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ERRATAS DE ALGUNA CONSIDERACION QUE HEMOS NOTADO EN ESTE TOMO.

Pizing 24, linea 19, columna 1.%, dice: lo tolsi; debe decir: 1o folsi.

Pdg.
Pig.
Pdg.
Pdg.
Pig.
Pdg.
Pdg.
Pdg.
Pédg.

de 1585,

Pég,
Pdg.
i;.‘.
Pég.
Pig.
Pég.

Pa

35, 1. 4, colum. 1.*, se escribe : bibujo ; debe leerse : dibujo.

57, lin. 27, colum. 1.%, dice: cel romans; debe decir @ ces romaons.

59, lin. 35, colum. 2.%, dice : para ; debe leerse : pasa.

60, lin. 5, colum, 2.", dice: & fail ; debe decir: a fail.

60, 1. 9, ecolum. 2., dice : est vraiment una ; debe leerse: ¢'est vraiment une.

63, Im. 17, colum. 1.", dice : carrara; debe decir: carraca.

69, lin. 28, colum. 2.", dice : embages ; debe lecrse : ambages.

144, lin, dltima, colum. 1.*, dice : de intimol sentido; debe leerse: intimo del sentido,

146, lin. 9, colum. 2., dice: @ postrero de 1585 ; debe leerse: & posiréro de Febrero

146, lin. 36, colum. 2.%, dice: socedi | do; debe decir: sveed! | do.

147, Iin. 44, colum. 2.%, dice: Burguillos; debe decir: Burgillos.

152, lin, 28, colum. 1.%, dice : commerar; debe deeir: conmemorar.

177, lin. 30, colum. 1., dice: Librero del nro. Senior ; debe leerse : librerodel Rey nro. Serior.
179, lin. 23, colum. 1.%, dice: Pedro Alvares; debe decir: Antonio Alvares.

181, donde debajo de MoNTieL dice: Sta, Gruz de los Cananos ; debe leerse: Sta Crus de

los Canamos.

Piig.
Pig.
Pdg.
Pig.
Pdg.

191, lin. 26, colum. 1.", dice : 1588 ; debe decir: 1578.

191, lin. 27, colum. 1.", diece: 1599 ; debe decir: 1579.

191, lin. 21, colum. 2.*, dice: 1778 ; debe decir: 1578,

196, lin. 24, eolum. 2., dice: Gonsalez de Montalvo ; debe leerse : Galvez de Montalvo.
208, lin, 16, eolum. 1.%, dice: candante; debe decir : candente.
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OBJETO DE ESTA PUBLICACION.

A i o

Dos proyeclos han deseado realizar los

cervantisias espafioles : la creacion de una |

Academia Cervanlica y la de una publica-
cion lileraria exclusivamenle dedicada a
Cervanles y & sus admiradores.

No entrando en nuestras aspiraciones el
iniciar el primero de los referidos proyec—
los, ni juzgandonos lampoco aplos, por lo
desautorizado de nuestro nombre, para po-
der llevarlo & prdspero y feliz remale, aco-
temos el segundo, animados por el deseo
de corresponder & las esperanzas de los
cervanlistas espafioles, y propuesios a4 de-
jar a los sucesivos apa:sinmulns del autor
de El Quijote una pequefia, pero signi-
ficativa muesira de la gran veneracion que
4 Cervanles han profesado los de la edad
presente.

Nunca, por olra parle, momento lan
oportuno como el aclual, para dar cima &
semejante empresa. La crilica trabaja hoy
en analizar El Quijofe y las demas pro-
(ueciones de Cervantes: una pléyade bri—
llantisima de cervanlistas, literalos insig—
nes fodos, vierten copiosos raudales de
originalidad, ciencia y discrecion en sus
excelentes eseritos: el renombre del aulor
de la primera obra nacional, hace desper-
tar en fodas las inteligencias y corazones
espafioles un orgullo y admiracion por ex-
tremo justificados: sabios exlranjeros de—

- e P P e

dican sus vigilias y lareas & escribir la
Vida del Gran Ingenio 6 hacen apreciacio-
nes erudilas sobre sus inmoriales concep~
ciones: nolable es, en fin, el movimienio.
invesligacion, opiniones, follelos y libros
que se percibe ¢ aparecen en el campo cer-
vantino. Todo lo cual se nos figura estar
demandando una publicacion que sea como
el reflejo exaclo y verdadero de lal anima-
cion lileraria.

El periddico actual viene, pues, 4 lle-
nar ese vacio que se nolaba en la repu-

[ blica de las leiras. La Croxica pE Los Cen-

VANTISTAS procurara ser el fiel eco de todos
los admiradores de Cervanles, sin dislin—
cion alguna de opinion 6 de idea, de pa-
Iria 6 de nombre: no sera drgano lilerario
de deferminados escrilores, sino que los
escuchara & lodos, inserlard lrabajos de
todos, y aun se debaliran en ella las cues-
liones cervanlinas mas delicadas, para
producir la luz, llevar al animo el conven-
cimienlo, aclarar las dudas, y abrir an-
cho sendero a la propagacion de las ideas.

Consecuencia de esla latilud que prome-
lemos para poder (ratar lodos los punlos
cervanlicos, ora cienlifica, ora lileraria—
mente, serd que, esla publicacion, por la
circunstancia misma de su plan vy condue-
la, podra reunir, sin conlradiceion de nin-
guna clase, los escrilos de varios cervan—
listas, aunque disienlan en sus apreciacio-
nes sobre las obras del autor de Galatea.
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Relacionados con los mas eminenles cer—
vantislas y lileralos espanoles, y conlando
con su eficaz auxilio para redaclar esla pu-
blicacion, tenemos la fundada confianza de
que sus nombres y escrilos sabran dar &
la CroNica pE Los CERVANTISTAS la aulo—
ridad v repulacion, el mérilo ¢ inlerés
que nosofros—humildes, aunque entusias-
las admiradorves del Principe de los inge-
nios,—no podriamos en modo alguno pres-
larle.

Todos los trabajos literarios que en la
CronicA pE Los CERVANTISTAS se inserlen,
seran eruditos, caslizos, inédilos, origina-
les, eleganles y escogidos. El nombre de
los redactores justifica lo que prometemos.

¢CGémo no han de estar llenos de atrac—
livo, de gracia, de hermosura en el len—
guaje v galanura en el estilo, articulos y
disquisiciones que procedan de las autori-
zadas plumas de Hartzenbusch, patriarca
‘de nuesira lileralura conlemporinea y
apostol de los cervanlisias espainoles; de
Benjumnea, infaligable analizador de las
aventuras en el Jngenioso Hidalgo conle-
nidas; de Asensio, doeto propagandista de
todo lo referente al hijo de Alcala de Hena-
res; del doclor Thebussem, el mas asiduo,
imparcial y digno analista de Cervantes
en Espaiia; de Martin Gamero, el ilustra-
do autor de la Jurispericia del cautivo de
Argel; de Ramon de Antequera, tan sulil
interprelador de la vida y hechos del Gran
Ingenio; de Adolfo de Caslro, lan aprecia-
do como excelente y nolable hablista; de
Fermin Caballero, el original escritor de
la Pericia Geogrdfica de Cervantes; de
Guerra—Orbe, Rosell, Ruiz, Bueno, Cam-
pillo, Leon Dominguez, Segovia, Tubino,
Cesareo Fernandez, Gayangos, Cervanies
Peredo, T. Ibafiez, Lopez Fabra, Moran y
otros muchos nombres tan ilustres todos en
la repablica de las letras?

Sin embargo de conlar con lan escogida
colaboracion, nos creeremos muy honrados
con cualquier trabajo cervinlico que se nos
remifa, y el cual nos apresuraremos & in-
sertar, siempre que no salga de la mar-

| cha, indole y linea (razadas & esta publi-
cacion, Nueslra lendencia primordial es,
por tanto, que la Cronica sea, como he-
mos insinuado Anles, el eco fiel de lodos
log cervanlislas, ora nacionales, ora ex-
(ranjeros, ya sean redaclores de ella, va
no lo sean.

Cumplenos ahora manifestar que, ade-
mas de imprimir en la Cadnica cuanlos
trabajos ceryanlinos se nos envien, dedi-
caremos una seccion especial de bibliogra-
fia al examen de lodas las obras de Cer—
vanles y & la erilica impareial y jusla de
los libros, folletos, hojas 6 arliculos que
con aquellas se relacionan, y que ge nos
remilan. Asi esperamos llenar los deseos
de todos y no defraudar las esperanzas de
ninguno,

iOjala que esta empresa que acomefe—
mos en un pais en que se desdefia todo lo
que huele a literatura, reciba al ménos la
sancion y el beneplacilo de los doclos, asi
como confiamos en que nuesiros esfuerzos
y propdsilos se veran superabundantemen-
le recompensados por la cooperacion de
los cervantislas presenles y la gralitud de
los venideros!

Ramon Leox Mamvez.

Cadiz, Octubre, 1871.

AL Ao

CERVANTES EN [A BATALLA DE LEPAN10.

— Lo que na he podido de-
jor de seulir es que me note
(Avellaneda) e viejo y de
maneo, como & hubiera gito
en mi mano haber delenido
el tiempo, qiie no posase por
w0 simi manguedad hubie-
ra vacido enalguna taberna,
sino en la mas alla ocasion
que vieron los siglos pasa-
dos, los presentes, ni espe-
ran ver los venideros.—
(Cervantes: Quijole: 2,® parte.)

Empefiada conlienda iba & trabarse en
el golfo de Lepanlo la manana del 7 de
Octubre de 1571.  Dos escuadras podero-
sisimas serian los denodados confendientes.
Dos fuerzas, dos creencias, dos pueblos
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que se odiaban iban 4 pelear, para dispu-
tarse el predominio y la supremacia en Eu-
ropa, y en las naciones mas polentes en-
ténces conocidas. El Islamismo hacia mu-
cho liempo que trataba de subyugar con
sus conlinuas invasiones y guerras # las
polencias crislianas, y éslas se veian en el
caso de responder & aquel injurioso reto.
La medida de los sufrimienfos se habhia
colmado. Todo dilatar era ya deshonroso.
La lucha, pues, iba & empefiarse para ser
decisiva. O morir 6 vencer: tal era el lema
de los turcos: lal era la enseiia de los es-
pafioles, de los venecianos, de los soldados
del Papa, de todos los que, como caldlicos
y como hombres perlenecienles 4 paises
civilizados, habian empunado las armas
ara combalir contra el enemigo de su re-
igion, y de la tranquilidad de sus palrias,
y de la fé que se merecen los lratados.
Eran D. Juan de Austria v Ali-Baja;
eran el Crislianismo y la religion muslimi-
ca; eran la juslicia y el desafuero, los que
iban @ dar comienzo & aquella decisiva y
litanica lucha en el golfo de Lepanlo.
Momenlos supremos los que precedieron

a aquella jornada! Un cafonazo disparado
por la capitana de la escuadra turca habia
dado la senal de combatir. Los buques es-
pafioles, venecianos, romanos y lurcos, se
colocan en linea de batalla. Ali-Baja ex—
horta & los suyos: D. Juan de Austria enar-
dece con breves frases el ya creciente en-
lusiasmo de las huesles cristianas. Iban a
enconlrarse las dos escuadras; a chocar las
dos creencias; a eslallar horrisonamente el
reconcentrado ddio de los dos pueblos. El
combale empieza.

~Horrible perspectiva la que ofreciera en-
lonces aquel lugar de lucha. El clamoreo

v grileria de los otomanos; el desérden que |

desde el primer momenlo se nota en sus
naves; el admirable coneierto conservado
en las huesles crislianas; el incesanle re-
tumbar del cafion; las voces de mando;
gritos sanlos y palridlicos exhalados & par
del postrer suspiro de los pechos de los
valientes cristianos; aquel mar, anles de

comenzarse la accion tan ftranquilo, v tan
borrascoso algunas horas despues, como
si el fuego de los combatientes se hubiera
comunicado y enardecido al himido ele-
mento; el choque de las naves enemigas;
los terribles abordajes; el viento soplando

 impetuosamenle y dando de cara 4 la tur-
| (uesca armada; la cabeza del general en
 jefe otomano clavada T alzada en una pica

por un soldado espafiol; sus hijos caulivos;
sus naves, unas dispersas, olras en poder
de cristianos, muchas préximas A sucum-
bir; Barbarigo haciendo prodigios de valor;
Doria conquistando nuevos laureles en su
carrera de ilustre marino F hizarro soldado;
Bazan, «aquel rayo de la guerra, aquel

| padre de los soldados, aquel venturoso y .

jamas vencido capilan,» salvando 4 la con-
linua de peligros ciertos a las tres divisio-
nes cristianas; Colonna, Requesens, Venie-
ro, lodos los jefes de la armada portando-
se como iluslres campeones de los liempos
clasicos del heroismo; los capilanes de las
galeras y demds naves superindose & si
mismos en denuedo y elogiable comporta-
mienlo; v sobre aquel caos de eslruendo hi-
lico, ayes, muerles, cauliverios, infortu—
niog, sangre y horror, apareciendo la nohle
gallarda diestra del generalisimo D. Juan
de Ausiria, blandiendo la espada, Y seme-
jando la personificacion misma de’ la Jus-
ticia, dando & los cristianos en premio de
sus virtudes la vicloria, y a los olomanos
en casligo de sus maldades la humillacion
y la derrota;... en verdad que todo eslo,
en su conjunfo v en sus delalles, forma el
cuadro mas horrible y al mismo liempo su-
blime que haya podido jamis crearse la
humana imaginaeion.

Y aunque los capilanes y milites de
todos los bajeles combalian con sobre—
humano denuedo, seialabase y sohresalia
un soldado de la galera Marquesa, que
mandaha el bizarro Francisco de San Pe—
dro. Perlencciente aquella embarcacion 4
la division que lenia por jefe & Doria, ha-
hia sido desde el principio de la lid la que
mis expuesla estuvo a las furias del ene-
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migo. El soldado & quien hacemos referen-
cia llamabase

MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA.
Agobiado por una intensa fiehre, tanto

el capitan del buque como sus companeros |

de armas le rogaban no lomase participa-
cion en la lucha. Pero Cervanles, cuyos
ascendientes se kabian sefialado por lo exi-
mio de su valor, no quiso dar oidos 4 aque-
lia justa adverlencia,—He servido siem—
pre muy bien—dijo el valienle soldado—da
S. M., y asi ahora no serd ménos, aunque
esté enfermo y con ealentura: mds vale pe—
lear en servicio de Dios, y de S. M., y mo-
rir por ellos, que bajarme so cublerta.—
Palabras dignas de aquel ilustre soldado,
(que anles y despues de la funcion de Le-
panto, supo acreditar su valor herdico, solo
comparable a lo sublime de su lalento!

Miguel de Cervanles rivalizd, pues, el
7 de Oclubre de 1571 con todos sus ¢com—
pafieros de la Marquesa en denuedo y en

izarria. Aunque enfermo, supo y quiso
cseojer el sitio de mas peligro. Frisaba en-
ltnces en los veinle y cualro afios de su
edad: el ddio conlra los turcos agitaba su
corazon: la defensa e su religion y de su
palria lo enardecian. Por eso fué un heroe
en el combate.

La capitana de Alejandria y la galera
mandada por Francisco de San Pedro,
se encuentran. Procuran deslruirse, ani-
quilarse. La lucha es lenaz, empenada,
sangrienla. La nave cristiana aborda al
buque olomano. Impetuosamente asallan
el bajel enemigo los soldados eristianos.
Uno de los primeros es Cervanles. El com-
bale es horrible. I'na densa nube de humo
cubre al buque. Oyense el disparar de los
arcabuces, los alaridos lureos, los gritos
palridticos de los cristianos, el eruzarse de
las espadas y alfanjes, el crujir de las ar-
mas, las imprecaciones de los enemigos,
los ayes de los moribundos. Todo es con-
fusion, ansiedad, espanlo. Valerosamenle
contienden unos y olros. Los erislianos lo-
gran llevar al fin la mejor parte. Cenlena—

res (e turcos quedan muertos en la capi-
tana de Alejandria: el comandanle sufre
igual suerle: el estandarte real de Egiplo

| pasa & poder de los bizarros adalides de la

religion del Crucificado. Cervanles queda
herido en aquella lucha empenada; pero su
animo jamas decae. Mas valienle mientras
mas enemigos lo rodean, sulre, sin dejar
de blandir gallardamenle la espada, dos
arcabuzazos en el pecho, uno en la mano
izquierda, Cubierly de sangre no relroce-
de, no vacila, no se retira. Parece enlonces
la personificacion del heroismo, asignando
el triunfo al valor y 4 la juslicia. Exanimes
caen a su lado los mas queridos y valero-
$08 companeros: casi queda solo conlra la
fuerza enemiga: hasla el denodado capitan
Francisco de San Pedro sucumbe. Cervan-
les, sin embargo, no desfallece. Sigue com-
baliendo, matando, deslruyendo a los ene-
migos de su religion y de su palria, y no
depone las armas sino cuando el rayo de la
guerra, el marqués de Santa Cruz, socor-
riendo & la divisien de Doria y & los héroes
de la Marquesa, decide la lucha, pone en
fuga al unico general enemigo que aun ha-
cia frenle, y el magico grilo de vicloria
por los crislianos, resuena por do quier
inundando de patridlico regocijo los cora-
zones de todos.

Con razon, pues, se glorid Cervantes de
haberse hallado en aquella accion memora-
ble, y con razon se lamenta de que sus
rasireros enemigos le echasen en cara su
manquedad, eomo sino la hubiese cobrado
en la balalla naval mas formidable que
han presenciado los siglos.

Justo es, por lanlo, que el primer escrito

cervantico que en esla Gronica se publica,
eslé dedicado & recordar uno de los hechos
que mas enallecieron como soldado al que
mas larde habia de ser el orgullo, el en—
canto y el regocijo de las letras palrias.

Ramon Leox Mainez.
Cadiz, T Octubre, 1871,
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Cireunloquios.—Edicion eliogriphica del Quijote.—
El torero Montus.-—-Esl.mlisT.u;n so}}re‘ los nombres del
taballero y del Escudero.— El periodico Crinics pe os
Cravanristas.—Capitulo de disculpas,

AL SR. D. JOSE PALACIO Y VITERY, ETC.

EN BARCELOXA.

Mi respelado amigo y dueno:

Dicen los gramiticos que con los verbos
ser, estar, haber, (ener y olros de continuo
uso en easi lodas las lenzuas, sucede lo
que con aquellas herramienlas & las que el
no interrumpido lrabajo gasla, desvencija,
cambia y altera en la forma. Si eslos uli-
les plerJen su primiliva hechura, los ver—
bos antedichos la pierden tambien, conyir-
tiéndose en tan irregulares que apenas po-
dria conocer a algunos de sus tiempos el
infinitivo que los engendré. Una cosa pare-
cida ha sucedido al Quijole, y es, que en
fuerza de celebrarlo los viejos, de enten-
derlo los hombres, de leerlo los mozos y
sobre lodo de manosearlo los ninos, casi
podria pasar por un libro de caballerias a
los ojos de Miguel de Cervantes, siresucila-
sey se le anlojara repasar alguna edicion
de su gran libro.

Retrdateme el que quisiere, pero no me
maltrate, dijo D. Quijole; y vea V. al
francés Guslave Doré y a los espamoles
Cano, Vega, Pascual, Ferran, Olmo y otros,
braduciendo con el kapiz 6 el pincel el difi-
cil lipo del de la Triste Figura y de su
eseudero, maltralados ambos no sdlo en las
grotescas laminas de abanicos, paqueles de
cigarros, cubierlas de jabones y perfumes,
aleluyas, cajas de fosforos, elc., sino lam-
bien en las fojas de libros cuyos editores
han vociferado el esmero y gastos hechos
qua representar la vera effigies del buen
lidalgo " de la Mancha.

Y como pintor G escritor todo es uno,
segun Cervanles, recordara V. que bajo el
curioso epigrale de Ganeris IlsTORICA
Movkrna se publicaba en Barcelona el afo
pasado de 1865 (imprenla de Juan Llorens)

una coleccion de folletos, entre los cuales
se hallan las

Aventuras de Leontino y Amores con la
Reina Nelsa;

D. Juan de Serrallonga

La Perla de las Antillas ;

Espinas de una flor;

Gruerra de Africa,
v olras obras que no alcanzo la razon de

llamarlas historicas, contandose entre
ellas la
HISTORIA
DEL

CABALLERO ANDANTE
D. QUIJOTE DE LA MANCHA

¥ §U ESOUDERO
SANCHO PANZA.

Consta dicho cuaderno de 24 paginas en
£.° a dos columnas, y cualro grabados.
Dividese en cinco eapitulos, los cuales
conlienen en laconico extracto y con len-
guaje mixlo de antiguo y moderno, las

| principales aventuras del Quijote.

Yo me figuro, amigo mio, que presu-
miendo Cervantes que su Ingenioso Hidal-
go habia de verse pintado en bodegones y
manoseado por nifios, yo me figuro, repilo,
que no pediria castigo para los modernos
Orbanejas de pluma y de pincel, que han
vulgarizado y abaratado su obra en casi
lodos los pueblos del mundo.

El sentido en que deben fomarse las pa-
labras refrdalenme, perono memaltraten, se
refiere al lexto del libro cuando hubiera de
copiarse, pues a su autor se le anlojé que
no exisliria nacion ni lengua donde no se
Lradujese; se refiere al deseo de que su plu-
ma no fuese locada; se refiere a que los
engaiios del autor 6 los descuidos de los
impresores, confesados por hoca de Sancho,
forman una parle armonica de la obra,
como ciertos absurdos ¢ disparales de los
anliguos arquileclos, dan cardcler y aun
belleza & varios edificios de las edades pa—
sadas.

«;Ay querido Doclor! (me decia mi
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»amigo el gran actor D. Julian Romea): los
verrores del Quijofe le hacen falla, le dan
»mérilo, son el sello de que es obra huma-
: y aun que esfo sea exageracion
»mia, yo quisiera un Quijole con sus pri-
»milivas erralas.... consumalpapel.... con
»st letra borrosa;... vamos... un Quijole
»puro v tal como lo vi6 Cervanles despues
nile impreso.» !
¢Quién habia de decirle al eminente ci-
mico que lales deseos habian de realizarse
despues de su muerie?

&
X ¥

No conozco mas que de nombre al seflor
coronel Lopez Fabra, y profésole sin em-
bargo, granafeclo y buenisima ley. Soy
uno de los tantos amigos, para ¢l descono-
cido, que tiene cada escrilor. Y vea V. la
causa. Me cuenlo enlre los que afirman que
las cartas son la sangre del comercio y de
la sociabilidad; que no hay individuo que
deje de participar de los beneficios [isicos y
morales del correo, y que en ¢l vive, se
mueve y existe nuestro siglo. Creyendo es-
to, ;no ha de merecer foda mi simpalia
uno de los hombres a quienes usledes los
espatioles deben el adelanto y perfeccion
del sislema postal [l]lle hoy rije en esa pe-
ninsula? El coronel Lopez Fabra, soldado
como Cervanfes y tenaz en sus proyeclos
como Cervantes, ha sido en esla ocasion
el ALBACEA del autor del Quijote. Lalin-
da edicion de esle libro que por medio del
peregrino sislema eliographico se publica
hoy en Barcelona, no es mas que una jus—
la satisfaccion dada al Caulivo de Argel en
la misma ciudad que @l califico de archivo
de la corlesia v de venganza de los ofen—
didos.

Tal es & mi parecer uno de los puntos
devista(no afirmaré que sea el verdadero),
bajo el cual puede considerarse, y yo con—
sidero, la gallarda copia de la edicion prin-
cipe del Quijofe.

El ilustre marqués de Molins sefialando
con una fijeza casi matemilica el lugar
londe vacen los restos de Miguel Cervan-

-

tes, y Hartzenbusch, Frontaura y Lopez
Fabra, dandonos el facsimile del libro es-
tampado por Juan de la Cuesla, merecen
no s6lo la gralitud de los espafioles, sino
tambien senal de piedra blanca por los in-
numerables devolos que el Hidalgo Man-
chego cuenta en foda la redondez de la
tierra. Son, 4 mi juicio, los que acaho de
apuntar dos acontecimientos de lal magni-
tud é importancia, que ni las presentes ni
las venideras edades podran echarlos en el
olvido, ni ménos perecer al fuego de la tea
6 al golpe de la piquela que fan galana-
mente manejan los cobardes vandalillos
del siglo XIX.

*
* X

Hace ya algunos afios, creo que en 1860,
conoci en Andalucia al eélehre lorero, Maes-
tro Francisco Montes. Hombre de mucho
roce y tralo con gente fina y principal, y
relacionado con casi lodas las notabilida—
des polilicas, milifares y literarias de su
tiempo, era persona corlés, afectuosa
alenla. Rodd la conversacion sobre £l Qui-
Jote, v figiirese V. cudl seria mi enlusias—
mo (y la verdad, mi sorpresa) al oir excla-
mar al diesfro que le encanlaban las aven-
turas del Manchego, v sobre todas la de
los Leones, por la prueba de valentia, aplo-
mo y serenidad (palabras textuales) que en
ella habia dado el famoso Alonso Quijano
el Bueno.

Eslrechadas mis relaciones con el inelito
Maestro de lauromaquia, v habiendo (eni~
do ocasion de hacerle un pequefio obse-
fquio, 6l me correspondié con el ejemplar del
Quijole de su uso, en cuya primera foja
estampd carifiosa y especial dedicaloria
autografa. Como V. comprenderd, esta co—
pia, que es por cierto de las anoladas por
Clemencin, ocupa lugar preferenle en mi
hiblioleca.

Maestro—le dije al darle las gracias por
su donacion—gqué diablos de letras y de
numeros gon aquellos que hay escritos de
puiio de V. al final de cada capitulo del
Quijote que V. me ha regalado?
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contestd. No haga caso. En verdad
fué una lonlera mia el apuntar alli los ni-
meros. Me hallaba enfermo, y por enlre-
tenerme jmanias de enfermo! fui contando
Jag veces que se nombraba & D. Quijole y
4 Sancho en cada capitulo, y luego las
apunté alli mismo. Y recuerdo por cierto
ue las sumé en un papel, y del total re—
sulld menlarse lantas veces al amo como
al mozo. Ya se vé (prosiguio dieiendo Mon-
les) como los dos valian mucho, el uno por
su gran corazon y el-olro por su gracia,
no guisieron darle preferencia ni al caba-
llero ni al escudero.

¥
¥ ¥
Yea V., pues, amigo mio, una esladfs-

tica completamenle nueva en mi senlir. Yo |

repasé en dos ¢ lres docenas de capilulos
la cuenta hecha por el célebre torero, y la

hallé exacla. Figurome que en los resfan- |

les lambien lo estard. En gracia de la bre-
vedad vea V. aqui una sinépsis formada
por decenas de capitulos:

~ | Nimera | Niumero
| de veces | de veces

qoese | ghe se
nowbra &\ nombra &
| erjjnh-! Saticho.
=/Desde la porlada hasta i
Eg el capitulo X . 163 61
~)Desdeel XTal XX . .| 200 | 222
g)ﬁesde el XXTal XXX .| 216 | 224
=/ Desde el XXXTal XL . 70 59
=\ Desde el XLIal LI .| 186 111
/Desde la portada hasta
Z| elcapilulo X . .| 190 | 24l
g\Desdeele alXX . .| 227 | 176
w ' Desde el XXIal XXX .| 189 | 172
S Desde el XXXI al- XL.| 130 | 214
gf Desde el XLIal L. .| 122 | 229
> Desde el LIalLX . .| 183 | 225
Desdeel LXIal LXXIV| 292 | 234
Toraves .| 2168 | 2168

Aun cuando soy algo alicionado al al-
20ritmo, mis escasos conocimientos filosofi-

Nada,—Sefior,—aquellono esnada—me | cos no me permiten formar deducciones so-

bre la coincidencia, puramente casual en
mi sentir, de la paridad en los nimeros
que marcan las veces que en la novela han
sido designados Don Quijole y Sancho con
sus propios nombres, y no por medio de
alusiones ¢ de relalivos. La opinion que
antes senalé, dada por el Maestro Monles,
no me parece de gran peso: si el diestro
hubiese fallado sobre temas de espada, su
senlencia causaba ejecutoria; pero en asun-
to de letras no vacilo en apelar ante supe-
rior y compelenle (ribunal,

o
X X

Aqui llegaba en esla misiva cuando el
correo me lrae una fan fina ecomo galanle
de mi amigo Leon Mainez, convidindome
con el honroso encargo de escribir algunos
renglonespara el primer numero de la Gace-
la intitnlada CronieA pE L0S CERVANTISTAS.
Gzallardo, hueno y nuevo me parece el pen-
samiento de crear un papel consagrado &
ocuparse de las obras de un solo hombre.
Aun cuando el periddico gadilano fenga
que luchar con los obsticulos que ro-
dean generalmente & esla clase (.Ig empre—
sas en Espaiia, la publicacion serd siempre
un digno y muy durable monumento con-
sagrado a la memoria del Principe de los

| Ingenios. Si al Sr. Mainez le falla el apoyo

de ustedes los espaiioles, que cuenle, y yo
se lo garanlizo, con el de los alemanes,
con el de los ingleses y con el de olras na-
ciones del viejo v del nuevo mundo. Todas
ellas contribuiran con su obolo para la
buena obra, & la cual deseo el éxilo mas
complelo y fayorable.

*
¥ ¥

(Que mi ingenio es estéril y mal cultiva—
do pruéhalo de sobra lo qlue dejo escrilo.
Si a esto agrega V. que la magnifica pe-
reza es mi pasion favorila, y liene at‘]e_.méls
en cuenta que en esfos bafios busco mi sa-
lud québrantada en la dllima campaiia
yruso-francesa, hallara V. la clave de mi
jugarreta para matar dos pdjaros de una
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pedrada; 1a razon del extravagante conduc-
to por el cual llega & manos de V. la pre-
senle epistola, y por ullimo, el por qué de
su sabor & gasfrifis, del mismo modo que
aquellos sermones del arzobispo de Grana-
da se hallaban atacados de apoplegia.

Perdéneme Leon Mainez y perdoneme V.
de quien es con lodas veras agradecido y
devolo amigo q. b. s. m.,

- Er Docror TurBussem.
En los hanos de Spa (Alemania), Agosto de 1871 afios.
—=NA PN o—
.' ——y T
EPIsSsTOILLA
AL HONORADLE

DOCTOR EMILIO W. THEBUSSEM.

¢ Quién nos hubiera dicho, mi muy que-
rido Doctor, euando junlos paseabamos por
las sombrias alamedas del castillo de Thir-
menth a prineipios de Mayo del afo anie-
rior, la muchedumbre de aconlecimienlos
que desde aquella épeca habian de lener
lugar en esla vieja Europa?

En mi escursion a la Roma de los Pon-

lifices v & la siempre bella Ilalia, consideré

ue seria en mi falta muy grave (y recor-
dareis que asi os lo manifesté cuando sa—
listeis & mi encueniro en Susa, 0ltimo |i-

mile de la alta Italia) no hacer una visila |

a la en verdad admirable morada del pri-

mer cervanlisla de nuestro siglo. Alli, en |

aquel templo alzado & la memoria del
Manco de Lepanto, es donde se forma una
cabal idea de la gran veneracion de vues—
lros sabios padre y abuelo hécia el inmor-
tal autor del Quijole. Alli sealcanza 4 com-
prender cuan inmensa debe ser la gloria
del bibliélilo aleman, que dedica sus afa-
nes y vigilias & la memoria de Cervanles;
y va os dije enlonces, que si para algunos
hombres que no conciben més vida que la
de los senfidos, pasabais por loco, y por
ser fanldslico para los inerédulos, aun

exislen en nuestra Espana hombres de
ciencia y aticionados a la lileratura, que
gozan con vueslros goces, y aplauden esa |

feliz locura que tanto conlribuye al enal-
fecimiento del cautivo de Argel.
Pero vamos & mi cuenlto: en aquellos cor-

los pero gralisimos inslanles que pasé § -

vuestro lado, recordareis que 0s narré punto
por punto cuanio meses anles habia ocur-
vido con ocasion de las siele carfas denues-
tro comun amigo, vuestro corresponsal en
esla, Mariano Droap. Lo que gozasleis en-
tonces al oir de mis labios la graciosa his-

| toria que bien pudiera lamar Ticknoriana,

lodavia esth grabado en mi memoria: las
dudas del patriarca de la literatura anglo-
americana respeclo a vuestra personalidad:
su ingeniosa epistola & nuesiro respetable
amigo D). Guillermo Picard: el traslado que
me hizo esle ultimo de aquella invesliga-
dora correspondencia: la narracion dela-
llada que in seripfis me parecit conyenien-
te hacerle tocanle & vuesiras mas intimas
circunstancias, manifestandole con enlera
verdad toda vueslra literaria historia: el
empeno con que el referido Sr. Picard lomé
el asunto en cuestion, escribiéndole & vuel-
la de correo v acompandndole copia inte-
gra y exacla de mi relalo: la conlestacion,
honrosisima para usled y para mi, de
Mr. Ticknor: la remesa de la nueva carta
Draopiana de 1869: el naufragio del huque
donde eran conducidos los ejemplares: la
salvacion del paquele a la vista de Boston
en la lancha donde hallaron cabida los nau-
fragos... todos eslos episodios por mi nar-
rados a V. en mi permanencia en ese cas—
tillo, no se han horrade ni es facil se bor-
ren nunea de mi imaginaeion.

Pero, jay mi buen Doctor, qué variedad
de tiempos, y cuan mudable v veleidosa
se muestra la fortuna! A poco despues de
mi partida de Wurtzbourg una guerra aso-
ladora viene a lanzar su grito de destruc—
cion y de muerle enire dos pueblos igual-
menle poderosos v grandes; v el ingenioso

| cervanlisla, el que encerrado en su rincon

de Alemania se enlregaba & las dulees es-
ansiones que las lelras engendran én los
nimos generosos, se vé obligado & acudir
al llamamiento de la patria que le pide su

—_—




S

DE LOS CERVANTISTAM,

sanare y su vida acaso. ; Gloriosa pero [ris-
te necesidad ! j Pensar que en el campo del
honor pudieran encontrarse frente & frente
el aleman Thebussem y el francés Gustavo
Doré, ambos unidos por los vinculos de la
mas estrecha amistad, ambos enaltecedo-
res de Cervanles, el primero con su pluma,
el sezundo con su lapiz! En Woerzt caisteis
herido, y la nolicia primera que los perid-
dicos alemanes nos dieron de aquella he-
rida, llevo la conslernacion a los animos de
todos los que se interesan por las glorias
literarias. Sin embargo, mas farde supe,
con gran contenlamiento de mi parte v de
todos vueslros amigos, que la herida no
ofrecia gravedad.
A consecuencia de esta guerra asoladora,
y por ignorar su residencia de V. despues
de la accion en que cavo herido, nome fué
osible enderezarle una carta en que (enia
Rnimo de referirle lo que en esta ciudad de
Cadiz tuvo lugar en Julio del mismo afo.
Por Droap sabria V. que le habia suplica-
do remiliese un ejemplar de su 1llima
Droapiana & mi enlendido amigo el exce-
lente escritor ¢ inspirado poela D. Juan de
Quiroga, pundonoroso mililar, que sus ra-
tos de ocio dedica 4 enaltecer las glorias
palrias con su galana pluma. Pues bien,
en el diario £l Comercio publicé una carta
a Droap, asaz erudila, en verso ende-
casilabo libre, & la que nueslro amigo
D. Cérlos de Abralema, creyd oporluno
hacer un comenlario. publicando otra en
réplica & Quiroga, ¢ historiando & grandes
rasgos las mas notables cireunstancias de
vuestra vida. No puedo resistic al deseo

de reproducir aqui algunos periodos, pues |

merecen ocupar un lugar en esta CroNica.
Despues de un ligero predmbulo, altamen-
le honroso para Quiroga, decia asi:
Va para trece afios {y en dibujos

Na me quicro meler de cuando y como),

Une asaz ariginal y assz curioss

Noticia de un fundtico encontréme

En un papel. Sa nuevo fanglismo,

Insolito y curioso, consistia

En vendiv i la sombra de Cervaules

Y al Quijote inmortal sublime culto,

En un regio palacio, alli en la tierra

De inclitos pensaderes, en la sabia
Germania, el heredero de na ilustrs
Nombre que con orgnllo vepitieron

Las letras v Ins artes, de su hacienda
Con mano liberal y generosa

Usando, Thebussem (asi Hamahan

Al fanatico entonces y hoy mi amigo)
En honra de Cervanles v El Quijote

Sn vida dedicaba y su fortuna:

ltico emporio formando en sn morada
De versiones, vifielas, ediciones,
Comentarios, noticias, ornamentos,
Dronces, estiluas, marmoles, estanles,
Lienzos, risos, relieves, frescos y otras
Mil zsvandajas que molesto fuera
Enumerarte. jLoco le llamaron

Algunos necios! Su aficion crecia,

Y & un suamigo (por cierto muy sesudo,
Aleman de nocion y hombre muy dado
A las letras) onido de consoreio

El sabio Thebussem, pues residia

En el suelo espafiol, cuanto en Espaiia
Viera la lnz en bonva de Cervantes,

Le suplico le remitiera al punto

A sn castillo de Tirmenth. El bueno

De Droap desde entonces se desveln
'or llenar el encargo de su amigo,

Y busea, indaga, inquiere, no deseansa,
Caorre, averigua, escribe, ruega, compra,
Pide, registra, copia, pinta y hace
Cuanto en su mano esti. Sendos paquetes
Vuelan dia por dia 4 aquel castillo,

oy templo de Cervantes: los envia
Desde Espania Droap. ¥ en cada un aio
(De su fiel comision no sutisfecho)
Carta eritica v sabia le enderveza,
Camica, filosifica, erudila,

Y tambien con sus puntas v ribetes

De sitira mordaz. Al la historia
Sigue, en ricos detalles, del estudio
Que de Cervantes y El Quijote han heclio
Cnantos e afanan por honrar el nombre
Del manco de Lepanto: olli ingeniosas
Fabules, descripeiones, mojigangas,
Moles, cuentos, costumbres y juicios
Atinados expone: alll deporte

Con los que rinden enlto a la mania

Del sabio Thebussem, ¥ & gloria lienen
Nombrarse sus amigos; y slli en suma
Lamenta & veces eon galano acenlo

Paro digno y valiente, de la Espana

El cuadroturbulento y desgraciado!
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‘Pasa despues a refular la necia ocurren-
cia de algunos incrédulos, que se resislen
todavia & admilir vueslra exislencia y
personalidad, y prorumpe en esle apos-
irofe valiente:

3;Qué te parece, dime, este donoso
Modo de razonar? (Quién lo creyers!
Que se negara al Sol su luz divina,
Sus perlas a la mar, su azul al cielo,
Al eéfiro su aliento hienhadado,
Y a este siglo tanlisimo ignorante,
No me llamara la atencion, Quiroga:
Que 4 tanto Megar puede la osadia
De la humana razon extraviada,
{Pero negar la luz de lo existencia
A Droap v Thebussem..! Seres ilustres,
Que os desvelais por eelebrar las glorins
Del Regoeijo de las musas; nobles
Hijos de la Germania, que del genio
Espaiiol emulais ejemplo digno,
De la remota Gades yo os saludoe
Y de amistpd os firmo nueva prenda,
Per si algo puede snbsanar la mancha
Que en vuestros nonibres la ignorancia imprime.
A esta carla de Abralema replico Quiro-
ga en el mismo Comercio, y para que for—
me V. siquiera una idea del falento razo-
nador y poélico del coronel de ingenieros
espaiiol, voy a copiarle un trozo de su bella
correspondencia. Vea cdmo exclamaba para
condenar la duda de los que no creen en
vuesira personalidad:
iFuerle cosa es dudar] Vicio del alma
Inherenle 4 sn esencia, que sombrea
La luz de la razon desde que brilla
En su primer alber. {Ay! enando Gjo
En la palida noche una mirada,
Y escrulando los asiros misleriosos,
Me pregunto qué vida, qué dolores,
Qué alegrias presiden en los senos
De la esfera superna ¢ infinita;
Y luego pienso que tal vez me engafia
La loz de aguel lucero que mas hizo
Mi mente desbarrar, pues que consunto
Esté va acaso el globo radioso
Sabe Dios desde cuando, me acomele
Una tristeza siibita y profunda.
Otras veces me-ocurre fignrarme
Las montaiias allisimas, la inmensa
Planicie de sns pies, los seculares
Bosques, de continentes despoblados,

Donde los mas brillantes roloridos,

Los aromas mas puros, los rumores

De las selvas, del mar, de los coscadas,

Rinden en soledad @ la natura,

De su'helleza el perennal trilinto:

Y de vepente jay Diosl recapicilo,

Oue no hay luz do no hay ojos, ni frogancia

Do no hay olfato, ni ¢l roido suena

Dande oidos no hay; v aquel paisaje

8¢ desvanece en el abismo frin,

Del caos mudo y lobrego. ..

Y basta de correspondencias poéticas.
Otro acontecimiento f(riste ha venido 4

afligir & los amanles de las letras. Mr. Tick-
nor, el autor de la historia de nuestra lite-
ratura, el enlusiasla por Cervantes y sus
obras, cuyas erudilas y sabias disquisicio-
nes sobre los eseritos del manco de Lepan-
to, conocen y aprecian los cervanlislas de
lodo el mundo, ha bhajado al sepulcro el
dia 26 de Enero del presente ano. Su muer-
te ha pasado desapercibida en Espaiia por
cuyas glorias literarias lanlo se afand el
ilustre anciano. Algun que ofro periddico,
v en la seccion de gacelilla, han dado no-
ticia de su fallecimiento. Sin embargo, me-
rece especial mencion La Monarquia Tra-
dicional de esta cindad que dié 4 luz en 8
de Agoslo el siguiente sonelo de D). Gaspar
Bono Serrano :

Filélogo erudito americano
Que en el templo esculpiste de la gloria
Tu respetable nombre con la Historia,
Que escribiste en loor del pueblo hispano;

Ya que te plugo, veuerable anciano,
Monumento de ciencia y oratoria
Consagrar digno de elernal memoria
A la Patria de Séneca vy Lucano;

Recordar quiere ol Ebro y Manzanares
La que mereces justa nombradia
Por tns dotes, oh Ticknor, singulares.

Feliz mi acenlo, si consigue un dia
Te glorifique un bardo en sus cantares,
Como la Hesperia en su dolor ansia.

Y aqui hago punlo, mi muy querido
Doctor, pues la pluma ha corrido algo mas
de lo que al tomarla enlré en mi propdsilo.
Al terminar esla epistola, hallase presente
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puestroamigo D. Carlos de Abralema, que
me encarga dé & V. sus afectuosos re-
cuerdos.

J. M. Leoy Y DomiNGuEz,

Gidiz, Octubre, 1871,
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Espaia liene un libro, cuyo espiritu, &
pesar de la sislemilica oposicion hecha por
los que, desconociendo en ¢l su grandeza,
le combalen, se ha abierlo camino y en—
carnado en la conciencia de todos los pue-
blos, diferenles ea formas polilicas, dislin-
los en manera de ser religiosa: esle libro es
El Quijote, considerado por algunos como
obra que en si ha compendiado a la huma-
nidad, vislo por olros como un monumen-
lo literario, habiendo quien lo juzga como

una gran cosa (e arte y de ingenio en el |

orden de la novela, manera baslanle co—
mun de verlo, va por nacionales, ya por

exiranjeros, y es lenido como una gloria:|
palria-en lileralura, por la generalidad de |
los hombres del saber humano, exceplo por |

algunas parcialidades erudilas, que nada,
dicen, encueniran grande en él y lo pos-
lergan a cuanto bueno y mediano llego &
publicarse enaquella ¢poca, presentandolo
para mayor escarnio, como ¢osa que no
liene mérilo comparalivo con nada de lo
grande que dicen haberse escrito en los
tiempos de su aparicion y hasla en los de
esta civilizacion moderna; pero, & pesar de
esla oposicion, la verdad es que £ Qui-
Jote viene deshaciendo cuanlas nubes de
Ignorante oscuridad se han levanlado des-
de sus enemigos, en Ay ellaneda, hasla los
de presente, y de una manera majestuosa
y grande, viene abriendo & la filosofia y
a la literatura ese camino de unidad hu-
mana y de regeneracion social que en vano
pretenden obslruir y cegar los oposicionis-

tas con desacovdes coros escolaslicos, al

compas que les marca la baluta de los er—

rores, de los vicios y de la ignorancia que
| de ¢l lienen.

Acriminar a los que, por no haber cono-
| cido ni £l Quijole, ni asuaulor han pro-
| nunciado fallos terribles y aventurados,

negandole la legitimidad de su sabiduria y
| la gloriosa grandeza que en el mundo se
ha conquislado, sin olra razon fundamen—
lal que el desconocimienlo en que se ha-
llan de la identidad enire el espiritu de la
humanidad y el de ese libro, humanidad
lambien, v el de su aulor, no puede ha-
cerse por hombres que perlenecemos 4 la
escuela de la humana filosofia y somos

| por lo tanlo, miembros del primero y mas

grande de los sacerdocios, habiendo reci-
bido en él la gloriosa investidura con que
la virgen de la filosofia v de la literatura
adornd aquella gran figura, cuyo espirilu
se cierne en su Quijofe sobre la vida de
todos los liempos, y en cuya filosofia nos
inspiramos para seguir la obra de aquel
eminenle Genio, que lan sagrados deberes
nos impone dentro de ese mismo sacerdo—
cio al glorificarse en el bien y la grandeza
de la humanidad en su deslino.

Hoy, cuando el espiritu de la disolucion
y del error, del crimen y del vicio, ejer—
ce poderoso imperio de firania y de escla-
vitud sobre eﬂ enlendimiento  humano ,
dando jiganlescas formas & su escuela en
hombres de preclaro lalenlo, que en ellas
rinden cullo al fanatismo, desencadenadas
las furias, balen sus alas sobre el pueblo
que se envuelve, cada vez mas, en el su-

ario de su ignominipsa servidumbre,
siéndole vislo, por esta razon, el progreso
entre densas linieblas de extravio y con—
fusion, manlenidos por la falsa filosofia y
la perverlida lileralura; poderes que po-
nen en manos del pueblo la maleria con
que ¢l forja sus mismas cadenas en el yun-
que del disolyente y posilivisla revolu-
cionarismo, en donde, al chispeanle refle-
jo de fascinadora, migica y arlislica luz, le
son lrasmilidas las ideas de su civilizacion
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v progreso, y sobre todo, las de su liber—
tad, 4 la manera y modo que D, Quijole vino
a ver el ideal de las 6rdenes de caballeria
v Sancho el de la fnsula, encanlo de sus
seduceiones; efeclo que de la propia suerte
se produce en los preclaros ingenios por el
avenlurerismo filosofico y literario, que es
la causa del avenlurerismo politico de estos
liempos, convertido ya en fanatismo po-
pular, producto de lafalsa filosofia y de la
corrompida lileralura, como lo fueren las lo-
curas y la ignorancia, en esla fase, de
aquellos liempos, de aquellos hombres y
de aquel estado social & que vinieron mu-
chos pueblos, por la mala literatura de los
libros de la andanle caballeria, que en su
degeneracion ridicula y exiravaganle, ejer-
cieron, puede decirse, absoluto dominio
sobre aquella, envolviendo en la sombra
del fanatismo y del error, la idea filosofica,
social v politica de aquella institucion, ver-
daderamente democralica que, en funda-
menlales principios de lo que ahora se dice
bien popular v derechos individuales, ¢ de
las clases meneslerosas de proleccion,
tuvo por ideal emancipar al hombre de la
tirania de los poderes, para engrandecerle
con el protectorado de la ley.

Cruzan los siglos y las civilizaciones se
suceden, en esa lucha constanle y mante—
nida porla verdad conlra el error, vy en
csa sucesion de liempos, la humanidad,
aun cuando no poeos, v de larde en larde.
presenta genios idenlificados con ella, con
su filosofia y con sus leyes, y de eslos ge-
nios el primero es Cervantes: ninguno,
como él, ha identificado su espiritu v su fi-
fosofia con el espiritu v la filosofia de la

humanidad en su vida social: asi es, que |

viviendo con ella en este siglo de luchas y
de agilaciones, no habia de permanecer en
ranquila calma la misteriosa cuestion que
s¢ viene manleniendo sobre El Quijole y
sobre su aulor, lanlo en la parle que se re-
laciona con su profunda y poeo conocida
sabiduria, cuanto con los hechos gloriosos
de su vida y con el pueblo de su natura-
leza, apareciendo lodo, como aparece, en-

vuello en su misteriosa grandeza; y como
los cenlros Hamados & trabajar para resol-
ver alguno de los puntos de lan problemi-
lico mislerio, se sinlieron pequenos anie
su misma idea, asi los vemos, como suce-
de a la Academia, que prefiere permanecer
muda y pequena, & dar paso alguno en fan
gloriosa cuestion, aun cuando se la pre-
senlen descubrimientos, que, por lo ménos,
han de producir gran vacilacion sobre la
opinion generalmenle admilida en virtud
de sus resoluciones, dando por palria, a
Miguel de Cervanles Saavedra, aulor ara-
higo y manchego, & Alcala de Henares,
sobre cuya conclusion, asentada como de~
finitiva y evidenle, debe la erudicion vol-
ver sobre sus mismos acuerdos y suspen—
der el juicio, formulado como cosa con-
cluida, pesando en la imparcial balanza de
la severa erilica, las anliguas y nuevas ra-
zones con las pruebas aducidas sobre lan
dificil y dardua cueslion; manleniéndose
abierto el juicio & esa misma erudicion para
que profundice cada vez mas en el lerreno
espinoso de la investigacion v del estudio,
y si no llega a la resolucion del problema,
soslendrd @ lo ménos, la misleriosa gran-
tleza que en ¢l se encierra; y no asi, y con
una resolucion como la dada lan fuera de
principio, se ponga fin & la mas gloriosa
de las empresas que la erudicion espafiola,
diremos mas, la erudicion humana, liene
a su cargo.

Razones aducidas, hay bastantes en
nueslro Juicio analitico del Quijote, para
que se eslime abierlo ese juicio y voelva &
encontrarse libre v desembarazada la po-
| Iémica, y ancho campo descubrimos con él,
a la literalura espanola, al soslenerla en
la posesion de derechos que ya lenia perdi-
dos sobre esla cuestion, junlo con dedicar-
la nuestra trabajosa produccion: algun de-
ber ha de lener, no para con nosolros, ni
para eon nuestro libro. sino para con el
principio v la causa de él, puesto que, al
publicarlo y dedicarselo i la literatura es-
| pafiola, no hicimos otra cosa que cumplir

con la indeclinable obligacion en que nos
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veiamos, empleando los mejores afios de
puesira_juventud en el estudio de ese libro
ohjeto de nuestra predileceion, y en el des-
cubrimiento de anlecedenles, nolicias y
documentos: la obra, frulo de nuestros
{rabajos y meditaciones, no juzgamos que
en absoluto nos perleneciese; asi, lambien,
lo considerd nuestro parlicular amigo el
Sr. Rada y Delgado en su carta, respeclo
& la opinion formada acerca de nuestro ori-
ginal, puesto que produccion de esta natu-
raleza obedece & mas allos méviles v & un
principio superior en derecho, por cuya
razon nos ereiamos en el deber de dedicar-
lo a la literatura; y si bien ha podido
guardarse casi un complelo silencio sobre
la forma, no asi ha debido suceder, alen—
dido el espiritu del libro, su lendencia y
su filosolia.

Laidea, el deseo de que se manlenga
vivo el dnimo en la investigacion sobre
Cervanies Saavedra y su Quijofe, no se
extingue, ni puede exlinguirse jamas; y
ast se vé soslenido su espiritu misteriosa—
menle denlro y fuera de Espana por los
Seiiores Pardo de Figueroa y Droap que
coleccionan y publican lodos los anos cuan-
to se escribe, relativo & Cervanles Saave—
dra y & su Quijote en cartas dedicadas al
entusiasta aleman Thebussem, al paso que
nosolros damos al publico, tambien, nues-
fra eircular y las dos primeras enlregas de
nuestra obra, cuya base es dar & cono-
cer £l Quijole, en su espiritu filosdfico y
de regeneracion social con la novela de Mi-
guel Cervanles Saavedra, en donde nuevas
revelaciones presenlan mas camino & la
erudicion para soslener ese juicio elerno
(ue su inmortal aulor, en conciencia de su
sabiduria dejé abierto sobre su Quijole,
sobre su patria v sobre los grandiosos he-
chos de su vida, a4 la manera, respecto al
pueblo de su naturaleza, del insigne Io-
mero, viniendo & delénernos en nuéslro ca-
o cosas y causas de no poca analogia
con las que aun persiguen al Principe de la
humana sabiduria, al mas preclaro de los
Mgenios; pero como los aconlecimienlos se

suceden en la vida de la humanidad, de
las naciones y de los pueblos, antes (}ue
por la direccion_que les marca el hombre
por una ley que ésle no alcanza, en Cadiz,
en forma de un periodico cervanlico, se
alza la bandera de la universal revolucion
filosofica y literaria, desplegada por Cer—
vanles en la filosofia y en el espiritu de su
Quijole, y empuiiada por la mano del gé-
nio del progreso de nueslro siglo, para
dar, con ella, el paso de gloria que sefia-
lado le esli en el camino de la unidad y
de la regeneracion humana.

RAMON ANTEQUERA.
Madrid, 23 de Setiembre, 1871,

el os 3

ELT EINC A,

NOVELA PASTORIL
QUE SE ATRIBUYE A MIGUEL DE CERVANTES
POR SUS BIOGRAFOS. (1)

Vamos & ocuparnos de una producion de
Cervanles que nadie ha conocido, ni podido
conocer, porque nunca exislio. Pero pues
de ella se habla en todas las biografias del
inmortal escritor, juslo sera que comence—
mos descartandola y dando sobre ese poé-
lico nombre que se encuenlra en el Viaje
del Parnaso alguna nolicia mas exacla.

Habla Cervanles en esle poema de sus
obras todas y dice:

Tambien al par de Filis, mi Filenn
Resono por las selvas, que escucharon
Mas de una y otra alegre canlilena.

Deducen de aqui, y a mi enlender con
palpable error, los biografos de Cervanles,
que el aplauso aleanzado por sus primeros
ensayos poclicos, especialmente por las
composiciones escrilas 4 la muerle de la
Reina Dona Isahel, le alenté & la composi-
cion de la filena, cespecie de poema pas—

(1) Este eserito forma parte de un trabajo inedito
del ilpsteado cvr\'ﬂllliérl-ili_&t'l'lur Asensio, que Liene por
Utilo: ENSAYO CRITICO SOBRE LAS OBRAS DESCO-
NOGIDAS DE CERVANTES.
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toral» que contribuyé & ganarle el renom-
bre de buen poela, que ya gozaba anles de
su eauliverio.

Yamos 4 cuenlas. ;Como no han repara-
do lantos iluslres lileratos en el corlo liem-
po que permanecié Cervanles en Espana
despues de escrilas las composiciones que
dié A luz el Maestro Juan Lopez de Hoyos?
El suceso que molivo la salida de Ceryan-
les da Espana, debié tener lugar a fines
del ano 1568, 6 a principios de 1569, pues
la Real drden para su prision, en la que se
expresa estaba ausenle es de 15 de Seliem-
bre de 1569, y ya eslaba concluida la causa
en rebeldia,

Pero hay mas aun: jeémo no han fijado
su alencion los historiadores del inmortal
ingenio en las palabras con que princit:ia
la Dedicatoria de Galatea, al llmo, Sr. As-
canio Colonna? «la podido lanlo conmigo
el valor de V. 8. I.,—dice Cervanles—que
me ha quitado el miedo que con razon de—
biera lener en osar ofrecerle estas primicias
de mi corto ingenio.»

Paréceme que puedo asegurar, sin in-
currir en la nota de lemerario, que hasla
el ano de 1584 en que debieron escribirse
eslas palabras, no habia compuesto Cervan-
tes ni publicado obra alguna. Los seis li-
bros de la Galatea fueron las primicias de
su ingenio, y viene por lierra loda esa mal
fundada maquina del poema pastoril litu-
lado Filena.

¢Qué era, pues, Filena? Porque algo
debe significar ese nombre, cuando Cervan-
tes lo recuerda en el Viaje del Parnaso.
Dos cervanlistas se han ocupado ya de ex-
plicarlo: el uno D. Nicols Diaz Benjumea,
que despues de largas consideraciones vie-
ne & concluir que Filena es un ripio, un
nombre puesto para formar el verso con—
sonando con sonelos de « docena, que dice
el tercelo anlerior, asi como hubiera dicho

tambien al par de Clori mi Clorinda, si |
hubiese tenido que aconsonantar con la |

palabra linda. En conclusion, por resumen
de sus filosélicos trabajos, el Sr. Benjumea,
el autor de La Estafeta de Urganda, que

posee la clave para descifrar el enigma
oculto tras las avenluras del [ngenioso Ili-

| dalgo Don Quijole, eree que Cervanles dijo

Filena por aquello de
fuerza del consanante 4 lo que obligas!
i degir que son blaneas las hormigas.

Méas juicioso y perpicaz el Sr. D. Barlo-
lome José Gallardo, comprendio que Filena
no era mas que el nombre poélico de una
dama, cuyas alabanzas habian resonado
por los bosques al saliv de la pluma de
Cervanles, y reclamdé para los romances
ese nombre, porque en el de lo celos, (ue
se cila en el mismo Viaje del Parnaso en-
conlrd al final estos versos:

Los eelos son los que habitan
En esta morvada estrecha,
Que engendraron los descunidos
De mi querida Silena.,.

Juzgo doclamente el Sr. Gallardo que
diciéndose Filena en el Viaje v Silena en
el romance, en uno de ellos debia haber
equivocacion en este nombre, y creyd de—
bia cambiarse la letra inicial Silena en F.
Muy cerca estuyvo de ftocar a la verdad
esle docto filélogo; pero la lelra que debe
cambiarse no es la inicial del nombre Si-
lena, sino la de Hilena, puesta en el Viaje.

La proposicion nos parece de facilisima
prueba. Cuando en un lugar solo se es—
cribe por un aulor cierta palabra, sea la
que se quiera, de un modo dado, y en olros
lugares de libros escritos por la misma plu-
ma se pone esa palabra misma de diverso
modo, pero siempre con igualdad, claro es
que el pasaje viciado es aquel en que solo
se encuentra una vez la relerida voz, y que
deberd entenderse de la manera que se es-
cribio con repelicion.

1810 lo creemos innegable, asi como nos
parece muy extraiio que al hablar de los
poéticos nombres de J?Hm':-a y Silena con
| relacion al Viaje del Parnaso y al romance
de los celos, & nadie haya sallado & Ja visla
que en la Galatea, libro lan leido de todos,
se encuentra con repelicion escrilo ese
}mmhre en su segunda forma, es decir, Si-
e,




e e — S
Eno tf, Silena, espero, en Ll confio,
Silena, glorin de mi pensamiento,

Norte por quien se rige mi albedrio,

i Dichoso aquel que con lirmeza pura
Fuera de ti, Silena, bien querido,
Sin probar de los eelos la amargura,

Y en esle y olros lugares se nombra
hasta 18 veces @ la pastora Silena. El se-
gundo terceto sirve tambien de clarisima

prueba para que no se dude de que el ro— |

mance de los celos que liene & su conelu-
sion el mismo nombre, es aquel que Cer-
vanles recordaba en el Viaje y cuyaidenti-
dad era por lo ménos sospechosa.

Silena era el nombre poélico de la dama
celebrada por Cervanles; esle nombre se
encuenira en la Galafea y en el romance
de los celos; debe por tanlo corregirse y

uilarse la # inicial del nombre en el Viaje

el Parnaso convirtiéndola en S, porque es

errata manifiesta, y el lerceto debe leer—
se asi:
Tambien al par de Filis, mi Silena
Resond por las selvas, que escucharon
Mas de una y otra alegre canlilena. (1)

Esta explicacion nos (rae como por la
mano 4 otra mas oscura, pero por lo mis-
mo de mayor interés. Dice CERVANTES mi
Silena; esla pastora es la querida del pas—
tor Lauso, y ocurre pregunlar: jquién se
oculta bajo el nombre de Lauso. en la Ga-
latea? ;Quién era la pastora Silena?

Y para contestar & estas preguntas es
necesario hacer otras: ;(Quiénes son Elicio
Y Galatea? ;Cudl fué el primitivo nombre,
el primitivo objeto de la novela? Ya hemos
indicado en otro lugar (2) que la Galatea
1o pudo ser escrila en el liempo que medi6
enlre la vuelta de Cervan'es dela campaia
de Porfugal y su publicacion, y que en ese

—_

(1) La dama celebrada por Mignel de Cervantes ern
Silea. En aquellos mismos dias celehrd & una pastora
FIFEI’I‘I‘I Lunis Galvez de Montalvo en el Pastor de Filida,
Publicado en 1582, y tambien conlaba @ su dama bajo
'-‘St;;l‘lmnl»l'c poctico Joaquin Bom: ro de Cepeda.

c i+) -"\lﬂ‘f'l{s dugumentos para ilustrar (o Vida de Miguel de
fruantes. —Sevilla—Imprenta y libreria de D. José Ma-
tla Geofrin,—1864, 2
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tiempo lo mas que hacerse pudo fué corre-
girla, y quiza acomodarla tambien & la
nueva situacion del aulor; v este es el lu—
gar de hablar delenidamenle de esa obra
donde enconlramos por rara coincidencia
a Silena y (Galatea reunidas.

A su vuella & la palria, cuando el resca-
le puso fin & las miserias y fristuras de su
penoso cauliverio, hubo de locar la embar-
cacion que a Cervanles lraia & Espafia, en
las playas de Moslogan, y el gobernador
espafiol de la plaza, lal vez companero en
Llalia del caulivo, le enlregd cierlas cartas
y avisos acerca de los planes de la moris—
ma en aquellas comarcas, que debia poner
en manos del rey Felipe II. Era eslo & fines
del anio 1580.

Es de suponer que el primer cuidado de
Cervantes, despues de haber abrazado & su
madre v hermanas, fuera el presenlarse en
la residencia del Rey para entregar las car-
las y avisos que debian abrirle las puerlas
para hacer relacion de olros servicios y
oblener la debida recompensa. Pero la si-
luacion no era & proposito.

Para activar con su presencia la con-
quista de Portugal, habiase trasladado el
Rey D. Felipe a4 Badajoz, donde padecié
una grave enfermedad, y tuvo el descon-
suelo de perder a la Reina Dofia Ana, su
cuarta esposa (Oclubre de 1580). A ins-
tancias del Duque de Alba enlré luego
D. Felipe en Portugal y se eslablecid en la
villa de Tomar (B de Diciembre) para la
cual hahia convocado Caortes, & causa dela
epidemia que reinaba en Lisboa. En Tomar
residid, a mi ver, Cervanles log primeros
meses del ano 1381, hasta fines de Mavo 6
principios de Junio, que fué despachado y
sali6 para Carlagena, y alli se embarcd para
ir & Oran de érden de 8. M.

A esla residencia en Portugal refiero yo
la composicion de la novela pasloral : du-
anle ella tuvieron lambien lugar los amo,
res de Cervanles con cierla oculla dama.
de 1os cuales nacio D.* Isabel de Saavedra—

Dificil es averiguar hoy cual fué la pris
miliva idea de esa novela que tres aio-
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despues vid la luz bajo el nombre de (Gala- |
lea.

Entre sus inconexos episodios cualquiera
puede colocarse en primer lugar, haciendo
en la obra leves variaciones.

Estudiandola despacio parece que Lauso
era el pastor destinado 4 figurar la persona
de Cervanles; sus amores con Silena, eran
los de ésle con la dama porluguesa, y el
nombre poélico con que Cervanles la cele-
braba quizi fué el primero que se puso a
la novela.

Despues fué Cervantes & Oran; se incor-
pord a su vuella en el ejéreito que comba-
tia en Portugal, y embarcado en las gale-
ras mandadas por el denodado marqués de
Sanla Cruz, asislio a la accion nayal de las
Islas Terceras. Terminada la campana se
relird & Esquivias, y contrajo matrimonio
con D.* Catalina de Salazar.

Pero anles habia reformado su bosque-
jada novela, la habia adaplado 4 su nueva
situacion, y preparado para la imprenia.
Sin embargo, yo sospecho, que si hien
Cervanles en esle arreglo de la obra cred
& Elicio y Galatea 6 les dié mayores pro-
porciones, para represenlar sus amorios
con D.* Calalina, dej6 tambien en la his-
toria de Lauso el recuerdo de sus avenlu-
ras en Portugal.

Falta la prueba de que el pastor Lauso
pueda ser el mismo Cervanles, pues log
eriticos (Dios los perdone) han creido hasla
hoy que representaba & Luis Barahona de
Soto, el celebrado aulor de las Ldgrimas
de Angélica. Esla prueba debe buscarse en
la Galatea misma, y né en olra parte.

En el libro 4.° se dice «que puesto que
»Lauso nombr6 & Silena en su canlo, por
»este nombre no fué la pastora conocida; y
nasf imaginaron que como Lauso habia an-
ndado por muchas partes de Espaiia y aun
»de toda Asia y Europa, que alguna pas—
»fora foraslera seria la que habia rendido
»la libre voluntlad suya.»

Al principio del libro 5.° oven los que
a la hermila de Silerio se dirigian el can-
to del pastor Lauso, y que fueron sus déei-

mas dirigidas tambien & Stlena; y lodos se

- alegran de que los acompaiie especialmente

Damon su verdadero amigo (que parece
ser el poela Pedro de Lainez) con el cual

| fué «razonando en diversos y varios acae—

»eimientos que a los dos habian sucedido
»despues que dejaron de verse, que fué
»desde el tiempo en que el valerosoy nom-
shrado pastor Astraliano habia dejado los
»eisalpinos paslos por irareducir daquellos
nque del famoso hermano y de la verdadera
sreligion se habian rebelado.»

La alegoria aqui es bien (rasparenle.
Damon y Lauso no se veian desde el
liempo en que D. Juan de Ausiria dejo la
ltalia para pasar & Flandes & reducir a los
prolestantes, rebelados contra Felipe IL.

Istas nolicias biograficas convienen &
Cervanles, y n6 a Barahona de Soto.

Médico de Lucena del Condado éste ul-
limo, no se sabe saliera nunca de Espana.
Cervanles viajo por Europa y Asia. No

| consta que fuera Barahona verdadero ami-

go de Lainez como lo era Cervantes, ni mé-
nos que hubieran podido despedirse en
Italia, donde facilmente pudieron (ralarse
Cervanles y Lainez, Y por ullimo la pas-
tora forastera que habia rendido la libre
voluntad de Lawuso, liene senales de ser
la dama portuguesa, madre de 1." Isabel
de Saavedra.

Las poesias fl|ue Cervanles habia com-

pueslo para celebrar & su dama con el
nombre de Silena hubieron de ser conoci-
das y aplaudidas por otros poelas sus ami-
o8, y asi se explica el que las reuniera en
la boca de Lauso diciendo de ellas que
resonaron por las selvas y los prados.
_ Sulil, alambicada podra parecer la con-
jetura, pero léngase en cuenla que se adap—
ta muy bien & la eronologia de los sucesos
de la vida de Cervantes, y que sirve para
explicar satisfacloriamente esenombre poé-
lico de Silena y el lerceto del Viaje del
Parnaso donde esta colocado.

Josi: M." Asensio.
Sevilla, 1871,
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¥ EL LICENCIADO
FRANCISCO MURCIA DE LA LLANA.

En este dia, aniversario de la famosa |

hatalla de Lepanto, donde Cervanles, ha—
liéndose enfermo y con sin igual arrojo
contra los enemigos de la religion, gané
uno de los mayores lauros que ornan su
{rente, ha de parecer quizas inoporiuno
hablar de otra cosa agena a lan memorable
jornada.

Hoy no puede mencionarse al héroe de
la Marquesa, al vencedor de la Capilana
de Alejandria, al apresador en fin del pa—
bellon real de Egiplo, sin volver la vista,
como ¢l decia,

...d la campaiia
Hasa del mar, que trae 4 la memoria
Del herdgico D, Juan la heroica hazafia;
Donde con alta de soldados gloria
Y con propio valor y airado pecho
Tupo, aungque humilde, parte en la victoria,

O por olro drden, no abandonado el
mismo fema, cabe permilir & un loledano
lamentarse de que al presente no se celebre
aquel aniversario con la solemnidad v
pompa que se celebraba antes en la Iglesia
Primada, segun lo dispuso su fundador
Felipe II, dolando pingiiemenle esta me—
moria y regalando al templo los eslandar-
tes y gallardetes de las naves que concur—
rieron a faceion lan prodigiosa.

_Esto eslo natural, lo propio de un perid-
dico que se inaugura el 7 de Octubre, en
honor del Manco de Lepanto y sus admira-
dores. '

Yo, hombre de paz, sigo sin embargo
distinto rumbo, olvidandome del soldado
anliguo y valeroso, para fijarme en el es-
crilor, Regocijo de las musas y asombro
del universo; que no quiero entristecer el
animo de los leclores, considerando ¢6mo
han cambiado las costumbres, c6mo se van
borrando los recuerdos gloriosos, como
volvemos las espaldas al ayer, por apresu-
rarnos & alcanzar el maiana risueiio ¢ fa-
tidico que se aproxima.

Perddneseme, si en ello sacrifico alguna
conveniencial
Y voy ahora derecho & mi asunto.
*

x ¥

4 Quién es el licenciado Murcia de la Lla—
na? ;Qué relacion liene o puede tener este
personaje con el escritor afud:'da?

Conlestacion al canlo.

Murcia de la Llana es un sujeto de mu-
chas campanillas, porque su nombre suena
en lodas partes. No hay biblidfilo que no le
conozca; innumerables son los libros que
le contienen, y jcosa estrana! ¢l no es aulor,
que vo sepa, Je ninguno conocido. Esle
senior ubiquo, desde fines del siglo XVI
hasla met{iaulos casi del XVII, gozo un
sueldo considerable y participd de cierlas
penas de Cimara, por ejercer un cargo pe-
sado y dificil, el de leer todo lo que se es—
cribia para darse & la estampa, y repasar
todo lo que se imprimia en su liempo; 6
dicho de olra manera, ejercio el cargo de
corrector oficial de imprenta creado por los
Reyes Catolicos en Toledo & 8 de Julio de
1502, y abolido por Carlos 111 en el Buen
Reliro a 22 de Marzo de 1763.

Ya se comprendera que Murcia de la
Llana habia de figurar por lo fanlo en las
impresiones del D. Quijofe, y aqui estd
puesta de manifiesto la relacion que guar-
da su nombre con el de Cervanles.

Efeclivamente esle corrector leyé el ori-
ginal del gran libro, confiriéndole despues
con las dos primeras ediciones que en 1605
hizo de ¢! el impresor madrileno Juan de
la Cuesla, por cuya razon se ha dado en
alribuir a su falta de celo las lagunas y
erralas comelidas en esas dos ediciones,
senaladamente en la principe. No importa
que el autor, al capitulo NXIII de la se-
gunda parle, eche laculpa d los impresores,
por ejemplo, del olvido padecido en ésta
de todo lo relativo a la pérdida y recobro
del rueio de Sancho: al pobre corrector
cargase ahora la responsabilidad de mo
haberlo notado en el testimonio negalivo
de erratas que firmé en Alcala el primer
dia de Diciembre de 1604,
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Como ¢l no ha podido venir del otro
mundo & defenderse, la acusacion esla en
pié, si bien no ha fallado aun el tribunal
de la eritica; y para que le sirvan de des—
cargo, alla van unas higerisimas considera-
ciones que & mi se me ocurren en visla de
las dos primeras ediciones del Quijole.

Anle lodo senlaré que el comelido del
correclor oficial en nada era parecido al de
los actuales correctores de pruebas. Su
oficio estaba limilado a cerlificar al Con-
sejo si laimpresion correspondiaaloriginal,
¢ si se habian mezclado en ella algunas
adiciones con poslericridad a la licencia
concedida. Por eso la pragmalica anies ci-
lada de los Reyes Calolicos previno, (rl_||'t]@-
»despues de hecha (la impresion), sea obli-
»gado el que asi lo imprimiere a lraer al
»nuesiro Gonsejo el tal original que sele
»did, eon uno 6 dos volumenes de los im-
»presos, para que se vea y enlienda si es—
»lan conformes los impresos con el dicho
»original.... y que esla misma drden se
»lenga y guarde en los libros que, habien-
»do ya seido impresos, se lornare dellos a
shacer nueva impresion. »

Murcia de la Llana cumplié su cometido
en las dos ediciones del Quéjote de 160%:
en la primera dijo que «no conlenia cosa
digna (suple de nofa), que no corresponda
a su original,» y en la segunda se deluvo
sencillamenle a anolar tres insignificanles
erralas cometidas a los folios 2, 23 y 32,
dejando dv observar las muchas mas que
se comelieron desde la porlada hasla el fin
del libro. Cay6 pronlo en la cuenla de que
eslaba conlraviniendo & su encargo, v
abandond en seguida la larea comenzada.

Pero jedmo no advirlid, al repasar la
primera edicion, la falta de tres ¢ cuatro
planas de original que debia componer lo
relativo al robo del rucio por Ginés de Pa-
samonle, inserlo luego en la segunda; fal-
la que Cervanles atribuye & culpa de los
impresores, v hemos de suponer por lo tan-
lo que eslaria en elmanuscrilo? Este es un
secrelo que guardan hasla hoy los archivos
de la anligua Camara de Caslilla, en el li-

bro enquadernado, en gue mandaron log
repetidos Reyes Caldlicos se pusieran pop
memoria las licencias que para las impre~
siones y ?'m’m;}resiom.‘.w se dieren, y la vista
y exidmen dellas, y las personas a quien se
dieren, y el nombre del autor con dia, mes
iy @iio.

Si algun cervantéfilo afortunado alcanza
4 ver ese libro, posible es que encuenlire en
la licencia que debid concederse para la re-
impresion del Quijole, algo y aun algos que
justilique la conducta de Murcia de la Lla-
na. Porque lengo para mi (y perddineme
la sombra venerable del insigne Ingenio
alealaino), que éste, como casi todos los
escritores hacemos en casos idénlicos, apli-
¢6 un inocente olvido suyo a los cajistas,
seguro de que son de ordinario gente bo-
nachona, que sufre con longanimidad y
paciencia lales desahogos de los autores,
sin echarlo & mal camino.

En el arriba citado capitulo XXIII, pri-
mera parte de la lan famosa novela, donde
se dice comelida la omision del robo del
rucio, casi a renglon seguido de suplirla
en la segunda edicion, pinta Cervanles a
Sancho caminando lras su amo, senlado d
la mugeriega sobre su jumento, sacando de
un costal y embaulando en su panza. Poco
despues fué cuando el desconsolado escu-
dero halldse unida & un cojin la malela con
camigas v un monloncillo de escudos de
oro, la cual pesaba fanto, que hubo nece-
sidad de 1‘119 se apease & lomarla.

Segun dice un refran de Caslilla, aqui
lenemos el burro hurtado y las orejas por
fuera. Sia Sancho hurtd Ginesillo de Para-
pilla su jumento, zedmo iba maontado sobre
¢l & mugeriegas? jqué necesidad lenia de
apearse, si no iba monlado, para tomar la
malela y cojin que encontrd en el camino?
iscribiendo tambien 1o uno v lo otro el
autor en la primera edicion del Quijote, ¥
no corrigiéndolo en la segunda, jno es ver=
dad que el largo periodo con que refiere en
la tillima el hurto, semeja una adicion
aumento de original, como para responder
a aquella censura que el bachiller Sanson
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Carrasco le comunicé en el tercer capilulo
Jde la segunda parte, que le hacian sus ému-
Jos, atribuyendo & falla y dolo enla memo-
ria no conlar quién fuc el ladron del jumen-
to, sobre el que resulla luego Sancho a caba-
llo, sin haber parecido?

Mas elaro aun. Estas contradicciones
flagrantes en que cayd el ilustre lisiado
dentro de un mismo capitulo, hasta en una
misma plana de su obra, no se explican
salisfacloriamenle sino con una suposicion
gencilla. A Cervanles acaso se le olvidd en
el original referir lo del hurto; los arislar-
¢os se lo echaron en cara, y para salir airo-
so del compromiso, a reserva de culpar

diez afios despues a los impresores, que

callaron como un pulo, aprovechd la oca— |

gion de disponer el librero Francisco de
Robles, & quien vendid aquella, una nueva
edicion en 1603, para inlroducir semejante
aumenlo, sin cuidarse de enmendar lo que
le contrariaba.

Cuando asi fuere, parece probable que
por aiadir el lexlo, se solicilara nueva li-
ceneia, 0 que al prelenderla el Robles
para la reimpresion, incluyere el original
de lo afadido. Los que logren ver aquel
libro enquadernado del Consejo en que se
anolaban las licencias, podran sacarnos de
dudas sobre esle punto. Por el pronlo, en
vista de lo expuesio, la prudencia nos in-
clina & suspender el juicio formado respec-
lo & la desidia y poco celo del correclor
Murcia de la Llana, aunque algo padezca
en lanto la buena memoria de Cervanles;
cosa que no debedelenernos, porque anticus
Plato, sed magis amica verifas...

Dicho esto, concluyo resumiendo ligera-
menle algunas diferencias lipograficas que
exislen entre la primera y segunda edicion
del Quijote; trabajo que 1al vez no parezca
0€10s0 a los que empiezan a conocer aquella
por la magnilica reproduccion folo-cineo—
litogridfica del coronel Lopez Fabra, y re-
ciben hoy breves nblicias de ésla, por lo
que habla de ella el presente articulo.

La primera edicion no liene errata visi-
ble en su portada, y la segunda, al men-

|

cionar en la misma al duque de Béjar, le
litula Conde de Barcelona en lugar de Be-
naleagar,

Aquella expresa sélo que va CON PRI-
VILEGIO: ésta dice Con privilegio de Cas-
tilla, Aragon y Portugal.

La Tassa en la primera consla de diez y
nueve lineas y en lasegunda de diez y seis.

Las erratas en la una, leslimonio ne-
galivo fechado en Aleald el 1.° de Di-
ciembre de 1604, estan a la vuella de la
plana segunda, y en la ofra, sin fecha y
anoladas lres msustanciales, al pi¢ de la
Tassa. )

Finalmente, la primera edicion (y eslo
es lo masnolable) calla los pormenores re-
lalivos al robo del rucio de Sancho, que
conliene la segunda en el folio 108 vuelto.

Con tales signos pueden dislinguirse las
dos de una manera clara. La Real Acade-
mia Espaiiola, leniéndolas & la visla, las
deslindé perfectamenlte, y para su soberbia
edicion de 1780 aprovechd algunas varian-
tes de la segunda, prefiriéndolas al lexto
de la primera.

(Quién habia de decir, sin embargo, que
despues en 1819 el concienzudo Navarrele,
que, segun asegura logré examinar y co-
tejar ejemplares de ambas ediciones, habia
de conlundirlas, trocando los frenos v to-
mando la una por la otra?

Asi es con efeclo, Pr esle pequefio lunav
se advierle en su Vida de Cervanles.

Axronto MArTIN (GAMERO.
Tuoledo, Octubre, 1871,
s DN e

CERVANTES N[]FUE TEOLOGO.

Precedido de un prélogo del docto ero-
nista de Toledo, nuesiro querido amigo
D. Anlonio Marlin GGamero, hemosleigﬂ un
oplisculo que se lilula Cervantes Tedlogo,

es debido 4 la pluma del Sr. D. José
Marfa Sbarbi, beneficiado de aquella Santa
Iglesia Catedral .

El referido escrilo trala, pues, de per-
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suadir una verdad algo dudosa hasta
ahora, y que creemos lo conlinuara siendo
apesar de los esl‘uerz_os-de ingenio y suti-
leza que ponga en praclica para conseguir
lo conlrario el autor del follelo que nos
ocupa.

Morejon, Fermin Caballero, Gamero y
Cesareo Fernandez han (ratado de demos-
trar en sus respeclivos opusculos que Cer—
vantes fué versado, 0 demosird conocimien~
tos no vulgares al ménos, en Medicina,
Geografia, Jurispericia y Marina. Han
presentado argumentos decisivos: han co-
yiado trozos de las obras de Cervanles;
ian celebrado el singular privilegio de
aquel grande hombre que, sin grado al-
guno fastuoso universilario, supo aventajar
a fodos los de su siglo, expresindose
con mucha mas propiedad, sabiduria, en-
canlo, belleza, oportunidad y exactilud
que ellos respeclo de la lopografia, de la
ciencia médica, del lenguaje propio de las
leyes 6 de los términos maritimos. Empero
ninguno de los referidos aulores ha pasado
de una demostracion favorable, digamoslo
asi; ninguno ha dicho resueltamente: Cer-
vantes fué médico; Cervantes fué marino;
Cervantes fué abogado; Cervantes fué ged-
grafo perfeclo

Se lee eon regocijo La Pericia geogrdfi-
ca de D. Fermin Caballero, porque en ella
vemos patentizada la idoneidad vy exaclitud
de Cervantes en la descripeion lopogrifica
0 en los recuerdos geog:‘!\[icus; asi como
salisface el repasar las razones y argumen-
fos que Morejon como médico, Gamero
como jurisconsulto y Fernandez como mari-
no, ofrecen 4 la penelracion del leclor para
hacer pasar & Cervanles plaza de inslruido
6 docto en sus respeclivas profesiones 6
carreras.

Si & alguno de esos escrilores se hubiese
anlojado el decir en absoluto que el autor
del Quijote habia sido 6 consumado médi-
¢0, 0 sahio jurisconsullo. 6 entendido y
habil marino, hubiera sido como salirse
delos lérminos que una hien enfendidapru-
dencia y una justa discrecion aconsejan.

——

Mas lo que de ellos no podemos ni de-
hemos decir, viene & cuenlo al hablar dej
Cervantes Tedlogo, y de su ilustrado au-
{or el Sr. Sharbi. Esle eseritor prelen~
de que Cervantes fué tedlogo, y no asf
como quiera, sino de un modo perfectisi-
mo, pues en su sentir ejl caudal suficiente
de conocimientos dogmalicos, morales
escriturarios que el Manco de Lepanto po~
seia, los adquirid, no por simple contaclo
¢on la sociedad, sino en fuerza de estudios
expresamenle hechos, ora fuese en la ch-
ledra, ora en lectura profunda y bien di=
gerida de los aulores en el recinlo silen=
cioso del gabinete.

Estas absolutas que presenla el sefior
Sharbi no prueban nada, en nuesiro humil-
de sentir. Cervanles no pudo hacer ni
hizo con efecto lales estudios leoldgicos en
ninguna época de su vida, no deslizada
suavemente en el silencio del gabinete 6 en
el reposo v (ranquilidad de las aulas, sino
conturbada de conlinuo vy desde los pri=
meros afios de su juventud, porlos pesares,
las guerras, las penalidades doméslicas,
los cautiverios y oiros mil adversos acae-
cimientos.

¢Cuando quiere el Sr. Sharbi que Cer-
vanles luviese lugar, ni ocasion, ni tiem=
po, ni gusto para engolfarse en el piélago
del, enlénees y siempre, arido estudio
leoldgico?

¢Cuando era discipulo del maestro Lopez
(e Hoyos?—N6. Enldnces estudiaba huma-
nidades y acaso filosoffa .

¢Codndo fué camarero del Cardenal
Aquaviva?—Creemos que lampoco . Lo mis
que pudo hacer enldnces seria repasar al-
gunos libros que de la ciencia sagrada trata-
lasen: fal vez la enciclopedia sui generis de
Pedro Lombardo, 4 lo cual se inclina Ga-
mero: pero en modo alguno dedicarse &
profundas vy dilatadas lareas.

. +Cuando recorria la [talia como soldado,
6 cuando asistia & la naval y prodigios:
batalla de Lepanto, 6 cuando las enferme-
dades le agobiaban en Mesina, ¢ cuando
fué hecho cautivo, y llevado a Argel, ¥
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rovectaba evadirse, vy era cuidadosa—
mente vigilado, y vivia una desdichada
vida de conlraliempos y reveses continuos?
__Mucho ménos es creible. Ni el dnimo,
demasiado agobiado de infortunios, podia
enlregarse enlénces a olro pensamiento que
al de recobrar la perdida liberlad, ni Cer-
vanles habia tenido vocacion nunca para
dedicarse a los estudios teoldgicos.

oY podremos decir que despues de su re-
torno & Espafia, y cuando escribia novelas
pasluriles y novelas de costumbres, y cuan-
do sedesposo con la bella de Esquivias, v las
obligaciones de soslener una numerosa fa-
milia le rodeaban, lendria el corazon su—
ficientemente lranquilo para encerrarse en
silencioso gabineleacompulsar las obras de
San Ambrosio, San Juan Crisdslomo, San
Basilio, San Agustin, Juan Climaco, Beda
v olros expositores sagrados?

Esto es de loda imposibilidad imposible,
porque eslaban alli para impedirselo sus
[rabajos literarios, sus sufrimienlos de ani-
mos, su vida avenlurera, sus malandanzas
y eslrecheces.

Es malerial, 1dgica y positivamente er-
roneo el tralar de persuadir que Cervanles
fué tedlogo, en la acepcion genuina de esta
palabra, 6 que estudio la ciencia sagrada
con deliberado propisilo, con persisiente
animo, con una vocacion y enlusiasmo se-
naladisimos.

Nosotros comprendemos que Cervanles
luviese algunos conocimientos teoldgicos.
Y je6mo n6? El era un talento privilegiado,
nulrido en la doclrina de la honra v del
pundonor, enamorado de la virtud, “alec—
cionado en la escuela de la experiencia,
sabio sin vanidad, enriquecida su imagi-
haelon con una variada v conlinua lectura:
¢que mucho, por tanto, que supiera elogiar
la virtud, mostrarse instruido en los ne—
gocios del mundo, dar pruebas de pru-
dencia, de abnegacion v de excelencia -de
animo, y ofrecerse yacomo expertosoldado,
Yt como noble caballero, va como habil
vonocedor de los términos marinos, ya como
geografo entendido, ya como digno adalid

de la rectitud, de la hidalguia, de la jus—
licia, del derecho 6 de la religion que pro—
fesaba?

Los conocimientos tedlogicos de Cervan—
tes no tienen nada de cienlificos. Los mis-
mos ejemplos que aduce en su opusculo el
Sr. Sharbi para demostrar que el Ingenio
alcalaino fue ledlogo, lo palentizan asi. El
beneficiado de Toledo enlresaca algunos
trozos del Pérsiles y Seqismunday los ofre-
ce como la prueba mas palmaria de los
conocimientos teoldgicos “de Cervanles,
cuando en realidad de verdad no pasa de
serunaprueba negaliva. Nosolros quisiéra-
mos que el escotista mas sulil nos persua-
diera de que un escritor puede y debe ser
coneepluado por ledlogo, v no de cualquier
modo, sino fedlogo consumado, porque
hable con majestuosa elocuencia de [las
creencias consignadas en el simbolo de los
Apostoles, 6 porque dedique un capitulo
de tal 0 cual obra al encarecimiento (e la
virlud, 6 porque en ofro rechace los vicios,
¢ hable eon elogio del malrimonio instilui-
do por la Iglesia, 6 porque use alguno que
olro lérmino peculiar de la ciencia sagrada.

El Sr. Sharbi, quemejor que nosotros
debe comprender el caracler religioso de
aquella época, no debia admirarse de los
conocimientos teologicos que ¢l cree nolar
a raudales en Gervanles. Preeisamente lo-
dos los espafioles eran enlénces ledlogos,
si por teologia entiende el Sr. Sharbi ve-
nerar el mislerio de la Santisima Trinidad,
saber el eredo, los mandamienlos de la
Sanla Madre la Iglesia y los arliculos de
la fé. Estos conocimienlos los poseian en—
lonces, y aun creemos (Jue ahora por regla
general, losniniosde la dotrina : que no solo
los escrilores graves 6 los ledlogos barbu-
dos.

Cervanles hablo, pues, de los mislerios
de la religion caldlica 6 de sus prinei-
pios conslifulivos v de su codigo salvador
en los términos generales, aunque brillan-
lisimos, pero mno cienlificos, que podia
hacerlo un escrilor ilustradisimo, sabio,
perspicaz, perfecto de aquella época. Cer-
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vanles lo era, y por eso hablé de Dios con
magnificencia, de los misterios de la reli-
gion caldlica con respeluosa veneracion, de
la caridad con dulzura, de las reclas ac—
ciones con regocijo, y de los preceplos
disciplinarios de la Iglesia con acalamien-
to. El hablar de cuestiones (ocanle a la
religion era enldnces el lema obligado, asi
como hoy es indispensable hablar & todas
horas, en todos lonos, y por lodos con-
ceplos, de polilica.

Sabide es por olra parle, y eslo no se
habra escapado & la suspicaz penelracion
del Sr. Sharbi, que por enldnces eran in-
finilos los libros ascélicos que pupulaban
porEspaiia, sin conlar con los muy leidos
y huscados de Marquez, slella, Yenegas,
Teresa de Ahumada, Granada, Leon, Ye—
pes, {lairasco de Figueroa, v olros escrilo—
res nolables. (Qué mucho, pues, que Cer—
vantes, lan alicionado a la lectura, se nu—
triera en la de eslos autores piadosos, y
que de ellos lomara algunas de las ideas
que vierle luego en sus obras sobre asun-
los sagrados, sin necesidad de ser ledlogo,
ni dehaber estudiado delenidamenlela sun-
s del hijo del conde de Aquino?

Tenemos por lo demas el intimo conven-
cimienlo de que Cervanles fué siempre afi—
cionadisimo a todo género de lecturas; pero
no demosiré nunca una singular predilec—
cion por los esludios leoldgicos. Su espiri-
iu se inclind mas a los gloviosos azares de
la milicia que & los escabrosos estudios
escolasticos. Recuérdese el bellisimo dis—
curso sobre las armas y las letras, y véase
como da & aquellas la preferencia. Tin-
gase presente las palabras que Cervanles
pronuncia en la historia del caulivo, y se
convendrd lambien en quealli seinclina al
ejercicio de las armas. No se eche en ol-
vido que aun el mismo discrelo canonigo
de Toledo, asegura que se le alcanzaba
mis de libros de caballerfas y lelras huma-
nas que de las Simulas de Villalpando. Y
enfin, no se pierda dela memoria quecuan-
do D. Quijole topa con el andanlesco ca-
ballero de los Espejos, dice que no sabe

—

¢omo su enemigo, que debia ser hombre
letrado, le persigue a ¢l, que solo se de~
dicaba & los nobles, loables ejercicios de
sus armas y caballerfas. _

No deduzea el Sr. Sbarbi de algunags
palabras que se hallen en las obras de Cer-
vantes y que lengan cierto sabor religioso,
que quien las escribid habia estudiado
leologia: que eso sobre ser demasiado sus-
picaz liene sus punlas y ribeles de algo
equivoco.

Por los mismos [érminos y con el mismo
criterio analizador del sefior beneliciado de
la caledral de Toledo, podian caer otros in-

genios en semejanles o parecidas interpreta-

ciones; yesoes precisamentelo que hay que
evilar, con el anxiliode una buena crilicas
que asaz lamenlable seria que, porque
se le ocurrio a Gervanles poner en boca de
D. Quijole el discurso que pronuncid ésle
ante D. Diego de Miranda, y en el que se
exigia que lodo caballero andanle habia
de ser por lo ménos ménos jurisperilo, ted-
logo, médico, astrologo, malemalico, ve-
| terinario y caballisla, dijeran los suliles

e¢o de Lepanio habia sido sabio 6 doclo, 6
cuando ménos razonablemente instruido en
tales profesiones, olicios ¢ menesleres.
Conlengamonos, pues, en los limiles de
una prudenle discrecion, y no queramos
hacer a Cervanles ingenio omnisciente, ni
despunlemos en demasia de agudos: que
caso podria llegar, & seguir por ese sen-

demostracion de que elaulor de Galaled
| habia sido diestro peon de albaiiil 6 afama-
| do caballero andante ; yen verdad que serid
| una demoslracion hien peregrina y donosa.

Caldlico creyenle, hombre de reclos
principios , amante de su palria y adorador
de la religion de sus padves, habla de ella

blima, vierle en sus obras el caudalde
sus nobles ideas, derrama & lorrenles coi=
soladoras esperanzas, yuelve bien por maly
perdona & sus enemigos, no corroe la en=
vidia su pecho magnanimo, desprecia &

dero,enque d alguno se le ocurriera hacer

comentadores de sus palabras que el Man-

Gervanles con respelo, la ensalza, la- si=2
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altivez, desdeiia la ruin calumnia, despide
de su bien tajada péiiola dardos de encen-
dida caridad 6 meriloria mansedumbre ¢
resignacion encantadora y sublime .. ;Se ne-
cesila para esto ser le6logo? .

N6, en modo alguno. CERVANTES NO FUE
Teoroeo. Fué, si, como hemos insinnado
anles, ilustrado, ilusiradisimo en fodo lo
concernienle & su religion , 4 sus preceplos,
4 sus principios conslitulivos v esenciales,

por eso hablo de ellos con lanla exaclitud
como elognencia. Ni mis ni ménos.

El 8e. Sbarbi ha incurrido, pues, enun
grave, gravisimo error al dar a Cervanles
por tedlogo en absoluto y fundadamente &
sti enlender, cuando silo debiera haberlo
presentado como tal, pues queasi leplugo,
de un modo hipotético y relalivo.

Ramon Leox Maingz.
Cadiz, Octubre, 1871,
—s—rNNS NN A——

DON PAPIS DE BOBADILLA,

O sga
UNA IMITACION DEL QUIJOTE.

—DBien =éloqueson tentaciones
del demanio, ¥ que una de las
mayores es ponerle d un hombre
en el entendimivnto que pnede
componer & imprinir un libro
con que gane tantp [ama como
dineros, y lantos dineros cuanta
famn.,—

— i Pensara viesa merend e
£s poed tralijo hager un libro? —

—En siendo malos los libros
son mas duros que las peias. —

(Cervantes: Quijple; 2.9 parle.)

_Alla por los afios de 1829, un sefior ju—
risconsullo del reino; un individuo del Con-
sejode S. M. C. (1. Fernando VII, ¢l Desea-
do, (). S. @. IL.); un oidor de la Real Au-
diencia de Aragon; finalmente, un . Ra-
faekJosé de Crespo, tuvo por bien de aco—
meter una empresa que en realidad de ver-
dad superd & sus huenos deseos y mas que
débiles fuerzas. Nos referimos 4 Ta malha-
dada tentacion que le acomeli6 por escribir

una voluminosa obra, con el fin de ¢ensu-
rar ciertos y delerminados vicios, lomando
por modelo al Hidalgo de la Mancha.

Produccion es ésla casi desconocida, y
nunca hemos leido de fal imitacion, verda-
deramenle quijotesca, un juicio critico.
Vamos, pues, & haeerlo nosotros aho-
ra, no precisamente porque la obra que
mencionamos sea merecedora de olra cosa
(que del desprecio mas solemne en lo que
loca a su forma, guslo lilerario y proyeclo
imilalivo, sino porque nos es preciso efec—
tuarlo asi, pues debemos juzgar y ana-
lizar cuantas imitaciones y conlinuaciones
se hayan hecho del Quijofe, mas para po-
ner de relieve la forpeza de los imitadores,
que la sublimidad, por lodos reconocida, de
la magistral obra de Cervantes.

D. Rafael José de Crespo podia haber
realizado su plan de alacar vicios y enal-
tecer virtules, lal vezcon mas acierlo, no
imilando que tralando de copiar El In-
genioso Manchego. Hay asunlos, ideas,
creencias, dogmas que no pueden ni deben
ser ralados en estilo jocoso ni jacarero,
pues enlénces como que parece (ue su ma-
gesluosidad queda algo empequenecida y
debilitada. Y eslas observaciones son con
mucha v mas fundada razon aplicables v ex-
lensivas 4 las opiniones y creencias religio-
sas. En esle conceplo, pues, el seiior oidor
de la Audiencia aragonesa anduvo asaz des-
acerfado, queriendo defender la religion
del Crueilicado conlra las burlas de Yol-
taire, los sarcasmos de Diderot, el excep—
ticismo de Volney, la malignidad de Du-
puis, el materialismo de La-Mellrie v la ten-
dencia aleista de la revolucion francesa,
de idénlico modo y manera que Cervanles
ataco el exajeramienlo caballeresco, las
iniquidades de sus enemigos, v los defee—
tos ¢ vicios de delerminadas instiluciones
6 clases sociales.

Muy bueno, muy loable, muy sanlo que
el Sr. Crespo, bajo el punlo de vista de sus
acendradas creencias, se eriziese en cam-
peon de la religion calélica; pero muy malo,
muy reprensible, muy diabélico que se le
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ocurriera llevar 4 efecto su plan, cayendo
en la tenlacion de imilar 6 copiar una obra
que es de todo punlo inimitable. Ya lo he-
mos insinuado asi en nuestro trabajo cer—
vantico sobre la imitacion del Quijole, por |
D). Jacinto Maria Delgado: nadie debe osar
descolgar la péiiola de Benengeli de la es— |
pelera y alambre en que su aufor la dejé
colgada. Y si alguno seaireviera a hacerlo,
sea al ménos con las condiciones que puso
Ceryino al pié de las armas de Orlando, que
decia:

o B Nessum la mnova

Che star non possa con Orlando 4 prova.

O no acomela tal empresa sino quien,
como Dante de su predilecto autor Yirgilio,
pueda decir de Cervanles y de sus obras:

Tu se’ lo mio maesiro e'l mio autore.
Tu se’ solo colii da cu’ lo tolsi
Lo bello stile che m® ha fatto onore.

Pero D. Rafael José de Crespo, que no
debhia pensar asi, atropelld dificultades,
vencid obslaculos, se ereyé poderoso para
terminar felizmente su piramidal proyeclo,
y se lanzo impertérrito al espacio de su
desvanecimiento en alas de su osadia.

Desde las primeras palabras del prologo
el eslilo absiruso del aulor aragonés nos
causa haslio; pero el hastio se {rueca en
indignacion cuando vemos que persona que
tap mal sabia tralar la mas-encanladora y
la mas dulce de las lenguas, se empena en
presenlar en escena—guarnecido bajo la
égida de un suefio candidisimo—al inmor—
tal autor del Quijole, quien no sélo elowia
el plan, la tendencia, la sublimidad debla
obra del Sr. Crespo, sino que llega hasta
decir, y aun asegura que «]o lleva venlaja
en la importancia é inlerés de la accion del
poema, (o quiera nacional y palridlico.»
(i!) Bien es verdad que el Sr. Crespo, ol-
vidandose muchas veces de que au;lqun
imite a Torres v & Saavedra Fajardo y §
Quevedo esta despierlo, y que Cervanles es
quien habla, le hace por fuerza expresarse
€n unos modismos fan revesados v caer en

unos deslices lan aragoneses que causa las-

tima de ver al Principe de los ingenios lan
por los suelos. :

Pasamos y pasamos hojas, y cuando es-
peramos ser conducidos al principio de una,
historia sabrosa, enlrelenida, bellisima,
que & imitacion de la obra de Cervanles,
como se promele, sea parie para que el me-
lancolico se mueva a risa, el risuefio la
acreciente, el simple no se enfade, el dis~
creto se admire de la invencion, el grave
no la desprecie ni el prudente deje de ala-
barla, nos enconframos con una leyenda
seca como un esparlo, falta de originali-
dad, menguada en el eslilo, larga en las
digresiones, pesada en la accion, larda en
el desenlace, disparalada en las avenluras,
y sin el exorno de perfeccion, hermosura,
gala y alraclivo que en las obras ingenio-
sas deben hallarse.

Asi es que, desde la primera linea hasla
la postrera la obra-imilacion del Sr. Cres-
po es la complela antilesis de la obra-mo-
delo de Cervantes. Ni una palabra, ni un
periodo, ni un capitulo, aventura ¢ digre-
sion siquiera que lenga lejano parecido con
la obra del aulor de Rinconete.

Hasta en el bosquejar caractéres y crear
los personajes de la novela estuvo el oidor
de la Real Audiencia de Aragon, sumamen-
te desgraciado,

D. Papis de Bobadilla, héroe de la le-
yenda, es un pobre hombre, & quien ocio-
sas lecturas de falsa filosofia han maleado
el juicio. Da en la mania de propagar por
lodas partes las doclrinas de los enciclope-
distas franceses, y se lanza & correr mun=
do. Acompaiiale en clase de escudero un
vecino de su mismo pueblo, y dan comien-
20 @ las avenluras.

Conlar ahora el sin numero de ellas que
le acaecieron a4 amo y escudero, ya en 1as
f:_ultladt.\s, va en despoblado, desde que sa=
lieron de la insula cucurbilaria hasla qué
volvieron & sus hogares; los disparales por
D. Papis comelidos; las sandeces de su 8=
cudero; las lropelias que hacen; los desas
guisados que comelen; los planes grolescos
que llevan a efecto; la vida selvalica qué
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viven el héroe de la novela y su hermana
Donia Dolores: los pasos y rances en que
se encuentran; el modo de la conversion
del impenitente D. Papis; el retorno & su
aldea, v sunuevo género de conducta y re-
ligion; conlar lodo eslo, {Jecrmns, minueio-
sa v delalladamente, seria locar en los li-
mites de la pesadez.

Baste saber que D. Papis pasa por lodas
las alternativas de la excenlricidad y de la
locura mas refinada. Incrédulo, ateo, per—-
seguidor de los frailes, enemigo declarado
de los convenlos, mordaz, enamorado, in—
fiel amante, enganador de doneellas, deli-
ranle mondmaco, en una palabra, siempre
cansa, hastia, hace fruncir el entrecejo del
pobre mortal que lee sus hechos notahles.

Al concluir de repasar esa insulsa histo-
ria, que consta de seis tomos, con mas de
mil quinienlas paginas, donde & cada paso
e mienla & Duleinea, o secila & Cervantes
6 se trae a cuento alguna grosera imilacion
de determinadas aventuras del Hidalgo de
la Mancha, el leclor descansa, y di gracias
a Dios por verse va libre de fal y tan ex—
comulgado majadero.

Pero si en el plan general no puede estar
mas desgraciado el jurisconsullo Sr. Cres—
po, estalo mucho mas, si cabe, cuando de
mlento y con todo esmero, digamoslo asi,
trala de imifar algunos pasos del Quijote.

Enel libro primero, por ejemplo, se cuen-
tala historia de una pastora llamada Cloe,
en la que su aulor se propuso copiar lo di-
cho por Cervantes en £l Quijote sobre las
desdichadas-y cuitadas doncellas Lucinda
y Dorotea; pero hay fanla distancia de una
ayenlura a olra como de la luz & las linie-
blas y de lo hlanco & lo negro. Y obsérvese
de paso que esle lance de la pastora Cloe,
seducida y desdefiada por el caballero Bo-
badilla, es uno de los mejoreilos pasajes
del libro del Sr. Crespo; que es todo cuan-
10 puede y debe decirse en el asunto.

Algo mas clara esli la tenlativa de imi-
lacion en el comienzo del segundo libro:
]‘])ero 1o ménos desventurada. Alli aparece

. Papis queriendo parangonarse con Don

Quijote cuando lo del titerero y Melisendra.
La diferencia esth por una parte en que el
literero del capitulo XXVI de la segunda
parte del Quijole se llamaba maese Pedro,
y el que aparece en el capitulo XXI de la
primera parle de D. Papis de Bobadilla se
apedillaba maese Roque. Y la diferencia
esla por olra parle en que D. Quijole echa
l'_mr tierra el retablo del encubierto Ginesi-
lo, porcue el inlérprete muchacho dice que
el rey Marsilio ha mandado & la morisma
salir en persceucion de la bella Melisendra
v del atrevido D. Gayleros; v Bobadilla ar-
remele conira Fray Plaliquillas por el solo
hecho de que habla mal de Voltaire y de-
mas fildsofos incrédulos. Y hay aun una
fercera diferencia entre las dos avenluras,
y es la principal, la mas grave, la que mas
resalla; vy consisle en que la de Cervantes
respira gracia, donosura, facilidad, natu-
ralidad, inimilable encanlo, y en la de
Crespo lodo es trasnochado, sin originali-
dad, pobre, languido, forzado, sin chiste
ni alraclivo alguno.

Olros muchos pasajes de lentalivas de
semejanzas podriamos ofrecer de los demas
tomos de la obra que nos ocupa; pero su-
ficientes nos parecen los dos ejemplos an-
leriores para formar casi complela idea de
las cualidades pobrisimas con que conlaba
el oidor de Aragon para imitar al comi-—
sionisla de Yalladolid, lan rico de ingenio-
sidad v de talento, de discrecion y de huen
guslo lilerario.

Y si tan severos, aunque justos, somos
en juzgar-la produccion del Sr. Crespo,
hajo ¢l punto de vista inventivo, bajo el
aspeclo lilerario debemos decir que nos pa-
rece muy mas delestable. No hay en el
lenguaje del Sr. Crespo esa dignidad, her-
mosura y alractivo que suelen imprimir &
los escrilos espafoles el empleo de palabras
caslizas, anliguas y propias. Su lenguaje es
una mezeolanza de vocablos castellanos y
locuciones y [rases 6 exclusivamenle ara—
gonesas, ¢ fraguadas a capricho v por vez
primera en la revuella fantasia del sefior
oidor zaragozano. El estilo es lan enma-
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rafiado, por valernos de una expresion gré-
fica, tan multiforme, tan ramplon en unas
ocasiones, tan afectado en olras, tan desma-
zalado siempre, que demuesira que quien
lo empleaba no lenia el guslo mas acen-
drado en literafura.

En fin, es en todo el reverso de Cervan-
tes. Este siempre propio, sencillo, caslizo,
elegante; aquel siempre incorreclo, preva-
ricador del buen lenguaje, confuso, y mu-—
chas veces impropio.

Baslard recordar que solo en el primer
tomo hemos nolado unos cienlo veinie vo—
cablos fan asperos, tan inoportunos y lan
caprichosamenle invenlados, que causan
nauseas, como son enlre olros : —futuridad,
ahoguijo, gmpii.’omdt.t, lapidificos, chapo-
dar, palabrismo, colicuantes, bombisonos,
brutografos—para que se nos (¢ la razon
en las consideraciones que dejamos hechas,
arregladas & la mas exiricla justicia.

Demostrado, pues, que la imilacion del
Sr. Crespo, en su parte invenliva y en su
parte lileraria, no se parece ni por semejas
a la obra escrita por el doclo historiador
Benengeli, velvemos a insislir en que el in-
dividuo del Consgjo de S. M. C., podia ha-
ber defendido la religion de sus padres y
la suya y la de los espafioles, con mucha
mas dignidad, discrecion y acierto, sin po-
nerse a imitar lo que de suyo es inimi-
lable.

Ni Chaleaubriand, ni Donoso Coriés,
ni Bilmes, han necesitado por cierlo para
defender desde el punto de vista de sus
opiniones orlodoxas la religion catdlica,
recurriral sarcasmo, & las arlequinadas ni
a las burlas; y 4 la verdad que el menor y
mas inferior capitulo de cualquier obra de
los antedichos autores vale mas, mil veces
mas que los seis lomos y sus mil quinientas
paginas del Sr. Crespo, con todos sus ar-

requives y zarandajas.

Si su obra por lo demas llegara & reim- |
rimirse, seria conveniente quitarle lodo |
0 que [rata del sueiio del prélogo y pala- |
hras de Cgrvanles, asi como las avenluras |
en que mas intencion demuestra el sefior |

SR
Crespo por imitar al Ouijofe, ademés (o
hacer una adecuada varianle en la portady
del libro.
Donde dice en la edicion de Zaragoz
(1829 ): g
Dox Pirig px Bopapinns, por DoN Rarapg
Jost pe Crespo, DEL CONSEIO DE S. M.,
0IDOR DE LA REAL AUDIENCIA DE ARAGON,

deberd ponerse (cuando de nuevo vea la luz),

MENESTRA O PAPA PARA LOS BUBOS, POR Doy
RaraeL Jost pE CRESPO, EX-CONSEJERO DR
S. M. C. (Q.S. G. H. Fernasvo VII el
Deseado ), 01por QUE FUE D LA REAL A=
DIENCIA DE ARAGON, Y DOCTOR EN JURISPRU-
DENGIA POR LA UNIVERSIDAD BOBADILLESCA DE
MATALAHONDA.

Y asi quedara la obra mas perfecta y

pasable. -
Ramon Leon Maingz.
Cadiz, Oclobre, 1871,

CERVANTES Y JOSE BONAPARTE.

o

Dos periddicos acreditadisimos, una La
Hlustracion de Madrid y otro La Epoca,
han insertado un curioso y original arlicu-
lo-epistola del docto bibliolecario del Esco-
rial, Sr. Barranles. Tl referido escrilo sé
ocupa de un proyecto ignorado de monu-
mento & Cervantes, y no puede por ménos
de ser leido con senalada deleclacion.

Muchas personas, muchos lileratos, mu-=
chos historiadores, muchos cervanlistas,
casi lodos los espafioles hemos alzado en
repelidas ocasiones nueslra voz para ana-
tematizar los aclos del corto reinado del
Rey Bolellas; que ast suelen llamar algunos
al hermano del gran Napoleon. Pues bien;
hoy, v despues de los documentos feha-
cienfes descubiertos por el Sr. Barranles,
hay que mirar & José Bonaparle bajo otre
punto de vista. Antes lo hemos desprecladi_l
como exlranjero, como rey inlruso, como
olensor de la dignidad espafiola: ahora de-
bemos moderar nuestro palridtico, pero sé

]
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verisimo juicio, leniendo en cuenta que él
fué el primer extranjero que proyeclo eri-
gir un digno monuimenlo a la memoria de
los primeros escrilores espaiioles, y sobre
todo, al Regocijo (o las musas, al gran
Cervanles Saavedra. ,

Dos pareceres hubo para llevar & cabo el
proyecto. Queriase por unos que se levan-
fase & Cervanles una eslalua en Madrid en
el sitio que ocupaba la casa en que murid,
y desedbase por olros que el monumento se
elovara en Aleald de Henares, delante de la
parroquia de Santa Marfa, donde fué¢ bauti-
zado el autor del Quijote. En el decrelo es-
erito para realizar el primer proyeclo, sélo
se hacia notar que el arlisia que mejor mo-
delo presenlase, quedaria encargado de la
gjecucion, y que el Cuoerpo académico, a
cuyo cargo esluviese cuidar de los adelan-
los de la literatura y lengua espafiolas, pro-
curaria la conservacion del referido monu-
mento. En la minuta que pudiera haber
dado vida al segundo proveclo se deter-
mina :

- 1.° Queen la plaza del mercado de Al-
cali de Henares, se erigivd una eslalua 4
Miguel de Cervantes Saavedra;

. Que todas las ciudades de Espaiia
conlribuiran para coslear este monumento;

3." Que la ciudad de Alcald, como pa-
Iria de Cervanles, sera exenla de conlri-
bucion;

&° Que elarlislaque presentare el me-
Jor modelo de este monumento quedard en-
cargado de su ejecucion.

0 se Hevo a cabo el designio, porque el
corlo v horrascosisimo reinado del herma-
0o de Napoleon, diticultélo, y el valor he-
raico de los hijos de Espaiia repelio la do-
minacion de un monarca exlraio, impueslo
por la fuerza, y no por la uninime volun-
lad del pais. Pero es muy probable que,
si el_ proyecto hubiese llegado & vias de
l‘eai!zanion, el monumenlo y la estalua se
huhaera}n erigido en Alcala de Henares,
fég[l::u significaba el segundo proyecto de de-

0.

Y vamos & decir en eslo lo que pensa-

mos. A parte de las personas que lo aufo-
rizaban, & parle del cavicler afrancesado y
lal vez egoista, que a tal obra pudiera haber-
se alribuido, a parle de todo lo que semeje
siquiera la. menor ofensa a4 la dignidad de
los espafioles, lo cierlo es, y es lambien lo
incontroveriible, que hubiera sido un su-
ceso de gran conmemoracion el haber eri—
gido & Cervantes una eslalua en su ciudad
natal con arreglo & los deseos del rey José
Bonaparte v de sus oficiosos consejeros.

Alla por los anos de 1780, uno de los
primeros bidgrafos que fuvo Cervanles,
D. Vicente de los Rios, ya se lamenlaba de
que el mas grande Ingenio espafiol no tu-
viese levanlado en su honra y nombre un
monumentp. ;Qué se hubiera dicho si José
Bonaparte, un exlranjero, hubiese llegado
a realizar en 1810 lo que con fan juslo mo-
tivo pedia un ilustrado espafiol 30 aiios &n-
tes?... Ahl... Delengamos nuestra pluma.

Verdad es que algunos afios despues, tal
vez sin acordarse de lo dicho por Rios ni
de lo proyeclado por José Bonaparte, va-
rios espafioles efectuaron el pensamiento, y
mal 0 bien, se elevé una eslatua & Cervan-
les en la villa y corle de Madrid, que es la
que hoy subsiste.

Muchos elogios hemos tributado antes
& los iniciadores y realizadores de tal obra
palriética; pero en nuesiro senlir, mejor
eslaria la estatua de Cervanies en su ciu-
dad natal, que en la cindad donde murio,
v mis adecuada nos parecia la idea de la
ereccion de un monumento al autor del
Quijote costeado por todos los espaiioles, &
excepeion de los habitanles de Alcald de
Henares, que pagado por determinada cor-
poracion ¢ un nitmero mayor ¢ menor de
particulaves. La obra hubiera sido asi mas
alridlica y nacional, por mas que no se
wubiera hecho otra cosa que seguir el frus-
trado proyecto de Pepe Bolellas. Y no es
eslo elogiar al monarca francds. Dios nos
libre! Hemos anatematizado siempre su do-
minacion como extranjera, como impuesta
por el eapricho de un déspola, como conse-
cuencia de la fuerza vy del sable; pero esto
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1o obsta para que apreciemos, como se me-

recen, las reformas que pensaba introdueir |

respecto de las ciencias, de la lileratura y
de las arles nacionales.

Al dar por terminado esto breve arlicu-
lo, tributamos la mis complela enhorabue-
na al ilustrado Sr. Barrantes por su erudilo
trabajo ; que bien la merece por la original,
curiosa ¢ imporlante nolicia que en él ha
trasmitido & los cervanlislas espaiioles.

Ramon Lron MaiNgz.
Cadiz, Oclubre, 1871,
— AN e —

SECCION DE CONJETURAS.

¢EN QUE DIA NACIO CERVANTES?
(Eslaremos siempre condenados &4 no
saber el dia fijo en que nacié Cervantes,
por mas que algunos ilusires cervanlisias
ofrezean hipétesis mas 0 ménos ingeniosas
y elogiables? Los primeros biografos de
Cervanles sefialaron el nacimiento del gran
Ingenio el 9 de Octubre de 1547, dia en
que fué baulizado: pero luego la eritica ha
ido oponiéndose a lal aseveracion, v si unos
autores como Tiknor no seiialan fijamente
olra fecha, y s6lo dicen que nacid en los
yimeros de Oclubre, olros como Harlzen—
useh, conjeturan c&ue debio ver la luz por
vez primera el dia 29 de Setiembre, por ser
este dia el en que la Iglesia Catdlica hace
conmemoracion del Arcingel San Miguel.
Unos v olros se fundan en algo; pero
ninguno ofrece argumentos decisivos.
Los que piensan que Cervanles nacid en
9 de Octubre de 1547, porque en el mis—
mo dia fué bautizado en Aleald de Henares,
se apovan en las eostumbres de la genera-
lidad de los pueblos de entrambas Caslillas,
donde reciben las aguas del baulismo los
niiios & las pocas horas de nacer. Aun hoy
mismo se praclica asi en las ref@ridas

provincias, de lo cual hemos sido les— |

ligos presenciales en el pasado verano.
En esle conceplo, pues, era muy de supo-
ner que en los tiempos de Cervanles, cuan-
- 0 el eelo religioso y las ereencias orlodoxas

' la luz del mundo, tiene V. razon que le 50

o —
lenian mas arraigo que ho?r, se cumpliriy
tal vez con mas escrupulosidad tan genepy|
costumbre. Admilida tal hipdlesis, parecep
admisible la opinion formulada por log
eruditos bidgrafos Rios, Capmani y olrog
anliguos, seguida por el moderno aufor
D. Manuel Diana,

Los sostenedores del otro dictimen creen
que Cervantes fué bautizado el 9 de Ocly-
bre; pero que nacié en 29 de Seliembre de
1547. Se apoyan estos en la coslumbre,
tambien muy vulgarizada en enirambas
Castillas, de poner & los recien nacidos el
nombre mismo del santo correspondiente al
dia en que ven la luz. Pero eslo liene sus ex-
cepeiones, y no poco numerosas: pues en
muchas ocasiones se pone el nombre a log
nifios segun el deseo, mania 6 antojo del
padrino 6 de la madrina, del abuelod
de "la abuela, del tio, del pariente, del
vecino, v demas allegados & la familia,
Nosotros siempre hemos sido partidarios de
la primera conjetura, por habernos pare~
cido la mas fundada, y asi lo comunicamos
en carla particular al insigne cervanlisla
Sr. Asensio. Esle nos contesté lo que &
continuacion copiamos: .

«En cuanto al dia en que Cervanles vil

bra, amigo Mainez; nadie lo sabe a ciencia
cierla. Se baulizé en 9 de Octubre de 1547,
y eslo es lo Gimico indudable.

«Sin embargo algo hay enfavar de lacon
jetura de que naciera en dia de San Migueli
v ese algo, que es curioso, 1o he puesto por
cabeza de una hiografia de Cervanles, que
hace liempo me ocupa, en los lérminos s
guienles;

«Nacio Miguel de Cervanles Saavedrd,
el escrilor mas celebrado que ha produeido
Espana, en la villa de Alcala de Henares;
y fué bautizado en la iglesia parroquial d¢
Santa Maria en 9 de Octubre de 1547,

«Bs conjetura muy verosimil que vio &
luz el 29 de Setiembre anterior, recibiend®
por eso el nomhre de Migzuel. .

«Lope de Vega nacid en 25 de Noviembit
de 1562, dia en que la Iglesia celebrd®

|
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San Lope, obispo, y no fué llevado & recibir
las aguas regeneradoras hasta el 6 de Di-
ciembre siguiente, conservandole, sin em-
hargo, el nombre del santo en cuyo dia
habia nacido. :

«Lo propio debio suceder con Cervantes.
Y seria coincidencia nolable y peregrina
r}ue !osldps mayores ipgenios de aquella
¢poca vivieran el término igual de once
dias anles de ingresar en el seno de la
Iglesia. »

La conjetura de nueslro amigo Asensio
108 parece muy ingeniosa; pero no creemos
que pueda poner fin & la cuestion & que nos
veferimos.

Vamos & hacer notar una diferencia que
enconframos en el nacimienlo de los dos

“iluslres escrilores, que induce & la duda.
Lope de Vega vio por vez primera la luz el
25 de Noviembre de 1562; pero no sabe-
mos el dia fijo en que nacid Cervantes.
Consta que Lope de Yega no fué bautizado
antes, porque lo impidié determinada en—
fermedad; en fanlo que de Cervanies no
podemos en buena ldgica conjeturar lo mis-
mo. De modo que de que Lope de Vega no re-
cibiera las aguas del bautismo hasta algunos
dias despues de nacido, no se deduce nada,
pues el no ser baulizado antes, lo imposi-
bilitaron circunstancias especiales, Subsis-
le, por lo demdas, en apoyo de la opinion
de Rios, Capmani, Diana y otros, qué es
muy general la costumbre en las dos (las-
lillas de baulizar & los nifios en el mismo
dia que nacen, nn siende lan general ni
tan seguida la de ponerles precisamente
el nombre del sanlo cuotidiano que les cor-
responde.

_Si & pesar de esto, algun cervanlista pu-
diera convencernos, y hacernos cambiar de
opmion en este asunto, mas hien curioso
que de enlidad, nos holgariamos mucho de
ello, y con elogios publicariamos sus dis-
quisiciones,

_ Esto no obsta para que tanto el Sr. Asen-
810, cuya compelencia reconocemos en estos
asunlos, como el Sr. Anlequera, tan enlen-
dido en todo lo referente al cautivo de Ar—

gel, eseriban cuanto erean conveniente para
aclarar esle punto. Saben ellos, v saben
lodos nuestros ilustrados amigos y redac—
tores, que pueden disponer de las colum-
nas de esta humilde Crénica para diluci-
dar, asi ésle como cualquier olro lema cer-
vanlico.
Ramon Leon MaiNez.
Cadiz, Octubre, 1871,

HOTICIAS VARIAS.

Leemos en Il Trovalore, periodico literario, artistico y
de teatros que se publica en Milan, correspondiente al
7 de Setiembre, fque «il coreografo Pelipa compone per
Pietroburgo due nuovi balli: uno sava il Don Chiseiolle;
1" altro ' Isal delle Peli-rosse.

Algnnos periodicos han dado la noticia de haberse
reimpreso El Quijole en Inglaterra en lengua espafiola.

En la exposicion madrilefia, coya aperlura sera ma-
fisna, deberd notarse un bellisimo enadro, debido al ya
cilebre pineel del Sr. Bordalo, padre. acreditado artista
portugués, que representa al lector de El Quijole, Segun
nos dicen, ¢l cuadro es lindisimo, y corresponde en un
todo # la justa famo que goza su anlor,

.

El eminente cervanlista espaiiol y redactor de este
periddico, Sr. D. Ramon de Antequern, escribe en la
aclualidad una obra, que tiene por objeto patentizar la
tendencia moral y filosolica que predomina en El Hi-
dalgo Manchego. Esta nueva produccion serd acogida
con las mismas muestras de respeto y veneracion, que
va se manifestavon al Yeer Eljuicio analilico del Quijole.

Los curiosos trabajos cervinticos publicados por los
sofiores Asensio y Campillo, sobre el compis de Sevilla,
fumoso sitio que se menciona en Ll Quijole, ¥ que era
en el siglo XVI el recepticulo de todos los Iinconetes
y Cortadillos, Lazavillos de Tormes y Guzmanes de
Mfarache, han sido merecidasmente elogiados por los
periodicos mas leidos de la prensa de Madrid y de pro-
vineias,

En uno de los nameros de El Ramillele, revista de li-
eratura, ciencipsy arles, que se publica en Santander,
hemos leido un artienlo de D Maximo Fuerles Acevedo,
que intitula su antor Unos malos apuntes sobre log buenos
de Cervantes, ¥ en el que se trola de demostrar que El
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Quijote no es una mera silira conlra los libros de ca-
ballerias.

Un amigo de la villa de Arévalo (Aviln), escribe di-
ciéndonos, que algunos jovencs de aquella localidad ee-
lebraron una funcion dramatica la noche del 19 de Se-
tiembre, en conmemoracion de la libertad que alcanzi
en ignal din del afio 1580 el inmortal cautivo de Argel.

-

La preciosa obra del sefior marqnés de Molins, respeclo
del lugar donde Cervantes estd enterrado, ha logrado
un éxito justisimo, asi entre los cervantistas espaiioles
como entre los cervantofilos extranjeros. Esta notable
produccion hillase de veata en Cadiz, Revista Médica,
ploza de ban Agustin.

Los nolables discursos leidos en In Academia Sevillana
de Buenas Letras, el 25 de Alril proximo pasado, por los
sefiores Asensio y Bueno, conmolive de la recepcion
del primero, se han dado a la estampa en un hermoso
folleto de 48 piginas en 4. mayor, lojosa impresion
y excelente papel.

Nuestro querido amigo, ol conoeido cervantista Don”

Nicolis Disz de Benjumen, reside actualmente en Lon-
dres.

Hillanse de venta en las principales librerias de Es-
paia, y en Cadiz (Revista Médiea, plaza de San Agustin),
los eseritos cervanticos del Sr, Mainez, litnlados

CERVANTES Y LOS CRITICOS,
folleto con un prologo de D. Antonio Martin Game-
ro, ¥ un curioso trabajo sobre la imitacion de D, Jacinto
Maria Delgado.

Los dos escritos juntos 10 reales: separados, 8 ¢l
primero y 4 el seguudo.

Solos dos periddicos espafioles, segnn nuestras noli-
cias, rindicron un justo tributo al cautivo de Argel el
iltimo dia del aniversario de su muerle: uno £l Diario
de Cadiz, que insetto un articulo del Sr. Mainez, y otro
La Criniga Mercantil du Valladolid, que estatnpd un eserito
del Sr. Barrasa.

En el teatro de Cervantes (Malaga) se han representado
algunas producciones dramdlicas de un aulor origing-
lisimo de aquella ciudad, lamado D. José Pascunl (e
Torres. Lo sentimos con toda nuestra alma,

Algunos. cervanlistas espafioles saben, y los que lo
ignoren deben tenerlo presente, que en Toledo se eor -
serva lodavia la famosa posada del Sevillano, que tan

grificomente describe Cervontes en su novela La Nustre
Fregona.

La novena carta sobre Cervantes y El Quijote divigidy
al honorahble Doctar Thebussem por el Sr. Mariang
Dyoap, se publicard, segun tenemos entendido, dentrg
de algunos meses.

De la obra que escribe y publica en la actualidad e
Director de este periodico, D. Romon Leon Maineg,
titalada La Gulalea de Cervantes y la novela pastoril, hay
estampados ocho pliegos.

La publicacion estard conelnida probablemente para
dentro de cuatro meses, v constard de 260 paginas en
8.2, buena impresion y lelra compacta.

Los peritdicos goditanos vienen anuncisndo que I
velera fragota ‘espaiiola Cervanfes, su capitan D, Fran-
cisco de Eizagnirre, saldra de Cadiz para Manila & Ja
mayor brevedad

El prospecto de la nueva obra del Sr. Antequern, de
la enal hemos bablado antes, ha sido reproducido en el
Boletin del Arzobispado de Toledo.

En articolo publicado en un periddico extranjero,
formando paralelo entre la fama conseguida por Cer-
vontes y la que lograra Panl de Kock, se comele un im-
perdonable anacronismo; pues el autor achacaa Feli-
pe LLias palabras que pronuncio su hijoel tercer Felipe,
cuando lo del estudiante del Manzanares. El paralelo por
le demis es enojoso y en todo extremo impertinentes
que loda comparacion es odiosa.

En el centro de suscrieiones del Sr. Amigueti, calle
da la Veronien, Cadiz, se encuentran de venta los dos
opiisculos del Se. Benjumes, tilulados: Estafela de Ur-
ganda y Correo de Alquife.

EL Dnparcial, peviadico aereditadisimo de Madrid, pus
blica en su nimero correspondiente al 16 de Setiembre,
uno seceion de espeeticnlos, donde se habla de un eua-
dro histirice, vepresentado en el Teatro espaiol y titnla-
do D. Bomon de la Craz, pieza en la que se ofrece al pro=
taganista como & Cervantes en El loco de lu guardilla, L)
comedia es de D. Emilio Alvarez,

En La Hustracion de Madvid fniimero 1), se publica
un trabajo enriosisimo del Sr. D. Yicente Darrantes, en
forma de carta divigida & nno de los primeros cervon=
listos espatoles, y que sa titulas Progeeto ignorado de-
fianunento d Cervanles. Tambien se empieza 4 insertad y
en el referido numero un dialogo, que lleva por eplgrafe
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Los Quijoles y los Sanchios y que est firmado con el psen-
donimo de Ahriman,

En la libreria del Sr. D, José Vides, calle de San Fran-
cisco, nimero 28, se vendio meses pasados un ejem-
plar de la imitacion y continmacion de La Galalea de Cor-
panles, por Mr. Florian. Esta obra es muy rara hoy.

Hallase de venla en la libreria del Sr. D. Jose Sanz,
calle de San Francisco, una hermosa impresion del Qui-
jote en Irancés, con el erndito prologo de Luis Viardot;
prologo y traduccion tan apreciados por los doclos,

En el nimero proximo inserlaremos un precioso ar-
ticulo critico que, sobre los Discursos de los sefiores
Asengio y Bueno, nos ha remitido el ilustrado escritor
Carvantes Peredo.

En El Eeo Nacional (Sevilla), se publico hace algunos
meses un curioso articulo de D. Emilio B. Reinoso, li-
tulado, Cervantes y los médicos.

Véndese en la Revista Médica (plaza de 8. Agustin), la
interesante novela de D. Ramon Ortega Frias, (que tiene
por epigrale Cenvantes. Es una obra muy eslimable, y
que deben leer todos los admiradores del gran Ingenio.

Dentro de algunos dias volvera & su pueblo natal, Ar-
gamasilla de Alba, el cervantista D. Ramon de Anleque-
18, que accidentalmente se encuentra en Madrid,

La coleccion de obras cervanticas que existen en la
Biblioteea provincial de Cidiz, si bien no muy numero-
sa, es notable y selecta

El ilustrado antiguo director Sr. Igartubura hizo ca-
talogos numerosos y completos de todos los trabajos de
Cervantes y los 4 ellos relerentes, que existen en la Bi-
blioteca. Con el auxilio que prestan, es facilisimo
buscar la produceion, folleto, articulos, hoja 0 otro cual-
qlliie_r escrito que se desea, El Sr. Igartobura es entu-
Slisla cervanlista, y ha dejado tambicn en el estableci-
fiento que estuvo & su cargo un manuscrito sobre sen-
tencias y refranes del Quijole, qie es muy eurioso.

No es preciso decir que el entendido actual hibliote-

tarlo seguira las huellas trazados por so digno ante-
cesor,

Vendiése hace pocos dias en los puestos de libros
usados de la plaza de la Libertad, un Quijote, en exce-
lente estado, edicion de la Academia (1780) en la canti-
dad de cineo peselas,

En el ntmero 42 do La Tlustracion de Madrid, se cone

eluye de insertar el didlogo firmado por Aliriman, y que
liene por titnlo, Los Quijoles y los Sanchos.

Segun leemos en los periddicos, se ha celebrado eslos
tias posados una sesion O conferencia literaria en Va-
Hadolid entre cierta persona que se propone velular
todas o la mayor parte de las ediciones de la obra magis-
tral de Cervautes, y otros literatos y hombres entendi-
dos de-aquella localidad, que no son afectos & importa-
uas innovaciones. El Imparcial,al ocaparse de la noticia,
dice que los vallisoletanos han hecho bien en salir al
cucuentro del restanrador del Quijote,

El bellisimo articulo del 8r, D. V. Barrantes, del que
hablamos en otro lugar del periddice, ha sido re-
producido con elogios por el acreditado diario madri-
lefio La Epoca. Los merece.

El 50 de Setiembre salié en direccion a Birgos consu
familia el sefior marqués de Molins, acreditade cervan-
lista, y presidente de la Real dcademia de la Lengua.

El Sr. D, Manuel Cervantes Peredo se halla actual-
mente en Paris, acompafiado de su sefiora esposa &
hijas.

En un eatalogo de libros recieitemente publicado por
el librero madrilefio D. Rufine Esteban (Caballero de
Gracia, 8) se mencionan ejemplares del Quijote, cuarla
edicion corregida por la Academia, 5 tomos en 4.9 ros-
tica, y enyo preeio es 50 rs. Tambien estan de venta
en la referida libreria ediciones del Hidalye Manchegs,
en 2 lomos, 8.° raslica, al precio de 12 reales.

Un periodico de Madrid, El Pensamiento Espanol, ha
dedicado un sriiculo 4 su colega La Epoce, en el coal
increpando al diario conservador, dice:—... Al fin tird
La Epoca de la enmohecida espada para darnos tajos y
mandobles, como D. Quijole & log gigantes que forjaba su
trastornada imaginacion.—

El cervantista D, Carlos Frontaura se halla aclual-
mente en Barcelona.

El insigne literato y cervantista D, Juan E. Hartzen-
busch ha tenido la sefialada fortuna de adqnivir un
ejemplar de la continuacion de la Galatea de Cervantes
por D. Candido M, Trigueros; obra tan codiciada por los
cervantistas, v tan dificil de encontrar.

Hemos logrado aquiric para nuestra biblioleca cer-
vanlica y caballeresca una de las impresiones mas
antiguas de la «Historia de los muy nobles y esfoiga-
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dos cavalleros Tablante de Ricamonte ¥ Jofre, hijo del
conde Don Asson;s obra de la cual hace Cervnnl:?s un
sarcastico encomio en el capitulo XVL de la primera
partede D. Cuijole.

En las librerias del Sr, Vides, San Francisco 28, y
enla Revista Médica, plaza de San Agustin, se hallan de
venta las siete primeras cartas dirigidas al Dr. Thebus-
sem por Mr. Mariano Droap, correspondientes 4 los afios
del 6Zal 68. Acompafinias una epfstola del Bachiller
Cervantico en defensa de las opiniones de Diaz Denjn-
mea. Su precio 8 reales,

Dinse en los apéndices 4 las carlas de Droap curiosos
pormenores sobre la biblioteea alemana del Dr. The-
bussem ¥ sobre la probable estada de Cervanles en
las almadrabas de Zohara,

Se ha publicado la entrega 8.2 del Quijote fotografiado
por el coronel Lopez Fabra. Esta obra de ten indisputa-
ble mérito, se suseribe en Cadiz, librerios de la Bevista
Médica, plaza de San Agustin, o del Sr. Morillas, ealle
de San Frageiseo. Tambien pueden hacerse las susericio-
nes, dirigiéndose ol Director de este periodico, Trini-
dad, 6.

El 9 de Octubre da este afio hard justamente 524 que
fué¢ bautizado Ceryantes en Alcala de Henares,

En ¢l periodico jerezano La Democracia, corTespon-
diente al 21 del mes pasado, se traduce un artieulo
cervintico de Paul de Saint Victor, ilustradisimo escri-
lor franeés, que no reproducimos en este nfimero por
falta de espacio; pero que lo haremos en el signiente.
Aunque Li Croxica ne admite mis que eserilos origi-
nales, bien merece que se excepliie de la regln general

la traduccion de un trabajo tan bello como el de My, Paul
de Saint Victor.

_Eu el diario EI Pueblo se hon reproducido en la sec-
cion de folletin las Navelas ejemplares de Cervantes.

Hay establecido en Madrid (calle de Cervantes) un
centro de espirilismo. {Dcasion feliz pora invocar cuan-
lo dntes el espiritn del gran autor, y aclarar cuantas

dudas se ocurren sobre la vida y escritos del esposo de
Catalina de Palacios!

En las cajillas de cigarros de la fabrica de Barcenas
¥ Posada, calle de Cuba (Habana) se lee en una cara de
la cubierta:

Et Manco e Levanto,
Debajo esta impresa, aungque de un modo bien Losco,

——
la figura de Cervantes, Se presenta i éste sentado en gy
sillon antigno, apoyada la diestra mano sobre nnode
los brazos del asiento, y fija la siniestra y manca sobre
cierto manuscrito que se nota en una no muy visihle
mesa.

Si no se han empezado & publicar, cuando se dé a Iy
estampa el segundo namero de esle periddico, las notag
que para la edicion del Ouijole folografiado, escribe o)
insigne sefor Hartzenbusch, tendremos una honra es.
pecial en inserlarlas,

Hallase de venta en la Revista Médica, plaza de San
Agustin, El Buscapié, publicado por D. Adollo de Castro,
Esta es una produccion bellisima, por mas que lenga
lodas las seiiales de ser apoerifa.

e

En el mismo establecimiento se encuenlraun curinso
libro del Sr. D. Luis de [gartaburn, titulado: Diccionario
de {ropos y figuras de retorica con arreglo al Cervantes,

Tambien hay alll de venta las siguientes obras:

Don Quijole de la Mancha (El ingenioso hidalgo), coms
puesto por Mignel de Cervantes Saavedra, edicion de
Injo, adornada con las laminas propiedad de la Real
Academia, 2 tomos marquilla.

La misma obra, edicion de lujo con magnilicas lami-
nas, 1 tomd 4.° mayor.

La misma obra, edicion ilustrada con notas de Pelli=
cer, Clemencin y otros; 2 tomos 8.2 mayor, con lami-
nas,

La misma obra, edicion con notas de D. J. A, Pelli-
cer: Andlisis deé Quijote, por D, Vicente de los Rios: Vida
de Miguel de Cervanles, eserita ilugtrada por D, Marlin
Fernondez Navarrete, 5 tomos 8.2 mayor,

La misma obra, en G temos 8.% con liminas finas,

La misma abra, en 4 tomos 16.2 mayor con limings

La misma obra, edicion de 1714, 2 tomos 4.°

La misma obra, edicion ¢ ilustrada con notas histori=
cas, gramalicales y eriticas segun las de la Academia;
aumentada con el Buscapid, anotado por Adolfo de Cass
tra, 1 tomo 4.2 mayor con grabados. }

La misma obra, en 2 tomos 16.  mayor con liminas:

La misma obra, edicion corregida con especial estis

dio de la primera, por D. J. L. Hartzenbusch, 4 10%
mos 12,°

CADIZ 1871.
TIP. L.A MBRCAINTIL,
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—En 12 de Diciembre
(1584), el Reverendfsimo
Sr. Palacios (digo) Juan
de Palacios, Teniente, des-
posd 4 los Sedores Miguel
de Cervantes, vecino de
Madrid,y Dona Catalina de
Palacios, veeina de Esqui-
vias. Testigos Rodrigo Me-
xia, Diego el Mozo y Fran-
cisco Maras,—El Doclor
Escribano.—(Concuerdala
anterior partida de despo-
sorio con su original, se-
gun certificacion deD, Cos-
me Martinez, cura propio
que fué de la Iglesia parro-
quial de Santa Marfa de
la Asuncion de la villa de
Esquivias.)
Al recordar hoy el aniversario de los
desposorios de Miguel de Cervantes con
Donia Catalina_de Palacios y Salazar, de-
emos rendir el homenaje mis respetuoso
€ nuestra admiracion & la memoria de

aquellos dos séres, que, pobres de fortuna |
¥ Ticos en esperanzas y nobles pensamien- |

S, recorrieron el camino de la vida en-
re penalidades ¢ infortunios.
ervanles, luchando siempre con su
mengnada suerte, lleno de merecimientos,
£3¢030 en todos tiempos de felicidad, y
Mal apreciado y peor recompensado por

sus conlemporaneos, vive una vida de ma-
landanzas conlinuas, y se hace digno de
enfusiasia veneracion por su conslancia,
resignacion, magnanimidad y mansedum-
bre en las desventuras.

Dona Calalina de Palacios y Salazar se
muesira verdadera y digna esposa de aquel
hombre singular. Tan virluosa como he-
lla, es la compafiera que Dios le ha depa-
rado para que dulcifique con su bondad y
lernura los sinsabores de su alma. Ella
es el angel de aquella existencia; el ali-
cienle que la vivifica; la esperanza que la
reanima y fortalece. Cuando la envidia,
la maldad v la ignorancia, esa (rinidad
diabdlica, desdenabaa Cervantes en el pa-
lacio real, lo obligaba & ejercilarse en ofi-
cios demasiado humildes para su lalenlo,
lo encarcelaba en Valladolid, lo perseguia
en la Mancha, lo calumniaba en su in—
tegridad v en su honra, y le hacia sufrir
las consecuencias de una persecucion ler-
rible en Madrid, sélo las virtudes, el amor,
el desvelo vy el carifio de su adorada espo-
sa podian derramar en aquel lacerado co-
razon la copa de un bienhechor consuelo.

El entranable y verdadero afeclo que
aquellas dos almas privilegiadas se profe-
saban, sdlo pudo amorliguarse, pero no ex-
linguirse, con la muerle. Duranle 32 afnos
habian comparlido Cervantes y Dofia Ca-
talina de Palacios los reveses de la fortu-
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na. Diez afios sobrevivié aquella mujer in-
signe & su esposo, y & la hora posirera
consigno en su lestamenlo gl piadoso de—
seo de ser sepullada junto & la tumba de
aquel & (Luien tanto habia gmadﬂ en vida ;
noble anhelo que fué religiosamente cum-
plido. ) )
;0jald que aquellos dos séres lan m—
fortunados como excepcionales, y lan re—
signados como dignos de haber sido ven—
turosos, hayan logrado en la mansion eler-
na la felicidad que en la lierra jamas al-
canzaran, y donde s6lo dejaron, como dice
elegantemente el cervantista sefior (rame—
ro, una herencia de lagrimas eslériles y
tardias!
Ramox LeoN Maiyez.
Cidiz, 12 Diciembre, 1871.

e AP —
EPISTOLA  CERVANTINA.

Al Sr. D. Ramon Leon Mainez,
Director de la Créxica pe Los CEn-
VANTISTAS :

Pideme V. con lanfa corlesia como en-
carecimiento, algun frabajo de mi mal
tajada pénola, para su CroNicaA DE LOS
CERVANTISTAS, cuyo primer namero he lei-
do con sumo guslo; y sobre que experi-
mento grandisimo placer en conlribuir al
¢éxilo de una empresa que se propone hon-
rar al portentoso ingenio que nos dié Kl
Quijote, fayoréceme lanto la peticion de
V., que no sabria desdeiarla ni desoirla.
Habré, pues, de complacerle, trasmilién—
dole algunas nolicias, que se relacionan
méas 6 ménos inmedialamente con el fin
que se propone en su publicacion, v siem-
pre referentes al inmortal aulor que la ha
mspirado.

No recuerdo exposicion arlislica de
cuanfas en esla edrle he conocido, cuyo
calalogo no registrara alguna obra hija
de la lectura del sabroso libro, si ya es
(iue no se referia a la vida y & la persona
de su aulor, 6 & cualquiera de los acon-

tecimienlos referidos en las dislinlas Creg.
ciones de su fanlasia.

Concretindome & los dos tllimos eope
cursos, nolo que los arlistas, 16jos de de.
sistir de semejante empeio, persisien g
61, aun conociendo la severidad de la erf~
lica, cuando quilata el valor de sus ligp.
z0s y esculturas: es que sobre los incop.
venienles de fan honroso empefio esty [y
vehemente inclinacion del arlisla, & rendip
el debido tribulo de admiracion, valiép.
dose, ora del pincel, va del mazo, & Iy
memoria del grande hombre que llena gl
mundo con su fama. Y no es solo entpe
nosotros, donde esle fendomeno se advierle;
lo mismo a orillas del Tiber y del Arno,
que bajo las nieblas del Tamesis, 6 en las
heladas playas del Sund, hay artislas de
mérilo que dilatan el renombre del solda-
do valeroso animando con los recursos del
arle bello, alguno de los lipos que engen-
drara en la oficina de su privilegiado en-
lendimiento. Produjome, amigo mio, inli-
ma complacencia el enconlrarme hace fres
afios, duranle mi eslancia en la capilal de
Dinamarca, con un pintor que habia bus-
cado colores para su palela en las ricas
y vividas lintas que en abundanle copia
le facilitaban las paginas del Quijofe; ¥
lenga V. en cuenla que no se trataba de
un arlista mediocre y sin nombre, sino
del insigne Mastrand, direclor de la Acade-
mia de Bellas Arles de Copenhague, lan
célebre por su mucha doclrina, como por
la habilidad con que maneja lineas y co-
lores.

Volviendo & lo nuestro, diré 4 V. queen
la exposicion de 1866 presentaronse dos 0
tres cuadros, relalivos & Cervantes 6 al Qui
jote, mientras en la actual se exhibe el mis
mo namero, sin que se pueda decir (ué
se nola mejora 6 decadencia en lo que mi-
ra al modo como interpretan los arlistas
el espiritu y la intencion que contiene 12
fabula de la donosa epopeya. Expuso eB
1866 el Sr. Ferran un gran lienzo intilu="
lado Apoteosis de Cervantes, que & pesar
de toda la diligencia y del reconocido 1=
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jento del autor, tiraba a caricatura. Mas
foliz estuvo entonces un joven alumno de
Apeles, el Sr. Eguzquiza, quien, con exce-
lente casla de color, y bibujo asaz correc-
to, figurd la Disputa de D. Quijote y el
Cura en casa de los {)uanm, dando mu_cha
paturalidad y expresion a los personajes.
Tambien hubo ahora quien fué a aquel pa-
Jacio, que el Hidalgo abandonaba de buen
grado, en demanda tle_sgu inspiraeion,

Representd el Sr. Gisherl el momenlo
en que ya desarmado, las doncellas que
Je asisten, piden & nuestro paladin que se
daje desnudar para ponerle una camisa,
il []0 cual no accedio, diciendo que la ho-
nestidad parecia lan bien en los caballeros
andantes como la valentia.

Pienso que la obra del Direclor de nues-
fro Museo de Pinluras, reducida como esla
i modestas dimensiones, es digna de su
reputacion y de su lalento: como compo-
gicion, el lienzo es merilisimo; como di-
bujo, responde al crédito del lapiz que
lo lrazd; los delalles son apropiados; las
figuras femeninas bellisimas por extremo ;
el colorido suave, aunque un poquilo des—
mayado; la enlonacion inleligenle; y en
1o que loca al hidalgo, confiésole & V. que
de cuanlas figuras he vislo, con el propi-
silo de personificarlo, ninguna colmé mis
esperanzas lanlo como ésla. Laslima gran-
de que el Sancho se aparle del original,

hasta el punto de que parezea anles que |

el sandio labriego de la Mancha, un beo-
do de Gales 6 Nortumberland, si es que
Mo hay derecho para buscar su filiacion
enlre los compalriolas de Holbein 6 de
Van-Oslade. Pero, conviniendo en que
£jos de darnos el Sr. Gisherl un escudero
Caslizo, nos regala uno exdlico por am-
as lineas y de que en su eslilo hay cierlo
Garacler de extranjerismo que se compa-
ece harlo mal con la espafiola prosapia
¥ 10s abolengos de la obra que se iluslra,
JUslo es repelir 19 que lengo dicho, ana—

e o
endo que este lienzo es un cuadro no- |

ale pintado con elegancia.

O merecen los olros dos juguelillos

expuestos que me detenga mucho en su
critica: el Entierro de Griséstomo presen—
tado por D. Enrique Estévan es un ligero
hocetillo sin prelensiones de ninguna clase:
El Lector de Cervantes que firma el arlis-
la portugués D. Jos¢ M." Bordallo v Pi-
fieiro consiste en una lablita minima don-
de aparece un caballero vestido & la anli-
gua que lée la Sequnda parte del Quijote.
La figura no es mala, y el eolorido brioso,
aunque hay abuso del carmin.

esclibrese en la seccion de escullura,
una estalua en yeso lrabajada por el Se-
for Lozano, que quiere representar a Cer—
/antes. La inlencion es buena ; la ejecu-

| cion no raya a lanta altura, y cuenta que

la figura esta bien movida, que el dibujo
es correclo y el modelado excelenle; mas
a la cabeza y rostro, partes las mas dig-
nas del cuerpo humano, faltanles nobleza,
dignidad y aquella expresion apropiada
que pide el genio.

Deduzco del examen comparalivo que
tengo hecho de las exposiciones de 1866
v 1871, en cuanto podian afectar a los
estudios que lanto a V. como a mi nos
preocupan, que si bien la sabrosa novela
no es mirada con despego en el Estudio
de nueslros arlislas, ¢slos no consiguen
producir obras lan acabadas que confron—
len ¢con su mérilo, caracler y eircunslan—
cias. Pudo Ary-Scheffer inlerpretar ma—
gistralmente las poélicas figuras de Fausto
y Margarita; pudo Delacroi reproducir las
simpaticas figuras de Romeo y Julicla ;
olras creaciones del giganle Shakespeare
tambien enconlraron habiles inlérpreles;
El Quijote no ha lenido la buena forfuna
de hallarlo como reclaman sus especiales
condiciones; ni aun Gustave Doré, que
lras un concienzudo estudio de la obra
vino 4 Espaia & inspirarse en nuestro cli-
ma, en nuestras coslumbres y en nucs_ll‘it
particular manera de ser, ha conseguido
rendir las dificullades con que lropezo,
proponiéndose embellecer con sus dibujos
el libro mas popular de la moderna lile~
raura.
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Como el fin principal de esta carla es
dar 4 V. nolicias cervanlescas, no sera
descamino el que le manifieste que lengo
casi terminada la impresion del primer
volamen de mis Estudios cervanticos, don-
de amplisimamente disculo la cuestion de
la paternidad del Quijote anénimo ¢ lar—
raconense, aduciendo argumenlog, en mi
senlir irrecusables, contra la sospecha de
que el escrilor lordesillesco sea el con-
fesor de Felipe 111, Fray Luis de Aliaga.
Octpome asimismo de averiguar, con qué
fin hubo de escribirse el bastardo 0. Qui-
jote, debaliendo enfre otros argumentos
no ménos imporlantes, el de si D. Quijole
reclama 6 no, comenlarios filosoficos. Y
no olvido lo del senlido oculto, argumento
de tanto bullo anle mi crilerio, cuanlo que
me ha llevado & verificar pesquisas en los
archivos de Venecia, valiéndome de los
buenos oficios de un lileralo insigne y ma-
logrado que me ayudo a discernir lo que
hubiera de exaclo en las ideas apunladas
por el erudito inglés Mr. Rawdon Brown.

Traigo enfre manos, como V. sabe, la
redaceion de un librejo que, si no por su
mérito intrinseco, al ménos por sus fines
habra de ser acogido con singular simpalia
por los cervanlofilos de aquende y allende
el Pirineo. Aludo & mi Almanaque de Cer-
vantes. Trabhajada a esla hora una buena
parte, yaandaria el tode por esos mun—
dos de Dios, & no haberse alravesado la
recienle exposicion arlislica cuyo juicio
me obligaron & hacer compromisos cienli-
ficos que no me era permilido desdefiar.
Comprende el Almanague una larga série
de elemérides cervanlescas, de grandisima
ulilidad para cuantos lean las obras del
Principe de los escrilores. En este librejo
anual deseo ir archivando cuanlas nolicias
pueda apelecer quien en lo fuluro inlente
eseribir la historia lileraria de Cervanles y
de sus obras; 'y por ello comienzo 4 pu-
blicar las biografias de los que se ocupa-—
ron en cualquier concepto de enaltecer y
dilalar la fama de nuestro autor. Hallarh
V., desde luego, las semblanzas de los se-

iores Harlzenbusch y Rivadeneyra, lije~
ralo insigne el uno, solicito ¢ ilustradg
impresor el olro, que nos ha dado la mag.
nilica edicion de Argamasilla. Vendrg
despues, si mis propdsilos se realizan, Iy
del ilustre Pardo de Figueroa, despoja-
do del antifaz con que le plugo enmasca-
rarse para tormento de incautos, y no fal-
faran {05 nombres de mis buenos amigos
Rosell, Fernandez-Guerra, La Barrera,
Caslro, Asensio, Anlequera, Baslus
olros que no mienlo por no ser difuso,
sin olvidar a los eseritores y arlistas ex~
tranjeros que en lo anliguo y en lo mo-~
derno conlribuyeron a ensanchar la esfera
de los admiradores de Cervanles.

Reservo el tercer lugar & la seceion bi-
bliografica enriquecida con curiosos por-
menores, y en ullimo lérmino agrapa-
ré variados articulos de propia cosecha ¢
de plumas ajenas, poesias y una curiosa
miscelanea donde podré incluir nolicias
suellas, cilas apropiadas, adverlencias uli-
les y algun que olro recuerdo de Cervanles.

Abrigo la pretension de enriquecer el

texlo con vifielas y retralos : publicaré los |

de Harlzenbusch y Rivadeneyra; una visla
de la Iglesia de las Trinilarias, sepullura
de Cervanles; otra de la casa donde mu-
rid; otra del barrio en que esta enclavada,
figurando su aspecto cuando aun vivia
el desgraciado Adam de los poetas; y alle-
go dibujos del golfo de Lepanto, Torre de
San Marcos en Sevilla, Argamasilla de
Alba, Pila de baulismo de Alcala de He-
nares, y algun otro que no dudo oblener
de la bizarria del eminente paisajista Haes,
que con £l Quijote en la mano, ha recor
rido la Mancha y la Extremadura.

Aun tengo mucho que comunicarle ; pe-
ro fallo de tiempo por esla vez, aplazo
mis nolicias para una correspondencia in-
mediala, que no faltarh si ésta halla en

y en sus amables leclores la benevo-
lencia de que lanto necesita
Su devolisimo amigo,
Francisco M. Tusino.
Madrid, 20 Noviembre, 1871.
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La magnifica exposicion calalana que
con elogio de lodas las personas amanles
de los adelantos patrios se esta celebrando
en Barcelona, no sélo es imporlantisima
para nosolros bajo el punto de visla de los
intereses maleriales que represenla, de la
constancia, lalento y laboriosidad envidia-
bles que revela en el noble pueblo catalan,

de los amplios horizonles que abre al
porvenir cienlifico, industrial, fabril y ar-
(istico de Espana, sino tambien muy es-
pecialmente por haberse exhibido en ella
un adelanto notable, la folo-lipografia, o
sea la aplicacion de la folografia a la im-
prenla; invencion debida & un hijo insigne
de la capifal del Principado, y que lan
eximios resullados ha producido, como
puede nolarse en lodas las enlregas que
del Quijole folo-tipografico se han estam-
pado hasta ahora. (1)

Todo lo que se relaciona con la re-
produccion de la edicion principe del
Manchego Hidalgo esta rodeado de una
aureola de majesluosa grandeza, No hien
se habia reparlido el prospecto de esa obra
cuando las personas ilusiradas de Espaiia,
las corporaciones, los literatos, la prensa
loda tributé al insigne Lopez Fabra loores
merecidisimos. Cuando el 12 de Abril el
Aleneo Catalan (Barcelona) inauguré las
l;t]'e{ls de lan notable empresa, pronun—
craronse en aquel cenlro de ilustracion
diseursos bellisimos que palentizaban la
grande imporlancia que ahora y siem-
pre lendria. Una asociacion propagado-

—_—

() En esta redaccion estdn de vista las en-
tregas publicadas, que son 7. Excitamos 4 nues-
tros favorecedores de Cddiz, de provineias y del
i:}:'i'z“-l"'lr? a que coadyuven 4 la completa reali-
Su:;crl}»‘t el pensamiento del Sr. Lopez Fibra. La
coree on & esta obra monumental puede ha-

iSL nsensiblemente; pues eada mes se manda
ph r:mrlunu otrega, viniendo d costar cada treinta
45, la fnfima cantidad de CINCO PESETAS, Es-

ta redaceion s i
£ rjdfmuon se enearga de hacer los pedidos que
eseen, & Barcelona,

ra, & cuyo frente se hallan literatos tan
eminentes y cervanlistas, tan doctos como
Harlzenbusch y Fronlaura ftoma & su car-
go el hacer conocer enire las personas
amanles de las lefras la peregrina edicion.
Los publicislas extranjeros, poco afeclos
a Espaifia por regla general, comprenden
sin embargo lo noble de la empresa, y la
colocan en el nimero de aquellas que de-
jan indelebles recuerdos en los faslos del
saber. En fin, el patriarca de nuesira li-
leratura conlemporanea se encarga de es-
cribir las notas aclaralorias & la edicion
estampada por Cuesla en 1605, yreprodu-
cida despues de 266 anos por un hijo de
Barcelona, que honra & su ciudad y a su
palria con un prodigioso invenfo.

Todo, repelimos, ha sido grande, loa-
ble, majestuoso en la empresa acomelida
por el coronel Lopez Fabra. Pero no bas—
laba que la prensa con sus elogios, los
magnales con su desprendimiento, los li-
leralos con su ilustracion, las corporacio-
nes cienlificas y los amantes todos del Qui-
jote con su cooperacion y sus esfuerzos,
coadyuvaran al enallecimiento de tan gran-
de obra: era tambien preciso que ese
nunca bien elogiado invento, que las mues-
tras palpables, digamoslo asi, de ese ade~
lanto arlislico, se exhibiesen anle un pue-
blo ilustrado, conocedor del verdadero
mérilo, discreto y laborioso, para que de
esle modo fuese ese adelanto mejor juzga—
do, mas meditado vy comprendido.

Asi se ha logrado afortunadamente en
la exposicion de Barcelona. Tanto los pe-
riddicos como las carlas parliculares que
hemos recibido de aquella ciudad, con-
vienen en que los admiradores de Cervan-
les, residentes en la capital del Principa—
do, han sabido rendir un oportuno Iribu-~
lo de veneracion al gran Ingenio y & la
noble empresa de la reproduccion folo-
tipografica.

En el ceniro del salon namero 27 se
levanta un precioso monumento de cuatro
melros de elevacion, que se halla corona-"
do por el busto de Cervantes, rodeado de
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laureles. En la base de tres frenles hay |
olros tanfos escudos, v en ellos, debajo del
lema: Post lenebras spero lucem, se leen
algunas inseripciones relativas a la reim-
presion folo-lipogralica. WY = 4

Consignase en las referidas inscripeio—
nes que para mayor aprecio de dicha edi-
cion, numerada, se inulilizaran las plan-
chas al lerminar la reproduccion: que se
da nueva vida 4 la obra con idénlica for-
ma, caractéres v papel que la vié salir a
luz Cervantes en el siglo XVIIL: que la
empresa se acomelié sin subvencion de
ninguna especie, lo cual honra mucho al
Sr. Fabra, y revela los coslosos sacrili-
¢cios que ba lenido y lendra que hacer, no
obstante la cooperacion de infinitos cer-
vanlislas nacionales v exiranjeros, para
poder realizar felizmenfe su pensamienlo:
que ha ide aumentando progresivamente
el numero de favorecedores a la publica—
cion; y finalmenle, que de cada cien es—
pafioles, admiradores de Cervanles, que
protegen la edicion, 27 residen en Barce—
ona, dato esle ullimo que baslara para
concepluar & la capilal del Principado co-
mo una de las mas iluslradas de Euro-
pa, si multitud de lestimonios no lo (u-
vieran ya demoslrado bien 4 las claras.

Sobre la base del monumento, que co--
mo hemos dicho, por lres lados contiene
los lemas y las inseripciones, alzase un
cuerpo de seis lados, en forma de estrella,
y en cada uno se oslenta un cuadro que
contiene los 48 clichés que componen una
entrega de las 26 de que constara la obra.

Los cuadernos impresos hasta el dia se
hallan sobre (res pupitres de elegante for-
ma. Alli pueden admirar las personas en-
tendidas la exactlitud, la perfeccion y el
esmero con que por medio de la folografia
aplicada & la imprenta, se ha llegado
reproducir una edicion tan buscada v lan
de mérito bibliografico como la primera
del Quijote. Tambien se ofrece & la vista
un album que conliene el nombre de los
Espailoles y exlranjeros que preslan su
apoyo a la referida ohra.

—El monumento, por lo sencillo, ele-
ganle, severo y adecuado, nos escribe un
amigo en carla muy apreciada, ha llama-
do justamente la alencion de los hombreg
enlendidos, y ltodos juzgan que no ha po-
dido buscarse olro medio mas digno y lau-
dable que el referido para enallecer & Cer-
vanles en la exposicion de nuesira querida
ciu:lad.—alj !

Aqui deberiamos terminar este arliculo,
cuyo fin principal es el de demosirar el
discrelo recuerdo cervanlico que se ha (vi-
butado al Principe de los Ingenios en la
exposicion de Barcelona, si no creyésemos
oportuno hacer algunas observaciones so-
bre los cuantiosos sacrificios que origina
la edicion folografiada y la gran impor-
tancia, no bien apreciada por lodos, bi-
bliografica, que ahora y siempre ha de
lener.

En cuanto 4 lo primero, ya nos dijo el
editor que cada una de las 1.248 paginas
represenla una manipulacion folografica
para la copia ; una operacion quimica has=
tante dilalada para el grabado de la plan-
cha; una obra de arle en la eslampacion, ¥
una série de grandes gastos y repelidas
fentalivas para aleanzar un éxilo perfecto.

En lo respeclivo & lo segundo, ya nos
encarecid el doclo Harlzenbusch el mérito
bibliogrifico de la obra. En el discurso
del direclor de la Biblioteca Nacional lei-
do por el Sr. Fronlanra en el acto de ser
inaugurada la edicion el 12 de Abril en
el Aleneo calalan, se hace nolar que, sien-
do despreciado Cervanles de los escrilo-
res sus conlemporaneos, que en mas boga
estaban, y no apreciandose mucho su obra
inmorfal, en los primeros momenlos fll
ménos, el impresor Juan de la Cuesla li= .
raria- pocos ejemplares de la edicion de
1605, que fué la primera; pues habiendo
comprado el original por poco precio,

(1) Eu el tercer mimoro del Boletin de la rés
produccion del Quitote, en la primera columnd,
senola un grabado en madera, gque representa @
dibujo del templete levantado & €ervantes en 1
exposicion calalana.
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SRS
no siéndole favorable la censura del aplau-
dido Lope de Vega, no querria gaslar mu-
cho «en trasladarlo & letra de molde,»
como dice el eminenle autor de Los Aman-
tes de Teruel.

Bajo esos dos puntos de vista la edicion
foto-lipografica merece, no s6lo la coope-
racion de los cervanlistas, sino el unani-
me aplauso de lodas las personas ilustra-
das; v nos congratulamos de que una ex-
posicion como la calalana que, como dice
acerladamente un eseritor barcelonés en
el acredilado periodico La Renaxensa, be
li podem dona 'l nom de vera Ezposicio,
haya exhibido un adelanto en el que se
hermanan con lanla sabidurfa, segun ob-
serva el Fomento de la produceion nacio—
nal, «las ciencias fisicas y quimicas, la
induslria v la literatura;» invenlo que ha
servido para honrar en primer lugar al en
otros liempos desdefiado v pobre comi-
sionista de Valladolid, al desgraciado y
herdico soldado de Lepanto.

iGloria, pues, al noble pueblo catalan
que de tan delicado y digno modo enal-
tece al mas insigne de los escrilores es-—
paioles! ;Gloria tambien & los admirado-
res que levanlan un oportuno monumento
en loor de Cervanles en ese lemplo del
saber, de la industria, de las artes y de
los adelantos sociales que se llama expo-
sicion calalana! [Gloria, por ullimo, al
eminenle Lopez Fabra, que con su ilusira-
clon, su conslancia, su ahnegacion y des-
prendimiento, ha logrado reproducir por
medio de lafolografia ¢ imprenta la primera
edicion del Quijote, prestando un servicio
especial 4 la literatura espaiiola, y hacién—-
dose acreedor & los merecidos encomios
de los cervantistas presentes y futuros!

Ramon Leox Mainez.
7 Ciddiz, 3 Noviembre, {871,
R R

DOCUMENTO CGURIOSO.

Hablar de Lepanto es hablar de Cer-
Vanles. No cabe separar estos dos nom-

bres, orgullo legitimo de Espafia cuando
se lrala de la mas alta ocasion que vieron
los siglos pasados, los presentes, niespe-
ran ver los venideros. Sea en los versos de
Juan Rufo, de Fernando de Herrera, Er-
cilla, Corle-Real, Pujol 6 Manrique, sea
en la prosa de Ambrosio de Mm'alles, Ro-
sell ¢ Janer, donde se estudie la empena-
da contienda de la Cruz y de la Media Lu-
na, el soldado de la galera Marquesa «ig-
norado del mundo enlénces por {as armas,
asombro despues por las lelras,» ha de
presenlarse giganle a la imaginacion del
leclor,

Al poner en praclica el Sr. Mainez su
idea aplaudida por lodos los admiradores
del aulor del Quijote, de publicar la Cré-
NicA pE Los CErvaNTISTAS, eligid oporluna-
mente para la aparicion del primer nime-
ro el Tde Octubre, esto es, el aniversario
de la balalla de Lepanlo, y dedicé & Cer-
vantes en Lepanto su primer escrilo, que
detalla el abordaje de la Capilana de Ale-
jandria y conquista del estandarte real de
Egiplo, en que lanta parle tuvo el que ha-
bia de ser mas larde conocido por el Manco
de Lepanto,

Con eslos anlecedentes por disculpa
creo ha de serme permilido presenlar en
la CroNicA DE LOS CERVANTISTAS UD CUTi0S0
documento referenle @ la famosa balalla
naval, por donde se viene en conocimienlo
de la exislencia y paradero del estandar-
le de la Liga que en la popa de la galera
de D. Juan de Ausiria did la senal de la
acometida. Enlre los muchos autores es-
paiioles que han descrilo la jornada, se
encuentran pormenores de la distribucion
6 reparto de los despojos enlre los aliados
y sobre los festejos que en Roma, en Ve-
necia y en diversas ciudades de Espana
se celebraron al llegar los heraldos de la
huena nueva y presentar las banderas y
trofeos de los vencidos. Tambien se vé en
eslos autores la descripcion del estandar-
le, que como simbolo de la Sanla Liga fué
confiado & su generalisimo; mas no re-
cuerdo que ninguno diga qué se hizo de
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este preciado emblema bendecido por el
Padre comun de los fieles. LI

D. Modesto Lafuente (1) en su Historia
general de Espaiia, en que recopild toda
especie de documentos, hace conslar por
tinica noticia que por comision especial de
S. S. Pio V, entregd con gran solemnidad
el Cardenal Granvela 4 D. Juan de Aus-
tria, en Napoles 4 14 de Agoslo de 1571,
«el estandarte sagrado en que al pi¢ de
un crucifijo hordado en damasco azul, se
veian las armas del Pontifice, las del Rey
Catdlico y las de Venecia enlazadas con
una cadena, simbolo de la liga, y pen-
dientes de ellas las de D. Juan de Ausiria,
ejecutor del grande pensamiento de las
naciones unidas;» y mas adelante dice que
a la visla del enemigo manddé D. Juan
enarbolar en su galera esle estandarte.

El documento, en cuestion, no habla
de esa profusion de armas que habian de
dar no poco trabajo al hordador : descri-
be el estandarle como «una tela cuadran-
gular conla ensefia de un crucifijo & cu—
yos piés estaban las efigies de los Apdsto—
les Pedro y Pablo, leyéndose por debajo:
in hoe signo vinces. »

He tenido la fortuna de examinar defe-
nidamente las tres grandes representacio-
nes de la batalla de Lepanto, que casi pue-
den decirse coetaneas. La que en dos fres-
cos figura 4 la entrada de la Capilla Six-
lina, en el Vaticano: la que, pintada por
Vicentim, ocupa todo el frente de una de
las salas del palacio de los Dux de Vene-
cia; yla que, en varias vistas adorna el
claustro del monasterio del Escorial. Otras
pinturas he vislo en los museos espaiioles
¢ italianos, que segun su deslino, asi po-
nen en lérmino preferente la galera de
D. Juande Auslria, como la de Barbarigo,
de Colonna 6 de Veniero, pudiendo eslu-
diarse en esla variedad muchos delalles
inleresantes. Bajo esle punto de vista, es
digno de mencion un gran cuadro de la

51& Conforme con Rosell, Hist. del comb. na-
val de Lepanto.

——
batalla que, procedenie de un convento
regalado por el Sr. Marqués de Moling,
existe en el museo naval de Madrid. Ep
esta pintura se deslaca la galera del gene.
ralisimo de la Liga y se vé dislinlamente
en la popa el estandarte del crucifijo, (re-
molando en las entenas la flimula roja de
Castilla, pormenores aun.mas claros en o]
cuadro del palacio de Venecia; pues cono-
cedor el artista de los usos de & bordo, ha
puesto en la galera de D. Juan, a eslri-
bor, delante de la carroza, el estandarfe
conel erucifijo y los Apdstoles, y & babor, -
en el mismo sitio, la bandera roja que os-
lentan en la popa todas las espanolas, co-
mo en las penas muesiran la flamula del
mismo color.

Estén conformes todos estos documen-
tos, que asi pueden considerarse para la
historia, en la forma y principales dislin-
ciones del estandarle de Pio V, y hoy es
posible la comprobacion, porque exisle esa
ensefia de los cristianos en el altar mayor
de la Iglesia episcopal de Gaeta, deposifa-
da alli por el mismo D. Juan de Ausiria
cuando despues de la campaiia, dirigién-
dose & los Eslados Ponlificios, hubo de to-
mar aquel puerto, forzado por vientos con-
trarios.

Sabido es que el aiio de 1848 fué al
reino de Napoles una expedicion espaiiola
que el Gobierno ponia al servicio de S. 8.
Pio IX. Los buques que formaban la es-
cuadrilla estuvieron en el puerlo de Gaela,
y algunos de sus oficiales, obtenida la 6r-
den del Rey, que era indispensable, pu-
dieron examinar el libro-registro de la
Iglesia episcopal, donde se halla el acla de
entrega y colocacion del estandarte, y obte-
ner un extraclo certificado, que posee hoz
el Capilan de navio D. Angel Cousillas,
cuya amislosa deferencia soy deudor de
la copia literal que sigue:

th{mzs'fme del quadro sistente nella
ch:-wsa vescovile dv Gaeta nel mezzo ¢ @
di sopra dell' altare maggiore.

Ai tempi- di Pio V, epoca nella quale
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S ESi—
|’ impero oftomano grandi travagli dava a
Chiesa Santa, avvenne che allistitasi un’
armala sotto lo stendardo di Maomello, si
minacciava di una invasione le cosle ita—
liane. Tu allora che il Ponlefice massi- |
mo raccolse come poli ai quanli legni e
ostili sotlo la condotla di D. Giovanni d’ |
Auslria, ofri al duce I'insegna di uncro-
cifisso ai di cui piedi gli apostoli Pielro e
Paolo. effigiali su di una stoffa t}uar_h‘an—
golare e sotto vi si leggea : in hoe signo
vinces. Il prode Giovanni con fede accolse
il mandalo e incontro Parmala musulmana
slanziala nelle acque de 1li isole Cursolari.
Cola un porlento succese che malgrado la
sproporzione delle forze navale fra le due

parli quando i turchi circuilo aveano le
navi di D. Giovanni, un venlo impeluoso |
scalenosi, merceé del quale tutte le musul-
mane navi sono involle in un turbine cosif-
fallo da lenebrarne I’ orizzonle, mentre
alle navi cristiane niun danno ne viene.
Cosi fu datlo al vineitor di Lepanto aggiun-
gere un allro Irionfo sugl’ infideli.

Segnita la villoria, D. Giovanni diresse
le prue per gli slali di Roma; ma sui mal-

rado ‘i venli lo asirinseno ricovrarsi a
aela. E qui preso lerra si reco dal ves-

covo ed ai suoi pié depose |’ insegna villri-
ce avula da Pio, la quale fu collocala e
sla lullavia qual monumento di religione
a sovraccapo dell’ allare maggiore nella
chiesa vescovile di Gaela.

Gaela 7 Diciembre 1848.

Secondo ragguaglio avutone dal ves-
covo della diocesi per ordine del Re.—
Firmado,—Achill Ferrer.

. No me parece fuera de propésito afia-
I que la imagen de la Santa Virgen que
levo D. Juan de Austria en su galera, se
conserva con gran veneracion en la Capi-
lla del Panteon de marinos ilustres, en San
Fernandn, con las dos advocaciones de
ra. Sra. de la Victoria y del Rosario.
Cesireo FernaNDEZ.
Madrid, Noviembre, 1871,
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—El gran monumento
del Principe de las letras
espanolas, deben ser las
letras mismas,—

(Mariano Droap.)

Uno de los mas iluslres cervanlistas
europeos ha eslampado en sus escrilos las
frases que dejamos copiadas. Creemos que
liene gran razon. No se honra al Prin-
cipe de los ingenios con funciones fune-
bres celebradas en las Trinilarias de Ma-
drid, donde por necesidad hay que mezclar
lo humano con lo divino, oponiéndose en
esle conceplo & lo mismo que censuraba
Cervanles en vida. Género de mezela de
que no se ha de veslir ningun crisliano
entendimiento Hamaba el autor del Quijo-
le 4 aclos semejables 4 los de la Real
Academia, donde el orador sube & la ci-
tedra sagrada para pronunciar una espe-
cie de panegirico semi-mundanal, semi-
divino, en elogio de un pobre pecador co-
mo lo fué Cervantes, vy donde se allera el
érden de las cosas, profanando el lemplo,
convirliéndolo en Academia, en congrega-
¢ion de corlesanos, en caledra de incon-
venienles encomios.

Las honras finebres de la Academia de
la Lengua, celebradas con el fin mas plau-
sible, pero reprensibles en la forma, han
ido cayendo en desuso & medida que la
secta cervantofila ha pronunciado conlra
ellas su censura y fulminado su analema.
Quien mas ha dado en lierra con esa ma-
nia académica, merced & sus sensalas ad-
verlencias, ha sido el famoso autor de las
carlas Droapianas. :

Celebraba la referida corporacion sus
honras fanebres (que de ellas nos libre
Dios) una vez cada afio; luego crey6 con—
veniente no celebrarlas mas que de dos en
dos ; despues le parecié justo converlirlas

[
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en (ri—aiales; y es muy probable que con-
cluya porabolirlas. Tal y lan grande ha
sido la aceptacion que han logrado !

A medida que han ido cayendo en el
mas completo olvido los recuerdos fune-
bres, con sermon y misa de la Academia,
han prevalecido y llevan camino de ense-
fiorearse como campeones ahsolulos ]qs
corporaciones, los aleneos, los circulos li-
terarios, la prensa de la capilal y de pro-
vincias. Serd muy posible que denlro de
algunos afios las honras de las Trinilarias
habrin del todo desaparecido, viniendo a
sustituirlas las alabanzas licitas y 10gicas
de los cenlros exclusivamenle cienlificos 6
literarios. Uno de los primeros en adoplar
la reforma serd indudablemenle la Acade—
mia de la Lengua. Esla comprenderd que
para celebrar el aniversario de Cervanles
no hay necesidad de salir del local de la
calle de Valverde, y enldnces la Academia
se hara acreedora ‘de elogios, porque ha-
bra dejado de proceder indiscrelamente,
porque habra cesado de mezclar con ilici-
fa inconveniencia lo humano con lo divino.

En Abril de 1869, si no estamos equi-
vocados, fué cuando se inicid y 1°e-e11izg
fecundo pensamienlo de honrar la memo—
ria de Cervantes en los atencos y acade-
mias. D. Fernando de Casiro, dignisimo
reclor enlonces de la Universidad Central,
logré con sus palridlicas instancias, que
e! palacio del Senado se pusiese & disposi-
cion de los cervanlistas el 23 de dicho
mes para celebrar dignamente el aniver—
sario de la muerle de Cervantes: Los sen-
salos y diserelisimos diseursos del ilusire
caledralico de la Universidad y del Sefior
Canalejas, asi como las poesias de Agui-
lera, Roda, Silié, Hurlado y otros lilera-
los y poetas fueron muy celebradas por la
prensa de la capilal y de provineias, v no
quedd persona ilustrada que no elogiara
el feliz y adecuado pensamiento.

Aquel mismo afio hubo un Aleneo de
provincias, el de Santander, que supo ren-
t..I_u' tambien un justo tributo & la memo-
ria de Cervantes'el 23 de Abril. El presi-

al |

i dente de la referida corporacion, D. Ra-
mon Solano, asi como los socios Sefiorag
Fernandez Ruiz, Topalda y olros cuyog
nombres ahora no recordamos, leyeron Hia.
cursos 6 poesias en loor del gran_Ingenio,

El ejemplo dado por las referidas cor-
poraciones no fug‘ echado en olvido en g
pasado aniversario de 1871.

La Academia sevillana de Buenas Le=
tras celebrd una sesion nolabilisima el 23
del mes de Abril, en la que con motivo de
la recepeion del Sr. Asensio, ilusire cer-
vanlista, en aquel centro lilerario, se pro=
nunciaron dos nolables discursos cervan=~
tinos por el nuevo académico v por el Se-
fior D. Juan Jos¢ Bueno.

Tambien el Alenco de Lorca tribulé
un digno homenaje de réconocimienlo en
igual dia al cautivo de Argel. Segun lee-
| mos en el Aleneo Lorquino, correspondien-
le al 1.° de Noviembre de esle ano, el ac-
to fué brillantisimo. Como que hasla ahora
no hemos sabido que el Aleneo de Lorea
celebrara sesion lan grala para los ami=
gos de la literatura y del saber, los lecto-
res de la Créxica nos habran de permilie
que extractemos lo que sobre el asunio di-
ce el referido periddico.

Segun sus dalos, empezd la funcion
conmemoraliva, con un discurso que pro-
nuncié el Sr. D. Carlos M.* Barberan, en
el cual, despues de resefiar la herdica lu=
cha de ocho siglos soslenida por los espas
fioles contra los agarenos, dijo que la Pro-
videncia sefialaba & los primeros como
premio & su fé y heroismo el descubti=
mienlo de América y el siglo oro de nues=
lra literatura, en la cual lanto sobresalid
el preclaro escritor del Quijote. Hizo und
sucinta resefia de la vida y obras del re=
ferido autor; y del Manchego Hidalgo dijo
queera «una obra porlenlosa y la mas pe
regrina y halagiiena del Genio humano.?
Tambien el Sr. D. Eulogio Saavedra leye
una memoria biografica y bibliografica ¢
Cervantes, que era muy nolable, al decit
del Sr. D. José M.* Campoy, autor de

articulo que exlracltamos.
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En cuanto & poesias leyé una tilulada |
4 Cenvantes el Sr. D. Carlos Bﬂl'!}&l:ﬁl] i |
olra con igual titulo el Sr. D. José San-
chez Ros; y un sonelo A Lo TUMBA DE
CervantEs el socio del referido circulo li-
terario, Sr. D. Felipe Pla.

El Director del dicho Establecimiento,
Sr. D. Julio Mellado, di6 lectura & una
interesante composicion dramitica sobre el
asunto que motivaba la reunion, que fué
hien acogida.

Y despues de haber escochado una
composicion del Sr. D. Céarlos M-* Barberan
titulada la mala novela, haciendo su con-
fesion ante la tumba de Cervantes, y unas
preciosas décimas leidas por el Sr. D. José
Selgas y Carrasco, se di6 por terminada la
reunion celebrada en honra de Cervanles.

La conducla observada por los ilus-
lrados presidente v socios del Aleneo de
Lorca es digna de toda loa, y deseamos que
encuentre en los sucesivos aniversarios
mullitud de imitadores.

Muy proximo estd el de 1872, v con
placer veriamos que los ateneos de las ca—
pilales mas populosas ¢ ilustradas de Es-
jafia, como Valencia, Madrid, Barcelona,

alladolid, Malaga, Sevilla y otros, cele~
briran reuniones parecidas 4 las verifica—
das por los de Loreca y Santander para
conmemorar dignamenle el 23 del proxi-
mo Abril la muerte de Cervantes. Si nues—
Ei'asf exmlarcinnps girven de algo, nos atre-
Veriamos a suplicar 4 los presidentes de
los alencos que realicen tan patridtica
obra, nos remitan las composiciones iné-
ditas, asi en prosa como en verso que en
as citadas reuniones se lean, para inser-
larlas en la Caénica, que debe ser 6 aspira

Ser por lo ménos, el reflejo exaclo del

¥ del extranjero.

oncluimos este articulo con las mis—
Mas frases con que termindbamos nuestro
€scrito en elogio de Cervantes el 23 de
Abril de 1870 (1)
—_—

(1) Progreso de Jerez.

—En las academias, —deciamos en-
tonces— en los aleneos, en los circulos
literarios, en la prensa, hé aqui donde se
debe celebrar de justicia el aniversario del
mas sublime de nueslros escritores; del

ue es nuestra delicia y el litulo prineipal
de nuestra gloria; de aquel aulor, en fin,
de quien ha dicho acerladisimamente Ni-
colas Anlonio, que fempore quo floruit
usque ad nostram fere wtatem, scilicet
ingenti preestantia el amenifate, unum aut
alterum habwit parem; SUPERIOREM NE—
MINEM. —

Raxox Lron Mamvez.
Ciddliz, Diciembre, 1871.
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PRELIMINARES DE UNA POLEMICA.
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Con molivo de haber escrito el Direc—
tor de la Créxica en el nimero anlerior el
articulo titulado Cervantes no fué tedlogo,
el Sr. D. José M." Sharbi, aulor del folleto
censurado, se ha servido remilirnos la carfa
siguiente : .

ES
L]

Se. D. Ramon Leon Mainez.
Ciniz,

Muy sefior mio de toda mi considera-
cion: [allindome ayer en la Biblioleca
Nacional con motivo de sacar unas apunla-
ciones para cierla obra que esoy escri-
hiendo con la mayor premura y sin levan-
lar cabeza, ocurrid el entrar el Sr. D. Juan
Eugenio Harlzenbuseh, con cuya fina amis-
tad me honro, en la pieza del Indice, don-
de & la sazon me hallaba, y apenas nos
saludamos, despues de dos meses 0 mas t.{e
nuesira ullima entrevista, me pregunto di-
cho seiior: —Ha leido V. el primer nitmero
de la Cronics e Los Cenyantistas?—Igno-
raba, le conteslé, que existiera semejanie
publicacion.—Pues en ese caso, afadio el
mencionado sefior con la amabilidad que
le caracleriza, sirvase V. pasar a mi des-
pacho y se lo ensefaré.—Hizelo asi, ma-
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nifestandome & seguida (1118 puesto me
veia lan ocupado, podia llevarme el pe-
riddico & casa y leerlo despacio. Aceplt‘a su
galanle oferla y me retiré a conlinuar mis
apuntamienlos. 3

Luego que hube llegado & esla su ca-
sa, v leido el mencionado cuaderno, quedd,
con lalectura del articulo por Y.’ suscrito,
y encabezado Cervanles no fué tedlogo,
mas inlimamente convencido de lo que ya
lo estaba, de que Cervanles si [ué tedlogo,
v, en su consecuencia, dispuesto & hacer—
je vera V. que, 0 seenconlraba sofiando
cuando enristré la pénola para defender
la proposicion conlraria & la por mi senla-
da, 0, si despierlo, que no habia compren-
dido el verdadero senlido de mi Carta, 6
ambas cosas a la vez.

Como quiera que mi aclitud silenciosa
en esla ocasion pudiera parecer por mi
parte una aquiescencia & los principios que
V. suslenla,—por aquello de que quien
calla oforga, por mas que, en mi conecep-
lo, enlreolras cosas quien calla no dice
nada,—principios de los cuales disto tanlo
como un polo del otro polo, de ahi que me
apresuro a hacer ante V. y los Cervantistas
todos semejante Fm[eslacion, sinliendo in-
finito de un lado no haberlo sabido antes
para haber anlicipado esla mi epislola, v,
de otro, lo perenlorio del trabajo que so-
bre mi pesa en la actualidad, no solo con
molivo de la obra literaria arriba indica-
da, si que lambien 4 causa de varias ocu—
paciones urgenles propias de mi ministe-
rio sacerdolal, como sermones, elc., que
no me dejaran probablemente con tal cual
libertad hasla la conclusion de afio. Si pa-
ra principios del enlranle me concede el
Todopoderoso vida y salud, y no es su
voluntad suprema el oponerme ohstaculo
alguno que conlradiga la mia en el parli-
cular, le prometo & V. demostrarle pa—
ladinamenle, y mediante pruebas en su
mayor parie de redargucion, lo erréneo
de su aserlo. y algo mas.
.. Enlrelanto se congratula de esta plau-
sible OCasion,—que ocasion plau.-sibre es

para los Cervantdfilos el lener la pelogy

en el tejado, como \-'ulga]'mente suele doe

cirse,— quien se ofrece & sus ordenes co-
mo s. a. s. 8. y Capellan

Q. S.

Josi M.

Madrid, 12 Noviembre, 1871.

P. D.—Intenlo dar & luz en alguno de

los periédicos de esla capilal la carla an-

lerior, por ignorar si lendrd V. & bien ha-

cerlo en el suyo.

Sic €. 8. Juan, n.” 46, 3." izq.tn

M. B.,
SBARBI.

El Sr. Mainez conlesto al beneficiado
de la Caledral de Toledo, lo que a conli-
nuacion coplamos :

CAmz, 15 pe Noviesere, 1871,

Seiior D. José¢ A" Sharbi :
Muy Sr. mio y de todo mi respetos

Acabo de recibir su carla, fechada en
Madvrid el 12 del corrienle, y apresurome
a conleslarla.

Anle todo debo manifestar & V. que,
si no ha llegado & sus manos el primer ni=
mero de la Crixica pE Los CERVANTISTAS,
no es por culpa mia ni de esla redaccion.

El 12 del pasado Octubre se envié a Ve

un ejemplar & Toledo. Como quiera que
no se sitvio V. acusar recibo, delerming

remitirle olro nimero primero. Asi se hizo
el 27 del mismo Oclubre.

Conste, pues, queesla redaceion ha pro=
cedido en el asunto con la alencion que

debia, tratandose de una persona lan ilus-
trada como V. Si V. tiene familia en To=
ledo, ella habra recibido indudablementé
las Gronicas. ¢ Porqué no se las han remi=
lido @ Madrid ? Yo ignoraba que V. se ha-
llase en esa capital. . o

Natural y légicamente no podra Nl
querra V. eslar conforme con mis opinio=
nes sobre que Cervanles no fué leologos
por el mero hecho de haber sostenido €8
su folleto que el autor del Quijote 1o 16
y de los consumados y mas doclos. 10

— e — A PEL
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TSR
¢in encerrarme en un circulo tan exclusi-
yisla, me atrevo a snste‘nel' que es (!Iil(b}l]—-
loso el demostrar que Ceryantes fué ledlo-

o, no si¢ndolotanto el patentizar lo con-
irario. Con lodo, tal vez pueda V. derri-
par con la piqueta de su pluma el edificio
de mis razonamientos. Pero hasta entén-
ces, St. Sharbi, rln escrilo, eserito estd,
(ERVANTES NO FUE TEOLOGO.

Debo observar que sus razones y ar-
gumenlos los he refulado antes, y los re-
futaré siempre, con las armas de una im-

arcialidad l6gica, sin andarme con dimes
ni direles, ni si el uno soiid 6 el otro es-
taba despierto: que esas son, a lo que
creo, pequeneces indignas de una polémica
seria. No es una leccion; es s6lo una ad-
verlencia.

Gon todo, V. puede escribir en la for-
ma que lenga por convenienle, en la se-
guridad de que tal como V. mande el ar-
liculo que promele, asi se dard & la es-
tampa. En la Uronica, cada cual es res-
ponsable de sus parliculares opiniones.

Sienlo mucho que las laboriosas lareas
en que esla afanado, le impidan enviar
elescrito referido para el segundo nimero
- dela Croxics; pero enlre lanlo pongo en

su conocimiento que mandaré inserfar inte-
gra su carla, desde la cruz 4 la fecha,
haciendo lo mismo con la que tengo el ho-
nor de enviarle, desde la data 4 la firma.

Me halaga, por lo demis, la grala
esperanza de que el Todopoderoso conce—
derd & V. vida y salud, como deseo, y
que no opondra su voluntad suprema obs-
laculo de ninguna clase para que pueda

- demostrarme, por acliva y por pasiva,
396 Ceryanles fué tedlogo, y que por afa—

idura comenl6 4 algun padre de la Iglesia.
. Le suplico & V. me dispense la moles-
lia que haya podido causarle con la lec—
%]lgl'a de esla carfa, y cuénleme, Sr. Shar-
", en el nimero de sus mas afeclos ser-
Vidores.

A ) Ramox Leon Maivez.

Sie: Trinidad, 6,—

Sirvase V. dar mis recuerdos mas ex—

presivos a4 nuestro venerable Harlzenbusch,

La Fulémica esla, pues, empefiada.”
Puede el Sr. Sbarbi, cuando lenga lugar
0 guslo, empezar & rebalir lo por nosotros
dicho y sustentado.

P N | S SR

BIBLIOGRAFIA.

Sr. D. Ramon Leon Mainez:

Muy Sr. mio y querido amigo: Dificil-
menle podré yo corresponder a la honra,
lan poco merecida, que V. me dispensa al
darme lugar enlre los redaclores de su
Croxica pE Los Cenvaristas, secundando
por mi parle los deseos y propdsilos que
le animan. Ni mis continuas y forzosas
ocupaciones, ni olras circunslancias poco
salisfaclorias me dejan ya tiempo ni guslo
para lareas que requieren holgura, (ran-
quilidad y bienandanza. Por dara V., sin
embargo, muestras posilivas de mi agra-
decimienlo, le envio las adjuntas nolas hi-
bliograficas de varios escrilos relalivos a
Cervanles y a sus obras, que he vislo en
diversas colecciones, v muy principalmen-
le en la que fué de mi amigo el insigne
erudito y critico D. Bartolomé José Ga-
lardo.

Si en adelante puedo disponer de olras
nolicias, se las reservaré y mandaré con
mil amores; ofreciéndome enlre lanlo & sus
ordenes, afeclisimo amigo y deseoso ser—
vidor

Q. B, S. M.,
CAYETANO ALBERTO DE LA BARRERA.
Madrid, 24 Noviembre, 1871,

NOTIGIAS BIBLIOGRAFICAS
VARIOS [MPRI:';SOS SUELTOS

A CERVANTES Y A SUS OBRAS.

«La sinrazon tmpugnada, y Beala
de Lavapiés. Coloquio crilico, apun-
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tado al disparado prélogo que sirve
de delantal (segnn nos dice su autor)
4 las Comedias de Miquel de Cervan-
tes, compuesto por D. Joseph Carri-
llo, quien le dedica al que curioso
le lea. Con las licencias necesarias.
En Madrid: Afio de MDCCL.»

4.° de 25 paginas, mas einco hojas

de portada y preliminares.
Dedicatoria al lector, firmada por don
Joseph Carrillo.—Aprobacion del R. P.
M. Fr. Julian Vazquez, agustino, predica-
dor en San Felipe el Real de Madrid, donde

la firma en 15 de Enero de 1750.

Este Coloquio eritico enlre una Bea-
ta, vecina de Lavapids, Teresilla la More-
na, Manolico el Estudiante, D. Valentin
de la Plaza, alferez de infanteria refor-
mado y el Licenciado Arvenas (D. Blas An-
tonio Nasarre), Comisario de Difuntos,
hillase escrito con gracia y con facil y
correclo eslilo. Amenizanle algunas copli-
llas, y al fin un Romance en que se alude
saliricamente & las represenfaciones dra—
maticas de la época de Lope de Rueda v
Juan de la Encina. La doctrina literaria
que encierra es detestable, salvo en lo que
respecta a Calderon y & Lope de Vega, mal-
tratados en el prélogo que impugna.,

Parece indudable haber sido este mis-
mo D. José Carrillo el autor de un cierto

Romance sativicocontra Nasarrey Cer-

vanles, con ocasion de las Comedias de

este y el prologo deaguel d las mismas ;
papel andénimo (Iue trasladd Gallardo de un
volumen ms. de Papeles varios que fué
de la Ilhz'qr:a del Conde de tGampomanes.
Dase en dicho larguisimo Romance el mis-
mo nomhre anagramilico de Arenas 4
D._Bias Nasarre; y se censura 4 Cervantes
bajo el concepto de haber puesto, con su
D. Quijote, en ridiculo el temido valor de
Espaiia, de cuyo honor se le dice nada
menos que verdugo y cuchillo, suponiéndo-
se haber su!n, esla la causa de la acepla—
cion que logrd su obra inmortal en los pai-
ses extranjeros.—Ahora bien : o] coloquio

—_—

La sinrazon impugnada, que descrihimog,
conliene & su pagina 13 el siguiente pappg.
fo: «Lo cierto es que..... aquella ficgioy
»(El Quijote) trajo & Espana muchos bip-
smes. El primero fué el hacer ridicula
»nacion para con las demas, porcuya cay.
»sa se han hecho de ella tanlas traduecio-
»mes, pasando por aplauso universal de ]y
vobra el conocido deseo de divulgar pop
vel mundo aquel vituperio nuestro. El se-
sgundo fué el hacer, que por huir de Jg
ynola de la extravagancia, abandone g
»pundonor, cuyas ajusladas leyes la man.
ptuvieron venerada muchos siglos. Y g
»tercero, que pondré por dllimo, fué el ha-
seer que el sefior Licenciado «(Nasarre)y |
»fan enemigo de su palria como lo fug
»Cervantes, tenga autor tan recibido para
seorroborarnos sus doctrinas. »—No puede
darse mavor analogia enlre ambos pareeg-
res: el del andnimo autor del Romancey
el emitido por D. José Carrillo,
¥ )
«Leceion erilica & loslectores del
papel intitulado: Continuacion de lag
Memorias criticas de Cosme Daman, |
por don Vicente Garcia de la_Huer-
ta. Con licencia en Madrid en la
Imprenta Real. MDCCLXXXV.»
8.": XLVI paginas.

Conlestando Huerla & la ecrilica del
prélogo de su Teatro Hespaiiol, objelo del
referido papel eserito por un embozado
Cosme Damian, ¢ impreso sin nota de li=
gar ni oficina, envuelve en su impugnacion
a Cervantes, en cuya auloridad—Ia e
aquel famoso pasaje del coloquio enlre el_
cura y el candnigo de Toledo (Quijote, par
le1.% cap. 48): «Porque los exlranjeros
»que con mucha punlualidad ;:uul'dan!]aa-
»leyes de la comedia, nos lienen por bat=
»baros & ignorantes viendo los . disparalés
»y absurdos de las que hn{:nmnsn—-'*!la":
bia fundado su censura el anénimo critico:
Huerta hubiera podido muy bien sostenet
su acerlada opinion acerca de nuestt®
anliguo Tealro, y defender a Lope de Y&
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ga, sin ofender & Cervanles, & quien, ha-
cié’ndose eco de Fr. _
¥ acusa de envidioso, no lilubeando en
achacarle los famosos sonelos:
~ «Hermano Lope, bérrame el Soné, ..»
«Por tu vida, Lopillo que me borres, ., 3»

ol sequndo ya enldnces conocido por obra
de Gongora, a guien asimismo perlenece el
primero.—Salio & la defensa del inmortal
[ngzenio un escritor de escalera abajo, un

cierto D. Placido Guerrero, que solia pu— |
blicar sus malos versos en el Diario de |

Madrid, y & quien se cila en un conocido
Romance crilico de aquel liempo:

El diablo dicta sus versos,

Maldecidos de Mincrva,

A Don DPlicido Guerrero,

Y i Don Antonio Cazea.»

Intitulé su folleto vindicatorio : Ten—
lativa de aprovechamiento critico en la
Leceion erilica.... elc. ; y es preciso con—
fesar que rebalio con erudicion y copia de
solidas razones los asertos del presunluoso
académico.

« Tentativa de aprovechamienlo eri-
tico en la Leccion critica de D). Vi-
cenle Garcia de la Huerla, que did
a los leclores del papel inlitulado
Continuacion de las Memorias criticas
de Cosme Damian. Dila & luz en de-
fensa del inimilable Miguel de Cer-
vanles Saavedra, D. Placido Guerre-
r0. Con licencia : en la imprenla y
librerfa de D. Isidoro de Hernandez
Pacheco, calle de los Tudescos, afio
de 1785, donde se ha'lara. »

8. : XXXVII paginas.

*

« £l Censor, continuacion de la
obra periddica publicada con este ti-
tlo en el afo de 1781; en los fines
de 1783 y principios de 1784. Dis-
curso LXVIII. »

8.": 19 piginas.

M mi;{{]s 1'edlacl0res de esle |}Bl‘i’(5t|i00, Su-
weon - Dy olra ves por el libre espiri-
€0n que censuraba, fueron D. Luis Ca-

Luis de Aliaga, tacha |

fiuelo, abogado, y olres varios. Con este
numero dio principio 4 su lercera serie
(en 1.° de Seliembre de 1785 ), decla-

| randose el D, Quijole de la verdad, y

proponiéndose demoslrar en aquel discurso
«que enlre lanlos locos como hierven por
»lodas partes, y que por nada ménos son
lenidos que por lales, apenas se enconlra-
i uno cuya locura no sea, 6 infinilamen—
sle mas ridicula, 0 sumamente mas perju-
ndicial a los olros hombres, que Jo podia
»ser la locura de D. Quijote.»
%*

«Carla publicada en el Correo de
Madrid injuriosa & la buena memoria
de Miguel de Cervanles. Reimprimese
con nolas apologélicas fabricadas &
expensas de un devolo que las dedica
al autor del D). Quijote de la Mancha.
En Madrid por D. Anlonio de Sancha.
Atio de MBCCLXXXVIIL Se hallara
en su libreria en la Aduana Vieja.
Con las licencias necesarias.»

8.° marquilla : XXXIV péginas.

Eseribi6 y dié & luz eslas Nolas, que
son de lo mejor que en su género lenemos
en caslellano, el bibliotecario D. Toméas
Antonio Sanchez, ocultando su nombre.
De la menguada Carta fué autor el abale
D. Pedro Eslala, que firmé a su pié con
las iniciales E. E. de A. (—El Escolapio
de Avapiés).

«Carta escrila por D. Quijote de la
Mancha & un parienle suyo, en que le
hace saber varias cosas necesarias pa-
ra la perfecla inteligencia de su his-
loria : dala al pablico un paisano y
apasionado de ambos. En Madrid: en
la imprenta de Blas Roman. Afo de
MDCJJXC.»

8.°: 55 paginas.

Este papel, sin nombre de autor, lleva
al parecer por objelo la critica del mapa de
las aventuras de D, Quijote que publicd la
Academia; y en efecto demuestra la falta
de acuerdo, y exacla correspondencia que
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existe entre el relato de la fabula, respec-
to de los sucesos que esta finge acaecidos
en los campos de la Mancha, y la fijacion
topogrifica de los puntos donde se supone

ue ocurrieron, Tralase en él & Cervanles
de socarron v de bella alhaja, y se anade
que «no lenia parenlesco con los Santos
»Inocentes, y sabia mas levas que un po-
»hre harto de correr la tuna.»

*

«Instrucciones economicas y poli-
ticas, dadas por el famoso Sancho

. Panza, Gobernador de la Insula Ba-

ralaria, & un hijo suyo, apoyandolas
con refranes caslellanos, en que le
prescribe el mélodo de gobernarse con
todas las edades y empleos. Segunda
impresion aumenlada con otra ins-
truceion. Las dd 4 luz D. A. A. P. y
G. Con licencia. Madrid en la Impren-
la Real. MDCCXCL. »

8.°: 64 paginas.

Son dos instrucciones, 6 carlas, muy
bien escritas, con excelenle doctrina, y
perfeclamente ajustadas & los refranes,
que pasan de 190 y van al fin repelidos
en un Indice alfabético.

«Respuestas de Sanchico Panza &
dos carlas que le remiti6 su padre
desde la Insula Baralaria, que consla
por radicion se cuslodiaron en el ar-
chivo de la Academia Argamasillesca.
Primera que publica en honor de la
verdad, y de la fama y familia de los
Panzas, Ramon Alexo de Zidra. Al-
cala. En la oficina de D. Ifidro Lo-
pez. Afio de 1791. Se hallari en Ma-
drid en Ia libreria de Arribas, Car-
rera de San Gerdnimo.»

8.7: 37.—XII paginas.

El verdadero autor de este oplisculo fué
D... Ramirez de Villa Urrulia, que le es-
cribio a los 13 afos de su edad.—Al lexto
preceden: «Mandil de la carta 1.", con in-

fulas de prélogo; y ademis mondlogo...» |

ele.—«Advertenciapreliminar. »—Sigue la
»Carta; y despues va un «Indice de los

i
»Refranes que contiene esle verdadero .
»pel, y que ha querido enlresacar su edi.
»lor, porno tenerse por ménos que el ol
»otro cuya cerleza se duda.»
*

«Carta en caslellano con posdaty
poliglota: en la qual Don Juan Anio~
nio Pellicer y Don Josef Antonio Cop-
de, individuos de la Real Biblioleeg
de S. M., vesponden & la Carta eritic
que un Andnimo dirigié al Autor dp
las Notas del Don Quijote, desapro-
bando algunas de ellas» (Monograma
ornado del impresor D. Gabriel de

* Sancha) «EnMadrid. En la imprenla
de Sancha. Ao de MDCCC.»

8.° marquilla: 27 paginas.

Conteslan, primero Pellicer v luego Con-
de, en sendas Carlas, 4 la que bajo la fir-
ma £l Patricio dié a luz D. J. F. P. C. cen-
surando la Nofa de Pellicer sobre el nom-
bre arabizado Cide Hamete Ben Engeli, que
adopld Cervantes. Ninguno de aquellos se-
fiores parece que llegd & (raslucir quees
anagramalico.

* {|

« Bl Anti-Quizote, por D. Nicolas
Perez, el Selabiense, socio de varias
Academias. Tomo primero. Madrid:
en la imprenla de Justo Sanchez, calle
de las Veneras. 1805.» ;

8.°: 272 —VIII piginas y una hoja
alfin de Errafas. |

No se publicé mas que este volumen,
aunque el Aulor promelio seis.

«Examen crilico del lomo primet0
de el Anti-Quizote publicado por I
Nicolas Perez soi-disant E1 Setabiense,
socio de varias Academias aninimas.
Por el Tutor, Curador y Defensor (¢
los Manes de Miguel de Cervanles
Saavedra, conlra todos los Follonesy
Malandrines, Griegos, Tirios y Roma®
nos, Cimbrios, Lombardos y Godos
Lemosines y Castellanos, Celtiberos ¥
Yascongados, que han osado, y 058
ren mancillar su honor lilerario.
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(drid en la imprenta de Sancha. Afio
de 1806.»

8§.°: 78 paginas.
Alribuyen algonos esla erudila vy sa-

sonada impugnacion 4 D. Juan Anlonio |

Pellicer.—Se publicaron mlvma’lg, cualro
arlieulos impugnalorios del Anti—Quizole
el
i Memorial Literario, periddico de Ma—
drid, nameros 22, 23 y 25 del lomo
3.°, correspondienles 4 los meses de
Agosto v Setiembre de 1805.
Firman estos articulos : B. M.—Fl
admivador eterno del Setabiense—A. D. M.
L) e

*

«Apologia de Miguel de Cervantes
sobre los yerros que se le han notado
en El Quizote. Dedicada por D. An-
tonio Eximeno al Exemo. Sr. Prin-
cipe de la Paz. Non ego paucis of‘i’-n—-
dar maculis. Horat. Art. Poet. Ma-
drid, imprenla de la Adminisiracion
del Real Arbitrio. 1806.» .

8.° marquilla: 139 paginas y 6 ho-
jas de preliminares.

*

«Ohservaciones sobre algunos pun-
los de la obra de D. Quixofe, por
T. E.» (Asi en el epigrafe del texto;
sin olra portada.) Al fin: « Londres.
AﬁO de 1807.»

4.°: T4 phginas.

El aulor de este oplsculo fué D. Va-
lenlin de Foronda.
Proseguiré.
C. A. pE LA BARRERA.
Madrid.,

= AN NN
CERVANTES SAAVEDRA Y EL QUIJOTE,
En la grandeza del misterio y de la

sabiduria se han formado los genios que
éhcarnan arménicamente el espiritu de

verdad humana, de que se encuentran ani-
mados, en la conciencia de sucesivas civi-
lizaciones, en la vida de diferentes pueblos
y liempos: y asi la humanidad se glorifi-
ca con eslos genios vy se idenlifica con su
ensefianza, pueslo que ella la abre eterno
camino de regeneracion y cierra & los vi-
cios y a los errores el sendero que cons-
tantemenle le facilitan los poderes del mal
v del erimen.

Héroes y genios liene la humanidad,
que viven con ella en lodas las edades, que
sus libros son eslimados mas 6 ménos de
unos 6 de olros pueblos, segun se adaplan
con sus costumbres y sersocial y polilico,
siendo apreciada de un modo general su
grandeza hisldrica, literavia 6 filosofica,
como representacion de una nacionalidad,
de una civilizacion, de una lengua 6 de
una escuela en época delerminada.

Genio que mas naturalmente haya iden-
tificado el misterioso espiritu de su libro
y su filosofia con la vida social de todos
los pueblos, tomando por principio la re-
volucion humana, ninguno como Cervan-
tes en su Quijofe: esle libro es el mislerio
de la humanidad en lo profundo de su
fase filosofica: misterio que en ¢l mantie-
ne el espiritn de invesligacion que el hom-
bre de todos los tiempos, condiciones y
eslados sienle hacia su prurito de lucha
enlre la verdad y el error, enlre la segu-
ridad y la duda, en ese mas alla & que ja-
mas llega el hombre como no llega la hu-
manidad por mas que locarlo crea; y asi
como nada es mas facil que perderse en la
investigacion de la humanidad y sobre todo
en las absolulas afirmaciones, sucede idén-
licamente con £l Quijole.

Para que de la invesligacion sobre psty
obra resulle una afirmacion exacla 6 eon
razon de ser, siquiera sobre la cosa al pa-
recer de ménos importancia, se requierq
un profundo estudio que facilile bastapia
conocimiento en su espirilu y en la nayra-
leza que le di6 su aulor, comprendien, la
accion que tiene aquello sobre que
vesliga para los allos fines del lihy
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esle conocimiento, lodo pensamiento sobre
¢l es avenlurado. ;

Cémo se mantiene la lucha por las afir-
maciones y las negaciones, lo venimos
viendo por la diferente manera de conside-
rarlo, y por los distintos y variados co-
menlarios que de él se han hecho, pensa-
mientos ¢ ideas sobre ¢l emilidas, y reso—
luciones adoptadas por los poderes 6 cenlros
més autorizados, traidos despues al lerreno
de la discusion. :

No pretendemos en esle articulo dar a
conocer cuanlos casos exislen de afirma-
ciones ¢ negociaciones y dudas, en su ma-
yor parle sin penelrar en la filosofia del
problema que algunos se proponen resol-
ver. Por lo lanlo vamos a ocuparnos, aun
cuando & largos rasgos, y con el solo fin
de exponer alguna prueba & nuestro juicio
respeclo a la paturaleza misleriosa del li-
bro, de una recienle negacion sobre so—
luciones al parecer acabadas, que ha vis-
to la luz piblica en El Tiempo, por un
firmante lamado £l académico de Arga—
masilla, negacion que afirma no ser Ar-
gamasilla de Alba el pueblo en que esluvo
preso Cervanles, ni donde eseribio el Qui-
Jole, ni lampoco aquel lugar de la Mancha,
de cuyo nombre no quisiera acordarse el
autor, donde ¢l dice que vivia el hidalgo
de lanza en astillero ; por cuya negacion el
arliculista da una nueva palria al hidalgo
manchego, en una aldea que exislié entre
el Toboso y Villamayor de Santiago, aldea
que sin duda confunde el arliculista con lo
que fueren ruinas de una gran ciudad ro-
mana.

Hemos dicho, y esta negacion lo prue-
ba una vez mas, que la naturaleza miste-
riosa del Quijole ofrece campo para man-
tener la lucha sobre loda clase de alirma-
ciones, como se vé con la lan justificada
hoy de ser Argamasilla el pueblo natura-
leza del hidalgo de lanza en ristre, Don
Rodrigo Pacheco de Quijana; y sin embar-
go, la misleriosa condicion del libro, des-
cubre un flanco vulnerable para la obje~
cion del arliculista, y accesible para la afir-

macion y la lucha queresulta de la conira.
diccion misma en que el académico se op.
vuelve, por la falla de conocimienlo que
demuestra del Qzu’jm‘c de CE'I'VEIB[(ES, el
hidalgo manchego y de las relaciones dg
aulor, héroe y libro con el pueblo de Ap-
gamasilla, sus héroes y sus personajes,
Razona su negacion el arliculista aca-
démico, mas que en fodo, en el ilinerarig
de D. Quijole, en sus avenluras, fundade
en que los punlos & que se reliere el librg
v le ha senalado la Academia, no eslan en

armonia ni en relacion con la marcha que

debio Nevar el hidalgo & Sierra-Morena,
desde Argamasilla, y mucho ménos con la
del licenciado (que nada tenia de loco) y
debi6, segun el arliculista, venir con la
rula por camino mas reclo y mas corto.

Si el comunicante hubiera penetrado
en la filosofia de esia parte del libro y en
su espirilu en esta fase de la revolucion
humana, en que erranle v a la veniura
marcha en ella la humanidad, comprende-.
ria el por qué de ese complejo de vuellas
y retroeesos en la primera y segunda sali-
das de D. Quijote; pues sin caminar a la
ventura y de manera opuesta de unos punlos
a olros, faltaria en el Ilif}l'u la propiedad de
la hisloria en sus fines, v no ofreceria esa
fase misteriosa que presenta lo desorientado
que va el mundo por la locura aventurera
en que ha caido, apartado del principio de
verdad que tiene la revolucion social, como
lo tiene en Argamasilla el hidalgo man-
chego, en quien sin ir mas alla en lo de si
Cervanles se personific en el héroe de s
historia, el articulista puede conocer el por
qué de la lucha en la que eslablece su ne-
gacion y su afirmacion, parando mientes
en que Cervantes habla de pueblos y hlga’
res y no de aldeas, cuva declaracion da &
conocer su propdsito en el doble sentido
que da & la naluraleza parabolica del libros
que es una de las parles mas esenciales.

El estudio del articulista sobre los ra=
bajos de la Academia y afirmaciones de
algunos comentadores, lo forman el idea
que le lleva 4 la lucha contra lo que OB
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sidera un error, sobre el que invesliga, y |
5@ propoue combalir, esclm'vcm_mln fa ver-
daé’, perdiéndose en sus pensamienlos como
se perdia D. Quijole en los de la andante
caballerfa, y como se pierden fanlos olros
respecto & la verdad del principio lumano.
Y como £l Quijole tiene su vida como la
humanidad sostenida entre la verdad y el
arror, pocos de los que se han ocupado de
profundizar este libro, han caido en igno-
rancia tan manifiesta como el arliculista de
Bl Tiempo: y como la exposicion de todos
ellos y de sus errores daria & esie articulo |
formas (ue no son suyas, nos concrelamos
al apoyo que da & su negacion por la dife-
rencia de distancia que media al Toboso
entre Argamasilla y la aldea que le ha ve-
nido en idea darle como palria al hidalgo
manchego, suponiendo que D. Quijole salid
de su aldea y aquella noche llegd al To-
boso; lo eual dice no pudo suceder saliendo
de Argamasilla, v si de su sofada aldea,
que viene a ser para el avenlurero acadd-
mieo el imperio del héroe, la insula de
Sancho.

Verdad es. que en el capitulo octavo,
despues de la despedida del bachiller y
cuando ya iba D. Quijole caminando para
el Toboso, dice el héroe: «Sancho amigo, la
noche se nos va entrando 4 més andar, y
con mas oseuridad de la que habiamos me-
hester para alcanzar 4 ver con el dia al
Tohoso.» De modo que D. Quijote no dice
(que habian de llegar al Toboso en aquella
noche, v ménos que llegasen como supone
el artieulista, sino quelo podrian alcanzar
& ver con ol dia; v despues en el {ltimo
parrafo deeste capitulovuelye & decir: «con
&s1as v olras semejantes platicas se les paso
aquella noche, y el dia siguiente sin acon-
lecerles cosa que de conlar fuese,» y con-
Eg:a, c?mu para afirmar que fué un dia y
o 1101'3 Ile lo q}te invirtié D. Quijole desde
annlélllelo.al oboso: «en fin, olro dia, al
dol ,llﬁ‘ll@l: descul_n'wernn la gran ciudad
nalte 1'050;» y mis adelante anade: «fi-
CiudalP e ordené D. Quijole entrar en la

» entrada la noche, y en tanto que |

la hora se llegaba, se quedaron entre unas
encinas (ue cerca del Toboso estaban. »

Esle rasiro, en el que mas apova el
articulisfa su alirmacion, palenliza que no
ha indagado bien la verdad, que en su alu-
cinamiento aventurero descubre envuella
entre las sombras del mislerio, cuando real,
absolula, concrela ¢ hisloricamente aparece
en el lugar de Argamasilla.

Cervantes identificado como ningun gé-
nio con el espiritu regenerador que le da
luz de verdad humana, lo encarna en su
Quijote, dandole asi esa ley del misterio
que lo hace tanto mas grande cuanlo mas
profundo es el esludio que el pensador y el
filosofo hacen de él, llevados en alas de
ese mas alla que forma su naluraleza in-
mortal y de porvenir; eferno camino que
han de recorrer en él, como en la humani-
dad, la inleligencia, el pensamienloy la
idea regularizando su ejercicio por la razon
identificada con la fé, puesla en legitimo
consorcio con la aclividad ; y en lo que el
fildsofo y el pensador se aparlan de ese ca-
mino de invesligacion, eslaran en el aven-
furerismo en que marchan D. Quijole v
Sancho desde Argamasilla al Toboso y a
Sierra-Morena.

La lucha enlre la afirmacion y la nega-
cion, entre la verdad y el error, no la man-
tienen ni las escuelas ni las corporaciones
cienlificas, filosoficas ni lilerarias: la sos-
liene la naluraleza misleriosa del libro,
que esta como la de la humanidad, sobre
toda aecion reglamenlaria, sobre todo po-
der de oposicion que prelenda cerrar el
camino, que abierlo le di6 un genio en
quien Dios hubo de depositar un desletlo
de su sabiduria, superiord la de los demas
hombres; porque para lodo da Dios un sér
primero en aquello & que lo deslina en una
de las largas épocas de vida que da al
mundo. Ese genio es Cervantes.

RavoN pE ANTEQUERA.

Argamasilla de Alba, Noviembre 25, 1871,

omcife
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CRITICAS INEDITAS
DE LA

DROAPIANA DEL ANO 1869

Aun cuando 1a edicion de la Oclava
carta sobre Cervantes y el Quijote dirigida
al honorable Dr. E. W. Thebussem, en el
aito 1869, por el Sr. Droap (Madrid—Ri-
vadeneyra—1869), fué de un corlto nume-
ro de ejemplares, no se puso en venla v
se halla agolada, creemos que seran pocos
los lectores de la Croxica g Los GERVAN—
TistAs que desconozean el susodicho optis-
culo. De aqui nuestra decision de publi-
car conseculivamente las carlas inédilas,
dedicadas & juzgar el mencionado eserifo,
que nos proporciona su ilustrado editor.
Empezamos por la del dislinguido militar
y reputado literato y cervaatista Sr. Don
Eduardo de Maridlegui, cuya nofable mi-
siva dice asi:

Sr. D. M. P. de F., Editor
de'la Droaprana bt ASO 1B69.
Madrid, 15 Diciembre, 1569,

Dice la genle, y yo creo, que pasion no
quita conocimienfo. Asi, pues, el cariiio
fraternal que le profeso no ha de impedir-
me criticar la Droapiana, si no como ella
se merece, al ménos como es dado hacerlo
al que ni ha hecho profesion de eritico, ni
ha podido dedicar a las artes y 4 las le-
lras mas que los ocios de su activa vida
militar. Por la misma causa me serd im-
posible darte raras y peregrinas nolicias
para que puedan servir & (u buen amigo
Droap en sus futuros trabajos, encanlo (e
cervanlistas y bibliéfilos: yo el ullimo de
ellos, te ofrezco, sin embargo, hacer cuan-
lo pueda para llevar mi pobre ofrenda al
monumento afial que al Manco de Lepanto
erigis & medias enlre Droap y i Perdo-
na la pequediez del don, en gracia de mi
buena volunlad, y alla van en agradable
desdrden cuantas observaciones me ha su-
gerido la lectura de la Droapana de esle

T e
ailo, mezcladas con algunos dalos que epeg
de poca monla, pero que e remito fiady
en que tu buen juicio hara de ellos el ugy
convenienle.

La Academia Espaiola, sigue, seguy
enliendo, preparando la nueva edicion (g
Quijote, la cual, dicho sea de paso, creo que
lar(lara en ver la luz publica muchos afigg
mas de los que Lo y yo desearamos, pues
segun se dice en los mentideros lilerariog
de la villa, es el caso que los 36 sefiores
eslan discordes en un punto capital: nada
ménos que en la cueslion magna de las
ilustraciones artisticas, disculiendo con cge
lor sobre si &1 Quijote ha de levar lami-
nas, como parece de cajon en un libro de
su imporiancia, ¢ si por el conlrario, ha
de publicarse sin ellas. Ninguna de lag
dos parles ha conseguido hasla ahora ven-
cer a la conlraria, y esla y no otra, al
decir de los que se suponen bien enlera-
dos de los acuerdos de la Academia, fué

la causa de que se almaceniara el primer

lomo, que de olro modo es mas que pro=
bable esluviera ya en nuestras modestas
bibliolecas.

Si la cueslion se llevira @ mas sefiores,
como decis los del foro, y fueran los jue-

ces arlislas 6 siquiera aficionados a bellas
arles, creo que su fallo eslavia conforme

con la opinion de los que proponen la im-
yresion del texlo a secas, eslo es, sin ale-
wyas, pues poco mas que eslo es lo que
desgraciadamente se podria hacer en ks=
paiia, y aun fuera de ella.

Vivoy recienle ejemplo de lo que afir=
mo es la edicion del Quijote, ilusirada por
G. Doré. Los 370 dibujos son buenos, ¥
algunos hasla archibuenos; pero a pesar
de su incueslionable mérilo, y aunqué
Th. Gaulier y olros muchos exlranjeros ¥
espafioles los ensalcen hasla las nubes, DI
aquel Quijole es un hidalgo espanol

siglo XVLde complexion recia, seco de6dls
nes y enjuto de rostro, ni los fondos desus

cuadros son paisajes de nueslra tit‘-“.'af..m-
los muebles son espaioles ; y en mi 0P
nion, si Cervanles resucilara, a bhuen segd=
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ro que conociera & su héroe, en £l Quijole
de Doré; Quijole convencional, arlistico
pasla cierto punlo, pero francés h‘asla Ia}
médula de sus huesos. Tengo a G. Doré
or un gran ('!Ibll]i_lnle, pero lengo lam-—
Eiéﬂ Ja firmisima idea de que £l Quijote
os tnilustrable hasla que nazca en la tierra
de los garbanzos un dibujante que sea en-
tro los de su oficio lo que era el Seqor
Miguel entre los literalos de su liempo.
*
x X
YVive en Madrid un pintor mixto de bel-
ga y malagueiio, en cuyos cuadros, de-
cia un paisano luyo, se espera ver sa-
lir un conejo por cada vereda. Este pinlor,
con cuya amislad me honro, empezo hace
afios una serie de viajes para conocer vy
copiar del natural los lugares en que su-
pone Gervantes pasaron las escenas mas
nofables del Quijole. Con eslos esludios
hechos con la verdad y conciencia que ¢
sabe, piensa formar un album de aguas-
fuertes, algunas de las cuales lendras oca-
sion (e ver, cuando le decidas & visilarme.
Este album puede hacerle muy bien C.
Haes, pues ya habeis comprendido que es
el pintor a que aludo (1); pero vuelvo &
mi lema: ilustrar al Quijole es empresa
de todo punto imposible en nuestros dias.
*
¥ ¥
Y va que de chismes literarios voy
hablando, e diré por si como parece 10
18n0ras, que el prologo de los Enlremeses
de Gervanles (Gaspar v Roig—1868—Ma-
rid) se lo atribuyen por aqui & tu ami-
80 D. Nicolas Diaz Benjumea ; y creo no
van fuera de camino los que lal suponen.

¥*¥
Lei & su tiempo la carta que D. J. M.

—_—

”} Ea su dia publicaremos la notable ¥y bien
Es;ét?::ﬁ;lfill}‘I]L.' por desgracia, lacdnica carta, con
'llﬂ)\l'l.\;‘; )li:_j plutor Haes honrd al editor de la

SoaNds Be nadie como de tal artista puede

Eeivse ¢on toda justici :
Justicia, que hace 4 pluma y a
pelo.~M. p, go . 0 : ?

Asensio enderezd a D. Pascual de Gayangos :
estoy conforme con ¢l en casi lodo lo que
en ella asienta, y s6lo me ha parecido po—
bre para sureconocida erudicion, la nola
de los libros que llevaron el escudele de
Post tenebras spero lucem. Sabes mis mu-
chas ocupaciones, y esla es la Unica causa
de que no me exlienda algo sobre este
punto; pero valga por lo que valiere, y
pues yo no puedo lirav la pieza, voy a
ver si por lo ménos levanlo la caza. Tengo
entendido que debe haber algun libro im-
preso en Yenecia 0 cireumeirca anles de
1570 con dicho escudele: vagas son las
noticias que poseo sobre unas Bodas del
Duque de Calabria impresas en ilaliano y
con el mismo mole, despues de 1570. Exis-
te en mi pobre biblioleca, ademis de la se-
gunda parie del Quijote (Madrid—1615—
Juan de la Cuesta), que indudablemente es
un olvido de Asensio que de sobra la co-
noce, aunque no la menciona en su nola,
el libro, algo escaso por cierlo de Nuiiez de
Avendaiio, litulado :
Auiso de Ca-
cadores, y Caca.

Ordenado por el Dr, Pedro Nuiezde Auenda-
fio: Letrado de D. Pedro Yiiigo de Mendoga
lercero deste nombre, Duque
del Infantado.

Con nueuas Adiciones
(Escudetepost tenebras efe.) Con priuilegio.
En Madrid,

En casa de Pedro Madrigal
Afio de1593—En folio—17 fojas—pagina-

cion 3—34—sing. A, 2—C, 4.—

La primera edicion de esle libro, que
lambien poseo, es de Aleald, Joan de Bro-
car—1543—en 8.°, letra torlis.

Creo que con poca diligencia seria
facil encontrar algunos mas libros con el
célehre eseudo ; pero hagalo el que pueda,
pues no lengo liempo de melerme en esas
honduras. Si buenamente sale alguno de
paso, te mandaré la papelela.

¥ x
No conocia el Goya de que habla M.
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Droap en la pagina 22 de su carla al Doc-
tor: cuando le escribas dile que le hemos
agradecido la nolicia los aficionados al
pintor aragonés, y que en cambio se le
manda la descripcion de los dos dnicos
cuadros que sobre asuntos del Quijole po-
see el Museo Real de Pinfuras, y que no
recuerdo que estén citados en las anterio-
res Drospianas. Dice ast el catalogo de
dicho establecimienlo:

«Rodriguez de Miranda (D. Pedro). Na-
»tural de Madrid; sobresalio en los paises
»y bambochadas. Murid en dicha corle en
»1766.»

«547.—D. Quijote en la venfa.»

«No queriendo romper las cinlas de su
»eelada, fué preciso, para darle de beber,
»que el ventero horadara una caiia y le fue-
»ra por ella echando el vino.»

«Alto: un pié, 11 pulgadas, 6 lineas.
»—Ancho : 2 piés, 9 pulgadas, 6 lineas.»

«348.—D. Quijote armado caballero.» |

«Alto: un pié, 11 pulgadas.—Ancho: 2
»piés, 4 lineas.»
Los cilados cuadros distan bastante de

ser buenos ; pero por si no los conoce el |

corresponsal de nuestro querido Doclor
Thebussem, no creo eslé de sobra esle
dato.
* %k
¥

El mismo dia en que se lerminaba la
impresion de la Droaprians, volvia 4 la
tierra el cuerpo de mi muy amigo don Ra-
mon Sanjuanena y Nadal, comandante de
Artilleria, bibliéfilo, y sobre lodo gran afi-
cionado a estampas. Dias éntes, hojeando
los primeros plieges de la Droariana, me
ofrecia para la proxima un catilogo de las
eslampas que conocia relalivas & Cervan-
les y & sus obras. La circunstancia de
poseer ¢l una coleccion de mas de siete mil
y de haber estudiado los mas ricos gabi-
neles de estampas del mundo, hubiera he-
cho, & no dudar, de su catilogo una obra
de mérito sobresaliente para los Cervan-
tistas: muerto él, no creo haya en Espana
quien pueda hacer un trabajo andlogo sino

despnes de mucho liempo de estudiog ¢
investigaciones. De todos modos celehrapg
que sivva esta nueva para que algun afi.
cionado emprenda tan lil y convenien(a
tavea; y va que saco & plaza el nomlya
de mi amigo muerlo, ruego por fu me-
diacion 4 los Cervanlistas, encomienden gy

alma a Dios.

* *
¥

El Café que con el nombre de Ceps
vanles se abrio el afio ultimo en la plaz
de las Corfes, ha pasado & mejor vida
despues de haber albergado a una cuadei-
lla de Cdmicos de Caf¢ 'y no sé (aunque
en la duda lo afirmaria) si al pudoroeso,
castizo y espaiolisimo cancan.

* *
*

Ya estd lerminado el monumento que
la Academia Espafiola ha erigido & Cervan
' les en la fachada del eonvento de las Tri-
| nilarias que cae & la anligua calle de Can-

taranas, hoy de Lope de Vega. Es obra

del escultor D. Ponciano Ponzano; perong
puedo aun darle mi opinion sobre él, por-

| que eubierlo con un enorme lienzo, aguar-

da para exhibirse a que la dicha Acade-
mia sefiale dia y hora. Cuando eslo suce
da se te daran nolicias detalladas de
lodo.

* *

x

Y no leniendo mis nuevas que comu-
nicar a esa rinidad 11mne|1(:0-anl,ahlza la-
go punlo v aparle para lratar de olro
asunlo.

conoces, me impiden eriticar la jbr*mri de
tu libro (1); hablaré de la materw y esto
en cualro lineas solamenle.

_ o fonliy

(1) Mi fraternal amigo Maridiegni, dirigid con
|il!1I:'l habilidad como inteligeneia, In parte IIPO_'_
grafica de la Droaptana per AN0 pE 1860, A €Y

en repetiv las gracias por el bizarro dosempens
| de tan molesto ¢ mo Cnojoso eneargo —M. ta
| de F.

Razones parliculares, vy que de sobra

al afamado impresar Rivadeneyra, me complaz0s
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R
@reo que la mica cosa que falta & Es-

fia para ser feliz es que sus, hijos len-
an conslancia y firmeza de caracler: aqui
sobran lalentos para ln;lo, y aunque indu-
Jdablemenle la instruccion general del pais
estd en lamenlable alraso, raro serd el ra-
mo del saber humano en que no haya un
par de espafiolicos que puedan terciar dig-
namenle en una cuestion cienlifica con los
sabios extranjeros. Lo que se encuenira
para vez, es un espaiiol de caracler, y co-
mo es ley providencial que los (alentos
pstén siempre subordinados al hombre de
fibra y caracler que les sirve de regulador,
resulla que fallando ésie, nuesitro pais es
una gran casa de locos, lodos de lalenlo,
hablando muy bien, con magnificos pro-
yeclos, pero que nunca pasan de proyee-
tos. Yo rechazo con igual energia las dos
frages (e O'Donnell y del Marqués de Al-
baida, que cila Droap. No es un presidio
suelto el pais que despues de medio si-
glo de discordias inleslinas y guerras ci-
viles, vive aun y responde al grito de pa~
[ria en 1859 para vengar agravios no hien
definidos en Africa, y diez afios despues
para defender la inlegridad del terrilorio
amenazada en Cuba. No es fampoco un
pueblo de holgazanes (aunque lo creo méis
cerca de esto que de lo olro) la nacion que
ha hecho en calorce afios mas obras pu-
licas que ninguna de las mas adelanta-
d{l{h Y que en cinco afios de paz que le
dié O’'Donnell (y ya salié el hombre de fi-
h"ﬂ); casi duplicd el valor de sos fondos,
Cre0 industrias nuevas, mejoro las exis—
lentes, procurando con lodas sus fuerzas
aleanzar & las naciones mas ilustradas.
=M. Droap, como extranjero, saca a pla—
;E{l) !lodas nueslras debilidades, y aunque
laya exageracion en el fondo de los
Cargos que nos hace, no procura conlra-
Ei:tlg‘ner a:. nuestras malas cosas de Espaia
paﬁnlm:ngf ue lambien tenemos.—T1, es-
episluﬁ generoso editor, procura en las
fottos as wlpmderas al sefialar nuestros de-
Sl Ip(.lcar su l'emeglm, pues no ba.s!n
amejorarnos el decir ¢sto es malo, sino

esto es bueno, y o hacerlo. Perdona este
arrandgue de espafiolismo al que como dice
Ventura de la Vega :

Y el alma y los ojos fijos
En su porvenir (de la patria) tendrds ;
Porque esta patria, dirds,
Es la patria de mis Lijos,

Y basla ya, que esla epislola va siendo
demasiado larga: que siga M. Droap con
s conslancia flamenca recogiendo datos;
Thebussem con su riqueza y i con tu
rumbo andaluz publicandolos, que yo me
compromelo a leerlos y a aplaudirlos, por
la insislencia digna de tan huena causa,
con que procurais los Ires generalizar el
conocimiento de las obras del que es, ha
sido y sera el el Regocijo de las musas.

Y & Dios; mis afectuosos recuerdos &
nuestro querido Doclor, y para 1i un abra-
z0 de (u

Ebuarpo pE MARIATEGUI.
v

s

— AN

TRES GALATEAS.

A A P P

—FEl fin deste amoroso
cuento v historia, con los
sucesos de Galereio, Le-
nio v Gelasia, Arsindo,
Maurisa, Grisaldo, Artan-
do y Rosaura, Marsilio y
Belisa, con olras eosas su-
eedidas 4 los pastores lias-
ta aqui nombrados, en la
segunda parte de esta his-
toria seprometen, La eual,
si con apasibles voluntades
esta primera viere recibi-
da, tendrd atrevimiento de
salir con brevedad 4 ser
vista v juzgada de los ojos
y entendimientos de las
gontes.—

(Galatea, lib, 6.°, pdr-
rafo aillimo.)

L.

De retorno a Espana el soldado herdico
de Lepanlo, afecciones y relaciones mas que
amistosas, aparle de olras causas de fami-
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lia que pudieron influir en su &nimo, lo
hicieron vivir en lavilla de Esquivias, de-
pendiente enténces de la capital visigoda.
Residia en aquella poblacion una joven que
de mucho anles habia caulivado su aten-
cion, que habia sido la imégen de su en-
canto duranle sus penalidades, y que 1[0
seguiria siendo despues de su vuelta d Es-
paria. ‘Al pisar la lierra caslellana asalla-
riale el deseo de unir su suerle con la de
aquella virtuosa jéven que moraba en Es-
quivias. Pobre Cervantes, mal apreciado,
pues era poco conocido, y mo eslimado
mis que por sus no vulgares dotes de ilus-
tracion, quiso cortejar y celebrar & la da-
ma de sus pensamienlos del {inico modo
que le era posible, con la galanura de sn
pluma, con las frases alectuosas de su co-
razon, con la dulzura de sus composicio—
nes poélicas. Hé aqui el origen de su
primera obra, de su bellisima Gralatea.
Halagado Cervanles por las Musas del
Amor y de la Poesia, vierle en su pro-
duecion pastoril los tesoros fodos de su
ingeniosidad, de su elocuencia, de su dis—
crecion, desu amena conversacion y trato.
Seme[ia Cervanles al mismo Cupido ha-
blando de cuesliones amorosas. Su inge—
niosidad es inagolable; la belleza de sus
descripeiones eximia; la amenidad de sus
relatos incomparable; la dulzura de su es-

tilo, lenguaje y atraclivo exclusiva v pe- |

culiar suya. Revelaba desdelos primeros

afios de su juvenlud lo que mas larde ha- |

bia de ser en el campo de la lileratura
nispana: el Principe de sus ingenios
Cada vez que leemos la Galatea se acre-

cienla nuestra admiracion. Es el escrilor |

que empieza y que presagia para sus obras
la aureola de la inmortalidad. Delicado en
12 pintura de los campos, elocuente y sabio
en el idioma palrio, enamorado ardiente
de una belleza encantadora, humilde hi-
dalgo, soldado lan herdico como rodeado
de infortunios, puesta su mira en el lemplo
de la inmortalidad y sumergido siempre en
el dédalo de las pasiones rastreras del mun-
do, Cervanles era el sélo, el {inico, aunque

e
desgraciado hombre, digno de amap, g
rendir veneracion, de desposarse con dofy
Catalina de Palacios Salazar; que lal ey
el nombre de la sefiora de sus pensamiep.
tos y de la que antes y despues de sus deg.
dichas habia cautivado su corazon.

Los que niegan que la Galatea sea |y
obra donde se revela esle amor, donde g
significa esla pasion sublime, donde gg
aquilata esle oro purisimo de las afecciongs
humanag, estan lamentablemente equivo-
cados ; v los que opinan que la pasion de
Cervanles estd mal expresada, 6 con colo~
res afectados no ménos participan de un
error y ofuscacion palpables.

Que en su Galalea procurd Cervanles
encomiar el amor que & su duleisima dofig
(Catalina abrigaba, es tan verosimil como

ue esla era la coslumbre seguida en aque-
llos tiempos, de lo cual son baslanle prue-
ba todas las novelas pastoriles, sin excep
tuar una sola; y de que la pasion de Cer~
|

vantes, pinlada en la Galalea, memorialy
digamoslo asi, para caplarse por complefo
el beneplicito de la doncella decantada,
esld bien descrila, lo revelan los elogios qué
de ella escriben aulores muy dislinguidos,

asi en Espafia como en la Europa loda.
La opinion generalmente admilida,
porque la generalidad juzga siempre Sil
reflexionar, ha sido que la Galatea es und
obra ftrivial, vulgarisima, afeclada, i
mérilo para dar nombre & un escrilor, s
gracia en las descripeiones, ni delicadeza e
las pinturas amorosas, ni adecuado estilt
v mélodo en una pasloral de su género.
Sin negar nosolros que alguno 6 algunos
defectos puedan alribuirse & la primerd
obra literaria del hijo de D. Rodrigo dé
Cervantes y de D.* Leonor de Corlinas
considerada especialmente hajo el punlo Je
visla inventivo, no eslamos conformes, Sit
embargo, con aquellos inexorables crilict
que aun, bajo el aspeclo lilerario, relegal
la produccion de Cervanles 4 un grad®
inferior al dela Diana del delicado portt=
gués, pero no muy castizo escrilor Casts
llano, Jorge de Montemayor. ,
1
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R
[na extensa obra escribimos y estam- |
amos en la actualidad (1), que servird |
ara dar su verdadero aprecio, aun enlre
0s mismos cervanlistas, a la primera pro-
duccion de Cervanles. Np s0lo hn._|n el as—
peclo de la invenliva, sino tambien en lo
relativo & las galas del eslilo, demosliramos
ue la Galatea de Cervanles supera a lodas
las pastorales que dnles y despues del
Principe de los ingenios se han escrilo en
Espana. ; 1
Y tenemos una especial complacencia
al recordar que escrilores lan repulados
en la republica de las letras como Sismon-
di, Chasles, Canipani, Gameroy Benju-

mea apartandose de la regla general, han |

concepluado a la Galafea como debian, de-
dicandola breves, pero significalivas y her-
mosas {rases.

El primero, eminenle autor francés, ha
dicho de la Galatea lo siguienle, volyien-
(o por su buena fama, y reprendiendo a
los que la censuran demasiado: —Celle
accusalion tombe sur le genre plus que sur
cet ouvrage en particulier, d’affadir 'Ame
d force d’amour, de douceur, de langueur.
En lisant cel romans pasloreux, on croirait
se noyer dans le lait elle miel. Cependant,
et la pureté de maurs et Uintérét des situa-
lions et l'amenité d'invention, et le charme

de poésies qui y sont entremélées, placeront |

loujours la Galatie parmiles owvrages clas-
Styues de | Espagne.—

Emile Chasles, uno de los mas notables
tervanlistas modernos de Francia, asegura
con verdad en su preciosa obra Cervantes,
sou temps, sa vie que el aulor del Quijote
dﬂl‘l"ﬂ'md toul le charme de son stiyle Ju,ns
la Galatée, palabras discrelisimas, y que
encierran un elogio tan delicado como justo.

Capmani, el insigne escrilor del Teatro

¢ la elocuencia espaiola no se para en con-
Signar, & pesar t{e su rigidez crilica, que
Cervantes supo describir en su primera
obra admirablenente su pasion amorosa.

e —

501‘1&].} La Galatea de Gervantes y la Novela pas-

El castizo literalo y egregio autor de
la Historia de Toledo, D. Antonio Martin
Gamero, ha estampado en una de sus obras
cervanticas que «todo esti dicho, y dicho
con gracia, con verdad y galanura en la
(falafea, primicias del ingenio de Cervan—
les.»n

No ménos notables son los encomios
que del referido eserilo pastoril hace nues-
(ro muy querido amigo Benjumea, en carla
parlicular que conservamos con gran apre-
cio. Gonsidera el insigne cervanlisla «ese
libro eomo uno ‘de las joyas mas valiosas
de nuestra literaluray y juzga que «no hay
composicion en mnuestro idioma ni quizas
en los extranos, donde respire mas pureza,
virginidad, frescura y lozanfa, acompana-
das de mayor madurez y profundidad de
pensamientos.»—La Galafea, en senlir de
nuesiro amigo, parece escrita por la musa
misma de la castidad y de la pasion amoro-
sa alojada en cuerpos de angeles, en cora-
zones de virgenes y entendimienlos de sa—
bios;: celestial combinacion que da un sello
de ausleridad y de grandeza & aquella teo-
ria divina del amor explicada y practicada
por lan extrafios, aunque no inverosimiles
caracléres de la vida pastoril. Silo que yo
pienso de la Galatea puede lener una ex-
presion malerial, esa obra se me represenla
en forma de un querubin vestido de blanco
y oro, lanzando fuego de sus ardientes
0j0s, — :

1 Qué bellisimas v qué originales frases
para enaltecer el mérito de una obra como
la Galatea! Lamenlamos que lodos los cer-
vanlistas no estén conformes con lan dis-
crelo parecer, y miren algunos con desden
manifiesto lo que debieran apreciar como
composicion eximia.

1I.

No es la tendencia principal de este ar-
liculo el hacer un juicio detenido de la Ga-
latea de Cervanles: farea es esla que des-
empefiaremos lo mejor que podamos al pu-
blicar nuestra anunciada obra. Hoy vamos
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& dedicar algunas eolumnas de la Cnonica |

al examen, aunque lacdnico, de dos obras
ue con la de Cervantes lienen gran afini-
ad. Nos referimos & las conlinuaciones,
imilaciones y conclusiones que de la pas-
toral de Cervanles hicieron en el siglo
XVIII dos aulores, francés el uno, espa-
fiol el olro. _

En los tltimos anos del siglo XVI y
principios del XVIL, el libro del autor del
Quijole fué muy apreciado en Espama,
como lo demuestran las numerosas edicio-
nes que de ¢l se hicieron. Tambien logrd
gran aceplacion esta obra en los paises ex-
tranjeros, yespecialmente en Francia. Tes-
timonio irrecusable de lo que decimos las

alabras del licenciado Marquezen la apro-

acion de la segunda parte de D. Quijote,
en cuyo lugar asegura que la Galalea era
tan apreciada en aquel pais, que muchos
de sus naturales la sabian de memoria,
Tambien César Oudin, maestro de lengua
espaiiola en Paris, puso de lexto para
sus discipulos la Galatea de Cervanles, por
parecerle que en esle libro se podria apren-
der lalengua espaiiola con perfeccion v no-
table aprovechamiento.

Y sin embargo, es muy curioso, y de-
bemos notar, que esa Francia que enidnces
apreciaba tanto las obras espafiolas, y que
aprendia el idioma caslellano en el texlo
de la Galafea, desdefiaria luego ese mismo
dulee lenguaje, v casino se conservaria el
menor vestigio de la eslima en que en olros
tiempos se habia lenido el libro del esposo
de Calalina Palacios.

Desde 1660 hasta 1783 probablemente
los estudios de la lengua espaiola enlan-
guidecieron y casi se olvidaron en Francia,
y yano habia un César Oudin que enseniase
el idioma de Caslilla en el lexlo cervan-
tino. La decadencia de Espafia, cada dia
en aumenlo, y el engrandecimiento del pais
vecino, influyd mucho en esta cuestion.
Tan olvidada debia eslar en Francia la Ga-
latea, que en 1783, decia el caballero Flo-~
rian, que hasla su liempo nadie la habia
traducido, y que era una novela completa-

| Gide, libragre, rue Christine; n.°*5. 1806 “ﬁo

-
menle desconocida para los fl'auceses_-.i.}__. ,

Y esto fué, segun ¢l, lo que le ingu-&
a elegir la Galatea de Cervanles |mz'a.d;";-e;
cer a sus compalriotas una imilacion, Ny
lenemos nolicias de que dnles de 1783
ningun escrilor espafiol 6 exlranjero, hy
biera inlentado el imilar 6 conlinuar J
primera obra del Ingexto l.r:Gn:_l*‘lp!'ian fup
quien en primer lugar acomelio fan ardgy
empresa. No poseemos la primiliva edicio
del libro francés; pero conservamos gy
nuestra coleccion de obras cervanlicas la
edicion hecha en Paris en 1806 (2), Ja
cual no se diferencia de la primera sing
en lener liminas. En opinion de Sismondi,
la traduccion o imilacion de Florian hit_‘aj
popular en Francia la Galatea (3). De cuak
quier modo que sea, la obrila de Florian
fué bien acogida enlonces, v hasla mereci
Iraducciones espafiolas ¢ inglesas a los pos
cos afios de haber aparecido. Los elogis
se multiplicaron, y fué general opinion que
Florian habia sabido imilar en las mésded
las ocasiones, y hasla superado en olras;
al gran autor del Quijole. ll

Nosotros, alejados ya de aguella época!
podemos discernir y juzgar mejor quelos
contemporaneos del aulor francés, sin pi=
sion de ninguna clase, lo que hay de real
en el mérilo de suobrila pastoril, y lo qué
hay de exajerado en el catalogo abrum
de los encomios.

No negamos que para el gusto de all
de la composicion de Florian parezca. pa=
sable, mas diremos, hasla perfecta: 105
franceses vieron en la obrecilla de Floriak
un cuadrito algo bien pintado, con figuras
microscipicas, con incidenles cortos, UBIA
juguelito lilerario, por decirlo asi; y pot
-2 U2 P! S ———

(1) Jusqu' & présent, personne ne I'a (eaduites
el ce roman est absolument inconnu aux. Frangiis

(2) GALATEE, PASTORALE, IMITEE DE ,C;i_l-!k
VANTES, ]

De Uimprimerie de Gratiot. A Paris, ches

- m——— =

|t O = e e (D VST IR e e e e O e A e

Pdginas, 12.°, con portada, vida de Cervantes:
Juicio eritico), P
(3) La traduction on pluidr imitacion
Florian, 1'a rendu (la Galatea) populaire en rane:
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sersados ¢ ignorantes los compalriotas con-

mporaneos de Florian en el magnifico
modelo que el autor francés imilaba, reci-
pieron con_regocijo. una publicacion que
anlo se adaplaba @ sus guslos ¢ inclina—
ciones. Pero los espanoles de enldnces hi-
cieron mal, y nosolros debemos asi con-
signarlo, en elogiar desmedidamente la
composicion del escrilor exlranjero.

' ﬁa Galatea de Florian podia y debia
conceptuarse s6lo como una pinlura cam-

sire, no siempre hecha con naturalidad &
inventiva; podia y debia concepluarse, de-
¢imos, i MAs ni ménos que como aprecia—
mos olra novelila pastoril suya, la Estela
(1). Considerada exclusivamenle hajo esle
punto de vista la obra pasloral francesa,
aun (ueda inferior a la olra que escribié
mas larde. Mas cuando se compara con la
de Gervanles; cuando se comprende que
el imilador lenia la seguridad de haber

desempefiado perfectamente su comelido; |

cuando con delencion se examina, sin pa-
sion 8¢ juzga, v con reclilud se procede,
hay que proclamar & la faz de lodos que
la conlinuacion de la magnifica Galatea e
Cervanles no debia haberla emprendido un
eserilor lan falto de ingenio como Florian.
iGQl}ll'a:a_[e nolable! ; El escrilor copisla, el
eserilor mfecunilo, el escrilor sin origina—
idad, el pintor de microscopicos cuadros
ll'ﬂlléi_ﬂ(io de seguir, de superar, de arreha-
L‘“_ ]Z&,Dalmgl _nl_ aulor fecundo, original,
grandioso, inimitable, al pinlor excelente
Y sublime! ;Qué habia de resultar de esto

—

(1) Estaobra de Florian fué traiaei ki ol gas-
“‘E.C'L“_gup({n_;é;.. Yicente Rodriguez de Arellano y
Cdqui el titulo:

Estela. Pastoral en prosa y verso com-
Puesta en frances por el caballero Flord m
‘ilf“di'”fir'a de Paris y do Modrvid:  fradu-
cltapor el eapitan D, Vicente Bodrigites
de Areflang y Arco En Madvid: e la in-
prenta de Sancha, Ano de MDOCYCVIL.
I_lﬁt! .;{Jrf__r,!-':m.f e 12.", con proloqo y notas, )

original franeds se did 4 la estampa por

\df: Primera en Ginebra, 1795, dos anocs
Co, pues de la imitacion de la Galatea e
Ervantes,

mas que la confusion, el anonadamiento,
la manifestacion y la evidencia de la im-
posibilidad !

No exageramos ni nos ciega la pasion.
A los que parezcan severas nueslras pala-
bras les suplicamos se lomen la molestia
de repasar los cuatro libritos de que consta
la Galatea que nos ocupa, y concluirin por
convenir con lo que decimos.

Bl designio de Florian fué no silo imi-
tar la Galalea de Cervanles, sino lambien
y particularmente coneluiria. Ni una cosa
ni olra supo hacer. En los (res primeros
libros se copian, cercenandolos y adoplan-
dolos al guslo franeés, los bellisimos epi-
sodios de Teolinda y Artidoro, Silerio y
Timbrio que lan bienrelata Cervantes. Por
mas que digan algunos erilicos que Florian
ha sabido dar el mismo inlerés que Cer—

| vanles & los referidos episodios, no pode-

mos convenir en ello. Nosolros vemos aquel
enamorado Silerio de lanovela de Cervan-
fes, v nos parece en lodo desemejante del
que nos presenla el autor francés. El na-
tural de Nisida, su pasion por Timbrio,
su fuga de la casa palerna, eslan pinlados
por el escritor espaiiol con una fuerza de
colorido que en vano (rala de imitar Flo-
rian. Timbrio con su constancia, su amis—
tad, su hidalguia y desprendimiento, y
Blanca con su faz encanladora, su pudor,

| su diserecion ¢ inleligencia, son tambien

tipos que aparecen rehajados en el cuadro
del aulor copisla.

No necesilamos decir que 1o mismo para
con el episodio de la Bodas de Daranio y
Silveria, tan encantadoramenle relatadas
por Cervanles en el libro 4.° de su pastoral.
La pintura de Cervanles es perfecta y ad-
mirable, en lanto que en la de Florian
lodo es imilacien raquilica y enclengue.

oY podrd soslenerse que los caracléres
de Elicio. de Damon, de Tirsis, de Gala-
tea, Florisa, Telesio, Aurelio y olros, eslin
delineados con la suavidad, proporcion y
encanto que en la pastoral de Gervanles?..,

Uno de los defectos de Flovian era el
de ser vanaglorioso, Ufano sin duda de
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haber imitado, cercenando el lexto, & Cer—
vanles, y de haber introducido dos ] Ires
pequenas innovaciones en los libros 1."y
3.°, enlra & escribir el 4.° en la conviccion
de que iba & ser todo de su propta inven—
tiva.—Le quatriéme livre—dice con énfasis
en el prologo—eN ENTIER est de mon inven-
tion.—Eso es inexacto. En el cuarto libro
siguié Flovian el mismo plan que en los
olros: & saber; extraclar lo que le parecié
de los diversos libros y obras de Cervanles
yalaviarlo & su modoy manera. Basta echar
una ojeada por el librito £.°, que consla
de unas 34 paginas en 12.°, para quedar
plenamenle convencidos. El venerable Te-
lesio que convoca a los paslores lodos del
Taje para celebrar las exequias deun com-
pafiero querido; lacongregacion de los pas-
lores y de Silerio y Timbrio, Nisida y Blan-
ca en el valle de los cipreses; la celebra-
cion de los funerales; las descripeiones de
las orillas del dorado rio, de la belleza de
las pasloras, y del lugar donde la piadosa
ceremonia se celebraba, todo eslo y olras

muchas particularidades que no recorda- |

mos, y que forman casi las dos lerceras
parles del libro 4.°, jes por venlura ori-
ginal? ;no se recuerda que eso es una co—
pia, si; bien no exacla, de lo que narra
Ceryanles en el libro 6.° de su pastoral?
1Y eomo habia de ser enlénces el libro en-
tero (N ExTIER) producto de la imagina-
cion de Florian!...

Sacamos por nuestra cuenla, despues
de pasar y repasar todas las hojas (ue com-
ponen el libro franeés, que lo \inico (que hay
nuevo en él es el encuentro de Teolinda v
Artidoro, bien forzado por cierlo, la apari-
cion algo repentina de los comisionados
portugueses, y el casamiento de Galafea
con Elicio.

. Un aulor francés, y muy aficionado por
cierlo a Cervanles y sus obras, Louis Viar-
dol, ha juzgado seyera, pero Juslisima-
menle las mal fraguadas imilaciones de
su compalriola.

En el prologo que Viardot puso a la

e
traduceion que hizo de D. Quijole se leap
eslas palabras inexorables:

—Mr. de Elorian, qui veul bien tronyep
les romans de Cervanles agréables, |y
A fait Uhonneur d’en arranger deux en frap.
cais; celle quil nomme Léocadie (La fue.
za de la sangre) el le dialogue des chieng,
Il les a lrailées précisement comme La Gg.
latée el e Don Quichotte; est vraimen( upg
pitié que de voir les cuvres .(’!’ un si grand
génie audactensement manices, éeourtées
et mutilées par un si pelit bel esprit.—

Cuando Viardol dijo que era laslima
que las obras de un lalenlo lan sublime
como (ervanles esluviesen amasadas, cop-
cenadas y lisiadas por un ingenio lan escasy
como Florian, su razon lendria; que ne
era Viardot de los que escriben a ciegas y
sin reflexionar,

Preeiso es repelir, sin embargo, que la
obra de Florian fué muy bien acogida en
los liempos que aparecio. En 1797, un ¢
critor muy estimable de aquella época
D. Casiano Pellicer, tradujo al caslellano
el libro franeés, eon un prologo muy eru-
dilo y encomiastico (1). La lraduccion -

—

' ta bien hecha y mejorado el original enal

gunos pasajes. Condeese que Pellicer lenia
a la visla las dos obras sobre Galalea,
original y la imilada, y que se inclina’b'ai
en la version mas & aquella que & una bra-
duccion exacla del libro extranjero. Pellicer
no manejaba mal la poesia, y de aqui que ‘
las que esmallan su pastoral (raducida sean
dignas de encomios. Muy apreciada pat'eﬂﬁl
que fué la obrita de Pellicer en aquellos
liempos : hoy, casi no se encuenira Ul
ejemplar de tal obra en los estantes de 108
mas curiosos cervanlislas, por la imposibi
lidad de adquirirla.

111

Mucho influyé la aparicion de la Ira=
. -
(1) La Galatea de Mignel e Cervantes) im= 3

tada, compendiada y concluida por Mr. Florit,

traducida por 1, Casiano Pellicer, Madrid en i

imprenta de la vinda de Iharrea MDCGXCVIL G

licencia (152 paginas, 12" con el prélogo).
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duccion de Pellicer para que saliese a luz
otro libro Hue habia de lener infulas de
imitar y de conlinuar pm'feclalnenl.evlas
obras de Cervanles. Hablamos de D. Cin-
dido Marfa Trigueros y de su composicion
Los enamorados o (1’(&.".:‘1! eay sus bodas(1 2
Segun consla del prologo de la pastoral de
Trigueros, Florian habia sido amigo suyo,

cuando estampd su Galatea suplico al au-
for espaiol que la tradujese. Esle, 6 por
que no le pareciese la obra digna de lal
trabajo, 0 por que Luviese otrosde signios
concebidos, no emprendio lal larea. Con
lodo, no le eran indiferentes a Trigueros la-

les ocupaciones lilerarias: pues segun se
deduce de algunas palabras suyas, habia
coneebido la idea de terminar la pastoral
de ervanles, La estampacion de la imita-
da por Florian y traducida por Pellicer fué
un incenlivo para que anles diese & la es-
lampa sus lrabajos. Un afio despues que la
del autor del Histrionismo en Espana, vio
latluz la concepcion del amigo de Jove--
llanos.

Asi como Florian dedica su obrila
a4 8. A. S Madame la Duchesse d'Or-
léans, v Casiano Pellicer al Exemo. Sefior
D. Pedro de Alcanlara Toledo, Salm Salm,

«Murtado de Mendoza, Duque del Infan-
tado y Marqués de Santillana, Trigue-
103 endereza su pasloral al ilustre Jovi-
10, que lal era el nombre podlico del ya
célebre Gaspar Melchor de Jovellanos. Si
desde |a primera linea de un libro se¢ re—~
vela el gusto hueno ¢ malo del aulor en
|§leralql'a, la dedicaloria de Trigueros es-

la eserila tan desmazaladamente que des-
de el primer yerso cansa y haslia. Los ver-

808 del autor de los Menestrales no tienen

ada de nolables; pero los ([ue nos ocupan

800 por extremp desgraciados,

————

]listinl-i%l .1.'”.: enamoradis 4 Galatea y sus bodas:
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Trigueros habia hecho un estudio es—
pecial de las obras de Cervanles; era muy
aficionado & sus eserilos; habia leido la
imilacion de Florian; en su composicion
pastoral hay mdis extension, deseos de
complacer y episodios mas inleresanles que
en la francesa; pero esto no obsla para
t'ue su obra sea desmayada, languida y
descolorida, por lanlo, en mullitud de oca—
giones.

Como que esla obra es muy poco co-
nocida, los leclores de la Cronica nos per-
mitiran que dediquemos & su examen al—
gunos renglones. En doce libros repartio
sw-produccion el Sr. Trigueros. Sin em-—
bargo de tanfa prolijidad, la composicion

| es imperfecta. Trigueros luvo conlra si un

grandisimo vicio. No solo trataba de imi-
lar & Cervanles, sino que fambien queria
superar a Flovian. El amigo de Jovellanos
se enconlraba, pues, enlre dos escollos,
y 1o podia salir sano y salvo de lan re—
vuello mar imilativo. Cuando procuraba
imilar & Florian degeneraba en pueril :
cuando creia copiar a Cervanles se abria
hajo sus piés el abismo de la impolencia.
Ese dualismo, ese deseo de imitar siempre,
v jamas poder conseguir lo que anhelaba
resalla en lodas las paginas del libro de
Trigueros.

Mezcolanza hibrida de incidenles de.
dos aulores lan desemejantes como Flo-
rian y Cervanles, miscelanea insulsa de
aventuras y episodios, ya propios, ya ex—
lrafios, la imilacion de Trigueros es una
mediania enfermiza. No puede negarse,
sin embargo, que el cuadro bosquejado por
Trigueros es mucho mas exlenso que el de
Florian, y por tanto las liguras, las es-
cenas, los caracléres de la fabula resallan
mas que las del aulor francés. Pero eslo
no basla. Sison mas los personajes, mas
los episodios, mas las descripeiones, mas
en fin, las piniuras amorosas en la imi-
lacion espafnola que en la francesa, no mé-
nos es cierto que una y olra adolecen del
vicio de la pesadez, de la inoportunidad
y de una languidez cada vez creciente.
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Los lances de Timbrio y Silerio, Nisi-
da v Blanca estin algo mejor narrados en
Trigueros que en Florian; pero en cam-

bio ambos han eslado inforfunados al re- |

seiiar el de Arlidoro y Teolinda. En la des-
cripcion del valle de los cipreses sigue

Trigueros 4 Florian, y no 4 Cervanles; re- |

sullando de aqui que lal lugar de la obra
es insipido, pues leer otra descripcion en
caslellano de las orillas del Tajo y del va-
lle de los cipreses, sin la galanura, origi-
nalidad, amenidad y encanto que lo supo
hacer Cervanles en el libro 6.°, sdlo pue—
de llevar el hastio al dnimo mas conlen—
tadizo y de ménos delicado guslo en cues—
liones lilerarias.

Trigueros hace una delalladisima nar—
racion de las peripecias acaecidas a los cna-
tro porlugueses que de parte de Lain Ve-
laz habian llegado & casa de Aurelio para
concerlar las bodas de la bella Galatea.
Todo lo referenle & eslo es original del
autor de Los Menestrales. Ya insinta en
el prologo de su obra que se propone ha-
cer reir a los leclores con los lances co—
micos acaecidos a los lusilanos. Pero si
lo promelié no pudo 6 no supo cumplirlo.
Mu]y enhorabuena que Trigueros huyese
de las calastrofes Iragicas para inlernarse
en el lerreno de las peripecias agradables
y que provocasen i risa; pero lan infor—
funado estuvo, que el leclor repasa impa—
sible todos los lanees que de los portugue-
ses se relieren, sin desplegar los libios,
ni aun con leve sonrisa siquiera. Y es que
todo es forzado, pesado, empalagoso, si
se nos permile la frase, en la imilacion
del amigo de Jovellanes.

Los cualro portueses semejan cualro
majaderos sandios y bellacos, que en vez
de enlrelenernos con sus ocurrencias, nos
hastian con sus petulancias y baladrona—
das._El caracter portugués esti demasiado
falseado en la obra de Trigueros: v cnan—
do el aulor parece asegurar [Acilamenle
que los lusilanos han concluido su migion,
bien grotescamente por cierlo, el lector,
lleno de gozo exclama: jGracias & Dios

S ——
que nos vemos lihres de lales imperlinep
les personajes y de tal narracion insulsa

Bl libro 7.° de laobra es lal vez el mjg
interesante de todos, pues D. Candido [fe-
vad su desenlace los amores de Elicio y de
(ialatea, poniendo en ridiculo al prelen~
diente de las riberas de Lima; y en ese }i=
bro es donde aparece el venerable Aurelip
dando el consenlimiento & su hija para que
se case con Elicio. El desdenado pastor ly-
sitano estipula otra boda en su pais, y con-
trae malrimonio con una viuda de no muy
buen talle, y de edad algo madura. En
esle libro lambien es donde Timbrio pro-
pone hacerse pastor con su Nisida, y en
compaiifa de Silerio y Blanca. Todo lo cual
es invencion de Trigueros. Pero jqué plan
tan " pésimamenle conducido! [qué inferés
tan mal sostenido ! jqué accion lan lan-
guida ! 1 qué eslilo lan afectado! jqué po-
ca vilalidad en los delalles y en el eon— |
junto del coadro! jQué diferencia lan |
grande enlre lo que han hecho los imi-
ladores v lo que hubiera realizado Cef=
vantes si hubiese publicado la segunda par-

le de su pasloral! Es imposible. A Ger-"1

vanles no puede imilarse. El imilador, por
muy nolable, por muy cuidadoso, aun por
muy bueno que sea, siempre quedara in-

ferior al magnifico modelo que anle su

visla tiene.

Reveslido eslaba, por lo demas, ol se-
nor Trigueros, del don de resucilar los
muertos. Al ocuparse del lance de Lednida
v Lisandro, trueca el plan adoplado por
Cervantes, porque le parecié mas oporlu-
no. Bl aulor primitivo de la pastoral co=
piada, en una palética deseripeion, nos ma-
niliesta que la Dbella inforfunada Leonida
quedd muerla i manos de la crueldad de
s hermano v por las malévolas (ramas
de Carino Lisandro que esperaba recibir
en sus brazos & su dulce amanle, oye 108
lamentos de su adorada, y despues de ven-
gar sa muerte en la de su cruel hermang,
conduce el gadaver de Leonida @ una al=
dea, donde (enia algunos parienles que 1
dan honrosa sepullura. Florian no imil
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este paso de la novela d

e Cervanles ; pero | ahora que el libro que nos ocupa liene un

o Trigueros. Solo que pareciéndole que " mérilo mdispulable, v consisle en sus pro-
go estaba bien muerta Leonida Ta da vida logos y epilogo. Ofrécese Trigueros en

or medio del volliico procedimiento de
su pluma, v cuando ménos se lo imagina--
ba Lisandro, se presenfa & su visla como

or ensalmo su muy lorada Lednida, vi-
niendo & coneluir lal aparicien en nuevas
promesas amorosas, jm‘nm'r!ul_ns de elerna
f6, ¥ glorin y contento. No inculparemos
& Trigueros, porque dando suella & su
imaginacion, dié vida nuevaa la que Cer—
vantes habia dejado imposibilitada de ha—
cer olras escursiones amalorias: pero cree-
mos que puede asegurarse, sin lemor de ser
desmentidos, que en la segunda parle de
la Galatea primiliva, no se hubiera come-
lido lal desliz.

El desenlace de la novela no puede ser
mas feliz por lo demas. Todos quedan con—
lentos. El regocijo v la felicidad cunden
por las riberas del Tajo. Leopersia se casa

con Artandro; Grisaldo con Rosaura; Ar—
lidoro con Teolinda ; Galercio con Leonar- |
da; Lednida la resucilada con Lisandro el |
desesperado; Florisa con Erastro, y en
fin, Ta incomparable Galatea con el  fino
amanle Elicio. Tambien contrajo malrimo-
0o el pastor Mireno con Silveria, la de
los verdes ojos, que diria Cervantes, des—
pues de haber fenecido el rico Daranio &
manos de un maligno tabardillo, que le
PropinG el carilativo Trigueros.
Como observacion curiosa haremos no-
@r que este aulor no mezela versos nin-
8Unos con la prosa de su novela, método
Seguido generalmente desde Sannizaro, y
que repulaba el escrilor copista inconve-
miente é inverosimil. De lodos modos, lal
veéz salié gananciosa la ohra con que asi
tese; pues Trigueros versificaba hien (ra-
djosamenle (1),
50 honor de la verdad, debemos decir
Trmme—— £ - — -
(1) Ejemplo:

—Cuando en el alto monte

Vives, Jovino, I¢jos

De que copas hinel:amos,

Ni cdnticas cantemos,

ellos como critico muy eslimable, y hasta
su lenguaje se dignifica y engrandece en
ellos. Tal vez si Trigueros se hubiera de-
dicado & eseribir obras hisléricas, filosdli-
cas, crilicas 1 olras andlogas, su nombre
no estuviera lan despresligiado, como lo
esla indudablemente, por sus aficiones y
escrilos invenlives. Juzgindolo asi, por
eso reprendia amislosamente Jovellanos &
su D. Candido por sus pasaliempos poé-
licos, y le rogaba dedicase su erudicion y
su talenlo a (rabajos serios. Volviendo,
pues, & lo que deciamos, repelimos que
son nolables los prélogos de esta obra y
especialmente su epilogo, resumen de los
lrabajos emprendidos para imilar la Gala-
tea, v donde se hace un paralelo muy ra-
zonable y en eslilo muy animado de las
paslorales hispana y francesa.

Vamos & lrascribir algunas lineas, Di-
ce asi:

—LEn el compendio ultramonlano de la
Galalea creo ver una doncellila agracia—
da y donosa, que se ha ataviado para lu-
cir en una concurrencia donde desea agra-
dar: en loque se ha pueslo igualmenle
que en lo que no se ha pueslo, ha esludia-
do lo que mejor la sienla: veo las plumas,
veo las gasas bien plegadas, veo los so-
hrepuestos, veo los cintillos, veo el blan-
quillo, veo el colorele, veo al fin el arte, y
lo que aun es peor, veo al arlifice.

Nada de esto veo en el original espa-
fiol: se me represenfa en ¢l una robusla y
hermosa malrona, cuyas grandes y bien
combinadas facciones, y cuyo colorido, hi-
jo de la salud, de la robustez y del Ira-
hajo, alraen, encantan y enamoran sin afei-
le alguno; y cuyo lraje no es esmerado
para un convile, sino el mismo con que se
presenla & todos en su labor : liene mucha

Sé que es por hien de muchos,
Y en verdad que me huelgo.—

Para muesira un boton,
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gracia, pero una gracia grandiosa y sin
estudio: lal vez no esta ajustado el talle;
pero esla siempre elegante: no veo en ella
una cierla finura delicada; pero lampoco
veo el arle ni el arlifice: solamente veo la
naturaleza.— _ ]

i Lastimaque quien fan perfeclo se mos-
traba como crilico no supiese producir una
obra inventiva digna de ser mencionada.

Trigueros asegura lambien que la Ga-
latea [rancesa es una perfecla y excelente
pintura de abanico sin magnificencia. Casl
las mismas palabras son apiicables a su
obra, con la diferencia empero de que la
pintura campestre de Florian puede ser—
vir de paisaje para uno de los mis bara-
los abanicos de calaia, en lanlo que la de
Trigueros podia servir por su mayor ex-—
lension para adornar, lambien como pai-
saje, alguno de aquellos abanicos Kilomé-
iricos que usaban anlafo nueslras venera-
bles abuelas (1).

IV.

Finquemos aqui punlo; que sobre ha-
bernos dilatado demasiado en el presen-
le articulo, seria supérfluo extremar mas
los argumenlos para seguir palentizando lo
infortunados que estuvieron en sus planes
imilalivos los aulores de la Galatée v de
Los Enamorados y sus bodas. Sirva de lec-
cion para los presenles y los venideros el
fracaso de los pasados, y no caiga nadie
ni nunca en la lenlacion de querer hacer
imitaciones 6 conlinuaciones nuevas de
ninguna obra de Cervanles; que para es-
carmienlos baslan y aun sobran con los

que han sufrido los dos lan ufanos cuanto |

(1) Florian cambid en su imitacion ¢l nom-
bre de Silerio por el de Fabian v el de Telesio en
Salvador. Al vencrable Aurelio siempre lo lama-
ba el autor francés Aurelio Meris. Trigueros si-
guid las mismas alleraciones, innecesarias en

nuestro entender, y que debia haber salvado un |

imitador espanol. Mds acortado estuvo. el traduc-
tor Pellicer, quien se eing al texto de Cervantes
en el nombre de los personajes menceionados, ¥
no al original del autor de Estela,

malaventurados escrilores Florian v Ty
queros (] }' con geuel'al ]Jeﬂﬂ[llil(}llﬂ de lag

| genles.

Ramon Leon Mainez,
Cidiz, 29 Noviembre, 1871.

—_— e ———— ]

SECCION DE CONJETURAS.

PATRIA DE DON QUIJOTE,

En leyendo el epigrafe, que sirve da
cabeza & esle eserito, alguno de los leglo-
res, acaso mas de una docena (v perdg-
'nen los cervanlislas, que eslo no va eop
sus mercedes), se pondra cejijuntoy dig-
plicenle, y esclamara enojado: | Estudio i
mio y vano! ;jQué diablos nos va en que
al supuesto héroe manchego se le seale
la cuna en esta 6 en la olra poblacion? ;Qué
sacara la repiblica de las lelras, qué ga-
nara el mundo en averiguarlo, si fuene
averiguable? Pues que el aulor de la no-
vela hizo empefo formal en que no se su- .
piera esa quisicosa ;4 qué malgastar el ji-
go del cerebro en invesligaciones lan fuer
| derazon? |

Otros quiza (v aqui no debo exeluird |
los cervanlistas) divan en lono grave y eon
severa crilica : excusada labor es lade em-
pefarse en concordar los liempos y luga-
res de una fabula, hecha con el méas libér=
rimo y fantastico capricho: quien se obs
lina en someler a reglas lo que lal vez o
tuvo otras, que la soberana volunlad dé
un ingenio creador, se confunde y pierde
en una melafisica germinica, capaz de vo

3 LT

(1) La obra de Trigueros no la conoeiamos
dntes mis que por las laconicas frases que & ¢t
dedica D. Eustaquio de Navarreto cn sn Bosquet
de la novela espanola. Habiendo Lenido 1nego i
amabilidad ¢l Exemo. Sr. . J. . Hnﬂ.:r.i.-nbusch
de enviarnos como donativo, muy valioso .
cierto, un ejemplar del referido libro, hemos po
dido formar sobre éste opiniones propias, que ds
otro modo hubiera sido imposible, Siryan esid
frases para dar al insigne Director de la Bibliol 5
Nacional las mds expresivas gracias por su @l

| cion, generosidad y desprendimiento.
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verle mis loco, que lo fué f!i caballero an- |
danle, en cuya palria sueia. )

A esos arranques de utilidad practica |
v de severidad catoniana, que algo y aun
algos lienen de fundamenlo, responderé
pocas palabras; que Lam])_mn es larea ar-
dua el convencer al que ya esla persuadi-
do-de lo conlrario.

Diré 4 los primeros, que la menle hu-
mana es, por disposicion divina, propen-
saa investigar lo oculto, monstrindose mas
solicila cuanlo mas escondido estd lo que
busca: y no hay porque estrafiarse de nues-
{ra lésis, despues de haber vislo diserla-
ciones y voliimenes acerca del origen de
los naipes, de quién f{ué el invenlor de la
carrara, cual fué el primero que padecio
las bubas, y cual fué la patria de Herodes.

Haré observar a los segundos, que,
si pecarse puede conlra la conveniencia
prelendiendo ajustar una fibula & las me-
didas de la historia, lambien el exceplicis-
mo puede llevarnos al absurdo de ereer
que el novelisla jamas pensd en cosas rea-
les y en parajes delerminados, al combi-
nar los euadros de las hazanas de su hé-
roe. Fuera de que, debemos respetar to-
das las ocupaciones honeslas de las perso-
nas estudiosas, porque, cual mas, cual
meénos, son, 0 pueden ser en adelante,
provechosas para la vida social; pues de
103 esfuerzos que parecian mis estériles,
ha-l}l‘ﬂladn la luz y el procomun. Y por
ltimo, que tralandose del eseritor por ex-
celencia, del libro de los libros, de la his-
loria ms peregrina enlre las hislorias de
Ensefianza y deleile, nada deja de ser in-
leresante, ni hay en ella cosa que desden
merezca del ultimo de los admiradores del
mgenio sin par.

Con fales presupuestos, que me han
servido de exordio para introducirme en el
himo del que leyere, y prepararlo a que
e atienda, enlro en el asunto y voy al
Bunln Propuesto, de cual fué la patria de
- Quijole de la Mancha, personaje cono—
g;ggode cuanlos cultivan las letras en las

partidas del orbe.

Hasta ahora se habia creido que, 4
pesar del cuidado de Cide Hamele Benen-
geli en esconder entre sombras y misterios
el Tugar de euyo nombre no queria acor-
darse, hubo de lener en mientes el pueblo
de Argamasilla de Alba. Cierlo, que los
fundamentos de esla creencia no son prue-
bas claras, acabadas y concluyentes; em—
pero forman una serie de indicios, que no
carecen de fuerza, mienlras que mejores
dalos no la desiruyan. No ha sido uno, ni
dos, ni tres; diez fundamentos se han ale-
gado para conceder esa honrosa memoria
al Lugar Nuevo de Argamasille y pudiera
anadirse la undécima de que el flamanle
contradictor no ha enconirado ofro titulo
mas propio con que engalanarse, que el de
Académico de Argamasilla, como si la ge-
neral ereencia le vedare el ser inventor de
renombres.

Pero hed aqui, que en el periodico de
Madrid El Tiempo, dias 31 de Octubre y
1°. de Noviembre acabados de pasar, se
viene impugnando con dureza esa publica
voz y fama, apoyandose en el texto origi-
nal de Cervanles, que se dice encontrado,
v atribuyendo los juicios de la Academia
y de los comenladores a haber sido deslum-
bradospor unos rayos de sol, que les hirie-
ron & soslayo. Un morador de la anligua
sanl Andrés, D. Fabian Hernandez, su-
pone saber y tener probade con una clari-
dad meridiana, que D. Quijole no fué, ni
por pienso de la villa de Argamasilla de
Alba, sino de una aldea , que hoy es des-

- poblado, ocho leguas mas al Norle.

No es imposible, que el deseubrimien-
to anunciado sea cierlo, ni dejaria de re-
gocijarme en exlremo que lo fuese, aunque
tuviéramos que reclificar ideas y errores
aceplados: mas, para mi sanliguada, si
el tal hallazgo no me huele & la invencion
del Buscapié; v me daria por conlenlo con
que las promesas del nuevo invenlor para-
sen en darnos un opusculo lan bueno y
erudito como el de D. Adolfo de Caslro,
de imilacion lan aproximada al eslilo cer—
vautico. Y no se ofenda el Sr. de Sanlan-
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der de que yo abrigue mis dudas; pues
oyéndole que el Quijole genuino no se ha
publicado ya por falla de recursos, no
acierlo & comprender, cémo sobre el po-
seedor del original de Cervanles no han
caido como llovidas todas las riquezas de
los magnales de Europa y loda la prolec-
cion de principes, academias y sabios del
mundo culto. Creia yo que el poseedor de
eddice lan estimable podia conlarse por el
edilor de mas honra y provecho.

En el estado aclual de los progresos
cientiflicos y de las exigencias de la crili-
¢a, 4 nadie, ni aun el mas encumbrado,
se le cree ya bajo su palabra: son menes-
ler pruebas, y pruebas inslrumentales fe-
hacienles. Inlerin que ese caso llega, que
lo deseo lanlo como lo puede apelecer el
que nos la anuncia, no hay olro medio de
discurrir,que el de analizar las mas nota-
bles de las veinle y cinco razonesy el
apéndice (que nada ménos que ese nime-
ro alega aquel Seiior), sin perjuicio de
aquilalarlas todas, si olra vez lengo liem-
po v me viene en lalanle de hacerlo. Sé
muy bien, que, a juicio del autor de las
razones ciladas, no hay piqueta capaz , ni
polvora bastante en el mundo para conse—
guir destruirlas, vy que si algun avellanado
se propusiere el destruw media de aquellas
razones se le habian de poner las pantor—
rillas como canas de pescar; pero, como
80y viejo, y no considero evangelisla al que
amenaza, he de deeir lo que me ocurre im-
parcialmente con moderacion y corlesia, y
a quien Dios se la diere San Pedro se la
bendiga

La primera razon que alega el Sr. Her-
nandez, 6 no es razon, ¢ es razon que vale
conlra la sin razon que a los comenladores
hace. Porque si Cide Hamele no quiso que
¢ supiera puntualmenle la palria de su
prolagonista, y eslo ha debido estorbar
que la acierten los cervanlislas habidos
duranle 256 aios ¢por ddnde nos muestra
el nuevo razonador que 4 ¢l solo se lo re-
seryo la gracia de levantar la profecia? El
apropiarse aquel maguifico arranque:

——
Porque esta empresa, huen Rey

Para mf estaba gnardada,

sobre pavecer un sacrilegio, arguye upg
arrogancia desmedida, pues hasta ahopy
no ha existido méas que un hombre & quiey
pueda lolerarse lan noble allivez.

Olra razon es, que la palria de Dog
Quijote fué una )mquuﬁa aldea; y Argamg.
silla_era ya villa en aquel liempo. ;Do
donde se ha sacado la aseveracion rotundy
de que era aldea? Sin duda de que en 17
pasajes de la hisloria se usa la palabra sy
aldea al designar la cuna del héroe: mag
como en la misma hisloria y para el mis-
mo fin se emplea 34 veces la expresion su
lugar, 29 veces la de su pueblo, v en §
ocasiones la de su fierra, lodo el argu-
menlo falla por la base. Cervanles, aun sin
el propésito de esconder la palria de Alon-
0 Quijano el Bueno, hubiérase valido &
discrecion de las voces lugar, pueblo y al-
dea, como las promiscua el uso, cuando
no se eseriben (ratados de geogralia es-

ladislica; pues lales denominaciones no s
refieren especialmente al vecmdario, dado

que hay villas con 300.000 personas y cit-

dades con 2.300, lugares con mas de |

1.000, aldeas con 800 y villas menores de
100; sino & cierlos privilegios de aulori-
dad y ostenlacion. Nadie dice voy & mivi-
Ha, aunque lo sea, sino voy & mi lugar,
ami pueblo, & mi aldea, cualquiera que
sea la importancia de la poblacion. Por eso
el Diccionario de la lengua dice, que pué-
blo es lugar, villa 6 ciudad poblado de
genle; que lugar es ciudad, vil|a 6 aldeas
Y que aldea es lugar aunque corlo Sib
Jurisdiecion propia. Por eso Cervanles:
nombra al Toboso, sin dnimo de ocullarlo;
aqui aldea, alla lugar, acully pueblo, ¥
hasta lo litula, cuando le conviene, ciudad
Y yran ciudad. Y por Ullimo. la prueba:
de que la patria de D. Quijote podia cud=
drar & cualquier género de poblacion la
suministran las palabras graves y lorma=
les del historiador al fin de la obra: «cuy®
lugar no quiso poner Cide Hamele puntudt

-
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mente, Dor dejar que todas_ Iasm’ﬂa.s y lu-
ares dela Mancha contendiesen entre sf».
nego i las willas [Jm{han entrar en la
contienda quién ssara eslorbarselo & Aur-
amasilla de Alba? En caso de hallarse
axcluida de la competencia alguna clase
de pueblos serian ]_a,s aldeas, que en ol
programa dela contienda no se citan.
Es la tercera razon, que por el lugar
de D. Quijote no corria rio, como en Ar-
masilla, sino un pequeiio arroyo. Pres-
cindo de lo variamente que se aplican las
denominaciones de rio, riachuelo, y arro-
yo, (ue asi designan arroyos perenes, co-
mo rios secos; vaguedad semejante 4 la
de llamar mares & los golfos, v aun en lier-
ra firme baulizando lagunas v depdsitos de
agua con el pomposo Litulo de mar de Cam-
pos y mar de Ontigola. Lo cierlo es, que el
Guadiana de Argamasilla, 6 Guadiana al-
to, es un subafluenle del Gigicla, mds
peincipal que aquel, pues las aguas de
Ruidera, cuando llevan caudal baslanfe,
vierten en el Zancara, afluente del rio Gi-
giiela: y asi este, como el allo (ruadiana,
que en invierno dan movimiento & varios
artefactos de molinos y balanes, suelen
quedar casi secos en verano, con menor
caudal que un arroyo perene. El Guadia-
na bajo, el gran rio que nace en Villarru-
bia de los Ojos y llega hasta el Océano,
nada tiene que ver con el de Argamasilla
E_su caz arhificial, sino en cuanto recibe al
igiela y lodos los que le han enriquecido.
Sigue razonando e} Sr. Hernandez, que
el lugar de D. Quijole pertenecia & la or-
en de Sanliago, v Argamasilla ha cor-
respondido & la drden de San Juan. La
Primera asercion, alrevida por demas, se
apoya en una apreciacion equivocaday en
Un marcado error: en suponer que la puer-
@ falsa de la casa de D. Quijole eslaba
enel campo monltielano, y en desconocer
08 verdaderos limiles que enldnces lenia
el Ga,mlln de Montiel, & virtud de la con-
cordia hecha en el siglo XIII por los tres
Maestres (e Santiago, Calalrava y San
tan. Hasta que el viajero deja su lérmi-

no no sale de su patria: cuando empieza &
caminar por el ajeno, se anola que enlra
en lal 6 cual territorio; y el lérmino san-
juanista de Argamasilla, confina al medio-
dia con el de Alhambra y olros del campo
sanliaguisla de Montiel. Yerra conlra la
evidencia de hechos aulénlicos v de robus-
los instrumenlos quien sosliene, que fodos
los pueblos Ju-e en la Mancha alta y baja
tema jurisdiceion la drden de Santiago
constiluian el campo de Montiel. Los san-
tiaguislas poseian a Yesle y olros pueblos
enel partido de Alcaraz, al E. del campo
de Montiel; poseian al 0. & Ocana y sus
dependencias, fuera de dicho campo; y
poseian el comun de Uelés al N., comple-
lamente separado del campo de Monliel,
por interponerse el Prioralo sanjuanista de
Alcazar de S. Juan: todas estas comareas
y lugares, aunque manchegos v de la ju-
risdiccion de la orden de Sanliago, no
eran del campo de Montiel. Esle se com-
ponia exclusivamenle de los 19 pueblos de
Villanueva de los Infanles, Alcubillas, la
Solana, la Membrilla, Torrenueva, el Cas-
tellar, Ruidera, Torre de Juan Abad, Vi-
llamanrique, Almedina, Puebla del Prin-
cipe, Terrinches, Albaladejo, Cozar, la
Osa, Villahermosa, Fuenllana, Alhambra
v Montiel, con tres aldeas de eslos dos ul-
{imos, en una de las cuales habria de po-
nerse la patria de D, Quijote, dados los su-
puestos deser aldea, de ser manchega, de
ser sanliaguisla y del campo de Monliel,
(ue no es peco suponer,

Cahalmenle en vida de Cervantes, cuan-
do ya era Manco de Lepanto y Caulivo de
Argel, se hizo ¢l mapa del campo de Mon-
tiel que obraal fin de la Relacion topo-
grafica, que remilié a Felipe TI el pueblo
de Villanueva de los Infantes, cabeza y re-
sidencia del gobernador del expresado cam-
po, fecha & 3 de Diciembre de 1575: se
conserva original en la Biblioteca |del Es-
corial, y una copia en la de la Academia
de la Hisloria. Conlra este documenio coe-
laneo y concluyenle, dudo que se puedara-
zonar.
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Decir que el término de la aldea de Don
Quijote lindaha con el del Quintanar y
con el camino de Toledo & Valencia, es ha-
blar de gracia. Fiarse de que asi fuese
porque Juan Haldudo el rico era labrador
y ganadero del Quintanar de la Orden, se-
ria como pensar que Talavera confinaba
con Ontiveros y Mufioveros, porque en las
dehesas de la primera se enconlrasen ga-
nados v ganaderos de eslos pueblos de la
sierra de Segovia, que hacia Extremadura
trashuman. En cuanlo al camino de Madrid
y Toledo para Murcia y Valencia, sépase
que hace lres siglos iba mucho mas
al mediodia, porque hasta el comien-
zo (e las carreleras actuales, reinando
Ferpando VI, buscaban los praclicos las
rasantes nalurales mas suaves, como lo
han ejeculado en nuesiros dias los cons-
{ruclores de la linea f¢rrea del Medilerra-
neo. Prueba al canlo: la Relacion lopogra-
fica de Argamasilla de Alba, fecha 31 de
Diciembre de 1575, dice en la respuesia
55, que aquel pueblo es eamino real que
vt ¢ Valeneia Yy Murcia y se pasa para
Madrid, Aleala y otros pueblos. La Rela-
cion de Yillamayor con su aldea Villaver-
de, & 3 del mismo Diciembre, nada dice de
scmgante caming.

tra razon se funda en que, marcando
la aguja de D. Quijole rumbo hicia Anda-
lucta, saliendo de Argamasilla tuvo que
virar al Norle para ir & Puerlo Lapiche.
Y lanlo como caminaba hicia el selen—
lrion en esta avenlura, pues se encon-
lro cara 4 cara con la sefiora vizeaina, (que
marchaba hacia Sevilla, en sentido opues-
to al del caballero andante. En las dos
primeras salidas del cautlivode Duleina es
mdudable que recorre en varias direccio-

ciones gran parle del pais manchego, des— |

de Sierra Morena al Tajo, como lo persua-
den las palabras que el historiador pone
en boca del académico Paniaguado, que ex-
resa el lealro desde Sierra Negra al llano
1ervoso de Aranjuez. Su aguja, pues, os—
cilo por diferenles rumbos, v si algunos
pueden colegirse, olros quedaran proha-

e e
hlemente desconocidos hasla la consumg.
cion de los siglos, porque ni el aulor mis-
mo quiso saberlos, ni le hicieron falla,
Para abreviar, vengamos al hecho g
pital, & la patria, que da a D. Quijote ¢|
Sr. Hernandez, en vez de Argamasilla,
Dice en su ultima razon y en el apéndiee
que fué Villaverde aldea al N. del Quinta-
nar, v hov despoblado de Villamayor de
Santiago. Contra esta nueva designacion se
me ofrecen las siguienles dificullades : deg-
alelas esle sefior 6 quien quiera, v las dard
por no puestas. 1." Que Villaverde, cuandg
existio, no perienecia al Quinlanar; fud

su despoblado, 2." Que durante la accion
de ta fabula ya no existia Villaverde, pues
30 anos anles de que la escribiera Cervan-
les, consla que solo lenia lres vecinos:
aungue uno fuera . Quijole y olro Sancho
¢ como sacar del reslanle la cafila de genle
convecina, que nombra el hisloriador? ¢l
cura, el sacristan, el barbero, el {endero
Ricole, Pedro Alonso, Sanson Uarrasco,
Pedro Lobo, Mingo Silvato, Juan Tio-
peyo, D. Pedro Gregorio, Tomé Cecialy
Juan Tocho, el escribano ele. 3.7 Que vi-
niendo de la parte de Aragon a Villaverde,
no pudo el Paje mensajero pasar el rio Gis
giiela, que esla legua y media al O. del
despoblado. 4.* Que el campo de Montiel
lan léjos de estar junlo a las casas de Vi=
llaverde, dista las ocho leguas que hay
hasta Argamasilla, y por donde hubietd
comenzado & caminar D. Quijole, }fendﬂ..al
S. fuera por el Tohoso y Campo de Crllil“
lana, del parlido de Ocaita. 5.° (Que
ereacion de la academia de Argamasilia g
la dedicacion & su consejo, ni venian &
cuenlo respecto de Villaverde, ni & ¢l pue
den convenir por la alusion mas remola:
Haciéndose este articulo demasiado lar
go para las condiciones de la Cndnics, €00
cluyo divigiendo al Sr. Hernander s
ruegos, que debe agradecerme, por ka huend
miencion con que los hago. o=
Que trale con caridad y consideracion
a los respetables lileralos ilustradores 66

siempre aldea de Villamayor, como hoy es
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Cervantes, que hicieron lo que pudieron
«in lener la fortuna de hallar lo que Don
gabian parece haber logrado.

_ Que cuando haga el mapa del nuevo
itinerario de D. Quijole arregle bien las
distancias y los al'rltnﬂjuunenlon‘, pues en
la razon 6.% pone & Villaverde al N. del
(uintanar, y en la 11.* el Quinlanar al
N. 0. de Villaverde: en la 15." lija & Puer-
o Lapiche al N. O. de Argamasiila y la
18." yendo de Argamasilla & Puerto Lapi-
che marcha al N. E. ele.

Y que nos dé & luz cuanlo dnles su
precioso hallazgo, dejindose de progra-
mas, carleles y anuncios, pues lo que an-
sian los cervanlistas y quieren todos los
lileralos son obras.

Fermiy CABALLERO,

Barajas de Melo, 8 Diciembre, 1871,

ELSENTIDO OCULTO.

Los sefiores D. José M." Asensio y Don
Juan José Bueno han pronunciado en la
Academia Sevillana de Buenas Letras dos
discursos curiosos para todos los que rin-
den culto al mdgico nombre de Cervan—
tes. Versan sobre el senlido ocullo de su
obra.

Tésis es esla que jamas podra acla-
rarse, Para mi al ménos siempre serd un
enigma el poder resolver si Cervanles did
segunda inlencion, recondila y filoséfica, 4
su Quijote. Esto, no obstanle, si entre los
08 handos que disputan acerca del sen-
lldo‘exuléricn 6 esolérico del Quijole, me

u'l'nera de inclinar & alguno de ellos, no
:»Bua al que |.mln_|n quiere sutilizar, for-
ando as espresiones mas claras y los
Periodos ménos confusos.
cm_%':ﬁv_cscriLqres sevillanos, de cuyos dis-
ﬂl‘eé|1;u~dmm a decir muy breves palabras,

108 que no se enganan en sus ideas.

r. Asensio siempre ha sido opues-
ue se hable del Quijole de un modo
0. Auloriza su opinion dicho lite-

o i
ﬁlosc’ﬂ

ralo diciendo que Saavedra no tuvo, no
pudo-tener lal fin objetivo al escribir su
gran novela, El Sr. Asensio perlenece a
la escuela crflica que ni dnles ni despues
ha podido ver en £l Quijole, més que lo
que en realidad fué desde su principio :
una salira de los libros de caballerias.

A reforzar las ideas del Sr. Asensio
acude, valeroso y diligente, el iluslre es-
crilor sevillano, . Juan José Bueno. Ex—
pone ¢sle en su bellisimo discurso cuanto
eree conducente para persuadir al leclor
de larazon que asisle al Sr. Asensio al
formular su argumento de que en la subli-
me novela no hay senlido esolérico. Y si
se ha de ser franco, ;por qué no deeirlo?
El discurso del Sr. Bueno casi llegad con-
vencerme.

Excelente es el discurso del Sr. Asen—
sio; pero inmejorable lo es tambien el del
Sr. Bueno. No he visto nunca tal enlace
de acerladas ideas y frases bellisimas.
El uno se distingue por la consicion; el
olro por la amplitud: el primero sobresa—
le enlo inlencionado de la frase; el se-
gundo por la oportunidad, conveniencia y
erudicion con que domina la maleria.

Yo lo digo sin embages: irresoluto has-
ta ahora, y no atreviéndome & decidir cual
parte llevaba la razon, casi me inclino al
parecer de los dos escrilores que men-
ciono.

Como ellos, ereo que, todo lo que sea
atribuir al Quijole olros fines y otro ob-
jetivo que el que su aulor le did, es forzar
lo mas claro é inteligible.

Que Cervanles se propuso ridiculizar
algunos vicios de su época. Bueno: eso lo
admilo. )

(Que al liempo que escribia hizo alusio-
nes a algunos gobernantes. Pase: aunque
no me parece muy evidente.

Pero que Cervantes censurd ensu obra
4 la Inquisicion, & Carlos V, al Duque de
Medina Sidonia, a D. Rodrigo Pacheco 6 &
D. Juan Blanco de Paz, eso no lo admito
en manera alguna ; Vnrque es0 equival-
dria & decir que la obra de Cervanles ha-
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bia tenido por norma y por objelivo una
cueslion personal 6 un sujelo vilisimo.

No reprendo, despues de todo, @ los
que sulilizan para comentar al Quijole
Mucho aprecio los escritos del Sr. Diaz
de Benjumea, y mucho aprecio al Sr. Mai-
nez, que mas bien con estusiasmo que con
fundamento, ha defendido lan ardorosa-
mente al aulor de la Estafeta de Urganda;
pero permilaseme disenlir de las ideas de
esos sefiores, porque no las creo acer-
ladas. _ i

Yo leo y leeré siempre al Quijole, no
porque procure invesligar en ¢l ningun
senlido recondito, que no tiene, sino por-
que veo en ¢l una silira maesira de un
alucinamienlo social, eomo era la exagera-
cion de las ideas cahallerescas. Esla serd
la opinion eterna sobre la obra de Cervan-
tes, por mas que sesulilece y se lrale de
darle diferenle caracler y aspiracion. En
mi creencia, en el Quijote lodo es exolé-
rico ; esolérico, nada.

Ma~ver Cervantes PEREDO.

Paris, Octubre, 1871.

AN

NOTICIAS VARIAS.

Tenemos la honra de contar en el nimero de
nuestros redactores al distinguido & iluslrado cor-
vantista portugués Cdrlos Barroso.

Probablemente en el nimero inmediato inser-
taremos un notahle artfenlo debido & la pluma del
Sefior Don Franeisco de B. Palomo, enlusiasta cor-
vanlista y dignisimo catedritico de la Univorsidad
de Sevilla.

Nuestro amigo el ceryantista D. José M." Loon
¥ Dominguez, ha empezado 4 publicar desde ¢l 20
de Noviembre una Revista mensual que se intitula
La Abeja Romana,, y estd redactada en latin ¥
otros idiomas. El primer niimero (que tenemos 4
la vista es notable, y muy ameno. Todas las com-
posiciones que se insertan en la referida Revista,

pacticularmente las eseritas en el idioma de Oi-

—_
ceron y Virgilio, son dignas de elogio por Ig Piires
za eldsien de su castiza frase. Aunque hajo o) Piine

| todde vista literario todo lo encontramog exitmi

on esta publicacion, debemos haver mencion o5~
pecial de una joya cervantina que en Ia S06¢ion
Varia e la Revista se contiene. Nos referimas ¢
un trozo de la magnifiea tradocecion del Q’“}‘Ot‘é; ‘
en latin eldsico, heeha por el entusiasii Vv sihig
Doctor Thehussem. El trozo publicado es o] e sp
refiere al manteamiento de Sancho, y deeimog opy
toda sinceridad que Cervantes no veria con des-
agrado si alzira la cabeza, tan perfectamentn g
dueido & un idioma que apreciaba mucho, el gr'n'-;'
eioso relato de la eelebérrima venta que 4 D, Qﬁ'g;
jote pareeid eastillo.

El articulo curiosisimo para los c'.r_'m'mllismslf
literatos que estampamos én este nimero v firpgs
ilo por D. Cayetano A. de la Barrera, os una parte
del bellisimo trabajo que 4 tal asunto piensa dedic
car nuestro doeto biblidfilo y amigo,

Nos consta que nuestro querido amigo y re-
dactor D. Francisco M. Tubino ticne muy.ade
lantardos sus sHEstudios ceryvinticos,» los cuales s&
rdn bien acogidos por todos los afectos al grag
autor del Quijole. Siempre hemos conccptua@?.-
al Se. Tubino eomo un literato v cervantista d@‘
no de toda loa. )

En el periddico El Tiempo ha publicado E_I&'_Q""‘:I
fior D, Fabian Hernandez unos artfculos sobre )
asuntos eervinticos. De los escritos del .\cadéﬂi_i"-:'
co de Argamasilla siempre se saca lo mismo "-!ﬂsi
¢l negrito sacaba del sermon ¢ s1HIL.

1

Ll acreditado diavio EI Argos publied c_n,ﬂ“
mes de Noviembre pasado una serie de ]JClIl'ﬁifﬂQS{:
articulos, debidos & la pluma dde nuestro. redacor
D. Cesdreo Fernandez, el eonocido autor del Ger=
tantes marino, reforentes i los cuadros Dxl_?u(’-s.wﬂf-
sobre temas de EI Quijole en la exposicion mass
drilena, Sou de los mejores artieulos que se h%w‘
publicado sobre el gsanto,

»
= i

El Ayuntamiento de Madrid, en sesion del 2%
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de Octubre de este ano, despues de una detenida
discuslﬂﬁ, aprobd una proposicion suserita por
D, Pig Gervantes sobre redencion de quintos.

‘Bl 3 de Noviembre llegd i Lishoa eon canda-
les para el gobierno espaiiol el vapor Cervantes,

Tlamamos la atencion de fodas las personas
ilustradas sobre el magnflico arlfenlo que estam-

smos en esle mimero, debido 4 la sesuda y cas- |
iza pluma del Exemo. Sr. D. Fermin Caballero,

glorfa de nuestra literatura conlemporinen.

En ol Resiimen de las fareas y actos de la Aca-
demin Espanola de 1870 4 71, leido en sesion
piblica por ¢l notable cervantista Sr. D. Antonio
M. Segovia, resiimen que insertG integro en sus
columnas La Tertulio (Madrid), y en compen=
dio La Legulidad (Cddiz), se consigna con pala-
bras muy ﬁsonjr:ras para nuesiro ilustrado redac-
tor ). Adolfo de Castro, que dicho senior regald en
Abril de este ano 4 la corporacion de que es digno
correspondiente, «un dlbum en que estdn eoloea-
das esmeradamente varios dibnjos originales de
Castillo, destinados 4 1a edicion grande del Quijofe
hecha por la Academia, que muchos de ellos no
fueron aprobados, y unos modelitos de cabezas de
D. Quijote v Sancho hechos enténees para unifor-
mar 8o representacion en las estampas. »

La referida coleceion de dibujos es notable, ¥
tuvimos ocasion de examinarlos dntes que fuesen
enviados 4 Madrid. Copias se sacaron de cllos, v
muy exactas & la verdad, por un dibujante gadi-
1an0, y deben hallarse aun en poder del Sefior Don
Flt%drerico Joly y Velaseo, propietario del estable-
Cimiento tipogrifico La Revista Médica, Bomba,
1, Cildiz,

.LD decimos por si algun cervantista quiere ad-
Guirirlas, v su poseedor las vende.

_ Nuestro veneralle amigo el Bxemo. Sr. D, Fer-
min Caballero, marchard @ Madrid el 25 del ac-
“_l?l],'llt‘sdc su retiro de Barajas de Melo (provin-
Gia de Cuenca), donde se halla.

; _I‘Dr falla de espacio no podemos insertar en
Stentimero, pero lo haremos cn ¢l siguiente, un

artfeulo que es muy favorable al proyecto conce-
bido por el ilustee jefe del Cuartel de Invilidos de
Atocha (Madrid) sobre levantar una estitua 4 Cop-
vantes en el establecimiento de su eargo, y para
lo cual s6lo el benepldeito y cooperacion de los
hombres que gobiernen, vy (ue sean amantes del
saber y de las glorins nacionales, es neeesario, El
Senor Florit de Roldan es un entusiasta eervantis-
ta, y mucho nos promelemos de su constancia,
celo ¢ ilustracion,

En lag noches del 5y 10 de Noviembre se re
presentd en el teateo Prineipal de esta eindad Ia
zarzuela en un acto Kl loco de la guardilla,—Fué
regularmente interpretada.

Por falta de espacio no se pnbliea en esle ni-,

mero el artfeulo de Paul de Saint Vietor, del que
hablamos otro dia.

Un diario madrilefio correspondiente al 12 de
Oectubre, did la noticia de que las obras del tea-
tro de Almerfa que se litulard Cervantes, se estd
construyendo con gran actividad.

Un periddico de la edrie, no muy afecto al go-
bernador de Orense, nombrado enando entrd en el
poder ¢l ministerio Maleampo, dijo que la referida
autoridad se estaba haciendo famoso én su Insula
barataria.

Por fin, en todo el mes de Diciembre saldrd de
Cddiz para Manila la fragata Cervantes.

Tenemos la honra de coutar en el mimero de
los redactores de la Cnéxiea al Se. D, Mariano
Sanehez Almonacid, distinguido cervantista y li-
terato.

En el niimero proximo inserlaremos un artf-
eulo eervintico que ha de agradar mucho & nues-
tros lectores, pues procede de la autorizada y eé-
lebre pluma del eminente literalo y cervantista
Don Cdrlos Frontaura.

Llamamos la ateneion de nuestros, suseritores
sobre el bueno y original articulo que nos remi-
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te el ilustrado cervantista y marino D. Cesdreo
Fernandez.

P—

De las naciones mds apartadas de Europa y de
América se envian pedidos 4 Barcelona dela edi-
cion foto-tipogréfica de la primera edicion del Qui-
jote, que con ¢xito tan plausible estd llevando 4
caho el goronel D, Franeisco Lopez Fibra, nues-
tro querido redactor y amigo.

La Palima de Cadis dedied nna gacetilla landa-
toria en su nimero correspondiente al 14 de No-
viembre, 4 la magnifica edicion foto-tipogréfica
del Quijote, y al inventor de la foto-tipograffa Don
Franecisco Lopez Fdbra.

El Afeneo Lorquino en su nimero del pasado
Noviembre, con motivo de la resefia que hace de
la solemnidad verificada en aquel centro litera-
rio la noeche del 23 de Abril de este afo, en
loor de Cervantes, tributa merecidos elogios al
insigne Mariano Droap, que es verdaderamente
quien mids ha trabajado con su doeta pluma y cons-
tancia por la celebracion de reuniones tan lhene-
ficiosas 4 las letras.

En la seceion de anuncios de un notable pe-
riddico extranjero, L‘Europe Avtiste (Pavis, 19
Novembre 1871), leemos que la edicion del
Quichotte, ilustré par Gustave Doré, 2 vol. in-
4. se vende en la easa editorial de Abel Pilon, rue
de Fleurus, 33, a Parfs, en 160 fr.

El acreditado periddieo Diario de Cidiz (7 de
Diciembre) reprodujo parte del articulo del Doe-
tor Thebussem, que inserfamos en el nimero an-
terior de la Crosies. Fué copiado fategro por El
Boletin del Quijote folografiado,

Muy notable y original esla idea de que nos di
cuenta el Sr. Tubino en su epfstola ¢ervantina, de
publicar anualmente un almanaque cervéntico,
¥y le animamos & proseguir sus loables taveas, yle
ofrecemos nuestra pobre cooperacion ¥ nuestros
sinceros elogios. Es un pensamiento que ha de ser

acogido eon entusiasmo por todos los cervanﬁsm
espatoles y extran;eros. i

En el Ateneo Lorquino (1." de Octubre), win.
serta un soneto de D, Federico PL, alusive iﬂep.-':
vanies. . l

En el Boletin-Revista de lo Universidad &
Madrid se publicd hace ya algunos meses, Ul'lm»
table eserito eervidntico de D, Federico de Casty
profesor dem etaffsicn en la Universidad de Sevﬂl.a,'j

Una de las personas que mds han eserito o
pré de la ereacion de una Academia Cervdntica, ha
sido el entusiasta eervantista de Vitoria y Divegtop
del Porvenir Alavds, Sr. Herran y Tejada., '

El editor D. J. G. Dorregavay va 4 publicar un
nuevo libro debido 4 la pluma de nuestro redage
tor el distingnido eervantista D, Francisco M. Ty
bino, laureado antor de Pablo de Céspedes, Tj{ﬂr?”\
lase la obra El Avle y los artistas rm:.fmnpat‘timgg
en la peninsula. En esta redaceion se a:lmilenm'iéj

ericiones, '

Nos aseguran que en la capital de Buenos Ajre
se estd haciendo una notable edicion del Quijo
con grabados y notas aclaratorias, de artistas ¥l
teratos de acquel pais. |

b L}

Llamamos justamente la ateneion de los perﬁ-i
dicos filatélicos extranjeros los notables artfcr__iﬁ
que sobre sellos de correos publica en el Aven
guador de Madrid, el crudito cervantista Dot
Thebussem, .

Es casi el tinico escritor que se ocupa en s
pana de cnestiones filatélicas. |

Nuestro sabio amigo y redactor ¢l Doctor &
W. Thebussem, ha recresado 4 su palaﬁiU__ _
Waurtzhourg, muy mejorado de las dolencias g5
contrajo en la guerra franco-prusiana. Nos BE
gramos con loda nuestra alma,

CADIZ 1871
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fI, ANIVERSARIO DE LA MUERTE DE CERVANTES

EIN 18782.

Todas las nolicias y cartas particulares
que de diversos puntos de Espaiia recibi-
mos, nos hacen concebir la grala esperanza
de que el aniversario de la muerle de Cer-
vanles, en el presenle aiio, habra de cele-
brarse con una solemnidad y enlusiasmo
de que anles no se tenia conocimiento. Pa-
rece que & porfia los centros lilerarios de

Spania se apreslan a conmemorar dia {an
ctlebre,

Sin conlar con las honras {inebres que
verificard la Real Academia de la Lengua,
olros varios circulos cientificos se dispo-
nen & honrar tambien 4 Cervanles.

Debemos mencionar entre los primeros
fill.e lal piensan al Alenco de Valencia, uno
de los mis ilustrados que existen en Es-
Pana. En el namero 39 del Boletin-Revista
del Ateneo Valenciano, nolable periédico
llerario que en dicha ciudad se publica,
bajo 1a entendida direccion de don Fer—
nando del Alisal, hallamos una nolicia gra-
Usima para todos los cervanlistas, y que
10 estimaran los leclores se la comuni-
uemos.

2 Aquel Atenco anuncia por medio de
U periddico que el 23 de Abril celebrard
Uha sesion ex(raordinaria dedicada al aulor

del Quijote. Para ello invila, en primer
lugar 4 los ingenios valencianos, ora resi—
dan 0 no en aquella capilal, y ademas &
cuanlos gusten contribuir al solemne acto
con lrabajos relalivos & Cervanles 6 & sus
obras

El numero del Boletin-Revista que se
publique el 30 de Abril servird de cronica
de la fiesta.

Los que quieran enviar composiciones
literarias para que sean leidas dicho dia
en el Aleneo de Yalencia, las remitivin A
aquella direccion con quince de anlicipa—
cion al en que la solemnidad haya de ve-
rificarse.

Los presidentes de las secciones en el
Ateneo, el director del Boletin-Revista, y
una persona exftraiia, formaran el ribunal
de censura para los {rabajos que sean pre-
senlados.

—Bslos podrin ser remilidos —dice
El Boletin-Revista,—en dos pliegos, uno
que conlenga el (rabajo con un lema, y olro
que lleve el lema en el sobre-eserilo y con-
lenga ¢l nombre del antor.—

Aungue sea inalil y hasla quiza ofensiva
la adverlencia, nosolros nos alreveriamos
4 exigir del compelente jurado que dard
qu dictAmen sobre las composiciones que
hayan de leerse 6 publicarse, el mayor ri-
gor y escrupulosidad. No se lea ni publique

10
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nada que sea indigno de Cervanles. Que
todo sea erudilo, elegante, caslizo y bello.
Nos halaga la confianza de que la fiesla li-
teraria que ha proyectado el Aleneo de
Valencia en loor del insigne escrilor alca-
laino, se realizard digna y adecuadamentle.

Como que es muy posible que allgrunos
ingenios no valencianos se decidan a en-
viar a4 aquel certimen sus producciones,
debemos adverlir que los pliegos que le-
ven el lema de los (rabajos, una vez des-
echados, se quemarin sin abrirlos, y quecl
13 de Abril se anunciard en los diavios de
aquella ciudad los que hayan sido aproba-
dos para conacimiento de los aulores.

La Academia sevillana de Buenas Le-
(ras tambien (ribulard un noble recuerdo
A Cervanles en el aniversario de su muerle.

Abrigamos esta conviccion, en visla
de una carla que lenemos a la vista del
ilustre cervantisla y académico D. José Ma-
ria Asensio. Segun nos dice nuestro ami-
go, varios individuos dela Academia Se-
villana de Buenas Letras presentaran, con
el fin de celebrar el aniversario de la muer-
le de Cervanles, una proposicion que no
dudamos que serd bien acogida por aque-
Ha insigne sociedad.

La proposicion eslard probablemente |

concebida en los siguienles lérminos:
—Los Académicos que suseriben, de—
seosos de que en la ciudad de Sevilla, ha-
bitacion un tiempo del gran Miguel de
Cervanles, que tanlo la amod y la celebrd
en sus escrilos, se commemore de modo pu-
blico y solemne el aniversario de su fa-
llecimiento, lienen la honra de proponer
a la Academia se sirva senalar para el dia
23 de Abril proximo alguna de las recep-
ciones pendienles, permiliéndose que des-
pues de los discursos se lean poesias alu~
sivas 4 la vida del inmortal ingenio, & cu-
yo efeclo se haga pablico el acuerdo que
recaiga, si la Academia acoge la proposi-
cion. Y para que en los afios sucesivos len-
ga mayor solemnidad esle acto, acordar
se celebren en tal dia anualmenle jueqos
florales en los términos y con los premios

que en su ilustracion determine 1a Acade.
mia. Do este modo, honrando al genjg
so eslimulard & los poelas (:mllemporimegé
y se darin muestras de la cullura de |y
ciudad de Sevilla, y de los desvelos gq
esla corporacion en pro tlt‘.‘ las letras,—

Si la proposicion anterior llega & apro-
barse, mucho gozo recibirian lodos Jog
afeclos al ingenio sin par. No dudamos que
asi se verifique, alendiendoaque en aque-
lla ilustre ciudad forman la brillante plé-
vade de los cervanlislas los Alavas, log
Asensios, los Buenos, los Ester, los Pa-
lomos v olros muchos que de lan mereg-
da repulacion gozan en la republica de
las letras.

De Arévalo (provincia de Avila), nos
escriben que el 23 de Abril por la noche
se celebrard una reunion en casa del eer-
vantista D. Manuel Jacinlo Rodrigaiie,
donde se leeran poesias y trabajos en prosa
sobre Cervantes,

El Aleneo catalan (Barcelona), segun |

nos dice un enlusiasla cervaniofilo de
aquella capilal, verificard el 23 de Abil
sesion exlraordinaria en honra del aulor
del Quijote.

ELSr. D. Julio Mellado v Perez de Me-
ca, ilustrado literalo vy digno presidente
del Aleneo de Lorea, ha tenido la amabi
lidad de parliciparnos que aquella sociedad
commemorara este afio el aniversario de
la muerte del gran escritor hispano.

Confiamos en que el aclo serd tan 80
lemne como lo fué el afio anterior.

Reciban, pues, todos los cervanlisias

—~r

lorquinos, y especialmente el Sr. Mellado, |

por su noble inicialiva, nuestras pobres, pé
ro sinceras [elicilaciones,

Tampoco dejard de rendir un tributoal
preclaro nombre del gran aulor la Socié=
dad literaria de filosofia v lelras y de dé
recho (Madrid). ,

Sabemos ademas que nuestros queridos
amigos, los redaclores de la CroNICA, 8&
fiores Benjumea y Cervanles Peredo, rest
dentes el primero en Londres y el segund?®
en Paris, proyeclan una funcion lilerartt
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on memoria do nueslro gran escrilor, #

cuya funcion concurriran los o.spaﬁol!es

mas ilustrados que viven en una capilal
olra.

No serdn, confiamos en ello, losanlerio-
yos eenlros y corporaciones Iilera_ll'fas log
{inicos que celebren el aniversarvio de la
muerte de Cervanles; pero l!;l.w.la ahora no
han llegado & nueslro conocimiento ¢ in-
dagaciones otras nolicias.

Agradeceriamos mucho a los presiden-
tes de los Alencos de Valladolid, Viloria,
Milaga, Madrid, Toledo y olros nos co-
municasen con la debida oportunidad si
piensan conmemorar el aniversario de la
muerte de Cervanles, para consignarlo en
esle periddico.

La Croxrca por su parle honrara esa

fecha conmemoraliva, dando & luz un su-
plemento & la publicacion en q]ue solo se
msertaran las poesias y arliculos que ya
lenemos dispueslos, v que exclusivamenle
aludirdn a la solemnidad literaria del dia.

| Gloria, pues, & lodos los entusiaslas
admiradores de Cervantes, que lan digno
homenaje de veneracion preparan & la
memoria del mas insigne de los espaiioles
para el proximo 23 de Abril !

Ramon Leoxy MaiNez.
Giddiz, 7 de Febrero, 1872,
— CE T

ANTUCA.

Cosas tocantes al Aeadémico de la de Argamasilla.
—Alarcon y Melchor Cano.—Libros cspatioles.
—Cuento que expliea el tftulo de la presente
carta,—Duleinea,—Nueva traduceion del Qui-
Jote al inglés, — Philatelocura. — Mayordomo
alvidadizo. — Soneto.

At Exeno, Se. D, FEnuy CAUALLERO, TC., ETC.

Al verle 4 V., estimado y docto amigo
Mio, & punto de quebrar lanzas con ol Aca-
demico Argamasillesco de Sanlander, ¢ de
fl,'lil_de quiera que sea, he senlido inmenso
Juhilo en ¢l que me acompaian lodos los
dpasionados de Cervanles, cuando lan es-

forzado y digno paladin sale & oponerse &
las demasias de ese nuevo encubierto ca—
ballero, que por mas que se disfrace con
espejos 6 con grandes narices, podra resul-
far manana que es un Sanson Carrasco, 6 lal
vez un Tomé Cecial. Yo no s6 porqué, ami-
€0 D. Fermin, pero detris de D. Fabian Her-
nandez y del que hoy es académico y ayer
era prefendiente en la de Argamasilla, en-
treveo la figura de algun malandrin, harto
conocido de todos, muy apreciado por su
saber indispulable v un tanto ménos por
sus condiciones de cardeler.

Y no olvide V., Sr. D. Fermin, por si
le inleresa en su polémica, que no siempre
ha sido Académico el adversario & quien
combale; que no lenia dntes el original del
Quijole ni edicion anligua eon nofas, y
que tambien es un tanto dudoso eso de que
no se haya dado & luz la edicion del Qui-
jJote, conforme & su llamado original por
[alta de recursos.

En esle punto, como en todos, V. ha
puesto el dedo en la llaga, como vulgar-
menle se dice.

Pero vamos por parles. :

Tengo la mala costumbre de leer y
guardar cuidadosamente cuanto sobre Cer-
vantes y sobre sus obras se escribe y vie-
ne 4 mis manos. Dird V. que me condeno
a leer mucho malo y guardar muchas cosas
que no merecen conservarse, y le doy la
razon; pero como & pesar de Lodo, tanto lo
bueno como lo malo que se eseriba redun-
dara en honra y gloria del inmortal inge-
nio, yo lo archivo todo en gracia al fin que
se proponen sus aulores, porque fodo con-
curre a probar que las obras de Cervanles
lanto deleilan al sabio como al tonlo. Pues
bien, alla en el afio de 1868, en Sanlan—
der, y por D. Fabian Hernandez, se pu-
blicé um librito titulado INVi Cervantes es
Cervantes, ni el Quijote es el Quijote, que
se decia ser pario de cierlo ingenio oculto
(ras el pseudonimo de pretendiente a la de
Argamasilla. i

Despues de leer el follelito se compren-
de la vevolucion que sobrevino y que se
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derrocira una dinastia secular, Antes ha- |

bian derrocado en Santander el sentido co-
mun, y quiza las escenas horribles de que
luego fué leatro aquella ciudad, fueron cas-
ligo merecido por fa publicacion de tal fo-
llelo.

No voy vo 4 engolfarme en su examen

ue a nada conduciria, y f!ue hizo a raiz
He su publicacion cierlo Mal Tagarote, que
posee el don de la oportunidad, v a quien
V. y yo conocemos mucho.

Expland alli el encubierlo, por via de
muestra, algunas de las correcciones y
enmiendas que habrian de fener lugar en
la edicion que se anunciaba, una docena
como si fueran tortas, estando enlire ellas
la del estrellado establo, fementido lecho,
conceptos decorados y olras de las repeli-
das y no repelidas en las columnas de £
Tiempo. Las enmiendas empezaban en el
litalo mismo de la obra (¢y por qué no
anles?) afirmando el prefendiente despues
de copiar la portada del libro, que (v nole
V. la manera de hablar) «no puede ser
esle el litulo que Cervantes puso 4 su obra
en el originali» Eslo es corregir; lo demas
es andarse por las ramas,

Larazon que el prefendiente daba era...
de pié de banco. Diciéndose en el cuerpo
de la obra que EL Ingenioso Hidalgo fué
compuesto por Cide Hamele Benengeli y
traducido por Cervanles, . era un
disparate decir en la porlada que ésle la
compuso..... Todavia no se ha persuadido,
segun parece, el prefendiente de que leia
una obra de pasaliempo.

Dejemos & un lado el desatino clisico,
mayusculo, piramidal, de hacer que diga
Dorolea que viene de luefies tierras al loor
de Ta bravura de D. Quijole, queriendo

corregir & Cervanles que dijo gracejando |

donosisimamente que venia al olor de su
[amoso nombre..... Al fin del folletito
esla el prospecto..... yno un prospecli-
llo asi como quiera y de los de tres al
cuarlo, sino un [pmspr.-cto i la obra gene—
ral, que sin duda querra decir (que no pen-

T
saba D. Fabian darun prospecto & caqy
capitulo del Quijole.

En el segundo articulo del Prospect,
que por bizarrfa y agudeza Imcomparahle,
para mejor engaiiar a los leclores, leya of

niimero 4. (y luego el 3.7 es7.%) se dieg: |
« La primera edicion del ingenioso hidalgy '

» D. Quijote de la Mancha con variantes dgf
» prelendiente académico G la Argamasilla,
»no se imprimird en Madrid, porque ey
»Madrid efe. » Aqui tiene V. va, amig
mio, declarada la palernidad do las anup-
ciadas correcciones. Luego en los articulog
remilidos al Tiempo se quiso dar mis va-
lor & los trabajos del académico argamasi-
llesco, y se habla del original del Quijoe

'y de una edicion primera con acolaciones

marginales...... todo musica, lodo urdim=
bre de mal oficial. Ya vera V. que de algo
sirve el guardar follelos y articulos, aun
cuando sean como el sabrosisimo de: San=
tander.

Pero olvidaba la mayor ecircunslanci
que viene en apovo de las razones de V.
En la eondicion vigdsima de ese Prospecto
a la obra general, se expresa que: «es col=
dicion precisa que el precio de esta edicion

(la fulura de Santander ) no exceda de cined.

escudos....», y 1o mismo se repelia en 1
cubierta del follelito abriendo susericion
en todas las principales librerias. Despues
de eslo cualquiera creeria que la aparicion
del cuaderno primero era cosa inmediala.
Han pasado cualro afios y ha venido I
queja de la falta de recursos.....

e
¥ ¥

Nolicias peregrinas de Cervanles y d¢
sus inimitables obras, juicios acerlados,
apreciaciones nuevas y exaclas, hiisquelas
el discreto en el precioso libro titulado Don
Juan Ruiz de Alarcon y Mendoza, queacd
ba de publicar la Academia Espanola €€
la Lengua, debido & la pluma de nuestt
amigo D, Luis Fernandez—Guerra. ;

Si el autor de esa preciosa obra hubie-
ra nacido francés, la hubiera titulado Alar-

-~

1
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con, $u €poca; Sus cos_hunfs-res 0 otra €082
orel estilo; y no hubiera menlido, que si
on alguna obra de cuanlas le llevan es
justo ¥ merecido, es en esla de que me

0.
Oc“%ucede con ella lo que con la otra bio-
grafia de Melehor Cano, que para inslrue-
cion de muchos hizo V. imprimir el afio
anterior. Insensiblemente, al ir adelantan-
do en la lectura, se sienle (rasportada el
alma & ofro siglo, vive conla vida de
olros hombres, v los oye, vy los acompaiia,
y los comprende; porque ni la vida de Mel-
¢hor Cano, ni la de Buiz de Alarcon, son
la biografia'de un escrilor, sino la pintura
de una sociedad.

Noto, sin embargo, gran diferencia en-
{re ambas, diferencia que basta para qui-
latarlas; la que bay enlre la época del rey
auglero v prudenle y la del rey galanle;
entre Felipe 11 y Felipe 1V; la que separa
4 un ledlogo de un poeta; la que media

entre un concilio y un tealro. Esos libros |

son como los relralos de los grandes maes—
lros que tienen por fondo un bellisimo pai-
saje lomado del natural: & la simple visla
podra decirse si miramos un noble flamenco
0 un caballero espaiiol. Hay ya, merced 4
los lalentos de lales escrilores, individua-
lidad en los libros, como la hay en los re-
lralos.

En comenzando la leclura de la ohra
de Fernandez-Guerra, es imposible dejarla
de las manos. Nada exagero al decir a V.
que la he devorado de una sola lirada.
Tanto ha sido para mi su encanto! Y es
que acompanando al gran dramitico meji—
cano asislimos con ¢l en Sevilla, 4 aquella
alan epoca de la contralacion de Indias er
4 queniaun los caballeros se enconlraban,

_ sinramo de mercader.

Y asistimos 4 las academias, 4 las giras
campesires, viendo agitarse y acluar &
Crvantes, & Arquijo, a Pacheco, ya lodos
95 que formaban el ejéreilo literario vy
Poctico de Andalucia en aquella sazon, sin
dejar de ver i aun el leiste fin del des—
Veénlurado Alfonso Alvarez.

En grata compania hacemos luego el
viaje por mar hasla Veracruz y por lierra
hasla la gran Tenoxlitlan de los azlecas, y
ruamos por sus anchurosas calles; nos in-
leresamos en el desagiie de la laguna, v
llega la ilusion al extremo, que N0s parece
concurrir 4 los aclos académicos en que
el poela de la Verdad sospechosa fué in-
veslido de sus grados. Tanla es la verdad
de aquellos cuadros !

No seguiremos al insigne autor, pues
no hago ni lo he pensado, erilica de su lra~-
bajo.

Nolicias curiosisimas y agradables, por
todas partes las descubrimos; pero con lal
arle presenladas, que parecen nacidas en
el lugar necesario sin esfuerzo del eru-
dito escritor. jCudnlo es de senlir que &
los preciosos dalos reunidos sobre el doclo
Maleo Aleman, no hava podido acompanar
el vejamen que di Alarcon en el grado de
su amigo Diez Cruzale!

*
& %

Acaho de recibir varios libros espafo-
les que ha comprado en Paris por encargo
especial un amigo muy doclo y muy com—
placienle. Varios aficionados sevillanos he-
mos tenido el pensamiento de ir rescatando
poco & poco para Espaiia algunas de las
preciosidades lilerarias que de ella han
salido.

Los calalogos de Tross y los de Qua-
rilch, son bajo esle aspecto de grandisima
ulilidad, vy de la primera de esas casas
proceden los yolumenes que hemos recibi-
do; enlre ellos un Quijote de Salishury, v
una primera parle del Guzman de Alfara-

| che, precioso ejemplar de la edicion de

Bruselas hecha en 1604. Las coleceiones
bhibliograficas sevillanas poseen hoy una ri—
queza digna de llamar la aleacion de los
enlendidos: en lodas ellas se rinde el de-
bido tributo al Principe de los Ingenios, y
seria nolable la coleceion de sus obras que
enlre todos se reuniese, habiendo hasla las
mas raras ediciones. En Sevilla se rinde
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cullo 4 Cervantes. Todos los literalos se-
villanos son cervanlislas.

*
¥ X

Y ya que es moda poner en las carlas
familiares lilulos extrafios, voy & referir a
V. un cuenlo que no es cuenlo, y que ex-
plicara la palabra que va por cabeza de la
presente epislola. .

Usan las damas francesas cierla especie
de quitasoles de gran tamafo, & los que
en lenguage familiar Haman en foul-cas,
que tanlo sirven para preservar del gol,
como para guarecerse de un repentino
aguacero, como si aqui los apellidara-
mos para fodo, Al traerlas & nuestre pais
un inleresado y parlanchin viajante, las
exhibe ante el horlera de la calle Mayor 6
de Francos 6 de Juan de Andas, v al ver
T]B se las fachan por sus dimensiones,
dice que en Paris, son objelo de moda, v,
a su nombre de sombrillas, aiade e} de en
tout—cas. Pues cale V. bautizada la com-
pra, y el horlera que entiende el francés
como el lurco, las ofrece & sus parroquia—
nas, lindas 6 feas, diciéndoles que son
antueas: con lo cual si desalina en francés
no lo hace ménos en espafiol. Supongo 4
V. ya al corriente del ullimo parlo, ¢
mejor dicho, aborto del majo de Sanlan-
der. Ese mozo ha de coneluir diciendo an—
luca,

*
x ¥

Dulcinea la ideal y purisima sefiora de
los pensamientos del casto hidalgo de la
Mancha, Ta hija del Tohoso a quien no lo-
gra el lector ver ni oir en toda la sabrosa
hlstr_)_rm, s1 no es encanlada por indusiria
de Sancho, era una gran linaja de buen
vino. Eslo podrd ser gana de gracejar,
aunque en verdad, muy ocullo anda el gra-
cojo. | Qm? contraste forma lan gruesa inler-

retacion con la del entusiasta y espirilual
enjumeal Quiere esie hacer de Aldonza
un simbolo de la sabiduria i 1a que rendia

Caqueja al doclo corresponsal del alemat

. B .
cullo el eaballero: quiere hacerla émuyly
par de la Bealriz del Dante, de la Luzd%
Guinicelli y de Herrera. Entre los dos ex.
(remos la eleccion no es dudosa. En el
timo ntmero de El Tiempo hemos vislg Iy
punta de la oreja bajo la_ piel del Leoy,
Duleinea era Tinaja..... El de Santande
dice antuca.

*
% ¥

Nunca usaran tal palabra los sesudgs
ingleses.

* Preparan una nueva {raduccion del [
gentoso Hidalgo arreglada & cuanto Gllima.
menle se ha eserito sobre esta obra. Quie
ren hacerla digna de Cervanles. Mister
A. Duffield se ocupa hace afios en la lra-
duccion. Para perfeccionarla viene & Es-
paiia con especiales recomendaciones, (ra-
yendo en el bolsillo una edicion caslellana
de la obra y enella senaladas con lapiz
lodas las frases, lotuciones y modismos
que no pueden traducirse lileralmente, § ’
son de dificil inleligencia para un exirai- |
jero por muy al corriente que eslé de nues
tra lengua, y de su indole especial.

«Soy el primer traductor .inglés de
Cervanles que ha visitado la Espana pat
perfeccionar su obra. » Esto me decia Duf
field leno de complacencia; y no era mé=
nor la que yo esperimentaba al oirle. Ld
traduccion inglesa no dird anfuca.

*

LR I

Creo, Sr. D. Fermin, que sabrd ust'ﬂf.d.{
y deplorard como yo la enfermedad qué

Thebussem. Atacado de philate-locurd, ¥
Droap ha abandonado aquellas Carra:s.gll_ﬂ
lan célebre le hicieron y que lanta utilida!
prestaban & los apasionados de I.IGI‘V?'I_,IB,S'“
En ol afio de 1869 salié 4 luz la altimd
Droapiana, y es lastima por cierlo qué 1l
mania que hoy aqueja a corresponsal sy
doctor aleman, nos prive de su conlinud~.

cion en el punio més critico. De en j
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ach, ha habido verdaderos aconlecimienlos | mon. Visperas de la festividad, salié del

10 hubieran dado inlerés 4 aquel reperto-
rio. Se ha publicado el librito sobre la Se-
ultura de Cervantes que ]('}-‘ti‘t%n la A._-,.u._m_
mia Espafiola su Director el Exemo. Sefior
Marqués de Molins; se encuentra muy ade-

Jantada la reproduccion folo-lipografica de

1a edicion primera del Quijote; han salido
4 luz los arliculos del J-\patlém}qo de San-
fander, y muchos trabajos de Tubino y de
olros cervanltistas (1); y si & eslas piezas
mayores se junia la ecaza menor que con
tan buena nariz levantaba y cobraba nues-
ro amigo, cierlamente deberemos deplorar
que no haya conlinuado su larea, cuando
tan abundante cosecha se prestaba i su
bien corlada pluma. (2)

Hagamos volos para que su monoma-
plano se convierla en crénica, para que
le permila dar al César lo que es del César,
g para que no vaya el dia ménos pensado

decirnos antuca.
: *
¥ ¥

Y en verdad amigo mio, que me ha
sucedido aqui con esta carta lo que sucedid
en un pueblo, préximo & esta ciudad, &
cierlo mayordomo de cofradia. Es cuento
donoso, y aunque en una ocasion hube de

conlarlo a Droap, viene & pelo y he de re-

ferirselo & V. porque hace al caso.

Dicen que en un pueblecito aqui al lado
se prepard solemnisima funcion para cele-
brar & la Palrona, Santa..... no importa el
litulo. Busedse en la capilal predicador de
fama y pulmones, y se encargaron fuegos
de arlificio, suculentos manjares y afiejos
Vinos, para el gaudeamus con que debia
obsequiarse al reverendo despues del ser—

—

(1) El Se. Tubino, que es hoy uno de los
ds entusiastas y lahoriosos cervantistas de Es-
Pana, ha publicado ltimamente una série de im-
Bortantes arifenlos en que se ocupa del Quijole de
Avellanedq, ¢ 1as interpretaciones del Quijote, de
tﬂ."-(?}’-‘i_lllm'm andante y ). Quijote, de la Supultura
' Lervantes, del Barrio de las Musas, ete. Sabe-
oS que ha heeho edicion especial.

A2} Hacemos nuestea la opinion del sefior
ASensio en este punto.

ueblo uno de los alealdes, mayordomo de
a hermandad, brulo en demasia, segun la
cronica, con sendos mulos para el predica—
dor y para las viandas. Vino el hombre &
Sevilla lirando de las bestias, y de casa del
polvorisla 4 la fonda, de la pasleleria & la
olillerfa, se le pasaron las horas hasla
que lego la de marchar al pueblo, y bien
cargadas las caballerias, vy no poco el ma—
yordomo, tomaron los lres sobre querencia
el camino. Lo mas nolable de la aldea
eslaba a larga distancia esperando el re-
greso del mensajero, y..... renuncio a
describir el lumulle, la bulla, la alegria
que hubo al divisarle. Se abalanzaron a él,
le abrumarona preguntas, y le molieron 4
mojicones (signo expresivo de afectuoso
enlusiasmo yillanesco). Informades de todo,
se dirigieron al pueblo, descargaron en
casa del mayordomo las provisiones, y
para probar echaron al aire algunos cohe~
les v deslaparon algunas holellas de lo
caro, que quedaron sin alma en un dos por
tres. Enlonces fué¢ cuando uno de los
circunstanles, mas en su juicio que los
otros, pregunld admirado: gy el padre
predicador en donde viene?... y el Alcalde
dandose una gran puiada en la frenle ex-
clamé:... rbien decia yo que algo se me ol-
vidaba !. ..

*
* ¥

Lo mismo digo yo. He comenzado esla
carta con el proposilo decidido de hablar &
V. de los arliculos del académico de Ar—
gamasilla y darle despues las gracias por
el precioso libro titulado Vida de Melchor
Cano, con que ha lenido la bendad de ob-
sequiarme. Pero hablé de Cervantes y todo
lo demas se me ha olvidado, hasla el pre-
dicador. Ya que asi ha salido, reservemos
para olro dia al Ilmo. Melchor Cano, y
terminaré copiando un soneto que se leyo
en Sevilla en el aio de 1616 y se encuenira
en la Relacion de las Fiestas que la Cofra-
dia de Sucerdoles de S. Pec?m Advincula
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celebrd en su Parroquial Tylesia_de Sevilla
d la Purisima Concepcion de la Virgen Ma-
réa, porque en el sonelo figuran como ac-
lores Sancho y D. Quijote, v tal vez no
serd conocido de V. por la rareza del li-
bro. Dice asi:
Ensilla, Sancho amigo, & Rozinante,
Dame la langa, y yelmo de Mambrino,
Acomoda la alforja en el pollino
Y el dlsamo precioso pon delante.
Pues Dios me hizo canallero andante,
Oy desfazer un fuerto determino,
(ue faze & una Donzella un malandrino,
layan desaforado, y cruel Gigante.
Dice que [ué su eselaua esia sefiora,
Y miente, pues sé yo, que quando el dize,
Ella deshizo 4 cozes su cabega.
A mif me toca, Sancho, el defendella,
Pues soy su eauallero, y volo hize,
De defender su original pureza.
Subié con ligereza,
Y tomando su yelmo, escudo y langa,
Le siguid su escudero Sancho Panza.

Jost M.* ASENsI0.
Sevilla, Enero 10, 1872,

e

ALGUNAS NOTICIAS CERVANTICAS,

Sr. Direetor da CrdsicA pE LOS CERVANTISTAS.
Cadiz.

[iime- §we A gratiddo que experimen-
lei ao ver a honra que V. 8." me concede
em collocar o meu nome ao lado dos dig—
nos e illustrados collaboradores do seu no-
tavel periodico, misturou-se com a pena
que me causa a minha pobreza litteraria,
vislo que ella me impede de corresponder
como devia a seu parlicular obsequio.

*
* x

Ainda que Porlugal esta perto da Hes—

panha, com tudo a maior parle dos porlu- |

guezes parecem estar hem longe d’ella.
Nem uma traducgdo soffrivel do Quixote

aquise enconlra, sendo as duas unicas que

ha, verlidas de translacbes francezas, Jj
hem pouco lempo ndo existia na Bibljo-
theca nacional de Lishoa um diccionapjy
imporlanle dalingua castelhana. Nao ha g
colas onde se ensine esse harmanioso jgj

ma, nem thealro em que se vepresente g
menos uma das mil e oitocenlas comediag
de Lope de Vega. A lroca internacional do
alguns livros modernos, bizarramente pro-
movida pelo Embaixador Fernandez de |og
Rios, e as viagens dos portuguezes a Ma-
drid e dos hespanhoes a Lishoa, tem sidy
de muilo escasso proveilo. Assegurp g
V.S." e pdde acredilar que ha n’esla cidade
pessoas illuslradas que depois de ler cur-
sado a na Universidade, creem que o herog
phantastico de Cervanles era homem (e
carne ¢ 0sso, com real e verdadeira exis-

tencia, e que ocupa um lugar nas biogra- |

hias dos hespanhoes celebres do seculy
VL.

*
¥ X

Do livro intitulado Oracdes academicas
do Padre Simdo Antonio de Santa Chatha
rina, impresso em Lishoa em 1723, copio
0 seguinie:

Onagio L

Para se fechar a academia dos Anony:
mos em Domingo gordo, de que foi assumplo
o valeroso Don Quixote de la Mancha i
avenfura dos Moinhos de Venlo.

—

o~

* . . i
Depois de varias poesias em porluguth

e em lalim, dedicadas a diversos acadenmi=

cos, ha uma em castelhano ao Padre BGL"
thesar Ribeiro de Vasconcellos, academicd
ARONIMO, (qUe reza assim:

Mezelais orador fecundo,
Las gracias, sin que se nole,
Con las burlas del Quixote
Que os declarais sin segundo.
Del Museo el mids jucundo,
Ha sido yuestro talento, 0
{Jue ensenais con fundamenlo,
Cual es mds lucido genio:

- i
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Discnrrie con ¢l ingenio
0 pelear con el viento.
Conlra los docios nirado
Don Quixote y emhidioso,
Deste congreso lusiroso,
Salig contra vos armado:
{ue viéndoos agigantado,
Mis que todes en donaire
Con empeio (& su desaire)
Gon vos las fuerzas proha,
Y como con vos lidid,
Por eso [ué lid con aire,

.n

Pero admirado quedando
De vuestro aliento invisible,
Le pareciste invencible
Y pasmo os fué publicando.
oy 4 todos admirando,

El fin con que al chiste vais,
One en ¢l estilo que usais,
Oigo decir (sin quimeras)

Oue entdneces hablais de veras
Cuando de burlas hablais.

Ainda que pouco sei de melro casle-
Ihano, enfendo que as tres decimas que
copiei sdo das peores que lenho lido, e
que bem fez seu aufor em couservar-se
encuberto.

*
¥ %

No Diario Popular (Lisboa 24 de Se~
lembro de 1871), 1é-se que o Sur. Pinheiro
l*haz‘a'ﬁlﬁ‘f,.engarrel,f;ou-se de confeccionar um
Don Quichote que devera aparecer no thea-
o de D. Maria 2.* no carnaval proximo.

O Diario de Noticias (Lishoa, 3 de No-
vembro de 1871) diz que se esperava de

ondres o vapor Cervantes, porlador de 52
“ixas com barras de ouro no valor de
398.000 libras esterlinas que deveriam ir
e Lishoa a Madrid pelo caminho de ferro.
Sem duvida depois do Ingenioso Hidalgo,
140 podia Cervantes fazer melhor presente
a0s hespanhoes.

La Tberia (Madrid, 12 de Outubro de

1871) publica com o titulo de Promete el
escolar opimos frutos, um paragrapho em
que se menciona o aulor de certas impug—
nacoes feilas ao Quichote,

La Discusion (Madrid, 27 de Outubro
de 1871) fallando de um discurso do
Sur. Bueno, depulado, diz que—« despues
»de explicar los derechos mdividuales,
»eoge y apedandose del rucio y montando
»en Clavilefio, se lanza & las nebulosas re-
»giones de la melafisica y filosofia tras-
»cendental, y se pone a explicar lo que es
moral. » —

O Sur. Barcia que na sua Filosofia de
la lenqua castellana, expde numerosos
exemplos lirados do Quizole, em La [lus—
tracion Republicana Federal ( Madrid, nu-
mero 16—1871) escreve as seguintes lin-
has: ;Qué osamos decir de nueslros
liempos, cuando el autor de «D. Quijole
»de la Mancha, del primer libro de la lier-
»ra, despues de la Biblia, muere de mise-
sria en una bohardilla de Madrid? ;Qué
»se dice de nuesiros vicios y de nueslro
»abandono cuando un Cervanles, el que
»inmorlaliza con un libro & todo espaiol,
»no puede manlener & su hija y la entierra?
»—(Si! la enlierra en un convenlo, y en-
»lerrada murig!»—

Num volume do thealro de Francisco
(omes de Amorim, escrilor lusitano, vi a
parodia de um melodrama intitulado 7'i-
qados de Tiyre que se represenfou em Lis-
boa a 11 de Fevereiro de 1857. —Na scena
2." do quario acto ha um dialogo enlre
Caronte e Cervanles que umas vezes falla
em caslelhano e oulras em porluguez. —
Na 4." scena aparece D). Quizole, que canla
a seguinle poesia de Don Agostinho Az-
cona:

Soy un pobre enamorado
Que suspiro noche y dia,
De 1ni suerte dura impia
Renegando sin cesar.

El dolor, la pena mia
Nadie logra eonsolar.
Aburrido, sofocado
Sin asomo de esperanza,

11
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Imagino una venganza,
Espantosa, singualar.
Medio nivndo con mi lanza
Voy en hreye 4 acribillar.

Nas scenas 5." e 6." figuram Caronle e
Cervanles. Na 7.° sahe outra vez o Alidalgo,
fallando e canlando em portuguez; depois
ndo reaparecem mais nem o amanle de
Dulcinea nem seu illusire aulor.

Le Lisbonin, semanario francez que en-
tdo se publicava em Lishoa (10 de Feve-
reiro de 1857) disse a proposilo d'esta
producgdo: « Caron, qui, soil dil en pas-
»sant, a fourni & son jeune el inlelligent
»interpréle, Me. Carvalho, une nouvelle
»oeasion de recueillir les applaudissements
»dont le parterre de Dona Maria le laisse
prarement ehomer; Caron, disons nous, est
»en lrain de passer dans sa barque (& va-
speur]) Pimmortel Michel de Cervanles, qui
»viel de mourir. Mailre Caron, peur pré-
svenir les reproches que l'illusire roman-
neier pourrail lui adresser, sur la marche
»incertaine de son véhicule, g'éerie:

»Ah! Dien quelle yélocité!

»N" est-il pas yrai qu' on imagine,
»En voyant son agilild,

»Eu® il est portugai d'origing?s

%
¥ ¥

A 1% de Abril de 1871 fez-me o Sur.
don Benigno Joaquim Marlinez o favor de
enviar-me por eu lhe haver pedido, um
prélogo para uma obra minha que tal vez
minca se publique; mas aproveilemos ao
menos estas sublimes palavras que alli se
encerran. .

« Al pensar en la Peninsula ¢ quién re-
seuerda & Camées y se olvida de Cervantes?
»Ambos, genios superiores, rivalizaron en
»merecida celebridad, descollando & cual
mmas en esle bello confin del continente
»europeo. Hijo de Aleala el segundo v de
sLisboa el primero, manco ésle y luerlo
raquel, el invalido portugues perdié un
»0jo en el Estrecho de Gibrallar, y una

—
ymano el espaiiol en Lepanto. Ambog B
scieron largas y penosas peregrinaciongg,
»los dos fueron soldados v poelas, esey
»bieron eslando presos, y muriendo yy
yolro lan ignorados como pobres, Los rog.
»los del vale castellano vacen en Madjj
»en el convento de las Trinilarias; y Jo
»del poeta portugués debieron enconjy,
velerno descanso en el monaslerio de las
»religiosas franciscas de Lisbhoa. Singulay
»eoincidencia !l no se liene seguridad cop.
spleta del sitio fijo en que reposan lag ce
»mizas de eslos dos principes de las belrag;
»y lanlo & uno como & olro, en las respee-
»livas capilales, dos siglos despues de gy
»muerle, se les ha erigido una estalugll
»lgualmente lardia ha sido la apoleosis
»de la posteridad, para eslos dos genigy
»honra de la Peninsula!! i
E a proposilo de coincidencias ajuntarg
que esles dois pharoes da lileralura eujo
apellidos commecam pela mesma lel
amaram, um a D. Catharina de Athaide
¢ ¢ oulro a . Catharina de Palacies.
Ha poucos dias conversando eu com
varios hespanhoes ¢ com um inglez sobt ¢
as traduegoos do Quizote, disse-nos oibik
lano, que era quasi impossivel fazer 10
seu idioma uma boa verséo da obra primi
de Cervanles, ¢ preguntando-lhe eu ome
livo, respondeu-nos: Como querem 08
Surs. que se diga no idioma de Milton.d
Sanchica se le fueron las aguas sin sentil
de puro conlenlo? g
Rimo-nios 4s gargalhadas ao ouvirdd
resposta, pelo que tomo a liberdade deeo
lfocal-a em guisa de sobremesa no I
desta mal arranjada missiva, da qual 10§
a V. 8.* o favor de publicar quanto achit
digno d'isso, e se tudo o ndo for Guels
deposilal-a enlre os papeis inuleis, 0 4
Ihe agradecerd muilissimo quen & de V.
al.” venerador, '

.
Canros BArROsO.

Lisboa, 27 de Dezembro de 1871 (Rua do Iy
himento, n." 42 ).

0
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REVOLTILLO.

it

Se. D. Ramon Leon Maines.

Mi distinguido sefior y amigo. Doy &
V. muy expresivas gracias por la benevo-
Jencia con que ha juzgado en el segundo
pumero de la CrONICA DE L0S C|-_:nvmmms
las carlas que cqnﬂel titulo de (/(.-';F't,‘f.'m-h:fs en
la Bxposicion diriji al honorable Dr. The-
hussen y publicd el periddico £l Argos.

El cuadro del laureado pintor Seior
Gishert, representando & D. Quijote en casa
de los Duques, el mas nolable sin duda de
Ios que figuraron en la referida exposicion,
relacionados con el Regocijo de las musas,
ha sido objeto de nolables ecriticas, no

lanto dirigidas al mérilo del arlista, que i

{odos reconocen, cuanto a la interpretacion
delos tipos creados por el ingenio alcalaino.
Ya conoce V. mi opinion en el parlicular,
que con satisfaccion he visto aceplada por
lileratos y arlistas que lienen la auloridad
de que yo carezco; y por eslo mismo ereo
no ha de carecer para V. de inlerés una
nolicia sucinla de lo que estos han dicho,

Kl Argos, con el pseudonimo de Phi-
dias, que se supone oculla & uno de nues-
(ros mas distinguidos pintores, publicé una
serie de arliculos en que se criticaban las
primeras obras expuestas en el local de la
Castellana, y naturalmente el cvadro en
(ue el caballero, lan honeslo como vale-
roso, rechaza la proposicion de dejarse mu-
dar la camisa por una bellisima doncella.
neuentra Phidias que las figuras de ca-
allero y escudero no acuerdan con el lexlo
del historiador Cide Hamele Benengeli, y
rata con harta severidad al autor del cna-

10 de los Comuneros, censurando hasla |

luverdad v 1a riqueza con que estin re-
[Ji‘esenladns los trajes de las doncellas de
2 Duquesa.

: ll). F.'M. Tubino, distinguido redactor
€la Cronicy, en la obrita Kl arfe y los
g; étta? t-‘fmlﬂ??i-pE:‘i'!’ii!rt.'ns en _M Penf?mfla,
: Ij?ll_la{ia. tambien & examinar la ullima
¥posicion, dedica algunas lineas al cuadro

|

cervanlesco que encuentra delicioso, pero
carece en su opinion de cardcter.—Ni aque-
llas mujeres, dice, son espafiolas, ni aquel
rustico es Sancho. D. Quijote es el tnico que
mantiene su personalidad y su filiacion.
;\t{luvllus magnificas lelas, aquetlas fisono-
mias anglo-sajonas, aquellos delalles he-
raldicos, seran espafioles, mas no lo pare-
cen,—

No ha sido tan severo D. Manuel Ca-
fiele, en un examen de la exposicion en
que lucen sus vaslos conocimienlos y su
buen guslo ariistico. Al cuadro del sefor
Gisherl ha dedicado méas esrauin Y consi—
leracion que ningun olro erilico y, si con
los elogios merecidos & la piniura, hermana
la censura de los defeclos, funda ésla en
un razonamiento filosdfico de que voy a
copiar las primeras lineas.

—(lomo el dominio de la pintura se li-
mifa & represeniar por medio de figuras y
de colores los cuerpos y sus propiedades
visibles, acaso nada le sea mas dificulloso
que dar vida a séres ideales de naluraleza
compleja. Quizas por ello no haya conse-
guido hasta ahora el pincel crear 6 carac-
terizar salisfactoriamente la figura de Don
Quijote, como ha ereado y caraclerizado
otras muchas igualmenle engendradas en
la fanlasia, & pesar de que todos le cono-
cemos por ¢l admirable retrato que ha he-
cho de ¢l Cervanles con la palabra. El
ingenioso hidalgo manchego es un ser tan
complejo, encierra en si condiciones lan
singulares de vealidad ¢ idealismo, esla
pintado lan magisiralmente en la maravi-
llosa y popular novela del Regocijo de las
musas, (que cada cual se imagina haberlo
vislo v se lo finge con una forma especial,
superior 4 cuanto. puedan hacer para re-
tratarlo, atendidos los medios de que dis-
ponen, la pintura 6 la escullura. Tal es
el principal escollo del asunto clegido por
el sefior (tishert; escollo que aun no ha
salvado por complelo ninguno de los que
han dado apariencia visible al Caballero
de la triste figura, —

. a . . . - . . . . . . .
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—La locura de Don Quijole es la mas—
cara con que el maravilloso ingenio del
eseritor alegre ha velado la poélica perso—
nificacion del sér que tnicamenle mora
en regiones ideales, contrapuesla a la pro-

sa de la vida personificada en Sancho Pan- |

za. Deslinados & compendiar en lan hien
imaginada antitesis loda existencia huma-
na, esto es, el idealismo que se alimenfa
de ilusiones, v el realismo que no se le-
vanta jaméas sobre el nivel de las cosas po-
silivas, cada cual de ambos personajes
tiene un gran senlido alegdrico, por mas
que se presenle & la vista con cardcler real
profundamente verdadero. ;Posee la pin-
tura medios capaces de expresar todo eslo
en las figuras de Don Quijole v Sancho,
comunicandoles ademas el linte cémico de
que las ha revestido Cervanles, sin degra-
darlas convirliéndolas en caricaturas? Mu-
cho lo dudo.—

El cuadro en cuestion, que desde el
prineipio fué reproducido en fotografia por
Laurent, cuenla ya varias copias al dleo, y
tltimamente se ha grabado en madera para
La Hustracion Espaiiola y Americana.
Algo quiere decir eslo.

Las dificultades que magistralmente
sefiala el Sr. Cafiele son infinitamente ma-
yores cuando se prefende llevar al tealro al
manchego instgne: alli las figuras hablan y
accionan, y el lileralo y el aclor fracasan
de seguro. Con esle juicio previo han asis-
tido los cervanlistas de Madrid & la repre-
senlacion de la zarzuela Laventa encantada
que escribieron Becquer y Garefa Luna y
que con musica del maesiro Reparaz se ha
puesto en escena despues de la muerte de
los primeros. La empresa se habia esmera-
do en la preparacion de decoraciones, lra—
Jjes y accesorios, y el publico no estuvo
reacio en ocupar todas las localidades.... .
A. pesar de lodo, la zarzuela, dos noches
ejeculada, ha pasado al archivo de donde
no volverd & salir. Si no recuerdo mal,
Ventura de la Voga eligié el mismo asunto
para una comedia que no fué aplaudida
como lo eran todas las suyas.

_‘_--_""'-'—-.
El loco de la quardilla, que es ¢
distinta, se ha representado privadamen
en el teatrilo dela sefiora condesa de Mon-
tijo porilustres aficionados que agasajabay
con la funcion & la ex-emperalriz de log

franceses, nuestra bella y simpilica comp.

patriola.

Yuelvo & los cuadros, ya que me g~ :

porcionan oportunidad de mencionar yy
precioso libro de D. José de Castro y Sgp-
rano, que juslamente se litula Cuadros eope
tempordneos y que es una de las noveda.
des de la buena lileratura. En el capituly
que llama £l {er!mm de las artes y en que
rinde merecido v poco comun lributo al
genio malogrado, cita & Gustavo Becquer,
autor de la zarzuela de que antes me he

ocupado y que & vivir el que la ereé no s

hubiera vislo en escena; cila & Manzano,
pintor de Los wltimos momentos de Cer=
vantes y de Don Quijote leyendo libros de
caballeria, v & Ruiperez, que presenl6 enla
exposicion de 1864 & Don Quijote arrojai-
do los libros por la venlana, dando & eo=
nocer lo que valian eslos v olros arlislas

‘que fueron. Paz a los muerlos!

Paz & los muerlos he dicho, y esta frase
me trae & la memoria la sociedad de espi=
ritislas que liene asienlo en la calle do
Cervanles, porque segun mis nolicias 1o
hace muchos dias que en sesion solemne
se evoeo el espiritu del Manco de Lepanto
para invesligar cuesliones ahsirusas.

No quiero mezclarme en la larvea dé
esos creyenles en la pluralidad de existen=
cias, y no pudiendo asegurar que la con
testacion que se me dice pronuncié el M=
divm, sea auténtica, me abstengo de con=
signarla: solo diré que esta conlesltacion
supone un cambio absoluto y t]usvenialjﬂm_.
entre lo que es el espiritu de Migue de
Cervantes Saavedra y lo que fué cua
estaba encarnado, y me resisto 4 admilirlo:

Es posible que si hoy viviera no adop-
laria sin reflexion el juicio de T'he Quaterty
Review que califica al espiritismo de la st
persticion més dogradante que en ¢podt

alguna haya existido, 6 el del Dr. Zerih
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a6 en st nuevo libro sobre Espiritismo y |
Magnelismo animal, pide b los gobiernos
joyes muy severas para casligar estas su-
crcherias; pero me atreveria a aposlar

ue los espirilisias hahian de sa§|u' en el

wijote, asi tuyiera que rehacer 6 ampliar
ol capitulo de la cabeza encantada.

b‘_ospechu Famhmn' (que a lenerlo enire

posolros, la filantropia de moda que pro-
duce exposiciones para la abolicion de la
aselavitud en Cuenca y en Ajofrin, le in-
dueiria 4 deseolgar de la espelera la fa-
mosa péiola (‘ue alli quedo por los siglos
de los siglos. El que no perdié ocasion de
sativizar la rala de negros v la explola-
cion del hombre por el hombre (Quijote,
P, L, caps. 29, 30 y 31), no habia de
dar que hacer poco & los filaniropos mo-
dernos. Véase en confirmacion el juicio
que anlicipd para la ley de emancipacion
de 1870 que concede la libertad 4 los
esclavos que cumplen 60 afios. «Cuanlo
mas que ya se va dando drden como se
enlretengan y remedien los soldados viejos
y estropeados, porque no es bien que se ha-
gacon ellos lo que suelen hacer los que
ahorran y dan libertad d sus negros cuan—
do ya son viejos y no pueden servir, y
echandolos de casa con titulo de Libres, los
hacen esclavos de la hambre, de quien no
piensan ahorrarse sino con la muerte.
(B IL, cap. XXIV.)

‘ea V., amigo mio, si he llamado con
razon Revoltillo & esla epistola deslinada @
compilar las nolicias cervanlicas para ali-
mento de las columnas de la Cronica. No

ace muchos afios que los cervanlistas le-
lan que conlentarse con las que agencia-
8 propia diligencia: vinievon despues
condensarlas las famosas epistolas Droa- |
lfiilﬂa_.?, esperadas anualmente con impa-
clencia por todos los devolos de Argama-
Silla, v hoy tenemos la Cnozica ve 1os |,
Cervantistas, el Boletin del Qwijote foto- |
Yrafiado y el anuncio del Almanague de |
Lervantes, sin conlar con las publicaciones
fl{;l_l periddicas, (iracias sean dadas a todos

S que por este medio alimentan la aficion

a

hicia el mejor modelo de nuestra literatu-
ra: pero anle todo,

i Gracias al que nos Irajo las gallinas !

Elevemos al ilustre Dr. Thebussem el
incienso de la gratitud que merecen la bi-
zarria, la inleligencia, el desprendimien-
to que puso al servicio de la idea, reali-
zandola conlra todos los obsticulos. Nun-
ca e ha manoseado lanlo como ahora el
libro de Cide Hamete Benengeli que vemos
citar 4 cada paso en la conversacion, en
la prensa v hasta en el Parlamenlo. Vaya
un ejemplo recienle.

He visto en La Epoca, en El Argos y
en olros diarios de esta corle, un articulo
zooldgico—polilico-humoristico litulado Los
Calamares. Ocupase de esla denominacion
dada & un partido polilico, y para demos—
trar que la cuestion de nombre no debe
preocupar & nadie, y que & veces llega &
ser distintivo honroso lo que la malignidad
eslima ofensivo, recuerda & los del pueblo
que inseribieron en su pendon :

«No rebuznaren en halde
El uno y el otro alealile. «

Voy 4 concluir con una nolicia exlran—
jera. Dicen de Paris que muy pronlo pu-
blicara el edilor Helzel unanueva iraduc-
cion del Quijote, hecha por Mr. Luctano
Biart, redaclor de la France, con un pre-
facio del malogrado Merimée. La edicion
serh de gran lujo, ilustrada con 900 dibu-
jos de Tony Johanol y ejecutada con lal
psmero, que se asegura serd un verdadero

‘ monumento levanlado por el editor Hetzel

en honor del manco de Lepanlo. Asi sea.

Si de este revollillo puede V. sacar al-
go de provecho para la seccion de Noticias
varias, quedara muy complacido su alento
amigo y servidor

CesAngo FERNANDEZ.
Madrid, 31 Diciembre, 1871.

A=
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CHONIGA

EPISTOLA DE UN CERVANTISTA INGLES.

B et

Tenemos una honra especial en publi-
car la siguienle preciosa carta con que se
ha dignado favorecernos el ilusirado cer--
vantista inglés, Alejandro J. Duffield.

Dice asi:

Sevilla, 6 de Enero, 1872,
Sg. D. Raviox Leos Mansez,

Muy Sr. mio y de lodo mi respeto:

Permila V. que un humilde extranjero,
pero enlusiasta admirador de Cervantes, le
falicite por haber fundado la Créxica pe
108 CERVANTISTAS,

Tlace seis afios me ocupo en una (ra-
dneeion del Quijote hecha al inglés direc—
{omenle del espanol. Empecé esta larea
exclusivamente por enlrelenimiento, du-
rante una larga ausencia de mi familia y
mientras viajaba por el exiranjero.

Pronto eché de ver que casi lodas las
traduceiones exislenles son indignas del
gran original: enlénces me decidi & ofre-
cer 4 mis compalriolas una version 1al,
que & lo ménos respirase algo, en cuanto
¢ o mi dependiese, del sabor clasico que
distingue el eslilo de Cervanles, v ala vez
estuvicse exenta de las equivocaciones gro-
seras, mal gusto y alusiones inmorales con
que desgraciadamente se desfigura al pa-
dre de la Ficcion moderna en la generali-

dad de las traducciones que se han hecho

del Quijote al idioma inglés.

La tarea que acomeli es, cierlamente,
muy arriesgada. Ninguna version puede
corresponder & la sencilla majestad y al
deleiloso chisle, que como luz blanda se
difunde ¢ ilumina lodas las paginas del
Quijole;
trat’{uccinn no sea indigna de la alencion
de las personas ilustradas, ni impropia
para andar en manos de las sefioras mis
susceplibles.

He leido con mucho inlerés y aprove-
chamiento los articulos que se han publi-
cado en los dos primeros nitmeros de la

pero al ménos, procuraré que mi |

-_\_‘*-___\_-‘-“N-
buena por el escrito debido & su plumg
titulado: Cervanles no fué tedlogo.” Angigg
padamente me congratulo del placep i
habré de experimentar con la  discugjoy
sehre esle punlo Fromelicla por-el Sefigy
Don Jos¢ M.* Sharbi.

Me permile V. que respellmsamenm]{;
indique la conveniencia de destinar algunag
columnas de la Crdnica en beneficio de lgg
cervanlislas exlranjeros, dedicandolag §

| notas y pregunias sobre las frases oscurag

que de vez en cuando se encuentran en lag
paginas del Ingenioso Hidalgo?

Por ejemplo: ;no pudiera alguno' do
los lectores de la Croniea desalar esa di-
ficultad que & lodos los lraductores rodey
al tropezar en el original con duelos y ques
brantos? Clemencin ha echado por tiers
la ingeniosa leoria de Pellicer; pero Cle-
mencin mismo no esparee luz sobre nues
(ra difieultad. Los diccionarios lampoen
son de ulilidad en estas cuesliones: s
secas definiciones no respiran el gracejo §
el ehiste que es lo que da vida y almad
lodas las indireclas que hace Cervanles.,

¢Qué significa tambien y qué color lo-
cal puede darse & la frase del segundo ei=
pitulo: estaban acaso i la puerte dela venlt
dos mujeres mozas destas que Haman deb
partido? En ese mismo capilulo se las apé
llida de traidas y llevadas.

En el capitulo cuarto se dice que erd
Dulcinea mas derecha que un huso de Gua=
darrama. Pregunto: ;qué liene de pect=
liar y notable un huso de Guadarrama so=
bre todos los demas husos?

En el capitulo sélimo, Sancho llami
Oislo & su Teresa. Si mal no recuerdo Gle=
menein ha significado que esa es una p=
labra gitana, si bien no la encuenlra €&
ningun vocabulario bohemio. Covarrubias
mismo no nos aclara el enigma.

El signilicado preciso de achagque ds._m;‘-l
ballertas, de que se habla en el L‘-Hl}f?“. 7

décimo oclavo, es dificil de ser tradueiios—

Caonics, y le doy especialmente la enhora- | Segun Engklman, puede vertirse diciendd™

— =
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B hs ki batian Gualtibuios da )
alidades, peripecias 6 altibajos de la oL gl ¢ :
ko UN PROYECTO LAUDABLE.

«No pudiera lambien l.r{u.lucirsn, y aca-
50 fielmente, por el cargo ¢ la profesion de
caballeros andanles?

Me inclino & lo anterior. La palabra
hoy dia tiene indudablemente un signifi-
cado diferente del que alcanzaba en los
tiempos de Cervantes. .

Fslas no son, estimado Seiior Mainez,
més que unas cuantas de las infinitas di-
ficullades con quo nosotros los ingleses
[ropezainos en el texto, y deseiramos se
nos aclardran.

Si V. adoplase mi idea, (1) tanlo mis
amigos como quien esto escribe, hariamos
mas pregunlas sobre los mismos lemas.

Creo mas que probable que, asi usled
como sus leclores, podran aclarar con al-
sunas palabrasllanas y explicaciones ade~
cuadas las oscuridades de que hablo; v,
si eslo se hiciera, y se consagara en la Cno-
NIEA siquiera una columna para tales pre-
guntas v respueslas, entiendo que seria
muy hien acogido el pensamiento en Ingla-
lerra, y la aceplacion de ese periddico au-
mentaria en dicho pais.

El eélebre cervanlista, literato y hiblié-
filo D. Pascual de Gayangos esta al cabo de
mis frabajos, y, si supiera que iba & es—
eribiv:a V, me hubiese facilitado una es-
quela de presentacion.

Pero el trabajo & que yo me he dedi-
cado, y que me ha indueido & venir & Es—
pafia para perfeceionarlo, debe ser mi dis-
culpa y el perdon que V. me otorgue por
haber molestado su alencion.

Dignese V. contarme en el nimero de
Sus mis afectos servidores.—B. 8. M.,

Avresanoro J. DurrieLp.

P. D.—Permaneceré algunos dias en
Sevilla, 4nles de trasladarme 4 la Mancha.
e ——

, (1) La adoptamos con mucho gusto, y nos
J\nrocr- oportuna. Los redactores y lectores de la
c"‘f‘“ci\ no l_.!t:ImJ'zin en olvido la noble sfl]n_]lr:-a del
5‘-:. ruE]'I ]l?!(], !“g[.xs! Y condlamos en que yertirdn luz
S ¢ lds frases de que habla en su épfstola el
Senor Duffield,

A

Hace algunos afios lrabaja con insis—
lencia un discrelo cervanlista espaiiol,
D. Jorge Florit de Roldan, ilustrado jefe del
cuarlel de Invalidos de Alocha (Madrid),
por la realizacion de un proyecto por ¢l
concebido, y que, llevado & la practica, le
reportarfa no poco agradecimiento por par-
te de lodos los que rinden cullo al nombre
de Cervantes. Nos referimos & su designio
de colocar en el Eslablecimiento militar,
de que es Direclor, la estatua del invicto,
aunque desatendido soldado que tan 1i-
zarramente verlio su sangre por su paliia
y religion en el combale de Lepanto.

El proyecto del Sr. Floril es tan nue=-
vo como digno de que se Heve & efeclo.
Muchos eran los designios que hasla ahora
se habian iniciado sobre erigir eslatuas
publicas al autor de Galatea; pero no te~
niamos conocimiento de que ningun parti-
cular ni corporacion de Espafia hubieran
abrigado antes propésilos parecidos & los
del Sr. Roldan.

Esto demuesira el gran enlusiasmo
con que es honrada hoy la memoria del
ilusire escrilor, fan despreciado y rodea-
do de infortunios durante su lriste exis—
tencia,

Ademas de parecernos el proveclo del
Sr. Blorit original, lo hallamos tambien
oportuno. Parece como que es una vindi-
cacion & las ullrajadas virtudes y no des-
conocidos merecimientos de Cervanles, el
erigiv una estitua al herdico y lisiado
soldado en un eslablecimiento donde se
albergan los infortunados adalides de la
palria, y donde acaban Iranquilamente
sus dias tanlos cieges y mutilados en las
guerras soslenidas en defensa de la reli-
gion y de la liberlad.

. Laeslatua de Cervanles en el cuarfel
de Invalidos de Alocha patentizaria 4 los
alli albergados que siempre las virludes,
el heroismo vy el saber, aunque el infor—
tunio los corleje en vida, encuentran-en
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la posteridad preconizadores dignos. La
eslalua de Cervantes en aquel estableci-
miento militar recordaria & los que alli
eslan acogidos la resignacion y humildad
con que el gran milile de Lepanio supo
sufrir sus contrariedades y reveses. La es—
tatua de Cervanles anle aquellos iluslres
veleranos de Jas glorias nacionales y de las
libertades patrias, seria el constanle, el
persisiente, el fiel recuerdo del valeroso
adalid, del insigne escritor, del cumplido
caballero del tiempo de los Felipes.

Pero no basla que el proyeclo sea ori-
ginal, oporluno, digno de encomio: es
tambien necesario que se realice. Para ello
pueden escogerse dos medios: uno, cos-
teanclo el monumento el gobierno; otro, cos-
teandole los particulares lodos que sean
afeclos al Regocijo de las Musas.

Asi, aun cuando el Sr. Florit no halle
loda la proleccion que merece en los go-
biernos, que de lo que ménos se preocupan
es de cuesliones y asunios de lileralura,
ciencias o0 arles, podria enconlrar, sin em-
bargo, la cooperacion necesaria para efec-
tuar su propdsito en la mayoria de los cer-
vanlislas, y aunen la mayoria de las clases
sociales de Espana.

Seria tambien una idea oporluna ele-
var el referido monumento & Cervantes con
los donalivos de lodos los jefes del ejéreito
aclivo espaiiol, desde lamas humilde hasla
la mas elevada gerarquia. No emilimos lo
anlerior mas que como una opinion nueslra;
pero lenemos el convencimienlo de que
una eslatua a Cervanies, modesla, pero
perfecla, erigida en el cuartel de Invalidos

de Alocha, & propuesta del Sr. Florit de |

Roldan, y costeada por todos los jefes del
ejéreilo espafiol, seria el mayor tributo de
venerando recuerdo que los mililes del si-
glo XIX podrian hacer al que tanlo desco-
116 enlre los del siglo XVI.

Sea de un modo ¢ de olro como el
proyeclo se realice, siempre serd acreedor
anuesiros elogios. Si solo lo verifica el
gublerno,_ merecera bien de sus coneiuda-
danos : si los cervantistas sélo lo elecluan,

T EEEE
gralo serd siempre lal recuerdo: s log
soldados espafioles lo llevan & efeeln 1o
seremos los ultimos en tribularles mi] st
ceros placemes.

No desmaye el Sr. Florit en su Jay.
dable proyecto : irabaje, muesire agljyi.
dad, desvélese por ver Hevado & caho gy
designio, y el dia que éste haya pasady
al lerreno de la realizacion, 10dos los epp
vanlislas recordaran que el Direclor (g
cuarlel de Invalidos de Alocha fué el pri.
mer particular de Espaia que ide6 erigjp
una estilua no publica & Cervantes y gl
primero que aforlunadamente lo consiguid,

Ranon Leox Mamngz,
Ciddiz, 1872.

El precioso y erudilo trabajo que in-
sertamos & conlinuacion, debido a la plu-
ma del digno direclor del Inslituto de
Cuenca, Sr. D. Mariano Sanchez Almong-
cid, es parle de un discurso que el referi=
do literato leyo en elogio de Cervantes, ¢l
aniversario de la muerle del gran Ingenio,
en el Ateneo de Alicanle, hace algunos afios
Senlimos que haya eslado inédito lan buen
discurso eervantico hasla hoy, y si no lé-
miésemos ofender la modestia de su ilus=
trado aulor, le suplicariamos que nos en=
viase lodo el trabajo literario para publi=
carlo; porque es muy digno de ello, y por=
que nos hoelgaria el saber las apreciacionés
emilidas por el Sr. Almonacid sobre la G
latea y algunas olras obras de Cervantés,
lan poco apreciadas por algunos crilicos

Hé aqui ahora el (rabajo que mencio=
namos :

FRAGNENTO DE UN' DISCURSO

CERVANTES Y SUS OBRAS L[TERARU“?"

-

................ e

Voy, pues, aunque con el mayor temor 'r
y la consiguiente desconfianza Pma.'ll
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cima por fin & esle Irabajo, tan arduo co-

o gralo, a exponer algunas consideracio-
nes sohre la obra maesira, la inmortal
novela caballeresca, Ll Ingenioso Hidalyo
D. Quijole de la Mancha. No es mi anino
juzgarla, pi mucho ménos dar idea deella,

ges es bien conocida: me limitaré, como
vereis, Gnicamente & reflexiones parlicula-
res sobre su fondo y forma en general.

El vidieulo fué la grande arma litera—-
ria que Gervanles esgrimid para I:';()Il.'ihillil'
las ideas exiravaganles y perjudiciales que
dominaban en su siglo, el ridiculo que es-
|dlicamente considerado no es olra cosa en
mi humilde concepto que la fuerza burlada,
la fuerza moral, inteleclual ¢ lisica, que,
ostentandose en su plenilud con condicio—-
nes nalurales, es, sin embargo, complela-
mente destruida en un momenlo dado por
olra fuerza inferior, inesperada.

Como es al hombre lan inherente la
flaquera Hlamada humana, que irata siem-
pre de ocultar procurando cslenlar solo
su fuerza, resulla que, al triunfar aquella
de ésta.en un individuo, se excila la risa
enlos demdas expontaneamenle, como que

10§ pareee un conlrasenlido que la fuerza |

sea vencida por la debilidad en ningun si-
lio, manera, ni circunstancias. Pues bien,
el ridiculo fué amargo alimenlo v ordina-
rioide toda la exislencia de nuestro gran
Cervantes: con el ridiculo estin sazonadas
lodas las mis importantes situaciones de
Su vida piiblica y algunas de la privada;
Pero ese mismo vidiculo que se infillro en
Sus venas como a lorrentes y acibard la
Mayor parte de sus dias de una manera
D0co comun, fué para ¢! como el néclar
El'ecmsu de los dioses, que supo destilar
48U vez gola & gola 1)01'(,03 puntos de su
Pluma en sus mejores obras con la gracia
e consumado arlista, ganandose con ello
Wna envidiable inmortalidad.

Por flaquezas humanas se olvidaron
SUS méritos relevantes, convirtiéndolos de
2 l.ef’ v elevados en bajos y ridiculos. Pre-

ndid en su misma cautividad levantar &
tgel y conquistarla para el Rey de Espa-

ia, que por si y para si debiera haberlo
hecho; y flaquezas humanas echan por
lierra en un momenlo su grande obra, lle-
nandola en la peninsula del més miserable
ridiculo. Cumple como cristiano y como
fiel en todos lerrenos, y lo prueba hasta
la evidencia en un proceso célebre; y esto
mismo es por la flaca doblez v la mno-
ble hipocrecia, objeto de burlas para la
corle que le considera ridiculo y extraya—
ganle en sus pretensiones. (1) A pesar de
su buena f6 en el cargo de Comisario de
provisiones, es excomulgado por los deu-
dores, y encarcelado despues por los que
le invislieron de poderes. Caballero v ga-
lante con las damas, festivo y decidor ho-
nesto, c¢omo ninguno, es encerrado en ca-
labozo de Argamasilla de Alba, por ha-
ber requebrado, segun opinion general, &
una..... manchega. ;Cabe mayor ridicu-
lo? ;No se excilaria en Cervanles mismo la
risa muchas veces, sabido su caracler y
profundo sentido filosdfico, como sarcasli-
camenle solia reirse su amigo Quevedo de
ver reir a4 los necios cortesanos ? Senores:
si las leves humanas, civiles 0 eclesiasti—
cas, si las costumbres, los paises, la épo-
ca, en fin, hacian pasar como cosa corrien-
le, natural v ordinaria lales aberraciones,
¢qué extrano habia de ser que nuesiro hé-
roe, genio sublime que se adelanla & los
siglos y se sobrepone & las gerarquias, a
las preocupaciones, al mundo enlero que
le rodea, se riera a carcajadas de sus con-
tinuas caidas en el camino de su peregri-
nacion lemporal en busca de gloria?

El cap. LIX de la 2." parle de Don
Quijote parece que escribia Cervanles,
cuando llego & sunoticia la publicacion del
de Avellaneda: si dntes lo supo, alli fué
donde quiso manifestarlo. Pues bicn, el

(1) Cuando prelendié pasar & América con
un destino enalquiera, se puso al mdrgen de la
instaneia (1590): «Busque por acd en que se le
haga merced.y (Y hacia afos que apenas tenia
que comer, ¥, hasta cuatro despues, no le die-
ron la comision de cobrador de adeudos por
alecabalas!!!

12
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principio de dicho capitulo son unas re-
flexiones melancdlicas recordando D. Qui-
jole la brusca acomelida de la vacada, ha-
ciéndole exclamar: —al cabo, al cabo,
cuando esperaba palmas, (riunfos y coronas
granjeadas y merecidas por mis valerosas
hazanas, me he visto esla manana pisado
y acoceado y molido de los piés de anima-
les inmundos y soeces. —

Cervantes hallé en el fondo de sf mis-
mo el D. Quijote; en su almay en su cuer-
po lenia la esencia del Caballero andante y
del escudero andado ; en el mundo exlerior
hallg las formas de ambos, con lino deli-
cado eligio las personas, formo sus lipos,
idealizo los caractéres, y con la sabia ma-
gia de su genio tradujo en hechos, desar—
rollados arlisticamenle en liempo y en es-
.pacio, su plan preconcebido. El D. Quijote
es lodo Cervanles, como se vé casi decla~
rado por ¢l mismo, al colgar la pluma, en
aquello de sdlo los dos somos para en uno.
Asi se explica tambien, & mi humilde en-
tender, el segundo apodo que did & su hé-
roe: el Caballero de la Triste Figura.

Mucho se han ocupado sabios dislin-
guidos y erudilos invesligadores en pre-
lender descubrir las variadas alusiones que
de personas y de hechos se hallan & cada
paso en la grande obra que acabamos de
mencionar, y no hay duda ninguna que
casi lodos ellos son figuras y exposicion
de sucesos idealizados y pulidos por la
menle y el cincel del eminente artista. Cer-
vanles, que recogia y se aprovechaba, eo—
mo dice, de los papeles que enconlraba
por la calle, no habia de despreciar para
ejercitar su ingenio y echar los cimienlos
a su obra maestra, los enles materiales con
que & cada paso lropezaria en lodas par-
tes, y asi ¢l mismo nos lo declara algunas
veces, En caminos, en posadas, en anle-
salas, en palacios, no dejaria de decir pa-
ra si:—hé¢ ahi un Alonso Quijano 6 Qui-
jada; gran piedra ina para labrar la bella
figura de mi D. Quijote; no es mala esta
solterona del Toboso, Ana Zarco de Mora-
les, para representar la dama Duleinea ;

S .
gran escudero me he topado con esle fiy;.
le inquisidor Sancho Panza; —y asf o
el estilo modelaria las demds figuras, va
de arcillas, ya de piedras en hralo, que
fuera recogiendo por do quiera, Tocady ¢
asunlo del escudero Sancho, v en la imp.
sibilidad de poderme exlender & cnanly
sobre muchas de las principales particulay.
dades del D. Quijote se ha alcanzado, vy
& permitirme fijar vuestra alencion sobya
el personaje que parece representar aque.
lla figura y la elijo con preferencia & olr,
juslamenle porque esta relacionada cop
el asunto imporlante, digno de mencion,
de otro D. Quijole, parle 2.°, compuesto y
publicado por el supuesto Avellaneda. To-
dos los erilicos convienen, segun las rela-
ciones hechas en varias obras conlempo:
raneas, que el Avellaneda era aragondsy
fraile dominico, circunstancias que con-
curren en el inquisidor Fray Luisde Aliaga,
con la muy nolable de ser conoeido 6 mejor

—

apellidado Sancho Panza, mote 6 apods |

que se le daba anles de la aparicion del

Quijole de Cervantes. Quevedo dice qué !

el P. Aliaga era de buena eslalura, yné=
lese que en el eapitulo 9.° de la 1.* parle
del Ingenioso Hidalgo, dice Cervanles:
—Sancho Panza tenia del cabeslro & s
asno, & los pids del cual estaba otro rélu=
lo que decia Sancho Zancas, y debia de sé
que lenia, & lo que mostraba la pintura, [a
harriga grande y el lalle corlo y las zanct
largas, y por eslo se le debié poner sobre=
nombre de Panza 6 Zancas, que con eslos
dos le llama algunas veces la historia.—
Que tal erael apodo de Fray Luis de Alia=
ga se halla irrecusablemente probado por
una aguda silira del conde de Villame:
diana, dénde, entre otras, hay la siguieni
décima:

«Sancho Panza el eonlesor

Del va difanto monarea

ne de la vena del aren

Fué de Osuna sangrador, |
Ll enchillo del dolor L
Eleva & Huoete atravesado,

—
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Y en tan miserable estado,
Que serd, segun he oido,
De inquisidor inquisido,
De confesor confesado, v

Afniadase & esto que el Avellaneda, en el
rélogo de su Quijote, ltacha & Cervanles,
enlre olras cosas, de ser aficionado & usar
apodos 0 stndnimos polu--aemrws, v lendre—
mos averiguado, casi con seguridad, que
Sancho Panza es el fraile dominico Aliaga,
¥ poco ménos seguro que esle fué el pobre
diablo que quiso enmendar la plana &

(ervanles. Sobre muchos de eslos parlicu— |
lares han escrilo nolables arliculos los se- |

fiores Hartzenbusch, Rosell, Barrera y olros
erudilos cervantistas.

Pero esla y otras muchas inleresanles |

investigaciones no aumenlan en nada el
valor v aprecio de lan excelente obra. Es-
la, que solo tuvo por objelo crilicar un gé-
nero de literalura que ha desaparecido, ha

llegado & ser el libro, no lanto de Espana |

que le dio el ser, cuanlo de lodas las na-
ciones que nos le envidian.—;En qué con-
siste, dice un escritor, ose encanlo, ese
poder que ejerce en cuantos le leen? En
que en ninguna obra ha derramado la ima-
ginacion con mas abundancia sus ina—
preciables lesoros, v en ninguna se oslen—
tan mds al propio tiempo las elevadas do-
les de la razon mas cullivada.... —El que
busca una fibula ingeniosa ¢ inleresanle
la_encuentra tan arlificiosa, lan variada,
que jJamas se agolan las aventuras de loda
clase y los lances sorprendentes, desde los
Suenos exiravaganles de una imaginacion
enferma, hasta los Iriviales sucesos de la
;uda privada : el que anhela descripeiones
:e”ffs. las halla & cada paso, lales y lan
arkas, que no pueden ménos de embelesar
POT su exaclilud y la valentia del pincel
ﬁ?& ;{}le estan ejeculadas: el que pide
o sofia la encuentra en lodas las paginas:
. due necesita lecciones e moral, de po-
t:[:(:jli.dc literatura, Jas tiene con profusion
g 4 mas sana doclrina: el que quiere

» 11e; el que se complace en lorar llo-

ra; no hay estado de la sociedad que no
se encuentre descrito; no hay condicion
que no pueda aprovecharse de las maxi-
mas.

El Sr. Navarrele decia, con razon so-
brada, que—si Cervantes merece mucho
por su fecundo ingenio y exquisila erndi-
cion, no ménos es digno de aprecio v de la
posteridad por las allas prendas y virtudes
de su corazon. Supo como verdadero filo-
sofo cristiano ser religioso vy limoralo sin
superslicion, celoso de su creencia y del
culto sin fanalismo, amante de su pa-
tria y de sus paisanos sin preocupacion,
agradecido en exlremo, pero sin abali-
miento ni adulacion. —Todo eslo lo hemos
vislo confirmado en la breve resefia bio-
grafico-bibliografica trasladada & eslos
desalifiados apunles, que ya vamos a ler—
minar, como en restimen, con breves pa-
labras sobre su vocacion lileraria y el
presentimiento de su gloria.

Tres géneros de lileratura andaban en
boga al liempo en que Cervantes se deci-
dio, para hoora suya y gloria de la Espa-
fia, a abandonar la carrera de las armas
por la de las lefras : la novela pastoril,
la caballeresca y el drama. Como quien
ciego tras la idea que le domina, marcha in-
lrépido sin cuidarse de reflexionar los
obstaculos ¢ inconyvenienles que anle ¢l
individuo se levantan por do quicra, ya
efecto del lerreno en si, ya de los que pre-
lenden sefialar un camino a su guslo para
el fin apetecido, & lientas, por decirlo asi,
fué probandolos todos Cervanles con mas
0 ménos decision y no sin varia forluna,
hasta que se fijo en el caballeresco, de
mayor lrascendencia que los olros por
los males que causaba. Para darle, co-
mo decirse suele, el golpe de gracia, se
levanté como el aguila & las regiones
cléreas, su genio le mostré con luz reful-
genle la presa codiciada sobre que se ha—
bia de arrojar, y alborozado, pronuncio,
como el gricgo su famoso eurcka, aquellas
palabras que puso arroganle en boca de
Amadis dirvigiéndose a D. Quijote:
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Tu patria serd en todas la primera;
Tu sabio autor al mundo tinico y solo.

MARIANO SANGHEZ ALMONACID,

Cuenca.

Ut

Ty—

NOTICIAS BIBLIOGRAFICAS

VARIOS IMPRESOS SUELTOS

RELATIVOS

A CERVANTES Y A SUS OBRAS.

( coNoLUSION. )

« El Espiritu de Miguel de Cervan-
les y Saavedra: 6 la filosofia de esle
grande ingenio, presenfada en maxi-
mas, reflexiones, moralidades y agu—
dezas de lodas especies, y sobre todos
los asunlos mas imporlantes dela vida
civil; sacadas de sus obras, y dislri-

buidas por érden alfabélico de male- |

rias. Ya afiadida al fin de é} una novela
comica, intitulada La Tia Fingida,
obra postuma del mismo Cervanles,
hasla ahora indédita, v la méis amena,
festiva y correcta de lodas las de esle
inmorlal ¢ incomparable autor. Por
D. Agustin Garcia Arriefa, bibliote-
cario de los estudios reales. Madrid.
Imprenta de la Viuda de Vallin. Ao
de 1814. »

8.°: 228 paginas de texto y XLII |

de preliminares.

Con una Advertenciailustrativa, muy
curiosa, escrila por Arriela.—La novela
va mulilada en uno de sus pasajes més
guslosos, que ha sido restaurado en las
posleriores impresiones.

*

« El corresponsal de los muertos.
Novedades del siglo XIX, N. 2. Carla
de D. Jorge Lopez Quijada & Miguel de
Cervanles Saayedra sobre los caballe-
ros y Quijoles anliguos v modernos,
La publica . Nicolas Pardo Pimentel

« | rafin Estébanez Calderon. Conliene Wi J

e
Ut desint vires, tamen est laudandq o5
luntas. Madvid, imprenta de D, Pegy,
Sanz, Abril de 1833. Se hallapsy on
su libreria, calle de Carrelas.»

8.%: 28 paginas.

Pretende el aulor probar en esle papel
que Cervanles ceontribuyd en gran parle
»a curar & les hombres de un mal gy
» producia muchos bienes; » refiriéndose §
las aficiones y coslumbres caballereseys,

—

*

« Honores tributados & la memopjy
de Miguel de Cervantes Saavedra ep
la capital de Espania en el primer afiy
del reinado de Isabel II, y vida da
aquel célebre mililar y escrilor. Pop.
D. Mariano de Rementeria y Fica,
Madrid. Imprenla de Orlega. 1834

8.v: B3 paginas. ¥

Contiene, despues de una ligera bio-
grafia de Cervantes, nolicia de la inangn-
racion del monumenlo elevado & su memg-
ria en la casa que ocupa el lugar de aquella
donde murid: acto que se verifico el 13
de Junio de 1834. La da lambien del otk )
gen que luvo ese pensamiento y de los b
miles que sigui6 su realizacion.

*

« El Criticon, papel volante delile=
ratura v Bellas-artes: por D. Barle-
lomé José Gallardo, Crilicas sufvivin;
zurra 'y proceso. — L. Moratin. —Me
drid: Tmprenta de I. Sancha, callede
la Coneepcion, n.° 31. — 1835, — B
Criticon, primer namero.—La Tin
Fingida ies novela de Cervantes? e
regrinas especies, con esla ocasion
locantes & la novela, las nlm'elnih\
Quijote, v su aulor inmortal. » =

8.°: 43 phginas de lexto y XII de
preliminares (prospeclo y un avi
acerca de la suﬁr‘rin-iuu;. "

Escribio Gallardo el articalo qlge'--o'un"_
esle primer nimero para el periodico L=
lado Cartas !:'.\';uu}u;.«r.\', 4 raego deD. 5"
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soro de datos ilustrativos de la novela en
cuestion, Y 4 vuella de.ellns, reflexiones
atinadisimas sobre el objeto y el mislerio
dol Quijote, y noticias bibliograficas muy
dignas de eslima relativas al mismo.

*

«Elogio de Miguel de Cervanles
Saavedra. Donde se deslindan y des-
enlrafian radicalmente, ypor unrum-
ho absolutamente nuevo, los primo-
res incomparables del Quijole. Por
D. José Mor de Fuenles. Barcelona:
imprenta dela vinda é hijos de Gochs.
Con licencia. 1835. »

8.° marquilla: 44 paginas y dos
hojas mas al fin, sin foliacion.

«A mi amigo D. B. G.»—(D. B. J.
Gallardo. ) Dedicaloria en tercelos, quees
uta satira contra los galicistas, corruplo-
res de la pureza de nuestro idioma, yeon—
tra.cierto comentador crilico del Quijole.

En medio de un cimulo de sinzulares
y aventurados juicios, que el autor expone
con su habitual presuncion y revesado es-
lilo, ofrece esle trabajo algunas ideas, con-
jefuras v aun noticias dignas de aprecio,

*

« Bellezas de Medicina prdctica
descubiertas por D. Antonio Hernan-
dez Morejon en el Tngenioso caballero
Don Quijote de la Mancha, compueslo
por Miguel Cervanles Saavedra. Ma—
drid: en la oficina de D. Tomas Jor-
dan, impresor de camara de S. M. —
1836. »

8.": 2% phginas.

Atticulo enlresacado de la Historia de
@ Medicina Espaiola, del mismo Hernan-
(ez Morejon

*

«Don Quichotte, el la lache de ses
traducteurs, Ohservations sur la fra-
duetion e M. Viardot; aceompag-

nees d'eclaircissements nouveanx sur
lestyleol Pinterpretation de Poriginal, |

el sur esprit de son auteur. Par J.
B. Francois Biedermann. Paris, Palais
Royal, librairie de Delaunay. 1837.
(Imprimerie de Casimir, rue de la
Yicille-Monnaie, n.* 12. ) »

8.” marquilla: 79 paginas, més
las porladas.

Obra de un ilustre diplomalico sajon,
profundo conocedor de la lengua y lilera-
lura espafiolas, este notable opusculo tiene
realmente por objeto la peregrina demos-
lracion de que:... « Gervanles el son hé-
» rosn—( Don Quijote)—« sonl des con—
» fréres d'esprit, en ce qu’ils ont tous deux
» la téte timbrde, toutefois en différente pro-
»porlion.....: Don Quichotle... élail un
» loco entreverado, un fou d veines d’espril;
pel Cervanles, en raison inverse, est un
» cuerdo entreverado, un homme d'esprit a
» vemnes de folie. » Elautor dedica unas once
piginas 4 la prueba de su tésis, declarando
al prineipio de la obra que no le es dado
proferir « le génie sans raison a la raison
»sans génie. »—Secundario fin de ella
resulla, pues, la crilica general que Bie—
dermann hace de todas las lraducciones
francesas del Quijote y la especial, en que
emplea prineipalmente el volumen, de la de
Mr. Viardol, escogiendo por blanco la del
Prélogo de Cervanles, que analiza ¢ im-
pugna en 33 pasajes diversos.

Enconird el doclo aleman on adversa—
rio enlendido, aunque no del lodo resuello,
en su amigo D. Francisco de Paula Norie-
ga, que tres afios despues ( si bien no did
A luz su trabajo hasta el de 1846 ) escribié
el librito de que hablamos seguidamente.

*

« Gritique el défense de Don Qui-
cholle, suivies de chapitres choisis de
U Ingeniens Hidealgo pour la réerdation
du fectenr, el terminées par de nou-
veaux el curienx apercus sur Cervan-
tes, Dédiéa M. Orlila. Par F. de Paule
Noriega..... Paris, Mogquel, libraire—
edileur, cour de Rohan, 3, passage
du Commerce. 1846, (Imp. de E

da
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Baulruche, rue de la Harpe, 90 ).»
8.”: 286 piginas y una mas de

Tabla.

Dedicaloria del autor & D, Maleo Orfila,
decano de la facultad de medicina de Pa-
ris. — Avani-propos. — Introduction.

El Sr. Noriega empieza formando el co-
rolario de la erilica de Biedermann en es-
tas frases: « Don Quicholfe, comme @i-
»vre liltéraire, serail forl au-dessous de sa
»repulation. Cervanles anrail joui pendanl
»lrois siecles d’une célébrité immerilée. »
Declara que por largo tiempo le habia fas—
cinado la fuerza légica y la lueidezde las
observaciones que de palabra escuchaba
del erilico aleman ; pero que, ausente luego
éste de Paris, y viéndose ¢l por tanto libre
d: los efectos de aquella elocuencia, asal-
l:vonle dudas, y vidse incitado y estimula-
do & verificar las pruebas de acusacion
reunidas conira Cervanles. A fuerza de re-
flexionar, dice, creyo descubrir la causa
de su docilidad anlerior y el origen de la
crilica, en el uso habitual de olros idio-
mas, v en el olvido de la libertad, entera-
menle lalina, que el espafiol liene de in-
vortir el drden de las parles de la oracion.,
Lajo este punto de visla defiende los 33
pasajes de la version del prélogo, por Viar-
dot, y los demds de la obra loda que al
mismo liempo censura y crilica Bieder—
mann. Prescinde sin embargo, de la parte
prineipal: de defender el juicio v la sana
razon del inmortal escritor. :

Termina el volimen con un exlenso ex-
traclo de la obra de D). Fermin Caballero,
Pericia geogrdfica de Cervanies.

*

«Manual alfabético del Quijote 6
coleccion de pensamienlos de Cervan-
les en su inmortal obra, ordenados
con algunas notas, por D. M. de R.

Madrid: imprenta de D. I. Boix.

1838.»
8.7 131 plginas, mis 6 hojas al
fin de indice vy catilogo.

El compilador de esta obra, que con-

cluye con una ligera biografia de Cervan(og.
fué . Mariano de Remenleria y Fica, Ayp.
que no declara su nombre, se refiere 4 J
que, relativa al mismo autor, habia puhli-
cado en 1834, donde le expresa.

G \
« Pericia geografica de Miguel do |

Cervantes, demostrada con la histapjy
de D. Quijote de la Mancha, por Doy
Fermin Caballero. Madrid. En la jm.
prenta de Yenes. 1840.» .

8.%: 117 piginas, y una hoja mig
con nota de dos erralas.

Lamina alegdrica, grabada por A. Blan-
eo.—Dedicaloria del autor «a los lugare
descrilos por Cervanles. »—Texlo.

El asunto de esle optisculo, tan brillan-
temente desempenade por su aulor, y ls
exquisilas nolicias y observaciones que
encierra, le hacen digno de figurar en prj:
mera linea entre los escritos ilustralivos
del Quijote v de la vida de Cervanles.

*

« Aparicion nocturna de Miguel dé
Cervantes a D. Fermin Caballero. Por
el corresponsal de los muerlos, 8¢
vende en la libreria de Rios, calle de
Carrelas, nam. 33, frente a la im=
prenta nacional.—Madrid : 1841, ln-
prenta de Pita, calle de las Tres Cro-
Ces, »

8.”: 32 paginas. N

Insulsa eritica, escrita en cha'\_*a_caﬂﬂf
volgar estilo, de la Pericia geografica U8
Cervantes. El andénimo corresponsal (.‘ﬂﬁ
en manera alguna puede creerse fuese €
D. Nicolas Pardo Pimentel, autor ocho afios
anles de los papeles del mismo titulo) lla=
ma con mucha seriedad & Cervanles «b&
ballero del Hahilo de Santiago.»

C———

w
« Cervanles vindicado en ciento ¥
?uim:u pasajes del texto del emc%ﬁr
lidalgo D). Quijote de la Man v
que no han enlendido, 0 que han e
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tendido mal, algunos de sus comen—
tadores ¢ criticos. Por D. Juan Cal--
deron, profesor de Flumum:.iadus. Ma-
drid: Tmprenta de T. Martin Alegria,
callejon de San Marcos, num. 6.—
1854. »
8.° marquilla: 256 paginas de tex-
to y XXIII de preliminares.
Saco & luz esta preciosa obrita . Luis
de Usoz y Rio, escribiendo & su frente un
discurso preliminar.

*

«Cervantes, Nueva Ulopia. Monu-
menlo nacional de elerna gloria, ima-
ginado en honra del Principe de los
Ingenios. (A. M. S.) Madrid, impren-
fa de Manuel Galiano, plaza de los
Minislerios, 3.—1861. »

_ 8. marquilla: 31 paginas.

~ El autor de esle ingenioso opuseculo,
D. Antonio Maria Segovia, firma su ad-
verlencia preliminar en Madrid, Junio de
1861.

Hemos llegado 4 la aclual déeada.
Siendo muy frecuenles y conocidos los pa-
peles durante ella publicados, hacemos aqui
punfo en nuestra larea.

CaYETAND A. DELA BARRERA,
Madrid.

CARTAS INEDITAS

SOBRE LA DROAPIANA DEL iﬂ[] 1669,

R AR AR AA AR AR

L De D, José Ruiz v Rujz.—II. Del Exemo. Se-
nor ), Miguel de Carvajal y Mendieta, — 111, Del
Sr. Secretario de 8. M. la” Emperatriz de Fran-
Cla. — V. De D. Cirlos de Haes.

I.
St M. P, do F., editor de la Droapiana de 1869,
Medina Sidonia 24 de Diciembre de 1869,
Mi amigo muy querido: Hay en esle
mundo obligaciones fan gratas para el
ombre, que la pena y faliga que lleva
e ——

(") Véase 1a pégina 52 de este periddico.

consigo lodo deber viene & cambiarse en
vivo gusto y sefialada complacencia. Y en
semejanle caso me encuentro yo ahora, al
olorgarle recibo de la Droapicna de esle
ano de gracia de 1869, que debo & su fina
amislad.

Decir & V. que la lectura de la altima
carla de Mr. Droap me ha hecho expoii-
menlar rafos agradabilisimos, y que me he
solazado con exiremo pasando los ojos por
las frases lan sabrosamenle caslizas que
emplea el ilusire representante del Doclor
Thebussem, seria incurrir en una innece—
saria redundancia ; seria repelirle un jni-
cio que olros, con la autoridad de que ¢.la
virgen mi crilerio, han lanzado & la consi-
deracion de los amigos de las lelras.

Y ahora aunque nada valga, voy a dar
a Vd. mi desinteresado parecer sobre la
ultima carta que con aplauso de lodo buen
cervanlisia, ha lenido V. lambien la idea,
nunca bastanle agradecida, de dar & la es-
lampa. He dicho mal; voy solamenle & par-
liciparle algunas impresiones; que & eslo
se reduce cuanlo yo puedo hacer en el
asunio.

Siempre he creido que los estudios sin-
gulares son los que dan la verdadera sabi-
duria v no serd molivo de extraiieza el que
me sienla halagado con la opinion de Don
Fermin Caballero, cuando acerca de los es-
{udios sobre el Quijote, dice @ Droap que
los considera ulilisimos para la lileratura,
en la que, anade, le agrada ver lrabajar
en un solo punlo como quien perfora un
pozo arfesino.

No diré yo que las Droapianas han ve-
nido al mundo de las lelras & resolver
problemas hasla hoy desconocidos, ni &
sacar a luz el verdadero fondo, la idea que
presidié & la obra de Miguel de Cervanles,
porque bien claramente mnos ha dado el
milite-poela la mas aulénlica inlerprela-
cion de su famosisima novela; mas aunque
no prestaran olro servicio que el de man-
tener vivo nuestro afan y nuestro recuerdo,
y el de saborear lan agradablemenle su
lenguaje, las epistolas de Mr. Droap siem-




o6

GRONIGA

pre sevian dignas de aprecio y loa por
cuantos se dedican al cullivo de las lelras
y por los que, en menor escala, tan )
s¢ alreven a llamarse sus amigos.

La de esle afio, mi querido D. Mariano,

es lan abundaute en nolicias de inlercs y |

de curiosidad, como las que le han prece-
dido, aunque tambien pueda acomodarsele
la corriente muletilla de resentirse de las
civeunstancias. Hay en efeclo mas polilica
en ella que en las anleriores; y aunque
sean bien merecidos los conlundentes rapa-
polvos que endilga Mr. Droap & los politi-
cos de calé y oradores de esquina, que han
tenido su parie en la tGllima sublevacion
federalista y & los que volvieron grupas
cuando las cosas tomaron cierlo coloreillo
un poco fuerle, bien en verdad-le digo
que perdonaria yo de huena gana lodas
las lineas que dedica & los reyuellos asun—
los de nuestra desgraciada patria, por un
parrafo de cualro renglones sobre molivos
0 hechos literarios.

Pero en lo que no liene rival la carla de
hogaiio es en las nolicias que se refieren a
Cervanles v al movimiento lilerario de
nuestro pais y en las consideraciones que
Mr. Droap hace sobre todo ello. Bien en-
terado se balla por olra parle de cosas vy
hechos sobre Espafia, que & muchos de sus
hijos se oculland sobre los que no tlienen
un exaclo conocimiento; y girva de prueba

a lo que digo, la adverlencia que el sabio

aleman hace al erudito espafiol D. Anlonio
Marlin Gamero, negando que exisla, fron-
tera al convenlo de Sania Paula en Sevilla,
fa easa donde habitaron los padres de Ja
Espaiiola Inglesa. Yo tambien, desde mi
oscuro y olvidado rincon, puedo dar f¢
cumplida y testimonio verdadero de que
alli no hay desde hace bastantes afios vi-
vienda alguna prineipal.

No he podido explicarme, por mas que
lo deseo, la causa de que siendo Mr. Droap
nofundo eonocedor de nuestras coslum—
ires, incurra econ lan laslimosa frecuencia
enel error de anteponer & los apellidos
espafioles la particula Dox, en equivalen-

| irrevocablemente los registros de mi¥d

e re———
cia del Monsiewr 6 del Misler que usan in-
dislintamente para aquellos 6 para log nop,
bres nuestros vecinos del olro lado de] pi.
rineo G los que habilan las lierras nebyjo.
sas de allende el Paso de Calais. Y [oq,
ello es tanlo mas incomprensible y extragg,
cuanto que Mr. Droap sabe el verdadepy
valor de la palabra y el lugar que purg-
mente merece: asi por lo ménos lo da-
mueslra quien censura con juslicia que ey
algunos periddicos espaioles se haya dadg
& Miguel de Cervanles un lralamiento que
solo goza de valor entre las vanidades da
los vivos, y del que seguramenle no neee-
gila su nombre para brillar mas que el do
los que hoy levan el dicho adilamento,
Por olra parte, quien conoce los eserilos
de Cervanles ¢ cémo es posible f}ue haga
un lrueque lan inesperado ? — g Ha leido
alguna vez Mr. Droap en el Quijole que
exista personaje con los nombres de D
Paredes, D. Guzman 6 D. Carrasco?—
Haga V. conocer, mi earifioso amigo, & st
digno companero, & su alter ego, el elecl
tan detestable, el dafio que hace & oidoy
espaiioles esle error, y lodos ereo que dardn
a V. gracias sin cuenlo,

Eslo es (poco y nada bueno) lo que s
me alcanza acerca de la epislola de esle
afio, porque si bien pudiera estender algl
mas las consideraciones que se vienen d
mi exiguo y alormentado juicio, todo  ello
quedaria reducido como lo que anteceded
trozos de musica celestial. Cierro, pu

———v

desatinado armoni-flite, y V. y Mo
sienr Droap me perdonen si no q_mei‘_@
verme en el desairado conflicto de dard
soberbio gallipavo. 4
Pero no debo hacer aqui definitivameis
le punto sin demoslrarle tambien el mt&-
rés que me han causado y el vivo placet
que experimenlé leyendo en el apéndice ¢
la Droapiana la carla modelo en el geénerds
del ilustre lileralo que so Lrasparentd &
través de Un Amigo; la del no ménos G
tinguido jurisconsullo y consumado hab
ta D. Manuel Colmeiro; la excelente ¢
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g, . Javier de Sa_las_; la_interesante y
caladisima de la Senorila Rita Nhemk; la
del Sr. de Rosso, bien pensada y galana-
mente dicha; la copiosisima en datos de
valor del Sr. de Sanahuja; el i].l'll_I:'-\II{i hi-
pliografico de nuestro paisano el Sr. Ro-
ples; la carla del venerable Salva y la por
muchos conceplos superior del sabio histo-
ridgrafo y naturalista Mr. Berthelot.

Perdéneme Y. si no he cilado antes los
euriosos v excelentes articulos del Dr. The-
bussem, con que da principio el apéndice.
(Qué podria yo decir de elios sino que al
leerlos, soy presa del mas inhumano de los
pecados capitales? ¢ Necesitaré repeirle
que & mis ojos el doctor, V. y Mr. Droap
forman una verdadera frinidad literaria?

La parte lipografica del opisculo la hallo
de primo cartello, y se conoce que en su
direccion ha inlervenido alguna mano muy
perita. La forma en que aparece el pi¢ de
imprenta, me ha hecho gracia por lo an-
ligua y fuera del uso de nuestros tiempos.

Esto, amigo mio, ya no es carfa, sino
cartapacio ramplon y apostemado, chacha-
ra insoportable y locura desatada.

Deseo & V. felices salida y entrada de
ailo y momenlos mis agradables que el que
le‘acaba de proporcionar su més decidido
amigo y compaiiero,

Jost Ruiz Y Ruiz.

I1.
Sr. D.M. P. de ¥, editor de la Droapiana de 1869.
Sevilla, 22 de Diciembre de 1869. (*)

Mi muy estimado amigo: Doy 4 V. un
millon de gracias por el volimen que ha
enido la amabilidad de enviarme, v que le

gradezco muy de veras.

Y esto por dos razones.

a primera, porque el caslizo lenguaje y
4 sahrosa manera de contar con que asi la
"oapiana como los Apéndices eslan escri-

—

Inn{J} Iﬂsﬁr‘tnzlgms esla earta por juzgarla perfecto
Yd{ elo de gracia, de buen decir, de elegante estilo
€ sangre ligera. (N. de la R.)

los, me han proporcionado amenisimo ralo,
no sabiendo dejar el libro de la mano hasta
su conelusion.

Yla segunda, porque no siendo yo de
los que dan algo en cambio de tan prolijo
como erudito trabajo, quedo doblemente
obligado & su buena memoria y & la distin-
cion con que me honra.

Y admire V. mi egoismo.

Todavia me he de atrever 4 hacerle &
V. una pelicion, porque soy como los nifios
mimados, que cuanlo mas les conceden,
mas piden.

Por eso, avaro de su rica prosa, le rue-
g0 que el afio préximo, si Dios nos deja en
vida & todos, me conceda igual recuertl]o.

Paselo V. bien, déjese ver por aqui y
créame su agradecido servidor vy apasiona-
do amigo q. b. s. m.,

MicuerL pE CARVAIAL ¥ MENDIETA.

HI.

Paris, le 30 Avril 1870.

Scerétarial des Commandaments de S. M. 1‘Impé-
ralrice.

Monsieur :

Mr. Le Premier Chambellan de I'Impé-
rairice m’a fait 'honneur de me fransmel—
tre, comme rentrant dans mes atiribulions,
la lellre que vous lui avez adressée el la
brochure (Droapiana del aio 1869) sur
Cervantes et D. Quichotte, que vous desi~
riez offrir & Sa Majesté. ‘

L'Impéralrice a gracieusement accueilli
ce lravaill], et en me chargeant de vous dire
quElle le lira avec un vif inlérét, Sa ,Ma—
jesté a daigné me donner l'ordre d’élre
aupreés de vous, Monsieur, Uinlerpréle de
Ses remerciments.

Agreéz, Monsieur, P'assurance de ma
consideration la plus dislingude.

Le Secrétaire des Commandements,

Damas Himanp.
A Monsieur M. P, de F.
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por la sefialada dislincion que le debg,
Iv. cuenle enlre sus mas alenlos servitloresg
C. H. Madrid 18 de Diciembre de 1869. Ci.s e Hags,

Sr. D. M. P. de F., editor de la Droapiana de 1869,

Sr. mio de mi mayor consideracion :
Anles de acusar el recibo de la Droapiana
de 1869, ejemplar nim. 39, que debo & la
atencion de V. por la mediacion de nueslro
amigo comun D. Eduardo de Mariategui,
quise leerla, y lo hice con avidez, de una
senlada. )

El inlerés que despieria ese averigua-
dor y guia cervanlico original y ameno,
salpicado de erudicion y de enlusiasmo co-
municalivo, hacen su elogio. Enojoso para
la modestia de V. y lardio, seria el que yo
pudiera hacer de las epislolas Droapianas,
puesto que estan ya juzgadas por todas las
eminencias lilerarias.

El cullo y veneracion que lribulo, cer-
vantdfilo humilde y poco compelente en
malerias lilerarias, al insigne aulor del
Quijote, no es s6lo a su asombroso ingenio,
ni al erudito, al sabio, al mililar, al mari-
no, al fildésofo, al poeta; no: es porque se
inspiraba en el sublime espectdculo de la
naturaleza (1), y gustaba mds del campo
que del palacio (2); es porque describia
con fruicion valles, montes, prados y cam—
piivas de esmeralda (3).

Dispénseme V., pues, si alenlado por
el ejemplo, reclamo a Cervanles como pai-
sajista. CGreo que no lendré que esforzarme
en probar quelo es: el Doctor Thebussem,
mi erudito amigo D. Aureliano Fernandez
Guerra, y otros muchos, ya lo hicieron por
mi. Sin embargo, como argumento mio,
valga por lo que valiere, preparo un lra—
bajo adecuado 4 mis es[mFins, con la unica
aspiracion de inseribir un dia mi nombre
en la lista de los cervantdfilos activos. (4)

Reciba V. las mis expresivas gracias

(1) lmo. Sr. D, Aureliano Fernandez-Guerra.
(2 yv3) El Doclor Thebussem.

. (%) La CrOsicA 0E LOS CERVANTISTAS imprinie
y recoge la palabra empenada por el ilustre pintor.

— e T

UNA NUEVA TMITACION,

(¢ Sancho Panza en sy a0-
bierno de la Insula baratariy
Cuento muy atractivo y [11:
vertido, sacado del Qir-i}ofe v
redactado en estilo al aleangs
de los nifios. Con 40 Jgmie
nas iluminadas por D, A, Bi-
chard. Paris, R. Schultz, Jj-
brero-editor, 204, calle do
Rivoli.»)

Con el anlerior lilulo se ha publicado

en el pais vecino un follelo en el que se re- |

lalan las avenluras acaecidas a Sancho Pap-

7a en su gobierno, entresacandolas de lag
que Cervanles refiere en el capilulo XLY y
siguienles de la segunda parle de su Quijo-
le, aunque no con toda exactilud ni con
exlricla fidelidad imilaliva.

El folleto francés esla perfeclamente
impreso: su papel es inmejorable : la cla-
ridad y hermosura de sus tipos caulivay
recrea la visla: las margenes son espacio-
sas y realzan el merilo lipografico dela
obra; pero eslo es lodo; no busquemos olio
realce en el opasculo exlranjero; no lo en-
contraremos. La importancia de la obra @
quenos referimos consiste en su exlerioridad
exclusivamenle : en su inlerior solo apare-
cen la inconveniencia, la inexaclitud y aut
la imprudenlte liberlad.

El editor se ha propueslo ofrecer a 108
franceses un exlraclo de las aventuras (¢
Sancho en su gobierno: su inlencion es 1
dudablemente la mejor: liene por fin prin=
cipal el propagar el conocimiento de 1
lengua espafiola entre los ciudadanos ¢
allende; pero eslo no basta: no es apre
ciable ni recomendable la sana intencion &
los edilores de las obras de Cervanles
sus imiladores aventureros, cuando no
la discrecion la que los guia ni la pru en=
cia la que los aconseja.

i
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Generalmente los que han tomado por
planco de sus imilaciones al Quijote ha fi-
jado sus miradas en las empresas guber-
namentales de Sancho, y han copiado lo
dicho por Gervantes, 6 han mluiluradnvnm—
erial, fisica 0 literariamente el plan idea-
doy gallardamenle ‘a_-mu:lunln por el gran
poselista espafiol. Y es, en nuestro senlir,
y sin que prelendamos pasar por origina-
jes, que el lipo secundario de la novela no
es menos dificulloso de ser comprendido y
delineado que la figura principal, carac—
jeristica, descollante de la original com-
posicion. .

Sancho Panza pudiera represenlar, en
nuestra humilde opinion, en la acepeion
llana de la frase, y dejando aparle el sig-
nificado oculto que puede v debe atribuir-
sele de hecho, uno de aquellos goherna-
dores insulanos, ignorantes pero malicio—

s, mezela de buen sentido natural y de
sagacidad y penetracion adquiridas en el |
trato del mundo, sin méas luz que la del |
dia, que sentenciaban por inslinlo, que no |
sabian escribir ni aun su apellido, v que |
lan frecuentes debian ser en los liempos
absolutistas de Cervantes. De aqui, segun
creemos, una de las dificultades con que
se lropieza por los imitadores al hosquejar
el caracler de Sancho. Cervanles pudo des-
cribirlo admirablemente porque lenia anle
Su vista el modelo, el lipo, el original:
los imiladores se hallan privados de esos

Yequisilos indispensables para la exactitud |

¥ perfeccion del retrato.

Pero dejando 4 un lado por ahora esto
de sentidos “ocultos y de alusiones que se
Urasparentan en el tipo malerial y ridiculo

& Sancho Panza, cllo es lo cierlo que ja-
mas ha sabido nadie sostener 4 la altura
qrue_{;ervanles ni aun el earacter natural,
dmiliar, privado de Sancho. Avellaneda
:ﬁ?i_ﬂil'_ﬂt‘.-llt'l un escudero comilon, soez y
o 8racioso : no nos lo exhibe con loda
IEI ecclon el aulor andnimo de 1791 : Vi-

[;Ul'l'uliu 1n0s lo presenta & medida de su
S0 el llamado D. Jacinto M. Delgado

Seribid una (riste continuacion del

gobier-

no insulano de Sancho: olros, en fin, han
adulterado, cada cual & su manera, el na-
tural del escudero sin par.

No escarmenlando en cabeza ajena, v
sin curarse de lo imporluno de <la empre-
sa, acaba de poner el sello & las imilacio-
nes de ese género el andénimo editor de

| Paris.  Con decir que la parte lileraria del

libro no nos agrada, esta dicho lodo. En
una corta advertencia se pide misericordia
por adulterar el eslilo de Cervanles “para
adaptarlo, segun el corrector, al usado en
nueslra época: pero el alrevimiento es Lal,
que con campear en nosolros mas la bene-
volencia que la severidad, creemos qne no
debe jamas perdonarsele osadia lan repren-
sible.

Nos parece que el autor anénimo hu-
biera procedido con acierlo, pueslo que
lanto quiere propagar en Francia el co-
nocimienlo de las obras caslellanas de Cer-
vanles, reproduciendo fiel, inlegra, exac-
lamenle el texto del autor espaiiol, en lo
que se refiere a las empresas gubernamen-
lales de Sancho.

Creemos, por lo demas, que el eslilo
de Cervantes no es anticuado, como quie—
re dar 4 enlender el editor de Paris ; an—
les bien opinamos, y es general diclamen
entre los literatos de aquende, que la elo-
cucion de Cervantes es lan facil, tan llana,
lan casliza, tan grala, lan palural, que aun
conserva, & pesar del trascurso de dos si-
zlos v medio, lodo el encanto de una cla-
ridad inimitable. Hemos repasado cuida-
dosamente, despues de la asercion de que
el estilo de Cervanles es anticuado, todo
lo que se refiere & lasavenlturas de Sancho,
y confesamos ingenuamenle que el editor
exlranjero sosliene una inconyeniencia.

Basla lener un no muy profundo cono-
cimiento de la literalura espanola, y par-
licularmente en lo que concierne al siglo
en que vivid el antor del Quijofe, para sa-
her qae si hay escritores de aquella época
que puedan ser leidos, aun hoy, sin que
choquen & los oidos delicados ni el afec—
tado eslilo ni los arcaismos incesanles, son
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indudablemente Luis de Granada y Miguel
de Cervantes. Son los dos aulores de nues-
tro siglo de oro que con mas facilidad es—
cribieron. En esos dos dechados del buen
estilo y del caslizo lenguaje se perfeccio—
nan los méas ilustres escrilores conlempo-
raneos. Rio de dulee y afracliva elocuen—
cia Granada, fan sabio como virluoso, lan
bello y puro su estilo como puras y bellas
eran las cualidades que le adornaban, lo
fecundiza todo con el riego de su dulce-
dumbre, de su naturalidad y galanura.
Cenlro de toda perfeccion lileraria Cer—
vantes, derrama & lorrentes sobre sus obras
los alributos de la belleza : sencillo siem-
yre, en lodas ocasiones recrea el animo,
La]aga el oido, salisface el gusto : ora nar-
re, ora bosqueje, ya idealice una belleza,
ya confunda un vicio, sea que se mueslire
feslivo, sea que se ofrezca severo, nunca
deja sin sentimiento el leclor unos libros
3ue tanto le deleitan por lo facil y ameno
e su eslilo. Como, pues, se nos dice que
el estilo del gran maestro del idioma espa-
fiol es anlicuado? Valiera tanlo como sos-
lener que dentro de algunos afios el Quijote
no podra leerse. | Ah, logica!
N6, el seiior edilor parisiense esld
equivocado: creemos que las avenluras de
Sancho no hubieran perdido, v si ganado

mucho, copiandolas tal como & Cervanles |
plugo escribirlas. Se hubiese conseguido

asi que la empresa fuere meriloria, cuan-
do del modo que se ha hecho silo liene
cabida en el numero de las atrevidas.

Si hubiese alguno que juzgase severas
nueslras apreciaciones, y pensara eludir la
responsabilidad lileraria que pesa sobre
lodos los que, aun con la méis sana inlen—
cion, adulleran 6 varian el eslilo de los
grandes aulores, diciéndonos que hay que
lener en cuenta el linaje de leclores para
(uienes se escribia, soslendremos que las
razones de convenienciano serdn nunca ra-
zomes de ldgica, y ademis que el critico no
debe lener presenle si el edilor se dirigia
a parvalilos inocenles ¢ a nifos candidos,
sino que el eslilo de Cervanles esta adul-

et

lerado, y que eso es una imperdonahla pro-
fanaeion.
El plan invenlivo del folleto lo CONeey

sin leerlo, los que recuerden lo dicho o
Cervanles en los capilulos correspondiena
de la segunda parle de D). Quijole. Ng

son relatadas por un démine & sus ohp.
dientes diseipulos.

Debemos decir aun algunas palabrgs
sobre el opusculo que nos ocupa, v al qua
—Ilo diremos de paso— dedicamos esle g
ticulo no porque sea digno de una delenida
censura, sino porque nos hemos impuesty
voluntariamenle la larea de dejar consig
nados juicios crilicos de lodas las imifa
ciones y conlinuaciones que del Quijofe y
de las demis obras de Cervanles se hayan
dado & la estampa. Decimos, pues, qued
oplsculo parisiense, no sélo es infortunado
por la adulteracion del estilo y por su con-
vencional plan invenlivo, sino que es
bien desgraciadisimo por las laminas que
le acompaiian y que parecen ser explicali
vas del lexlo.

Laminas pésimas hemos vislo nosolros
del Quijole y de Sancho en nitmero bastan-

| le considerable; pero las del opasculo i
| tativo jmal pecado! son falales. No stlo
en Espaiia se comelen heregias artisticas.
Las laminas francesas merecen mejor

nombre de groseras caricaluras. Y no
la caricalura expresiva, que agrada, (ue
deleila, que ensefia: es la chal‘arrl'nada
que repele, haslia, excila la eompasiony
la sonrisa de la indiferencia. Aquel Sap®
cho no es el Sancho pintado magisiralmen
le por Cervanles: aquello es lodo ments
un hombre; aquello es una especie de m
zacole, un dibujo pésimo, una amalgamd
de lineamientos'y chillones colorines dond®
no hay verdad, ‘ni vitalidad, ni mérilo:
Sancho era el tipo del materialismo; perd
no el lipo de la estupidez. El dibujante ¥
el grabador extranjeros no han comprendt
do la figura peculiar y propia del escuder?

andanlesco.

mas diferencia que la supresion de algupy |
avenluras, y que las empresas de Sanh, "

&
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Gi la inlencion del aulor de lasl{l la-
nas iluminadas que hacen compaiia al
follelo & que aludm.ms!, fué¢ formar carica-
quras para hacer reir a los pa.r\{uhlus ino-
cenles, en st derecho estuvo; pero lenga
en cuenla que jamas se hace reir a la can-
didez 6 & la ignorancia, sin hacer llorar al
senlido comun y & la sana ldgica; y con-
fiese que ha comelido una equivocacion,
or lo ménos, lamando ldminas dlumina-
das & 10 que s6lo son chafarrinones desgra-
giados.

Dicho se esta que en el bosquejo de los
demds personajes secundarios como Pedro
Recio, el labrador, el sastre, el secretario,
los soldados, duenas, doncellas y pajes,
no estd mas aforlunado el caricalurista
francés. El grave doclor Pedro Recio de
Tirteafuera semeja un Juan de las Vinas
exagerado : la valona del secretario del
gobernador no es lal valona; es mas bien
un castigo: los pajes casi lodos lienen caras
de asuslados: los soldados de la Insula
lienen apariencias de estipidos. No hay
exaclitud tampoco en la pintura de las ar-
mas, lrajes y edificios. La lamina 6 cari-
calora mas pasajera es la sexla.

No necesitamos exlendernos mas para
que se comprenda lo imperfecto del folleto
que hemos analizado, ya en su parle lite-
raria, yaen su parle caricaluresea.

1Y ahora, edilor de allende, correclor
de estilos perfectos, generoso librero de Pa-
ris, conjuramoste por la memoria del in-
clito Cervantes para que no vuelvas 4 aco-
meler obras parecidas en todos los dias de
t vida! Cuanlo te 1o habrin de agrade-
cer los cervanlistas todos, y cuanto te lo
tendrin en estima los cervanlofilos espa-
oles! 1 Dios te perdone, editor-librero in-
tonsiderado, Dios te perdone la ofensa que
St merecerla has inferido al buen esposo
de Mari Gutierrez, al afamado gobernador
de la Baralaria, & la cestrella de la escu-
deril fidelidad » qué diria Cervanles! Si!

105 1e perdone! Grande es tu delito!
Ramox Lrox Mamez.
Gidiz, 9 Febrero, 1872,

mi

NOTICIAS VARIAS.

Ademds de La Epoca, EI Argos, Bl Imparcial,
Bl Cascabel, La Tberia, El Jurado Federal, Kl
Averiguador, El Diario de Barcelona, El Boletin
del Quijote fotografiado, La Andalucia, La Cro-
nica Mereantil de Valladolid, El Comercio v La
Monarquia Tradicional de Cddiz, EI Alavés de
Vitoria, El Progresoy La Democracia de Jorer,
y El Diario Mercantil de Mdlaga, periddicos,
(fue, como dijimos en el anlerior niimero, tan li-
sonjeramente han acogido nuestra publicacion, se
han oeupado tambien de la Crdxed los ilustrados
colegas La Palmay La Voz de Cadiz, Bl Aleneo
Lovquino, El Boletin-Revisia del Atenco de Va-
lencia, Bl Aleneo de Yitoria, La Tertulia y El
Tiempo de Madrid, La Revolucion Espasiole de
Sevilla, La Crdnica de Almerfa, La Revisla de
Correos, The Forveing Times de Ldndres, Lu
Presse de Paris, y otros que no recordamos.

A todos tributamos las mids expresivas gracias
por sus alenciones y fayores.

En la fiel y elegante traduccion que del poe-
ma de Horacio Flaco ka heeho al castellano el aca-
démico de la Historia Sr. D. J. de Leon Bendicho,
se eita en las notas, seis veees, y con clogio, al
inmortal antor del Quijole.

La obra que nos ocupa tiene el mérito de ser
la tinica traduccion que de la produccion latina
existe en Espaiia, v estar esmaltada de hellfsimas
v razonadas observaciones y de un prélogo muy
erudito. La versificacion es hella.

Llamamos la atencion de nuestros leclores
sobre el eruditfsimo articulo del Sv. Barrera, con-
clusion del trabajo bibliogrdfico que en el mi-
mero anterior empezamos 4 publicar, y que ha
sido elogiado por periddicos muy competentes.

Acaba de ponerse i la venta en las principales
librerias de Espana, un folleto de 64 piginas en
8.7, eserito por nuestros redactores el Doclor
Thebussem y D, Eduardo de Maridtegui.—Lleva
la siguiente portada:
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(Segunda edicion de)
KPANKLA
(y primera de)
KLENTRRON.

SUMARIO.

I. Trdtanse cuestiones de nombres.

1. Conla senal T de la Santa Cruz.

II. Delos coleceionistas de sellos de Correo.

IV. Chit-chat.

V. Periodicografia (sila palabra vale) y olras
cosas.

VI. Aptintase la causa de escasear los tim-
bréfilos en Espaiia.

VII.  Que no es pecado nefando ser coleccio-
nista de sellos de correo.

VII.  Indireela del Padre Colos & los jefes y
sulullernos de correos de Espana.

IX. Una siipliea, explicacion de una palabra
y lin de la carta.

X. Postea-Seripta.

XI. Klentrron,

XIl. Prospecto y erftica.

En latltima pigina lleva esta desusada leyenda:

&> Aqui feneee el presente librito Uamado
KPANKLA y KLENTRRON, quees el primero que
en Kspana hasalido 4 vz sobre Philalelia, Fué
i reso en la villa y corte de Madrid, en casa de
M. Rivadeneyra calle del Duque de Osuna n." 3
y acabose 4 XXX dins endados del mes de No-
viembre del ano del nacimiento de Christo de
MDCCCLXXT anos. Lawus Deo. —

De esta obrita cuya edicion es excelenle, y que
se halla ademds adornada con raras y especiales
ilustraciones para aclarar su lexto, solamente se
han puesto en venta 150 ejemplares,

Al eximen de este curioso libro dedied Kl
Argos un buen articulo, debido 4 la pluma de un
erudito eervantista, segun sospechamos,

El acreditado Diario de Cidiz reprodujo el
sumario del segundo cuaderno de la Crdsics,

Un ilustre académico de la Historia, Iv. 1. Go-
doy Aledntara nos hace nolar cn epfstola particy-
lar que no se ha tijado la atencion en unas pala~
bras estampadas en las cartas que en sus tltimos
momenlos escribid el desgraciado Rossel, el capi-

——
tan de ingenieros fugado de Metz por no sop o

prendido en su eapitulacion, que roprohg O
eamente; el delegado del departamento de g il
ra por la Commune, organizador de syg fneryg
y su figura mililar mis caraclerizadas o "
derribado, en fin,encarcelado y condenadg *mtler:
le, fud ejeentado en Satory al despuntay 1a g '
del 27 de Noviembre de 1871,

Las palabras @ que se alude son 1as siguicnge, |
En una de sus postreras eartas distribuye Rosg
como recuerdo & sus padres y hermanas, ﬂiguﬁﬁs-
objetos de su uso. Al llegar cl turno de su b
mana menor, Sara, nina de 12 atios, & quieny
carifiosamente lamaba s ahijudite (mg pelile
fitlenle) dice:—Sarah gardera, bien enlendy, s
petit Don Quicholte, qui est bien plus a elle '
moi. — ( No se determina si se trata de libro ¢ (4
figura.) gL

— iNo le parece 4 V., nos dice nuestro dog
amigo, que ¢l exaltado utopista, en quien lofs
han reconocido sineeridad de convicciones, delis
sentir estima y aun simpatia por el eaballerol
bertador de galeotes?—

Asi lo creemos.

il

Nuestro ilustrado redactor el cervantista Seig }
Don Vicente Barrantes ha ingresado en la Acad-
mia de la Historia. El 14 de Encro del preseilf
afio tomd posesion de su nuevo cargo. Por la lie
tura de los periddicos de la corte sabemos queﬂ
acto fué Drillantisimo, que asistid una escogils
concurrenein, y que el discurso del nuevo acadé-
mico fué escuchado con delectacion. Versaba sobtt
¢l estado de Extremadura en el reinado de Iﬁﬂhfl
la Catélica. Bl Sr. Barrantes ha llenado digis
mente en la Real Aeademia de la Historia, elan? _
que con su muerte dejira ¢l gran escritor Lafueie
(D. Mordesto), Damos & nuestro doclo y (uert
amigo el mis sincero parabien. f

4)

En el ndmero anterior dimos la nolicia de gt
el Ayuntamionto de Madrid habia mimﬁidﬂiﬂ":ﬁ
proposicion presentada por 1) Pio (lervﬂﬂlﬂsﬁo )
redencion e quintos. Pues bien, E hmp ﬂﬂT"
del 20 de Enero publica un comunicado dB ,&
de los redimidos solidados en el (ue cnwi‘&_

celo, la magnanindidad y aun el earifio
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gp, Gorvantes Y Lopez ha desplegado en el asunto.
[,e.rlnmﬂs Ja enhorabuena, Ll primer apellido que
Jleva como que parece que debe incitarlo & con-
sgniar obras Lan allas y generosas.

fn el dltimo nimero del Boletin del Quijote
,fn!agruﬁﬂdo, se insertan dos preciosos trabajos
cervinticos, debidos @ las plumas de los Seriores
Do Joaquin Riquelme y D. Cayetano Vidal y Va-
Janciano.

La pre{‘.idsn ¢ interesante carta del Senor Don
1, M. Asensio, que cstampamos en esle nimero,
5 vcrdar'!cramenlc digna de ser recomendada d
nuestros lectores. Vean alli cdmo de un modo
adecuado se ridiculizan los desyvarios de un sefor
de Santander, que, no teniendo lal vez talenlo
para eseribir cosas serias, esld representando el
papel de bufe, hace tiempo, ante los cervantistas
espanioles.

El Impareial del 4 de Febrero hace notar que
dos actos del drama Nobleza obliga, del Sr. Garcia
Gutierrez, Gllimamente representado en los teatros
de Madrid, estin basados en un episodio que re-
lata Cervantes en Pérsiles y Segismunda,

Lo Tlustracion Espanola y Americana estd
publicando un trabajo inédito de Lista referente 4
Cervantes y sus obras.

, En el curioso y eradito libro Ensayo historico
elimologico y filoldgico sobre los apellidos castella-
1S, por D, Angel de los Rios y Rios, premiado en
segundo lugar por la Academia Espariola, ¢ im-
preso en Madrid por Manuel Tello (1871), se habla
En el capitulo V del Becerro de las Behetrias, afa-
dlgnflo en nola (pdgina 184) que dicha obra existe
iinal en el Archivo de Simancas, pero disloca-
das alyunas hojas, incompletas otras, o6 perdidas;
4 4ue cuantas copins existen han reproducido fo-

8 0 algunas de estas faltas y ervores, que feil-
E:”'-‘ﬂ 2o f:‘ud ievan remediar, Kl Codice de la

‘Wncilleria de Valladolid estd adulterado ade-
48, y de ¢l procede una ignorante y mercantil
M‘”f“ﬂ, hecha por D. Fabian Hernandes, librero
omisionista en Santander.,

Clomo prueba de que no debe mentir el Sefior
Rios y Rios, diremos que, habiendo hallado en las
cubiertas de las entregas del Becerro dos fallas de
orlograffa y una palabra de las que no apunta el
Diceionario, presumimos que la edicion debia re-
sentirse de mueha ignorancia y de poco teje ma-
neje. Nos holgaremos de que al publicar este edi-
tor su tan anunciado Don Quijote de Santc.:der,
salga la obra limpia y sin los lunares que alean al
Becerro. Ast lo esperan los cervanlistas, funddn-
dose en que el editor pondrd gran esmero en su
nuevo libro, pues de los escarmentados nacen los
avisados, perdiendo se aprende y con los anos y
los desenganos viene la experiencia.

En carta de nuesteo doclo redactor, D, Ca=
yetano Alberto de la Barrera, se escribe lo si-
guiente, que creemos agradard 4 nuestros lectores
que ‘To estampemos :

—En el singular libro Adiciones d la historia
del Ingenioso Hidalgo, he ereido yo traslucir alu-
siones, que con dificultad pudieran ya explicarse
ni descifrarse, 4 personas de la época de su coni-
posicion. Satirfzanse en ¢l picantemente las ridi-
culas modas de aquel tiempo, la manfa genealdgi-
ca, la aficion 4 curiosidades arqueoldgicas y mu-
chas viciosas ¢ risibles costumbres. Hizo de esta
obra severa crftica ¢l P, Fr. Pedro Centeno en su
perigdico Bl Apologista universal, nimero IT (pd-
ginas 17 @ 1a 32 del tomo I Madrid: Imprenta
Real: 1786); v hubo de secundar al reverendo
agustino (que eseribia bajo el psendénimo de Don
Policarpo Chinchilla Galiano) un autor anénimo,
con cierta Carfa del Duende de medida mayor,
que no he logrado hallar hasta la presente fecha.
A entrambos contesté un amigo del autor de las
Adiciones con el papel titulado: « Justa repulsa
»id la apologfa irdnico-satirica que en su nimero
w1l hizo el Sr. D, Policarpo de Chinchilla, por el
vliliro Adiciones d lo Historia del Ingenioso Hi-
»dalgo... Publicase para vindicacion del Adicio-
» nador, y diversion del Duende alicionado al Sefor
» Chinehilla (alias) el Apologista universal, Con
vlas licencias necesarias. Sin 1 ni a:—Madrid:
» 1786).—8.%: 20 pidginas.»

Este folleto empieza asf: « No soy el que mu-
»¢hos juzgan autor de las adiciones al Quijote, ni
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vel que piiblicamente estd declarado traductor de
»ellas; uno y otro lo afirmo sanamente y en ¢aso
» necesario, estoy pronto & jurarlo.» Creo que
V. participard de la duda consiguiente, al parecer,
d tales palabras, sobre el verdadero autor de las
adiciones. —

En nuestro Lrabajo cervintico Adiciones ¢ la
Historia de D. Quijole por D. Jacinto M.” Delgado,
emitimos nuestra leal opinion sobre el mérito in-
ventivo y lilerario de tal obra; pero no leniamaos
conocimiente de los papeles y folletos que el ilus-
tre bibligfilo Sr. Barrera menciona,

Mediante 1a amistad que nes une, y nos honra
sobre manera, con el Sr. Lopez Fdbra, el insigne
inventor de la folo-tipograffa, hemos podido exa-
minar las pruebas de las notas del Sr. Harlzen-
busch, que ilustrardn la edicion foto-tipogrdfica
del Quijole.

En nuestro humilde entender es muy aceplable
el pensamiento de publicarlas en hermosas pdginas
en {olio, 4 dos columnas, sin linea divisoria y con
¢l carrespondiente espaciado. Se han seguido en el
asunto las observaciones hechas por el discreto é
ilustrado eervantista de Barcelona, D, José de Pa-
lacio y Vitery.

El insigne inglés Mr. A. J. Duffield, que dili-
gentemente traduce el Quijofe 4 la lengua de Mil-
ten, ha recorrido eslos tltimos meses la provincia
de Ja Maneha y las poblaciones de que se hace
mencion en Bl Quijole y en las demds obras de
Ceryantes. Enviamos nuestra enliorabuena al sabio
extranjero y le auguramos un porvenir yenturoso
€n si empresa y un nombre ilusire entre los cer-
vanlislas europeos.

La Biblioteea Nacional ha premiado una ern-
dita obra sobre refranes espafioles eserita por el
eervanlista Sr. Sbarbi, beneficiado de la Caledral
de Toledo.

En el suplemento 4 la CrésicA e Los CErvAN-
TISTAS, que publicaremos el 23 de Abril, inserta-
remos una buena poesfa que en la Sociedad lite-
raria de Filosoffa y Letras y de Derecho (Madvid)

leyd hace tiempo el Sr. D, L. Diaz Morey en 10
de Cervantes.

Al
Nos honramos en contar en el nimero de pya.
tros redactores al Sr. D. Javier de Leon Bendigl,
insigne literalo y cervantista y Académico de Jat
de la Historia y de la de Bellas Letras de Seymgj“

Tenemos la honra de contar en el nimerg dd;
nuestros redaclores al Sr. . Leopoldo Rius, u'
de los mds ilustrados cervantistas de Barcelona,

The Foreing Times (Londres) y La Revisty dg
Correos (Madrid), reprodujeron con elogios en el
pasado mes de Diciembre ¢l bellisimo arlfenla gy

1." de la Créxica.,

La discrela y erudita earta con que nos ha
vorecido el literato brasilenio Imo. Sr. D,
Barroso, y que insertamos en el presente cu
no, la hemos recibido por mediacion del Do
Thebussem, amigo y relacionado con aquel

eritor. Tanto 4 uno eomo 4 olro damos lasg
mds especiales por sus favores.

Una errata de consideracion se ha cometido
todos los periddicos, incluso el nuestro, al
del discurso leido por el Sr. D. Antonio M.*
via en la Academia de la Lengua. Consist
veferida errata en haber dicho que muchos
dibujos de Castillo no fueron aprobados, €U
do las palabras del Sr, Segovia eran ¢stas s €
chos de los dibujos no fueron grabados.»

Hacemos con tanto mayor gusto esta @
cion, euanto que del otro modo parecia inl
un agravio al mérito de los originales ¥ al bt
juicio de los Académicos de aquella época.

CADIZ 1871

TIEP. L.A. MBRCANT@-
DE D, 4. RODRIGUEZ ¥ RODRIGUEE
Saevumento, nio 40,
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PARTIDAS DE DEFUNCION

DE

pERVAl\LTES Y DE SUS ]—IERMAI\LAS,
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De una notable vy erudila carta privada que el conocido Maestro Don Fran-
cisco Asenjo Barbieri, dirige al Sr. Dr. Thebussem, copiamos estos renglones :

U v ...... Ya recordara V. que me ocupo algunos ratos en sacar apunles
de los libros de la Iglesia de San Sebastian, de cuya parroquia son las (res
parlidas siguientes, de Cervanles y de sus dos hermanas. La de Cervantes,
aunque muy conocida, se la copio & V. solamente por el gusto de que la posea
con su misma ortografia; pero llamo la alencion de V. sobre la de la hermana
beata. Tengo por inédila esta curiosa partida, que dice asi:

En 28 de Enero de 1611 anios murié Dona Magdalena de Jesus, hermana de Zer-
vantes. Recibio los Santos Sacram.® de mano del Licenciado Fran.©® Lopez. no lestd, era
natural de aqui y era pobre, y tanto que la hicieron enterrar los hermanos tercerones de
San Francisco en 12 reales.

ik
En 8 de Octubre de 1612 afios murid Dona Mags=ei= de Cortinas casada con el Regi-
i Diego de Urbina, de postema. Calle del Prineipe. Reeibio los S.0¢ 8.t de mano del
Lie. Mendiola. Testo ante Pedro Gonzales de la Vega, lodo lo dejd ¢ disposicion de sus testa-
mentarios que son su marido y Don Francisco de U ‘Af-na su hijo. Mandose llevar & Barajas.

En, 23. de abril. de 1616. as. murid; Miguel de zerbantes Sohauedra, casado con
42 Cats de salazar. calle del leon R los S.2¢ Sac.t de mano del liz.® fran.e lopes
mandose enterrar. en las monjas trenttarias. m.2 dos. missas del alma. y lodemas @ volwtad.
de su muger ques testamen. i y al liz.2 fran.c® mines q wive alli,

Advierto 4 V. que el tachon y enmienda en la partida de Dona Magdalena

¢ Corlinas, son de la misma pluma que extendié el documento. Y con eslo no

€anso & V. mas, querido Doclor, y me repilo siempre suyo afeclisimo amigo,
Madrid. BARBIERL )
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— Un aplauso piiblico,
general, continuo éirre-
cusable ha ealificado al

i . 5 1 2 3
Quijote deprimer modelo | oo anto Taudalorio, en union de 0lrog

clidsico entre las ficeiones
de su especie, y uno de
los monumentos m&s no-
tables del ingenio mo-
derno. —

( TikxOR. )

Acibanse de leer las parlidas de de-
funcion de Cervanles y de sus hermanas.
1 Qué tristes consideraciones nos asallan !
i Qué reflexiones tan lugubres las que
asallarin 4 nuesiros lectores | | Cuanlo
sufre todo corazon grande y noble al ob-
servar la indigencia, la desdicha y el lulo
que roded siempre & Cervantes y a su fa-

milia! [ Qué hombre lan desgraciado! y |

j qué hombre a la vez tan eminente !
Parece como que la forluna se le mos-
(ré en todo adversa duranle su vida, para
que luego la posteridad premiase mejor sus
merecimientos vy sus virludes. Suvida fué
una conslanle y eruentisima lucha contra
la maldad, conlra el odio, contra la envi-
dia, contra la pobreza, contra las pasiones
mas egoislas y rastreras. Nadie lo com—

prendio en su época. Aquel talento privi- |

legiado estaba condenado & sufrir toda
suerte de penalidades antes que la huma-
nidad le hiciese juslicia.

Ni sus merecimienlos de soldado, ni
su lalento de escritor, ni su virlud de ciu-
dadano le daban imporlancia alguna & la
vista de sus obcecados conlemporaneos.
Eslos creyeron, en su mayor parle, que
las obras de Cervanles no serian admira~
das por la posteridad, y no se curaron de
dejar & las generaciones sucesivas el hog-
quejo de la vida de un escrilor lan origi-

T
nal, lan incomparable y tan eminente,
algunos amigos alababan sus composiejo.
nes, los mas de los aulores, sus coetineg
las desdenaban y aun zaherian. 2
Los idolos literarios de aquel Liemypo,
Lope de Vega y Quevedo, hallaron Préco-
nizadores hiperbolicos de sus excelenciasx
perfecciones en Monlalvan y en An{ojj
de Tarsia : hasla un apasionado discipuly
de Montalvan, aquella brillanle medianfy
de nueslro gran siglo de oro, levantf uy

amigos, & la memoria del malogrado ag=
tor de No hay vida como la honra. Asihy
sido tan facil eseribir las biografias (g
eslos aulores, y aun hasla conocer las me-
nores peripecias y vicisitudes de su exis
lencia ; en lanto que, para delinear y come
prender, no del todo perfectamente, la dg
Cervanles, han sido preciso liempo, inves-
ligaciones, conjeluras y hallazgo de pre-
ci0so0s ¢ ineslimables documenlos,

No : jamas podra perdonarse a la s
ciedad letrada del tiempo de los Felipes
a los que se vendian por amigos de Cer=
vanles, & los poetas & quienes ¢l habia o
blemente elogiado, a los escrilores a quie=
nes ¢l eslimo y sublimé en vida, la glacil
indiferencia con que vieron bajar al se_{_ml:;
cro & aquel grande hombre, cuya noblez
de corazon sdlo era comparable coﬂ.lﬁc
eminencia de su genio. 3

Moria Lope de Vega, 6 Quevedo, 6 Cak
deron, 6 cualquiera otra lumbrera de 1§
patria literatura, v todos se disputaban &
honor de elogiarlos y aun de encarecerlos
— Hemos perdido una gloria nacional=
parecia escucharse enlénces por lodas pars
tes. — Honremos su memoria — repelial
lodos los labios. Y asf se verificaba. hés
yes, principes, dignidades, nobleza, cler
escritores, poetas, gremios, pueblo, 10005
animados de idénticos sentimientos, W=
butaban el homenaje de sus respelos, (¢
su admiracion, de sus loores, a la k
e :Ltluel lalenlo que fenecia y que an

el

|
naladamente habia ran_lztulo A su palrid
la esfera inlelectual. La muerle de &=
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ilustres hombres era un acontecimiento
cenalado ; sus exequias, casi una lucluosa
solemnidad nacional : honribanles con elo-
gios los prarlnre.-;,. con elegias los poelas,
con funciones religiosas .Ins lemplos, con
jadosos aclos sus familias, con cuidado-
sos epitafios y coronas funebres sus ami-
o8 0 sus discipulos. Se senlia la muerle
del genio, y se procuraba elernizar su me-
moria. _

Pero espiraba Cervantes, y jqué in- |
diferencia, qué desden, qué sepuleral si- |
lencio se nolaba ! ¢ Sabian los conlempo- |

|
|

rineos del gran escritorel mérito que ale-
soraba aquel hombre que bajaba 4la tum-
ba? Creemos que no. No se concibe dc|
olro modo tal silencio, fal desden y seme-
jante indiferencia. Parece que los sabios,
los ignoranles, los principes, las dignida—
des, los poetas, lodas las clases de la so-
ciedad se conjuraron para hacer pasar des- |
apercibida la muerle de Cervanles, como |
st todos lo desdeniasen ; como si lodos tu- |
vieran olvidado que aquel era el soldado |
que herdicamente peleira en Lepanto; co-
mo si lodos hubiesen perdido de la me-
moria que aquel hombre habia sido poe-
la, escrilor, critico v el primer noyelisla
de Ta nacion; como si todos se hubieran
Fi'npueslo enlregar al desprecio al desva-
ido comisionista de Valladolid; como si
10"05_, en uny palabra, obeecados, injustos
¥ refinadamente crueles hubieran delermi-
Nado decir sarcaslicamente a Cervanles en
SU lecho de agonia : — sufre, padece,
Muere ahi pobre, solo v desamparado : lu
vida ¢ tu muerte nos es por igual indife—
'e0le : 1l no eres una gloria nacional : 10
10 eres un genio : (0 no has escrilo nada
?P‘lrillﬂe . la posteridad no se ocupari de
12 N6, 1o 1o mereces!! —
B ! ;t}u:'m equivocados andu\‘ie._rml log
nporaneos de Cervanles, y enan mal
gggﬁ:!ifrﬁn con el eminente {35(:1'il<1{'[ [ Qué
aqully l(m. prolongado hicieron .H.uf}';}' a
Fhicis ﬁ ma .l_m_ln magnanimidad la igno-
s 12 envidia y la malevolencia | Asi

Ofrra . S 2 .
staron sus enemigos lo que deseaban:

asi consiguieron que muriese el mayor in-
genio que ha producido Espafia, en una
pobre vivienda, sumergido en la miseria
mas espantosa, rodeado sdlo de una espo-
sa desolada, de un sacerdole virtuoso, y
de algun amigo sincero : asi fud conducido
su cadaver, casi de limosna, sin fausto y
sin corlejo, & las Trinitarias de Madrid por
los hermanos de la 6rden tercera de San

| Francisco: asi el lugar de su lumba que-

dé ignorado, v no hubo siquiera una mano
amiga para colocar sobre su sepulero una
modesta lapida que dijese & las genera-
ciones fuluras: Aoui yace CERVANTES.

El gran escrilor que entregd 4 Dios
cristianamenle su espiritu el 23 de Abril
de 1616, ha sido despues con justicia des-
agraviado por la posleridad.

Se ha comprendido que sus coelineos
fueren injuslos; se han investigado datos;
se ha restablecido la verdad; las miseras
cuesliones de personas han desaparecido ;
se ha difundido clara luz sobre la vida del
gran aulor por erudilos bidgrafos; el en-
lusiasmo ha cundido y cunde de una ma-
nera prodigiosa; se han hecho coslosas y
bellisimas ediciones del Quijote, de esa
admirable obra que desdenesamente ridi-
culizaba el afortnnado Lope de Vega; las
Academias conmemoran esa fecha; los Ate-
neos abren certimenes; en los templos
cristianos se elevan preces al Allisimo por
el eterno descanso del alma del incompa—
rable escrilor; la prensa menciona lal re—
cuerdo con exquisilo celo v enidado; Lo—
dos, en fin, unanimes, sin discusion, admi-
radores de Cervanles, han proclamado la
superioridad de ese autor entre lodos los
de nuestra palria, por la casliza frase,
amenidad descriptiva, belleza de estilo y
encantador ¢ ingenioso ornamento que es—
mallan y embellecen sus imperecederas
CoNcepeiones. : .

{Gloria, pues, al eminenle escritor del
Quijote, que a nadie imild, ni por _na{hp
podra ser imilado! (Y gloria lambien &
todos los lileratos, eruditos y bidgrafos que
con sus desvelos v su conslancia han sa-
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bido excilar y fomentar hacia Qgr_vanTles
un cullo lan enfusiasta como palriolico !
Rason Loy MaINEZ.
Ciddiz, 23 Abril, 1872,

—— AN

ODA.

i

EN EL ANIVERSARIO DE LA MUERTE
DE

MIGUEL DE GERVANTES SAAVEDRA.

Hay un libro inmortal, hay un poema
Giganle esfuerzo del ingenio humano,
Joyel de la riguisima _diadema
Que ha conquislado el arte caslellano.
Los siglos desparecen,

Y en el olvido yacen

Las obras mas preciadas

Que la ambicion 0 orgullo levantaron
De cien conquistadores:

Salo del arte, elerna cual la idea,

La llama poderosa

Vive en las sombras de la edad pasada
Y 4 la fulura extiende sus fulgores.

| Danle, Millon, CervaNTES,
Shakespeare, Calderon ! Cuandoenla hisl.!
Podran oscurecerse vueslros nombres
O amenguarse un momenlo vuesira gloria !
¢ Serd que el genio vive '
En esas vuesiras grandes creaciones
Que de la vida encierran el poema ?
¢ Sera que en las ficciones
(ue forj6 vueslra menle poderosa
Hay la verdad que el pensamiento ansia,
Pues la verdad, emanacion del cielo,
Hermana es de la hermosa poesia?

A lucha elerna vive
La triste humanidad siempre entregada :
Su espiritu entre sombras apercibe
La mansion de que fuera deslerrada;
Hermosos ideales,
Bellisimas quimeras
Recorre sin cesar con loco empero,
Pues la maleria encierra y aprisiona
Su pensamiento puro ;

Y vive en los delirios de aquel suefig
De que es la realidad tormento duro,

Tal vez ese combate
Que sin trégua renueva cada dia
El hombre en su existencia,
Trazo privilegiada fantasia
Del insigne escritor, del claro vale
Principe de las letras espafiolas,
Del aulor del Quijole y Galatea ;
Del que, con dieslra mano,
Ya discrelos paslores,
Ya andantes caballeros,
Ya maliciosos ruslicos retrala ;
Y ora deseribe con fecunda vena
Las (razas e ruflianes sevillanos,
0 en su Viaje al Parnaso conmemora
La prez de los poelas caslellanos,
0 qt:eriemlo moslrar cuanlos tesoros
Se encierran en su menle poderosa, !
Da rienda deshordada
A su imaginacion, y portenlosa
Historia nos refiere o
De Auristela y Periandro, do se admira
Que haya lanla verdad en la menlira.

Cervanles, el guerrero
Que de su audaz valor haciendo alarde f’
Luchd en Lepanto contra el turco fieroy
Que nunca la flaqueza
De espirilu cobarde
Pudo albergar su generoso pecho, '
Ya de Argel en las lobregas mazmorras,
Ya al conlemplarse desdenado y (risle,
Ni el odio ni el despecho
Impulsaron su pluma, dedicada
Quiza a la gran empresa
Aquella que le estaba reservada. ,

Genio inmorlal, permite que los écos
De tan humilde lira
Resuenen ensalzando Lus loores;
Deja que el pecho juvenil dilate
El entusiasmo que tu nombre inspiray
Y consagre un recuerdo & lu memoria: =
Cuando es tu gloria la espaiola gloria:
L. Diaz MoRev.
Madrid. ¢

y

O
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e S
EL ANIVERSARIO

0f LA MUERTE DE CERVANTES EN CADIZ.

(on gran enlusiasmo y oslentacion va
i celebrarse hoy en Gadiz la conmemora-
cion del fallecimiento del primero de nues-
iros escritores palrios. La Iglesia, las so-
ciedades literarias y la prensa, cada cual
ensu esfera y especiales condiciones, lri-
pularan un homenaje de eslima y recuer—
doal gran Cervanles.

Al congratularnos del entusiasmo que
senola en nuestra ciudad entre las perso-
nas ilusiradas con molivo de la referida
fecha, y al darnos el parabien por el privile-
gio que esle ano lendra Cidiz sobre todas
las capilales de Espaiia en el modo vario
de honrar la memoria del sublime ingenio,
debemos encomiar la aclividad y celo de-
mostrados por el Ilmo. Se, D. Adolfo de
CGaslro, secrelario de esle Ayunlamiento,
y uno de los mas castizos, elegantes y eru-
ditos aulores que hoy realzan la literatura
nacional.

A dicho sefior se debe la idea de cele-
brar honras funebres en la Iglesia de San-
liago. Se ha elegido dicho templo por haber
sido fundado por un amigo y conlempora-
neo de Cervanles, el poeta sevillano D. Juan
de Arguijo (1). EI tamulo que se levan—
lara tendra lanto de sencillo como de opor-
tuno. Elevarise en la nave del medio, cer-
ca de la escalinata del presbilerio, y en—
cima de la hoveda y enterramiento del ilus-
re poeta sevillano. Sabemos que lanto el

mo. Sr. Obispo como el Sr. Arcipresle y
el St. Rector del Seminario conciliar han
aceedido gustosos 4 los deseos del Sr. Cas-

ci'}'!i]‘{‘so.ﬂ dignos de consultarse sobre la F|:1r1‘dr't—
& Ii{._eble templo, despues del saqueo de Gidiz
h]un?s lllgip§e5 en 1596, los datos que con su ha-
Alln‘[‘gc‘;m#uml ofrece nuestro ilustre literato I)pn
nekg | ;‘r,astrlo en sus advertencins v aclaracio-
1'&];0 ﬂ! istoria del saqueo de Cadiz, eserita por
&cuo-dw Abreu, y publicada # expensas y por

#rdo del Exemo, Ayuntamiento de esla ciudad.

tro, y han puesto todo lo posible de su
parle para la realizacion de la idea por ¢l
concebida.

El aclo promele ser solemne. Oficiara
el Tlmo. Sr. D. Sebastian Herrero y Espi-
nosa de los Menteros, tan venerado en Ca—
diz y do quiera por sus virludes y su ta-
lento. Dird la oracion finebre el Cané-
nigo Docloral de esta Sanla [glesia Cale-
dral D. Fernando Hie, orador sagrado de
gran repulacion, y de quien la fama pu-
blica hace justisimos elogios. El Sr. Obis-
po sabemos que ha accedido lambien gus—
toso 4 que la carta auldgrafa de Santa
Teresa que se conserva en esta Caledral,
se coloque sobre el altar de la Iglesia de
Santiago duranle las honras funebres por
el alma de Cervantes, cuyo aulor, como es
sabido, escribié una composicion poélica en
los altimos afnos de su vida en loor dela
monja abulense.

Al aclo religioso concurririn, segun
creemos, comisiones de la Excma. Dipu-
tacion provincial, Ayunlamiento, Sociedad
de Amigos del Pais, Inslitulo, Facullades
de Medicina y de Farmaeia, prensa local,
gobiernos civil v militar, y los literalos
cervanlofilos de esta poblacion y su pro-
vineia. Las honras dardn comienzo & las
diez y media de la mafana. El director de
esle periédico asistira como cronisia de la
fiesla.

En la Misa se usarn el ciliz y las vi=
najeras con las armas de D. Juan de Aus-
lria, que sirvieron en la que se dijo anles
de comenzar la balalla de Lepanlo, donde
Cervantes queds manco, y cuyo caliz y vi-
najeras facilita de la Iglesia del Panteon de
Marinos ilustres de San Fernando el Exce-
lentisino Sr. Comandanle general del De-
parlamento, por cuya deferencia es digno
de los placemes de los cervantistas gadi-
lanos.

Como dalo curioso diremos que ademas
de la carla de Santa Teresa, eslara de ma-
nifieslo en el allar mayor una preciosa re-
tiquia de San Juan de la Cruz, que se con-
serva en la lglesia del Carmen.
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Esto en cuanto 4 las honras finebres.

Por lanoche, i lagsiele, se verilicarareu-
nion lileraria en la morada del iluslrado
iniciador de la solemnidad religiosa, y le-
nemos enlendido que dicha reunion sera
en todo digna de Cervanles. Leerin dis-
cursos y poesias alusivas & la fiesla los
cervantistas gadilanos Adolfo de Casiro,
Ramon Leon Mainez, Jos¢ M." Leon y Do~
minguez, Aristides Pongilioni, Vicenle Ji-
menez, Francisco Flores Arenas, Sebastian
Herrero y otros afeclos al gran escrilor.

Tales son las nolicias que hemos podi-
do adquirir sobre las festividades que hoy
se celebran en Cadiz en honra de Cervan-
les, y las cuales, con la circunslancia no-
table de publicarse dos SueLementos a
nues'ro periddico para la conmemoracion
y res2iiade dicha solemnidad, palenlizan
aloriunadamente que en esla ciudad serd
donde con mas enlusiasmo se celebre esle
afio el aniversario de la muerle de Cer—
vanles.

Ramox Leon Mavez.
Cddiz, 24 Abril, 1872,

UN ACTO DE HEROISMO.

El ilustre cervantista espaiiol D. Ma-
riano Pardo de Figueroa, que lanto ha tra-
bajado con su docla pluma y sus pruden-
les adverlencias para que el aniversario de
la muerte de Cervanles se celebrira en
nueslra patria con el debido enlusiasmo y
oslenlacion, se hallaactualmente agohiado
por el peso de una inlensisima desgracia
de familia. i

Su sefior hermano D. José Emilio Par-

do de Figueroa, dignisimo comandanle de |

la goleta Animosa en el apostadero de Fi-
lipinas, ha fenecido en Cavile viclima de
su pundonorosa y herdica conducla, Fn-
fermo de viruela cuando estallé la qllima

sublevacion en aquellas apartadas regio- |
nes, y, escuchando dntes la voz del patrio- |
smo que la de su salud y conyeniencia,’

quiso ser de los primeros en combalir, y

._‘__‘_-_-_-‘__"-‘
asi 1o hizo, conlra los que osaban amang;
llar, con su asqueroso alzamienlo, |y nulbl
ble ensefia de Caslilla. =

Verdad es que del combale salig ilogy
el iluslre marino ; pero no ménos ey cierly
que la maléfica influencia del aire, ajop.
dido su estado delicado, hizo gravisima g
enfermedad variolosa, en lales términgg
que todos los remedios fueron ineficaces ¢
inevilable sn muerle.

Nosolros, queconociamoslas doles jngg
timables de valor, entereza, honrades, viy.
tud ¢ ilustracion que adornaban & tan my.
logrado como simpilico marino, hemos sep.
tido profundamente una desgracia lan - |
reparable. -

La muerte de tan bizarro oficial de la
Armada espafiola ha sido, lo sabems,
aniversalmente senlida en ese respetable
Cuerpo, v muchos periddicos de Espaia,
al ocuparse de las desgracias de Cavile,
mencionan, como seialado acto de herois-
mo, no muy frecuenle por cierto en esfs
liempos de posilivismo y de miserias,
noble, la palridtica, la sublime conduch
del comandanle de la Animosa. ’

Reciban, pues, nuestro ilustrado amig
el cervanlista D. Mariano Pardo de Figne-
roa y sus respelables v apenados padres§
hermanos, el sincero pésame que la direc=
cion de la Cronica les envia, v al cual &
adhieren,—— estamos aulorizados para (e
t'.lirlu—- todos los redactores de esle perid:
dico. '

"

Ramon Lrox Mainez.
Cddiz, 13 de Abril, 1872,
—e e () — il

NOTICIAS REFERENTES

A LA SOLEMNIDAD LITERARIA DEL Dlk

FESTIVIDADES PUBLICAS: =

La fiesta que se prepara en Sevilla al 895
del Quijote ha de ser solemne.

La Academia sevillana de Buenas

bravd hoy 23 e Abril sesion priblica pard

cepeion del Dr. D, Prancisco Caballero ln

Letras w":
i
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qotable erudito y cervantista. A su discurso eri-
[ico sobre las GComedias de Aristdfanes, conlesta-
o el Direetor D. Jos¢é Fernandez-Espino, quien,
in noticias, se propone I}iqcr-r un paralelo en-

o Apistofanes, Plauto, Moliere y Cervantes, y no

" cabemos i algun otro autor cdmico, demostran-
do la influencia de esos hombres que dicen ver-
Jades profundas con la risa en los labios. Sabi-
da es la reputacion justisima de que goza el Se-

fior Espino como doeto literato y eritico. Sn dis- |

enrso serd, por tanto, digno de su bien merecido
renombre.

Terminado el acto se leerdn articulos, discur-
sos v poesfas sobre Cervantes y sus creaciones,
Segun los datos que hemos podido adquirir, mu-
chos son los eseritores y poetas de Sevilla que se
proponen honrar al autor del Quijote en el ani-
versario de su muerte,

Creemos que al aclo serdn inviladas todas las

. autoridades y corporaciones y la mejor sociedad
de Sevilla.

i Gloria 4 todos los que de un modo tan entu-
siasta conmemoran una fecha lan senalada!

El Atenco de Santander eelebra hoy sesion
extraordinaria en honra de Cervantes,

Lo mismo efectuard el de Bareelona.

El Atenco militar ( Madrid ) que fué fundado
e 23 de Abril con el deliberado propdsito de tri-
]_Jutar' un homenaje de respeto al autor del Qui-
J0le, verificard hoy una funcion literaria solemne.
En los sucesivos anos, segun nos eseriben, se

?br}ilraiu cerldmenes para conmemorar la rveferida
Ceha,

_ EI Ateneo de Lorea es el iinico que abre este
A0 certdmen para celebrar el aniversario de la
uerte de Cervantes, mereed 4 la iniciativa y celo
e sy digno presidente don Julio Mellado. Uno de
% premios, un husto de Cervantes, en plata, se
a'l-f_“dicarﬁ al aulor que presente la mejor comno-
Sicion en prosa sobre este tema: — (Al trazar y
“Seribir Cervantes el Quijole, se propuso imitar 4
Alguno de los grandes modelos literarios ya publi-

cados, y seguir las huellas de los ingenios emi-
nentes que le habian precedido, 6 hizo un trabajo
enleramente original? — El segundo consiste en
una pluma de plata sobredorada, y se entregard al

| que mejor poesfa eseriba alusiva & Cervantes, Hay

ademds dos accesits.

Con gran solemnidad se ha de celebrar hoy el
aniversario de la muerte de Cervantes en el Ale-
neo de Valeneia. Ademds de los diseursos y poe-
sfas que se lean de ingenios de aquella culta cin-
dad, se dard tambien lectura de las composicio-
nes en prosa y verso que hayan remitido los lite-
ralos cervantifilos de toda Espana.

Tambien el Ateneo de Vitoria anuncia por me-
dio de su acreditado periddico que hoy 23 de Abril
se verificard en aquel ilustre centro cientifico y li-
terario sesion exiraordinaria en memoria de Cer-
vantes, en la eual se leerin poesias, artfculos, y
tal vez algun bello frozo entresacado de la obra
maestra del primer ingenio espariol.

FIESTAS PARTICULARES.

El discurso que pronunciard en Ardvalo esla
noche el entusiasta cervantisla sefior Rodriganiez,
versard sobre las Novelas ¢jemplares, segun nos
comunican.

Creemos, por las noticias que nos trasmilen,
que las fieslas literarias que hoy se celebren en
Paris y Léndres por los cervaatistas alli residentes
serdn dignas de Ceryantes. Ya daromos las rese-
fias de estas patridticas fiestas en uno de los ni-
meros proximos.

En la reunion literaria que esia noche se verifi-
card en Cddiz en la casa-morada del Ilmo. Sefor
D. Adolfo de Castro, se leerdn curiosos discursos
y bellas poesfas en loor de Cervantes.

HONRAS FUNEBRES,

La Real Acadenia de la Lengua asistird 4 la
Iglesia de las Trinitarias de Madrid hoy por la
maifiana, donde se dird una misa de requiem por
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el alma de Cervantes y demds escritores clisicos
de Espana.

A las honras fiinebres que hoy por la manara
se verificardin en la Iglesia de Santiago esldn invi-
tados los eervantistas gaditanos y de la provincia,
asf como las personas mds ilustradas de la pobla-
cion.

Segun lenemos entendido, 4 las honras fline-
bres que hoy se celebran en Gédiz por el alma del
autor del Quijote, asistird una companfa de infan-
teria de Marina de San Fernando. De este modo se
procede con oportunidad, pues Cervantes no otra
cosa fué que soldado de infanterfa de Marina.

LA PRENSA.

Hoy se publicard un nimero extraordinario &
la Nustracion Espanola y Americana, en el cual
se inserlardn trabajos cerydnlicos de los conocidos
escritores Harlzenbusch, Rosell, Tubino, Barre-
ra, Fernandez-Guerra, Sbarbi y olros.

Se dard hoy 4 la luz piiblica un nuevo libro
debido & la bien cortada pluma de nuestro doclo
redactor y amigo D. Franeisco M." Tubino. Segun
nuestras noticias, la referida obra se titula: Cer-
vanles y el (Quijote. Ya nos ocuparemos de ella.

Nos consta que los acreditados diarios La Vos
de Cadiz y La Monarquia Tradicional, conme-
morardn la fiesta literaria que hoy se eelebra,

Sabemos que muchos periddicos, ast de la ca-
pital como de provineias, seguirdn idéntica con-
ducta.

Han sido muchos los periddicos que han dedi-
cado frases laudatorias 4 la Cronica por su entu-
siasmo patridtico; y han reprodueido el artfenlo
sobre los trabajos del aniversario (23 Abril) La
Epoca, El Argos, El Diario de Zaragoza, El Dia-
rio de Barcelona y La Monarquia Tradicional de
Cddiz. No olvidaremos jamds tales favores:

— e

_-____-_--_'*-q.
ADVERTENCIAS.

Llamamos la atencion de nuesiros Ieclores.__sa_
bre las curiosas partidas de defuncion que g
blican en esle Suplemento. La de la hermang beaty
es, en nuestro senlir, completamente original, Iy
de Cervantes se publica por vez primerg con [y
misma orlograffa que tiene en los libros da g Par-
roquial de San Sebastian de Madrid, Una ¥ ol
partida podemos ofrecerlas & nuestros lectopes.
gracias 4 las investigaciones del Sr. Barhieri y;; |
la galanterfa del Dr, Thebussem,

Las ecomposiciones literarias que en la reunio
de esta noche se lean, las inserlaremos en ypg
de los préximos niimeros de la Créxioa,

Nuestro venerado y querido amigo el ilust
autor de las cartas Droapianas, de cuya desgrge.
cia de familia hablamos en otro lugar, no pede
asistir hoy, por dicha causa, & las festividades I
terarias que se verifican en Cddiz para hom
al autor de Rinconele,

Pasado manana 25 se publicard un nuevo ',4'
plemento, donde se dard detallada cuenta d&i;ﬁ ?
festividades religioso-literarias que se hande’ 'f'.
lebrar hoy en Cddiz en memoria de Cervantes.

.
Eslos dos Suplementos se regalardn 4 105-3_11&

critores de nuestra publicacion.

.
Pronto aparecerd el euarto nimero dela lL
NICA. f

SUMARIO.

Partidas de d::(mwitm de Cervantes g de S
hermanas, por D, Franeisco A. Harhilzri.-—fh“""‘;l;g
sario 256 giIef la muerie de Cervantes, por D
mon L. Mainez,— Poesia, por D. L. Diaz Mo
El aniversario de la muerte de Corvanles én
por . Ramon L. Mainez.—Un acto de herotis
—Noticias veferentes 4 la solemnidad Litorarid e

dia.—Advertencias, ot i

CADIZ 1572, }

TIP. LA MERCANTIE
DE D, JOSE RODRIGUEZ, o | )
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<UPLEMENT,,

A LA

@rdniva de log @ervantistas,

CADIZ, 25 DE

ABRIL DE 1872,

FIBSTAS RELIGIOSAS Y LITERARIAS
(ELEBRADAS EN CADIZ EL 23 DE ABRIL DE 4872,
EN LOOR DE CERVANTES.

B

Siempre conservaran gralamenle en su
memoria los lileralos gaditanos la fecha
del 23 de Abril de 1872. [Podemos enor-
gullecernos los habitantes de Cadiz en ha-
ber celebrado con méis entusiasmo que
guabio alguno de Espafia el aniversario

36 de la muerte de Cervanles!

La Crénica, que no es el periddico que
fenece el mismo dia que ve la luz; que es
un libro, publicado a paginas, donde se
consigna lo més nolable que ocurre en Es-
paiia y en el exiranjero referenle al autor
del Quijote; la Cronica, en fin, que serd
o de los monumentos cervanticos cque
Palenticen mas sefialadamente & los venide-
ros afectos algran escrilor, el acendrado en-
tusiasmo que nos ha animado & los que hoy
Vivimos, debe hacer especialisima mencion
e las fiestas religiosas v lilerarias ayer ce-
ﬁhradas, para que sirvan de estimulo en
los afios sucesivos.

Como estaba anunciado, 4 las onee
ménos diez minulos de la mafiana empe-
Zron en la Iglesia de Santiago las honras
unebres por el alma del esclarecido autor

® Galatea, de Rinconete y de la Fuersa de

la Sangre. Hemos dicho muehas ocasiones
que no nos agradan esas fiestas donde se
mezcla 1o humano con lo divino, y donde
hay por necesidad que hacer un panegirico
sagrado de un hombre pecador como lo
fué Cervantes. Pero a fuer de cronistas,
debemos eonsignar aqui, que la funcion re-
ligiosa de ayer fué en tode suntuesa, in-
mejorable y dignisima.

Desde mucho éantes de comenzar las
honras, hallibase yala Iglesia de Santiago,
de cuya fundacion hablamos en el Suple-
mento del 23 del corrienle, sumamente
concurrida. Cuando la funcion empezé vy
las eorporaciones, particulares, lileralos,
cervanlofilos, periodistas y demas personas
invitadas ocuparon sus respectivos pueslos,
mayor {ué la afluencia de genle, pudiendo
decirse que la Iglesia en su planta baja,
en los coros, en las Iribunas, y por do
quier estaba complelisimamente ecupada
v llena. L

Presidia el aclo, como iniciador de la
solemnidad, el més insigne literalo gadila-
no, el que es conoeido en Espaiia y en el
exlranjero por sus doclos y easlizos eseri-
tos, el Ilmo. Sr. D. Adolfo de Castro, his-
toriador de nuestra cindad y secrelario del
Excmo. Ayuntamiento.

Vestia el Sr. Castro el uniforme de jefe
civil, y le acompaiiaban en la presidencia
16s Sres. D. Esléban Moreno Labrador,
Chantre de esta Santa Iglesia, el Sr. Doc-
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toral, y los Sres. D. José M.* Gaona y Don
Domingo Sanchez del Arco. El corlejo era
tan numeroso como escogido. Temiendo
comeler alguna omision involunlaria, no
haremos mencion particular de cada uno
de los concurrentes; pero diremos en ge-
neral que alli estaban representadas lodas
las corporaciones, institulos y periddicos
gaditanos de un modo dignisimo. Alli vi-
mos al Sr. Flores Arenas, decano de la fa-
cullad de Medicina; al Sr. Jordan, cale-
dritico de la de Farmacia; al Sr. Oliveros,
Director de las Escuelas Normales de la
provincia; al Sv. Roselly, de la Guia de
Cddiz ; al Sr. Pego, del Diario; al Sr. Yas-
sallo, de la Palma; al Sr. Arcos, de la
Monarquia Tradicional; al Sv. D. Kran-
cisco (. Camero, candnigo magisiral; al
Sr. Penitenciario D). Salvador Moreno; al
Sr. D. Nicomedes Herrero y Cuesla y al
Sr. Gaona, Alecaldes deesla ciudad; a los
Sres. Gobernadores civil y militar; al
Se. D. José M." Rivera, caledratico del Se-
minario Conciliar de San Bartolomé; al
Sr. Sanchez de Moguel, literalo sevillano;
al Sr. D. Eduardo Pedrosa, viee-rector
dignisimo de esle Seminario, y otras mu-
chas personas respelables, que eslaban en
represenlacion de inslifulos, sociedades,
periédicos 6 corporaciones de nueslra ciu-
dad, y cuyos nombres ahora no recorda-
mos. Hasla el namero de cienlo diez asis—
tenles que ocupaban los bancos del centro,
ademas de los Sres. mencionados, lo com-
pletaban las mas enlendidas ¢ ilustradas
personas de la localidad.

El tumulo eslaba alzado sobre la hi-
veda y enlerramienlo del poela sevillano
D. Juan de Arguijo, como dijimos en
nuestro numero del 23. Tenia formas se-
veras y majestuosas. Era elevado. En él
se oslenlaban el yelmo y la espada del sol-
dado, y las insignias de la 6rden lercera
de San Francisco, & la que perlenecié Cer-
vanles. Nolamos la falla de un ejemplar
del Quijote encima del limulo. Creemos
que eslo obedecia & drdenes superiores. Lo
senlimos. La religion no esla refiida con la

- B
cristiana lileratura. El calafaleo agyq
rodeado de gran nimero de blandoneg
Doce tiradores de infanlerfa de Maring de
San Fernando cuslodiaban el timulo, .
novindose de media en media hora,

Casi al concluir la vigilia del maesly
Eslava, entré en el templo, por el pregpi.
lerio, donde se situd, el Ilmo. Sr, Pl'élado
de la Didcesis. Alli permanecio duranj
loda la misa y el sermon de honras, -

A las doce y veinlidos minulos dig |
comienzo la misa. Como que lodo ha sidy
nolable en estas solemnidades religiogo-
literarias, debemos hacer conslar que |og
tres sacerdoles que la decian eran (odos
lileralos y cervantistas: el Sr. D. Sebaslian
Herrero y Espinosa de los Monteros oficid;
el Sr. Leon y Dominguez estuvo de Evan-
gelio, v el Sr. D. Manuel Cerero de Epis-
tola.

Concluida que fué la misa subid
caledra sagrada el Docloral de esla Santa
Iglesia Catedral D. Fernando de Hiie y Gu-
lierrez. A élestaba encomendada la oracion
famebre. Correspondio a lo que prometia su
reputacion oratoria. Dividio su diseurso
en lres partes. En la primera preconis
las excelencias de la doclrina erisliana so=
bre loda otra religion y sobre lodas la
fabulas de las teogonias anliguas. En la
segunda se exlendid en consideraciones
sobre la fé, religiosidad y rectitud de prite
cipios que habian impulsado @ lodos los
grandes lileralos de nuestra patria, de
los prelados de los concilios de Toledo has
la los tiempos de Alonso el Sabio, dest
Berceo hasta Jorge Manrique, desde .\?ﬂ“’.
ilustre escritor hasla el siglo clasico ¢
nuestras lelras, los liempos afortunados
Hurlado de Mendoza, de Sigtenz ®
Leon, de Granada, de Juan de la Cru;
de Teresa de Ahumada. Fn la tercera pi
le de su discurso hizo el encomio de 3"2 L
autor del Quijote, poniendo de reliey®
virlud, el heroismo, la resignacio ©
mansedumbre, la alleza de pensamm
la hidalguia, el espiritu altamenle %Mﬂ“’
de Miguel de Cervanles Saavedra. LGOS

——
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¢l Sr. Hite su discurso pidiendo & Dios
or el elerno descanso del alma del mayor
pserilor [;a_l,rlo.

Concluido el sermon de honras y des—

ues del responso acostumbrado en tales
casos, diose por [.[ll’ﬂl[ﬂa{[(l el su]emn_c aclo
religioso & las (res ménos calorce minulos
de la tarde.

El numeroso concurso que lienaba el
templo salié con la mayor compostura. El
8¢, Obispo se retird al concluirse la ora-
cion fanebre. En las honras nolamos una
gran concurrencia de senoras de las mas
distinguidas  de nuestra localidad. En la
sacristia se despidio el duelo.

Hasta aqui las honras fanebres, que
como se vé, han sido de las mas sunluosas
que se han verificado en Espafia en memo-
ria de Cervanles.

Pasemos ahora & resefar la reunion
literaria celebrada en casa del 1lmo. Sefior
D. Adolfo de Castro.

A las siele v media de la noche del 23
de Abril una escogida ¢ ilustrada concur-
rencia ocupaba la casa-morada del cono-
cido autor de la Historia de Cadiz. Rein6
en la reunion de que nos ocupamos la fra—
lernidad mas elogiable. No somos de los
ue mezclan las cuesliones de los parlidos
con las cuestiones lilerarias, nicreemos que
es digno de personas enlendidas hacer un
arma de desatencion conlra una fundada
0 imaginaria ofensa polilica. Asi lo deben
haber comprendido las dignisimas personas
Hue la noche del 23 asistieron & la mora—

a del Sr. Secrelario de este Ayunlamien-
10, apesar de su diversidad de opiniones.

Aunque reunion exclusivamente ami-
gable y particular la de que nos ocupamos,
lueron distinguidisimas las personas que
toncurrieron. Hallabanse alli los Sres. Don
‘rancisco Floves de Arenas, D). Juan Bau-
lista Chape, D. Enrique del Toro, D. Se-

astian Herreros y Espinosa de los Monte-
v0s, D. José Maria Leon y Dominguez, Don
Manuel Cerero, D. José i?ranco de Teran,

D. José M. Gaona, D. Domingo Sanchez
del Arco, D. Fernando Hiie y Gulierrez,
D. M. Sanchez de Moguel, D. Juan Mir6,
dignisimo cervanlisla y catedratico del Ins-
lituto de Jerez, D. Estéban Moreno Labra—
dor, D. José Roselly y otras muchas ¢
ilustradas personas, hasla el nimero de
cineuenla.

Despues de haber repasado las curio-
sas y muy raras ediciones de libros de ca-
ballerfas y olras preciosidades arlislicas y
literarias que en su morada liene el Seior
Castro, diose principio al aclo en loor de
Cervantes.

Empeziel Sr. D. José Maria Gaona le-
yendo un erudito y curiosisimo (rabajo so-
bre Argamasilla de Alba y la palria de
D. Quijote; trabajo que fué muy bien
acogido por la concurrencia.

Siguidse la leclura de una bellisima
y palridlica poesia del joven y enlendido
cervantista Sr. D. Manuel Cerero.

El anlor de estas lineas leyo enseguida
un discurso sobre la solemnidad literaria
del dia.

El Sr. D. Adolfo de Castro leyé aclo
continuo una delicada y facil poesia que
habia enviado, en la imposibilidad de asis-
lir personalmenle, el ilustrado caledralico
de Historia de esle Instifuto Sr. Moreno
Espinosa. Con heneplacito fué escuchada
y aplaudida lan notable composicion.

Erudito y bueno fué el articulo que
ley6 despues el Sr. Sanchez del Arco.
Entrafia el referido escrilo una cuestion
haslanle delicada, como es la de negar la
autenlicidad del retrato que el Sr. Asen—
sio ha descubierfo en eslos Gllimos anos,
creyéndolo el verdadero de Cervantes. El
debale que esto producird serd muy grato
para los literalos cervantéfilos.

El Sr. Leon y Dominguez leyd, despues
de eoncluir Sanchez del Arco, una sentida
y armoniosa poesfa donde se hablaba de
Cervanles con enlusiasmo, se recordaban
sug inforlunios con dolor, y se mencionaha
su fama pdstuma con regocijo.

Un sencillo, oporluno y breve discurso
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Jey6 el caledralico de esta facultad de Me-
dicina D. Juan Baulista Chape. El gracejo
que revelaba y el enlusiasmo que demos-
traba hicia Cervanles y sus obras, unido
A eslar escrila la referida composicion con
soltura y facilidad, fueron parle para que
con juslicia se elogiase.

Ocho preciosas v valientes oclavas rea-
les leyé el ilustrisimo Sr. D. Sebaslian
Herrero v Espinosa de los Monleros, que
las acogi6 la concurrencia con sefialado
enlusiasmo. ]

Repartiéronse enseguida entre los asis-
lentes, ejemplares de una hoja lilulada
« Cuadro magico-poélico en honor del Prin-
cipe de los Ingenios espanoles» y el cual
es sumamente curioso por la ingeniosidad
con que eslan dispueslos los cualro versos
oclosilabos que contiene en loor de Cer-
vanles. Esle trabajo, debido al entendido
cervanlisla Sr. Mird, fué recibido con mu-
cho aprecio.

Didse leclura & una poesia muy esti-
mable del Sr. Baslida alusiva & la fiesla
literaria que se celebraba.

El Sr. Caslro leyd un doclo y original
trabajo que lilula « La ultima novela ejem-
plar de Cervanles,» y en el cual resena el
ilustre escrilor gadilano los postreros mo-
menlos del aulor del Quijole. Ya nos ocu-
paremos delenidamenle de esla obra en las
columnas de la Crénica, Diremos ahora
solamenle que la realzan y avaloran esas
ineslimables dotes de casliza frase y gala—
nura de eslilo que tan sefialadamente dis—
tinguen lodas las composiciones del Sefior
Castro. Muchas y juslas felicilaciones se
le tributaron por todos los concurrenles,

El Sr. Flores de Arenas leyd una exce-
lente y bellisima poesia que tenia por
epigrafe « Las dos épocas,» y en la cual
hacia un notable paralelo entre la fecha en
que murio Cervanles, y el 23 de Abril de
1872 (1). '

(1) ELSr. D. Adolfo de Castro leyé una od:

2 1y oda
del afeclo & Cervantes D, Vicente Jimenez, la
cual fué eseuchada con delectacion. Bl autor no
estaba presente. La referida composicion liene va-

Ultimamente, el Sr. Sanchez N
leyo un erudilo y filosGlico discurso g},
Cervanles y su época, donde hizo alip re
adverlencias acerca del mérilo de nuestr,
gran escritor. El Sr. Moguel decia, g ma|
no_recordamos, que el Quijole no fap
debe ser encomiado por ser una silira g
libros de caballerfa, cuanto por la lengey.
cia social, filosolica, lrascendental, gy,
entrafia. Concluyd el Sr. Moguel sy gjs
curso tributando los mas sinceros elogie
al ilustre iniciador de la reunion literay
y 4 los cervanlistas gadilanos presentes,
proponiendo que se elevase una proposi.
cion al Congreso & fin de oblener de Jas
Corles de la nacion que en lo sueesivo g
aniversario de la muerle de Cervanles so
fiesta nacional ; pensamienlo muy oportupg
y que, por sernos muy gralo (1), elogia-
mos de lodas veras y desearemos ver |le-
vado 4 la mas feliz realizacion.

Concluida la reunion literaria los eon-
lerlulios pasaron & otro salon donde estaha
dispuesto un ligero refresco, v donde s
pasaron agradabilisimos momenlos.

lientes versos ¢ imdgenes brillantes, v creemos que
seria una poesfa excelente si el autor sostuvieselt
gravedad propia de la oda, sin desvirtuarla, et
nuestro sentir, en las fdllimas estrofas con pens
samientos vy alusiones propios de otro génerod
yersos, Sea esto dicho sin herir la suseeptibilidad
del entusiasta admirador de Cervanles,

(1) Coincidencia notable es que al mismo
tiempo en que nosolros escribiamos y envidbamos
al Ateneo de Valencin un discurso cervdotiet,
donde se abogaba por lo mismo que pide el Seor
Moguel, y sin conocernos ni relacionarnos, escr
biese el literato sevillano sobre ¢l mismo tema

En nuestro disenrso enviado al Ateneo e Y&
lengia el 17 de Abril, deciamos por conclusion:
«Afortunado el dia en que el aniversario de
muerle de Cervantes se solesimice en 108 3
literarios de todos los pueblos de Espand, ¥ mids
afortunado todavfa aquel en que, imitando el en?
tusiasmo de los ingleses, italianos y alemanch
seiialomos los espaioles entee las fiestas naciond
les 1a fechia del 23 de Abril !» Esta coincideneitd &
muesira que cstd en la coneiencia de 10005 L
cervantistas que el aniversario de (lervanles 7]
ser fiesla nacional, '

— —
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Anles de reliarse los concurrenles de
(an sefialada reunion, el Sr. Mainez pro-

gso un volo de gracias al Sr. D. Adolfo
Jo Castro, como iniciador de la fiesla lile-
ravia y como & uno de los escrilores que
mas han enaltecido la memoria de Cervan-
les. Asi fué aprobado por unanimidad.

Leydse tambien por el autor de eslas
lineas una proposicion de varios ceryan-
listas y literalos gadilanos encomendando
a la compelencia y celo del Sr. Caslro la
creacion de una Academia gaditana de
huenas lelras, donde se honrase especial-
mente a Cervanles, sin olvidar a los demas
eseritores clasicos de Espana. El Sr. Cas-
Iro pronuncié algunas palabras, y el pen-
samienlo fué acogido con fruicion y sin
que ninguno se opusiera.,

iOjala que se lleve a efeclo, y que de
esle modo lengamos un centro lilerario en
(iadiz, que no debe ser ménos, bajo esle
punto de vista, que Barcelona y Sevilla!

La reanion literaria termind 4 las once
¥ 26 minutos de la noche.

Al concluir esta prolija reseia, felicila-
mos por sus desvelos, alencion, galanleria
y compeleneia lileraria al Hlmo. Sr. Don
Adolfo de Castro, y felicilamos 4 la vez
d lodos los cervamlisias y escrilores gadi-
lanos y de la proyincia que se han adherido
4 los lrahajos realizados para loar la me-
moria del gran Cervanles!

Ramon Leon Mamez.

Cidiz, 24 de Abril de 1872.

——O O f——

EL ANIVERSARIO
LAMUERTE DE CERVANTES EN TOLEDO.

Impreso ya nuestro SurLemento del

-5, Fecibimos una carla del ilustre lileralo

Yeervantista de Toledo, D. Anlonio Mar-

elanglmem,' en la cual nos comunica que

o dhiversario de la muerle de Cervanles se

Y4 celebrar en la antigna eciudad visi-
80da de un modo suntuoso y palri6lico.

Alli, segun nos dice nuestro querido
amigo, ha baslado una indicacion suya
para que la Dipulacion provincial, en se-
sion del 16, acordase celebrar el 23 de
Abril, facilitando fondos para que la comi-
sion de Monumentos hiciera en dicho dia
las funciones que juzgase oportunas. El
Ayuntamienlo de aquella localidad, (am-
bien & inslancias del doclo cronista de To-
ledo, ha secundado el pensamiento.

Aunque no hemos recibido lodavia la
resena de Jas solemnidades alli verificadas,
creemos que habran sido dignas en todo
de Cervanles.

Ya nos ocuparemos & su debido liem-
po de ellas.

En tanlo, (ributamos el homenaje de
nuestro reconocimiento al Sr. Gamero, y
le felicitamos por haber sido el iniciador
en Toledo de fieslas lan palridticas en me-
moria del ingenio & quien idolalra.

EL ATENEO DE SANTANDER.

Segun nos escribe el digno presidente
del referido Cenlro literario, Sr. D. Fer-
nando Calderon de la Barca, el aniversario
de la muerte de Cervantes se ha celebrado
en aquella capital de un modo solemne. Se
han leido varias y buenas poesias y discur-
s0s, y han cooperado eficazmente al realce
de la fiesta las secciones de Letras y de
Musica de aquel Aleneo. La sesion ha sido
publica, con asislencia de sefioras.

Placemes sinceros merecen asi el Di=
rector del Aleneo como el enlusiasla cer—
vantista D. Eduardo de la Pedraja, por
los desvelos que este sefior, v por la inicia-
liva v celo que aquel, han demostrado en
un asunto lan elevado y lan digno.

A AN

LA PRENSA DE CADIZ.

A AR A AR

El Diario de Cadiz, el periddico mas
acredilado y leido de la localidad, dedied
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¢l 21 de Abril un buen articulo & la me-
moria (2| eminente aulor del Quijole.

Agradecemos en el alma las frases lau-
datorias que dedica a la Croxica pE LOS
CERVANTISTAS, ¥ las (endremos siempre pre-
senles para proseguir nuesira empresa cer-
vantina, que podra tener mucho de atrevi-
da, pero que tiene indudablemente mucho
mas de palridtica. _

El mismo Diario ha hecho sucinlas pe-
ro exactas narraciones de las sr;lemnrit_l-g—
des religioso-literarias verificadas en Cidiz.

* %k

X

La Monarquia Tradicional did & la es-

tampa en lugar preferente un erudilo y ele-
ganle articulo del ceryantisla gadilano Don
José M.* Leon y Dominguez, preshilero y
caledr:lico de filosofia de esle Seminario
Conciliar. Recomendamos esle arliculo a
los afectos del manco ile Lepanlo.

*

¥
La Palma inserlo en lugar preferente
unas preciosas quintillas : el arliculo edi-
torial se titulaba Ev mat Quuore, y alu-
dia & un personaje polilico. Se imilaba en
él el capitulo primero de la obra maesira.
El a:liculo eslaba perfectamente eserito.
* K

X

La Voz de Cadiz publicé un suello
conmemorativo sobre la fecha del 23 de
Abril; dedicé otro laudalorio 4 la Cronica
DE LoS CERVANTISTAS, lo cual le agradece-
mos de todas veras; insertd en Varieda-
des una correcta y buena poesia del Sr. Pe-
reira, y dié a luz olras nolicias referenles
a la fiesta que se celebraba.

— D —

UN LIBRO NOTABLE.

A

El precioso libro del Sr. D. F. M. Tu-
bino, de que hablamos en nuestro Suple-
mento del 23, lo hemos ya leido, y deci-
mos con loda franqueza que nos ha agra-
dado en exiremo. Hablase en él de la
curiosa ¢ inlerminable cueslion de quién
fué el autor del Quijote espureo. El Sr. Tu-
bino, con ese crilerio superior que le dis-

———___‘_—“"‘*«
lingue, v que le hace investigar Profungy
menle todo lo relativo al OQuiote, Sﬂslie‘m;
que no hay razones validas parg dovi
que Aliaga fué el antor del ngeniosy i
{}uﬁyo de Tarragona. La cuestion quggy
pues, irresoluta. No prelendemos impong
nuestra opinion 4 nadie; Pero vistas |
dudas que sobre eslo se originan, cregmp
mas y mas que estan en 1o cierlo Navappey
v Benjumea, al aventurar el primero, y o
demostrarel segundo que el autor del Ouic

| jote espureo no fué otro que Blanco de Py,

Como que se habla de conjeluras, no hemog
vacilado nunca en seguir la de eslos (o
henemérilos cervanlistas, porque, en nues-
Iro senlir, son las que reunen mas grados
de verosimilitud. Sea eslo dicho con pepdoy
de los que de conlrario modo piensen,

La obra del Sr. Tubino no sélo se ogupa
de la cuestion del Quijole apécrifo, sino de
olras sumamenle curiosas para los cervan
listas.

El capilulo que lleva por epigrafe: «fl
barrio de las Musas 6 de Cervanles, » &
lan instruclivo como bellisimo por sus da-
tos y por la elegancia de su frase. Sobr
la cuestion del sentido ocullo se inserlan
documenlos muy estimables, v que reco-
mendamos & la ilustracion de fodos loseer
vantislas espafioles y extranjeros. Y sobr
la Sepultura de Cervantes lambien |l]‘|'t'a_senla
un bello bosquejo literario el diligente
Sr. Tubino. e

El libro del enlendido escritor sevilland
es una obra de gran mérilo literario, ¥
por los elogios que la prensa de Madrid §
de provineias le ha tributado, I}oﬂemos a-
gurar que lendrd unaacogida brillantisin
entre los cervanlistas espafioles y exirals
jeros. :
En nolables periédicos europeos hemos

leido arliculos crilicos sobre tan excelem®

produccion cervanlina, y con placer ”
decimos, y con placer lo consignamos lagl*
bien, se an hecho proposiciones al auttt
para lraducir su obra al idioma frances:
Enviamos nueslra mas cordial GPhG.'W
buena al Sr. Tubino por su notabilis

— —
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pabajo; ¥ le rogamos que no cuelgue la

allarda pénola en menoscabo y con olvido
de las cuestiones cervanlinas,

NOTICIAS VARIAS.

[l Sr. Secretario del Atenco de Valencia se
digné comunicarnos el siguiente despacho telegrd-
lico :

—Valencia, 24 Abril, 11 mafiana.

Director CrionicA pE LOS CERVANTISTAS @ Cele-
hrado el aniversario de la muerte de Cervantles
i este Ateneo. El acto hia sido Drillantfsimo.
llan asistido todas las antoridades, corporaciones
cientlficas y literarias v la prensa loeal. La fun-
eion durd tres horas. Detalles por el correo. En-
tusiasmo inexplicable.—

Aunque los periddicos de aquella localidad
traen aleunos datos sobre la referida fiesta, es-
peraremos 4 leer el mimero del Boletin-Revista
del Atenco de Valeneia, correspondiente al 30 de
Abril, para describir como se merece una tan
patridtica reunion.

En tanto, reciban nuestros entusiastas plice-
mes los ilustrados cervantistas de Valencia, ya

quede un modo tan loable han sabido honrar 4
Cervantes,

Tambien hemos tenido el honor de recibir
- hermoso enaderno en 4.° mayor, donde se in-
serlan los dos notabilfsimos discursos que en la
feeepeion del Sr. D. Franciseo Caballero Infante
¢n la Real Academia sevillana de Buenas Letras,
leyeron el 23 de Abril el antedicho literato y el
Sr. Fernandes-Espino. b
Asimismo se estampan en el referido enader-
10 1as bellisimas poesias que fueron leidas des-
PUeEs de la recepeion del nuevo y dignisimo aca-
démico, en 1oor del principe de los ingenios es-
bafioles, pop distinguidos literatos sevillanos. Las
“Omposiciones estdn firmadas por los aulorizados
Hombres de las Sras. Dofin Dolores Rodriguez de
elifla, Doiia Felisa de Velilla y Rodriguez, Dofia
Ereedes de Volillg v Rodriguez, y por los Seiio-
" D. F. de Gabricl, D. F. Escudero, D. J. J.

| Bueno, D. Demetrio de los Rios, D. Autonio Al-

mendros y Aguilar, D. Federico Fernandez y San
Roman, D. Luis Montato, D. Manuel de los Pala-
cios v D, José Velillay Rodriguesz,

Procuraremos adquirir los datos que todavia nos
ha sido imposible reunir sobre la celehracion del
aniversario del 23 de Abril en los deimds centros
literarios, que en el SueLEmasto delus olros dias
annucidibamos,

El Cascabel, periddico tan acreditado y leido,
v que dirige nuestro ilustrado amigo el cervanlista
Sr. Frontaura, publicé ¢l 23 del corriente un nii-
mero extraordinario dedicado & Cerianles, que
contiene un buen artfeulo de Frontaura, y poesfas
de autores Lan conocidos como Harizenbuseh, Me-
sonero Romanos, Garefa Tassara, Arnao y Guer-
rero.

Se reproducen tambien dos poesfas de Venlura
de la Vega y Bernardo Lopez Garcfa. Al [rente
del mimero hay un grabadorepresentando al aulor
del Quijole.

Bellfsimos trabajos y buenisimos grahados ¢on-
tienen los mimeros que la Hustracion de Madrid
v la Iustracion Espanola y Americana han publi-
cado para solemnizar el aniversario de 1872,

Nuestro muy querido amigo D. Franeisco Lo-
pez-Fébra, que tanto y tan fecundamente trabaja
por la gloria de Cervantes, ha tenido la bondad de
dedicarnos el precioso artfeulo que 4 la memoria
del gran escritor dedica en el nimero 5. del Qui-
jote folografiade. Reproduciremos dicho artfer’o
encl 4.° ntimero de la Crdxica, por ser de giun
importancia para conocer el niimero aproximada-
mente verdadero de ediciones del Quijote, y el
entusiasmo patridlico de los cervantistas barcelo-
neses,

La prensa politica de Madrid ha solemnizado
de un modo senaladisimo la fecha que nos ocupa.
A la vista tenemos ejemplares de La Epoca, del
Argos, del Debate, de La Tertuliay de La Politica.
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El Argos, El Debate y La Tertulia publican es-
pecialmente bellfsimos artfculos y poesias.

La Andalucia de Sevilla dedicé su mimero del
923 al enallecimiento de Cervanies. Buenfsimo
pensamicnto y que aplaudimos de todo corazon.

Los periddicos mds aereditados de Valencia,
Santander, Mdlaga, Barcelona y Sevilla, ademds
de La Andalucia, que como propiedad de un
ilustre cervantista, ha sobresalido 4 todes, han re-
cordado con entusiasmo la fecha del 23.

De Arévalo recibimos carta gratisima. Por clla
vemos que la reunion particolar allf eelebrada ha
sido merecedora de todo encomio. Leyeron dis-
cursos los Sres. Rodriganiez, campeon de la fiesta,
y el Sr. Perez de la Riva, y poesfas otros afectos al
gran eseritor. Tenemos en nuestro poder ¢l erudito
discurso del Sr. Rodrigafiez, y lo inserlaremos en
la Crdntea.

El artieulo que publica La Tertulia (Madrid)
estd firmado por nuestro querido redactor y amigo
Sr. D. J. Perez de Guzman.

El que insertd La Andalucia de Sevilla, aunque
no lleva firma, se comprende que estd eserito por
el ilustrado propictario de aquel periddico.

Las composiciones leidas en la reunion lite-
raria, celebrada en Cddiz, se publicardn en cna-
derno separado por acuerdo de la junta directiva,
Nos place.

—_—at e

AT CANCE.

Acabamos de recibir detalles sobre la solem-
nidad celebrada en Toledo, v de la cual hemos ha-
blado en un suelto de este nimero,

Con placer consignamos aqui que Toledo ha
rivalizado con Cddiz en conmemorar ¢l 23 de
Abril,

El campeon de la fiesta literaria ha sido allf
el 8r. D. Antonio Martin Gamero, redactor de la

Cnénica, vicepresidente de la comision (a mm_
mentos artisticos ¢ histéricos de Toledo, Cronigy |
de aquella cindad & individuo de varjas COrporg.
ciones literarias.

Las invitaciones se han hecho en nombre gy
Sr. Gobernador, Comision permanente de 3 Dipy-
tacion v Alealde primero popular. Bien por T
toledanos!

A las nueve y media de Tn mafiana se celly.
ron honras fiinebres en la parroquial mozfrabs
de San Mdrcos, con asistencia de las persongs |
mds notables de la poblacion y de todas las ayg.
ridades. -

Terminada la funcion se inaugurd el Musep
provineial, leyendo el Sr. Gamero un sentidfsing
discurso, en el que relaciond la historia de Toledy
con las glorias del ingenio euya muerle recordaby,

Por la tarde, 4 las B,-el ilustrisimo Aynnig
miento de aquella cindad, con el Sr. Goberns-
dor 4 la cabeza, precedido de sus macerosy los
convidados, se dirigié desde las Casas Consisig-
riales 4 la posada de la Sangre de Cristo, 6
sea al llamado Meson del Sevillana en el sigh
XVIL, para deseubrir la ldpida colocada en lal:
chada principal, con que ha acordado el Municipid
honrar la memoria de Cervantes, seiialando 4 pro-
pios y extrafios la morada que la tradieion indiea
como teatro de la HNustre Fregona, una de s
mejores novelas.

El municipio repartié en dicho dia mil b
nos de pan 4 los pobres,

Ligrimas de gozo se derraman al mentio:
nar el entusiasmo cervdntico que han demostré:
do los toledanos. :

iQue la patria y la literatura nacional s¢ 10
agradezcan y premien!

—

Ya hablaremos en el cuarto nitmero de IS
bellisimos discursos pronunciados por el .em_in_'@*
te literato Sr. Gamero en las festividades dé 9"‘"
ha sido iniciador y dignisimo jefe. De todo €O
zon le enyiamos nuestra enhorabuena.

CADIZ 1872
TIP., LA MERCANTIH

UE D, J08K RODRIGUEZ, l
cille del Sacramento nim. 40
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REDACTORES.

}NO 1.
AR s P AR PP AP AP AL P
0, N. D, de Benjumea. B. A M. Segovia,
« J. M. Asensio - T. Ibafiez,
- A, M. Gamero. = F. M. Tahino,
- A, F. Guerra-Orhe. = . Rosell.
- A, de Castro, = ) E, Harzenbusch,
« . Barrosa. ¢« N. Campillo,
- P, de B. Palomo. a = M. Sanchez Almonacid
< 1 ). de Leon Bendicho = C. de Fster.
= ), Ferrer de Couto. ; L. Rius y Tlosellas.
Dr. E. W. Thebussemn. f - M, Cerdd

D, R. de Auntequera, D. J. Leon y Domingues
= J. J. Bueno. - P. Gayangos.

= C. Fernandez. - F. Gaballero.

- . dela Barrera. = C. Fromtaura.

= M. Cervantes Peredo. - F. Lopez Fabra.

= ). Ruiz y Ruiz. - @G. Moran,

= E de Mariategui - L M. I y Casas-Deza
- J. Perez de Guzman. = V. Barrantes.

= J. M. Sharhi. - C. de Haes.

= A, Cuyds Armengol, - JMirh,

EL 29 DE MAYO DE 1560,

FRAY JUANGIL Y CERVANTES

......... T

~ Por un puiiado de oro,
Que de limosnas juntaron,
Pobres frailes le sacaron

De las eidreeles del moro.
iOh! jbendito aquel tesoro!
i Gloria y respeto profundo

Al sentimiento fecundo

De ecaridad verdadera!l

Sin trinitarios no hubiera

El mejor libro del mundo.

(Alfonso Moreno Espinosa.)

E1 29 de Mayo de 1580 aporlaron 4 las
playas de Argel algunos frailes de la Or-
den de la Santisima Trinidad ¢ Redencion
de Caulivos. Enlre ellos se conlaba el pa-
dre Fray Juan Gil, comisario redentor por
la corona de Castilla. Esle virluoso sa—
cerdole fué quien verdaderamente liber~
104 Cervanles del odioso cauliverio en que
PO espacio de cinco afios estuviera aher-
Tojado.

Alabanzas elernas merecen todos los
failes de la Orden redenlora, que, con
anlo peligro de sus vidas como abnega-
€Ion por salvar la exislencia de los cau-
livos de Argel, hicieron un bien infinilo

a la humanidad con sus carilalivas y evan-
gélicas lareas; pero muy mas acreedor es
a lales encarecimienlos y loores el humil-
((]lci el compasivo, el venerable Fray Juan
il

Tan inlima es la conviceion que lene—
mos de que, a no ser por los desvelos del
referido sacerdole, Cervanles no hubiera
vuello 4 pisar las playas espafiolas, cuan-
lo que era menesler que aparecieran nue—
vos documenlos para hacernos variar de
opinion.

Muchas veeces se habia inlenlado, espe-
cialmenle desde 1577, por la madre v fa-
milia de Cervanles, el rescale del gallar-
do milite de Lepanto; pero lodo se habia
frustrado ante la obslinacion v crueldad
del inicuo opresor que lo martirizaba.

Solo al padre Juan Gil, alma grande y
sublime como la del joven soldado, eslaba
reservado vencer lodos los obslaculos, y
ofrecer la deseada liberlad & Cervanles.
Trescientos ducados llevaba el provincial
de la Orden de la Trinidad para el rescale
del que fué preso por Arnaule Mami en la
calera El Sol. No bien llegé a Argel en
29 de Mayo, sus primeros cuidados se
dirigieron & cumplir los deseos de la no-
ble senora D." Leonor de Corlinas. Los
inconvenienles que se le opusieron fueron

18
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innumerables. Fray Juan Gil supo, sin |

embargo, sobreponerse 4 ellos. El carila-
livo padre de la Orden redentora seEne‘wIJa
el genio del bien que se aparecia a Cer-
vanles para prodigarle consuelos, alenlar—
lo, salvarle por ullimo. :
Fray Juan Gil comprendio Ja elevacion
de lalenlo de aquel soldado desgraciado
que habia oblenido por loda recompensa
de sus pasadas proezas un penoso cauli-
verio; adivin, por decirlo asi, el gran
renombre lilerario que esperaba al aulor de
Don Quijole ; ejercid su apostolico influjo
para libertarle de las garras de la tira-
nia; vio con dolor que era escasa la can—
tidad que habia reunida para conseguir
su piadoso inlento, y suplicd, rogd, ins-
16, demandd y consiguié el auxilio de
algunos mercaderes de Argel, medianle
cuyos préstamos, las limosnas de la re-
dencion y la exigua canlidad aprontada
por Doiia Leonor de Corlinas y su hija Do-

fia Andrea, consiguio el virtuoso sacer— |
dole sacar de las mazmorras de Argel y |

devolver a la madre palria al que luego
todo el orbe acalaria como escritor ini-
milable (1).

oy, que hace 292 aiios que el padre
Juan Gil llego a las africanas playas, ani-
mado del evangélico deseo de redimir can-
livos, y sobre lodo con el designio de res-
lituir su libertad al que habria de ser mis
tarde una gloria de la nacion hispana, de-
bemos recordar de justicia el proceder ge-
neroso, noble, conmoyedor y benéfico de
aquel digno ministro del Allisimo, de
aquel mensajero de la Providencia, que,
triturando las cadenas que comprimian 4
Cervanles, llend el corazon de ésle de con-
suelo, de alegria & Espafia y de regocijo
a lodos los pueblos cullos.

Ramon Leon Maiez,
Cddiz, 20 de Mayo de 1872.

AR A

(1) El dia del rescate de Cervantes publicard
La Croniea un Suplemento.

_________—--_-“‘-

CARTA CERVANTICA.

Seiior D, Ramon Leon Mainez,
Director de la CrGxicy bE Los Cunvamgyg

Muy eslimado sefior mio : En deuda con
V. desde que tuvo la bondad de remijp
me el primer numero de la excelenfe
benemérita y patridtica Cronica ve LosCppe
VANTIsTAS, he demorado hasla hoy el enpe
plimiento de tan formal y grala obligacion;
y, aunque sé que la benevolencia que § V.,
distingue, me habri perdonado la faliy
atribuyéndola & mis perenlorias ocapacig-
nes, quiero decirle que, si bien esa causa
ha influido en la tardanza en salisfacer 3
V., olro ha sido el molivo principal: §
saber; el profundo convencimienlo de mi
insignificancia para ligurar enlre los doclos
colaboradores de esa Cnonica, digno mo=
numento literavio elevado por V. y los es-
crilores cervanlislas a nuestro sin igual
Miguel de Cervanles Saavedra. V. amigo
mio, me sorprendié colocandome enire los
colaboradores de su publicacion : yo agra
dezeod V. infinilamenle honra lan grande;
pero mi leallad me obliga a decir que no
me considero merecedor de ella. Persuadi-
do de esta verdad, jno era nalural que =
miera cumplir la_obligacion que V., bon=
dadosisimo conmigo, me ha impuesto de
escribir algunas lineas en las columpasde
la CroNica ?.....

Donde tan gallardamenie escriben et
honor del incomparable Manco el sabio en=
lre los sabios Dr. Thebussem, el no mé
nos docto Pardo de Figueroa, el elegante
escrilor y arlista seior Tubino, el Beﬁ!?fr
Mariitegui, honra de las letras y de las ar
mas, como lo fué Cervanles, y lantos 0
peregrinos ingenios, ;qué va & escrl o
persona- de lan poca suposicion literarth
como un servidor de Dios y de usted ? B8
1o mismo (que si en una asamblea de Casle=
lares, Olozagas, Rios Rosas, Canovas i
Riveros, extremados lodos en el al't'ﬁ"_ldé"l ;
elocuencia, lomare la palabra un pobré

N |
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corlo de imaginacion y lardo de lengua, v
enderezase_con mil (rabajos un discurso
mal pensado y peor hablado.

parecido efeclo hara mi nombre entre
el de los dignisimos Cervanlistas, dedica-
dos en esta CRONICA & manlener vivo el
recuerdo del colosal ingenio, y & honrarle,
aunca lanlo como ¢l merece.
~ Solamente un litulo lengo que puede re-
comendarme & la indulgencia de mis dis-
linguidos compaiieros en la colaboracion
de esla Revista : mi amor & Cervanles, mi
admiracion profunda, mi respelo & su me-
moria. En eslo nadie me avenlaja. Con es-
{e litulo de admirador de Cervanles, escri-
bo 4 V. las lineas que le remito para la
(rdxics, y cumplo los deseos de V. y pago
mi denda, no en moneda lan de buena ley
como debiera ; pero ahora parece que no
abunda esa clase de moneda ; anles bien,
eorre falsa en gran canlidad, y aun la que
rasa por buena dicen los que lodo lo aqui-
alan escrupulosamenle que no es lampoco
de la mejor ley.

Cien y mil plicemes debo dar a V., se-
fior D. Ramon, por haber contribuido con
su publicacion & exlender cada vez mas
la gloria de Cervanles. Y jqué obra mis
palridlica, mas espaiiola que enallecer &
Cervanles, propagar sus libros y hon-
raren ¢l la gloria mis pura de la pa-
tria? No le cabe en esla empresa poco ho-
nor & mi querido amigo, el coronel Lopez
Fibra, & quien la Cnoxica ha favorecido
con justos elogios : yo me promelo, conlan-

0 ¢on la venia de V., consagrar un arli-
culo & lrazar en eslas columnas la’ simpé-
lica semblanza mililar y literaria del que
acaba de presenlar 4 sus conlemporineos
la primera edicion de £l Ingenioso Hidalgo
lal cual la vio el que, mereciendo por su
talento y por su honradez todas las ven—
turas del mundo, vivié sin veniura alguna.

aran servicio presla a las lelras mi que-
tido amigo Lopez Fabra con su reproduc-
clon del Quijote de 1605 ; y, en olro pais,
atindose de la ohra del mas grande de
03 Ingenios, larga proleccion habria dado

el gobierno al iniciador de tan meriloria
empresa. Aquien Espaiia, es mayor el mé-
rito de Lopez Fibra. Todo lo ha hecho solo;
mal digo : solo, no; el venerahle D, Juan
Bugenio Hartzenbusch, quien més ha tra-
bajado en honor de Cervanles, ha ayudado
& Lopez Fabra con sus consejos, le ha esli-
mulado con su entusiasmo, y por fin, le
ba facilitado para acompanar a la repro-
duccion del Quijole, una coleccion de nolas
que, con decir de quien son, basla para
comprender su mérilo ¢ imporlancia.

Hartzenbusch, V., Lopez Fabra, el Doc-
tor Thebussem, Tubino y los demas cer-
vanlistas han iniciado on moyimiento ge-
neral, que, lo contrario que los movimien—
fos de costumbre en nuestra palvia, dara
pacificamenle allisima gloria a esla gene—
racion, lusire a las lelras v honra & Espa-
fia en lodas las naciones,

Regocija al espiritu conlemplar el enlu-
siasmo con que en esle afio corporaciones,
prensa y parliculares han conmemorado
el aniversario de la muerte del gran au-
tor. La Academia espanola, los Aleneos
de Viloria, Valencia, Lorca y olros, socie-
dades ilustres de Sevilla, Cadiz y To-
ledo, La Iustracion de Madrid v olras
publicaciones, lodos han honrade la glo-
riosa memoria de Cervanles, dando ejem—
plo al mundo de que Espana, en medio de
sus desvenluras, conserva el senlimienlo
de la gralitud hacia aquellos de sus hijos
que lan allo pusieron su nombre.

Pero hay lodavia algo mas que hacer en
honor de Cervanles y en bien de la palria:
hay que popularizar el Quijote ; hay que
procurar que no haya en Espafa una per-
sona, por infima que sea su posicion, que,
sabiendo leer, pueda verse privada de co-
nocer lan grande, lan moralizadora uhl'_;t;
v, para cohseguir este resullado, es preciso
que se ponga el Quijole al alcance del mas
pobre, que se haga una edicion que no
cuesle mas de dos 6 Ires reales.

Eslo parece imposible, pero solamenle
es difieil.

Es dificil que un edilor quiera no ganar
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nada en la edicion, 0 perder seguramente ;
pero los cervantistas espafioles podrian ha-
cer esla buena obra, abriendo entre ellos,
entre fodas las personas que lienen forlu-
na, entre todos los amanles de las lelras y
verdaderos amigos del pueblo, una suscri-
cion para reunir los fondos necesarios con
el objeto de costear esa numerosisima edi-
cion popular de la obra mas grande que
ha producido el ingenio en Espafia; de esa
obra que es un lesoro de moral cristiana;
de esa obra donde el pueblo hallaria el
ejemplo de todas las virtudes y admiraria
los mas nobles ¢ hidalgos senlimientos.
Hé aqui iniciada la idea: si es buena
V. y sus dignos colaboradores lienen so-
brados medios de hacerla practicable.
Excuso encarecer su imporlancia para la
instruccion y la moralizacion del pueblo,
en especial para esa parle del pueblo que
solamenle lee grolescos y vergonzosos ro-
mances, que ni siquiera son romances, y
algun que otro namero de periddicos po-
Iiticos de subido color, en los que no se

halla seguramenle el bien que rebosa en |

lodas las paginas del Ingenioso Hidalgo,
reflejo fiel del alma buena de quien lo com-
puso.

¢Nocree V., mi eslimado Sr. D. Ramon,
(que seria esla una manera digna de hon-
rar la memoria de Cervanles y de hacer un
gran servicio al pueblo espafiol?. ..

Piense V. en ello. Entiendo que por ese
medio podria hacerse mucho en henefi-
cio del pueblo ignorante, mucho mas que
contandole todos esos absurilos que propa-
lan sus desinteresados regeneradores.

Y como no quiero ocupar en las ¢olum-
nas de la Croxica mayor espacio, que us—
ted lo necesilara para (rabajos de més im-
portancia, aqui pongo fin 2 estas lineas
deseando 4 V. mucha salud, y |'ei{eri1qu!-
me su afeclisimo s. s. q. b. s, m.,

C. Fronrauna.
Madrid, Mavo, 1872,

S SR

GRONICA

SOBRE UNA DESCABELLADA CONTINUAGIoN

DEL QUIJOTE.

SRR

BancELONA, 12 pE ApniL be 1879,
Se. D, Ramon L. Mainez.—Cddiz,

Estimado Sr. : Regocijo causa & fogy
espaiiol amante de su patria cl espectiey.
lo que ofrecen nuestros escrilores conlem-
poraneos ocupandose a porfia en el estudio
v enallecimiento de las obras de Cervantes,
" En esle solemne palenque lilerario, en
el cual contienden lantos y lan dislingui-
dos aulores, yo pobre pigmeo, apenassi
me alrevo a levantar la voz. Al hacerly
sin ninguna clase de prelensiones lilerarias,
animame solo la idea de que mis desalifia-
dos eserilos seran acogidos con hengyo-
lencia, no por lo poquisimo que valen, si-
no por el buen inlenlo que me guia, y en
esle conceplo respondo d la galanle invita-
cion de V. al franquearme las columnas
de la CRONICA DE LOS CERVANTISTAS,

De poeo hi conozco el ilustrado articu-
lo de V. eriticando las adiciones & la his-
toria del Ingenioso Hidalgo D. Quijole,
por D. Jacinto M. Delgado; y por cierlo,
Sr. Mainez, que no puede censurarse con
mayor justicia y energia aquella desdicha-
da conlinuacion del libro inmortal. Siem-
pre he creido que cra una locura conli-
nuar el Quijote, mas que locura, un de-
livio, una insensalez. ;(Qué se proponen los
continuadores del Ingenioso Hidalyo? (At
bar la accion del poema? Pues & fe que ac-
cion mas acabada vy obra mas eximia y ¢
dondeada mo la ha producido nunca el it-
genio humano. Ya desde el capitulo LXX
(2.% parle) deja D). Quijole conocer su s
leza, cuando al porfiarle Sancho para qUe€
coma, le responde : Come Sancho amig®
sustenta la vida que mds que ¢ mé te =
porta, y déjame movir @ mi @ manos
mis pensamientos y de mis desgracias:
medida que la narracion adelanta, va aﬂe“}
tuindose mis v mas el abalimienlo 1_18_
héroe, y al llegar 4 la aventura quem®
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. .
psadumbre dio @ D. Quijote de cuanlas
asta entonces le habian sucedido, el leclor
presienl¢ ya el fin de la fabula, la que
ton tan hermosas pinceladas concluye Cer-
vantes describiendo la muerte [Ie';\_'mnsn
uijano el Bueno, que bien acreditd con
qus postreras palabras haber vuelto con
tanta {‘acshdﬂd‘ de loco d cuerdo. Y por mis
ge el Cura pidid al Escribano lestimonio
Hﬂ la muerte de D. Quijole, para quitar la
geasion de que algun olro autor que Cide
Hamete Benengeli le resucitase falsamen-
te & hiciese inacabables historias de sus ha-
aias, esto no ha sido parle para evilar
ue presunfuosos y malandrines historia-
dores ha}-’?‘n profanado la bien cortada
fola de Cervanles.
péS‘ugiéreme eslas reflexiones la leclura
de una larguisima conlinuacion de £l
Quijote, que se publicd en Francia a fines
del sizlo XVII. El Sr. Moran es el iinico
escrilor que yo sepa haya hecho mencion
de ella en su excelenle vida de Cervantes,
refiriéndose & una edicion de 1741, Pere
lo que lal vez ignoran algunos es, que el
tal Quijote anadido figura ya & la cola de
la raduecion de Fillean de S. Marlin, im-
Eresa en Paris el afio 1681. Despues se
an repelido las ediciones y en la mayor
parle de ellas aparece Filleau como traduc-
lor, sin embargo de que consta que ésle
slo ba traducido lo que eseribio Cervan-
65, y la continuacion ha quedado andnima,
S bien algunos la alribuyen a Rob. de

hailes, De esta manera £I Quijole conli- |

l

Wado ha circulado y circula por Francia |

tomo cebo para los ‘incanlos. |Hasta lal
Punto lega & pervertirse el gusto!

Figirese V., Sp. Mainez, que esla con- |

}:Hu§cinll se compone de sesenla y un lar-
BUisimos v pesados capitulos, y que es pre-

Lis{: la paciencia de Job para leerlos hasta

0, [Singalar alrevimiento ¢l de esle |

“nlinvador anénimo, no sélo por haber |

f:”l“]:ﬂ{mtln una tan sublime obra, si que
Yuélvlen por la manera que lo hace! le-
o g ¢ y desmenuza con la mayor osadfa

timo capitulo de El Quijote, v al lle-

gar & las hermosas frases con las que Alon-
80 Quijano el Bueno se despide de sus
amigos, las trueca y dice @ D. Quijote eurd
por fin, y volvid d su buen juicio, de mo-
do que era consultado y admirado por to-

dos sus vecinos, efe.

Con tal profanacion aclua esle flaman—
le conlinuador, bien como quien sobre de-
licada obra de finisimo oro, un pegole de
eslaiio encajara.

Haeer un delenido exiimen de esle Qui-
jote augmenté, relalar sus pesadas, invero-
similes ¢ inacabables avenluras, poner de
evidencia los muchisimos pasajes en que
s¢ vé una servil y baslarda imitacion de
lo escrito por Cervantes, y pulverizar, en
fin, tanlo afrancesado fantasma como apa-
rece en sus paginas, seria larea larga y
pesada y de la que ningun fruto creo pu—
diera sacarse. Ensayaré, pues, un rapido
bosquejo.

Dice un tal Zulema, por boca del conti=
nuador, que D. Quijole se enlrelenia ocio-
samenle en su aldea; que en una discu-
sion con el Cura, nuestro cxballero se de-
clard contra la diversion de la caza, y que
pasaba largas plalicas con Sancho, en una
de las cuales ésle le propuso se casase con
su hija Sanchica. (Habrase vislo alrvevi-
miealo de escudero!)

Sin més ni més, D. Quijole se vuelve
otra vez loco, Sancho quiere ser armado
caballero andanle, vy su amo, en un pesa-
disimo discurso, descarga su bilis conlra
el orgullo de los grandes. (Mejor eslaria
decir que . Quijote descarga su bilis con-
tra el continuador que lan mal parado le
pone. ) :

Pasy por alle la visita que Dorolea hace
a D. Quijole y & Sancho, visita en la que
eale ullimo se enamora de aguella prince-
sa (Dios mio, cuanlo disparate) ; v lle-
gamos al capitulo en el que D. Quijole ar-
ma caballero & Sancho, cuya ceremonia
lan solo es un pobre remedo de la graciosa
manera que tuwo D. Quijole en armarse
caballero.

Héteme aqui ya a D. Sancho Panza Iro-
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tando al lado de suex-amo; y dice el au-
lor e nos presagia una serie de exlra—
vagancias del ex-escudero. (Tiene razon!)
La primera la comele atacando a dos aves-
truces que le derriban y mallralan, de
manera que se cree vencido y muerlo
por mano de dos encanladores alricanos.
Llévanle 4 la casa mas proxima y aconlece
ser la de Basilio el pobre, casado con Qui-
teria la hermosa. En ella ambos caballe-
ros permanecen varios dias, durante los
cuales Sancho se embriaga varias veces
dice mil hoberias y habla de hisloria, de
milologia, de nigromancia y qué se yo de
cuanlo mas.

Como si no bastaran lanlas sandeces,
hicess la narracion mas pesada con un sin
name o de historias y episodios inverosi-
miles y fallos de coherencia, que el aulor
inlercala 4 cada momento, Pasémoslos.

Prosiguen nuesiros dos caballeros su
marcha ; D. Quijole se mele de rondon en
una herreria, que en su deliranie fantasia
cree es el infierno, y combale y aliuyenla
a toda lacohorle infernal ; sale del averno,

penelra en un bosque y lasuerte 'e lleva & |

salyvae la vida de una tal Eugenia y de su
espuso Valerio, viclimas de los ladrones.
En premio de lal hazaiia ambos caballeros
andantes son hospedados en el castillo de
los salvados esposos, en el cual les avienen
una serie de avenluras que quieren ser
remedo de las donosas burlas trazadas por
los Duques en la 2.% parte del Quijole. Las
que Valerio y Eugenia hacen &4 D. Quijole
son lontas ¢ inverosimiles en allo grado,

y no digo nada de las que sufre Sancho, |

pues con ser lan groseras rayvanen lo in-
decoroso. X

Aqui el aulor, en su prurito de remedar
punlo por punto la inmortal concepeion de
Cervanles, figura que el resto de la hislo-
ria de D. Quijole se perdio y luego fué en-
conlrado por un eriado del Duque de An-
jou, de cuyas manos pasé & las de un
francés incognilo, quien lo verlic & su
idioma.

Contintia, pues, la flamante novela y

GHRONIEA

Lo LI .
dice que al castillo llegaron unos Viajerog
y viajeras franceses, quienes por yig i
episodio relatan una larguisima histor .
salen nuevos personajes ; hay una megeq.
lanza de combales, en h_m (que foma lam-
bien parte una cuadrilla de ladrones.
aparecen como por encanto I). Femﬁndﬂ’
Dorotea, la Duquesa y el Duque; D. Qﬂi:

jole sufre a quema-ropa una descarga de

fusileria que no le hace mella, y & rengloy
seguido surge en cuerpo y alma un encay-
lador que lo revuelve lodo. Hay aqui,
Sr. Mainez, una confusion, y un balibup=
rillo imposibles de aclarar y que no sop
para descrilos.

Siguen las burlas en el caslillo; San-
cho no sabe hacer mas que embriagarse,
v, & gnisa de donaire, espela una arenga
conlra las mujeres, Hegando hasta el punle
de insullar & la Duquesa. (Un caballer
andante porfarse tan mal con las damas!
i Yade relro!)

Para dar variacion al cuadro, D). Quijo-
le de incognito desafia & Sancho. El lance
liene lugar en un bosque, y acompananle |
una porcion de lrasformaciones y desapa-
riciones, que mejor que avenluras parecen
comedia de magia.,

Conlinta el hospedaje en el castillo §
siguense varias historias relaladas por ung
francesa que pone de yuella y media alos
espanoles diciendo que enlre nosolros el
uso del punal y del veneno eslan muy €l
boga. D. Quijole (quién lo dirial ) acef
la esle piropo y aun remacha el clayo.col
las siguientes palabras : —Si, los franceses
lienen un [’muin de generosidad y de pro-
bidad, que los espaiioles no poseen; 10
confieso para vergiienza de la nacion.—
que si debemos confesar para verguend
del autor anénimo es, que al lal D. Qui
jote poslizo se le habian olvidado las leyés
de caballerfa, que lan viva manlenian ene
pecho de los caballeros la divisa : Pl
e, Amor.

En fin, sigamos el rastrillado, 10*'1__“0??
¢ incoherente curso de esta bajisonante W
loria, la cual nos cuenta que D. QUUOE
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b Gancho Panza, (preciso es ponetle el
n’ﬁ*y [odos los lnws_pu(les espanoles y
franceses pasan al castillo de los Duques
que esta alli en la \-'nc_'rlllilfni!. (Il‘u_rtim'st-{ Y. al
qulor eslos ervores geograficos. ) Aqui es de
serla falta de yerosimilitud de esta adicion
al Quijote ; aqui s de ver hasla donde lle-
an suinsulsez y sus disparales. El menor
de ellos seguramente es la narracion de una
cila amorosa convenida entre Allisidora y
gancho; refalo inverosimil en alto grado,

e esta avenlura lenga un final cortado
guisa de encanlamenlo.
Mas esto no es nada para lo que sigue.

Don Quijole y Don Sancho Panza, pasean- |

do por uno de los parques del caslillo de
la Duquesa, se encuentran de manos & bo-
ca con la de la cueva de Monlesinos ; pe-
nelran en ella, v alli les avienen en tro-

pel imumerables avenluras, por no decir |

desventuras. La lierra se abre vomitando
llamas y demonios (sic) con una serie de
migicas visiones donde aparecen y desapa-
recen Merlin, ¢l sabio Freslon, un encanla-
dor llamado Parafaragaramus, Pluton, Mi-
108, Radamanto v olros; la cueva selras-
forma de mil maneras, y todo se reduce a
ltuenos, lamas, demonios, derrumbamien-
los y confusion; formando una amalgama
e escenas inverosimiles las unas, exira-—
vazanles las olras, inconexas las mas vy
tinguna ingeniosa. Todo eslo para prepa-
far el desencanto de Dulcinea. Qué desen-
cnlo! Despues de mil mulaciones y lras—
lormaciones propias sélo de un especlacu-
0 de magia, aparece la misma /éym‘ﬂ, el
108tro mismo, el mismo aspeclo, la misma
sonomta, la perspectiva misma de Aldon-
@Llorenzo. Si sefior, el medio mis expe-
10 que el aulor anénimo encuentra para
Eﬁﬁﬂ_ﬁanlur 4 Dulcinea es la aparicion de
;isl{mza Lorenzo en carne y hueso, & cuya
m:‘ U Quijole queda absorlo, sobre
'+ Ciando le dicen que para siempre de-
o enunciar § sy dama, porque ésta va
1 dcerse monja. Confesemos que desen—
Mas insulso no lo hay.

Por mis que deba lomarse & ¢l nza esa
indiscrela conlinuacion del  Quif fe, no
puede ménos de reprobarse con indigna=
cion el modo como se profana ese ideal
[lamado Duleinea, que consliluye uno de
los mas bellos florones de la joya que nos
legd Cervanfes. Se le profana, si, porque
desde el momento en que Dulcinea apare-
ce como personaje corpéreo que habla y
se mueve, desaparece el encanlo de ese

| tipo que con lanta sublimidad nos deseri-
cnya mala impresion no se borra por mas

be Cervanles, y que por lo mismo que es
lipo ideal, el lector no le venile oye sino
bajo el velo del encanlamenlo, ora sea és—
te debido & la indusiria de Sancho, ora
aparezca fingido por el paje de los Du~
fques.

Para acabar de una vez el exa:ien de la
portentosa conlinuacion diré que por ini-
cialiva de los Duques han llegado al cas-
lillo, ademas de Aldonza Lorenzo y su ma-
rido, (jDuleinea casada!) el Caray el by -
bero, un sobrino de aquel, Teresa Panza
y su hija.... en fin, Argamasilla en peso.
Una vez reunidos, lodos conlribuyeron al
desencanto de Dulcinea y regresan & su
lugar. D. Quijole v Sancho a su vuella
beben del agua de una fuenle que ellos
toman por la del olvido, y que real y elee-
livamenle causa la muerle & D. Quijole.

Ahi tiene V. bosquejada, Sr. Mainez,
una de las mas pesadas conlinuaciones del
Quijole. En ella esta desfigurada el lipo
de D. Quijole, mallralado el de Sancho, y
desconocido el de Duleinea; en ella falta
de lodo punto el gracejo, el donaire y el
sublime chisle que & manos llenas prodigo
Cervanles en cada pagina de su libro in-
mortal; ella es, en fin, una adicion indign:
de figurar ni siquiera a la cola del Inge-
nioso Hidalgo, v acredila una vez mas que
Cervanles es inimitable.

Tacheme V. de pesado; pero permilame
una nola de las ediciones que de esle Qui-
jote conlinuado he vislo yocupan un lu-
gar en mi modesta biblioleca cervinlica :

Histoire de Uadmirable Don Quichotle,
suivant la copie imprimée @ Paris chez
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Claude Barbin, MDCLXXXI, & lomos, y el
5.” impreso en Amslerdam. .

Con la misma porfada hay la_edicion de
Amsterdam, Pierre Mortier, MDCXCV, b
tomos, con la parlicularidad de que en esta
edicion la continuacion esta (runcada, pues
s0lo llega al capitulo XXXI.

Histoire de Uadmirable Don Quicholle de

la Manche. Traduite de | Espagnol de Mi~ |

chel de Cervantes. Nouvelle edilion, revue,
corrigée el augmentée, Paris, par la Com-
pagnie des Libraires, MDCCXIII avec pri-
vilege du Roy, 6 lomos con laminas de
Anloine.

Esla misma portada llevan las siguien—
tes ediciones:

Paris, par la Compagnie des Libraires,
MDCCXX 1L, 6 lomos, liminas de Anloine.

Paris, ches David Pére, MDCCLIV, 6
tomos, laminas,

Paris, chez Fr. Dufart, an VI (1798),
k tomos, laminas de Goypel.

Histoire de Uadmirable Don Quichotte de
la Manche, truduite de lespagnol de Mi-
chel de Cervantes. Enrichie des belles fiqu—
res dessinées de Coypel et gravées par
Folkema et Tokke, @ Amsterdam et a Leip—
zig, chez Arkitée et Merkus, MDCCLXVIII,
6 lomos.

Histoire de Don Quichotte de la Manche,
traduite de l'espagnol par Filleau de San
Martin, Paris, A. Santelet et C.ic 1826, 6
lomos.

Siguen con igual portada eslas olras:

Paris, au Bureau de la Bibliotheque
choisie, 1830, 5 lomos,

Paris, chez Boudon, 1837, 3 lomos con
laminas, de Charlel.

Avenlures de Don Quichotte de la Man-
che, par Michel de Cervantes ; edition re—
vue et corrigée par M. Uabbé Lejeune ;
lustrée de 20 grands dessins par M. M.
Nanteuil, Bouchot et Demoraine ; Nouve—
le edition, el nowvelle traduction, Paris
E. Ducrocq, 1.844, un lomo. ;

Les principales aventures de Uadmirable
Don Quichotle representées en figures par
Coypel, Ricartle Romain, et autres ha-

CRORIOA

—

| biles maitres ; avee les explicationg deg

XXX1 planches de celle magnifique coffep_
tion, lirdes de l'original cspf.'.g-.'w{ de Migue|
de Cervantes, a la Haya, Pierve de Hopgy
1746, un tomo foleo. ( Dos de estas pro.
ciosas laminas represenlan avenluras (g
la continuacion anonima. Laslima grande
que hombres de lanlo genio  malgasthray
su tiempo en iluslrar una cosa lan mala, )

Las mismas laminas con lexlo holaps
dés. In ’s Hage, By Pieter de Hondt,
MDCCXLVI, un lomo foleo.

Las mismas en francés. A Liege, cheg
J. F. Bassompierre, Imprimewr de Son
Allesse, MDCCLXX VI, un lomo foleo,

Es nolable que el Sr. Navarrele, alcitar

| en su imporlante catalogo las ediciones de

la Haya, de 1746, no haya indicado algp

' de la parle conlinunada.

| curo y por consecuencia de

Si mis muchas ocupaciones me lo per-

milen, pienso publicar mas adelante un

catalogo de lodas las ediciones conogidas
de las obras de Cervanles. El Sr. coronel
Lopez Fabra le remilird en breve unalis-
la que vendra & ser la vanguardia de mi
proyeclo.

Baslanle he molestado & V., Sr. Mainez:
aceple la expresion de sincera deferencia
CON (Jue es suyo a. y s, 8. (. b. 8. m,,

Leororvo Rius.

[ N ok [ L

CAZA MENOR.

AR L A PP P A P S

I

Sr. D. Ramon Leon Mainez,

Director de la Crgsica bE LOS CERVANTISTAS:
Jaen, 12 de Mayo de 1872.

Muy sefior mio: Soy un cervanlista 0bs
pm;uistmaé‘-.l“'
ces. Leo el buen periodico que
v sin duda me ha lentado el []emanlﬂa
poniéndome la pluma en la mano, F“;ﬁ
enderezar & V. los presenles renglones. 52
afeclo 4 Cervanles se reduce i leer de cual
do en cuando & D. Quijote y a reirme

Y. dil'[g'e! :
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an sabrosa historia. Porlo dicho Oﬂl{llﬂfll'il.
y, que calzo pocos puntos en esto de crili-
a liieraria, ¥ que soy hombre de los de
i la pala 4 la'lana, 6 de al pan, pan, vy al
ino, vino.

v'mfédas eslas salvedades vienen al fanlo
do que se digne V. ejercer conmigo, por
sor su préjimo, la lercera obra espiritual
de misericordia.

Sabra V., Sr. D. Ramon, que ha llegado
4 mi poder un cuaderno impreso en Seyvi-
lla (Hijos de Fe, 187?3 que [rae por apén-
dice varias poesfas en honor de Cervanles,
leidas anle la Real Academia sevillana
de Buenas Lelras el 23 de Abril de 1872,
aniversario de la muerte de dicho eseritor.

En Dios y enmi anima aseguro a V. que
alli encuentro cosas muy buenas y muy
bien dichas; pero segun mis cortas luces
hay algun que otro ligero lunar que some-
o4 la consideracion de V.

Lo primero que hallo es un ritulo que
dice :

AL ILUSTRE ESCRITOR
MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA.

Entiendo que sobra el primer renglon.
Lo de ilustre eseritor no me hace chispa de
gracia, pues el lal adjelivo se aplica hoy
d cualquier pelafustan, siendo frecuentisi-
mo hallar en mil gacetas aquello de mi
tlustre amigo Pedro Perez, el ilustre publi-
asta Juan Gomes, elc., etc. Me parece que
hay cosas que por sabidas deben callarse,
Yereo que a muy pocos agradaria leer en
tabeza de articulos en prosa 6 verso ren—
glones diciendo :

Al Hustre militar
Gonzalo de Cordoba:

Al Hustre pintor
Rafael de Urbino:

Al Hustre conquistador
Hernan Corlés :

Al Tlustre naveganl(e
Cristobal Colon:
ele, ele, ele,

A Y., sefor de Mainez, le loca dar un
firman para que al aulor del Quijote se le
Hame Cervantes, & secas, sin darle mas dic-
tados ni titulillos de colegios ni reclorias.

Otro epigrafe hay que mejor baila. En
¢l se nos dice que los versos van endere—
zados

A MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA,

wspirado intérprete de los elernos lipos
Owijote y Sancho.

El haber suprimido en esla oracion el
tratamiento del Hidalgo Manchego, me ha-
ce el mismo efecto que lamar D. Roci—
nante & su caballo. Pero hagase V. cargo
que no he dicho nada, y adelante con los
faroles.

1Qué ideas lan nuevas y lan sabias y
fan erudilas y lan galanas hay en algunas
de las composiciones que lengo a la visla!
MireV., Sr. D. Ramon, que aquello del ca-
mino de los astros que van

En circulos de fuego resbalando

vale un Perti. Si yo fuese amigo de Puja—
zon, de Encke, de Andri, de Marquez 0
olro estudiantillo de las cosas celesles, ha—
bia de darle cuenla de eslos cireulos, de
esle fuego y de eslos resbalones, para que
anolasen sus obras ¢ hiciesen quemar las
paparruchas que dejo escrilas un tal Isaae
Newlon.

Y & propdsilo de Astronomia : ¢ sabe
usled el cuento del cangrejo?—Alla va por
si V. no lo recuerda.

Examinabase un chico, algo cerrado de
mollera, y le pregunlaron la definicion del
cangrejo. EI muchacho respondio que era
un pes colorado que andaba hdcia atrds.

derfectamente, replicé el profesor : una
pequeia correccion hay que hacer & lo di-
cho por V., pues el cangrejo ni es pez, ni
es colorado, ni anda hacia atrds. Por lo
demas, su respuesla de V. es exacla. Esto
creo yo que podemos decir de esos resbala-
dizos circulos de fuego por donde iran los
pobres astros mareados, sudando la gola
gorda y expuestos & lropezar y & romperse
el bautismo.

17
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Siempre habiamos creido que D. Juan
de Auslria montaba en Lepanlo una galera
6 galeon 6 galeaza 6 como se llame. Pero
hoy sabemos que iba en

Velocisima [ragala.

¢Seria de hélice?—; Laslima que lal no-
licia se escapase 4 la diligencia de D. Ga—
velano Rosell, historiador del combale de
Lepanto y 4 la erudicion de D. Javier de
Salas, aulor de un imporlanle escrito sobre
Ja marina espafiola en la edad medial [Buen
par de mocosos seran esle par de acadé—
micos que ignoraron la exislencia de velo-
ces fragalas en el XVI° siglo !

Hablandose en otra composicion del en-
lierro de Cervanles, se escribe que

La [unebre comilive
Recorre calles y pluzas....

La conduccion del cadaver debid ser por
el camino mis corlo, v no dando rodeos a
modo de procesion. Alla Mesonero Roma-
no sacara gran provecho de esas plazas
que mediaban desde la casa de Cervanles
hasta las monjas Trinilarias, y las afiadird
4 los viejos planos de la corle vy 4 su cu-
rioso libro El Antiguo Madrid.

+Y qué diremos de la losa colocada so-
bre la sepullura del aulor de El Quijote
con la lelra de

Miguel Cervantes Saavedra
En este silio descansa ?

i Bendilo sea Dios! ;Pues no es mala
broma la que nos ha dado un lal Roca de
Togores, marqués creo que de Molins y di-
reclor de no sé qué academia de la corle!
Esle buen sefior busca, registra, inquiere,
escudrina, y publica un libro intitulado La
Sepultura de Miguel de Cervantes, sacando
or consecuencia que no sabe el rincon de
as Trinitarias donde se bhallan los reslos
del Manco de Lepanto. Sefior Marqués, |e
diria yo & conocerlo y tralarlo, sefior Mar-
qués, avive el seso y despierte; abra V. E.
los ojos ; vea V. E. esa losa y ese lelrero
v queme V. E. su libraco, que ya es del
todo inhlil para los cervanlisias.

CRONICA

Leaf PEE -
Caleulo, Sr. D. Ramon, que odag eslag
sequeneces deben ser licencias podlicas -"1
Ias cuales mi tosco paladar lilerario ng pg;
acostumbrado por 1o parco que son
usarlas, uno que dicen Angel Saavedry
olro que nombran Anlonio Hurlado, ayg,.
res de variascoplas 6 versillos que suglg
leer en mi ralos de ocio. Tambien podeg
ser que lo que & mi me parece mal seay
lunares, que a las veces acrecienlan lg lep-
mosura del rostro que los liene.

Y con todos los perdones y con loda |y
vénia de ordenanza, permilame V, que l
diga mi senlir sobre la especie de maniy
poética de que se halla poseida una grap
parle de los escrilores espafoles, manfy |
que produce al Parnaso

Vates de mucha paja y poco grano,

Que el que mds ha compueslo (res euartetas,

Y el que ménos ignora el castellano.

Escucheme V., Sr. D. Ramon. Cuands
la guerra del moro en 1859 y 1860, la
Academia Espanola anuncié premios para
la mejor poesia sobre dicho punlo. Se pre-
senlaron cincuenla 6 sesenla composiciones,
y en cambio mas de una vez ha lenido di-
cho Cuerpo lilerario que relirar los lemas
formales puestos & concurso & causa do
no haberse hallado oposilores.

La musa ibérica siempre esld fuera de
cuenla para el parlo, siempre liene la es-
copela monlada. Se coloca la primera pie-
dra de un puenle, de una garita 6 de un

hospital..... versos : se hunde el pantano
de Lorca..... versos : se gana la balalla de
Bailen..... versos: se pierde el combale de
Trafalgar..... versos y mas versos. A0

crea V. que yo soy enemigo de la mili-
grosa ciencia de la poesia ; nada e esb.
Las obras de Horacio, Calderon, Espronce=
da, Beranger, Zorrilla, Selgas y olros, S0

lectura favorila para mi, Las composicio=
nes de Ventura de la Vega, de I urtado,

de Serra, de Harlzenbusch, elc., dedicadas
& Cervanles, las hallo o singularisim®
mérito y dignas de enlallarse en hronces ¥
esculpirse en marmoles para memoria en
lo fuluro.
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Yo lo que qniern t_le(r-ir, es que para los
aniversarios cervanlicos deseo arliculos
de ardimbre que los lejen Gamem, el
poctor Thebussem, As.@naim, Mainez, Ca-
pallero, Anlequera, Gesareo Fernandez,
(aslro, Barrera, Tubino, Campillo, Benju-
mea, Barranies, ele., ele. El que no pueda
wanlo, arrime una simple papelela biblio—

sfica de cualquier obra del Manco 6 de

las que con ¢l se relacionan ; pues con eslo
comple y queda como bizarro y generoso.

Haya en la granja cervanlica pan, car—
e, vino y aceile; quiero decir, riqueza
silida y de provecho. Admilanse, que no
soy lan ingralo ni llevo las cosas lan por
los cabos, admilanse, digo, rosas y clave-
es, nardos y violelas, canarios y ruiseiio—
res; vengan planlas y aves que recreen
la yista, que embalsamen el aire y que
deleilen al oido ; pero que eslo sea con su
goenla y razon, a fin de que ni loda la ba-
raja se vuelva ases, nilodo el monle se
convierla en orégano.

Darcuarlel & poesias medianas es abrir
camino & las malas; es poner la tenlacion
hasla en mi. Si sefior, Sr. de Mainez, has-
la en mi que jamas he podido medir un
verso. Cargado de afios, de achaques y
de ignorancia, podia ocurrirseme decir :

A CERVANTES:
(Sin tlustre)

Polente nitmen de eternal belleza,
Genio inmortal de Ia nacion hispana,
Perddname esta entrada de pavana,
Perddname, por Dios, Lanta llaneza :

Oue conlemplando yo Lu gentileza
En el nfiido alhor de la manana.. ...

Yen fin, por este 6rden, misica y tono,
¥ €00 mas 6 ménos trabajo, ir hilvanando
E:TUEIE‘?'-HS, que en lo malas lendrian olras
i 45 compaiieras que andan por esos

l;'g:}liml;lel[)ms estampadas en papeles pu-
i busque V., por ejemplo, La Crd-

t Mercantil de Valladolid (Enero 1870)

allard V. Jas siguienles esirofas :

Aunque es mi vida en la aldea
Vida propia de la muerte,
Me eonsueln v me recrea,
Triunfos del genio saber :

El tiempo con mano fria,
. Blanquea, mi eabellera;
Mas la santa poesia,
Es mi placer divinal.

Eslo y mis se eseribid en elogio del dra-
ma Genio y Poder, donde figuraba Cer—
vanles como el principal personaje. Creo
que aun cuando en el boton que doy por
mueslira exisle poco del estro de Byron, de
la valenlia de Herrera 6 de la dulzura de
Garcilaso, sin embargo, encierra lal méri-
lo, que deben no s6lo abrirse y manifestar—
se los caslillos, sino aparlarse los riscos y
dividirse y abajarse las monlafias para da-
lle acogida.

Apurado estaba yo sin saber qué final
pondria & la presente epistola. Pero como
Dios acude siempre a la mayor necesi-
dad, acaba de depararme la divina Provi-
dencia el namero 56 del excelente periddi=
co La Ilustracion de Madrid. Alli leo, en
un buen articulo del discreto Fernandez—
Flores, este parrafo:

«Tambien en Valencia v en olras varias
ncapilales se ha honrado la memoria de
»Cervanles, y lengo singular placer en ha-
»eer particular mencion del modo con que
»lo ha solemnizado el Afeneo Tarraconen-
»se de la clase obrera, el cual ha publica-
»do un namero de doce paginas que con—
»liene notables articulos dedicados al Qui-
»jole y & su autor; niimero en que advier—
»lo como cireunslancias excepeionales, y
venlre olras, que los arliculos aparecen
plirmados unicamenlte con iniciales y QUE
»NO CONTIENE VERSOS.»

Si V. no me entiende yo no s¢ como lo
diga, no sé mas, y Dios sea conmigo. El
guarded V., como desea su alenlo servidor
y capellan q. b. 8. m.,

Aronso Manworeso v PENAscO.

— AN
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Bl, ANIVERSARIO DE LA MUERTE

EN NUEVA YORK.

Pacos momentos hemos lenido en la vi-
da lan grales como los que pasamos dl
leer los periddicos y carlas que nos anun-
ciaban haberse ue?ehrmin con singular
enlusiasmo, en la capilal de los Eslados
Unidos, el aniversario de la muerle de
Cervanles.

Alli existe una plévade de espafioles,
ilustres todos, porsu lalenlo, 6 por sus
riquezas, 6 por su aclividad industrial, 6
yor sus conocimientos mercantiles, los cua-
es no podian ni debian echar en olvido
la solemne fecha del 23 de Abril de 1872.

D. José Ferrer de Coulo, caslizo y ele-
gante hablista espanol, fué el Direclor de
la fiesta literaria verificada en la capilal
de la poderosa repiblica.

El Cronista, periddico escrilo en el idio-
ma de Cervanles, y cuyo propietario es

el anledicho literalo y palriola, invilé en |

su numero del 23 de Abril & lodos los his-
pano-americanos, amantes de las lelras
espafiolas, sin dislincion de malices, & una
reunion de ocho & doce de la noche, para
honrar la memoria del autor del Quijote.

Asi se efeclud, superando el éxilo &4 las
mas alhagiiefias esperanzas que se conce—
bian.

No sélo los espafioles residentes en Nue-
va York, sino represenlanles de la Améri—
ca del Suryde la Cenlral, nicaragiien—
ses, chilenos, peruanos, habitanles de olros
paises del nuevo mundo, compalriotas
nuesiros de Cuba y Puerto Rico, todos se
apresuraron a corresponder 4 la galanle,
a la noble, & la elevada invilacion del es—
clarecido propielario del Cronista de New-
York.

Dos magnificas eslainas, una de Cer-
vanles y olra del Quijole, posee el Sefior
Ferrer de Coulo, lo cual demuestra la ve-
neracion que esle doclo escrilor profesa al
mayor ingenio del mundo.

A los pies de la eslatuna del

-
aulor (g

OF CERVANTES ‘ Ingenioso Hidalgo habia una preciosy o

rona blanca de claveles con el nombrg dq
Cervantes, hecho de rosas diminulas ¥ con
enlace de einlas de los colores nacionales
Tambien e notaba en la mesa de la osla
(ua los dos bellisimos tomos de El Quijote
de la edicion de Tomas Gorehs (Barcelo-
na), y siete entregas de la inimilable egj-
cion foto-tipografica que esla haciendo do
la primera del Manchego Hidalgo el sefop
Lopez Fabra.

Despues de un discurso inaugural del
duefio de la casa, lan bueno como lodo 1y
que pronuncia 6 escribe el Sr. Ferrer de
(Couto, recitaron poesias, 6 leyeron com-
posiciones en prosa, 6 hablaron algunas
palabras alusivas a la liesta los Sres. Don
Evaristo Casariego, Mayans Llado, Cuyas,
Fehevarria, Millan, Verea, Montealegre,
Naranjo, Herques, Hava, Marlinez, Pa-
lanca, Granados y Reynés, dando todos
muestras senaladas de su palriolismo, in-
genio y cultura.

Hé aqui la preciosa poesia escrita para
conmemorar el aniversario por el distin-
guido lileralo D. Arturo Cuyas y Ar=
mengol :

TRIBUTQ A LA GLORIA.

Pusiste tan bien los de-
v con tan buena fortu-
que es tu libro sin dispu-
el mejor entre los hue-.
No hay lengua en el mundo ape-
en que no esté tradoei- ;
no es completa sin tu li-
la biblioteca mis sa- ;
i hay hombre medio ilustra-
que no lo haya relei-.

Espafia muerto te llo-,
y sin embargo estds vi-,
porque tn alma estdt en tu li-
y por ¢l liabla tu bo-.
No es posible que se ago-
su lozania y frescu-,




DE LOS CERVANTISTAS.

133

que { eada nueva lectu-

se encuentran nuevas helle-
y & medida que es mis vie-
mayor interés procu-.

Te fuiste con pids de plo-
cuando eseribiste este li-

y tuviste tan buen jui-
en pintar 4 Don Quijo-,
medio ¢nerdo y medio lo-,
que hiciste el vivo retra-
de medio género huma-,
v aun hoy existen algu-
que pueden de tu pintu-
pasar por origina-.

Tiene el genio valenti-,
pues hombres hay con dos ma-
que nunca hardn las haza-
que hacer con una has sabi-,
Con galardon mereei-
te ha compensado la glo-,
que inmareesible coro-
ha colocado en tus sie-,
haciendo imperecede-
de tu nombre la memo-.

Finalizada la reunion literaria, los ar— |

lislas espafioles Ramirez v Martin, cauti-
varon & los concurrenles, haciéndoles oir
por fin de fiesla nuestros bellisimos aires
nacionales. A la una de la noche se dié por
lerminada la  solemnidad celebrada en
Nlltf.va York en honor de Cervanles. Un en-
lisiasla cervantista de aquella ciudad nos
dlce‘ fque la repeticion de reuniones lan
Palriflicas esla asegurada para los aiios
sucesivos, de lo cual nos holgamos extre-
madamente, :

Rés}anns ahora, dntes de cerrar este bre-
1¢ articulo, enviar nuestra mas sincera en-
lﬁl'ilb_liena A lodos los que supieron [oar
an dignamente al Principe de los ingenios
f extranjero pais el 23 de Abril proximo
Pasado, Y se la enviamos muy especial-
;“;ﬂlle al Sr. Ferrer de Coulo, quien, si
: a“'“l?se va conlraidos bastanles titulos
N g:lecnf de todas las personas ilustradas
s 8 Cdsllzosrescl'llns y su cullo hicia

dnles, hastirale para su gloria y para

grangearse la eslimacion uninime de sus
concindadanos la enlereza, conslancia y
palriolismo con que defiende los infercses
de Espaiia en la capilal de los Eslados
Unidos.

Ramon Leon Mainez.
© Cidiz, 19 de Mayo de 1872.

— gt

UN EXPUESTO.

s

El presentado por el Sr. Roselly para
que una de las calles de Cadiz se denomi-
nase de Cervanles, y de cuyo documento
nos hemos procurado copia, esta redactado
en los siguienles términos :

—Exemo. Sr.—El Regidor que suscri-
be, en visla de la brillantez y lucimiento con
que nuesira ciudad, por la eficaz iniciati-

| va de un lilerato distinguido y grande

admirador del genio inmortal de Cervan—
les, acaba de dar un publico (estimonio
de su enlusiasmo hacia esla legitima glo—
ria nacional en el aniversario de su muer—
le, & cuyo inolvidable aclo se asocié dig-
namente V. E., dando una prueba ma: de
la ilustracion que le distingue, tienc el
honor de proponer que, para eslimulo de
la juvenlud y para que los exlranjeros que
con fanta frecuencia visilan este puerto
vean el aprecio que Cadiz tributa & la me-
moria de los preclaros escrilores, una de sus
calles lleve {[e hoy mas el nombre del va-
leroso Manco de Lepanlo, gala de nuesira
Espafia y admiracion del mundo enlero.
SiV. E., como no puedo dudar de su amor
4 las lelras, se sirve aprobar la proposicion
que me cabe la honra de hacerle, creo que
pudiera darse la denominacion de Cervan-
les & las calles del Jardinillo y del Oleo
que solo forman una, con lo cual lambien
se haria desaparecer esla irregularidad.
V. E., sin embargo, acordara lo mas acer-
lado.,

Cadiz 30 de Abril 1872.—Exemo. Sr.—
José Rosetly y Pranz.—Sesion del 30 de
Abril de 1872.—



134

El anterior expuesto fué aprobado al
punto 6.° de dicha sesion, felicitandose al
aulor por la oporlunidad del pensamiento.

Ya hoy las calles del Oleo y del Jardi-
nillo han cambiado sus anliguas denomi-
naciones por la de Cervantes.

AU A re—

UN ARTICULO CURIOSO.

AR RS AR AR A AR

Como prometimos en nueslro Suplemen-
to del 25 de Abril, trascribimos en el pre-
senle numero el articulo que, dedicado al
Director de la Crénica, publicé el 23 de
dicho mes el Boletin de la reproduccion
foto—tipogrdfica de la primera edicion del
Quijote.

élo aqui:

—Al Senor D. Bamon Leon Maicez, Director
de la Croxcs DE LOS GERVANTISTAS.

CADIZ.

Mi distinguido y buen amigo ; £l Bole-
tin de la Reproduccion Folo-lipografica de
la primera edicion de D. Quijole de la
Mancha no cumpiiria su deber si, en esie
dia memorable, no procurase acrecenlar
con su deébil eoncurso el (ribulo de ala-
banzas y simpalias que se elevarian hoy en
memoria del HOMBRE SN 16UAL & quien ren-
dimos constante cullo.

Siguiendo V., con sumo saber y grande
acierlo, el camino que nos ha trazado nues-
tro erudilo y eminenle amigo el Dr. The-
bussen, en el arle de hacer conocer y amar
al inmortal Miguel de Cervanles v sus
obras, ha logrado que la Crénica vE 108
CervantisTas sea el clarin que anuncie,
aviye y acrecienle el entusiasmo con que
sera solemnizado el aniversario de 1872,

Mucho deben agradecérselo las lelras v,
con especialidad, el buen conceplo que con
ello adquirird nuestra patria.

_En Espafia, — es seasible, pero lambien
hidalgo el reconocerlo— ha sido hasla aho-
ra mayor el numero de encomiadores. de
Cervantes que el de los lectores de sus

CRORICA

obras: v (sin necesidad de trisles comey-
tarios), Ta empresa laudable que ha ep.
prendido la CroNicA, acaso  conseguirg,
con el tiempo, que la Estadistica no nog
gea, como en la aclualidad, tan adversy,
Prueba al canlo. k

Fstado del wimero de ediciones de 1. Quijole, g
cuya publicacion se tiene eo nocimiento y se mey- {
clonan en lista seperada.

-

(ypisys| PRESAS EN EL EXTRANIERO|
s | DT
: -r:\:!sl'..x'.y. B castellano | B otros ibiomss E
XVII | 13 12 | o i
XVII| 25 9 k6 80
XIX |49 ] 28 | T2 1M
Toiales | 877 19 ! 152 974

POULAGIONES DE ESPANA EN QUE SE HAN PUBLICATO
EBICIONES.

i Madvithicums o lemsanoes L
» Barcelona . kil

v YAlontia, « .o < sk \
» Zaragoza, . 2 ’
» Sﬁ\fi‘l]i.l. & ' . 2
» Tarragona. . . . 1
» Argamasilla. . p)
Torar. 87
POBLACIONES DEL EXTRANIEROENQUE SE HANPUBLICADD
EDMICIONES. |
Amberes.—Amsterdam.—Berlin. —Bé-
sanzon.— Boston.— Bruselas.— ]}urdeDSa ‘
—(openhague.— Cothen.— Dublin.—
Haya.—Edimburgo.—Francfort sur M-'I" ‘
Glasgow.—Hildburghausen. —Konisghers |
— Leipsick. — Lishoa.— Londres.— Lion. |
—Milan —Nueva York.— Paris.— Pfor-
zheim.— Roma.— Rouen.— Salishurys= l
SIm:ku!mu.—Slnlt;;'eu'l.—-Tuurs.-—-Ull‘eﬁ '
—Userlun. —Venecia, — \eimar. {

RESTMEN.

> : 87
De 278 ediciones se han [)l'll)!lc{ldﬁ
en Espaiia v 191 en olras naciones.
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pe i1 poblaciones en que se han dado
'.Iul dichas ediciones, 7 son de Espaiia
a4 de olros paises.
Fgﬁl progresion de 49, 80 v 149, de las
oliciones que se han eslampado en los (res
siglos indica la crecienle aceplacion que
-

jiene la obra.

Al anunciar la ﬂnqun los f}if'urﬂn[qs
qmlos en que se celebrara esle aiio ¢l ani-
varsario, decia :—el Aleneo Catalan (Bar-
elona), Segun N0S asegura un- entusiasla
cervantofilo de aquella capilal, verificara
o 23 de Abril sesion exlraordinaria en
ponra de Cervanles.— .
‘Una circunslancia inesperada ha sido
causa, sin duda, de que no se realice el

atto. El Aleneo se halla en los momentos |

e que cambia de nombre (se denominara

Aleneo Barcelonés), de junla direcliva y |

{e edificio ; v como la Academia de bellas
lefras celebra sus reuniones en el mismo,
evisle, para ambas corporaciones, la im-
posibilidad de celebrar una sesion con la
esplendidez que acoslumbran. Sin eslas
eoincidencias es seguro que los deseos de
la Cronica se hubiesen cumplido, pues en
ocas poblaciones habra mayor numero de
Eervanl.istas, ni mas decididos para acre-
ditarlo lanto con hechos como con pala—
bras.

No necesita mi ciudad nalal las frases
e este Boletin para dar a conocer su va-
lia cervantica; pero ya que las lendencias
Qe la Cronica son las de demoslrar el es-
pitilu que anima por su idea & diferentes
poblaciones y cenlros lilerarios, no incur-
Iiré en falla de entromelimiento apoyando
la demoslracion con algunos dalos y ci-
lando olros, aunque solo sea como signo
Ue agradecimienlo y en manera alguna
t0mo comparacion molesla. P

han impreso en Barcelona 20 edicio-
Ues de las 87 dadas @ luz en Espafia, y
“lre ellas, algunas como las mas perfeclas.

En el siglo X Vil se producen dos edicio-
Es, en el XVIII Ires, y en el XIX quince.

inaugurarse la edicion aclual so-

lemnizan el aclo las asociaciones indica-
das Aleneo y Academia, y conlribuyen &
la brillanlez del acto, con sus produccio-
nes, varios escrilores calalanes 6 residen—
les en la ciudad.

La junta Direcliva de la Exposicion ge~
neral Calalana recompensa con medalla de
bronce la_edicion Folo-Tipografica, y la
Sociedad Econdmica Barcelonesa de ami-
gos del Pais la concede el DIPLOMA DE
ADHESION y el uso de su ESCUDO.

En la misma Exposicion fizura el si-
guienle dato:—De cada cien espaiioles que
prolegen hoy esla edicion, 27 residen en
Barcelona.—

Los periddicos de esia ciudad, y prin-
cipalmente el Diario, que es el decano de
la prensa espafola, auxilian, esponlanea-
menle, los lrabajos de esta edicion con sus
elogios.

Al proyeclarse iluslrar con cien lami-
nas la presenle edicion se piden dalos so-
bre las que hay, y resulla que la Bi-
blioleca Nacional, & la cual esla edicion
folografica debe su existencia, posee 22
ediciones con grabados, y en esla ciudad
ofrece, para dicha obra, el Sr. D. Leopoldo
Rius, de Barcelona, elusode su magnifi-
ca Biblioleca cervanlica, rica bajo lodos
conceplos, compuesla en Febrero ullimo de
78 ediciones de D. Quijole y en la actua—
lidad de 130, dalo que, mientras no se
presenle olro mas avenlajado, demuesira
que la mas numerosa coleccion de edicio—
nes del Quijote, en Espana, se halla en
Barcelona.

El Sr. 1. Jos¢ de Palacio y Vilery, resi-
denle lambien en esla ciudad, poseedor de
algunas ediciones que no exislen por aho—
ra en la Biblioteca del Sr. Rius, hace igus!
ofrecimiento, v enlre ambos reunen sufi-
cienles originales para que pueda inlenlar-
se aquel proyecto. Para ello era indispen—
sable el conocimienlo exaclo de las edicio-
nes que se han publicado. Dichos sefores
han facilitado los mejores dalos para for-
mar una LISTA INDAGATORIA, la cual,
esparcida por las principales bibliolecas,
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libreros y cervanlistas del orbe, _vnlvel:{t
4 su origen para que el mundo literario
pueda saber, con cerleza, las edieiones que
ge han hecho de la obra inimilable de Cer-
vanles. Los anleriores dalos demuesiran, y
ese es mi objelo, que Barcelona es cer—
vanlista.

Como final, y en celebracion de este
aniversario, diréé usted: 1 ° que la edicion
ha lerminado ya los dificiles (rabajos de
fotografias y grabados o clichés, y sdlo
falta la impresion de las ullimas enlregas,
con lo cual se halla plenamenle asegurada
su conelusion : 2.° que lendra, probable-
menle, por complemenlo, ademas de las
laminas, lasreproducciones en CIEN IDIO-
MAS 6 DIALECTOS del capitulo 42, 6 sea
los Consejos, para el alma, que dié Don
Quijote a Sancho antes que fuese a go-
bernar la insula. Se tomardn las péaginas
en dislinlos paises y se imprimiran en Bar-
celona, como lo ha sido la edicion primi-
liva.

De ese modo podra exlenderse la idea
de Cervanles y la profundidad de su ta-
lento y de sus doclrinas, aplicables & to-

- _‘_\_\_"‘—'--..
cervantico en la segunda capilal de |o Na-
cion espafola.

Alli se encuentra la biblioleca cgp
lina mas complela : alli se han eslam adp
hellisimos comenlarios al Quijole : af); 80
ha reproducido exaclamenle la primey edi-
cion del libro inmortal : alli se proyegy
ilustrar la peregrina edicion con 100 [iy;.
nas, enlresacadas de las mejores que hayap
aparecido en todos los paises del muny:
alli se empieza & invesligar de un modg
mas detallado que hasta aqui el namerg
de ediciones que exislen del Ingenijos
Hidalgo : alli, por Ullimo, se concibe g
generoso v noble propdsilo de traducir gl
capitulo 42 del Quijote en 100 idiomas ¢
dialeclos.

Es indudable : Barcelona es una de las
poblaciones del orbe donde mis sincero
cullo se profesa hoy al mayor de los In-
genios.

i Gloria & los que saben soslener y avi-
var alli tan acendrado enlusiasmo cer-
| vantino !
| Los conlemporaneos lo elogian, y la pos-
| leridad lo recordara.

Van-

dos los liempos, naciones y hombres, en— |

tre pueblos donde, acaso, no hava llegado
aun su nombre.

Nuestro deber es acrecenlar su gloria,
valiéndonos de lodos los medios y ade-
lanlos que nos ofrece nuestro siglo, vy
para ello, lo repelimos, no hay empresa
tmposible. Dios y los que amen 4 Cervan—
les daran su apoyo.

Queda de V. su muy amigo v alento S.

. bl m.,
Francisco Lopez Fipna.

BARCELONA, ABniL, 1872, —

Como habrin notado nuestros lectores,
Barcelona es una de las poblaciones mas
entusiastas por Cervanles y por lodo lo
que con ¢l se relaciona.

Bastus, Vilery, Rius y Lopez Fibra,
entre olros muchos c(]lue pudiéramos cilar,
son aclivos propagadores del enlusiasmo

——oalnao—

EL 23 DE ABRIL DE 1872,

—FI Cervantismo ha lle
gado & ser upa manfa pad
algunos, y para olros uni de-
vaeion con su Dios y su eol-
10.—

Esta frase de una Revisla ilustrada de
Madrid, indica por si sélo el progreso qué
la aficion & la literalura clasica, y muy €
pecialmente 4 las obras del Principe delos
ingenios espaioles, ha lenido modernamen-
le en lodas las clases de la sociedad ; pro=
greso que elocuentemenle revela la mane=
ra inusitada con que en loda la Peninsul®
y fuera de Madrid méas que en la corle,
ha celebrado este afio el aniversario de ¥
llecimiento de Miguel de Ceryanles Sad
vedra,
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poco ha, pasaba desapercibida esta fe-
oha, que acaso sefialaba la Real Academia
espaiiola invitando & funcion religioso-aca—-
Jémica & unos pocos privilegiados, segun
lo permitia el ambito de Ta iglesia de las
inilarias.
Tr.lﬁ-,&s adelante, el Paraninfo de la Uni-
versidad central y el salon del Sena-
do llevaron 1¢jos ’el ~eco de reuniones en
¢,sin oficial inicialiva, congregados hpn}-
pres de todas opiniones, aceptaban unini-
mes la de ofvecer testlimonio de admira—
eion al genio v accion de desagravio al
desventurado Manco de Lepanto ; 'y hoy,
ol eco vesponde por do quiera, en Pa-
ds v en Nueva York, en Europa como
on América, buscandose en lal dia los
espaloles para celebrar una fiesla sanla
que hace olvidar de momento la division y
¢l encono sembrados enlre ellos por la po-
lilica, y que les brinda con un lazo fraler-
nal honroso. El aniversario de 1872 ha
sido solemne : Alencos, Sociedades, la
rensa lileraria, la prensa polilica, en
Ealagﬁeﬁa emulacion, han rendido galanle
y merecido homenaje al autor de Bl Qui—
Jote; v doblemente solemne, porque inaun—
gura y naturaliza una fiesta nacional que
de hoy mas ira creciendo en cada un afio.
Nosélo las obras del Regocijo de las mu-
sas, lodas las que en ellas criticd 6 ¢ild
de olros aulores, inclusas las de caballe-
tias, son huscadas con diligencia, pagadas
en allo precio, leidas y comentadas siquie—
fano lengan ofro mérilo que el de haberse
librado del olvido por la mencion de juez
an estimado. Lo propio que con los es—
erilos, sucede con los monumentos que la
ey destructora del tiempo ha respetado:
10 tan s6lo las casas que albergaron & Cer-
Yaules son visitadas, distinguidas y sefia-
alas § la curiosidad piblica ; lasque hi-
Geron papel en sus novelas, como el Pa-
b0 de los Dugues de Pedrola, el Meson
‘el Sevillano 1 la Casa del Alealde Medra-
"0, reproducidas se ven por el lapiz y la
vamara folografica, al igual de la pila de
dulisto, las estaluas, medallones y cua-

dros que lienen relacion ton el gran inge-
nio alealaino.

De semejanles (rabajos, eslimulados por
la idea del aniversario, nace ya la sequnda
idea de fundar eervanticas academias, de
asociaciones para conservar monumentos
y erigir olros nuevos y.... hendila sea la
1dea que consigue unirjpara buen fin & los
espafioles!

Ya la Crosica pe Los Cervanristas ha
dado cuenta de los festejos en distintas
localidades, y dard lodavia & conocer dis—
cursos y deseripeiones que lo merezcan:
no repeliré sus nolicias; mi objelo es hoy
reseffar los escrilos publicados el 23 de
Abril, en Madrid principalmente. Eslas
plezas fugitivas, segun las llaman los in-
gleses, flores de un dia, desaparecen con
la misma facilidad con que se escriben y
dificilmenle se coleccionan, salvo por al-
gun curioso diligente, y bien merecen ca-
talogarse en la CroNica esle primer afo,
aunque no sea mas que para punto de par-
lida de los sucesivos.

Corresponde la precedencia, por fecha,
a La Ilustracion de Madrid, perit&ico (quin-
cenal, que prefirio anlieiparse v repartié el
15 de Abril namero extraordinario doble.
Traia en cabeza una excelenle erdnica del
Sr. D. Perez Galdds en que resefia la ma-
nera con (ue en otras épocas se ha solem-
nizado el aniversario de Cervanles ; emite
juicio sobre El Quijole y su aulor, y ex-
plica los grabados adjuntos de un retrato
de Cervantes, copia escrupulosa de la figu-
ra que dejo Pacheco en su cuadro de San
Pedro Nolaseo, cuyo descubrimiento en
Sevilla hizo tanto ruido, y de la llamada
Casa de Medrano en Argamasilla, que sir-
vid de edreel al humilde comisionado de
apremios, y, andando los siglos, deimpren-
ta para la magnifica edicion de £l Quijote
de Rivadeneira.

Monumentos dedicados @ Cervantes en
Muadrid, se litula el segundo arliculo, fir—
mado por R. de Mesonero Romanos, con lo
cual no bay nada que afiadir. Deseribe la
casa en que murio, la eslatua colocada

18
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frente al Congreso, la sepullura en las Tri-
nitarias v el estudio de la villa, que regen—
16 el maestro Lopez de Hoyos. La eslalua
y la lapida monumental se reproducen en
grabado en el mismo numero. )

Siete notas para la_edicion fologrdfica
de EL Quijote, de D. Juan Eugenio Harl-
zenbusch, hacen formar juicio de las que
prepara esle eminenle lileralo para ¢l mo—
numenlo que eleva el Sr. Lo_pez Filrbl'il.

D. Adoifo de Castro, bajo el lilulo de
Miguel de Cervanles Saavedra y _u'os inqui-
sidores generales, estudia erudilamente a
D. Bernardo de Sandoval y Rojas ya Fray
Luis de Aliaga, suponiéndole la personali-
dad de Avellaneda.

Curiosas noticias de la patria de D. Qui-
jote da D. José Maria de Gaova, escudri-
nando libros de los convenlos de Argama-
silla.

El interior de la Carcel en que estuvo
preso Cervanles, liene grabado v arliculo
anonimo.

El valle de los cipreses nombra D. Pedro
Madrazo un su eserilo bueolico, como dedi-
cado a Galalea.

D. Aureliano Fernandez-Guerra di 4 co-
nocer dos sonelos de Cervantes inédilos.

San Pedro Nolasco, cuadro de Pacheco;
Pila en que fué baulizado Cervantes ; Fs—
tatua de Cervantes, son lres arliculos des-
criplivos, complemenlo de olros lanlos gra-
bados. Un autégrafo de Cervantes, se re—
produce, en facsimile, que posee Don
Anlonio Romero Orliz. Por conclusion,
trae poesias de D. Gabriel Tassara, Venlu-
ra de la Yega, Anlonio Hurlado, Fernan—
do Fulgosio, Gaspar Bono y Serrano, y Leo-
poldo Augusto de Cuelo,

La Iustracion espaiola Y americang no
va enzaga a la anlerior. Kl namero re-
partido el 24 de Abril trae igualmente No-
tas a la edicion fologrdfica del Sr. Harl-
zenbusch : un articulo erilico de D. Fran-
cisco M. Tubino: Cervantes esclavo del
Santisimo Sacramento, examinado por Don
Aureliano Fernandez-Guerra : £ palacio
de Pedrola, descripcion crilica de D). Ca—

yelano Rosell; poesias :'le D. Juan Jysi-
niano y de Celso Gareia de la Riego
magnificos grabados de un gran retrafy o
Cervantes, ol Palacio de los Duques de p,.
drola y copia auldografa de una carla da
Cervanles a D. Bernardo de Sandoval; eop
todo lo cual no se dio por salisfecho g
ilustrado Sr. de Carlos: pues en el nj-
mero siguiente de 1.% de Mayo publicé por
anadidura Mas notas de Harlzenbusch ; g
Quijole es inlraducible, de D, José M.
Sharbi, y Sociedad Cervantista, de ). José
Maria Casenave.

Algo interpolaré acerca de eslos dos (]~
timos articulos, porque no sea indice he-
lado esle (rabajo, sin alender al mérilo
literario de aquellos, que no por el que
lienen los distingo de los demis, sino por
las apreciaciones del primero y la propo-
sicion que el segundo presenla.

Bl Sr. Sbarbi trata, a mi juicio, con har-
fa severidad al cervanlista inglés Mr. Du-
ffield, que en el mero hecho de hacer via-
je expreso a Espafia para estudiar los mo-
(ismos inlraducibles, y de dirigirse a la
CGRroxica pE Los CERVANTISTAS, es acreedor
a la galanleria y deferencia de lodos los es-
pafioles. El que pregunla una cosa es ge-
neralmente porque no la sabe, y que no
es lan facil saber algo de lo que el Sedor
Daffield pregunta, lo prueba la discusion
que en el periédico El Averiguador han
seguido personas de mucha compelencia.
Es muy dificil traduciv £l Quijote, como
dice perfectamenle el Sr, Sharbi; mas
si por la dificaltad de una empresa e
jara de acomelerse, no seria £l Quijolé
conocido fuera de Espafia. Para las em=
presas dificullosas son los Animos grandes,
y mérilo es vencerlas en todo 6 en lo po=
sible, como procura hacerlo el Sr. Duffield:
Con dos arrobas de pasas y dos fanegas @
{rigo ¢ conlentd el morisco que ll"cl.d.u]g
bien y ficlmente los arabigos manuserilos
de Cide Hamele: ofrezcamos al Sr. V4=
flield dos toneladas de consideracion ¥
olras dos de afecto, para que exislaen it
glés mejor version que las anteriores.
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gl Sr. Casenave, dgspues de divulgar
muy interesantes nolicias de Alcaly de

Henares, propone la formacion de una so— |

siedad cervdntica que erija un monumenlo
digno de Cervanles, para ensenar & las
neraciones fuluras «que en nueslra edad
de hierro y plomo, & la vez que hemos
combatido pov la politica, hemos sabido
Juchar por las glorias de la palria.» El
pensamiento me parece bueno.

Vuelvo ¢ mis carneros, 6 sea al elenco
de los escritos, reanudando mi relacion
con £l Cascabel, que en numero extraordi-
nario, con un relralo de Cervantes, orla—
do con los titulos de lodas sus obras, apa-
recid al publico el mismo dia 23.

Advierto que las iniciales C. F. que
aparecen en el primer arliculo, dedicado
al cautivo de Argel, no son las de mi nom-

bre y apellido : son desde luego de cer— |
vanlisla que vale mucho, y presumo han de |

querer decir: Carlos Fronlaura. De la flus-

tracion de Madrid eslan copiados algunos |

olros de los arliculos y poesias de esle nu-
mero. La Epistola de D. Quijole en rancio
lenguaje caballeresco enderezada al muy
respetable pitblico matritense que sigue,
escomo cosa de Harlzenbusch. Trae olras
oesias de Antonio Arnao, Bernardo Lopez
arcta y Teodoro Guerrero, y lermina con

la curiosisima relacion de todas las edi- |

eiones que se han hecho del Quijote, forma-
da por el Sr. Lopez Fabra.

La Revista de Espaia no di6 ms que
ta poesia del Sr. Galiano,

De los periddicos polilicos, el difunto
905 se llevé la palma, dedicando una
Mana enlera, orlada, a la solemnidad
el dia. GLORIA A MIGUEL DE CERVAN-
&, decia la cabeza. Un arliculo crilico-
s’ﬂgl'ﬂhcﬂ del Sr. Marlinez de Velasco, poe-
as (el mismo, de Grilo, Carreras y
ﬂfl{gz?lcz, la Raday Delgado, y Llofrin, al-
Sl Jl"ln con arliculos y sueltos la mayor
i timoristicos, y en lanla abundan-
¢ lim alcnnmrnn_ al namero del 24. Uno
2108, Deseubrimiento  prodigioso, iba
ado & un sefior de Santander, que

- ha dicho que posee el original de El Qui-
jole; en olro se relacionaban las mo-
nografias publicadas de Cervanles, v se
referia en un lercero el origen de la cos—
lumbre que se conserva en el pueblo de
Cervanles, provincia de Zamora, de leer
Ll Quijote en concejo. Sinon e vero, e ben
trovato.

El Debate tambien hizo treguas en la
primera plana & la diaria batalla politica
en homenaje del autor del libro que al-
gunos han llamado La Biblia humana.
De redaccion era El aniversario de la
muerle de Cervantes (1616-1872), arliculo
excelenle, aunque no del todo original :
habia despues una composicion poética del
Sr. Velilla y Rodriguez, y olros rabajos
literarios reproducidos.

La Nacion vy El Norte del 24, copiaron
a la letra esla plana.

El Eco del Progreso, Las Novedades y
La América, dieron & luz, aunque no preci-
samente en el aniversario, los articulos del
libro del Sr. Tubino El Barrio de las Mu-
sas y la Sepultura de Cervantes.

Tal vez el alzamiento de los carlistas
iniciado en aquellos dias y los trabajos de
coalicion, (es decir | siempre la polilica! )
estorbaron que los otros muchos periédicos
que aqui se publican dediciran sino alguna
frasé de gacelilla, el que mas, al Principe
de nuestra lileralura. En La Epoca es-
trafiaron muchos aficionados lo exiguo de
sus palabras. _

Para el postre he dejado a la Revista
del Ateneo militar, porque resefia la {ini-
ca reunion solemne que luvo lugar en Ma-
drid ese dia, por inicialiva de los socios
que lo fundaron precisamente en lal fecha,
en memoria del aulor del discurso de las
letras y de las armas. De esle modo se ce-
lebraba & la vez el aniversario de aquel
v el primer afio de exislencia de una so-
ciedad en que tanto brillan los conocimien—
los de la oficialidad de Ejéreito y Armada.
S. M. el Rey se digné hoorar, con su pre-
sencia la sesion, 4 la que asistian muchas
auloridades, siendo pequenio el salon para
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contener A todos los que alli oslentaban
¢l uniforme de nuestra milicia de mar y
tierra. Leyd el Sr. Madariaga un erudito
discurso alusivo & las circunslancias ; el
Sr. Samaniego una diserlacion sobre re-
cuerdos de la vida de Cervanles; una
buena poesia el Sr. Tournelle, y por fin
de fiesta, didse lecturad una epislola cer—
vanlica dedicada al aulor de las carlas
Droapianas, discrelo y merecido recuerdo
al loco de atar que lanlo ha hecho para
llegar a esle salisfaclorio resullado. Opor-
tunisima fué la idea del Coronel Sr. Quiro-
ga, aulor dela epistola, y me complazco en
unir mis aplausos & los que por lodos la—
dos sonaron en el Aleneo, al nombre del
tudesco, enviandole puablica felicilacion
muy earifiosa.

Los periodicos de provincias han rese-
nado las fiestas lilerarias en cada una ce~

CRONICA

lebradas, y tengo nolicias de las de Cadiz,

Sevilla, Santander, Valencia, Lorca, Reusy
Toledo; pero no con dalos sulicienles para
compendiar los muchos y buenos trabajos
que han enriquecido la bibliografia cer-
vanlica. Para ésla hago mencion escepeio-
nal del eleganle cuaderno en folio, en rico
papel orlado que, con delicadeza lipografi-
ca, ha salido de la imprenla de Puigrubi
y Aris, de Tarragona. La eleganle portada
dice :—EI Aleneo larraconense de la ¢lase
obrera en homenaje de admiracion y res-
pelo al inmortal Miguel de Cervanles Saa—
vedra, al conmemorar el aniversario del
fallecimiento del egregio aulor del Inge-
nioso Hidalgo D. Quijole de la Mancha.—

Se observa en esle homenaje, y no soy
el primero que lo advierle, que f{odos los
arliculos van firmados con iniciales y que
no se incluye ninguna poesfa. Bl primero,
en que lraza & grandes rasgos para los
ohreros la historia de Cervanles, termina
con estas senlidas palabras.—; Qué vida
lan conslanlemenle animada de espivita
crisliano v tan movida por la moral de
nuestra religion, la mas conforme a la
verdad eterna, & las invariables leyes del
bien!  En horas de desencanto v de lris-

__‘_‘-_---""--.
teza recordad, obrevos, la hisloria de
CERVANTES, que ella ha de alenjapog o
vuestras faligas corporales ; asi comg o
libros del inmortal Ingenio, al que hoy rey.
dimos homenaje, ilusiraran vuesico enjay.
dimienlo.—

La fiesta de Cervantes habrd sido mjg

lucida en fales 0 cuales cenlros de los map.
cionados, empero ninguna ha obedecidg §
pensamiento que, @ mi juicio, sea mis d
elogiar. Huslrar a las masas, encaminap-
las por la buena senda en eslos liempog
dificiles, hacerlasconocer y amar las obrag
de Cervanles, vale & mis ojos mucho, my-
cho mas que disputar en legitima emula-
cion el premio de un cerlamen podlieo,
Haga el Aleneo larraconense que las di-
chas obras estén al alcance de los corlos
recursos del obrero, y se hard nuevamenle
acreedora al aplauso publico. Enviole,
aunque ningun precio lenga, el mio, y
aprovecho la ocasion para seialar la opor
tunidad y delicado crilerio del articalo
La reparacion.—El Iribulo de admira-
cion y aplauso que el Aleneo larraco-
nense de la clase obrera rinde hoy al
Principe de los ingenios espanoles, dice,
lava por finla mancha inferida a esla e
dad por la imprenla de Roberto, y borta
la lorpe afrenla con que prelendia mangi=
llar la glovia de Cervanles el miserablé
aulor del aquel eslapido Quijole quese
engendrd en Tordesillas y nacié en Tar<
ragona,— i

Hasla aqui el aniversario ; desde aqui
el I:’ffe.'o{!.f;]u complemenlal.

La Revista de archivos ha dedicado un
numero extraordinario para la publicaciol
de un expediente inédilo sobre rescale (e
cautivo ff!"- Argel. Lo descubrio en el archivo
de Valencia el jefe del mismo Sr. Velaso
y Sanlos.

El Popular Zamorano ha crilicado €08
buena chispa un Formulario militar enys
con el landable fin de vulgarizar enle€
soldado los nombres célehres, se ineutt
en el ridiculo de presenlar & Cervanies i
mo cabo de compra, en la libreta de 1
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S
oo, @& Calderon como sargento primero, y
4 Séneca de cornela,

La Soeiedad espirilista es]?aﬁnla_ha vuel-
o 4 emplazar al autor del Cologuio de los
perros para que declare lo que es juslicia.
%a se le dijo & Sancho en las instruccio-
ges para el gobierno de la Insula, y aun
leexplico la ley del encaje ; pero la Socie-
dad ha querido refrescar las ideas, y Fl
erilerio espirilista, revista mensual, nos
comunica la conlestacion, que & la letra
copio:

MEpIuM D. S.
Justicia.

—Nada produce fanta juslicia, como la
idea justamente adherida al juicio exaclo
formado por la inleligencia cullivada, y se
reproduce a pesar de que la justicia lo lle-
na lodo: el infinito es ella : lo exaclo na~
¢ib de lo absolulamente juslo, y al crear-
sela igual manifestacion de las cosas y de
la ciencia, de ellos se cred lodo lo justo.
Ella es madre de lodas las creaciones na-
lurales : asi la vemos en la belleza como
enlaarmonia y en la igualdad, y es tan-
a su influencia, 6 mejor dicho, la necesi-
dad de ella, que nada sin ella exisliria,
pues nada sin exaclitud podria ser. Ahora,
cuando desciende & la esfera de la apre-
clacion mas 6 ménos adelantada, la jus-
licia para ser juslicia liene que ser armo-
Wca con su polencia ereadora, que es el
Juicio, y el juicio se forma de la inleligen-
¢id, Asi puede decirse : lal inleligencia tal
{ico, y tal juicio lal apreciacion de la
Justicia.

Una comparacion, para poneros de ma-
ifiesto la. idea de justicia & mi manera.

105 s perfeclo, y en sus relaciones con
0% stres creados, esa perfeccion se ma-
“:Leséitae? la justicia infinila y absolula,
o cada sér idéntica parlicipacion fu-
ﬂcaupn .fl lugu, y los mismos medios para
. us‘%l ¢. En los espiritus, en los séres
M a_J!_Islm_la es una canlidad que lien-
“alinfinilo sin alcanzarle nunca, por lo

mismo que jamis dejard de ser canlidad.
A medida que el sér progresa, la nocion
de juslicia es para ¢él mis clara, porgue
comprende mejor su propia esencia; no
puede dejar de exislir en todo sér, porque
desde aquel punto dejaria de lener par—
licipacion en la esencia Gnica, dejaria de
ser, v eslo es simplemente absurdo.
CERVANTES. —

Este deberia ser el final : no obstante
desciendo 4 la lierra para echar una ojea-
da por The Hustrated London News, que
como suplemento-regalo a los suscrilores,
ha repartido un eromo de gran lamafio
representando al inelito Sancho en un sillon,
con manlo y vara, en aclilud de senten—
ciar el pleilo del viejo de la eafia. Sryor
Don Sancuo Panza, (rovERNOR oF Bar:ta—
ria: Trom d drawing by John Gilbert, se
lee al pié. Una columna de texto, descrip—
liva de esla lamina, que acredita a Mr.
Gilbert, reiiere como fué Sancho a la Insu-
la, los rasgos de su persona y los juicios
de este sequndo Salomon.

Cusinep FeaxanbEz,
Madrid, 17 Mayo, 1872

s c——

DOS CARTAS INEDITAS.

B

Honramos hoy las columnas de esta Cré-
nica, inserfando las dos bellisimas carlas
que han escrito al insigne aulor de la Ul-
tima novela ejemplar de Cervanles 1os emi—
nentes lileralos Excmo. Sr. Marqués de
Molins é llmo. Sr. D. Aureliano Fernan-
dez=Guerra y Orbe.

Dichos sefiores han (enido la bondad de
concedernos aulorizacion, accediendo a
nuestros ruegos, para publicarlas en nues-
tro periddico, cuyo fayor jamés agradece-
remos lo baslanle.

Todo euanto pudiera decir el oscuro y
desautorizado director de la CroNicA seria
palido al lado de los juicios crilicos que,
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sobre la bella produccion del caslizo ha-
blista D. Adolfo de Castro, han emilido los
dos antedichos escrilores. Silencio, pues,
por nuestra parle, y oigamos el dictamen
de los dos ilustres Académicos.

Sr. D. Adolfo de Castro.

Muy sefior mio y compaiiero : He recibi-
do el precioso escrilo de V. la Ultima no—
vela ejemplar, y, pues que & la vueila de ia
primer hoja dice: Ejemplar nim. 2, no he
de ser el ullimo en felicilarle.

El libro no ha caido de mis manos hasla
llegar 4 la allima pagina, y alguna de
ellas ha sido ademas salpicada de lagri-
mas. Dios le pague el buenralo que me ha
dado, la edilicacion de que ha sido causa,
y, sobre lodo, la justicia que hace & nues-
tro Gran ingenio y a la fe que le animd,
Mil enhorabuenas.

Algunas quisiera vo darle fambien por '-

lo muy diserelamente tgue ha eelebrado Ca-
diz el aniversario del 23 de Abril ; pero
S0y yo muy pequenio para afiadir peso a la
salisfaccion que en su conciencia han de
senlir VV.

En las Trinilarias fué pobrisimo el fune-
ral (que solo cada res afios es sunluoso), y
por consiguienle, poco concurrido.

A mi me place mas asi : la tumba po-
bre, el acempanamienlo escaso, recogido
y piadoso : sola la comunidad oficié sin
canlores ni musica...... y en los desnudos
bancos algunos verdaderos amigos y un
Prelado...... con el mismo traje que el
Arzobispo de Toledo, mi Seiior.

Esla pobreza, esla soledad, v, sobre to-
do, esta devocion, son dignas del Zngenio
Cristiano A cargo de VV., y de las
cindades de Espafia y de las Academias del
mundo quede el celebrar al Regocijo de las
musas, al Principe de nuestros escritores.

V., amigo mio, hermanando lo uno vy
lo olro, ha hecho una joya digna de su
pluma y digna de Cervanles.

Enhorabuena y gracias.

Er Marguis pe Morixs.

Madrid, 24 de Abril de 1872,

——
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Madrid, 25 de Abril dp 1873,
limo. Sr. D, Adolfo de Castro.

Amigo mio queridisimo : Bien ha sabi
do V. realzar la memoria de Cervanos r;
el verbo, en el aniversario de anleayel.‘.’N[I
vecuerdo mas feliz idea que la de V. al dis
poner la solemnidad religiosa y literarig
de Cadiz en ese dia. jQué observacion tay
oportuna de cuanlo puede hacer al eagy
para poner de bulto la memoria de] Ray
de los escrilores unida & las glorias -
dilanas! Todo lo sabe hacer & maravilla o
lalento con un corazon nobley lleno de fa,

Y jquédiréaV. dela Ulfima novela ejenm
plar de Cervantes? Si el hombre muer
como vive; si un bello morir honra toda la
vida, v si no hay vida ni muerle compa-
rables a las de los predilectos de Dios,
no podia discurrirse mejor asunlo, para
esla ocasion, que el de pintar los ltimos
inslanles del inmortal ingenio, superiores
todas las obras que no lienen igual sobre
la tierra.

10ué cuadro ha trazado V. de humildad

|y de grandeza, de dulzura y de consuelo!

Aquel amor casto dela esposa; aquel visi-
lador celoso vy lleno de mansedumbre; aquel
perdon de 10s enemigos y de lan Fodernsn
como Aliaga; en fin, aquel caballero an-
dante de la humanidad, armado de lasmas
finas y bien templadas armas; y, sobr
todo, la sublime leccion de que por haber
sido eristiano ingenio, es Cervanles la ad-
miracion del mundo, son pinceladas maes
tras que dan valor inmenso d ese Gllai_"l'”
lleno de verdad y de poesfa. Yo no hepo=
dido leer las wllimas hojas de este libril
sin que las ligrimas pugnasen por subir-
se & 10s ojos. He creido eslar presencial=
do aquella escena, v que lodos se moviat
pensaban y hablaban  como debieron 122
cerlo enaquella hora, El peregrino pin
de la naturaleza ha descolgailo de 1 par &
sul pluma entregindosela a otro pintor e
celente.

Con no menor eusto lei el articulo fi“.f
publicé la Zustracion acerca de 108 "‘ o
sidores generales. Felicilo & V. cordial®
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|
e, porque ha salido & soslener la bande-

'mas cercana a la verdad en el asun-
o del falso Don Quijole. No tIr!ﬁi]prpe]m
ge Tubino quiera adelgazar la maleria y
ssirechar las distancias. Presta un servicio
j lag letras; pero precisamente conlrario
s propdsilo. Los argumentos que oporiu—
samenle hace V. valer en su articulo, no
jienen conlestacion alguna.

Yo lambien he llevado una florecilla &
Ja lumba de Cervanles con articulos, im--
rovisados puede decirse, para entrambas
gﬁuszracianes. No sé si los dos sonelos que
me parecen de nueslro escritor habran si-
do va publicados, y me alegraria saber
g & V. le suenan, como & mi, de Cer-
vanles.

En el olro periédico he considerado al
cristiano ingenio, feniendo la suerle de
eoimeidir con V. al pié de la letra en la
leceion moral. No parece sino que nos ha-
hiamos comunicado nuesiro propdsilo.

Suerle es ¢sla grande para mi.

Sabe cudnto le ama su compaiero,

Q.B. S. M.,
AuReLIANO FERNANDEZ-GUERRA.

— ST

POLEMICA.
CERVANTES sf FUE TEOLOGO.

_Copiar las varias carlas gratulatorias de
lleralos los mas distinguidos de nuestro
suelo, algunos deellos s6lo conocidos por mi
de nombre, y algunas de las cuales llega-
1on & mi poder acompafiadas de obsequios
lilerarios que sobrepujaban con mucho la
Iequeniez de la dadiva 4 los mismos pre-
Xlada en el folleto que inlitulé Cervantes
u;:: 090, — dadiva hecha directamente a
t S por mi, l.mlu'e_clamenlu a olros por

“'Jil(}lﬂ de mis amigos, — podria no ser
Para cierlos lileratos desconlenladizos ar-
Bllilenlo de la mayor decision, al lener
Ue refu(ar yo la impugnacion enderezada

iho mi folleto por el Sr. D. Ramon

Leon Mainez, en el niam. 1.° de la Créne
cA pE L0S CervanTIsTAS. Por tanlo, enlra-
remos en el lerreno de las pruebas d prio-
ri; examinaremos, siquier sea muy a la
ligera, el mélodo seguido por los escrilores
(ue, con ocasion de calificar sncesivamen—
te a Cervanles de médico, geografo, mari-
no vy jurisperito, citd el digno Director de
la CroNica; y no dudamos que dicho sefior
acabara por ponerse de nuestro lado en la
cuestion de que nos venimos ocupando
con el referido motivo.

Creo que, para la mejor infeligencia,
debo comenzar mi defensa repiliendo lo
que ya dije en mi opusculo locanle &4 la
acepeion en que, para el caso presenle,
usaba yo la palabra feélogo ; & saber: la
de inleligente 6 docto en la teologia, segun
la auloridad de la Academia Espaniola en
su Diceionario.

Dirigeme el Sr. Mainez los cargos, entre
olros, de haber dicho yo que Cervanles
fué tedlogo perfecto, perfectisimo, consu—
mado. Yo he buscado lales calificalivos en
mi follelo, y por vida mia que, leidas y
releidas sus paginas, no he hallado (al co-
sa: soOlo sf me he permilido calificarlo de
verdadero tedlogo (pag. 6); de tedlogo
nada adocenado (pag. 17); de poseer un
estudio nada superficial de la teologia (pa-
gina 11); de haber echado el reslo de su
pericia teoldgica en la cancion de Feliciana
(pag. 22); vy poco despues, de que bien
)mb:'em podido escribir un sermon sobre el
mismo o cualquier otro argumento, por po-
seer el caudal suficiente de conocimienlos
dogmdticos, morales y escrilurarios, ad—
quirtdos mo por el simple contacto con la
sociedad, sino en fuerzsa de estudios expre-
samente hechos, ora fuese en la caledra,
ora en la lectura profunda y bien digerida
de los aulores en el vecinlo silencioso del
gabinete. De eslo a lo que el Sr. Mainez
ha sentado, va lanta diferencia, 0 yo me
engafio mucho, como de la noche a la maw
fana.

En la leoria de mi impugnador, Cervan-
tes es D. Quijote (pag. 22, col. 1.%) y ya
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noe: D. Quijole (4 la misma pag., col. ’2)
En qué quedamos, 1o es 6 n6?.... Aqui del
cuento de aquel escribano que llamado a
aulorizar un lestamento en casa de cierlo
ricacho solleron, recien difunlo, al c}ml
pretendian hacer pasar en aquella ocasion
sus sobrinos, con el inlenlo de hacerse uni-
cos v exclusivos herederos, por lolalmente
paralilico, & excepcion de la cabeza, unico
mieni>ro que, segun le dijeron, era lo que
podia mover, y & cuyo electo uno de ellos
se escondio debajo de la cama del ficticio
testador para lirar de una cuerda amar-
rada & la cabeza de ésle a fin de poderle
imprimir ademanes afirmalivos a las pre-
gunlos por los olros sobrinos dictadas y
por ¢l eseribano dirigidas,— como quiera
que ésle en su gran olfalo se oliera el
guisado y desedra sacar por su parle una
buena tajada, preguntd al supuesto enfer-
mo : Jtem, ges su voluniad dejarme, & mi
el escribano que aulorizo esle leslamenlo,
el legado de 20.000 duros en moneda con-
tante y sonanle?.... Segunda y lercera
vez insistié en hacer igual pregunla ; mas
¢omo no se moviera la cabeza en ningun
senlido, alzando enldnces el eseribano la
colcha que cubria la cama y encubria al
preslidigitador, encarandose con ésle y de-
mas circunslaules, dijo en andaluz nelo, se-
gun cuenlan las cronicas : Cabayeros, 6 se
jala pa toos 6 no se jala pa -uaidfe.

Pues eso mismo digo yo ahora : si cuan-
do conviene & mi impugnador que Cervan-
tes sea D. Quijole, es D. Quijole, ahora
que me acomoda a mi que lo sea, recor—
daré que, en ocasion de hallarse el Hé-
roe manchego en casa de D. Diego de
Miranda pronunciando aquel famoso dis-
curso & favor delos caballeros andanles,
exigia que lodo aquel que militira bajo
tales ensefias debia ser por lo ménos ju-
risperito, feélogo, médico, astrologo, ma-
temilico, ele. ( Parte 2.%, cap. 18.)

Pero [ay ! se me olvidaba que el Sefior
Mainez, mas afortunado que nadie en el
particular, ha logrado penetrar nada mé-
nos que en el santuario de intimol sentido

-_\_-_‘_--""—‘--
6 conciencia del Manco de Lepanto, ¢ ;
quirir en su n|1n5t3gl|e'n{:i;m que Cﬂl"vantet;
nunea tuvo aficion & los estudios eolg i
cos, v por lanlo que jamas los hiz, fio
de no tever lal aficion, es asunto que nup-
ca me alreveria yo a aseverar, por aquelly
de que natde se mefa en las cosas de nai~ k
de, porque naide sabe lo que pasa en lapge
sa de naide. Quiero decir: ; Quidn pueds {
asegurar al Sr. Mainez, ni a mi, ni § pap.
sona alguna que Cervanles no abrazd Iy
carrera eclesiaslica por falla de ineling-
cion, cuandod cualquiera que lenga ¢
mas minimo conocimiento de la sociedad
no se le oculta que frecuenlemente son Jog
hombres hijos de las circunstancias, hasla
el extremo de que si posible fuera & més
de cualro retroceder del eslado & que per-
lenecen para abrazar olro, no dejaran de
hacerlo 7 Quién osaria alirmar que en tan
repetiddas ocasiones como canla nuestio
Heroe al son desu inspirada lira el argu-
mento de la eleccion de estado, 1o loca
alguna cuerda de su corazon? Y por ulli-
mo, quién podria dar [é de que si el cielo
hubiera dispuesto de la exislencia de su
esposa anles que de la suva, no hubies )
seguido las huellas (razadas por Lope y
Calderon con molivo de subir al sanlua-
Por lo que respecta & no haber he-
cho los estudios leoldgicos, lampoco osaria
yo asegurarlo, toda vez que desde el e
cimienlo de Cervanles hasla los 21 6 22
afios de su edad en que salio de Madrid
para Roma acompafiando en calidad defa
miliar al nuncio de S. 8., Monseior Aqué-
viva, exisle una gran laguna por eubtir
en las nolicias de sus esludios, pues fodo
lo que con cerleza sabemos referente al pat
licular es, que curso lalin y humanidades
con el maestro Lopez de Hoyos. Mas prée=
gunlo yo ahora : y un (alenlo lan avenla~
jado, y un espirvitu lan aplicado ct_llllﬂe
de Cervantes, no estudio mas que grame
lica y letras humanas en todo esle [ras-
curso de liempo, y en época en qué lanl0
florecia la universidad de su palrid l;-
cuando la feologla se repufaba com
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gerla para ingresar en todos los demis
pstudios ? Por eso sienta, lan acerlada~
mente, a mi ver, el doclo Capmany que

wsus padres, que descubrieron en el hijo |

aquel ingenio vivo, v alinado juicio que
despues resplandecio en lodas las produc-
ciones de su delicado v raro enlendimienlo,
le dedicaron desde luego a la carvera de
lelras, acaso con el fin de que la teolo-
fa 0 la jurisprudencia le proporcicnasen
f‘a colocacion y fortuna que le negaron
las musas.» (1) Sobre todo: no cursé
ervanles en ningun aula universilaria la
facultad teoldgica? Tanlo mayor honra
para ol que, sin esla c_ircu[m{am'i:l, s¢ eX—
presa en diversos pasajes de sus obras con
loda la exactilud, propiedad y acierlo pe-
culiares & los que, cursandola, se distin—
guieran en ella ; v por lanto mereciendo
siempre la caliticacion de tedlogo, si no
como profesor o estudiante en teologia, al
ménos en el conceplo de inteligente ¢ docto
enesia ciencia.

Pero el Sr. Mainez no se conforma con
esle supueslo, diciendo que lales pasajes
nada prueban en el particular en cuestion,
por cuanlo los principios en ellos conleni-
dos eran sabidos enlinces como ahora has-
[a de los mitos de la doctrina.

No; no hay que hacerse ilusiones : ni en-
l0nces ni ahora, ni ahora como enlonces,
sabian ni saben no sélo los nifios de la doe-
Iina, pero lampoco la generalidad de las
Personas adullas, por olra parle lan cris-
lianas como enlendidas, lo que es wunion
Upostatica ; que fuerzas es la inlerpreta—
Gon que & puertas del infierno da Cornelio
& Lapide, con otros exposilores, en esle
Ugar; que la sequnda tabla despues del
Mufragio es el sacramento de la penilen-
a: que existen males de pena y males
efﬂ“‘lm y en qué estriba su dilerencia,

*y El{:., ale.

ad que el Sr, Mainez comprenda de
-__'_"-——-—_

una vez que en liempo de Cervanles no
sabian los ainos de !r.s doctrina nada de
eslo, nide lo que expondré mas abajo,
no liene mas que abrir los calecismos que
se usaban por aquella época en las escue-
las, y vera como en sus paginas no se
consignan semejanles cuesliones, como
lampoco se consignan en los de ahora, por
perlenecer éslas, no va a los rudimen-
los que de su religion debe poseer lodo fiel
cristiano, sino peculiar y exclusivamenle
a la leologia. Y cuenla con que en aque-
lla época debian ser, si cabe, mas exlen—
808 y razonados esos rudimenlos, por cuan-
lo hacia pocos afos que se planlara el ar-
bol de la secla reformista que por doguier
exlendia sus ramas produciendo abundan-
les frulos.

Si quisiéramos descender ahora & (ratar
de las nociones que, tocante areligion.......
no ftanto ; que locanle a praclicas religio—
sas lienen aclualmenle, no ya los nios de
la doctrina, sino mullitud de personas adual-
las perlenecienles a las clases mis eleva—
das de la sociedad, me permilira el Sefior
Mainez que copie a la lelra el siguienle pa-
saje histérico que inclui en una obra mia,
impresa en Madrid afio de 1867. Dice asi:
«En nuestros dias no ha fallado una seno-
rita de la arislocracia que comulgara dos
veces seguidas sin levanlarse de la mesa ;
v requerida por la persona que la acompa-
naba como habia lenido valor para repelir
sezuidamente el aclo de la comunion, con-
lestd con la mayor frescura: Al ver que
el sacerdote me ofrecia sequnda vez con
ella, habia de ser yo tan impolitica para
hacerle semejante desaire? » (1)

Josi: M. SpARBL.

( Conlinuard).

AN U NN

(

1 Tratado b istdrico-eritico de la Elocuencia
hola,

(1) Tedfilo 6 Pruebas de las pruebas del Esta=
do eclesidstico, pig. 63 vuclto.
19
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CATALOGO DE ALGUNAS EDICIONES
DE LAS OBRAS

DE MIGUEL DE CERVANTES

A AP AR SRR S P P

Segun lasnolas bibliograficas acerca de
lae obras de Cervanles, escrilas por Don
Martin Fernaniez Navarrele, vy publicadas
por su sobrino D. Eustaquio en el prélogo
del tomo xxxitr de la Biblioteca de Aulores
Espanoles de Rivadeneira, parece r]uu_l;}
primera edicion de La Galalea se publicé
en Madrid en el ano 1584; pues habién-
dola pasado el Consejo a la censura de
Lucas Gracian Danlisco, dio ésle su apro-
bacion en Madrid a 1.° de Febrero de
1584; en cuya visla se expidid por el Rey
4 22 del mismo mes, el privilegio a favor
de Miguel de Cervanles, estante en nuestra
¢orte para la impresion de esla obra. Sin
embargo de lodo lo dicho, y de que Cer—
vanles en la dedicaloria de La Galatea
hace mencion de la muerle de Marco An-
tonio Colona, que ocurrio en 1.° de Agos-
to de 1584, como sucedida recienlemenle
( que ayer nos quiti c*(_c'.fc!o delante de los
ojos), creo que no exisle lal edicion de
Madrid del ano 1584, fundandome en que
las palabras de Cervantes nosedeben lomar
lun al pié de la letra, y que el Privilegio
del Rey que se inserld en la edicion del

SAAVEDRA,

afio 1585, es licencia para imprimir una |

sola vez. De lodos modos, la edicion del
afio 1584, si es que ha existido, es lan
rara que no la veo mencionada ni deserila
por ningun bibliégrafo.

ANO 1585,

Primera parle | de La Galatea, |
dividida en seys libros, | copuesla
por Miguel de Ceruantes. | Dirigida
al Wustrisi. sefor Ascanio Colona,
Abad de | sancla Sofia | { Escudo
del Mecenas) . Con privilegio | Im-
pressa en Alcala por Juan Gracian |

CRONICA

L o Gl R .
Aiio 1585. A cosla de Blag do Ro

bles mercader de libros,

8.%: 375 pags. ds., mds 8 de principios
Tasa & 13 de Marzo de 1585, firmady ;n
Madrid por Miguel Ondarza Zahala, ps.
cribano de Camara de S. M. El 1icenéiaﬂn
Vares de Caslro, correclor por S. M. e la
Universidad de Alcala, firma la fe do g
ralas, & postrero de 1585. Privilegio (]
Rey, fecha 22 Febrero de 1584. Dedicag.
ria. Prélogo a los curiosos leclores. Sope.
los de Luis Galvez de Monlalyo al auloy
De D. Luis de Vargas Manrique. De Ll‘.lpe;g
Maldonado. Texlo.

ANO 1590,

« La Galafea. En Lishoa, afio de
» 1590.—La aprobacion esla eseri-
»la en lengua porluguesa, por
» Fray Barlolomé Ferreira, sin ex-
» presion de fecha ni lugar; pero
v en consecuencia de aquella cen-
» sura se expidi6 la licencia para la
» impresion en Lishoa, & 15 de Fe-
» brero de 1590, firmandola Anto-
» nio de Mendoza v Diego de Sousa.
» De esta edicion hace mencion Cé-
» sar Oudin, y asegura eslaba lle-
»na de erralas y fallas suslan-
» ciales. »

Nola tomada del Bosquejo historico so-
bre la Novela Espaiiola, escrito por Don
Eustaquio Fernandez de Navarrele ¢ inser-
lo en el prilogo del lomo xxxui de la Bi-
blioteca de Autores Espaiioles de Rivade
neira.

ANO 1603.

Relacion | de lo socedi | do en
la civdad | de Valladolid, | desde
el punto del felicissimo nacimiento
del | Principe Don Felipe Dominict
Victor, | nuestro Seior, hasta qué
se acabaron las | demoslraciones
de alegria que | por el se hizieroh
Al Conde de Miranda | ADo. (Bt
do de Espafia) 1605 | Con licent




DE LOS CERVANTISTAS.

| En Valladolid, Por Juan Godinez
de Millis | Yendese en casa de An-
tonio Goello en la Libreria.
£.°: 50 hojas.
fsta obra no liene el nombre de su au-
lor, 8in duda porque comprendié su poco
interds ; pero (xongora se la alribuyd a Cer-
yanles, como igualmente Pellicer. En nues-
{ros dias, ha sido reimpresa en la Coleccion |
de las obras del autor del Quijole, por Don |
(ayelano Rosell.

* |

El Ingeaioso | Hidalgo Don Qvi-
| xole dela Mancha. | Compueslo |
por Miguel de Ceruantes Saavedra
| Dirigido al Dvqve de Bezar, | Mar- |
ques de Gibraleon, Conde de Be- |
nalcagar, y Bana | res, Vizeonde ‘
de la Puebla de Alcozer, Seiior
de | las villas de Capilla, Curiel, |
y | Burguillos. | Ao (Escudo del
impresor: una mano, v sobre ella
un haleon, pueslo el capirole; en
el suelo, un leon echado; al rede-
dor : Post tenebras spero lucem. )
1603 | Con privilegio | En Madrid |
Por Juan de la Cuesta. | Vendese
en casa de Francisco de Robles, li-
brero del rey nro sefior.

£.°: 312 hojas numeradas, mas 12 hojas
de principios: al final hay tambien 4 hojas
del texto sin numerar v olras 4 de la tabla.

Porfada  vuelta en Dblanco. Tassa d |
veinle dias del mes de Deziembre, de mil
Y seyeientos y quatro aiios. Juan Gallo de
Andrada. Testimonio de las erralas en pri- ‘

mero de Diziembre, de 1604 Afios (no lie-

né ninguna). El Licenciado Francisco Mar-

Cia de la Llana. Priv. del Rey & veynle y ‘

seys dias del mes de Setiembre, de mul -y

seyscientos v quatro. Dedicaloria. Prologo, ‘
Jll‘l}ﬂ& Versos de Urganda, ele., 4 hojas.
xlo,

A

Ademds de los dos ejemplares de esta
&icion que se conocen, y que son hoy pro-
Diedad da la Biblioleca Nacional y de la
tddemia Espaiiola, he visto olro, pero
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desgraciadamente fallo de las 12 hojas
preliminares : se conserva en una bibliole-
ca particular de Valencia,

*

El Ingenioso | hidalgo Don Qui |
xole de la Mancha, | Compuesto
por Miguel de Cervanles | Saave—
dra. Dirigido al Duque de Bejar, |
Marques de Gibraleon, Conde de
Barcelona, y Baiia | ves, Sefor de
| las villas de Capilla, Curiel, y |
Burguillos ( Escudo del impresor
igual al de la eldicion anlerior.)
Ao 1605. Con privilegio de Cas-
litla, Aragon v Portugal. | En Ma-
drid, por Juan de la Cuesta. | Ven-
dese en casa de Franciseo de Ro-
bles, librero del Rey nro seior.

4.": 316 paginas dobles v 12 mis de

‘ principios, y al fin del libro olras tres ta—

blas de los eapitulos.
Tasa : En Valladolid, & 20 dias del mes

| de Diciembre de 1604. Juan Gallo de An=

drada. Erralas. Folio 2, p. 2, linea 27, di-
ga caballeros. Folio 23, linea 25, diga
mudasen. Folio 32, p. 2, linea 2, diga.
aparteme. El L. F. M. de la Llana. Priv.
en Yalladolid 26 Setiembre 1604, Priv. de
Portogal : Anlonio Campello 6 ez en Va-
Nadolid : nove de Febrero de mil seiscien-
tos ¢ etmeo anos, Prol., & hojas. Versos, 4
hojas. Texlo.

il deseo de que aparezcan junlas las dos
ediciones de Madrid ha sido causa de co—
locarlas en este drden; el eronoldgico,
4 mi parecer, era el haber mencionado las
de Valencia y Lishoa dntes que la segunda
de Madrid.

*

El Ingenio | so hidalgo Don Qui-
xole de la | Mancha, | Compuesto
por Miguel de Cervanles Saavedra.
{ Dos grabados en madera.) Con
licencia de la S. Inquisicion. | En
Lishoa : Impreso por Pedro Craes-
beeck | Ano MDCV.
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8.° : 460. Porlada vuelta en blanco.
Licencias 27, 29 v 27 Marzo 1605. Prol.
Al libro Urganda'la Desconocida. Sonelos
a D. Quijole de la Mancha, de Amadis de
Gaula v de Belianis de Greeia. Olro de la
Sra. Oriana & Duleinea. Otro de Ganda-
lin 4 Sancho Panza. Dos décimas del Do-
noso, poela enlreverado, & Sancho Panza
y Rocinanle. Sonelo del Caballero del
Febo 4 D. Quijote de la Mancha. Otro en
dialogo enlre ]]abiece:r y Rocinanle. Texlo.

El Ingenioso | Hidalgo Don Qui-
xole de la Mancha. | Compueslo
por Miguel de Cervanles Saavedra.
( Grab. en madera. ) En Lisboa. |
Impreso con licenca do Santo Offi-
¢io por Jorge | Rodriguez. Anno
de 1605,

£.°: 230 hojas. Porl. v. en b. Aproba-
cion y licencia : Lishoa 26 Febreroy 1.°
Marzo 16035. Prilogo. Al libro de D. Qui-
Jjole de la Mancha, Urganda la Descono-
cida, (décimas.) Sonetos de Amadis de
Gaula, D, Belianis de Grecia, Sra. Oria—
na, Gandalin, Orlando Furioso, Caballero
. del Febo, Solisdan. Didlogo enlre Babieca
y Rocinanle. Dos déeimas, enlre el sonelo
de Gandalin y el de Orlando Furioso, del
Donoso, poeta enlreverado, 4 Sancho Pan-
za y Rocinante. Texlo.

La descripeion bibliogrifica de eslas dos
ediciones de Lishoa, la he tomado de Ga-
llardo, Ensayo de una Biblioteca espaiiola
ele., f. 2.° col." 388.

*

El Ingenioso idalgo D. Quixole

de la Mancha, compuesto por Mi- |

guel de Cervanles Saavedra, Di-
rigido al Duque de Bejar, Marqués
de Gibraleon, elc. (Grabadilo en
madera que represenla & un caha-
llero andanle, con lanza en ristre.)
Impreso con licencia en Valencia,
en casa de Pedro Palricio Mey.
1605. A cosla de Jusepe Ferrer,
mercader de libros, delanle de la
diputacion.

CRONICA

8.°: 768 ps. y 32 de principios, Apro-
bacion de Fray Luis Pellicer, legoy o
sanla leologia y difinidor. Valencia, 1;;
Julio 1605.
*
El Ingenioso idalgo Don Quixgle
de la Mancha, ele., ele. Improso g

Valencia en casa de Pedro Papje

cio Mey. 1605. A costa de Jusepe
Ferrer, mercader de libros, delante
de la dipulacion.
8.°: 768 ps. y 32 de principios, _
El Sr. de Gayangos en sus notas al Tik-
nor (1. 1V, pag. 140 ) asegura que la dife-
rencia de eslas ediciones consisle en lenap
la una en su porlada, y carecer la olra, de
un grabadilo en madera que represenla
un cahallero andanle con lanza en risire,
En la rica biblioteca de D. Pedro Salvi
existen ejemplares de las dos ediciones, y
lienen ambas el grabadilo en cueslion en
la portada. Ala amabalidad de los herede-
ros del Sr. Salva debo el poder inserlar la
nola de las diferencias de eslas dos edicio-
nes, lal como se ha impreso en el Galalogo
de la biblioleca referida.

En la una. | En la olra.
Elreclamodel ree-
to de la segunda ho-
ja, Osea la de la
aprobacion, dice Al
La primera hoja
va marcada, fol. 1.
La pagina 192 es- :
ta bien numerada.. Por equivocacion €

| 162,

La pagina 565 ‘
principia diciendo :
el de Alicante y yo...

La

Solo el namero 1.

Sevilla y yo.

Ademas de estas diferencias se distinz
guen lambien por el caricler de 103 ll{jgf
de impresion que en una edicion estan 8
mamente gastados.

*

El Sr. Gavangos, en las nolas i 115{'1‘;;
toria de la literatura espafola de li et
(1. 1V, pag. 410), asegura haber vist0
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B
edicion del Quijote, impresa en Pamplona
¢ Barcelona en el aio 1605. Me parece lo
mis probable que sea de Barcelona, fun—
dindome en eslas palabras de la sequnda
parte del Quijete, Cap. III.

«Es lan verdad, sefor, dijo Sanson,
yque tengo para mi que el dia de hoy es-
» 1an impresos mas de doce mil libros de
»la tal historia: si nd diganlo Portugal,
yBarcelona y Valencia. » =

Continuard.

Manver CeroA.

Valencia, 17 Marzo, 1872.

P ———

APENDICE

A LA NOTICIA BIBLIOGRAFICA

DE  VARIOS IMPRESOS SUELTOS

RELATIVOS A CERVANTES Y A SUS GBRAS.

=P RS

Sr. D. Ramon Leon Mainoz.

Mi querido amigo y duefio: Sirvase
V. agregar por apéndice & mi articulo:
Noticia Bibliogrdfica ele., inserlo en los
dos anleriores nimeros de su Cronica pE
108 Clgm'uﬂsr,-\s, las siguienles que me
tomunican mis amigos los erudilos Sefio—
tesD. M. Pardo de Figueroa y D. J. M.
Sharhi.—B. I. m. de V., su afbetisimo,

CAYETANO A. DE LA BARRERA.

Noras bibliograficas sacadas del Memorial
literario, instructivo y curioso de la cdrte
de Madrid, revista que se publicaba aqui
@ fines del siglo pasado.

«Quejas de Sancho Panza & Don |

Quijote sobre algunos leslimonios |

que le han levanlado algunos es-
critores modernos. »

Cﬂ:lfad{ilm piginas. Este papel se dirije

Wi e l:'tu_ludn: « Instrucciones econo-

ok 6:; politicas dadas por el famoso San-

s NEQ... @un hijo suyo, apoydndolas |

tfranes castellanos... Los (4 & luz |

D.ACAL Py Goso» en su primera impre-
sion.—( La segunda es de Madrid: 1791,
segun ya dijimos. )

*

« Defensa de Miguel de Cervan—
les, ¢ impugnacion del nim. 4y 5
de la obra periddica intitulada Ga—
binele de leetura espaiiola, en los
cuales se conlienen ras dos novelas
de Rinconete y Cortadillo y del Celo-
so0 Extremeno.

Podiéramos excusar la nola de éste,

| que no es impreso suelfo, sino un arliculo

de dicho Memorial literario, publicado en
los nimeros de Seliembre, Oclubre y No-
viembre de 1788.

%

«La Moral de D. Quijole dedu-
cida de la Historia que de sus glo-
riosas hazanas eseribio Cide Hamele
Benengeli. Por su grande amigo el
Cura. Dila & luz el Br. D. P. Ga-
tell.» (Madrid: 1789.)

8.” de 72 paginas,
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Hemos hablado en esle arliculo sola—
menle de papeles impresos ; pero alendien—
do & que ahora escribimos un Apéndice,
quiza podra disimularse el que lralemos
de uno manuserilo.

Examinando el Sr. D, José Maria Sharbi,
pocos dias h, los apunles y borradores
originales de D. Anlonio Puighlanch que se
guardan en la Biblioleca Nacional, encon-
(rd el fragmento que seguidamenle copia-
mos, aulourafo del expresado eélebre eru-
dilo y acerbo crilico.—Esli escrito sin epi-
grale alguno, en una cuartilla de papel.

v A golpazos de martillo
Vursifiea Horacio Flavo,
Repitiéndonos lo que doles
Prosificaron los Gracos,

Mas eslo no le embargd
Que en paz de plebe y senado,
Entre los grandes ingenios
Asiento tenga en el puleo.
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Ya que estamos, d Cervanies
Yoy 4 hacerle un arrumaco. —
Tente, musa, que te pivrdes,
Musa, ti eres el diablo.

+ A Ceryantes vas tambien
A menearle ahora el suadro?
Sabes i quicn ps Cervantes?
Quién el ambidextro maneo?—
Scélo, y lanto, y por lo mismo
Llevard su ramalazo,

Qune conmizo no hd lugar
Ni 4 Subsidios ni i Exensados.

Vaya! No faltaba mds
Que nos queddramos galos,

0 por remilgos de dama
0 por repnlgos de majo.—

No me atrovo, la verilad,
Que tiene huenos costados,

Y reeelo por les mios
Si toman un zurriago. —

No me seas remolon,

Haz pronto lo que te mando;
Si te viene un cartapel
Me le endosas, qne vo pago-—

Dicta pues. —Dicto: le suplen
Al Quixotista afamado
Dos mavores huenos naipes,
Diez menores naipes malos. —

A i, musa, no le entiendo,
Cintame canto mis llano,
Porque es ese parimi
El acertijo de Patmos.—

Machacon estds, amigo,
Nunea hombre vi tan pesado:
Ove que va (e lo doy
Puesto en enchara de pala.

Labia abondo, ehiste abondo,
Iin todo lo demids parco;

Y estar puedle asaz contento,
Que no va tan mal librado.

Pero doblando 1a foja,

Y de nuevo el hilo atando, »

( Queda aqui 'f?.'-‘t?!';‘i”?}p[&o )

CAYETANO A, pE LA Bagnens.
Madrid.

——aafloe—

UNA POESIA (NEDITA

Mudrid, 31 Marzo, 187
Sr. DL Ranox Leox Marsez,
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Mi querido y estimadisimo amigo: Pues
usled en su grala del 10 me pide algo para
ser leido en el certamen que ahi se prepa-
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ra en loor del Principe de nuesiros
nios, creo corresponder i sus deseps
miliéndole adjunta copia exacla da
poesia inédita que el docto y labor

il}g‘e_
1o~
Ge uny
1050 Dop

Martin Fernandez Navarrele dejo eserijy |
2]

hace anios, en el album de mi nolvidah)s
amiga la ya lambien difunla Sra, Dygy
Manuela Trujillo de Aleali Galiano, dian,
Académica de mérilo de la de Nobles Rr-
les de San Fernando. Aprovechando i-
cha sefiora su dislinguida habilidad en |
pintura, hizo con grande acierlo, & juiciy
de los profesores conlemporanens, el pe-
trato al oleo de Cervanles y el de su dili-
genle bidgrafo ; y este hecho es el que dig

molivo a4 la presenle produccion, conser- |

vada con juslo aprecio por mis queridos
amigos los Sres. Dona Adelina y D. Anlo-
nio Aleald Galiano y Trujillo, hijos de la
ilustre Acaddémica (an cariiosamente cele-
brada por el Sr. Navarrele, a quien asi-
mismo debi en mi niiez bondadosas mues
(ras de afeclo.—A pesar de lo que llevo
manifestado, como quiera que el elogio de
nueslro insigne Cervanles no es el objelo

darme algo perplejo acerca de la oporhi-
nidad de la remesa. V. jozguela impareial-
menle: de lodos modos confio en que no
dudara de mi deseo de complacerle, ni d¢
que es suyo afeclisimo amigo y servidor
Q.B.5. M

L4

Javier pE Leon BeNnicuo.
A MANOLITA,

QURE !
QUISO HACER K1 RETRATO DESPUES DE HABER HECHO ELE

MIGUEL DE CERVANTES.

ANACREONTICA.

Si le muestras diserela
en pinlar a Cervanles,
& por qué raro capricho
lambien quieres pintarme !
Justo es que lus pinceles
(ributen homenajes

d quien las musas aman,

principal de la ecomposicion, confieso que-

e




\

4 quien el mundo aplaude;
al honor de la Esparia,

al alumno de Marle

que lind sus laureles

CON Zenerosa sangre ;

al ingenio florido

de caslizo lenguaje,

tan feslivo ¢n las burlas
guanto en las veras grave.
Dol talenlo en la frenle,
pinta bien las sefales,

y en los vivaces ojos

el fuego en que el sol arde;
la nariz aguileia,

y en la hoca el enjambre
que hizo ausleras doclrinas
mas dulces y elegantes.
Dale en luces y sombras
tal vigor y realce

que la verdad deslumbre,
que la ilusion engane.
Redime su memoria

de aquel olvido infame
con que lrald su siglo

a Alcides lan giganie.

Mas si te da el buen guslo
honrar los hombres grandes,
solo la amistad pudo

mi retralo inspirarle :

la amislad indulgente

y la bondad amable

que guian lus pinceles,
que forman Lu caracler.

Sensible 4 las misérias
y los perpetuos males
que acibaran la vida
de los trisles morlales,
o pinles jay! sus quejas,
sus odios, sus combales,
ni log amargos frulos
de su ambicion punzanle,
no el desdefinso cefio,
ni el tono allivo y grave
con que el poder voluble
se engrie en las ciudades ;
Stno placeres liernos
vamores agradables,

DIE LOS CERAVANTISTAS,
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la inocencia en los campos
y en sus juegos v bailes.
Pinlaras a la aurora,
cuando risuena nace

y de su rico manto

bellas flores esparce

Y aromas esquisitos

w perlas orientales,
dando vida a las planlas
y frescura a los valles,
claridad a la lierra,
armonia a las aves

y & los hombres consuelo
en sus rudos afanes ;

y eomo el sol la sigue

en carro rulilanle

y ellale burla y huye

y al verla se deshace.
Pero él con mayor brio
y paso inallerable

sube al zenil, v vibra
sus rayos fulminantes,
hasla que mas benigno

al declinar la larde

en los brazos de Télis
desfallece su imagen,
dejando al mundo en sombras
de un velo impenelrable,
si la inconslanle luna

no presla luz Suave.

Y pinta de los dioses
“los amorosos lances:

los de Yénus y Adonis :
los del juicio de Paris :
a Jove que, venciendo
los soberbios Tilanes,
amor lo lizo Proleo
sujelo & sus deidades:

a Endimion dormido
cuando su lierna amanle
hajaba desde el cielo

de noche & visitarle. ...

Y si mas apeleces

copia, copia & lu madre
de gracias y alraclivos,
venern inagolable.

MarTiN FERNANDEZ NAVARRETE.
— gyt
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NOTICIAS VARIAS.

Con singular diserecion se verificd entre rflgn-
nos cspm‘lblt‘s residentes en Paris ol auivcr-'srum e
la muerte del Principe de los ingenios. El Sr. Cer-
vantes Peredo, nuestro eslimado r‘er_l:nuuir, fué el
campron de la fiesta. Reunion exclusivamente de
amigc s, reing en la celehrada en Paris la expan-
sion mils completa y patridlica, ‘

Leyéronse discursos y poesias por varios lilera-
tos cervanlistas, asi espanioles como franceses,
siendo nolabilfsimo'el trabajo del Sr. Cervantes
Peredo, inigiador de la patridlica rennion, y cuyo
trabiaio insertaremos en las columnas ile la Crd-
KICA.

Como fin y remale de la reunion celebrada en
easa del Sr. Peredo lamentd dste que la muerte
lbicse arrebatado, deentre el nimero de sus
amigos, al poela y escritor Sr. Heriberto G. de
Quevedo, tan entusiasta admirador de la literatu-
ra eldsica, y, sobre lodo, de Cervantes, Sabido es
que el malogrado eseritor residid los dllimos afios
de su vida en Paris.

Los cervanlistas espafioles residentes en Ingla-
terra, signiendo la opinion de su ilustradisimo
Jefe, nuestro predilecio amigo D. Nieolds Diaz
Benjumea, han determinado celebrar el aniversario
del natalicio de Cervantes, que es ¢l 9 de Octubre,
en vez de commerar el desu muerte. Asfloanuncia
el acreditado periddico El Eco de Ambos Mundos,
que en espanol se publica en Londres, advirliendo
de paso que la celebiracion del natalicio se adapla
mejor & las costumbres del pueblo inglés. Dig-
nos son de clogio los desyelos que muestran por
su fdolo los cervantistas espailoles que yiven en
Inglaterra,

En Santa Cruz de Tenerife se verific ol anivor-
sario de la muerte de Cervantes con mucho enty-
siusmo por una sociedad literatia de aquella loca-
lidad.

EnGerona tampoco se olyidd al vencrado Maneo.
Segun leemos en el acreditado periddico bareelo-

-\_-_‘-__-_"""“-\_

nés La Renaaxensa, la solemnidad fug digna gq
Gran ingenio. Inaugurdse el 23 de Alpil Lq Aso.
eineion de Gerona y Ta o funecio en honep delige,
lebrat Manco de Lepanto, como dice g pericidicy
@ que hacemos referencin, consistl on ung vetliady
literaria, costejada per varis aymants de Jas Pas
trias lletras, » La banda militar del rogimiento s
Amdérica cooperd con sus magnfficas I.f)Eal_Iié ﬁ]
mayor explendor de la fiesta. Leyveron l|i$(‘-U|‘sb§&
poesfas, ya ¢n ealalan, ya en castellano log S{-:'ﬁ'q;.
res. D). Franciseo Franquesa, D, Juin Navarpo ¥
Feereres, Obradars,  Ametller, Tiliberto Diaz.,
Font, Massd, Pujol, Riera y otros,

Enviamos nuestros plicemes i los dignos liijos
de Geronay que ast saben premiar el talento, o)
conflamos en que secuirdn idéntica condueta en
los afios sucesivos.

ACLARACIONES.

Equivocadamente digimos en el nimero 3.° do
la Cndatca que el Se. D, Jorge Florit de Roldan
era Director del Coartel de Invidlidos de Atecha:
el Sr. Florit es el jefe de Sanidad militar de aquel
patridtico asilo. El Director y Comandante geng-
rak de Invdlidos que hay en el dia es ¢l henemdrito
v antiguo Teniente general D. Marlin de Triarte
encaneeido en el mando de tropas que pelearon on
defensa de las libertades patrias. Nos consta, por
lo demids, que el jefe de Sanidad militar del Guar-
tel de Invilidos de Atocha, de cuyo proyecto de
erigir una eslatua 4 Cervantes en el establecimien-
W& que pertenece, dimos cuenta en el numerd
anterior, s¢ ocupa asfduamente en ver realizado
su designio, Repetimos en este lugar Jos elogios
que d dicho Sr. tribulamos en nuestro precitado
artfeulo, y confiamos en que verd realizadas Sus
aspiraciones. Cuente para todo con la CroNICA.

Donde dice : Horacio Flaco en la pég. 101 del
cuaderno 3.° de la Crdsica, debe leerse : Valerio
Flaceo,

e
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. CERVANTES EN TOLEDO.

—Ni {ué cosa de pocos dias,
d lo que enticndo, la estancia
de Cervantés en la posaida del
Sevillano. Diwjada se vé su
figura en todos los muros dn
ésta: no hay nala qoe se escaps
d sus ojos, ni pequeno detalle
que no recoja en los rincones
mis secrelos.—
—En el piso principal v en el
L aposento del rivcon, Labita un
genio., , v con su pluma lras-
mite 4 la posteridad las impre-
siones que reeive, Al feve cou-
juro de la epfien asoma Loy ol

rostro por entre s pliegues el |

velo gue lg oeylinba.

La iralicion ha dicho: Aqui
vinio Cervantes,

Nosoreos  podemey atiadir @
Agui esoribio La luestre Fre-
GONA.—

( Discurso leido por el Senor
Gamero el 23 de Abril de 1872.)

Los aiios pasados di6 4 la estampa en
Vledo nuesiro querido y doclo amigo Don
onio Martin Gamero un precioso folleto
Cervanlico (1). Demostrabase en ¢l, con

—_—

d ('l} Recuvpdos de: Toledo, sacados de las obras’
";. iguel de Cervanles Saavedra s Carta @ M,
0ap, misterioso corresponsal en Espafia del muy

lan adecuada exlension como apacibilidad
y galanura de eslilo, que Cervanles;, no
s0lo habia visitado la capilal visigoda, sino
que lambien habia residido en ella por es-
pacio de algun liempo, no siendo dudable
que, en dislinlas ocasiones, llegara & lener
por morada ano de los mesones mas acre—
ditados e aquella poblacion: el meson del
Sevillano.

El tratiajo del Sr. Gamero, en 1869, era,
por valernos de esta frase, el prospeelo de
los que mas larde emprenderia para com-
probar sus bien fundadas conjeluras. Que-
Jabase dicho literalo, hace lres anos, de
que Toledo no tuviese un simple recuerdo
ni una miserable lipida siquiera para ad-
verlir & propios y & exlraiing, & nalurales
v & extranjeros, que en la posada de la
Sangre de Cristo vivid el que ahora brilla
en las regiones de la inmortalidad.

Afortunadamente sus lamenlos han sido
escuchados; sus tareas frucluosas; sus ge-
nernsos esfuerzos dignamenle recompensa-

Lonorahle Doclor E. W. Thebussem, Baron de
Thivmenth, 8S. TT., por D. Antonio Martin Ga-
mero, eronista de la cindad, individino correspon-
diente de las Academias Espatola v de la Hislo-
ria, ete. Toledo: lmprenta de Fando é hijo, calle
del Comereio, nam, 31. 1869,

4.°: 42 piginas.
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dos; sus deseos cumplidos; sus aspiraciones
salisfechas. Tal recuerdo es ya un hecho.

Infatigable el Sr. Gamero cuando aco-
mele una empresa, animado por el fuego
del verdadero patriolismo, insigne escrilor,
admirador entusiasla de Cervanles, y esli-
mulado poderosamenle por su cariio hflcig
la ciudad donde ha nacido y por su cuali-
dad de historiador de la patria de Garcilaso
y de Mariana, ¢l ha inquirido dalos, él ha
estudiado los planes del antiguo Toledo, ¢l
ha analizado, por decirlo asi, una de las
mas graficas obras de Cervanles, La Ilustre
Fregona, él ha repasado curiosas cronicas
de los siglos XV y XVI, él ha recordado
las tradiciones que enlre el pueblo se con-
servan, ¢l ha reflexionado, por ullimo, con
delencion y madurez sobre la fopogralia
loledana; y, como deduccion de sus im-
porlanles y luminosas invesligaciones, ha
llegado a adquirir el convencinicnlo de que
el autor del Quijote vivid por largo liempo
en Toledo v que alli escribié una de suos
mas deleitosas y preciadas novelas.

La demoslracion de esla lésis, hicela el
cronisla de la cindaa golica de nn modo
tan perfeclo, lan concienzudo, lan magis-
tral, que no puede por ménos de alcanzar
la aprobacion y aun la eslima de loda per-
sona docta. El momento escogido para pa-
lentizar una verdad lan persuasiva era opor-
Lunisimo.

El 23 de Abril de 1872 nolibase una
animacion desusada, de mucho tiempo
alras, en Toledo. Las antoridades, las cor-
poraciones de la provincia y del pueblo,
las pérsonas mas ilusiradas de la localidad,
los literalos, los poelas y el elero, se dis—
ponian & celebrar dignamente el aniversario
de la muerte de un escritor que habia esti-
mado v realzado mucho, durante toda su
vida, 4 los toledanos. Estos iban i satisfa-
cer aquel dia la deuda de gralitud que
conlraida lenian con el gran Cervanles, des-
de que éste, en 1584, empezé & encarecer-
lFs su preponderancia, sg_disct'ecitm, su
‘5:!5;:{ g;fenombre en las poélicas paginas de

En aquellos momenlos solemnes, y (s
pues de haber rogado lodos en el lemplo p;;
el elerno descanso del alma del inolvidahje
escritor, Gamero hablo, Gamero Joyg un
bellisimo discurso en loor de’ Cervanjeg
Gamero ofrecio & sus paisanos el frulg {]é
sus disquicisiones, Gamero llevé el conyen.
cimienlo & los que lo escuchaban, y Gg.
mero, por Ullimo, vio realizada una (e
las mas nobles aspiraciones de su vidg -
la de consignar en una lapida el aprecio
en que debia lener aquella ilustre ciudag
al mis celebrado de los aulores espaiioles,

Con el plano del antiguo Toledo por de-
lanle, con la conviccion de quien habia ana-
lizado los mis pequedos detalles, con Ja
confianza de esclarecer una verdad, con el
deseo de palentizar un hecho notable, y no
con vacilacion ni indecisiones, sino con fe
verdadera, produclo v resultado de sus in-
cesanles invesligaciones, el cronisla de
Toledo dijo:—Cervantes escribio La Jlus-
{re Fregona en la posada del Sevillano.—

Y lo manifiesta gallardamente.

La accion de la referida novela la des-
arrolla Cervantes en Toleido, pero especial-
mente la localiza en la po-ada del Sevillano.
¢ Exisle aun hoy esa posada en Toledo? {13
Si, y casi con la forma misma que la i
el gran escritor de nuestro siglo de oro.
Pueden originarse dudas, vy las ha habido
cierlamente, sobre si el meson & que alu-
dio Cervanles es la hoy llamada posada de
la Sangre de Cristo 6 12 que_apellidan del
Gitano; pero loda duda se desvanece ha-
ciendo un estudio delenido de la novela,
examinando sus periodos, v dando su va=
lor preciso, filosdfico, malemalico, si 8@

-,

(1) Dicho afortunado v antiquisimo mesom
que ha heeho eélebre Corvantes con su novela b
Itustre Fregona, hallase situado en Toledo en b
calle de Santa Fe, correspondiente. d la parroguit
latina de Santa Maria Magdalena, nimero {1 au-
tiguo, 31 moderno. -

Son hoy propietarios de aquella finca 10s Seiore
D. Francisco Lopez de. Ayala y Dusmot y i Ades
de Oro y Peralta, veeinos el primero de Made y
el segundo de Toledo.
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gos permile la frase, & las palabras por el
aulor de Galatea empleadas.

En La Hustre Fregona dicen sus prota—
sonistas que aquel edificio hallibase situa-
ﬁo:junta al mercado de hestias v cerca del
monasterio de Nuestra Sefiora del Carmen.
Esto resuelve la dificnllad. No puede ser
Ja posada del Gitano de la que hablé Cer-
vantes y donde desarrolld el plan de su
obra. ¢ Por qné? Porque sus palabras ast
lo persuaden.

il meson, dicho hoy de la Sangre de
Cristo, v en los siglos XVI v XVII del Se-
willano v de los Peregrinos jdénde nos lo
gresenlan los planos antiguos y el moderno
Eachn por el arquitecto de Toledo D. Ma—
riano Lopez v Sanchez? Noslo ofrecen junto
i la plaza de Zocodover; es decir, junto al
mercado de bestias, siendo asi que la posada
del Gitano, que algnnos quieren hacer lea-
1o de los sucesos fregoniles, no esla junto

ala plaza referida, sino junto & la lglesia

del Chrmen.

Cervanles, que era un gran gramélico y
un gran l6zico, no acnslumbraba & come-
lerimperdonables gazafalones ni & emplear
Iérminos impropios en sus eserilos ; v por
tanlo, es indudable que en su novela hizo
referencia al antizuo meson del Sevillano.

Hay mis datos todavia.

La posada del Gitano ni en su forma ni
et sus dependencing acluales, como de-
muestra nuestro ilustrado amigo, corres-
ponded la disposicion de los aposentos que
menciona la novela.

_En cambio, la posada de la Sangre de
Cristo, amplia y capaz, presenla los mu-
€hos que enumera Cervanles.

igamos A Gamero, que ha eserito sobre
el terreno mismo:

—En la planta baja (son sus palabras),
flrerz} de las oficinas “de servicio general,
Modificadas sin duda por el liempo, en—
“nlramos una crujia con varias habita~
tones, donde, como al presente, morarian
¢ huesped y su mujer: unas venlanas que
Miran i la calle, 4 la bajadad Santa Cruz,
Stan indicando que por aqui, al pié¢ de esas

venlanas, quizas daba & La Ilustre Freqo-
na sus serenalas el hijo del corregidor. La
planta principal comprende varios aposen—
tos, alguno bastanle relivado, en el cual
acaso ocullaria su penosa siluacion la no-
ble dama c}ue Cervanles mienta: & la vuelfa
de la escalera, en un rincon, eruzando un
pequeiio pasillo, eviste un cuarto  humilde,
dividido en recibimiento y alcoba, con dos
venlanas, wna d un patio y ofra d¢ un des-
van 0 camaranchon trastero ; y fronlera 4
este cuarlo esta la sala desalojada, & cuyas
rejas, converlidas hoy en simples huecos
de luz, fueron & oir la masica nocturna los
hnéspedes inleriores. —

Para nosolros, al ménos, es irrecusable
el lestimonio que nos presenla el Sr, Ga-
mero. Estd lan perfeclamente explicado
lodo por este concienzudo cervanlista que
no se ocurre la menor duda.

Ademas, la posada de la Sangre con-
serva un sello de antigiiedad y de analogia
con la que nos cita Cervanles, que esla
muy léjos de poseer la llamada del Gitano.
La singularidad de su conslruccion, pro-
piamente loledana, caracteristica del siglo
XVI: la forma de los eorredores voladizos
al palin, soslenidos en carreras que apoyan
sobre columnas de medianos capileles; las
cabezas de las vigas de suelo ligeramente
moldeadas & golpe de azuela; el aposenlo
del rincon, donde indudablemente residio
Cervanles las muchas veces que esluvo en
Toledo; lode, en fin, hace persuadic que
la hoy llamada posada de la Sangre de
Cristo es la anligna denominada del Se-
villano.

Teniendo una conviceion segurisima de
ello el pueblo toledano, merced & las inves-
ligaciones de su doclo historiador D. Anlo-
nio Martin Gamero, lo manifesto asi el 23
de Abril de 1872. s

A presencia del Sr. Gobernador civil y
demas autoridades, de la Diputacion pro-
vincial y del Ayunlamienlo, de los repre-
senlantes de la prensa, de la comision de
monumentos arlisticos ¢ historicos y de
un numeroso y escogido publico, se descor-
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¥i6 la cortina que cubria una lapida de mar-
mol blanco, colocada sobre el dintel de la
uerta principal, enla cual estaba grahada
a inseripcion siguienle:

Este vuf; EL MESON DEL SEVILLANO,
DONDE, SEGUN LA TRADICION Y LA CRITICA,
EscRIBIO (1) La ILusTRE FREGONA EL MAYOR
pE 108 mNaENtos eseaNones, MIGUEL DE
CERVANTES SAAVEDRA, A cova pueNa
MEMORIA CONSAGRA UN RECUERDO LA GRATITUD
DE LOS TOLEDANOS EL DIA 23 DE ABRIL DE
1872, axiversario CCLYI pE sU MUERTE.

(1) Tante mds verosimil y probahle es la de-
mostracion hecha por el Sr. Gamero, cuanto que
tenemos el convencimiento de que Cervanles ¢§-
eribid sus novelas ¢jemplares en los mismos pun-
tos donde desenyielve la aceion de sis narracio-
nes v delinea' el eardeter de sus personajes. Todus
las novelas del gran autor tienen un sabor local,
por decirlo ast, que airae, cautiva y defeita en
extremo. Y es que lns pinturas de aquel uinico
Maestro estdn siempre hechas con natoralidad y
belleza, ¥ proporeion y suavidad de colorido, Les
fighras son reales: hablan, sienten, gozan: son
retralos yverdaderos de un ariginal que se L tenidn
ante la vista. Por eso ereemos que la opinion de
Sr. Gamero os exacta y que Corvantes eseribio La
Hustre Fregona en la misma posada del Sevillano

Durante una de las temporadas que vesidiria en
aquel meson, el antigno soldardo tendria oeasion
de presenciar los lances que relata en su grifica
obrita. Allt tendria conocimienlo de las lizerezns
de Carriazo, de los amorfos de Avendano, de la
gravedad de los lméspedes, de laesquivez v virlnd
de Gonstancica, de las serenatas del hijo del cor-
regidor, de las chocarrerfas de la Agiiero y de la
hermana gallega ; y allf tambien veria con sus pro-
pios 0jos v lovaria con sus mismas manos la acla-
racion del misteriosa nacimicnto de Ja que en el
pueblo lamaban La Husire Fregona, la llegada
de los padres de Avendafio v Carriazo al mesoi,
y la feliz terminacion de 1an interesantes sucesos.

Espectador de ellos Cervantes, ohservador eomo
todo hombre de talento, residicnido en lu misina
])USild‘:l_llUIlllﬂ los acaecimientos se verificaron,
trasmitid al papel sus impresiones, resend vorfli-
camente los Tances, se deleité en. mencionar lns
mids minuciosos incidentes, v dejd trazado 4 1a
posteridad un euadro exacto di 1o que hihin visto,
La novela pudo luego ser perfeccionaday pudieron
anadirsele algunos detalles ; pudo completarse mis
la accion de aquellos sucesos; pero el hocelo se
habia hecho sobre el terreno mismo, ante los pro-
lagonistas mismos, tratdndolos, viéndolos, ha-
blindoles, eon oportunidad, con encanto, con pev-
eecion y con hermosura de colores.

CRONICA

= _-_‘_\_‘_-_"‘—'--

Acto conlinuo los concurrenies penefpa
ron en el edificio, como consla en of acla
levantada al efecto, y despues de examipg,
la forma especial de su construccion, sp (i

rigieron al famoso aposento que en ¢l Pli- .

mero de Jos dos pisos superiores so gpgg
habitara Cervanles enando iba 4 aquelly
ciudad, dandose lectura & varios pasajes,
ast de La Iustre Fregona como de Quijo-
te, alusivos 4 Toledo. Dicha vivienda pg
taba de antemano arreglada con muebleg

objetos del tiempo de Cervanles, enlre log
cuales se dislinguian unas espadas tole-
danas de los siglos XVI v XVIL y sobre
la mesa de escritorio las mas anliguas im-

presiones de las obras lodas del referido |

autor, cerrando ol catilogo Los frabajos
de Pérsiles y Seqismunda, que se publica-
ron un ano despues de su muegle.

Como huenos cumplieron lodos los lole- |

danos el 23 de Abril. Aquella ciudad don-
de enconlrd Cervanles en vida proleccion,
verdaderos amigos, hidalgufa, amor y con-
suelo, cuando & lodas partes donde foéle
siguié la malevolencia y le marlirizo la
envidia, ha sabido hoorar dignamente la
memoria del desvalido soldado de D). Juan
e Auslria doscientos cincuenta y seis aios
despues de su fallecimienlo.

Pero ;4 quién se debe especialwente ese
oportuno recuerido, esa fiesla, esi, ]_ap_}tia,
ese aclo de palriotismo, sino 4 la imicialiya,
a la actividad, al celo, al amor uI\'}@o,'.al
enlusiasmo por las lelras, a la ndgnn'ﬂt‘-lﬂll
hicia Cervanles que dislinguen & B. Aw-
tonio Martin Gamero?... :

Nosolros no le podemos pagar su afectd
acendrado por nuestro Idolo lilerario Smo
con un pobre y hien pequeno agra_dﬁcé'f
miento. Que los cervantislas todos, ord 6
nueslros liempos, ora de los sucesivos, S
lo eslimen como se merece !

Ramoy Leox MAINEZ.
Ciidiz, Junio do 1872

o fi e i
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Sr. D. Ramon Leon Mainez.

Mi querido amigo: Grande ha sido mi
regocijo y no ha de ser menor mi agrade-
cimiento, al recibir nuevas de V. en esta
.g'l-}_a]elatla lierra, por mediacion de lan
fausto mensajero como la Créniea pe pLos
CervANTISTAS, sintiendo sdlo que en su pri-
mera jornada y salida (1) ne llegase 4

arle donde lanlo se le eslima y donde hu-

iara hallado el acogimiento que de cierlo
no habra tenido, do quier que conlrarios
vienlos le hayan impulsado.

Tal visila y lan buenas nuevas en eslos
liempos y en eslas islas léngolas por re-
galo verdadero,

Aifios hace, amigzo mio, que ocupaciones
de diverso género me embargan; mas eslo
no sera Obice para que mi sineera volun-

lad, lanlo mis fuerle cuanlo mas largo

liempo contenida, hallando el camino faeil
y agradable la covunlura, rohe momentos
al reposo, si no al descanso, y coopere en
1a medida e mis escasas fuerzas al logro
del deseo que le inspird la dicha Crinica
DB 105 CERVANTISTAS.

Nada, por otra parle, pudiera serme
més gralo que la conversacion y lralo es-
piritual que ella me proporciona con com-
Falt'lqlas a quienes eslimo, no s6lo por ser-
05, sino por dedicarse especialmenle & es-
Wdios que han sido objeto de mi preferencia
dI_ll'anlc algunos afios, y 4 los que, siendo
Diog servido, espero dedicar de nuevo mi
dlencion con no menor enlusiasmo que la
YezZ primera.

Por nuestro comun amigo el Sr. Gorradi
ive el gusto de saber que pronlo se ve-
han fayorecidas las paginas de £l Eeo de
mbos Mundos con los escrilos de V., siom-
e galanos, discrelos ¢ inleresanles. Y
Permitame V. que con molivo de las dos
‘-"""—-‘-

(1)

Omg |,

El primer niimero de la Crdica, remitido
§ demds al Sp, Benjumen, se exteavio en

0rreos. (N, de la R.)

publicaciones Crinica be Los CrryANTIS—
1A8 Y Eco de Ambos Mundos me dé la
mas cordial enhorabuena. Si hubiese per—
manecido en Espaiia, enlregado & mis ocu-
paciones favorilas, como lo son los estudios
literarios y en parlicular los pertinentes &
Cervantes v sus obras, crea V. que habria
concluido por publicar unos anales 6 cré-
nica con el ohjeto propuesto en la que usted
lan dignamenle dirige. Obligado, empero,
4 residir en Inglalerra, y a ocupar el liem-
poen olro género de trahajo muy diverso
del que las Musas favorecen, lampoco pude
llevar a efeclo el pensamienlo, en mi cons-
lante, de que los espafioles tuviesen un 6r—
gano en la prensa de esla capital impor-
lantisima. (1)

Ambos periddicos no son ya un pensa—
miento, sino un hecho de que me felicilo;
v. como la opinion publica anles que mis
elogios los pregona y aclama como dignos
de la mision que se impusieran, mis deseos
se ven mas que salisfechos, y lengo por
gran venlura que su direccion se halle en
lan huenas manos.

En la Croxica veo con gusto, enlre nlros
muchos diznos de loa, los articulos de
V., verdadero amigo de Cervantes, porque
ocioso seria advertirle lo que V. habra te-
nido ya ocasiones de nolar, es & saber, que
hay apasionados de mala ley; y con per—
don sea dicho de personas respelables, para
mi tengo que el Cervantes Tedlogo y olros
trabajos de esa indole, si no provienen de

| aquella clase de admiradores, lo que esloy

muy léjos de pensar, emanan de admira-
cion indisereta y llena de amor propio,
puesto que dnles que ensalzar & Cervanles
en lo que ¢l mismo no quiso hacer pedes-
tal de su eslalua, lo que miran es @ ensal-
zarse ellos.

dara mi no hay cosa mas indiferente
que el conocimienlo especial de las cien—

(1) El Eco de Ambos Mundos que se publica
en Londres, en idioma espanol, bajo la direecion
ilustrada del Sr. Corradi, llena en estos momentos
v con general beneplicito, tan patritica mision,
(N, delaR.)



158

CRONIGA

cias v arles desparramado en una novela
y cuyo lesoro puede tomar cualquier ma—
jagranzas de las enciclopedias v manuales,
como Cervantes y Shakespeare pudieron
tomarlo de los libros: hablo especialmente
de las ciencias nalurales, de las arles no
liberales, oficios, induslirias, elc., y aun
de la filosoffa y teologia como sislemas ya
conslituidos.

Claro es que el genio, que virtualmenle
es MiTono v PopER CREADOR, descuella en
todo lo que toca y comprende mejor que
nadie la esencia v los fines de lodos los or-
ganismos de la naluraleza; pero el genio
mds colosal se veria vencido por un legu-

e
I sucesivo el gran regulador de lag senley

leyo en el tecnicismo de la praclica de la |

juslicia, por un marinero en los términos
nauticos, v por cualquier tedlogo 6 indus-
frial en las proposiciones 6 nomenclaturas
respeclivas.

El Sr. Asensio, en su articulo Filena. |

me hace una gran injusticia, y habla con
mucha mala 6, v deslila su eriticamucho

veneno; pues si V. ha leido mi escrilo so-

bre Filena vera que cabalmente sostengo
1o mismo que Gallardo. Lamenlo esa opo-
sicion sistemalica que me hacen algunas
personas!

Mealegro en el alma de que en la eues—
tion del autor del Quijote aragonés soslen-
ga V. lo que esloy resuello & sustentar, Y
1o porque yo crea que el mismo Blanco de
Paz fué quien escribi malerialmente el
libro, pues seria ya mucho que dos ene-
migos escribiesen dos Quijoles, aunque el
segundo eslé por debajo del primero cien
codos en la forma y un abismo en la con-
cepeion; pero joudnlas veces no ha suce-
dido, y vemos en nueslros dias, que un
bando politico, religioso 6 literarin, tiene
sus concilidbulos, y en ellos se injuria, se
mallrala & un enemigo, se concibe un plan
de publico alaque en una ohra, se sientan
las bases y se designa al mis aplo de los
del conclave para que les lleve la mano v
sea el redaclor del libro 6 follelo? En cues-
liones de crilica del Quijote, el comenlario
del espiritu ha venido & ser y sera en lo

cias, la tmica guia v solucion de Jog o
blemas. Que sea Pedro, que sea Juap éi
que escribid el anfi-Quijole imporia poco
porque no pasé de ser un mero insyy..
menlo. En eslo hay mucho de parecide 4

' los famosos (mmphfm del tiempo do Na-

poleon III, bien andnimos 6 bien hautizac
dos. ¢No sesabe que lras la pluma (o
Edmond About se vislumbraba la palahra
y direceion del Cdsar? ;No esth sucediends
diariamente lo mismo en la prensa poliliea?

Y va que la péiola enristrada tengo v
la menle fija, despues de largo intervalo
en sujelo tan gralo v apacible, quiero oM.
signar en esla epistola que me congratuly
y debo congralular 4 V. juntamente, por-
que gran namero de los opueslos antes, ad-
miten hoy el senlido ocullo del Quijote, so
prolesla de que no sea salira personal con-
tra tal 6 cual individuo detlerminado, pues
eso equivaldria & decir, como bien apunia
el Sr. Cervanles Peredo, que el aulor ha-
bia descendido & wilisimo sujelo.

Felicitome cordialmente por esta dispo-
sicion de animo, puesto que fuf, soy y seré
siempre nalural enemigo, en lo que & erl-
lica concierne, de cuantos por cudlquier
razon supuesta ¢ engafoso fundamenlo li-
ren 4 rebajar la alleza de Ta concepcion ar
tistica de Cervanles, la mas filosofica, fa
mas elevada, la mas comprensiva y exlensa
que ide6 hombre en el mundo & conldr
desde el primer poela hasta el ullimo no:
velista.

No sé en qué estriban sus razones 1S
que lo conirario se figuraron, despues de
leida La Estafeta; pues si bien alli’ se It
latan los negocios personales con Blanc?
de Paz, déslos, 16jos de ser la parte princ=

pal de mi comenlario, es la ménos impor

tanle, y sdlo la puse como mueslra de i}?f
mento en la parle referente @ aulo-hiogratts
de Cervanles en el Quijole, por ser e
corla, mis inteligible v susceplible de ¢0
densarse en la segunda mitalj de un YOI
men de corlas piginas. Asilo quise CaF7
enlender en mis escrilos, tanto en la
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{ros (ias.

solemnizar el aniversario del nalalicio de

coadyuvardn & la fiesla los insignes admi-
radores del gran escritor Mr. Duffield, Mr.
Walls y Mr. Roberls con olros que no re-
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e como en La Estafeta y El Correo, y si |
w0 lo he conseguido, culpa serda mia, por |
g0 saber mancjar el idioma, no ya de Cer-

yanles, sino el liso y llano usado en nues-

Jlaciendo punto por ahora en lo relalivo

al senlido ocullo, debo decirle, aunque la |
gaénica ha hablado ya algo sobre el par- |
tieular, que los cervanlisias ingleses estan |
muy dispuesios, segun lengo enlendido, &

(ervantes; y lo podran hacer con lanlo
mayor lustre y explendor, cuanlo que

cuerdo. '
En las Noticias varias de la CroNica en-
cuentro mencion de muchos arliculos y
obras sobre Cervantes y el Quijote. que me
despierlan gran deseo de leerlos. Sialguna
luyiese proporeion de mandarme, se lo
dgradeceré infinilo. |
Entre las dichas ninguna me regocija
mas (}ll(‘l la del (rabajo sobre Galatea y la
Novela pastoril que esta V. publicando vy |
que espero ver anfes de mucho para admi-
ritla como lodos sus escrilos, los cuales
W lendlria inconyenienle en prohijarlos, si
anduviesen sin nombre de aulor: lal es la
ldentidad de ideas que en ellos reconozco !
Esloy en relaciones con Mr. Walls, ami-
g0y colega de Mr. Duffield, en la empresa
fue se propone éste llevar a cabo. Tan lue-
g0 como regrese de Espana (1) (puede que
deslas horas esté en Londres) me promelo
Pasar muy buenos ralos en su compainia, v
E;:l_cdaré a V. algunos apuntes para la Cro-
D .

—_—

m‘“:‘ Los leclores de la CroNicA tienen conogi-
u;?;i'io de 1o noble tarea emprendida por el Seior
eld para hacer al inglés una version mds per-
“U8 que todas las liasta hoy publicadas, asi como
SBhoran que dicho esoritor hia estado en nuestra
:g::f ']UI'_RIII.L‘ los seis 1iltinmos IMeses, :||ml'm1.i:.*m!0
u.enllluwmn de todes los cervantistas hispanos,
que 1“5 nunea le aprociardn lo bastante la honra
W dispensado i las letras espanolas.

A traduccion del Sr, Duffield ha de ser una

En tanlo que salisfago promesas para
mi lan gralas, ruégole se sirva aceplar mi
mas cordial enhorabuena por su excelenle
publicacion, & la que deseo prdspera y lar-
ga vida, asi como & su actual Direclor, de
quien se suscribe aleelisimo y verdadero
amigo que mucho le quiere,

Nicoris Diaz Benyumea.

Léndres, 16 Junio, 1872.

—aa e

FECHO A MEDIO MOGATE.

Nacimiento de las Dyoapianas, — Requichro de
Asensio.—Un profeta falso.—Los dos fogoneros.
—El tren de'los cervantéfilos.—Cada cosa en
su tiempo.—Cuarto fallecimiento del Dr. The=-
bussem,—Opinion de Mr, Berthelol,—Protec~
cion 4 la Philatelia.— Recuerdo del coman-
dante de la Animosa.—VYiaie al Africa.

AL suy HoNogABLE Di. TuEBUSSEM, ETC., E1C., KTC.;

en Munich,

Mi querido sefior v amigo: Alla por los
afios de 1862 dirigi a V., en virlud de su
Grden, la primera epistola Droapiana tra-
tando de malerias ligadas con Cervanles y
con el Quijule. Rico V. de paciencia y de
dinero, me hosligaba anualmente para que
las nuevas misivas fuesen tambien eslam-
padas en los periodicos espanoles, cosa no
difieil de ¢onseguir, mendigando el favor
unas veces, 6 pagandolo con generosidad
olras. El deseo de V. queriendo generali-
zar su mania y erear un cervantofilo entre
cada mil espanoles, lo enconlraba yo, fran-
camente hablando, como el tllimo limile
de lo absurdo y de lo impesible. Perousled
crevendo olra cosa v mandando & quien
liene obligacion de obedecerle, y el gene—
roso auxilio y brio que me daban para

obra notahilfsima que dard fama 4 su aulor y ho-
nor 4 la literttura inglesa. Por earta que hemos re=
cibido tltimamente del Sr. Duffield, fechada en
Lindres el 24 de Junie, sabemos que la traduceion
estid muy adelantada,

Enviamos al ilustre cervantista inglés' nuestra
pobre, pero sincera enhorabuena por sus impor=
tantes trabajos. (N. de la R.)
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prosegiir en la_empresa los Stes. D. Nico-
lis Ber umea, D. Fermin Caballero y Don
Juan José Bueno (Gnicos cervanlislas que
por aquel enlénces me honraban con su
correspondencia, v 4 los cuales jamas po-
dré pagar sus sefalados favores) fueron las
causales de que las Droapianas llegasen al
simbélico namero siele. Estabamos aun al
pic¢ de la cuesta & mi parecer, y en opinion
de V. iba andada la milad del camino. De-
lermind V. publicar en forma de libro el
selenario de cartas, y como yo arguyese
que faltarian compradores, V. me mandd
regalarlas. El medio fué lan seguro y lan
eficaz la ayuda preslada por los buenos
amigos Mainez y Leon Dominguez, que en
quince dias se despachd la edicion. Luego
costed Y. la de la Octava Epistola v tuvo
el mismo éxilo en cuanlo & su pronla y
facil salida ; de modo que vimos una vez
mas cudn cierlo es aquel dicho de «d bor-
i co regalado no hay que mirarle el diente. »
*
x* ¥

En el lercer nimero de la Cronica pe
ros Cervantistas halio un eleganle articulo
(por nombre Antuca) hijo de la gallarda
luma de su gran amigo de V. Sr. D, Josd
M.* Asensio. En &l dice, refiviéndose & mi
oscura persopa, «que me hallo alacado de
» plilatelocura. .., que he abandenado las
» carlas cervanlicas.,., que es laslimoso el
» estado de manjaco en que me encuentro,
» ¥ que hace volos al cielo para que mi en-

» fermedad no se convierla en cronica. »
Semejanle requiebro me hace recordar
ofro anilogo con que fui honrado y favo-
recido hace algunos afios. Tengo por cierlo
(ue un crilico iluslre, & quien solamenle
te nombre conozeo, que es al mismo liem-
po filésolo, repablico, diplomilico, acadé-
mico, erudilo y hombre de mundo, fué
(uien se dignd lanzar a una de las Droa-
planas, desde el afamado papel £l Contem-
pordneo (Madrid, 27 Junio 1862) la pro-
fecia de qee & ser cierla la creacion de una
sociedad cervanlica «con su periddico (ri-
»mestral en que sélo se hablase de Cer—

_-__‘_‘_‘_-_"‘-'--

» vantes, acabarian muchos poi abopmene
»i Cervanles y por fustid!‘arfe conbgfréfg
» jole. » oL
Nadie¢ hay complelo en el mundo. ] gt
ballero de quien me ocupo, lan sahio e&.'.'
olras malerias, sé le alcanza poco e pr{.}_ﬂ.
fela, pues en los diez afios pasados degiq
su (riste augurio hasla el dia de ho ha
tenido lal incremento la ""’”’fl?lfuman}:;' i
cienta ya con dos periddicos  especialas
barcelonés el uno y gadilano el ofro, fog
aborrecedores de Cervanles y los fastidi-
dos con el Quijote, son 1os que aun no han

' conslituido secta. Ellos la formarn, que

todavia no es larde v queda sol en las har
das. Veremos qm-'! nombres ilustres colocan
enfrenle de los plebevos de Fernandez-
Guerra, Harlzenbusch, Gamero, Benjumea
Segovia, Mainez, Bairoso, Fronlaura, 'Ga-;-:'
vangos, Barranles v otros que figuran 4'la
cabeza de la Croxica pe Los CERYANTISTAS,
cuyos estpidos y disparatados eserilos de-
ben & eslas horas (que buenas sean’) hahet
dado & los leclores opima cosecha de abur-
rimienlo v de fastidio, '

Vea V., mi querido Doclor, la paridad
de circunstancias que exislen entre el na-
cimiento del eervantismo y ¢l de la Phila-
lelia. De ambas seclas ha sido V., al decir
de las gentes, uno de los primeros que han
lrabajado gastando liempo v dinero para
introcueirlas en Espafia. (1) Yo que

i de vuestro anlojo
soyiel'eeorno msy L LT RCES

ayudé a V. con alma y corazon en la em-

e

(1) En el nimero 3, picing 835, de la Crosics
ok 10§ CERvANTISTAS (Cdiliz) hoblando de los que
trabajan en prd del autor dol Qu ijole, se PSG.FB
lo siguiente: «Gracias sean dadas 4 todos Jos que
»por este modion alimentay Lo afioion: hilcia’ ¢
» mojor modelo de nuestra literatnya perd ;aﬂlf
2 10do... s pgracias al qie nos (rajo mggai“!iﬂl.”:
» Blevemos al ilustre D, Th. @l inciensode 18 i
s ltud que merecen la hizarrfa, la inlquﬂﬂ‘?'ﬁ;I
s desprendimiento que puso al seryieio de 1 i
o realizdndola conten todos los obstieulos. * 155
weulo por . Cesdreo Fernandez ) i de 1o

En el numero &, pdgina 1, del Bolefin s
reproduccion, . de D, Quijote ( Bareelonn) S¢

Y ———————
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presa de popularizar & Cervantes, del mis-
' momodo que ahora me preslo guslosisimo
ila propagacion de los estudios philatélicos
antee espatioles. Hoy son conlados los lim-
profilos que exislen en la peninsula, y @
Ja yuelta de una docena de afios me figuro
qua-han de ser innumerables.
I *
¥ ¥
yTiene V. presente la remola fecha en
quesenos antojo lomar nombres supuestos
g [rabajar como fogoneros en los ferro-car-
riles belgas? Yo recuerdo con gozo aquella

a}_e%re temporada de nuesiras mocedades, |

en lacual recorrimos todo el pais: recuer-
dolo gralo que nos era el descanso y lo
hien que & los quince dias de praclica nos
aelimatamos a lan ruda labor, saboreantdo
condelicia un frugal alimento y durmiendo
como lirones sobre los almacenes mejor que
enlre sinabafas y holandas: recuerdo, so-
bre lodo, el trabajo de encender los hornos
ara cuya faena sacod V. gran habilidad.

locaba V. el carbon del modo conve-
nienle, segun la calidad y el volumen, de-
Jindole separaciones que diesen entrada al
aire; introducia V. la lefa y astillas que
habian de producir la llama; puesta luego
laeslopa con aceite 6 resina, seaplicaba la
cenilla fosforica y al poco liempo aquella

Ao ¥ L

mpan estas palalirast «Signiendo V. ¢on''sumo

ssaber y grande aciento, el camino: que nos ha

Meazado nuestro eminente y erudito amigo el Doe-

*lor Tl en el arte de hacer conocer v amar al

simmortal Misnel de Cervantes y sus ohrass
rle de . Franvisco Lopes Fibra.)

Bl Argos del 23 de Abril de 4872 (Madeid), diee:
tAl Dr. 1)y, que algunos han caliticado de. loco,
8e.debe en primer Wemino que nuestra Espana
Hdedige una verdadera fiesta anual € la conme-
Moracion e Copvantes. v ( Anticulo andnimo. )
Bn eapta privada del Se. Mainez, ilirector de la

BONICA DE Los CenyAxTIsTAS, ¥ hablando del en-
Wsiasmo coy (ue en varias importantes poblacio-
nc_g de Espana se lia celebrado en 1872 el aniyer-
ia;li':{}d(‘-'l‘ﬂ mterte de Cervanles, s¢ consigna que
eratly Thise debela gloria de tedo loque seestd
hw_'s'i{“"-‘llf.iu; el Dr. fué quien did el impulso,
,:ql"“-li eeho la semilla y quien regd el drbol que

WY produce dulee'y sazonado fruto, »
Fe0 initil acumular otros Lexios.

miserable luz se convertia en violento in—
cendio; brolaban randales de humo por la
chimenea; erujia el combustible; cireu—
laba la llama por los mas recondilos tubos;
hervia el agua; la caldera se alestaba de
vapor; Ta maquina loda temblaba v se es—
lremecia, parliendo un instante despues li-
gera como el rayo;... y nosolros siempre
admirados de la velocidad, del empuje y
de los silbidos de la locomolora, apenas
podiamos ereer que un pobre fésforo fuese
el padre y creador de aquel infierno.

El tren de los cervanlifilos marcha hoy
a gran velocidad. Lieva en su fender por
maquinistas y directores Obispos, Infanles,
Candnigos, Magistrados, grandes de Espa-
na, famosos republicos, militares de alta
graduacion, lileralos de renombre europeo,
célebres periodislas, iluslres académicos v
ex-ministros de la corona... Alli dislingo a
Moneseillo, a Benavides, i Gonzalez, & Hiie,
a Oldzaga, & 1. Sebastian de Borbon, 4
Lopez Fabra, a Caballero, & Hurlado, 4
Segovia, a Molins, & Barrera, a4 Cesireo
Fernandez, 4 Avrazola, & Harlzenbusch, &
Valera y & olros cienlo: las paredes de
hierro de los hornos se hallan enrojecidas,
y es lan alta la presion del vapor que mis
hay Tle temer el descarrilamiento que la
parada. gQuiere V. decirme qué pilo habia
de locar en esle grupo de principes y mag-
nales el anligno fozonero que se presenlase
con la mecha de estopa para avivar el fue-
c0? (No seria rvisible el empeio de que
usase andador un chico de doce afos y
piernas robuslas, so prelexio de que lal
mueble le fué necesario en los primeros
dias de su infancia cuando aun no podia
tenerse de por si? zQué papel sino de es—
(raza podrian hacer las Droapianas al lado
de afamadas publicaciones que resefian
amplia y eoncienzudamente cuanlo se  es—
cribe, se habla, se piensa y hasla se suefia
de Cervanles v de sus obras? ;No ha
anunciado el distinguido literato Sr. Tu=
hino, compelenle como el que mas en estas
malerias, que darda & luz un  Almanaque
Cervantico, en el cual archivard cuantas

21
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nolicias pueda apelecer quien en lo futuro
intenle escribiv la hisloria literaria del
Soldado de Lepanto y de sus obras? ;No
salisface al cervanlismo ver que en lugar
de la rara y menguada gacelilla puesla
como de limosna el 23 de Abril, dedican
hoy casi lodo su papel & Cervanles los mas
conocidos periddicos polilicos y lilerarios
de Madrid y de provincias? ¢No le baslan
4 la nueva pasion esos folletos especiales

ue dan cuenla de lo que las Sociedades,
lcademias, Corporaciones y Aleneos de
Valencia, Sevilla, Cadiz, Lorca, Madrid,
Barcelona, Vitoria, Arévalo, Reus, Toledo,
Santander, Tarragona, Tenerife, Paris,
Londres, Méjico, New-York, elc., han he-
cho rivalizando en celo, en enlusiasmo y
en lucimiento para conmemorar el aniver—
sario de la muerle del hombre que no
muere? ;No ofrecen un libro que ha de
encerrar cuanto se conliene en los expresa-
dos papeles fugaces? ;No fuera lemerario
y absurdo que en lales circunslancias lra-
lase vo de echar mi aslilla & la inmensa
hoguera que arde en holocausto 4 Cervan-
tes, por el pueril capricho de encerrar
en los mezquinos limiles de una carta el
raudo incendio que hambre mds sienle cuan-
fo mads devora? ;Donde hallar liempo y ca-
letre, para redaclar carlas aiales, cuando
faltan para medio cumplir las exigencias
de amigos, de conocidos y de relacionados
que nos honran con la demanda de apun-
tes, nolicias, arliculos y trabajos de Cer-
vanles 0 del Quijofe?

Pues si eslo que digo es verdad y no
existen nubes de grande y espesa polvare-
da que me lurben y cieguen la visla ha-
c;entlome Creer que son copiosisimos ejér-
citos las manadas de carneros, casi esloy
por asegurar & V. que podemos aplicar &
las Droapianas el functus laboribus de Ho-
racio ¢ las vulgares palabras de que cada
cosw en su tiempo y los nabos en adviento.

*
X

No me fué posible entender el sentido

del telégrama de V. redaclado en latin: —

: T
Cogilo, cf‘.?o sum.—¢ Qué cosa simbolizapg,
eslas palabras carlesianas trasmilidag pop
el alambre eléclrico?—Cuando & los pocos
dias recibi el paquele de periddicos ingla.
ses, franceses, holandeses y alemapes
comprendi el enigma. Hasla Ia sesuda Tjp
Hlustrated London News eslampb que
« the German papers announce the dealh
pof Dr. Thebussem who was so devoleq
pan admirer of Cervanles, thal he spenl
»nearly the whole of his life and a cons;-
» derable fortune in collecling every edi-
»lion of Don Quizole which has been pu-
» blished in Europe since ils first appea-
»rance. There were found in the library
»of Lhis curious bibliomaniac 400 edilions
» of Don Quirote in the Spanish language,
» 168 in French, 200 in English, 87 in
» Porluguese, 96 in Italian, 70 in German,
» & in Russian, 4 in Greek, 8 in Polish,
» 6 in Danish, 13 in Swedish, and 5 in

» Lalin, »
¢Quién sera esle enemigo O enemiga que
cada dos 6 lres afips hace circular en los
principales peribdicos del mundo que V. se
halla en el olro? Lo unico que puedo alir-
mar es que alguna vez acerlard, si la vida
del bromisla se alarga mas que la de Y.
Y vaya en pago de los papeles que he
recibido, uno de los parrafos consagrados
por el sabio Mr. Berthelot, & crilicar la
epistola que V. dirigio al Ministro de Ha-
cienda de Espaiia (1) en queja de que cier
las contribuciones eran en dicho pais su-
periores no s6lo 4 la renta sino lambien al
capital. — « Ce Docleur, dice, est loujours
»le méme; il traite des choses les plus
» serieuses en s'amusanl el sait méttee de
» espril dans les sujets en apparence 168
»plus arides. Il aime I'Espagne C}?mm.e
»s0n pays el ne cesse d'y penser qu'il soil
»d Tanger, & Rome, & Munich ou ailleurs:
» Il voil Loul ce qui se passe, enlend o
»ecoule toul ce qu'on dil, el profile o
» jours d’une bonne occassion pour | Ghe_"
L 14T e T
(1) Véase La Epoca (Madrid 1.* Agosto 187E

dase Lu Epoca (Madrid 4.° Ago
IV plana).
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yson pelit mol. On ne sait jamais oi il
yest, doit il vient, el ol il va. Cest une
»élre insaisissable, une espéce d’hechicero,
yqui ne se dévoile pas. Les uns le croyent
n-?\llemand ou Boheme ; d’aulres le disent
wgitano; ql_mnle) moi, si }’t".tais Mi.nislre
yespagnol, je lui accorderai de suite les
ydroils de nationalilé & fin de le connailre
sel de méllre & profil ses bons conseils.

uLes vrais palrioles n’ecrivenl pas mieux

s B Ry TR R e REPLNITE e fe FE S R
Al paso que vamos, amigo Thebussem,
ereo que el dia ménos pensado voy & en-
gonlrar en algun periddico la noticia de
que V. no exisle 6 no ha nacido, 6 quiza
la afirmacion de que V. no pasa de ser

b))

It vivo spirtg della morta spoglia.

No le aconsejo que se ria de lodas eslas
cosas, pues sé que V. lo hace & carcajadas.
Basta de digreston, y vuelvo & mi tema.

*
* ¥

Creo que las epistolas cervinlicas val-
drian hoy lanlo como la famosa carabina
de Ambrosio. Ahora, mi buen Doclor, de-
hemos aplicar lodo nuestro cuidado, lodo
nueslro afan v lodo nuestro mas solicilo es-
mero, a la Philatelia, débil y pobre loda-
via en la tierra castellana. Nos loca encen-
ler los hornos de su caldera para ver al-
gun dia en marcha, si Dios quiere, & esla
segunda locomolora. Usted, que lan amigo
&5 (e Asensio, signifiquele v esfuéreele mis
tazomes, diandole especiales gracias por lo
mucho que me honra al refiirme vy al cali-
ficar de locos y no de tontos, como hace la
Mayorfa, & los limbrémanos. Asimismo
fuisiera que influyese V. en el dnimo del
erudito capilan de los cervantifilos anda-
uces, para que 4 ser posible estuviera en

160 v luviese en su gracia & la philatelia
Ypor el mismo consiguiente & los que la
fepresentan y 4 los que la predican, porque

08 son instrumentos de hacer un pe-
quefio bien & la repablica, poniéndonos un
“ejo & cada paso delante donde se ven al
VIvo los adelantos de las artes y el estado

de civilizacion v de cultura de los diversos
paises del mundo. Digale V. tambien que
la limbrologia cuenta hoy entre sus devo-
los y apasionados al Ponlifice Pio IX, al
Emperador de Auslria, al Rey de Portu-
gal, al Principe de Orange, & la Princesa
Sofia de Sajonia, al Baron Rothschild v a
olras muchas nolabilidades en polilica, en
ciencias y en lelras. Manifiéstele V. que
aun cuando los limbrecillos parecen me-
nudencias, Pinfiniment petit peut alteindre
aux sublimités de Pwfiniment grand: re-
cudrdele V., por iltimo, que al hablar del
hombre fué cuando un célebre poeta dijo
que

Il change a ltows moments d*esprit comme de mode ;

y que si yo he lorcido mi derrolero, no
hu(]sec-ho mas que obedecer & un principio

del cual no puede excusarse el hipedo im-

plume. A pesar de lodo lo alegado, la vo-

luntad de V. es ley para mi. Si V. por

guslo, por capricho, 0 por mania, quiere

que conlinien las misivas Dmaf}mnas,

ellas conlinuaran, no digo vo cada ano,

sino cada mes si es preciso. Mis tnicas

ocupaciones, y yo las miro como sagradas,

son la buena pereza vy el servir & V. Dis-

ponga V., pues, & lodo su lalante de los -
diez 6 doce anos que segun mi cémputo ha

de seguir la vida enlreleniéndose conmigo,

y lo tendré a felicisima venlura.

*
¥ %

(Il 'y a de vraiment solide

ici-bas que le sépulere. )
Escritos los anteriores parrafos llegé a
mi nolicia el dia 21 de Marzo, la inespe-
rada desgracia que por igual nos aflige.
La muerte del bizarro comandante de la
golela de guerra espafiola La Animosa,
ocurrida en la flor de su juventud, lleno
de vida, de mérilo y de esperanzas éy cau-
sada por un exceso, por un refinado lujo
de pundonor y de honra, en un pafs donde
medra lanla gente sin pudor y sin decoro)
@s suceso Lristisimo if desconsolador para
nosolros. Yo aprovecho eslos renglones pa-
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ra dar muy especiales gracias & las perso-
nas que ya de palabra, ya en carlas, 0 ya

por medio de los periddicos, se han aso—

ciado a nueslra profunda pena. Mencion
especial debo hacer de un argumenlo que
me ha dado resignacion y (:nnl'm-lult{aui.
(Conoce V., me dijo el Doclor Flores Tino-
co, algun individuo que haya corvido el

primer lercio de su vida sin lener desgra- |

cias que lamenlar? Enlonces caleulé, des—
pues de repasar mi memoria, que yo no
poseia ningun privilegio para excepluarme

de la ley comun y general de la huma-

nidad. Reciba el dicho amigo loda wi gra-
lilud, y sepa que lo cuenlo y coloco entre
los médicos sabios, prudenles y discretos,
a quienes Cervanles honraba como & perso-
nas divinas.

Pidamos & Dios por el elerno descanso
de nuestro amado difunto y pidamosle lam-
bien resignacion para su familia. El Todo-
poderoso concedera lo que mas le conven—
ga. Hagase, pues, su sanlisima volunlad.

*
X X

Unidas las penas & los achaques fisicos,
necesilo para alivio de cuerpo y de espiritu
pasar una lemporada en Africa; necesilo,
como dice nueslro querido £ Hach Moha—
med Kl Bagdady (1), en bello v eleganle
eslilo, « envolver mi cabeza en los grandes
» pliegues del  tarbante v cubrirla ade-
» mis con el ancho capuchon de la losca
» chilaha ; necesito recorrer bajo los rayos

(1) Este nombre es el que nsa el disereto ca-
ballera vizeaino Sry I, José M.* de Murea. Harlo
de yivie en Buropa, estudid ol freale \P pasa ul
Afriea. AP se perfeceiond en dicha le‘nf_{nn, v por
varios anos Lizo una vid oxteafin v avoniureed on
Berheriad De voelta @ Espane publi 6 un enpiosi-
Simo liho, que o puso d lyventa, intitulado s fe-
cuerdos Marrogquies del movo vizenino Jow Muria
de Murge (a) EL Hach Mokl 12| Baydady.
Bilbao- Miguel Larrumbe: 18682 ¢ 8.2 Bsta ol
r\ebosa eu - amenidad, on graca oy en erudicion,
| osco ejemplar.eon famosa dedicatoria auléorafi
eserita en drabe. Muy en breve D de apar
en Londres una traduceion inglesa de |
¥ peregrino voltimen. i

aparecer
Janorigingl

Camiga y conocida, y en ello complacerd

—

» de un sol abrasador aquellas inmensag [
»y desiertas llanuras donde no gy gl

»mis ruido que el canto de las cigarpyg y
»el graznar de 1os enervos ;. neeesito mo=
»rar algun liempo enlre los arabes con
» quienes he pasado los mejores (ias (g
»mi juventud. Nada me cuesla adoptar |
»sugénero de vida, pueslo que hoy e
» sobrados hienes de forluna que me pep
» milen viviren medio de las comodidades
» que Lrae consigo la civilizacion, muy §
»menudo la lristeza se apodera de mi alma
»y echo de ménos los campos silenciosos
»de la Berberia v la estera hospilalaria
» del aduar, »

Hago propias lodas las ideas que en
esle veraz y galano parrafo se conlienen,
Acompaneme V., Doclor*de mi alma, & una
expedicion que para V. es lambien 4 lierra

mucho a su verdadero y alligide aniigo,
M. Droar.
Gibraltar, Junio de 1872,

——AnUNU U erem—
[NAUGURACION DE UN ATENEO LITERARID
EN VALLADOLID _
EN LA CASA QUE VIVIO CERVANTES.

Sr. . Ramon Leon Mainez.

Ofréeeme V. en su muy apreciable del
8 de Diciembre del pasado aiio, las colum=
nas de su Cronica vE LOS CERVANTISTASS
v como quiera que la lal carla no ha lle-
gado & mi poder, por coincidencias raras
v extraias casualidades que no son (&
momenlo recordar, hasia el veintitantos
del presente mes, a4 la par que pido m
perdones por no haber contestado con 14
premura debida i su sabrosisima epistoid;
y mieniras enyio 4 V. alguno de los W=
bajos que traigo enlre manos: Cervanles
dramaturgo ; Necesidad de una 4--‘»‘“41"-’&;3
cervantica ; Cervantes, Bl pretendiente @ 4
de. Argamasila y los demds cc_'rb‘ﬂ_ﬂ{_”
espanioles, le suplico se sirva insertar
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peseiia (ue a eonlinuacion escribo de un | 6 Academia, v convocando con lal ohjeto

aclo, cuyaimporlancia, si puede pasar des-
apercibida para algunas personas, no se-
ggramente para V., incansable (rabajador
cervanlista, que ha conseguido aforiuna-
damente con gloria y salisfaccion suya,
dar & la piblica luz su inleresante Crénica,
finico periddico cervanlino con que cuenla
Espafia.

*
¥ %

" Diseurriamos un dia por las calles de
Yalladolid, res trasnochadisimos eserilo-
res, amanles de nuestras glorias lilerarias
v enlusiastas admiradores del inmorlal
Eﬁg}wl de Cervanles; y acaecio venlurosa-
mente que fuimos a lerminar el curso de
nueslra peregrinacion & la anligna casa
que habilo el gran Ingenio en la calle del
Rastro, namero 14. Indagamos quién era

s dueno; (1) nos dirigimos a ¢l aquella
misma larde, v, amable y mas enlusiasla
delo que a primera visla pareciera, nos
inyild a que la visilasemos, lo cual hicimos
L0 poca resislencia por nueslra parle, a
pesar de la incomodidad que le causiba-
mos y con gran conlenlamiento de nuestro
espiritu, maluralmenle algo exallado en
sémejantes momenlos, por los recuerdos
que dicha morada (raia & nueslra memoria.
Hallabase aquella desalquilada y pensamos
o adquirirla; proyeclo que inmediala-
menle pusimos en conocimienlo de¢  su
uerio.

Al dia siguienle publicaban los perio-
dicos de 1a localidad una carla firmada
Dot Eduardo de Ozcariz, Emilio Ferrari,
Albing Madrazo y el que estas lincas os—
eribe, manifestanio la conveniencia de es—
ablecer en Ja casa referida una seciedad

e

".'(”_ L easn ques Lahitg Cepvantes en Vallado-
E“L"J I ealle del Rastro, (ue, como st diee en

X0, Heva Loy el mimdro 14, (enia dntigua-
mentp ol 11, .

1'0:5.'?] hi"i'-il s actualmente propiedad de los sefio-
o Aernando Rodeignez vode su sobrino Don
leugoy it

10 Dicz y Rodrigues.

a lodos los amantes del inmortal autor del
Quijole & una reunion para llevar & feliz
remale nuestros proposilos.

Este es el origen del Ateneo literario La
Casa de Cervanles, que esla lHamado &
ejercer grande influencia en pré de la ilus-
tracion de esla capilal.

Algunas reuniones fueron suficienles
para la conslilucion definitiva del Aleneo,
toda vez que en ellas se nombraron dos co—
misiones, una de redaccion del reglamento
compuesto de los Sres. Guerra, Fernandez,
Quevedo, Ferrari y Herran, y olra organi-
zadora, de los Sres. Guerra, Ferrari, Bar-
ragan, Ozcariz, Salva y Herran, dando por
resullado la aclividad de estas comisiones
el sefialar para la inanguracion del Aleneo
el 2 de Junio.

Anunciado convenientemente ¢ invitadas
las auloridades de la localidad, luvo lugar
el susodicho dia la apertura del Aleneo
cervanlisla con una numerosa concurren—
cia; y aunque brevisimas, justo es que de-
dique algunas palabras & lan solemne aclo.

Ocupado el sitio de preferencia par el
Presidente de la Sociedad Sr. Guerra, el
Secrelario Sr. Salva y los representantes
de la prensa local, abrié aquel el aclo, pro-
nunciando un huen’ discurso, en el que se
ocupd de la conveniencia y ulilidad que
lales cenlros reportan & la iluslracion y al
progreso.

Di6 despues lectura el Seerelario de una
nolahle memoria, mids que por su forma,
que era muy buena, por su pensamienlto,
que se reducia prineipalmente @ comparar
la Gpoca de corrupeion lileraria en que
Cervanles empuiid su bien cortada pluma
con la que venimos atravesandoe, de mis
desbordamiento que aquella lodavia, con-
cluyendo por felicitarse de fa creacion del
Alendo, cuya inauguracion se efecluaba.

El Sr. Exteani ley6 una buena pocsia
que tenia por epigrale La Casa de Cervan-
tes, y de cuyos versos enlvesaco los si-
guienles:
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No es albergue senorial,
Ni brilla, sobre el portal,
De vana pompa desnudo
El churrigneresco eseudo
De algun sefior principal.
Pronto quizd sdlo quede
De ella un recuerdo en la historia;
i Pero no d los siglos cede!
i Es que soportar no pucde
El peso de tanta gloria !

No es palacio, y maravilla;
No es templo, y allf se reza;
No es roca y al tiempo humilla;
No es del arte una rigueza,

Y es la joya de Castilla.

Tambien leyeron poesias los Sres. Mar-
linez Gomez y Campo, y lermind digna-
menle la fiesla literaria cofl un discurso
pronunciado por el Sr. Ferrari; despues
de lo cual el Presidenle dié por finalizada
la inauguracion del Aleneo literario La
Casa de Cervantes.

Tal ha sido el aclo, lrazado & grandes
rasgos, verificado en Valladolid, en honor
y gloria del inmorlal ingenio; y si como
es nalural exlrania V. la ausencia complela
de mi nombre en sesion lan memorable,
siendo uno de los iniciadores y el mas an-
liguo y enlusiasla cervanlista de lodos
ellos, debo advertirle que harla desgracia
fué para mi no poder asislir 4 un lugar en
que hubiera vislo realizada una de mis mas
caras ilusiones de toda la vida: pero al
Divino Creador plugo que yo estuviera
postrado en cama en fan solemne dia, vy
ante la decision del Elerno, ensoni=6 irre—
mediable mi desdicha ¢ inuli! v excusada
mi apelacion y volunlad. :

_Reciba V., Sr. Direclor, la considera-
cion que le profesa su servidor verdadero,
FenmiN HerrAn,
Valladolid, Junio, 1872,

T T —

___-__-__—__“'-—-

MAIS NOTICIAS CERVANTICAS,

HLmoamigo D. Ramon Leon Majney,
Cade,

Lishoa.

Antes de commecar esla missiva lenly
que referir-me & minha anterior allerandy
e explicando algumas cousas, pelo qua |
rogo a henevolencia de V. S." ¢ de {o 08
os sapienles assignantes da Croniea.

Primeiramente a parte do prologo qug
o Snr. Benigno Joaquim Marlinez linha es-
criplo para 0 meu livro inlulado, Apro-
nuncia da lingua hespanhola ensinada as
portuguezes, ¢ cuja primeira folha esth ng |
prelo, lal e qual copiei, eslampou o mes-
mo Snr. no Almanaque hispano-lusitang
para 1872, no qual quem o possuir poderd
er nas pag.s 62 e 63 uma imilagdo extra-
hida dos julgamentos do alilado Sancho
Pan¢a quando na ilha Baralaria se senfio
0 suave e justiceiro peso de seu governo.

O D. Quizote que o Sor. Pinheiro Cha-
gas nos promellen, ou o Diario Popular
por elle, ndo apparecen no carnaval passa- |
do, nem n'elle se fallon.

Aos que por acaso se riram ao lera
anecdola com que remalei o men mal alin-
havado arligo, dar-lhes-hei a (raducgdo
das palavras de Sanchinha em inglez de
Mr. Charles Jarvis, copiada da edigdo mas
moderna d'aquelle autor: «And as for otf
» daughter Sanchica, she could not confai
» herself, for pure pleasure.»

Eneste cantinho como consa que eu d‘_"
sejava que ndo se lesse, mencionarei que &
inimitavel reproducedo photo-Lypogr aphict
do Quizote de Lopez Fabra 80 lem um-as_’ !
signanle em Portugal, ndo obstante 03 o
for¢os empregados pelo livreiro d'esta ¢4
pital o Snr. Jodo de la Torre, qqe'seg_“_%s |
do elle diz, em vdo foram suas diligene! ; |l
para a fazer acceilar e mesmo examind
na Bibliotheca publica.

*
¥ ¥

No numero 136 do Diario de Avisos
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Jishoa, publicagdo do Sur. Cesar de No-
 ronha, 18-se um precioso artigo do Sor.
fogque Barcia, cujo litulo ¢ Harmonias, e
mj,- cnlugnna da 2._“ pagina deteuhc_m—me
g0 pronunciar a seguinle phrase dedicada
a0 periodo das arles: «vienen los dias de la
shumanidad en la divina comedia, en el

?uij.obe, en el leatro inglés;» e ndo passe

Hsapemehie[n que pelo mesmo numero se
sabe por causa de um annuncio da capa
(ue na rua de Cervanles n.’ 16 em Madrid
se assigna para a Grazela dos Caminhos de
ferro.

*

X %

No Tablier francais impresso em Pariz
em 1830, li uma fabula de Florian que
alli se diz ser extrahida do livro quarto
das do mesmo aulor, a qual lem por lilu—
lo Don Quichotle, ¢ commeca assim :

iContraint de renoncer & la chevalerie,

tBon Quichotte voulut, pour se dédommager,

aMener une plus douce vie,
«Ef ehoisit 1*état de berger.»

Alé aqui vae a cousa bem, mas depressa
s desgosta o leilor ao ver que o espirituo—
$0 fabulisla {ranspyrinaico apartando-se
dainvencdo de Cervanles, destroe-lhe a
ficgdo e prosegue :

« Le voild done qui gyend panéliere el
houlelte, » elc. Esla desmedida licenca poe-
tica, faz sem duvida desmerecer muilo a

lla poesia do cervanlista francez.

*
¥ ¥

Creio ser de Cervantes que o Snr. Fer-
tandez de los Rios quer l‘a‘lm’ quando no
U Tesoro de Cuentos diz no inlitulado
0 anliguo y lo moderno pag. 399: « En
65lo se fué animando la conversacion;
"uno hablaba de la (ltima fiesla; olro del
“aulo sacramental que se acababa de es-
Wenar 5 ésle de las basquidias y guarda-
: l6s de moda ; aquel de la batalla en que
M;? 1@ quedado manco un invdlido que por
li entrg pidiendo limosna. »
& Flaca, semanario barcellonez, n.” 63
oulubro de 1870, 4. pagina, columna

2." lé-se no arligo inlitulado Por carta
de mds as seguinles linhas, fallando-se
dos especuladores polilicos : « Como San-
»eho Panza en las 'Ju:ias de Camacho, me-
» lerian el cazo denlro de la enorme mar-
»mila, y sacarian, segun el guslo de ca—
» (da cual, una embajada, una direccion
» general, un entorchado, y olras menu-
« dencias por el estilo. » E'engragada a
applicacdo da phrase !

Na gazelilha de La Tertulia n.® 69, anno
2.7 com o lilulo de Método para escribir
un periodico calamar, ohserva-se uma poe-
sia em cuja nona linha aconselha o mestre

« Llamar otro Cervantes al mds brutlo. »

Em lres livrarias de Lishoa se acha
sempre & vendae em exposicdo o D. Qui-
zofe e oulras obras de Cervanles, a saber:
Terreira, Lishoa e C.", rua Aurea 132 e
134; J. de la Torre, rua Aurea 48, e Mi-
guel Mora, rua do Arsenal, 94.

Ja vi as primeiras provas de uma obra
minha que lal vezse publique, se ndo hou-
ver algum obstaculo. Intilula-se : Cervan-
les ¢ Porlugal, e esla dedicada ao eximio
prolector e guia da propaganda Cervan—
tica, o veneravel Doulor E. W. Thebussem,
Bardo de Thirmenth, sabio allemdo.

Lembro-me fer lido num calalogo do
Museo de pinluras de Madrid, que existiam
n‘aquelle edificio 2 quadros de D. Pedro
Rodriguez de Miranda, fallescido em 1766,
represenlando um cujo numero era 547,
« Don Quijole en la venla, » de 1 pé de al-
tura e dois de largura, ¢oulro com o n.®
548 e de igual medida, em que o heroe da
Maneha era armado caballero. E a propo-
sito de bellas-arles direi que se acha ac-
tualmenle em Lishoa um pintor hespanhol
que lenciona fazer ndo sei que quadro re-
lalivo ao Quizote. Yeremos e depois falla-
remos.

Reservo esle paragrapho para chamar
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a altercdo dos admiradores das glorias
cervanlicas para algumas obras refferentes
a0 nosso assumplo, faes Como .

Escenas malritenses, por D. ]{_amin de
Mesonero Romanos, em cuja pagina 78 se
lé goslosamenle o arligo La casa de Cer-
vantes, acompanhado de una erudilissima
nota. Em tda a obra d’aquelle lillerato
respira 0 eslylo do aufor da (Galatea, © ¢
digno de ohservagdo o seguinte trechot... ..
« y Migue! de Cervanles tuvo que mendi-
» gar el socorro de un magnale para dar

» & luz la obra inmorlal que habia de ser |
»el primer llulo de la gloria lileraria del |

» pais. »

Cabe-me reflexionar sobre o que lodos
sabem do rque ao pobre Luiz de Camdes the
aconleceu o mesmo, e que alé me parece
que nem 0 magnale enconlrou.

compra que fiz na lravessa do Conde de
sodre. Trala-se de uma obra troneada e
1o grave perigo de ser vendida a peso. Es—
tava mal encadernada e linha umas estam-
pas terriveis. Eram os volumes 1.°, 5. e
6.° e lia—se em lodos 08 fronlispicios o que
se segue: «Hisloire de Padmirable D. Qui-
» cholte de la Manche, lraduile de es-
» pagnol de Michel de Cervanles. Paris,
» MDCCLLY. » Mas o quinto e o sexto lo-
mo (eem lanlo de Cervanles..... como eu.

Eis aqui a primeira amostra extrahida
do comméco : «Unaulee Arabe rechercha
»avee beaucoup de soin ce quélail deyenu
» Pincomparable héros de la Manche ; el
» apprenant qu’il n'éloil pas morl de sa
» maladie comme l'avoil dit Benenzeli,»
ele. Agora a segunda idem: « Gid Ruy Go-
« inez, Vami & qui Zulema, ou Henriquez
w e la Torvé, avoil confié ce qulil avoil

» pu ramasser de Ihisloire admirahle de’

» D. Quicholle, el qu'il avait prié de la
»eonlinuer, » ele. B tudoisto atiribuido
a Miguel de Cervanles!

A Bibliothéque populaire que aclualmen-
te esla publicando em Pariz uma colecgdo
dos melhores auctores anligos e modernos,
acaba de dar & luz uma nova edigdo do

Quichotte, traducg¢do de Florian, ey cujo
frontispicio se 12 a dala de 1868, o ng g
pa que ¢ lindissima, 2.0 ddition, 1871
%
* ¥
Ao ler a Gralatea do nosso mu?lm-,prg{]i_:
leelo, Lomei nota dos 71 nomes de paslo-
res e pasloras que alli se mencionam o il
offerego eomo prova de paciencia antes da
lerminar esla minha enfadonha  missiva,
Ahi vae: Arsindo, Artandro, Arlidoro,
Aslor, Astraliano, Aurelio,—Amarili, Aps
minda.
Briseno,—Belisa, Blanca.
Carino, Crisalvo, Crisio,—Claraura.
Damon, Daranio, Darinlo.
Eleuco, Elicio, Erastro, Eugenio.
Filardo, Francenio, Franio,—Fili, Flo-

| risa.
Tamben acho inleressanle a seguinle

Galercio, Grisaldo,—Galatea, Gelasia.

Larsileo, Laureneio, Lauso, Lenio, Li-
beo, Lisalco, Lisandro, Lisardo,—Lean-
dra, Leocadia, Leonarda, Lednida, Leo-
persia, Licea, Lidia, Lislea.

Marcelio, Marsilio, Malunlo, Maurise,
Meliso, Mireno,—Maurisa.

Nisida.

Orfenio, Orompo.

Parmindro, Pransiles.

Roselio,—Rosaura.

Silerio, Silvano, Siralvo,—Silena,
veria, Silvia.

Telesio, Timbrio, Tirsi,—Teolinda.

LR

E para concluir participarei que : !

No folheto £l Evangelio del pueblo por
D. Roque Barcia 16-s¢ na pagina 15 enlré
varios nomes de litulares o do Coide
Cervanles. ,

No Diario de Noticias de 31 de Margo
do corrente anno o Snr. Luis de Gampos
insigne poela portuguez, diz dirigindo=s¢
a0 Snr. Pinheiro Chagas eseriptor § I
compalriola : « Denunciaste-me ¢omo ¢ g
»lor da formosa lingua de Cervanies
Sproneeda. » K que apparaceu 0 prospe o
de uma nova publicagao cujo exquisilo i

il
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| o6 Roncapopo XX11 imperador de Man-
{ jued, conlo phantastico, quesegundo diz o
auetory conlerd a descripcdo de parie de
uma viagem feita por um personagem fa-
pl0s0..+. que.... se tornou celebre e con-
| pecido por suas enormes faganbas, que
jeisam a perder de visla as avenluras do
celebre D. Quizole dela Mancha do inmor-
@l Cervanles. O que eu duvido ¢ que se
publique a talf obra, que me parece serd
algoma critica & digresdo do imperador do
Brasil por Europa.
| Bem mais e pedindo a V. 8.* me descul-

por conlinuar abusando da paciencia
dos leitores da Cnroxica, confesso-me de
V. 8.* amigo agradecido,

Carros Barroso.
Rua do Recolhimento, 42,

AN N A

CAZA MENUDA.

..I.

Sr. D. Ramon Leon Mainez,
" Direetor de 1a CrdxicA bE LOS CERVANTISTAS.
Jaen, 3 de Juf:‘q, 1872.
| Muy sefior mio y mi duefio: Ayer reci-
bide Sevilla, donde se publica, dos nime-
ros.del periddico La Legitimidad, corres—
. pondientes 4 los dias 11 y 21 del mes
[Jas&du, en los cuales se hallan impresos
osarticulos que desde dicha capital y des-
de Anddjar me endilgan los Sres. Ruiz
Apodaca 'y Martillo de la Mota.

Pasmado me quedé, Sr. Diresclor, y cre-
Yedo que era cosa de encantamento 1o Gue
Vet con los ojos v locaba con las manos,
PU6s nunca imaginé que & un quidam, a
U Alonso Marmolejo, 4 la wltima persona
Spues de nadie, se le honrase conleslan-

U 4 la sarla de disparales que eslampo

Nsu Caza menor publicada en el nume-

10 &" de la Croniea pe L0s CERVANTISTAS.
i abagado maritimo Sr. D. Fernando
el Ruiz de Apodaca, ha probado lan
Ul clara y sencillamenle como era de

esperar, la juslicia y el derecho de su par-
le. Faltdle afiadir que Cervanles apunta
una fragata en el eapitulo LXXI del Cui-
Jote. El dicho D. Gabriel pudo, 4 tener
voluntad, haber tomado & su cargo la de~
fensa de sus compaiieros; pero ¢l diria (y
dijo muy bien) que cada palo aguante su
vela. Esla habré sido la causa de que los
poelas sevillanos de quienes yo me ocu-
pé, recurriesen a Andujar en busca de
un defensor, con cuya circunstancia ni
ellos ni el foro sevillano quedan muy fa-
vorecidos. '

Hablaré claro. ; Por qué no se han Ivi-
lurado mis observaciones astrondmicas v
terrestres de la misma manera que se ha
hecho con las naulicas? La respuesta es
muy sencilla. Para lo marino abogaban
unas conleslaciones que se caian de su pe-
so, v para lo de tierra y cielo la cosa no
era lan mollar. Resulla, pues, que uno de
los jurisconsullos se ha lucido con su ale-
gacion, mienlras que el olro conlribuye
para que den garrole & sus clienles. Va-
mos a verlo,

Hay muchos (y entre ellos, Sr. D. Ra-
mon, me cuento) que lienen la debilidad
(e formar idea de una persona por su nom-
bre y por el lenguaje de sus escrilos. Fi-
sirome que mi ilustrado conlendienle el
Sr. D, Sancho Martillo de la Mola debe
de ser un caballero de ilustre alcurnia,
poseador de pingiles mayorazgos represen-
tados por exlensos corlijos, buenas dehesas
v frondosos olivares en el feraz término de
Andujar. Caleulo su edad de 30 afos; su
aslalura de seis piés cumplidos ; moreno y
agraciado de roslro; negros los ojos y el
cabello; barba comn el azabache; voz ar-
genlina ; gran bigole ; apuesto v de buen
lalle ; decidor y gracioso; habil ginele ;
aseado como un lord, v pulero en su lra-
je como el primer elegante de Paris. Tal
vez me equivoque de medio & medio ; pero
asi ealeula mi menle al noble caballero
Martillo de la Mota.

Yo pobre vejancon, clérigo de misa y
olla, gordo y calmoso, me compadezco el
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berrinche que parece como que quiere de-
jarse traslucir en la carta del Sr. D. San-

cho; berrinche que ni le ha permilido en— |

lerarse de mi epistola, ni usar de la cuar-
ta polencia del alma, que es, segun dicen,
HACERSE CARGO.

Me sostengo en que aun cuando sea li-
cito no es coslumbre poner adjelivos a la
vanguardia del nombre de Cervanles, cuan-
do seapunla en lapidas, epigrafes 6 por—
tadas de libros. Cuatro losas, colocadas en
silios publicos de Madrid, escritas por gen-
te que debe entenderlo, y los lilulos de
Cervantes v el Quijote 6 La Sepultura de
Miguel de Cervantes. pueslos en sus res—
pectivos libros pur los Sres. Tubino y Mar-
qués de Molins, eonfirman esla opinion.
El mismisimo follelo sevillano de que me
ocupo, tmprime en su porlada (paging .
de. apéndice)

POESIAS
ey #oyon e CENVANTLS,
y las composiciones que a'li se coilienon
de los Sres. Buenn, Velila (Josc), Lscude-
ro y olras, von drigdas
A CERYATES,
arreg’ ndose v contirmanlose enn o que
Dios y la costumbre manaan.

= -_\_‘_‘_-"—---_

marmoles, alcanzaba la pobre bholsa ga |
vinda de Miguel de Cervantes. .
No he asenlado que soy enemigo gjpg
partidario de la poesia. Me sucede con gl
lo que con el pescado ; alimenlo riquisimg
a mi paladar cuando esta bueno, freseq y
con su alifio en regla; pero ahominahla 8i
lo presentan malo, oloroso y con insipida
salsa. Opino (si el Sr. Marlillo me permi-
l¢ un momenlo de raciocinio ) que upg
Academia como la Sevillana de Buenas
lelras, qne no es ningun Liceo, ni Ca
sino, ni Sociedad casi parlicular, sino Com-
paitia Real y de Titulo, que digamos, de-
bia hacer en obsequio de Cervanies aigo
mas que floreos poélicos v ejercicios de
gava ciencia, si es quela Mivenve Bericg
aiere faciliiar y comanicar los medios de
wa instruceion geaeral, segun predica eq
sus Fstatutos. Kl lihrito publicads en Ca-
diz resenando el aniversario CCLVI de la
muerte de dicho Cieritor, que inserta el

| buen sermon de Eiie v los nolables arli=

culos de Gaona, Sunchez del Arco, Adolio

| de Castro oy olros, sin que falten eomposi-

De los ¢ircw vs d- [uego vada lengo que |

decir. Los arjumealos que se me hacen
sobre conveniencias sbeiales, eclian un
candado a mi boca. Perdonese ¢! exceso y
sea disculpa la falsa creencia en que esta-
ba de que las Jamas perdian su fuero cuan-
do se lanzaban a eseribir en letra de mol-
de. Punlo, y pasemos a ofra cosa.

Desde la casa en que fallecié Cervanles
hasla las Trinitarias, yendo por el camino
mas corlo, no exislen plazas; de modo que
si el enlierro paso por alguna, necesaria-
menle tuvo que dar rodeos & modo de ma-
nifeslacion papulal'?ue prelende lueir y
dejarse ver por el publico. En cuanto & la
losa puesta en la sepultura del Manco
de Lepanlo no me ocurre que la buscase
Roca de Togores, pues esle sefior sabe muy
bien que para pan, si acaso, v no para

ciones poclicas alternando con erndila pro<
sit, 0 bren el trahajo del 5+ Gamero, lion-
ri de los literatos espaiiole., eon que'so-
bemnizd L imnerial Toiedo su fiesta and-
loga la e Gadiz, me paceren  sislemas
mas propios, mas ageadadlos y de mas
awilidad  para los cervanlistas, que @l
adoptado hogaiy por la Acalemia Hispa-
lense. Prefiero por ejemylo, el prologo del
Sr. Paloma en el libro de Gerénimo Golla-
do, el discurso académico de Pepe Asensio
y la respuesta de Juan José Bueno (A_bf”
de 1871 ), prefiero, digo, esta prosa, 0
quinto de ella solamente, al lolal de 108
versos sevillanos de 1872 ; y eso que en=
tre ellos los hay excelentes, @ mis corlas
luces, segun lengo manifeslado y ahord
repilo, A
Esto fué lo que quise decir ¥y dije en
mi carla anterior. Si el estilo y el le_ngtlﬂée
en que expresé mis ideas no han sido i
agrado del Sr. D Sancho, yo le ruege g
56 duela de mi poco magin'y de mi escd
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.
4 wejor dicho, nula educacion literaria.
Yo no he eslado en colegios, ni he asisli-
do @ Liceos, ni he- llegado & Académico
siquiera !l i Dichosos una y mil veces, di-
chosos los que ricos de talenlo, de luces
(e ilustracion, logran saber explicarse
con laenvidiable dignidad, sal alica, chis-
|e, gracejo, elegancia, donaire, buenos mo-
dos y lina satira con que lo hace el allo,
elilustre y poderoso Sr. D. Sancho Mar—
illo de la Mota!!!
()

. Mas volviendo & mi amor, dulee lirana;

volviendo & las poesias diré que mi adver— |
sario ha vislo visiones, y sera capaz de |

alirmar que en la Caza menor se (rataba de

ls adarajas y del escarzano. Yo no anale- |

malizo ni llamo mencuado ¢ ignorante al
que diga :—gha leido V. el Quijote? ¢
pliene V. el Quijote ?—De ninzun mudo,
pues creo que ambas locuciones son cor-
rgetas. Al referirse, en el lerreno literario,
tlaobra, al [i*ro de Cervailes, s le sie-
lellamar y se ‘e llama £l Quijote ; al La-
blar del protagouista, del personnje ae e
lemove'a, se e nombra Don Quijote. Pou-
dré alzunos ejemplos to mas de porque
& foizoso haceime entender del Sr. Don
Sancho.

Los qie han eserito sabre EL Q fofe...
Don Qaijote v Suicho Panza,
Compendian la homaaidal.

(L. ks, Hartzenbusch.)

Vulvamos la vista AL Quijote;....

Las figuras de Don Quijole y Sancho. ...
(J. M. Asensio.)

LV,

"'B{:}Iu IDI[SP»MS(. ¢l Sr. }‘lur:mulrfju que nos tome-

ity ibertadl de suprimie ln§ r_Ius pilrrafos que

!'01"1311[!9“ 1(!1{ este lugar del original de la carta,

-'!‘I‘Lo 1«?& or q.u_r- no se reficren de un !I!Di.lu con-
4 Beenestion mie en el se ventila,

(N. de la R.)

EL Quijole encierra en si....
A cuyo electo cred dos personnjes caracteristi-
cos que figuran csta conlraposicion. Tales son
DON Quijote y Sanclio.

(B. 1, Gallardo.)

& Y quidn sin que veces mil
De sus fabios risa hrote
Puede leer TU Quijote

Del urte esfuerzo gentil ?

Otros ( creen ) que en DON Quijote estd simbo-

lizado el honor.
(4. J. Bueno.)

| A caplicado el antor DEL Quijofe....
l Buen enidado tuvo DON Quijote e adyvertic 4
Sancho..... :

(A, M. Gamero.)

..... la geografia DEL Quijole.....
. Inimaginaeion de DON Quijote.. .
(A, Fernantdez-Guerra.)

De modo que si eslas autoricades no son
de pega, en la oracion qtic Jice los eternos
fipos Quijote y Sancho. antlavo desaceria~
| do el aulbiey & na ser que tralases de erear
costumbre nueva. Enliendo gque ali hace
fuita el DON, a fin de que noo resulle un
régimen enlee vizeaino y o baralario, cosa
| dhsedleable e mi 6 en elro animal por el
| ealilo, pernnupea en un Acaddmwo y con=
a oie e er atadidura, como lo es yuien
esoribio et 1 olulo que eensuro. A que Dul-
cinea se llamase Doia 0 Seiora no le die-
con importanciant Carraseo ni el Hidalga;
pero hoy coma hoy el DON de Alonse Qui-
jano liene cierio busilis. Enire las dos ora—
ciones (e :—j cudnlos disparales dice £l
Quijote ! 6 jcudnlos Jisparates dice Don
(Quijote|— creo que media alguna diferen-
cia. Por consiguiente si el Rucio 6 Ro-
cinante, agradecidos, enlonan un duo, eo—
mo indica el Sr. D. Sancho, y esle ca-
ballero y yo enlramos de aficionados &
formar el cuarlelo, la orquesla iria dere-
cha &4 Hartzenbusch, Gallardo, Fernandez-
Guerra, Bueno, Gamero v Asensio. Fran-
| camenle yo excuso melerme coneslos ne-
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nes por la sencilla razon de que no dan
molivo para ello en sus excelenles escrilos,
y porque & inoporluna musica de rebuz-
108 ¢ qué conlrapunto habiamos de llevar
sino de varapalos? L2
Sefalaré un lexlo (respelabilisimo por
cierlo) que llama £l Quijote a D. Quijole,
lexto que apoya y favorece la opinion de
mi digno adversario. Pues seior, el caso
es, segun me cuenlan, pues no 50y leshigo
ocular, que en calle-Giénova (como dicen los
sevillanos) & la mano derecha segun va-
mos desde la plaza de mi serifico Padre
San  Francisco, hoy de la Constilucion, a

la Catedral, e encuenlra al nam: 6 mo- |

dernv y 37 anliguo el eslablecimiento del

Se. Carlos Schlatter, Hamado Litografia |

alemana. En su vidriera se halla enlre
olras muestras del arle la cubierla de un
libritlo de papel de fumar con una Fimina
que represenla al caballero de la Trisle
figura, & pi¢ por mis seiias, y debajo una
lefra que dice : £l Quijole. Semejanie au-
loridad artistico-literaria abona la doctri-
na del Sr. D. Sancho, y ne quiero dejar
de cilarla en obsequio & la imparcialidad
y & la juslicia.

Asegara el caballero Marlillo de la Mo-
la que mi caceria se dirije contra diminu-
tas menudencias. Muy verdad ; y lo hago
asi porque no alcanzo 4 més y porque no
era cosa de hallar fallas de orlografia w
olros  gazapos gordos en la publicacion
que ha vislo la luz bajo el regio manto de
la Academia Sevillana,

Esto sentado, advertiré que el primer
renglon del mal rotulado sonelo, es de rifo
doble. Las ocho palabras

Vato & Dios que me espanta esta grandesa,
o sirven mas que para un verso, ¥ sacan-
dolas de lal oficio, maldila la cosa & que,
asi colocadas, puedan aplicarse. En cam-
bio aquello de

Elespiriti futi'te se salblima,

liene adem».’;s de un allo, poderoso Yy su-
blimado nimen poélico, la venlaja de

CHUNIGA

-
converlirse a poca cosla en principio do
una recelas v. gr.:

g5 Elespiritu fuerle se sublima, g
lo pones al fuego en wna pequeiia redopg,
de reducido diametro, echandole dntes dos
partes de cal y una de arenacon su copyg.
pondiente polvo de ladrillo, efe., ete.

Cuidado que esto lo digo debajo (e J
intencion de elogiar al aulor, quien (-
muestra ser, al propio- liempo que poela
consumado, quimico de & folio,

Si vo luviese confianza con el Sr. Doy
Sancho (y con el liempo la lendré, pues
hemos de acabar por ser buenos amigos
le suplicaria que me dijese siel sonelode
la pagina 10 del opasenlo de Sevilla era
mejor o peor que el de la 13, Aun cuando
el de Curro Escudero (y lo Hamo asipor
lener confianza para ello) sea plato de se-

| gunda mesa en el feslin académico, esto

mis bien le presta que le quita valia. Su-
pongo que el amigo Eseudero, miembro
hoy de ambas repiblicas: la federal y Ja
lileraria, no daba media silaba de su bue:
na composicion por media docena (e sene-
los sublimados. ; Sealreveria mi D). San-
cho & preguntarselo en confianza 6:a bus-
car un lercero que fallase de plano esta pe-
queiia cueslion, loda vez que, como dijo el
olro, nadie puede ser buen juez de su pro=
piaobra?

Sdbrale la razon & mi conlendienle al
decir que yo no sé mas Rue lo_que pesco
al vuelo. Asi esla verdad; y bien se com:
prende que un Adoguin (como me apelli-
da el Sr. Martillo ) siempre volara poco ¥
hacia abajo. Para tralar con adoquines lo
mejor y mas bueno seria el palustre ¥ la
piquela. Si con eslas herram.enlas mé .aﬁf!'
riciasen, vive Dios, que sacarlan-ash}lds
y hasla chispas de mi silicea cansillimuiﬂ-

Para tranquilizar al Sr. D. Sancho (&=
ho decirle que yo me hago esquilar @ put=
la de lijeras anles de entrar en la lizd, ¥
asi la unica lana que pueden traﬁ"-l“'f‘:l;__
me, es la dealgun mechon que l¢ Hd"'an_.
to me deje al gitano peluquero. B cudw
to a hallar la horma del zapalo €3 lam-
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pienalgo dificil, pues no queriendo faltar,
en cuanlo sea posible, a laregla de mi pa-
dre San Francisco (en cuya drden profesé el
afio de 1816 ) uso todavia alpargalas de ca-
flamo, que, por eslar letidas de negro y ser
mi solana un poco larga, pasan desaper-
cibidas. Creo que D. Sancho no ha refu-
fado ninguno de mis argumentos y su
arliculo’ se reduce & harbar y mas harbar
gomo: sasire en vispera de Pascua. Cal-
ma, Sr. Marlitlo; pachorra v mas pachor-
1, le dira yo: lome V. por modelo al
Sr. D. Gabriel Apodaca, pues con razones
§ 00 con farrago se convence a la genle,

aunque la genle lenga la cabeza mas dura |

que un penasco,

Si hubiese colegido las resulfas de mi
diabolica lenlacion, ast hubiera eserilo co-
mo soy turco. No me queda mas remedio
gue imilar & los procuradores en Cortes v

ecir que reliro lodas vy cada una de las

palabras de la Caza Menor, vy si tal medi-
tamenlo no alcanza para borrar mi nefan-
do crimen y para verme libre de la pauli-
na de Andujar, en este caso me dirijo 4
aquel que se crea mas agraviado, dicién-
dole en voz levanlada :

—VYiven los cielos, donde mas allos es-
lan, mancebo generoso, espiritu fuerle, y
sublimado tipo, que sois el mejor poeta del
orbe, y que mereceis estar laureado no
por Chipre, ni por Gaela, como dijo cier-
0 vale que Dios perdone, sino por [as Aca-
demias de Atenas, si hoy vivieran, y por
las que hoy viven de Brenes, Tocina y la

Inconada. Plega al cielo que los jueces
que os quilaren el premio primero, Febo
08 asuclee y las Musas jamas alraviesen
08 umbrales de sus casas.—

Si lo dicho no basta, espero que V., Se~
Bor D). Ramon, caporal de los eeryantofi-
los andaluces, me indique por caridad lo
qUe haya de hacer para salir del beren-
Behalen que me encuentro, pues mi in-
lencion, como Ia de aquel alcahuele lim-
Plo de] Quijole, es que lodo el mundo se

Uelgue y viva en paz y quietud sin pen—
encias nj penas. Cualquier consejo que

V. se digne enviarme lo agradeceré mas
que si me diese una sotana de raja de Flo-
rencia, y eso que la mia esla vieja y nece-
sita reparacion.

Con lo dicho, y pidiendo muchos perdo-
nes, se repile de V. agradecido capellan y
mejor servidor

Q.8 M. B.,

Aroxso Marwovreso ¥ Avoguin,
anles PeNasco.

P. D.—Este modo aristoeritico de fir-
mar quien no lleva en sus venas olra san-
gre que la roja, consiste en que enamo-
rado del apellido Avogury, esloy siguien—
do el expedienle que se marca en el capitu-
lo IX del Reglamento para la ejecucion de
las leyes de Matrimonio y Reqistro civil,
a fin de usarlo de un modo legal. Cuando
lo consiga suprimiré el dnles y el Penasco
que hoy por necesidad me veo obligado &
poner.—Feeha ut supra, —Mannoweso. (1)

L

UNA NOTA BIBLIOGRAFICA.

8. D. Ramon Leon Mainez.
Querido amigo: Al sahorear en el ni-
mero £.° de nuesira Cronica el primer re-
tazo del Catdlogo de alqunas ediciones de
las obras de Miguel de Cervantes Saavedra,
que en Valencia escribe el Sr. D. Manuel
Cerda con loda la técnica 'y atildada pro-
lijidad que este género de Lrabajo lilerario
requiere, he leido con un lantico de amar-
gor, y confieso & V. mi debilidad (jal fin
hombre, y pobre hombre!), la noticia que

en ¢l se conliene del lihrejo titulado :
Relacion | de lo svcedi | do en Ia
civdad| de Valladolid, desde | el punto
(1) Suplicamos deste Senor que lo que pueda
enyiarnos para ser impreso, lo haga poner en re-
gular forma de letra y por una sola cara del pa-
pel, segun es eostumbre. Los manuseritos del
Seior Marmolejo, con aposlillas y tachenes, y ocu-
pando ambas planas, causan muchas dificulta~

des d los cajistas.

(N. delaR.)
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del felicissimo nacimiento del | Prin-
cipe D. Felipe Dominico Victor | nues-
lro Sefior: hasla que se acabaron las |
demosiraciones de alegria que | por
¢l se hizieron. | Al conde de Miranda.
| Aiio ( Escudo Real de Espaiia) 1605 |
Con licencia, | en Valladolid, por Juan
Godinez de Millis, | Vendese en casa
de Anlonio Coello en la libreria. »

Cuya composicion ¢ redaccion ( hablando
a la derniére) ha sido atribuida al Principe
de los Ingenios espaioles.

Yoy & manifestar & V, franca y breve-
mente las causas de esa pequeiia inlerrup-
cion que mi guslo sufrio en lal lectura; y
en consecuencia a complelar cuanlo me
sea dable, respecto del punlo referido, el
articulo del Sr. Cerda.

La Relacion de los lestejos va'lisolelanns
que, impresa una sola vez, se habia hecho
exlremadamente rara, fud reproducida en
el tomo segundo de la coleccion de Ohras

complelas de Cervanles, ( Madrid: Arzama- |

silla de Alba: 1863 ) dirigida por ¢' Senor
D. Cavetano Rosell, v cuyo oditor fué el
mzigne lipsaraln y eminente palvicio Don
Manuel Rivai coeira. La impresion de lan
curioso opusculo se hizo por el egjemplar
que poseo (procedente de la libreria de
D. Barfolemé Jos¢ Gallardo), uuo de los
tres nnicos exislenles a la sazon en Madrid;

y mias fueron asimismo las iluslracio- |

nes biograficas & dicha reimpresion, in-
cluidas entre mis Notas i las Nuevus inves-
tigaciones acerca de la vida y obras de Cer-
vanles, que tuve la honra de escribir al
frenle de lan preciosa coleceion.

Dicha se esla, pues, y bien 4 la visla,

una de las causas de aquel efecto de que |

hablé arriba.

La nolicia, siquiera sea puramente hi-
bliogrifica, de un libro cuya logilima pa-—
lernidad aparece tan dudosa, exigia ma-
yor punlualidad y exaclilud en la exposi-
cion de las razones que han dado cuerpo 4
su alribucion a Cervanles; y hé aqui otra
de las fallas que con disgusto vimos en el

articulo. Facilmente pudiera haberse ex- | »y
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traclado en pocos renglones la siguienle
Nota ilustraliva & que anles me he referig,
y que en los preliminares del lomo primerg
de las Obras GOm{Jf-‘*I(&S de Cervantes, ocupa
las paginas CXLIV, CXLV y CXLVI:
(I1) Titalase:  Relacion | de |y
sveedi | do en la eivdad...» elo,—
( Aqui el titulo y la nolicia delos pre-
liminares del libro)
« Inserld un extraclo de esta Relacion
» Yanez Fajardo en su Historia de Felipe
» 1[I, sin hablar de la obra ni de sy
»autor. Don Juan Antonio Pellicer, al es-
»eribir para su edicion anotada del Qui-
» jote, impresa en 1797, la Vida de Cer-
» vantes, conjeturd, fundado en el sonelo
»de Gongora, que incluyd, sacado del cd-
» dice M=14 de la Biblioteca Real, v en'el
» lenguaje v estilo de Ta Relucion, que de=

| » bia de ser obra del aulor del Quijale, ¥

»una de aquellas que, segun & mismo
» ijo en el prologo de las Novelas, « anda-
» ban por ahi descarriadas y quizd sin el
v nombre de su dueio. » El sonelo de Gon-
» gora dice asi:
Parid la Reina; el lulerano vino
Con seiscientos hergjes v herejias ;
Gastamos un mitlon en guince dias
En darles joyas, hospedaje y vino.
Hicimos un alarde ¢ desatino,
Y unas fiestas, que fueron tropelfas,
Al dnglico legado y sus espias
Del que jurd la paz sobre Galyino.
Bautizamos al nino Dominico,
Que nacid para serlo en las Espanas;
Hicimos un sargo de encantamentos
Quedanios pobres, fué Lutero ricos
Manddronse eseribir estas hazanas
A Do Quijole, & Sancho 3 §u jumento.”

« EI Quijote se habia publicado I”"‘;'-
“»cipios del afio, v la alusion de GOngoF

»a su aulor, como 4 encargado de escrtbli
»la relacion de las fieslas, no puede Sﬂg_
»mas clara y lerminanle. Ahora t.-ateIB_G:I_I
» de la poslerior comprobacion. o
» D). Bartolomé José Gallardo uve é e
isla, y deseribio en la 00,.,»espondl°°
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ypapelela bibliografica, un cédice, for-
ymado y eserilo en Sevilla, hacia el afo
yde 1694, por el erudito canénigo Loaisa,

»que comprendia exacla copia de cuatro |

».papeles compuestos con molivo de las
ofiestas veales celebradas en Sevilla el 2

&

yde Octubre de 1620. Estos cualro pape—

oles lenian los litulos siguientes:
« Relacion de las fieslas reales de loros

v cafias, en Sevilla, en 2 de Oclubre de !

1620, por D. Francisco Morbelli ( Mo-
rovelli ) de Puebla, caballero sevillano. »

« Relacion segunda de las canas y loros

ue los caballeros de Sevilla hicieron, en

gde O:tubre de 1620, por la junta de sus
Allezas los Principes herederos de Es—
pana.. » : ‘

« Apunlamientos a la segunda relacion de
las fiestas que se hicieron en Sevilla, en 2
de Qotubre de 1620. » 3

« Respuesta a los Apunlamientos que sa-
lieron contra la segunda relacion de las
fiestas en Sevilla, en 2 deOctubre de1620. »

La Relacion sequnda y fa Respuesta d
los Apuntamientos que salieron contra ella,
son de un mismo aulor, . ndnimo y desco—
nocido hasla el dia: los Apunfamientos
del propio Morovelli que escribio ja pri-
mera. El comprobante & que nos referimos
s¢ halla en la expresada Respuesta, que
consla de calorce hojas en 4.° y empiesa

« A los Apuntamienlos que salieron
contra la Relacion de las liestas, que
me obligo a eseribir quien pudo, res-
ponderé en este papel, si nocon el es-
lilo y modestia que debo & mis obli-
gaciones, con el que merece el alrevi-
miento y descorlesia del apunlador. »

( Defendiéndose el anénimo aulor conlra
d lacha que le pone su adversario de que
celehraba los gaslos, como si en eso estu—
Viese el primor de las fieslas, le conlesla
dlegando pasajes de aulores clasicos, de
d sunluosidad de las fieslas anliguas, y
aliade ; )

« Mire la memoria que la anligiie-

dad hace de los gaslos. Y de otros

infinitos se pudiera Lraer ejemplos ; v
de nuestros tiempos, lea & Miguel de
Cervanles, en la Relacion de las fies—
las que en Valladolid se hicieron al
nacimienlo de nuestro Principe, &
cuya dichosa junla conyugal se hi-
cieron las que yo escribi, que
apunlasle ; veras se hace mencion de
los gaslos sunluosos que en ellas se
hicieron, »

Demosirado con la figurada alusion de
Gongora y con el explicilo y formal tesli-
monio de un escrilor anénimo, sélo quince
aios poslerior al suceso, v que le da por
corrienle y conocido, sin duda ni vacila-
cion alguna, que Cervanles fu¢ en efeclo,
0 & lo ménos fué tenido por autor de la
Relacion, quisiera yo ser compelenle para
ocuparme aqui en el examen crilico-anali-
tico de sus formas literarias, confirmando
el juicio que acerca de ella expuso con
tanla lucidez, v en mi senlir con lan cabal
acierlo ¢l Sr. D. Cavelano Rosell en la
Advertencia que & su reimpresion precede,
v que lrasladaré seguidamenle. Dice asi:

«El fundamento que lenemos para
ineluiv entre las ohras de Cervanles
la signente Relacion delas fiestas de
\atladolid, puede verse en las Notas
a las Inveslizaciones del Sr. D. Ca-
velany Alberto de la Barrera, com—
prendidas entre los prelim nares del
lomo primero de esla nueslra colec-
cion Si se nos piden olras razones que
las que all se dan, para alribuir con
loda seguridad este opuscuio al disei-
pulo de Lopcz de Hoyos, confesamos
desde luego que no acerlariamos a
darlas, aunque nos propusiéramos es-
le empeio. jCémo impular & Cervan-
les una obra fria y amanerada, mo-
notona y desabrida, verdadera rela-
cion de Gaceta, en que se describen
fieslas lan oslenlosas con la mas pro—
aica exaclitud, con una proligidad
sofiolienla, que no bastan & avivar
las vulgares hipérboles de que esla
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her :hida ? Ni su lenguaje y estilo (con
per lon sea dicho de un critico lan au-
lorizado como Pellicer ) dejan traslu-
cir al ingenivso aulor que acababa
de dar su primera parle del D. Qui-
jole: en el modo de frasear se des—
cubre que era un escrilor inexperto o
adocenado. Pero, pues Gongora asi lo
indica, aungue rebozadamenle, en un
sonclo, y el aulor anénimo de la Se-
qunda relacion de las fieslas reales de
Sevilla en 1620 ya lerminaniemenle
lo declara, v despues los Sres. Ga-
llardo y la Barrera no se han alrevi-
do & ponerlo en duda, no hemos de
ser nosolros, faltos de nuevos datos
y con ménos auloridad los que nos
propasemos a negarlo : conlenlémonos
con esla parte de escripulo que nos
cabe, afiadiende que para esle caso
precisamenle parece que escribid su
dormitat Homerus el preceplista.

«En punlo a la reimpresion, poco
tenemos que prevenir. Para hacerla
nos hemos servido del ejemplar que
ha tenido la condescendencia de fran-
quearnos el mencionado Sr. D. Caye-
tano Alberlo de la Barrera, por ser
rarisimos..... los que en Madrid se
conservan de la nica edicion que se
hizo & fines de 1605. Hemos respela-
do, lo mismo que en La Galatea, las
inconsecuencias é irregularidades de
ortografia de aquella época, y sdlo
nos hemos alrevido & enmendar los
yerros de imprenla evidenlemenle ma-
nifieslos, aun_ﬁue no siempre lo he-
mos conseguido...., ele., ele. »

Pudiera conjelurarse si quizh el insig-

neescrilor, habiendo tomado el encargo de |

escribir la Relacion, ya por deferencia v
respelo a encumbrados personajes, ya por
lu necesidad de subvenir & sus obligacio-
nes, se limild a reanir y coordinar los da-
tos que se le facilitaron; y resuello & omi-
tic su nombre en publicacion lan exirana
& su ingenio y aliciones literarias, no so-

——
lo descuidd toda suerle de ornato alifip
en el estilo, sino que de inlento dYesﬁg.u..
ré los naturales giros de su elegante pluma,
La dedicatoria_del editor Antonio Cye_
llo al conde de Miranda, nos deja entreyey
la especie como de misleriosa reserva eop
que hubo de serle vendido el opiscalo que
para ser impreso habia venido ¢ sus mg-
nos, y euya publicacion por lanlo no. fué
oficial, ni deEit': hacerse por mandalo de|
(xobierno,

Hasla aqui, amigo mio, cuanto me pro-
puse reclificar y afadir en el arliculo del
Sr. Cerda. Reiteroa V. mis afecluosas gra-
cias, y me repito su muy apasionado y
a.8. (. b. s, m.

. CAYETANO A. DE LA BARRERA,
Madrid, 20 Junio, 1872,

AN NN
CATALOGO DE ALGUNAS EDICIONES
DE LAS OBRAS

OE MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA,

{ Continuacion. )
1607.

El | Ingenioso | Hidalgo Don|Qui-
xole de la Mancha. | Compvesto por|
Miguel de Ceruantes Saauedra. | Di-
rigido al Dvque | de Bejar, Marqueés
de Gibraleon, Conde | de Benalcagar,
v Baiares, Vizconde de la Puebla de
Alcozer, Seiior | de las villas de Capi-
lla, | Curiel, vy Burgnillos. | En Bry=
selas. | Por Roger Velpivs Impressor
de | sus Allezas, en ’Aguila de oros
cerca de Palacio : ano 1607.

8.° mayor: 312 hojas. Port. v. en b:
Ded. firmada. Prol. Al libro de D. Quijo=
le de la Mancha: Urganda la Desconoeidd,
déeimas. Sonelos de Amadis de Gavids
D. Belianis de Grocia, la Sra; Oriaod
Gandalin, Orlando Furioso, el Caballer®:
del Feho, Solisdan, Didlogo enlre Bahie~
| cay Rocinante. Dos décimas, enlre e 5%
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to de Gandalin y el de Orlando Furioso,

ola entreverado, & Sancho Panza y Ro-
cinante. Priv. por seis afios, de los duques
(e Brabante, al impresor : Bruselas, 7
Marzo 1607. Texto. Tabla de capitulos.

(Gallardn. Ensayo de una biblioleca de
libros espafioles, raros y curiosos.)

L presenle edicion es la primera del
Quijote, impresa fuera de la Peninsula.

1608.

En este afio el profesor de lengua cas-
tellana en Paris, César Oudin, publicé en
dicha cindad la Silva curiosa para Damas
y(}abafim-us de Julian Medrano : al final
e esla obra insertd 1a novela de Cervanles
Bl Curioso impertinente.

1608.

El Ingenioso | Hidalgo Don Qui|
xofe de la Mancha. | Compuesto por
Miguel de Cervantes | Saavedra. |
Dirigido al Duque de Beiar,’ Marqués
de Gibraleon, Conde de Benalcacar,
y Baia | res, Vizconde de la Puebla
de Alcozer, Sefior de | las villas de
Capilla, Curiel, y Burgillos (sic)
Aiio (E. del impresor) 1668 | .Con
privilegio de Caslilla, Aragon, y Por-
lugal. | En Madrid, Por Inan de la
Cuesla. | Vendese en casa de Farn-
eisco de Robles, librero del nro Seiior.

£°: 277 hojas, mas 12 id. de preli-
inares y 3 de tabla. Port. v. en b. Tassa
420 de Diciembre de 1604, Juan Gallo de
Andrada, Erralas (no liene ninguna.) El
icenciado Francisco Murcia de la Llana,
25 Junio de 1608, Priv. del Rey & 26 de
Seu_embre de 1604. Lic. de Porlugal, An-
lonio Campello o fez en Valladolid a 9 de
ebreiro de 1605, Ded. Prol. Versos. Tex—
0. Tabla,

Para describir esta edicion he  tenido
E'?Seﬂte el ejemplar que exisle en la Bi-

lioteca de . Pedro Salva.

@ presente edicion es la mas apreciada
ra Qutjote, pues contiene las unicas cor-
vee":"’f!('!s que hizo Cervanles. Enire olras
Wiaciones introdujo la de no’ dividir el

lomo en cualro parles, como lo lizo anle-
riormenle, si bien no se lomé el trabajo de
quitar del texto los comprobantes de dicha
division, como pueden verseal final de los
capitulos VI, XIV y XXVII ; subsistien-
do esle conlrasentido en lodas las edicio-
nes posteriores,
1610.

El ingenioso | hidalgo | Don Qui-
xole de la Mancha. | Compuesto por
Miguel de Ceruantés | Saauedra. |
Al 110 Sefior el Sig. Conde | Vili-
liano | Vizeconde. (E. del lmpresor. )
En Milan. Por el Heredero de Pedro
marlir Locarni | y Iuan Bautista Bi-
dello. Ano 1610. | Con licencia de
Superiores, v Priuilegio.

8.7 : 368 hojas. Port. Aprob. Ded. sus-
crifa por los impresores : Milan, 24 Julio
1610. Prol. Al libro de D. Quijote de la
Mancha, Urgandala Desconocida, déecimas.
Sonelos de Amadis de Gaula, D. Belianis
de Greeia, Sra. Oriana, Gandalin, Orlan-
do Furioso, Caballero del Feho, Solisdan,
Dialogo entre Babieca y Rocinante. Dos
décimas enlre el sonelo de Gandalin y el
de Orlando Furioso, del Donoso, pocta en-
treverado & Sancho Panza y Rocinante.
[ndice, Texto.

Las aprobaciones para esta edicion estén
escrilas en lalin, v son de la inquisieion,
del cardenal arzobispo v del senado de
Milan. En la dedicatoria de los impresores
al econde Vililiano, hablan de la aficion de
ésle & la lengua castellana, agore (dicen)
hecha muy familiar d los caballeros de esta
ciudad, v anaden que le dedicaban el libro
espaiiol del Quijole sin hacerlo traducir en
lengua toscana por no le quilar su gracia,
que mas semuestra én su natural lénguaje
que en cualquiera trastado.

1611.

El Ingenioso hidalgo Dot Quijote de
la Mancha, ele. Bruselas. Por Roger
Velpius y Huberto Antonio. Afio de
1611: 8. de 588 pp. sin los prelimi-
nares.

Edicion eitada por Navarrete y Brunef.

&%
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Galalea | dividida en | seys libros.
| Compuesla por Miguel de Lel'uu‘n«-
tes. | Dirigida al Illuslrissimo ﬂSenm'
| Ascanio Colona Abad de | pﬂlmla
Sofia (Escudo del impresm'.) En Pa-
ris, | Por Gilles Robinot, en la calle
dela Draperia & la | ensefia del plato
de estafio, y en la pequena | galeria
del Palacio. | MDCXI. | Con privile-
gio de su Mageslad Chrislianissima.
(Alfin): Achené d'imprimer le 14 Oc-
tobre 1611.

8.° mavor : 248 hojas. Porl vuella en
blanco. A los lectores. Galatea & las da-
mas francesas. A los estudiosos y amado-
res de las lenguas exlranjeras. Sonelos de
Luis Galvez de Monlalvo, D. Luis de Var-
gas Manrique y Lopez Maldonado. Licen-
cia (en portugnés) Lishoa 15 Febrero 90.
Texlo. Priv. del Rey gen francés) al libre-
ro Robinot v. en b.: 2 hojas en blanco.

Elanio 1610 yino & Espana César Oudin,
maestro de lengua caslellana en Paris, con
objelo de comprar libros espafioles, uliles
para su profesion. Segun dice en la adver-
tencia & los estudiosos y amadores de las
lenguas extranjeras, sabia lo apreciada
que era en Francia La Galatea, libro, dice,
cierlamenle en su género digno de ser aco-
gido y leido de los esludiosos de la len-
gua que habla, tante por su elocuenle vy
claro estilo, como por la ulil invencion y
lindo enlrelegimienlo de intrincadas y apa-
cibles hislorias que contiene. Busedlo con
diligencia por loda Caslilla sin poderlo ha-
llar: en Porlugal y en la ciudad de Ebora
encontrd algunos ejemplares de una edi-
cion de Lishoa ( ya mencionada), la cual
[raia muchas erralas, no s6lo en las lelras
y dicciones, sino aun mis suslanciales,
fallando algunos versos v renglones ente~
ros de prosa, cuyos defeclos procuré cor—
regir y enmendar.

1613.

Novelas | exemplares | de Migvel
de | CeruantesSaauedra. | Dirigido &
Don Pedro Fernan | dez de Castro,
Conde de Lemos, de Andrade, y de

A |
Villalua, | Marqués de Sarria, g
: \ H 1~
lil hombre de la Camara de sy | Ma.
geslad, Virrey, Gouernador, y (g i-‘
lan General | del Revoo de N-;”mf;;
Comendador de la En | comiendy da
la Zarga de la Orvden | de Alcantapy
| Ao (Escudo del impresor) 1613, |
Co privilegio de Caslilla, y los Ray-
nos de la Corona de Aragd. | En Ma.
drid, Por Tuan de la Cuesla | Vende-
se en casa de Fracisco de Robles,
librero del Rey nro Seior. (Al fin):
En Madrid, | Por Inan de la Cuesta;
[ Afio MDCXIIL.

4.": 286 hojas. Porl. v. en b. Tahla
de las novelas. Fe de erratas : Madeid 7
Agoslo 1613. Tassa por Hernando de Va-
llejo: 12 Agoslo 1613. Orden para la
aprobacion del Dr. Gutierre de Celina:
Madrid, 2 Julio 1612. Aproh. de Fr. Juan
Bautista : Convento de la Santisima Tri-
nidad de Alocha 9 Julio 1612. Aprob. de
Fray Diego de Horligosa : Monaslerio de
la Sanlisima Trinidad, en 8 de Agosto de
1612, Aprob. de Alonso Jerdnimo de Sa-
las Barbadillo : Madrid 31 Julio 1613, Priv.
(para Castilla) al autor por diez anos: Ma-
drid, 22 Noviembre 1612. Priv. para Ara-
gon por diez anos : San Lorenzo el Real,
9 Agoslo 1613. Prologo al leclor. Ded.
& D. Pedro Fernandez de Castro, ‘conde
de Lémus, ele., suscrila por el autor : Ma-
drid 14 Julio 1613, Sonelo del Marqués
de Alcanizes. Décimas de Fernando Ber=
mudez y Caravajal. Sonelo de D. Fernan=
nando de Lodefia y olro de Juan de Solis
Mexia. Texto. Nola final. .

Gallardo. Ensayo de una Biblioleca de
libros espaiioles, Taros y curiosos.

1614.

Novelas exemplares de Migvel de
Cervanles Saavedra, Dirigido @ Dan
Pedro Fernandez de (l.'l&l-rn‘,_[zﬂnde
de Lemos, de Andrade y de Vl”*‘!”gé'
Marques de Sarria, Ganlilhoﬂl_.[.’m
la Camara de su Magestad, V'm"dﬁ
Gouernador v Capilan (jeneral:

|

|



Reyno de Napoles, Comendador de la
 Encomienda de la Zarca de la Orden
de Alcantara. ( Escudo del impresor )
1614. Con privilegio de Caslilla y de
los Reinos de Aragon. En Madrid por
Juan de la Cuesla, vendese en casa de
- Francisco de Robles, librero del Rey
nuestro Seior. (Al fin): En Madrid
por Juan de la Cuesta. Ao MDCXILY.
4.2 : 236 hajas sin los principios.
~Esla edicion conliene lodos los princi-
jos y aprobaciones de la anterior de 1613.
on Cavelano Rosell al reimprimir las
Novelas ejemplares (Madrid : Rivadeneira:
1864) advierte que esla edicion de 1614
gs superior & la primera, puesestan corre-
gidos con acierlo muchos pasajes. El co-
nocido biblidlilo D. Pedro Salvd fundan-
dose en el caracler de esla impresion y
en lo desfigurado que se encuenlra el es-
eado de Juan de la Cuesla, sospechaba
que no es de ¢sle la presenle obra, y si de
edro Alyarez, impresor en Lishoa, v que
s verdadera fecha debe de ser de la ler-
cera década del siglo XVII.
*

Novelas | exemplares | de Miguel

de | Cernanles Saauedra. | Dirigido

« . Don Pedro | Fernandez de Caslro,

Conde de Lemos, de | Andrade, y de
Yillalua, ete.

DE LO5S CERVARTISTAS,

La Gitanilla.
El Amante liberal.

Rinconete y Cortadi- |

Ilo,
LaEspafiola Inglesa.
il Licenciado Vi-
driera.
La Fuerca de la san-

El zeloso estremeiio.
La ilustre Fregona.

Las dos Doncellas.
La Seinora Cornelia.

El casamiélo enga-
10s0.

gre. La delos perros.

En Brysselas. | Por Roger Yelpio, v
Huberto | Anlonio, Impressores desus
Allezas, | al Aguila deovo, cerca de
Falacio, ano de 1614,

8. mayor : 316 hojas. Porl. v. en b,
tol. al leclor. Ded. suscrila por el aulor:
Madreid 14 Julio 1513, Soneto del Marqués
e Aleanizos, Décimas de Fernando Ber—
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mudez y Caravajal. Sonelo de D. Fernan-
do de Lodena. Aprobaciones de Fray Juan
Bautista, Dr. Celina, fray Diego de Hor-
ligosa y Alonso Jeronimo de Salas Barba—
dillo : Madrid, 9 Julio 1612 las dos  pri-
meras; 8 Agosto v 31 Julio idem las olras
dos. Priv. (en restmen) de los duques de
Brabante : Bruselas, 10 Mayo 1614. Texto.

(Gallardo. Ensayo de una Biblioleca ele.

Novelas ejemplares de Miguel de
Cervanles, ele. Pamplona. Por Nico-
las Assiayn. Afio 1614 : 8.°

Citada por Navarrele que tomd la nola
de esla edicion del indice inglés de libros
de W. Collins, del ano 1787, pag.” 117.
Aunque dicho bibliografo no vi6 esta edi-
cion, ui la he vislo'mencionada en ningun
olro calologo bibliografico, consla como
se verd en la edicion de las Novelas he-
cha en la misma cindad de Pamplona, 'y
en el afio siguiente de 16135, que de drden
del Consejo de Navarra aprobd esta obra
fray Pedro de Olivares, en Pamplona a 29
de Seliembre de 1613 (cuando acababan
de publicarse en Madrid) y que dieho Con-
sejo dio licencia para imprimir a Nicolas
de Assiayn, con fecha en Pamplona & 11
de Enero de 1614. 5

Viage | del Parnaso, | compveslo
por Miguel de Ceruanles | Saauedra.
| Dirigido & don Rodrigo de Tapia, |
Cauallero del Habilo de Sanliago, |
hijo del sefior Pedro de Tapia Oy |
dor del Consejo Real, y Consullor
| del Santo Oficio de la Inqui | sicion
Suprema | Afio (Floron) 1614 | Con -
privilegio | en Madrid, | por la viuda
de Alonso Marlin,

8.°: 88 hojas. Porl. vuella en blanco.
Lie. del Dr. Gutierre de Celina: Madrid
16 de Seliembre 1614. Idem del maeslro
José de Valdivieso : Madrid 20 Setiem-
bre 1614. Priv. al aulor por seis afios:
Venlosilla, 18 Oclubre 1614. Tasa : Ma-
drid 17 Noviembre 1614. Erratas : Madrid
10 Noviembre 1614. Dedicaloria, suserila
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por el aulor, sin fecha. Prél.. al ieslpr. Epi-
grama lalino de D. Agustin de Casanale
v Rojas. El aulor a su pluma, sonelo.
Texto. Pag. en blanco.

Hay eéjemplares de esta obra que no con-
tienen el soneto de Cervanles a su pluma,
(que principia :

Pues veis que no me han dado algun soneto

Sin duda su aulor erey6 que no redun— |
daria en honor de un libro, que se ocu—
paba de los poelas de su liempo, insislir
en el desamparo en que eslos le habian de-
jado; y cuando se habian impreso algunos
ejemplares, mandd rehacer la pigina en

ue eslaba inserto. A D. Cayelano Alberlo
e la Barrera se debe el haber reparado
esla circunstancia, que no habia sido nota- |
da anleriormente.—Continuaré.

.

Manver Cenpa.
Valencia, 23 Junio, 1872,
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En el numero 2 de la Cronica, pagina
67, cilé el mapa del Campo de Montiel, |
existenle en la Relacion topogrifica de Vi-
llanueva de los Infantes, dado el 7 de Di-
ciembre de 1575, que se conserva original
en la Biblioteca escurialense, Est. jJ. name-
ros 14 6. Y como este Campo fué toatro de |
las salidas y no pocas aventuras del héroe
manchego, elernizado por la pluma de |
Cervantes, v lenga aplicacion ademas al
estudio del libro singular que tanto ocupa,
preocupa y deleila i literatos de denlro v
de fuera, me ha parecido convenienie sa-
car una copia fiel del referido plano y re-
milirla a la Direccion de la Cronica por si
gusta eslamparia en alguna pagina de esta
Revista, va bien acogida v estimada en la
repiblica de las letras.

. Otras circunstancias recomiendan el ad-
Junto dibujo & la consideracion de los cor—
vanlislas, alicionados a la vez a olros ra—
mos de la ciencia y de la lileratura: pues

por lo mismo (ue son entendidos “en ellos

GRONIGA

conocen perfectamente que nunca se agola
el filon en la mina del saber,

El mapa presenla como cabeza del (an.
po de Montiel & Villanueva de los Infanies
en lugar de la villa que antes lo rigio v
di6 nombre: porque la primera, aunque
moderna, habia sobrepujado & su anligua
malriz, se habia fundado en el centro del
lerrilorio, y gozaba de la proleccion de los
maestres (e Santiago, como obra de ung
de ellos, el infante D. Enrique. Ya por el
predominio moral ejercido en la memoria
de las genles por el fundador, ya porque
la denominacion de la villa nueva era
larga y trabajosa con su sobrenombre, ha
venido hoy a quedar ésle solo, conslita-
yéndose del apellido el nombre principal.
El dibujo sefiala la importancia de las

| poblaciones comprendidas con el caracter

de letra v con los signos correspondientes.
Marca ademis el perimelro del Campo, de
forma cuadrangular, de mas de cuarenla
leguas cuadradas, v en derredor de sus
andulados limiles, designa ocho puntos
confinantes, enlre los que se vé a la parle
horeal, entre Alhambra v la Osa, el lugar
nuevo de Argamasilla de Alba.

Finalmenle, el disefio ofrece una noyve-
dad digna de consignarse en los anales del
dibujo lopogrifico: la manera de expre-
sar graficamente la dependencia’ de las
aldeas v sus respeclivas malrices por me=
dio de tma saetilla que se dirige desde el
anejo & la cabecera. Es el mismo sistema
de signos, que mas de dos siglos despues
han preferido los grandes matemalicos,
previas amplias v cientificas discusiones,
para la gran carta geografica de Francid,
hecha en el Depdsito de la guerra. :

Alla va, pues, el Campo de Monlle!,
como le delinearon en vida de Cervantes,
con reinta afos de anlelacion a la estampd
del Ingenioso Hidalgo, que el pais l'llsc‘."e
re. Los que no le hayan vislo en el cddic
me lo agradeceran.

Frnmiy CABALLERO.

Barajas de Melo, 7 de Julio de 1872



Mapa del Campo de Montiel en 1575.
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POLEMICA.
CERVANTES Si FUE TEOLOGO.

(Continuacion, )

Pero qué mucho suceda eslo, cuando,
sin salir de la primera hoja de una Novela
en aclual publicacion, escrita por uno de
los novelistas que mas nombradia disfru-
tan enlre el pueblo, y cuya primer enlrega
me acaban de introdueir furlivamenle por
debajo de la puerta, (1) se lee en pleno
siglo XIX, enlre otros desatinos, que en
los mailines del jueves sanlo por la noche
estaban cantando las monjas el salmo JMi-
serere mei, Domine, siendo asi que ésle no
se regisira en el Salterio de David, sino
Misereremet, Deus ; que se locaba el drga-
no, cuando nadie ignora que ese inslru-
menlo, tipo de la alegria, suspende sus
majestuosos acordes en la mafana del Jue-
ves Sanlo para no dejarlos oir hasta el Sa-
hado siguienle al entonarse por el celebran-
le en la misa ¢! Gloria in excelsis Deo ; v
ultimamente, refiriéndose a la helleza de
la organista, que no podia hacer cantar de
tal manera al organo sin tener un alma de
dangel, ni generalmente Dios da alma de
dngel @ una fea, porque Dios, que es la

armonia, lo hace todo armdnico, siendo |

asi que exislen lantas bellas en el mundo
con un corazon de hiena, y lanlas feas,
por el conlrario, con un alma de serafin?. ..
Al leer tamaiios despropdsilos, me ocurrie-
ron dos ideas: primera, que 4 lo que
dice el Sr. Mainez respecto & que « el ha-
blar de cuesliones focante & la religion
era enlonces el lema obligado, asi eomo
hoy es indispensable hablar A todas horas,
en lodos lonos, y por lodos conceplos, de
politica, » debia haber afadido dicho se-

(1) Don Miguelito Capa-rota ol célebre Mar-
ques ladron, Novela histérica original de D. Ma-
nuel Fernandez v Gonzalez,

CRONICA

fior : y delo que no se entiende; segupy
ol recuerdo de la verdadera distincion qya
eslablece nuestro Cervanles entre la hello-
za corporal y la espiritual, cuando djjo:
« Advierte, Sancho, que hay dos manera§
de hermosura, una del alma, y olra dgl
cuerpo : la del alma campea y se muesira
enel enlendimiento, en la honeslidad, ep
el buen proceder, en la liberalidad y ep
la buena crianza, y lodas eslas parles ca-
beny pueden eslar en un hombre feo, » efe,
(Quyj., parle 2.%, cap. 58.)

Hecha esla semi-digresion, volvamos
de una manera mas concrela & nuestras
pruebas, borrando aquellas lres efeétera
que puse arriba, a fin de levanlar siquiera
un pico del velo que simbolizan, v regis-
(rar algo de lo mucho que delras de ellas
se esconde. En su consecuencia, empecemos
por abrir las Novelas Ejemplares, y al fi-
nal de la que lleva por litulo La fuerza de
la Sangre, toparemos luego con esle pasa-

je:«Alafé, seiiora y madre mia, justo es

y bueno que los hijos obedezcan & sus pa-
dres en cuanto les mandaren ; pero lam=
bien es convenienle y mejor que los padres
den & sus hijos el eslado de que mas gus=
laven : y pues el del matrimonio es nudo
que no le desala sino la muerle, bien serd
que sus lazos sean iguales, y de unos mis=
mos hilos fabricados. La virtud, la noble-
za, la discrecion y los bienes de forluna
bien pueden alegrar el entendimiento de
aquel & quien le cupieron en suerle con si
esposa; pero que la fealdad de ellaalegre
los ojos del esposo, paréceme imposible;
mozo soy, pero hien se me entiende que s¢
compadece con el sacramento del malri=
monio ¢l justo y debido deleite que 103
casados gozan; que si ¢l falla, cojea el m&
trimonio y desdice de su segundamlencion:
pues pensar que un rostro feo que s€ =
de tener 4 todas horas delante de l0s 0J0%
en la sala, en la mesa y en la camd, P“%r
da deleitar, otra vez digo que lo leng0 Pr_'
casi imposible. Por vida de vuesa meuP
ced, madre mia, (jue me é compaierd ‘15
me enlrelenga v no enfade; porque
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jorcer & una 6 & olra parle, igualmente y

or camino derecho llevamos ambos & dos
¢l yugo donde el cielo nos pusiere, elc.»

Ahora, pues, 6 vo deliro, 6 en el pasaje
citado deja traslucir Cervanles....... qué
digo traslucir ? especifica con mano maes-
tra y fino laclo los lres beneficios de que
disfrutan los casados, O séanse las (resin-
(enciones & las cuales, como al blanco, de-
pen dirigirse las miras de los congorles,
v que consignan por esle 6rden los maes—
fros de la teologia : bonum prolis, bonum
fidei y bonum sacramenti. El bonum sacra-
mentt lo vemos palentizadoen aquello de
que «el (estado) del malrimonio es nudo
queno le desala sino la muerte; » el bonum
prolis en que «se compadece con el sacra-
mento del matrimonio el juslo y debido
deleite que los casados gozan ;» y, ulli-
mamenle, el bonum fidei, en que si falla
gse muluo alraclivo enlre esposo y esposa,
ccojea el matrimonio, y desdice de su se-
gunda inlencion.»

(Ojo al margen, en obsequio
al lector ocupado 6 distraido.
Cojear, en senlido metafdrico,
es, segun la Academia, faltar d
larectituden alguna cosa: la rec-
litud del mairimonio pide que
en lanlo que dure la vida de los
conyuges el marido no falle en
ninguna ocasion ni por molivo
alguno 4 la fedelidad de su mu-
jer, niésta a la de aquel, er-
go.... con lo dicho basla y so-

| bra.)

Sila distincion que Cervanles establece
en sus Persiles entre los males de pena y
los de eulpa, v que yo copié en mi folleto,
10 parece bastante elocuente para seguir
dereditandolo de tedlogo e-ntemrlido, alla va
Una nueva demosiracion lomada lambien
de otra de sus Novelas ( Coloquio de los

erros ) : demostracion lanlo mas apre-
Ciable que aquella, cuanto que la ador-
lan varios episodios alusivos & nuesira
tuestion. Y dice :

«Quisiérale yo pregunlar qué unturas
eran aquellas que decia; y parece que me
leyd el deseo, pues respondid & mi intento
como si se lo hubiera preguntado, pues
dijo : este ungiiento con que las brujas nos
unlamos, es compueslo de jugos de yer-
bas en todo extremo [rios, y no es, como
dice el vulgo, hecho con la sangre de los
niiios que ahogamos. Aqui pudieras lam-
bien pregunlarme: qué guslo 6 provecho
saca el demonio de hacernos malar las
crialuras liernas, puves sabe que eslando
baulizadas, como inocenles y sin pecado
se van al cielo, y él recibe pena particu—
lar con cada alma crisliana que se le es-
capa? A lo que no le sabré responder olra
cosa sino lo que dice el refran: que tal
hay que se quiebra dos ojos porque su
enemigo se quichre uno, y por la pesa—
dumbre que da & sus padres malindoles
los hijos, que es la mayor que se puede
imaginar; ylo que mas le imporla es hacer
que nosolras comelamos & cada paso lan
cruel y perverso pecado : y lodo eslo lo
permile Dios por nuesiros pecados; que
sin su permision yo he vislo por expe-
riencia que no puede ofender el diablo &
una hormiga; y es tan verdad esto, que
rogandole yo una vez que deslruyese la
vida de un mi enemigo, me respondié que
ni aun tocar a una hoja de ella no podia,
porque Dios no queria; por lo cual podras
venir & enlender, cuando seas hombre, que
lodas las desgracias r]ue vienen & las gen-
les, @ los reinos, 4 las ciudades y 4 los
pueblos, las muerles repentinas, los nan-
fragios, las caidas, en lin, lodos los ma-
les que llaman de dano, vienen de la ma-
no del Altisimo, y de su voluntad permi-
lente: y los dafios y males que llaman de
culpa, vienen y se causan por nosolros
Mismos.»

Josi M. Spansr,
(Concluird. )

e e P T
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NOTICIAS VARIAS.

AR AP

Dondeen la pdgina 132 de este periddico, dice s
« 1a capital de los Estados Unidos, » debe leerse :
aquella capilal de los Estados-Unidos ; y donde en
la pdgina 154, linea 10, se escribe: «Mariana, »
ha de leerse : Medinilla.

La infernal politica ha prohibide que se haya
celebrado, como estaba decidido, en el pasado
mes de Junio, una reunion literaria en casa del
ilustre gseritor y cervantista gaditano D. Adolfo
de Casiro. Habia dispuestos para dicha reunion
trabajos muy euriosos. El Director de la Crozica
iba 4 leer un diseurso histdrico conlra otro de
Don Joaquin Guichot, en el que deifica este an-
tor seyillano, de un modo harto inconveniente ¥
absurdo, al ASESINO D. Pedro 1de Castilla.

El ilustrado cervantista J. J. Putman, candnigo
deranode Utrecht, ha traducido fielmente 4 suidio-
i natal el Viaje del Parnasode Corvantes, Dicho
seior ha lenido la bondad de regalarnos un gjem-
plar de su precioso trabajo. Ademds del mdérito
de la version holandesa, debemos hacer mencion
especial de las notas bibliogrdficas que la acom-
pafian, y en las que se dan curiosas noticias de los
autores por el Principe de los Ingenios mencio-
nados. Ya se ocupard la Cedxica mds delenida-
mente de tan notable obra cervdntica.

Con el titulo de Cervantes e Portugal ha pu-
blicado el discreto cervantista brasiletio Snr. Cdr-
los Barroso, un curioso follelo, donde se nola
nun conocimiento profundo de todas las obras del
} rimer eseritor de nuestra patria. Muchios perid-
dicos espafioles se han ocupado de dicho trabajo,
dediedndole encomios, que creemos muy justos y
i los cuales nos adherimos.

En el Atenco de Lorea se verifie con oslenta-
cion la fecha del 23 de Abril. Despues de un sen-
tido y patridtico discurso del dircetor de aquel
centro literario D, Julio Mellado, se leyeron las
poesias que habian obtenido premio 6 aceesils. La

_'_-_“_“_-_-__-__'-"-—
que obtuvo I pluma de plata es ovigifial del S
fior D. Ramon Escalada y Carabias,

En su ntimero correspondienté al 30 (e Abril
inserta el Afeneo de Vitoria las poesfas leidas op
sesion piiblica del 23,

En Valencia se celebrd de un modo enlusiasta
el aniversario de la muerte de Cervantes, En gl
niimero correspondienteal 30de Abril del Boletiy-
Revista se inserlan veintiuna poesfas de ingenios
de aquella ciudad y discursos de los Sres. Aljsal,
Blasco, Mainez v Serrano Cafiete. El diseurso del
Sefior Alisal es, sobre todos, bellfsimo.

Se ha publicado y puesto 4 la venta un pre-
cioso tomo en 4.%, lujosamenté impreso, donde
sé conlienen fodas las composiciones en prosa y
verso que se leyeron la noche del 23 de Abril en
la reunion lileraria celebrada en Ciddiz. Es una
joya bibliogrdfico-cervantina que siempre serd loi-
da con entusiasmo y deleite, y que recoméndamos
d nuestros suscrilores y redactores. Véase la plana
de anuncios,

La Gronica de Cataluna ( Parcelona ) reprodu-
joel 23 de Abril el articulo sohre el aniversario,
eserito por el Sr. Mainez.

En la capital de Méjico se celebird con muchoen=
tusiasmo ¢l referido aniversario por una ilustrada
sociedad de aquella poblacion.

Con las anteriores noticias, las que comunicd
el pasado mimero en su erndito y notabilisimo ar-
tieulo el Sr. D, Cosdreo Fernandez, y 14§ que ade-
lantamos en nuestro Suplemento del 25 de Abril
v en la secoion de Noticias varias del §.© end®
derno, cerramos la reseiia detallade v exacta, en

cusnto nos ha sido posible, del aniversario de
1872,
872 %«

CADIZ 1872,
TIP. LA MBERCANTIL

DE JOSE RODRIGUEZ,
Sacramento, 49 v Bulas, 8
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DOCUMEINTO

SOBRE

EL RESCATE DE CERVANTES.

—En la cindad de Argel a 19 dias del
mes de Sepliembre del afio de 1580 (en
resencia de mi el Nolario), el M. R. P.
r. Juan Gil, Redenlor, rescald & Miguel
de Cervanles, natural de Alcala de Hena-
res, de edad de 31 afos, hijo de Rodrigo
de Cervanles y de Dofia Leonor de Corli-
Das, vecino de la villa de Madrid, mediano
de cuerpo, bien barbado, estropeado del
brazo y mano izquierda, caulivo en la galera
el Sol, yendo de Napoles a Iispana, don-
de estuvo mucho tiempo en servicio de
S.M. Perdidse a 26 de Sepliembre del afio
(e 1575 : eslaba en poder de Azan Baxh

Y, ¥ coslo su rescale 500 escudos de
0 en oro e Espafia, porque si nd, le en-
Viaba & Conslanlinopla: ¢ asi alenlo &
®sla necesidad, y que esle cristiano no se
perdiese en lierra de moros, se huscaron
eolre mercaderes 220 escudos 4 razon cada
ino de 1235 asperos, porque los demis que
fueron 280, habia de limosna de la Reden-
“on: los dichos 500 escudos son y hacen
toblas, & razon de 135 asperos cada eseu-
o, 1.340  doblas. Tuvo de adyutorio 300
Ucados, que hacen doblas de Argel, con-
lando cada real de & cualro por 47 aspe-

ros, 775 y 25 dineros. Fué ayudado con
la limosna de Francisco de Caramanchel,
de que es Palron el muy ilustre Seior Do~
mingo de Cardenas Zapala, del Consejo
de S. M. con 50 doblas, é de la limosna
general de la Orden fué ayudado con olras
50, ¢ lo demas restanle a el cémpulo de
las 1.340 hizo obligacion de pagarlas aca
dicha Orden, por ser maravedis para olros
caulivos que dieron deudos en Espaina pa-
ra sus rescales, y por no eslar al presente
eneste Argel no se han rescalado, ¢ eslar
obligada la dicha QOvden & volver 4 las
parles su dinero, no rescalando los lales
caulivos : ¢ mas, se dieron nueve doblas 4
los oficiales de la galera del dicho Rey
Azan Baxa, que pidieron de sus derechos.
En fe de lo cual lo firmaron de sus nom-
bres.—Tesligos: Alonso Berdugo.—Fran-
cisco de Aguilar.—Miguel de Molina.—
Rodrigo de Frias, crislianos.—Lo cance~
lado valga.—Fr. Juan Gil.—Pasé anle mi,
—Pedro de Rivera, Nolario aposlolico.—
(Partida de rescate de Cervantes,
encontrada en el archivo de la Reden—
cion general de cautivos, en 1765,
merced @ las investigaciones practica-
das @ excilacion del benemérito cer—
vantista D. Vicente de los Rios. )

— ey u‘,\ ...... am—

2



186

CRONICA

ANIVERSARIO 292
DEL

RESCATE DE CERVANTES.

—Del cantiverio y haza-
fias de Miguel de Cervantes
se pudiera hacer una par-
licular historia.—

( Fray Diego de Haedo.)

Pocas fechas hay en la vida de Cervan-
tes lan nolables, lan decisivas, lan su-
premas como la del aniversario que con—
memoramos. El 19 de Seliembre de 1580
logré recobrar el valeroso milite de Le-

anto la liberlad que por largo liempo ha-
ia en vano deseado.

i Cuénto habia sufrido aquel héroe en
su prision y cudn grande y cuan noble se
moslraba a los ojos de la posteridad !

Cinco aiios de horrible eauliverio ; cruel-
dades inauditas por parle de dos liranos;
empresas alrevidas y dignas de ser lleva—
das al mas dichoso remale ; pensamienlos
giganlescos ; [raiciones y miserias nefan—
das contra lales y levanlados proposilos ;
fuerza de volunlad y grandeza de animo
para luchar con todos los conlraliempos ;
resignacion para sufrir; magnanimidad
para perdonar ; fe inallerable y acendrada
para defender las creencias religiosas de
sus anlepasados y de sus padres; encen-
d!qo deseo de lornar & la madre patria ;
dificultades, desamparos, padecimientos
morales y fisicos... | qué magnificos y su-
blimes lemas para escribir la epopeya del
cauliverio de Cervanles ..,

& Qué acto, qué hecho, qué accion suya
duranle aquellos crueles cinco afios, no
merece ser cilado como ejemplo y como

modelo de heroismo ? Vése alli al hombre |

que, despreciando lodos los peligros, sdlo
liene fija su mente en Espafa y lo sufre
lodo con resignacion por ser ilil 4 los que
aherrojados estaban como ¢l en las maz-
morras argelinas.

Como genio privilegiado descuella entre

| garles con nuevos peligros de su Vi a

e
todos los caulivos por su enlereza, cops.
lancia, valor, generosidad yinobleza de pen-
samientos. Hasla en los reveses es donde
mas alta se muestra su dignidad y mjg
elevado su heroismo.

Para juslilicar lo que decimos basla pe.
cordar su aclitud magnanima despues do
las traiciones del Dorador y de Juan Blaneg
de Paz, que lendra bien fijas en la menie
quien haya repasado alguna vez la Vipy
pE GervanTES. En aquellos eriticos inslap-
les, cuando la condenacion y la muerle de
muchos de sus compaiieros eslaban pen-
dientes, por decirlo asi, de sus labios, ¢
se presenlaba siempre solo responsable de
cuanlo se habia tramado, v con energfa,
con pundonoroso silencio vy con su disere-
cion jamas desmenlida lograba evitar las
crueldades que hubieran caido sobre sus
infortunados amigos. Ni las palabras de
sus liranos le impresionan, ni las amena-
zas le inlimidan, ni los sufrimienlos le
vencen. Con lan ejemplar conducla no es
exlrafio que los ancianos virluosos, que en
aquellas mazmorras eslaban aherrojados, le
luvieran ensingular eslima, y que los sa-
cerdoles le respelasen, y hasta los valientes
soldados le veneraran, sino cosa vergon-
zosa que hubiese algunos malvados ¢ in-
dignos espafioles que, desconociendo lanla
grandeza y virlud, prelendieran amenguar
lales cuoalidades con sus maquinaciones
{raidoras y raslreras. :

Pero no sélo en esos designios parlicu-
lares que se concrelaban & procurar la li-
bertad de los caulivos, sino en sus propo=
silos alrevidos de apoderarse de la eiudad
de Argel, por medio de un alzamiento de
los opresos crislianos, para enlregarla al
rey Felipe I1, es donde hay que ver y €l
comiar |a invenliva, la devision y el he-
roismo de aquel grande hombre. En lanio
que los rlue podian libertarlo de las cade:
nas que le oprimian lo entregaban al Dl
vido, 61, el olvidado, el escarnecido, 3!.. il
siado por defender 4 su rey y & su palid

se acordaba de una y de olro, y querid I;:;
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pegras ingralitudes que le otorgaban. Ah!
¢i la traicion, la maldad v el egoismo de
algunos miserables no se hubiera inter-
uesto en el camino de sus gallardas re-
soluciones, la sublevacion de los cautivos
ge hubiera efectuado, Argel hubiese sido
de Espaiia, v el imprudente Felipe II hu-
biera acabado de comprender con cuanla
razon habia elogiado & aquel héroe el in-
vencible D. Juan de Austria.

A pesar de tales proezas, Cervanles ha-
bia sido tan desgraciado y desalendido que
su cauliverio parecia haberse hecho inler—
minable. Tanto més erilica era la siluacion
del valeroso milile en 1580, cuanlo que ha-
biendo sido comprado por un hombre lan
cruel como Azan no habia para él espe-
ranza de remedio, y mas, sabiendo que se—
ria eonducido & Constanlinopla, para cuya
giudad partiria en breve el inhumano rey,
alejandole quizd para siempre de la amada
patria y de los adorados padres vy her-
manos.

En lal punto estaban las cosas, cuando
sond para el esforzado cautivo la hora por
¢l deseada. Un digno ministro del Altisimo,
un esclarecido y virtuoso sacerdole, un
trinitario, todo amor vy sacrificio por sus
compalriotas y hermanos en Crislo, el hu-
milde, el generoso, el apostélico Fr. Juan
Gil, se propuso rescalar &4 Cervanles & todo
Irance. Desde el 29 de Mayo de 1580 en
que llegd el referido (rinilario & Argel,
hasta que consiguié en 19 de Seliembre
del mismo afio el rescate del hijo de Doia
Leonor de Cortinas, sus esfuerzos fueron
conslantes y decididos. Basta leer delenida-
mente la partida que hemos copiado anles
para persuadirnos de esla verdad,

Se goza el corazon y lagrimas de enler-
Becimiento se derraman al leer y al consi-
derar lo que hizo aquel buen sacerdole por
devolver su libertad al heréico Manco.

tede decirse que fué el unico espaiiol que
comprendié lo que valia Cervantes. Viendo
gue era pequefia la cantidad que llevaba

€ la familia del cautivo, reflexionando el
mal que habia de seguirse de no rescalarlo,

leniendo que luchar con la avaricia de
Azan Baxa, y adivinando en Cervantes el
gran ingenio espafiol, la gloria mis legili-
ma de la palria, quiso de todos modos re-
cobrarlo para esplendor y honra de la na-
cion hispana. El suplicd, rogé, buscé la
canlidad necesaria, fué incansable, inle-
resé en favor del cautivo & las personas
mas distinguidas de Argel, ablandé con
sus querellas las empedernidas eniraiias
del inexorable tirano, consiguié que éste
rebajara el importe pedido, y llegd, en fin,
a ver realizado su patriftico, humanitario
y sanlo deseo : el de ver & Cervanies libre.

Era el 19 de Setiembre de 1580 : Cer—
vanles eslaba aherrojado en una galera que
iba 4 darseaquel mismo dia ala vela para
Constantinopla : el padre redenlor entregd
los quinientos escudos estipulados : los ofi-
ciales del buque exigieron nueve doblas
anles de dejar en salvo su presa: pocos
momentos despues Cervanles podia volver
4 Espafia, estrechar enlre sus brazos 4 su
desconsolada familia, y gozar de la suspi-
rada y querida liberlad : EsTaBA RESCA-
TADO ! |

Y esle rescate que debia llenar & Es-
paiia de alborozo, que le devolvia el ma-
vor lalenlo que en el largo {rascurso de
los siglos habia producido, que llevaba el
conlenlo, la alegria mas pura 4 los séres
més resignados y sufridos del mundo, ;&
quién se debia, & quién sino al sacerdote
ejemplar, al (rinitario modelo Fr. Juan
Gil?...

i Bendigamos lodos los cervanlislas y
reverenciemos siempre el nombre de aquel
varon integro y virluoso, que, con su cglo,
piedad, resignacion v desvelos apostdlicos
supo vy logré impedir que Cervanles fene-
ciera en alguna infecla mazmorra lurca, sin
poder legar 4 su patria el preciado tesoro
de su inleligencia!!

Ramon Leon Mainez.

Cddiz, 19 Setiembre de 1872,

e eEe)I—
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RECUBRDOS DB CERVANTES SOBRE SU CATTIVERID.

B i ad

Siempre tuvo en su memoria’ Cervanles
los trisles acaecimienlos de su caulive—
rio ; y por lo mismo aludié & ellos en al-
gunas de sus obras, no precisamente con
toda claridad, pero si eon la discrecion
conveniente para vislumbrar porenire las
sombras de la prudencia, la luz de la rea-
lidad.

En su novela ejemplar La Espaiiola In-
glesa dice por boca de su prolagonista lo
que & conlinuacion copiamos : ]

— Trajéronnos & Argel, donde hallé
que estaban rescalando los padres de la
Sanlisima Trinidad : habléles, dijeles quién
era, y movidos de caridad, aunque yo era
extranjero, me rescataron en esla forma :
que dieron por mf trescientos ducados, los
cienlo luego, v los doscientos cuando vol-
viese el bajel dela limosna & rescalar al
Padre de la Redencion, que se quedaba
en Argel empeiado en cualro mil ducados,
que habia gastado mas de los que lraia;
porque a loda esla misericordia v libéra—
lidad se exliende la caridad de eslos pa-
dres, que dan su liberlad por la ajena, y
se quedan caulivos por rescalar los cau-
tivos.—

En su obrita El Amante Liberal, acor-
dindose Cervantes de los padecimienlos de
su prision, afadia:

—¢Qué bien podré esperar en la mise-
rable estrecheza en que me hallo, aunque
vuelva al estado en que estaba anles de
éste en queme veo ? Tal es mi desdicha,
que ena libertad fui sin venlura, v en el
cauliverio ni fa tengo ni la espero.—

Y en su Quijote, cap. XL, dice extensa
y oportunamente lo que se verd 4 conli-
nuacion :

—Yo cupe & un renegado veneciano,
que siendo grumele de una nave, le cau-
livé el Uchali, v le quiso tanto, que fué
uno delos mis regalados garzones suyos,
Y €l vino & ser el mas eruel renegado que

e
jamas se ha visto. Llamabase Azan Baig
y llegh & ser muy rico y & ser vey (o
PpgBL i Ot v ot b T st

Entretenia (o) Ia vida encerrado en yng
prision 6 casa que los turcos llaman hagg
donde encierran los caulivos r:risl,ianosl
asi los que son del rey como de algungg
parliculares, y los que llaman del almg-
cen, que es como decir caulivos del eop~
cejo, que sirven a la ciudad en las ohpas
publicas que hace y en olros oficios, y es-
los tales caulivos lienen muy dificul{osa sy
liberlad, que como son del comun Y no
tienen amo particular, ne hay con quien
(ratar su rescaleaun que le lengan. En es-
los bafios, como lengo dicho, suelen llg-
var a sus caulivos algunos parliculares
del pueblo, principalmente evando son de
rescale, porque alli los lienen holgados y
seguros hasla que venga su rescale. Tam-
bien los caulivos del rey, que son de res-
cale, no salen al trabajo con la demis
chusma si no es cuando se larda su res-
cale, que enlonces por hacerles que escri-
ban por ¢l con mas ahinco, les hacen lra-
bajar é ir por lefia con los demas, que es
un no pequeio trabajo. Yo, pues, era uno
de los de rescale, que pueslo que dije mi
poca posibilidad y falla de hacienda, no
aproveché nada para que no me pusiesen
enel ntmero delos caballeros y gente de
rescate. Pusiéronme una cadena, mas por
seiial de rescate que por guardarme con
ella, y asi pasaba mi vida en aquel bano
con olros muchos caballeros y genle pri=
cipal, sefialados y lenidos por de rescale;
v aunque el hambre y desnudez pudler&
faligarnos & veces, v aun casi siempré
ninguna cosa nos faligaba lanto como oI
y ver i cada paso las jamas vistas ni 01
das erueldades que mi amo usaba con 108
cristianos. Cada dia ahorcaba al suyo, e
palaba & éste, desorejaba & aquel, ¥ eslo
por tan poca ocasion y tan sin ella; qﬂ‘:
log turcos conocian que lo hacia mo M
de por hacerlo, y por ser natural condi :
suya ser homicida de todo el género b
mano. Solo libré bien con ¢l un &
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aiiol llamado tal de Saavedra (Crn-
gantEs), el cual, con haber hecho cosas que
gasda-mfn en la memoria de aquellas gentes

or muchos aiios, y lodas por alcanzar li-
gﬁ'fad, jomads le dio juato, ni se lo man—
do dar, i le dijo mala palabra, y porla
menor cosa_de muchas que hizo temiamos
fodos que habia de ser empalado, y ast
lotemio él mas de una ves ; y si no fuera
porque el tiempo mo dd lugar, yo dijera
ahora algo de lo que este soldado hizo,
que fuera parte para entrelencros y admi-
yaros harto mejor que con el cuento de mv
historia.— :

Algunos olros parrafos de sus diversas
y numerosas obras pudiéramos (raseribir
facilmente, donde mas y mas se palenliza
Jo vivo que permanecia en la memoria de
(ervanles todo lo referenle & su caulive-
rio 3 pero juzgamos superfluo lal propési-
10, pueslo que decimos esla en la con-
ciencia de todos los cervanlislas, quienes
tienen no s6lo demasiadamente leidas, sino
detenidamenle repasadas lodas las concep-
ciones del malaventurado hijo de Dona
Leonor de Cortinas.

Notese, sin embargo, eon qué mesura,
con qué lemor, con qué circunspeceion y
hasta con qué modestia relala siempre
Cervanles sus aventuras de cauliverio, Nun-
ca, puede decirse, se muestra bajo su ver—
dadero nombre. En La Espaiola hcgfesa
habla por medio del adorador de Isabela:
en El Amante Liberal por medio del des-
venlurado Ricardo : en £l Quijote por me-
dio del valienle capitan caulivo. .

Si se nos pregunta el molivo de lal omi-
sion, no solo en los lugares cilados, sino
en otros varios de los escrilos de Cervan-
les, diremos que, comprendiendo el gran
autor la poca imporlancia que se daba

sus proezas bélicas y a sus merecimien—
los literarios, se vié precisado siempre a
mencionar sus hechos de modo lal que ni

lese ocasion 4 que le sefialasen como va-
naglorioso ni le lildasen por alrevido.

Ah! Aquel escritor, sumido en la mas
tompleta pobreza, mal apreciado por los

magnales, desdefiado por los lileralos en
predicamenlo, olvidado por el rey de las
imprudencias y de los lances IEI'f'o:°iﬁcus,
¢ quién habia de recurrir para que diese
Jusla valfa & sus aclos herdicos de solda-
do, a sus mérilos de eserilor, 4 su virluo-
sa conducla de ciudadano ? ¢ A quién ha-
bia de recurrir sino & su mismo leslimo-
nio?

Los liempos han trascurrido : la justicia
se ha abierlo paso: la época de Cervantes
esla condenada por las conciencias reclas v
levantadas: los reyes que le miraron con
desden y los préceres que le compadecie-
ron, eniregados eslan ya & la pena terrible
del mis completo desprecio y olvido: y en
lanto, aquel eserilor, aquel soldado haza—
floso, aquel noble ciudadano, aquella glo-
ria de Espaiia, llena todo el mundo con
el renombre de sus obras y comprueba su
determinacion de hacerse por si mismo
juslicia, puesio que ningun miserable con-
lemporaneo suyo supo olorgarsela cumpli-
damente. '

Ramox Leon Mainez.

Cddiz, 19 de Setiembre de 1872,
AR NI

UN NUEVO DOCUMENTO

SOBRE

EL RESCATE DE CERVANTES.

En un archivo de Valencia se ha descu-
bierto casualmenle, los meses Fasados, un
nuevo documenlo respeclivo al cauliverio
y rescale de Miguel de Cervanles. Aunque
desde luego dimos poca imporlancia 4 tal
hallazgo (y por eso mismo no lo hemos es-
tampado en las columnas de la Crénica),
con molivo del aniversario que conmemo-
ramos, vamos hoy, sin embargo, & exirac—
lar lo mas notable de dicho documento
pues conliene varias nolicias curiosas, por
mas que como decimos, carezca en gepe-
ral de verdadero inlerés.
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Segun una provision y cédula que en él
se inserla, firmada por Felipe Il en San
Lorenzo el Real & 11 de Agosto de 1584,
se deduce que ya en 1578 la madre de
Cervanles obtuvo del rey de las impruden-
cias permiso para poder enviar a ;_\rgel dos
mil ducados de mercaderfas licilas 'y no
prohibidas por las leyes del reino, con el
fin de rescatar 4 su hijo. No habiendo
sido posible enténces realizar lal des}ngmo,
fué preciso volver a sacar nueva cédula,
aue firmé dicho monarca en el Pardo & b
tl(‘ Marzo de 1579. Posleriormenle se pro-
rog6, 4 instancia de la interesada, por lér-
mino de doce meses, la licencia concedida.
En fin, en 1584, se decia en el documenlo

ue extraclamos lo siguiente:—« Y agora
ghabia Felipe 1I) por parle de la dicha

onya Leonor de Corlinas me ha sido fe-
cha relacion que por algunos respeclos y
causas no a podido vsar de las dichas cé-
dulas nise le a dado la dicha licencia, su-
plicandome que, acalando a las dichas por-
que le concedi, fuesse seruido de mandar-
sela prorrogar; y hauiendo consideracion
a ello, he hauido por bien de porrogalle
por nueuo lermino por olros seys meses
mas, para que con lo procedido de la di-
cha licencia pague lo que deviere de lo
que costo el rescale del dicho Micuer Ser-
UANTES; ¥ hos encargo y mando (al egre—~
gio conde de Aytona, capilan general del
Reyno de Yalencia ) deys licencia a la per-
sona 6 personas que tuuieren poder de la
dicha donya Leonor de Corlinas para levar
por esse Revno a la dicha Argel los dichos
dos mil ducados de mercaderias hasla
dentro de olros seys meses que por la pre-
senle le prorrogo por nueuo lermino para
ello, conlados desde el dia de la fecha ( 11
Agosto, 1584) desta mi cedula en adelanle,
segun e a los lipos y por la misma orden y
manera que se auia de hacer por virtud
de la dicha cedula de licencia y prorroga-
ciones della,» ele., ele.

Dicha cédula, mas afortunada que las
anteriores, se llevo 4 efeclo, si bien no
pudo hacerse asf hasta el mes de Diciem—

_—_-_—__'-‘-'—h.
bre del referido afio, segun consta pop ¢

documento descubierto en el archivy gq -
Valencia. Observéronse todas las eongj- |

ciones exigidas, con escrupulosidad symg
4

asi para reconocer la embarcacion que ha..

hia de llevar las mercaderias, como para

asegurarse de que los quellal condujeran
profesaban la verdadera veligion v desem-
yefiarvian leal v derechamente su 'encargu,
k’ tomadas las necesarias declaraciones
asi del patron como de los marineros de I
embarcacion, parlieron para Argel en o
misiio mes de Diciembre de 1584,

Estos datos podrin ser curiosos, pero
en modo alguno de gran imporlancia, como
desde luego se deja comprender y como
seguidamente demostraremos.

Los verdaderos documentos de gran va-
lia, ralandose del cauliverio y rescate de
Cervanles, son los (que lodes conocemos ¥
en los que circunslanciadamenle se con-
signa cuindo fué llevado a las mazmorras
de Argel Cervanles, & qué amo sirvid, qué
designios luvo siempre, qué empresas aco-
meli, quién era su nuevo dueno en 1580,
c6mo y en qué cantidad lo rescaté el hu-
manifario Juan Gil, de qué modo coope-
raron al rescate la madre y hermana del
Gran ingenio, de qué digna manera rechazo
las calumnias que sobre é1 habia propalado
el mal inlencionado fraile Juan Blanco de
Paz, y olras muchas parlicularidades todas,
de reconocido y vilal inlerés.

Que la familia de Cervantes trabajé todo
cuanto estuvo de su parle para obtener st
liberlad, aunque en los mas de los casos
se estrellaron sus encendidos deseos en 13
fria indiferencia de los que pudieron y 0
eluisim-nn protegerla, esla perfecla-ll{ﬂﬂ_i,ﬂ
demostrado y sabido, y eslo sin necesida
de que nuevos documenlos vengan @ col
probarlo. Y que la familia de Cervantes, ¥
Cervanles mismo, despues de rescalado; %
sacrificarian y quedarian sumidos €n e;
mayor pobreza por pagar, cuanto antes
fuese posible, & los mercaderes de Arge:
el dinero que aprontaron para qué. fa
union de los ducados facilitados por D
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(atalina y Dofia Andrea y los padres de
Ja Redencion, se reuniese la canlidad su-
ficiente para el rescale, eslaba lambien en
Ja conciencia de cuanlos conocemos en  lo-
das sus faces ¢ inlimidades la vida del
gran escrilor. Yersando sobre eslos dos
estremos el documento descubierlo, claro

* g8 que no afiade nada nuevo, nada nola-

ble, nada ilustralorio a lo que se sabia ya
sobre el punto que nos ocupa,

Empero como lo anlerior no quiere decir
que quilemos loda importancia al referido
cidice, vamos a presenlar por conclusion
de este articulo dos breves observaciones
gue de su lectura se desprenden y que &

“lodo cervanlisla deben ocurrirse.

Y es la primera que el referido docu-
mento nos evidencia, que la familia de
(ervanles, particularmenle desde que mu-
tid el jefe de ella, D. Rodrigo, no pudo
llevar & efeclo su primer pensamienlo,
eual era el de rescalar 4 Miguel sin re-
currir & nadie, y creyendo que lendria
lo suficiente para ello con lo que la pro-
dujese la venla de sus escasos bienes.
Por eso nolamos que ni la solicitud de 1588
pudo efecluarse, ni la de 1599 y siguien-
les. Viendo aquellas desvenluradas madre
¥ hermana que no les era posible realizar
8 deseo, y aprovechando la ocasion de
salir los padres redentores para Argel en
dulio de 1579, reunieron hasla lrescientos
lucados, sacrificando su reposo, y los en-
Wregaron al (rinilario Juan Gil, quien fué
élverdadero libertador de Cervanles, como
bemos dejado consignado en nuestro pri-
mer articulo.

Y nuestra segunda observacion liene por
objelo el llamar la atencion sobre la con—
duela indigna, equivoca y ruin observada
por el grande, por el ewcelso, por el pio,
bor el prudente Felipe I1. EI sabia que Cer-
vanles se habia senalado herdicamenle en
epanto : & él le conslaba que habia me-
Yecido recomendaciones de hombre ltan in-

810 y capilan lan famoso como D). Juan
¢ Ausiria : ¢l no ignoraba que el mismo
duque de Sesa hablaba del valiente sol-

dado en lérminos lisonjeros: & sus oidos
habian llegado no una sola vez las quere-
llas de los desvalidos padres y los lamentos
de la desvenlurada hermana del caulivo :
por sus manos mismas habian pasado y
sus mismos ojos habian visto aquellas
Juslisimas recomendaciones de iluslres y
hazafiosos soldados..... Y sin embargo,
aquel rey prudente, pio, justiciero, excelso
y magndnimo se moslraba ruin y bajo des-
preciando el heroismo y la virtud; y se
ofrecia arbitrario é injusto desoyendo las
palabrasde D. Juan de Ausliria, del duque
de Sesa y de olras personas de indispula-
ble valer ; y era impio y cruel, porque exa-
cerbaba mas y mas los padecimienlos de
aquella desalendida l‘amilljia con su indife-
rencia reprensible; y era, en fin, en todo
exiremo imprudente, porque no tuvo la
prudencia de reconocer en Cervanles un
gran soldado cuando en 1778 se le supli-
caba hubiese en cuenla sus mérilos y ac-
ciones, ni luvo tampoco la prudencia de
reconocer en él en 1584, un ilustre eserilor,
como lo acredilaban ya algunas de sus
obras lilerarias..... :

Pero no exlraiiemos, nd, despues de todo
lal conducta. El asesino de Escobedo no
podia proceder de olra suerle con el héroe
de Lepanto. Felipe Il era un compuesto de
miserias, de venganza, de ruindad_es, de
hipocresia, de maldad y de “ingralitudes :
Cervanles era la personificacion de la gran-
deza, del heroismo, de la magnammtd'ad,
de la inleligencia privilegiada. ¢ CGomo
habian de comprenderse aquellos dos hom-
bres? ¢Coémo podria juslipreciar con su
alma mezquina el primero las excelsas cua-
lidades y el sublime lalenlo del segundo ?

Ramon Leon Mamez.
Cadiz, 19 de Setiembre de 1872,

CADIZ 1872,
LA MBRCANTIL
DE JOSE RODRIGUEZ,
Sacramento, 30 y Bulas, 8.

TIP.
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Iin todo lo que vd de ano han bajado al sepulero los
dos ilustres cervantistas que d continuacion se expresan;

D.MANUEL RIVADENEIRA

fallecid en Madrid el pasado mes de Marzo.

Como editor é impresor ocupé el primer lugar entre los de la presenle época.
La Biblioteca de Autores Espaiioles, que lleno de palriolismo, publicé con general §
éxito y beneplcilo, le grangeé entre los lileralos nacionales y extranjeros un 8
nombre ilustre que indudablemente confirmarin las generaciones sucesivas. Como
cervanlisla serd sn memoria siempre respelada, pues con la famosa edicion del §
Quijote, de Argamasilla, y con la estampacion de todas las obras de Cervanles, §
para cuyas empresas conld con la cooperacion de los eminenles escrilores Harl- :
zenbusch, Barrera y Rosell, dio sefialadas muestras del gran respelo que profe- §
saba al mayor Ingenio espafiol.

D. JOSE M* DE ALAVA

murié en Cérdoba el pasado mes de Junio.

Su excesiva modestia se opuso en muchas ocasiones 4 que se diera & la es-
tampa eruditos trabajos de su ilustrada pluma. Llano y afable en su tralo, bi=
bliéfilo, entusiasta por lodas las glorias literarias de Espaiia, poseia una de las
mas escogidas y notables librerias particulares de Sevilla. Idélatra admirador de
Cervanles, habia reunido bastantes ediciones de la obra inmorlal, siendo el mas
decidido proleclor de lodo To que luviese por objelo honrar la memoria de su
autor favorito. El Sr. Alava, anliguo y docto catedréitico de la Universidad de

Sevilla, ejercia, cuando le sorprendio la muerte, el cargo de Rector del referido
Establecimiento literario,
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DONA CATALINA DE PALACIOS Y SALAZAR,

MUJER DE CERVANTES,

e LA U e B e AP e i A e =

Donia Catalina de Salazar y Palacios, y
la sefiora de Cervanles, debiéramos haber
eserilo, si hubiéramos de adoplar esle tra-

Il:qaju d lo general y corrienle, sin lener en
euenta ln que en la época & que nos he-
mos de referir se praclicaba al efeclo; pero
4 cada tiempo y a cada cosa lo suyo, he-
mos pensado, y hénos aqui pagando tribu-
10 de respelo 4 modos Y(&]]. costumbres, que
00 por ser anliguos, deben ser considera—

08 como peores que los que hoy se usan.
. Se lrala, pues, de una Dofia Calalina,
hidalga del siglo XVI, aunque no hidalga
vulgar, 6 de aquellas que preocupadas con
lo empergaminado de su estirpe, al ampa-
10 de tres oscuridades (la noche, el manto
¥ la Dueiia ) se ocupaban inocentemente en

Do muy edificanles avenluras amorosas,
afectando vanidosas modeslias y eserapu-—
08 monjiles, cuando la luz no daba ya
Ugar a4 mislificaciones de lal especie :
Buestra Dofia Calalina debia realizar con
Su helleza, discrecion y recalo, el amo-
T080 ensuefio de un ingenio preclaro, y de-

bia ser y fué por tal causa una preeminen-
te excepeion enire las Dofias Calalinas, 0
sea enlre las seforas hidalgas de su pue-
blo y desu época.

—Tuyo ¢s el lauro, y yo, Laura,
soi quien le rinde 4 tus pids,

—Tuya es laalabanza, y yo
serdda que teda dé (1).

En los libros bautismales de la tnica
parroquia que de liempo inmemorial exis-
te en la villa de Esquivias, se halla una
partida que, copiada lileralmente, dice:—
&«Fn 12 de Noviembre de 1565 anos, el
Reverendo Seior Pedro de Huele, Cura
leniente de dicho lugar, baplizé una hija
del Senor Fernando de Salazar Vozmedia-
no v de la Sedora Calalina de Palacios
su mujer, cuyo nombre fu¢ Calalina : y el
dicho Sr. Cura preguntd a los que la traian
a baplizar, que & quien sefialaban por com-
padres y que la saquen de pila ; los cuales
respondieron que al Reverendo Sefior Juan
de Palacios, el cual la sacé de Pila: y olro
si, el dicho Sr. Cura les encargo el pa-

(1) Calderon de la Barca, fGomedia del Se-
crelo i voces. )

2
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renlesco espivitual, conforme al Santo Con-
cilio tridentino; siendo lesligos Pedro de
Gamboa y Casimiro Palomeque y Ballasar
Gimenez, vecinos dedicho lugar de Esqui-
vias : Pedro de Huele. »— : :

Sucedi6, pues, que la casuahtlgul, o.lo
que es mas presumible, la Providencia,
relaciond con esla nifia, cuando llegd a ser
una jven, al queera ya un militar acredi-
lado de valiente y un ingenio con condicio-
nes de elegido para la realizacion de una
colosal empresa lileraria.

Dofia Calalina indudablemente descu-
brié y aprecié desde luego en ¢l la ele-
vacion de crilerio y lalenlo que habia de
darle celebridad y renombre; y Miguel de
Cervanles encontré en ella la personifica-

cion de sus juveniles ensueios y la bel- |

dad que habia de servirle de nimen en
la realizacion de sus inmorlales propd-
8ilos.

Allegabase a eslo olra nolabilisima cir-
cunslancia, cual era la de haber nacido vy
morar Dofia Catalina en Esquivias, pue—
blo de unos 500 vecinos, de condiciones
las més a proposilo para preslar eslimulo
en sus designios & nueslro enamorado in-
genio.

Una campina embellecida con exlensas
plantaciones de vifias, olivos y arbolado
frutal y de sombra, con un monle, encinar,
espeso y poblado de caza, y una posicion
lopografica en las mejores condiciones sa—
nilarias, habian converlido & Esquivias en
el cenlro de especulacion y recreo para las
rincipales familias de Toledo. Los Silvas,
os Ayalas, los Gaylanes, los Ineslrosas,
los Ponce de Leon, los Davalos y olros
apellidos ilustres se registraban en sus
libros parroquiales y protocolos munici-
pales; las nolabilidades hidalguescas eran
numerosas en esle pueblo, y la clase ple-
beya se dislinguia en ¢l por circunslan-
cias X cualidades que le eran peculia—
res. Asi que esle pueblo, por mil causas
famoso (como le llamaria Cervanles) pu-
diera ser renombrado, ademis de por
sus ilustres linajes y por sus ilustrisimos

—__—__-——-_
vinos, por sus hidalgos pretenciosos 1
pendencieros y por sus plebeyos allivos, g4

| carrones y decidores (1),

En el fondo, pues, del cuadro de pobly.
cion que hemos dibujado & grandes pas-
gos, deslacabase la figura inleresanle, he-
lla'y encanladora de Dofia Calalina, (ap
virtuosa, lan instruida y lan entrafiahle-
mente adorada por el primer lalento de sy
siglo. Exenla de preocupaciones de fami-
lia, supo sobreponerse a las contrarieda~
des que oponian & su enlace con Cer-
vanles, asi su padre D. Fernando como
un pariente que lenia gran influencia en
la casa, llamado D. Alonso Quijada y Sa-
lazar (2).

Las (radiciones que se conservan en esle
pueblo nos persuaden que con razon dijo
el enamorado vale de la sefiora de sus
pensamienlos que las discrelas damas en
los reales palacios crecidas y al diserefo
trato de la cirte acostumbradas, se tuvie-

(1) Quelos hidalgos eran preteneiosos y pen-
deneieros lo comprueba el enidado que ponian en
blasonar las portadas de sus easas, y los grotes:
€0s. procesos que de aquel tiempo se conservan.

Que los plebeyos eran altivos se sabe y se com=
prende enando se leen documentos que demuess
tran la decision con que se oponian @ ciértas pres
lensiones de la clase empergaminada y el em-
peno con que, unidos 4 ella, resistiand los agen
tes de la Inquisicion y del cabildo catedral de
Toledo, & propdsito de un pleito que con el si-
sodicho eabildo sostenia este pueblo, por efecto del
dominio senorial 4 que se hallaba sujeto.

Que eran socarroncs y decidores lo sabe Lodo
el que, habiendo residido en Esquivias, hacst}l,'
diado tradiciones, caractéres v escritos que reve
lan el modo de ser de cada clase social en 165
diversos estados y liempos, A

(2)  El padre de Doia Catalina murig meses 407
tes de que ésta efeetuidra su casamiento I}PnCL‘I‘\_"L“;
tes. Lo cual acredita 1a tradicion de que fué opuc :
i dieho enlace ( que por tal causa no se h‘nblﬂ.!'
verificado ) y la asercion de gue Ceryantes o5 i
Elicio de la Gauarea: por eso ponia €1 ]wft{;:t?l"“
Galaten estas palabras: « En ln n?“'psfu."am} o
minacion de mi padre,» eles ¥ [licio dice 1l
amada: «Si las fuerzas deomi poder llffﬁ“?’w i
deseo que tengo de serviros, hermosd (Galaleds
la que yuesiro padre os hace,.... el ¥
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pan por dichosas de parecerla en algo, asi
en la discrecion como en la hermosura.
Descendienle de familia hidalga, creemos
muy verosimil que recibiera Doiia Catalina
su educacion en Toledo, en cuya ciudad
consla que sus padres lenian bastanles re—
laciones de amistad y de parentesco.

Ilustrada y modesta, hasta el punto de
ser digna en todes conceplos del amor que
el primero de los ingenios de su época le
consagrara, ni la diferencia de edades (ella
conlaba 19 anos ; Cervanles 37), ni la de
condiciones familiares, ni el ridiculo em-
peio de los suyos en conlra de su incli-
nacion amorosa, fueron circunsfancias que
ni por un instante la hicieron vacilar en su
proposito de dar su mano al hombre en
quien se personalizaban sus levanlados

ensamientos. Didle, pues, & Cervantes so-
remne palabra de compromiso, y, en su
virtud, se consumo el aclo a que se refiere
el siguiente documento:

Ao de 1584.

«En 12 de Diciembre, el Reverendo Se-
fior Juan de Palacios, lenienle, desposd &
los Seriores Miguel de Ceryantes, vecino
de Madrid, y Dofia Catalina de Palacios,
vecina de Esquivias.—Testigos, Pedro Me-
gia, Diego Escribano y Francisco Marcos.

EL DOCTOR,
ESCRIBANO.» (1)

Todos desearamos que el Principe de
los Ingenios espafioles hubiese publicado
la segunda parte de su bellisima obra Ga-
latea pero lodos sabemos que si la pro-
melida segunda parte no llegd & ver la
piblica luz, fué ciertamente porque la
heroina del sabroso cuento dejd de ser
la enamorada de Elicio para convertirse en

LA MUJER DE CERVANTES.

De carieter apacible, amable, lahoriosa,
lesoro de piedad y de ternura, despues de
1aber pasado los primeros afios de su ma-

—

(1) Copiada esta partida de la original que
iste en ‘Esquivias, en el Arehivo parroquial.

Irimonio en el pueblo de su naturaleza,
confortando con su cariiio al que sin esle
henéfico apoyo hubiera desfallecido ante la
indiferencia desdefiosa con que por sus
convecinos era tralado, siguié a su esposo
& lodos los puntos & donde le fué preciso
residir para buscarse medios de subsisten=
cia; y, cumpliendo eomplacida constante—~
menle los deberes de amanle y honrada
esposa, fué la dulce compartidora con su
esposo en las conladas salisfacciones de la
vida de ésle y su asilo de consuelo en las
infinitas ocasiones en que el infortunio le
hiciera su viclima.

Dofia Catalina aportd & su matrimonio
bienes por valor de 182.000 y pico de ma-
ravedis, secun resulla de la carla dotal
que se conserva en el Archivo de la Nota-
ria de esle pueblo (1) y que fué otorgada
en ) de Agoslo de 1586 y liene al pié las
firmas de Cervanles y la susodicha Dofia
Calalina. Los hienes consislian en algunas
tierras, olivos y vifias y en mueblaje de
casa y labor, y eran procedentes de la le—
gitima palerna, dividida enire la Dofia
Calalina y varios hermanos que ésta te-
nia. Adquirié despues la propiedad de ma-
yor suma de hienes procedentes de la he-
rencia malerna v de un legado de bas-
lante importancia que hizo a faver suyo
Don Juan Palacios, su lio carnal (el Pres-
bitero que la casd ). Parle de esle legado
lo conslituia una grande vy hermosa casa,
que es, segun tradicion, la misma en que
habito Cervantes en las varias ocasiones
en que residid en este pueblo, y la que
aun existe con poca variacion en su forma
y en perfecto estado de conservacion (2).

(1) A cargo hoy de D. Mariano Tubilla y
Fernandez. .

(2) Esiacasa, no sabemos siporque fué su
dueno y habitd en ella un hombre extraordinario,
6 por qué causa, fué singularizada con la ereen-
cia de que era morada de duendes y de fantasmas.
Y de sus aparecidos y de las fechorfas de tales en-
les, s¢ cuentan y no se¢ acaban historias de aque-
llas que d nuestros bonachones abuelos hacian
lHorar y rezar, v que & unosolros, sus maliciosos
nietos, nos hacen eriticar y reir,



196

CNONICA

De aqui debe suponerse que apesar de
lo que aeste proposilo se cree general-
menle, no debié Cervanles hallarse nunca
en exirema escasez de recursos, y viene en
apoyo de esla suposicion la circunslancia
dé que no vendiesen ui ¢l ni su esposa na-
da de lo que aqui poseian; sino que por
ol conlrario, todo ello fué & parar a la fa-
milia de los Quijadas, parienles de la Do-
fia Calalina, que lo han venido poseyen—
do hasla fines del siglo anlerior, en que
fallecio el Gltimo Quijada de aqui, ayo que
fué del Rey Fernando VII, cuando ésle era
principe de Aslurias.

Murié Cervantes el 23 de Abril de 1616
y le sobrevivio su esposa hasta el dia 31
de Octubre de 1626, en cuya fecha falle-
¢io en Madrid, en una casa de la calle de
los Desamparados, y fué sepullada en el
mismo lugar que su mavido (el Convenlo
de las Trinitarias). Perlenecia & la drden
tercera, en la que profesd el afo de 1610.
Otorgd testamento en 20 del mes y aio de
su defuncion, nombrando en ¢l como uno
de sus Albaceas & su parviente Francisco de
Palacios, en cuya compaiia vivié despues
de la muerte de Cervanles. Fundd una
memoria en Esquivias.

Nadie ha pueslo en duda que de viuda
como de casada vivio Dona Calalina con
la dignidad y recalo propios de quien com-
prende lo que se debe a si misma y 4 lo
que obliga lo que de si reclama la con-
sideracion de un allo renombre.

Suponemos que seria feliz en su maltri-
monio, fundando nuestra suposicion en

ue las amarguras propias de las vicisilu-
des humanas que Pudieran lurbar su re-
poso en el curso de la vida, encontrarian
compensacion en el conslanle ameno tralo
del mas agudo de los ingenios y en el con-
vencimiento de que habria de dar mas ce-
lebridad & su nombre, que la que puede al-
canzarse por las condiciones de la sangre
6 de los pergaminos, la circunslancia de
haber sido la esposa de Cervanles.

___h_‘_—_""‘-—__
Tales son las noticias que sobye |5 vi

de Dofia Catalina me ha sido posihle ras
trear en esle pueblo, congratulindome d"
tributar @ la virtuosa y resignada eg igs:
de Cervanles, en el presente aniversarig
de su fallecimienlo, el homenaje mjs sin-
cero de mi admiracion.

ManveL Vicron Gancps,
Esquivias, Octubre de 1872,

ONA NOTA BIBLIOGRAFICA AL CANTO DE: CALIOPy,

LUIS GALVEZ DE MONTALYO,

—iQuién pudiera loaros; mis pastores,
Un pastor vuestro amado y conocido,
Pastor mejor de cuantos son mejores
Que de Filida tiene ¢l apellido!

La habilidad, la ¢iencin, 108 primores,
El raro ingenio v el valor subido

de Luis de Montalvo le aseguran

Gloria y honormientras los cielos duran.—

(CERVANTES. )

Créese que fué Luis Gonzalez de Mon-
lalvo, natural de la ciudad de Guadalaja-
ra (1& Su ascendencia era esclarecida. No
se sabe fijamenle el dia de su nacimienlo.

(1) Decimos créese, porque no es un dato com-
probado. Dudas hay sobre si Montalvo nacid en
Antequera 6 en Guadalajara. Nicolds Antonio s0s-
liene lo primero: Antonio Mayans lo segundo,
La opinion de aquel nos parece del todo gratuita,
pues no hay donde apoyarla: la de @éste fiene
algunas probabilidades de verosimilitud, pero né
las suficientes para disipar toda duda. Sabemos
efectivamente que Ja familia de Montalvo, con]ﬁ_ﬁ
dice en sn obra, era originaria de la rrp\'ln'ﬂ!l
de Avila. Vicisitudes 6 conyeniencias de familis
hicieron luego trasladar la de nuestro aator' al-
gun puchlo de la provincia de Guadaligara; pero
no 4 Goadalajara ‘misma. Tambien algunes -
dividuos de esa familia morarian en Mureia, pues
por eso hizo mencion de ella Cascales en sus dis
cursos. Pero contrayéndonos & nuestro autor, pe
reee lo mds probable que habiendo nacido y _"Wiw,
do con sus padres en algun pueblo cer{:anml &
dalajara, procurase emplearse conyenientemesn
logrando entrar 4 servir 4 D, Enrique de 'ﬁ_
doza, cuya casa nobiliaria radicaba en Gua
jara, en “calidad de gentil hombre Cortesano:



e —

DE LOS CERVANTISTAS.

197

En la provincia de Guadalajara pasé sus
rimeros afios, y al llegar & su juventud,
gomo aconlecia generalmente & lodos los
hijos-dalgo de aquel liempo, entré al ser-
vicio de D. Enrique de Mendoza y Aragon,
descendiente de los marqueses de Santilla-
pa 'y duque, a la sazon, del Infantado,
ano de los nobles més sefalados de su
gpoca (1). Animado de igual espiritu obré
fambien Cervanles cuando, dejados sus
psludios, paso @ Roma como familiar del
cardenal Aquaviva.

Entusiasla y poeta Monlalvo, joven, va-
leroso, amanle de la gloria, caballeroso co-
mo todos los espaiioles de su liempo, asis-
tiria indudablamente con su sefior 4 las
guerras habidas en Tunez cenlra los mo-
108, en las cuales se hallo D. Enrique de
Mendoza, y enlas que empezaria a demos-
trar el autor de La Fivioa aquella habilidad
y aquel valor subido de que hace Lan hon-
rosa mencion Cervanles en su Canfo de
Caliope.

Desde sus més liernos anos, como él
mismo afirma en su obra, rvindié cullo res-
peluoso en el allar de las Musas; y, aun

El que aspird 4 tan honroso puesto era digno
de ocuparlo. La familia de Montalvo era de ilus-
lee prosapia, lo cual lo atestigua ¢l mismo ¢n su
pastoral, por estas palabras :—Mis bisabnelos, di-
ce, en las riberas del Adaji apacentaron y allf
lallaron y dejaron claras y antiquisimas insig-
nigs de su nombre, so las alas de un ‘dguila de
plata, eolor de cielo, que de inmemorial ‘es bla-
s0n suyo.— Que las armas de la familia de Mon-
falyo eran «un dguila de plata en campo azul 4
lo consigna Francisco de Cascales en sus Discur-
$08 historicos de Murcia.

(1)) «Entre los veniurosos qued V. S. conoeen
Yimy tan (dice Montalyo en la dedicatoria de su
ibro  al muy ilustre seior D. Envique de Mendo-

2a) he sido yo uno, y estinio que de los nids |
Porque descando servir 4 V. S, se cumplid’ mi
deseo, y dejd mi casa, yoolras muy senaladas, do
uf rogaco que viviese, y vine d ¢sta, donde hol-
gard de morir..... contento y honrado como eria-
do'de V, S.»

Creemos que las palabras subrayadas bastan
Eﬁ-"tl persuadie que ni Montalvo habia nacido en

uadalajara, ni residia alli, si bien como hemos

dicho, vivia con sus padres en algun pueblo de
eha provincia.

cuando cultivé la literatura con grande
entusiasmo, y merecio innumerables loo-
res de suseontemporineos, debemos confe-
sar, empero, que estuvo muy léjos de eor-
responder el mérito de sus producciones a
sus deseos y a los encarecimientos de sus
amigos.

Entre dslos, Lopez Maldonado y Tama~
yo de Vargas, Cervanles y Lope de Vega,
no perdonaron medio, cuando ocasion se
les ofrecia, de tributar mil encomios &
sus concepciones. In lres de sus obras
elogia Cervanles a su amigo: en £l Inge-
nioso Hidalgo, donde se repula La Fintoa
de Montalvo, segun expresion de Pedro Pe-
rez, como joya preciosa; en El coloquio
de los perros, donde se coloca la referida
obra enlre las mis perfeclas composiciones
pasloriles ; y, finalmenle, en su discrela
Galatea, cuyas palabras hemos dejado an—
leriormente lraserilas al dar comienzo &
esle apunle bibliografico. Enallécelo lam—
bien Lope de Vega en su poema inlilula—-
do San Isidro y en su Laurel de Apolo,
libro que no vacilariamos en llamar abas-
lecido reperlorio de alabanzas, de ellas
merecidag, de ellas injuslas. Pero los elo-
gios de Lope de Vega son tanlo mas dig-
nos de aprecio cuanlo que nos son de

| utilisima importancia para formar esla no-

ta lileraria : acaso sin el auxilio de ellos
ignorariamos muehas circunslaneias inte-
resanles,

Con efecto, sabemos por Lope de Vega
que su amigo Galvez de Monlalvo habia
pasade & ltalia, (1) lal vez para perfeccio-
nar la traduccion que habia hecho de la
Jerusalen de Torcualo Tasso, obra muy no-
lable si hemos de creer al aulor de la Ga-

(1) &Qué cosa ( dice Lope de Vega en ¢l pro-
logo dit sn San Isidro) iguala 4 una redondilla de
Garci-Sanchez 6 D. Diego de Mendoza ? Perdone
el divino Gareilaso que tanta ocasion did para que
se lamentase Castillejo, festivo é ingenioso poeta
castellano, @ quien parecia mucho Luis Galves de
Montalvo, con euya muerte subita se perdieron
muchas flovidas coplas de este género, particular-
mente la traduccion del Torcualo Tasso que pa-
rece sé habiu ido dltalia 4 eseribirla....
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tomaquia ; 'y compréndese tambien que,
como persona apasionada del saber y ver-
sada en el idioma del Danle, quisiera pa-
sar & Italia para acrecenlar alli sus conoci-
mientos literarios, como hicieron en aquel
liempo muchos de nuesiros mas celebra-
dos escrilores. 3

Lope de Vega es tambien quien nos ha
trasmitido la nolicia de la subila y senli-
da muerte de Luis Galvez de Montalvo, en
su Laurel de Apolo, por eslas palabras:

Y que viva en el templo de la Fama,
Aungue muerto en la PUENTE DE SICILIA,
Aquel pastor de Filida famoso,

Galvez Monlalvo, que la envidia aclama
por uno de la Délfica familia.
Dignisimo del drbel victorioso.

Acerca de esle hecho dice el padre Hae-
do en la Topografia de Argel lo siguienle:

—Era, por los afios de 1591, virey de
Sicilia el Sr. D. Diego Enrique de Guzman,
conde de Alba de Lisle, el cual, habiendo
salido de Palermo & visilar aquel reino, &
la vuelta, como venia en Galera, hizo la
ciudad un puente desde lierra que se alar-

ba & la mar mas de cien piés, para que
alli abordase la popa de la Galera donde
venia el virey y desembarcase; y como
Palermo es la corle del reino, acudié lo
mas granado a esle recibimienlo.... y con
la mucha genle ﬂue cargo, anles que abor-
dase la Galera did el puenle & la banda ;
de manera que cayeron en el mar mis de
500 personas.... donde se anegaron mas de
treinla hombres.—

Con mucha oporlunidad juzga, pues,
el erudilo Clemencin que 4 este lamentable
acontecimienio haria mencion Lope de Ve-
ga en su Laurel de Apolo, lo cual queda
demostrado anleriormente ser asi con toda
verosimililad.

La obra mis importanle y conocida de
Luis Galvez de Monlalvo, yla que mas elo-

i0s merecid en sus liempos, es su Pastor
"ilida, composicion pastoril, que en mé-
rito invenlivo y lilerario, queda muy infe=

__—__'_'“———-..
rior & 1a (.:ala;.fca de Cervanles, al Siglo de
oro de Bernardo de Balbuena, y 4 lag g
ducciones bucdlicas de Montemayor ?I’J &
Gil Polo. 3

Eslam_[nise por vez primera en Madrid g
aiio de 1582, y siguiéronle despues repeli-
das ediciones (1). Casi dos siglos mjg
tarde, por los afios de 1792, salié & luz [y
sexta, y hasla ahora ullima, reimpresiop

ue conocemos del Pastor de Filida, dely
librerfa Mayansiana, con un prélogo de
D. Anlonio Mayans y Ciscar, que repufa.
riamos por muy apreciable si resplan-
deciera en ¢l mejor gusto literario.

Condeese ue el tal escrilor era persona
asaz erudila; pero, muy desemejante & sy
hermano el Nestor de la literatura espa-
fiola, hace alardes inlempestivos de sus
conocimientos hibliogrificos.

La erudicion, cuando no esta reglada por
la filosofia y por el buen guslo, degenera
en locuacidades imperlinentes.

No lenia tampoco el Sr. D. Anlonio Ma-
vans las mejores cualidades para ser cri-
lico : por eso no nos ofrece un juicio exac-
lo, imparcial, de la obra que analizaba.

De forma, que ni los elogios, demasia-
do ampulosos para tenerlos presente, de
Don Pedro de Mendoza, D. Diego Messia
de Lassarle, D. Lorenzo Suarez, D. Gre-
gorio de Godoy, D. Francisco Lasso de
Mendoza y el famoso Doctor Campuzano,
ni las pocas palabras que 4 esle asunto han
dedicado Pedro Lainez, Nicolas Anlonio,
Clemencin, Navarrele, Lista, Tiknor y otros
criticos pueden sernos regla segura para
proceder con acierto en el andlisis de esia
obra. Para conseguirlo, es preciso desen-
tendernos, asi de los encomios de los unos
como de las censuras de los olros.

La Filida de Monlalvo, pues, considerd-
da bajo este concepto, debe repularse 0=

yilsrsss =
(1) En Lisboa se publicd en 4580 ; en M""léﬁ
10s anos de 1590 y 1600 ; y finalmente e 4

lona ano de 1613, Esto prueba el gl‘ft"df’ éil0

que aleanzaban entdnees las composiciones pis*
toriles, (Notieias de D, M, F. Navaryete.)
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mo la expresion tierna y amorosa del au-
jor hacia alguna dama corlesana, cuya
yoluntad queria ingeniosamenle caplarse,

cuya beldad y virtud aparecen hiperb6-
Egamenle sublimadas. Filida es para su
apasionado  Siralvo el lipo de la perfecta
pelleza, el cenlro de lot[)u humana felici—
dad. Todos los séres que la rodean, ani-
mados 0 inanimados, reconocen y predican
susuperioridad y perfeccion: acalanla los
paslores : venéranla las pasloras : sirven-
Fa las ninfas : ensdlzanla las diosas : cesan
las aves en sus canlos regalados cuando ella
pulsa su dulce lira : las fuenles y los rios
suspenden su ordinario curso : muy mas
hermosos y alaviados aparecen enldnces
los bosques y los valles, y las flores muy
mas lozanas : blandos y suaves corren en-
{onees los vienlos : muésirase la felicidad
por do quiera : suceden, finalmenle, otros
mil aconlecimienlos lan estramboticos.

La accion de esla novela pastoril se des—
arrolla en las risuenias margenes del Tajo,
morada antiqua de las sagradas Musas,
debajo de un cielo limpido y puro, y ante
ese cuadro admirable que se llama natu-
leza, donde deposilé todos sus dones el
Gran Arlifice de la Creacion, y cuyo pai-
saje delicioso se halla esmallado con pre-
ciosidades innumerables, vivilicado con la
fertilidad de las plantas, duleificado con las
aguas de los rios, alaviado con las galas
de la fecundidad, beneficiado con la dul-
zura de las fuenles, sombreado con la fron-
dosidad de los arboles, regalado con los
dulees trinos de los pajaros, hermoseado
con las vistosas praderas, y embalsamado
con la fragancia y con la suavidad de las
flores. Rodéase Monlalvo de lodos sus ami-
g0s, y todos aparecen reveslidos del ha-
bito pastoril. Il aulor del Pastor de Fili-
da; el padre de Galvez Montalvo ; el Du-
fue del Infantado, D. Enrique de Mendoza
Y Aragon; el escritor Pedro Lainez; el
Poela Francisco de Figueroa ; el conde de
Prades ; ol insigne D. Alonso de Ercilla ;
¢l afamado Gregorio Silvestre, y en fin, el

oclor Campuzano, estan respeclivamenle

Rersoniﬁcados en los pastores Siralvo y
lontano ; Mendino y Damon ; Tirsis (1)
v Pradelio ; Arciolo y Silvano. Y alli lo—
dos, cufles més, y culles ménos apasio-
nados, heridos de las lerribles flechas del
ciego Amor, mueren de celos y siempre
gozan de vida ; son desdefiados de sus pas-
toras y ellos persisten en adorarlas ; siem-
pre canlan y siempre lloran y se lamenlan;

(1) Creydé D. Juan Antonio Mayans que en
Tirsis babia personificado Montalvo 4 su amigo
Cervantes : opinion equivocada que luego siguic
el erndito académico D. Martin Fernandez de Na-
varrete al escribir su Vida de Cervantes, Uno y
olro se equivocaron. Nunca se encubrié Cervantes
bajo el psenddnimo de Tirsis : en sn Galalea tomd
el nombre de Elicio; y ésta es opinion general-
mente segnida: no admile controversias: es el
(que aparece como amante de Galatea, y por tan-
to, es Cervantes.

El Tirsis de la Filida como el Tirsis de la Ga-
latew es el esclarecido poeta Francisco de Figue-
roa, conocido muy venlajosamente por sus compo-
siciones pastoriles. El mismo Cervantes parcee
que quiso declararnos quién se ocultaba bajo el
psenddnimo de Tirsis, enando diee (que una de las
poesias de este vate comenzaba asf :

Sale la aurora, de su fértil manto
Rosas snayes esparciendo y tlores ;

cuya produceion todos sabemos que es de Fi-
gueroa,

Hay ademds una poderosa razon que persnade
que Montalvo no menciond para nada d Cervantes
en su Filida ; y es, que cuando se escribié dicha
composicion pastoril aun no podian estar relacio-
nados por la amistad, ni aun por eonocimientos
sociales ¢ literarios, dichos autores. El 19 de Se-
tiembre de 1580 consiguié Cervantes la libertad,
llegando ¢ Espaiia algunos meses despues. Que
por entdnees ya estaba escrita la Filida nos lo
demuestra de un modo indiseutible la aprobacion
que para ella hizo Pedro Lainez, y ¢uyo documen-
to aparece firmado en Madrid 4 2 de Junio de 1581.
Cuandoen 1582 salid 4 luz la obra de Montalvo,
Cervantes la leeria, se relacionaria eon dicho au-
tor, le tributaria elogios, y desde enténees debid
datar Ia amistad sincera que unid 4 entrambos es-
eritores. Sabiendo Montalvo que su amigo iba 4
publicar (1584) una novela pastoral se apresurd
4 eseribir un soneto, no sélo en encomio de sus
merecimientos literarios, sino en remembranza de
sus actos herdicos de soldado. Por eso es tan gri-
fico y respira tanta vitalidad el soneto de Montal-
vo estampado al frente de las ediciones de Galatea.
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y alli, todos, 4 guisa de poelas consumados,
recilan églogas, y leen versos, y lloran en-
dechas, y dicen alabanzas de sus ninfas, y
se consumen laslimosamenle con lanlas
cuitas y exclamaciones y ayes, ycon lan-
los ojos bellos mios, duleedumbre mia,
corazon mio!!

Y loado sea Dios si esto fuera sdlo. Pe-
ro alli nos senlimos (rasporlados & los
tiempos del paganismo : alli se emplea con
maravillosa profusion loda la milologia
griega y romana : alli se nos describe con
minuciosa exaclilud el lemplodel Dios Pan,
Genio Tutelar de los paslores : alli la cas-
ta Diosa de los bosques se mueslra cor-
tejada de las Nayades y Driadas : alli hay
magos sapienlisimos que curan con sus
ensalmos, y alegran con sus promesas, v
lornan los desvios en amor con sus pala—
bras, y moran en palacios suntuosos : alli,
por ultimo, aparecen pasloras lan erudilas
y lan infalibles que juzgan y crilican la
Propaladia de Torres Naharro, los Did—
logos de Cristébal Caslillejo, las obras de
Gregorio Silvesire, y de Anlonio Villegas,
y de D. Diego Hurlado de Mendoza, y del
cordobés Juan de Mena, y del dulce Gar-
cilaso con la misma facilidad que pudiera
hacerlo todo un bachiller graduado por
Salamanca (1).

(1) Un ejemplo.

En la Quarta parte del Pastor de Filida, en una
reunion de zagales v pastoras, se sostiene el si-
uiente didlogo :—Unas coplas s¢ yo, dijo. Pra-
elio, que hizo Siralvo a su veseo, aprovadas por
dos clarissimos ingenios, uno ¢l eulto Tirsi, que
de Enganos @ Desenganos de Amor v alumbran-
do. nuéstra nacion Espaiiola, como, singular macs-
tro dellos ; i otro el celebrado Avciolo, gquo eon
tan herdica vena cantadal Araneo los famosos he-
chos, i vitorias,— Esso tienen las coplas, dijo
Silvia; que por parecer de uno, aplacen a muehios,
pero sia mf no me agrada, poeo me mueven, que
grandes poetas las alahen, que por la mayor parte
gustan de cosas, que no son buenas para nada,
Que Poesfa, 6 Picion puede llegar a una Copla de
la Proearania ? de Avecio i FiLexo ? De las Au-
DIENCIAS pE Adon ? que todos son verdadormmente
ingenios de mucha estima, v los denmds, ni ellos
56 entienden, ni quien se ln da.—Y los dos de
un nombre 7 dijo }'r-uiuliu, ¢l Cordovis, i el Tole-

Lope de Vega incurrié en su Areqgiy
en los mismos y aun en mayores dislates
como demostraremos en olra nola hib)io..
grafica; vy, sin embargo, semejanle mopg.
truosidad literaria ha sido reproducida ey
el tomo XXXVII de la Biblioleca de ay-
tores espafioles de Rivadeneira. En gy
selecla coleccion de composiciones espafio-
las ocupa un lugar muy indigno la Ap-
cadia del autor: de la Jerusalen conguisiq-
da. Alli lodo debe ser bello, escogido
digno de la inmortalidad. 4No hubieran
sido mas merecedoras de reproduccion lag
Dianas de Monlemayor y de Gaspar Gil
Polo? '

Pero tornemos & nuestro proposito. La
ficcion pasloril de Galvez Montalvo se ha-
lla dividida en siele parles; y, sin embar=
go de lanta proligidad, aun no llega 4 su
desenlace. Era ésla costlumbre muy gene~
ral por aquellos liempos. Cervanles y Hur-
lado de Mendoza, Mateo Aleman y Lope
de Vega, procedieron del mismo modo en
sus composiciones. Pocas novelas pastora-
les conocemos que eslén complelas.

Qué resullado tuvieron los amores de
Luis Galvez de Monlalvo, lan solilmente
descritos en su obra, no lo sabemos con
cerleza ; aunque se deja desde luego infe-
rir que serian de lodo en lodo favorables,
y que llegaria & unirse con indisolubles la-
208 & su dulee y decantada Filida.

Corrobora esla nues(ra opinion las pa-
labras que Lopez Maldonado dedica @ su

—_—

dano. Y el claro espejo de la Poesfa, que eantus
Tiempo turbado i perdido? —No falta, dijo Filar-
do, «quicn los murmure, i aun_ al que por mayes
ria es Namado ol Poeta Castellano, porque l_:ajsll
al llega la eciencia de los que & SOIEI: s1 opinion
lo entienden.—Esta ¢s la mia, dijo Silvit, dle:f
las Coplas.—Despues de recitarlas Pradelio, agh»
de la baehillera Silvia este {]'u'-lai'm:‘.n:---Lﬂ-“’e\“tl
plas me han contentado, porque son 'clt.‘lal‘l!"f '{;‘ 4
las quicro, tiencn lancza, ¥ jnnl:-unvpl-t’-_ﬁ“!" il
En mil obras de poetas he leido a Caribdis, A o
i Alante, i el humido Neptuno, €0si l.'"‘%mt.ﬁa
importante en los amores, i uese I-If'-J:c B
der, que no le sobran conceplos al queR
i los agenos.— '
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amigo Montalvo en una su epistola, donde
| diﬁe .
~ pastor dichoso, cuyo lanto tierno,
H4 tanto que se vierte en dura tierra
Sin medida, sin tasa y sin gobierno,
Pues ya entrandguila puz, vuelta Ia guerra
Miras que te robd tantos despojos,
Y en verde llano la (ragosa sierra,
Reduce los cansados tristes ojos
A mejor uso: pon silencio al llanto,
Paes (que le ha puesto amor 4 Lus  enojos.
Ya aquel divino rostro, dende tanto
Rigor hallaste, y el airado pecho,
(ue en el tuyo causd dolor y espanto
- Atienden, con clemeneia, § tu provecho :
Ya gozards la bella vy blanco mano
Ein audo conyugal de amor estrecho,
Ya te did del descanso alegre llave,

Filida, que entregada esta y piadosa,

Que es cuanto bien amor dar puede ¢ sabe.

Dicho va, pues, cuanio creemos opor—
luno sobre el mérilo inventivo del Pastor

| de Filida, locanos hablar ahora de su mé-
tilo literario. Seremos breves. No es la
tomposicion de Monlalvo de aquellas que
deben detenernos largo liempo. En gene—
ral es linguida, cansada, inarlificiosa. Su
eslilo, incorreclo v desmazalado siempre :
por milagro, eleganle: su lenguaje, caslizo:
SUS versos mayores, poco apreciables : los
dearte menor, inmejorables lodos y muy
dignos de estima.

Parécenos un modelo en su género aque-
lla poesia, en la que hablando los pastores
Siralvo y Alfeo, canla el uno la belleza de
su Filida, y queréllase el olro de la dura
tondicion de su Andria.

Es merecedora de que la copiemos.aqui
fntegra. Asi dice :

SIRALYO,

Oh nuis hermosa 4 mis ojos
Que el florido mes de Abril ;
Mis agradable y gentil
Que la rosa en los abrojos;

Mids lozana

Que parra fériil temprana 3

Mis clara y resplandeciente
Que al pareeer del Oriente

La mafiana.

AvLvEo.

Oh mds contraria 4 mi yida
Que el pedriseo 4 las espigas;
Mis que las viejas horligas
Intratable y desabrida ;

Mds pujante
Que la herida penetrante 3
Mis soberbia que el payon;
Mis dura de corazon
Que el diamante,

SIRALVO,

Mis dulee y apetitosa
Que la manzana primera ;
Mis graciosa ¥ placentera
Quela fuente bulliciosa ;

Miis serena

Oue la luna clara y llena;
Mis blanca y mis colorada
Que clavelling esmaltada
e azuecena.

ALFEOD,

Mis fuerte (que envejecida
Montatia, al mar contrapuesta;
Mis fiera que en la floresta
Una brava osa herida ;

Mis exenla

Que fortuna; mids violenta

Que rayo del cielo airddo;

Mis sorda que el mar turbado
Con tormenta.

SmaLvo.

Mds alegre sobre grave
Que sol tras la tempestad;
Y de mayor snavidad
Que ¢l viento fresco y suive ;
Mis que goma,
Tierna y blanda cuando asoma ;
Mis vigilante y artera
Que la gralla ; y mds sincera
Que paloma.
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ALFED,

Mis fugaz que la corricnte,

Entre la menuda yerba ;
Y mais veloz que la cierva
Que los cazadores siente §
Mis helada
Que la nieve soterrada
En los senos de la tierra ;
Mds dspera que la sierra
No labrada.

SIRALVO,

Filida, tu gran beldad
Porque agraviada no (quede,
Ser comparada no puede
Sino sdlo 4 tu beldad 3
Ser tan buena,

Por ley y razon se ordena ;
Y en razon ni ley no siento
Quien lenga merecimiento
De tu pena.

ALreo,

Andria, contra mi se esmalta
Cuanta virtud hay en 1f,
Donde sdlo para mi,

Lo que sobra es lo que falta:
Y porfias ;

Si te sigo, te desvias;
Persiguesme, si me guardo ;
Y evando yo mids me ardo
Mds te enfrias.

Recibid esta embajada
A vos sdlo dirigida,
De una libertad perdida
Y una voluntad ganada ;
Auniue por agqueste modo
Pagados yamos los dos,
Pues que hallo en solo vos-
Tado lo que pierdo en todo.
Viviendo sola y ansente
De mi propia comparifa,
Agravio al alma seria
Preguntarle lo que siente.
Si d deseubrirlo me ofrezco,
En vano me cansaré,
Pues se ha de entender por fe
O por mf que lo padezco.

Estas montafias 4 una
Testigos firmes me son
Que lo es mids mi corazon
A los golpes de fortuna @
Y este noble humilde techo,
Que de albergaros fué dino,
Sabe que solo Mendino
Puede caber en mi pecho.

Si por ventura estimais
Mds mi fe que yuestro gusto,
A liempo estamos, que es justo

_-‘_'-___-_‘_‘_‘—\—-

La anlerior ccmposicion GOlIl])ite en dul- Que mostreis lo que me amais,
zura con muchas de las poesias mas deli- Pues puedo y quiero juraros,
cadas de Gil Polo: lodo en ella es seduc- Asi me vala el quereros,

lor, propio, elegante. Que/cuanio pierdy de ¥

Muy dignas son lambien de loa las si- Lo oy cobrandoen Amarcs,
guienles estrofas que enlresacamos de la
epistola que dirigio la paslora Elisa a4 su

amanle muy querido :

Es el papel en que eserilio

El corazon que os e dado;
Y el estilo mal limado
El'mismo mal en que vivo ;
El agotado licor

De mis entraiias la tinta,

Y la pluma que le pinta
LEs con la que vuela amor.

Y pues tan claro saheis
(ue es mi fe tan viva y eiorta,
Porque no parezea muerld,
Mandadla obrar, y vereis
Como atropella al momento
Honra y vida sin temor §
Porque no hay vida ni honor
Fuera de vuestro contento,

. . . . . . . .
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En el mar seguro y manso
Se anega el desconfiado ;
Y al que espera ser premiado
Cualquier trahbajo es descanso :
Con la esperanza de gloria
No puede haber mueha pena ;
(Que el que vence en la cadena
Mayor hace la vitoria.

Y estotros versos, en que habla la des-
defiosa pastora Liria, son lambien muy
tiernos y dulees :

Promesas menlirosas,
Merecedes mal libradas,
Son tu tesoro, Amor, aunque no quieras;
Las véras peligrosas ;
Las burlas muy pesadas:
Huyande mi tus burlas y tus véras :
Que sanes d que hieras,
Que des gloria 6 Lormenlo,
Seas cruel ¢ humano,
Eres al fin tirano,
Y ¢l mal es mal y el biensin fundamento:
No llegue & mi morada
Yugo tan duro, carga tan pesada.
Corran yvienlos suaves,
Suene la fuente pura,
Pintese el eampo de diversas flores,
Canten las diestras aves,
Nazea nueva verdura ;
Que estos son mis dulefsimos amores :
Mis cuidados mayores,
El ganadillo manso,
Sin varios pensamientos
0 vanos ecumplimientos,
(Que me turben las horas del deseanso:
No me place ni ducle
Que ajeno corazon se abrase ¢ hiele.
Otras muchas estrofas pudiéramos cilar
onde compile la delicadeza del pensa-
mien(o con el deleiloso atraclivo de la fra-
se; pero haslan los anleriores ejemplos
para persuadir que Montalvo era un no-
lable poeta cuauju le diclaba su Musa pre-
Ciosas composiciones de arle menor.
Ademas de la Fira y del proyecto de
traduccion de la Jerusalen de Torcualo

Tasso, escribié Montalvo otras obras que
hoy se han hecho exiremadisimamenle
raras.

Una de ellas fué la version que hizo al
caslellano de un libro enlénces muy céle-
bre, original del poeta ilaliano Luis Tansi-
lo, vlitulado El Llanto de San Pedro. Anto-
nio Mayans enumera varias (raslaciones he-
chas por aquellos tiempos de la susodicha
obra; pero se lamenta de no haber podido
haber a las manos la (raduccion de Mon-
lalvo, mas perfecta que lodas las anle-
riores.

Nosolros hemos visto la edicion hecha en
Toledo en 1587, y aunque recomendable
en determinados periodos y parles, disla
mucho sin embargo de ser una traduceion
perfectisima. Como que las obras poélicas
de Montalvo tenian entdnces gran erédito,
en aquel mismo afio se inserlaron algunos
trozos de dicha version en el Tesoro de di-
vina poesia recopilada en aquella cindad
por Estéban de Yillalobos.

Olra obra eseribié Monlalvo, y fal vez
la publicara, que llevaria por epigrafe Ei
libro de la pasion, si lenemos presenle el
sonelo laudatorio que & ¢l dedicd su ami-
go Lopez Maldonado. El objelo de dicha
composicion se comprende perfeclamente,

ues seria el de relalar lodos los pasos de
a pasion de Jesucristo en diversas clases
de melros; 0 bien pudiera asegurarse que
dicha obra seria una especie de semane-
ro sanlo, como su litulo deja traslueir.

No hemos logrado ver en ninguna de las
bibliotecas que hemos visitado semejante
trabajo, lo que hubiéramos deseado mu-
¢ho para dar & esla nota foda la perfec—
cion posible.

Y con eslo damos por terminado esle
apunte bibliografico sobre uno de los vales
celebrados por Cervanles en el Canto de
Caliope, teniendo la salisfaccion de haber
gido los que con mis exlension nos hemos
ocupado del asunlo.

Raxox Leon MaiNez,

(ddiz, Agosto, 1872.
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BIBLIOGRAFIA DE LA GALATEA.

A mi respetable sefior y amigo D. Leopoldo Rius:

Tiempo hace que los catalogos de Ber-
nard Quarilch vienen consignando, enlre
Jas obras que desea comprar el enlendido
librero londinense ( Books wanted to pur~
chase) probablemenle por encargo especial
de acaudalado biblidfilo, las ediciones de
LA Garatea de Miguel de Cervanles, he-
chas en Madrid en 1584, y en Alcala en
1585. El Averiguador, que con lan lauda-
ble conslancia sosliene en inlerés de las
lelras espafiolas el inapreciable Eduardo
de Marialegui, consigna lambien en su ul-
limo numero ( 13 de Seliembre de 1872 )
entre los libros que se desean adquirir, esas
dos ediciones de La GaraTes; y sospe-
chando yo que lanlo una como la otra de-
manda procedan de la ilustrada codicia
de V., Sr. D. Leopoldo, que anhela reunir
lodas las ediciones de las obras de Cer-
vanles, me alrevo a manifeslarle lo que
en el parlicular se me alcanza ; y aprove-

cho la ocasion que me parece propicia y |
oporluna, para poner a su disposicion las |

ediciones que poseo, y aunque pocas, no
son malas; pues lal vez sabrd V. por
nueslro comun amigo el Dr. Thebusem,
los muchos aios que llevo trabajando en
reunir una verdadera biblioleca Thebu—
siana.

Casi me atreveria & decir que no se hizo
en 1584 edicion alguna de La Gararea.
Verdad que los doclos y erudilos . Mar—
lin Fernandez de Navarrele &1 ) v D. Ca-
yetano A. de la Barrera (2) sefialan en
ese aifio la publicacion de la novela paslo-
ril : yo lambien me incliné & su opinion y

(1) Vida de Cervantes.—Madrid @ en la jm-
prenta Real @ 4819, pig, 392,

(2) Notas ¢ la vida de Cervantes eserita por
Don M. F. de Navarrete,—Revista de ciencias, li-
rl_t:.?lré"tLur:\ Y arles.—Sevilla: 1857, tomo 4., pigina
W .

]

i -
la sostuve; pero al cabo, tales son lag pa.
zones en conlrario, que dudo, y asloy myy
inclinado & convertiv en decidida negativy
la que hoy formulo con limidez.

Como gran dalo para resolver esly ClUes-
tion, por los muchos y curicsos que eop.
liene, voy & inclair & V. en este lugay
aun a riesgo de serle molesto lo {|uee’1
difunto y nunca baslante llorado Don Pe-
dro Salva dejé eserito en el inleresantisi-
mo Catilogo de su libreria, que denlro
de poco terminaran y_pondran al piblieo
sus hijos. Por hoy, al darlo & V. en esle
lugar, lendrd 4 lo ménos el alraclivo de
inédilo, '

«—Primera parte | de la Galalea, |
dividida en seys libros. | Copuesla
por Miguel de Ceruanles. | Dirigida
al Illuslrissi. sefor Ascanio Colona
Abad de | Sancla Sofia. | ( Escudo
de armas de los Colonnas.) Con pri-
vilegio. | Impressa en Aleala por Iuan
Gracian. | Afode 1585.8.":—8 ho-
jas de prelimin. y 375 fols.

Bellisimo ejemplar encuadernado en fa-
filete colorado por Derome.

Habiendo visto que mi buen amigo Don
José M.* Asensio, en sus Nuevos para ilus-
trar la vida de Cervantes, dice posiliva-
menle que este libro del aulor del Quijofe
se publico por la vez primera en Seliem-
bre de 1584, le escribi pregunlandole qué
dalos lenia para senlar este hecho; y como
me parece que lodos leerin con gusto las
razones expuesas por persona tan ilustra-
da, copiaré su conlestacion y mi réplica,
para que el leclor juzgue si lienen algun
valor mis suposiciones, las cuales presento
con algo de limidez por contradeeir en ellas
las expuestas por sujelo lan idoneo. :

« Paso, pues, & dar a V. las razones en
que apoyo mi aserlo de que los seys libros
r}e la Galatea vieron la luz piblica por
primera vez en Seliembre de 15’:8&-* "

« La edicion que V. posee impresa el
Alcald por Juan Gracian, en 1580, 09?,5‘;’;
ganda, y la prueba se encuentra e
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reliminares de ella misma. En la Tasa
- go habla de los seis libros de la Gala-
fea que imprimilﬁ Miguel de Cervanles, y
que no pmlmr_a ser los de esa edicion, por-
que varia el titulo, y porque se dice clara-
menle que los imprimid.

« Ahora bien, leniendo en cuenla que el
privilegio es de 1." de Febrero de 1584,

que en la dedicatoria & Ascanie Colonna
que probablemente se eseribié cuando es—
faba terminandose la impresion ) dice Cer-
vanles hablando de Marco Anlonio Colon-
na, que fallecio en 1. de Agosto de 1584,
que ayer nos quité el cielo de delante de los
0j0s ; puede afirmarse sin vacilar que en
Seliembre salieron & luz Los seis libros de
laGalatea, y que, recibidos favorablemenle,
se repitio la edicion en Aleala en el ano si-
guienle, aunque variando el tilulo de la
obra, porque algunos habian vislo y cen—
surado que eslaba por coneluir,

» Esto ez lo que buenamenie me ocurre,
amigo D. Pedro; advirliendo & V. que
cuando en mis observaciones eslampé la
afirmacion que V. impugna, crei decir lo

ue lodo el mundo sabia y no era objeto
je cueslion. Las observaciones de V. me
han hecho parar un poco, y si insislo es
porque recuerdo que César Oudin no pudo
comprar las primeras ediciones espanolas
y se conlentd con una mala de Lisboa: lue-
go en Espafia hubo mas de una anles de
esa poriuguesa,

» No he visto (;y eémo cuando V. nola
liene ?) la edicion de 1584, ni lampoco la
de 1585. » "

Hasla aqui mi amigo Asensio. Esla fué
mi réplica :

« Las observaciones que V. me hace so—
bre la Galatea, aunque muy juiciosas y
dignas de lenerse en cuenta, me confirman
mas y mas en mi idea de que la primera
edicion es la de Alcala de 1585.—La fe
de ervatas que lleva esla impresion, va fe-
chada en dicha ciudad el postrero de Fe-
brero de 1585, v la Tasa es del 13 de
Marzo del mismo afio; por lo tanto nada
liene de particular el que en este documen-

lo se suponga ya la obra impresa, cuan-
do sin duda asi se enviaria & Madrid para
ponerle el precio. Yendo dicha Tasa es—
lampada al dorso de la portada, induda-
blemenle careceria de esla hoja el ejemplar
remitido al tasador, y como Miguel de
Ondarza vio que el aprobanle Gracian de
Anlisco lamaba la obra Los seis libros de
la Galatea, sin melerse en mas, adopld
igual titulo al referirse 4 ella. El denomi-
narse esla impresion : Primera parte de
la Galatea, dividida en seis libros, es un
datlo mas de que fué el mismo Cervanles
quien la bautizé, porque nadie sino él po-
dia saber que debia seguirla una segunda.
Nolo ademas que en todas las ediciones se
intitula lo mismo, inclusa la de Vallado-
lid de 1617, que es de la que se copid la
barcelonesa de 1618, primera en que se
puso el titulo de Los seis libros de la Ga-
latea, sin duda para que no apareciera
como una obra incomplela, 6 porque, ha-
biendo ya muerto el aulor, no era probable
que enviase la continuacion desde el olro
mundo.

» El que diga en la dedicaloria & Asca-
nio Colonna, que ayer nos quild el cielo,
a su padre Marco Anlonio, nada significa,
porque ademas de que puede ser désle un
modo algo exagerado de expresar que su
fallecimienlo estaba muy recienle, tambien
pudo suceder, y es lo mas probable, que
la impresion del libro se comenzase en Se-
tiembre u Octubre de 1584 y no se termi-
nara hasta Febrero del siguiente afio, so—
bre lodo teniendo el volamen mas de 760
paginas v hallindose al principio de él la
dedicaloria, la cual concederé que se com-
puso despues de escrita la obra, pero no
cuando se lermind su impresion.

» Siendo sin duda & la edicion de Lisboa
de 1618 a la que se refiere Gésar Oudin (1)

(1) Hay aqui sin dodauna grave errata en Ja
fecha ; porque ni conocemos edicion de Lishoa de
1618, ni 4 ella pudo referirse Gésar Oudin que
eseribid en 1611, Probablemente Salva diria: edi-
cion de Lisboa de 1590,
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nada tiene de extraiio el que hable de im-
presiones espafiolas, pues aun mlpnnu:.lmll_o
que no haya ninguna anterior & la de 1585,
lengo nolicias de tres por lo ménos anle-
riores a aquel ano.

Tampoco opino con V. en que pudo pu-
blicarse dos veces en ménos de un afio, ha-
biendo recibido del piblico favorable aco-
gida. | Cémo es posible que la obluviera |
al principio una obra que desde 1585 no
volvio & reproducirse en Espana, que yo
sopa, hasla (reinla y dos afios despues !
Del Quijote se hicieron en solo el primero
seis ediciones ; del Persiles se publicaron
siele en 1617, v de las Novelas ocho 0
nueve desde 1613 & 1617. Esle si que fué
an éxilo sorprendente, y una prueba mas
(e la sinrazon con que Cervanles se que-
jaba del poco aprecio que sus conlempora-
neos hacian de su mérilo: la verdad es
que el manco de Lepanlo fué siempre un
manirolo v mal gaslador, que jamas olvidd
sus hibilos de militar y aventurero.

» Hasla aqui quedan conteslados los ar-
gumentos que V. aduce en favor de su opi- |
nion: nolaré para complemenlo algunas
olras observaciones en corroboracion y
apoyo de la mia,

» En la fe de erralas de la edicion com-
plutense, no sélo hay gran numero de ellas,
prueba de haberse copiado de un manus-
crito y no de un original impreso, sino que
se inlroducen alli variaciones y hasla adi-
ciones al lexlo que sélo podia permilirse el
aulor.

» Hay olra sefial bastante evidenle de
ser la edicion de Alcald la principe y ge-
nuina, v es la de llevar en el fronlis, gra—
bado en madera, el escudo de armas de
los Colonnas. No es creible que se hubiese
hecho este gaslo iniilil para una mera reim- |
presion, y efeclivamente no se ha repelido |
en ninguna de las subsiguienles.

~» Yeamos ahora quién ha visto la edi- |
cion de 1584 : nanie. Pellicer, Navarrele
?, Clemencin dicen vagamenle que salio 4
uz en dicho afio, sin acolar dénde; Bru-
net anade que fué en Madrid, pero calla el

__———_—_-‘——
nombre del impresor y el tamafio el librg
lo que hace ver que no lo tuvo presepja:
v Nie. Antonio cita ‘como primiliva la dq
Baeza, Juan Baulista Monloya, 1617, § ¢
dandole el titulo de La Discreta Gainte};.'
_» Sigo, pues, en mis (rece de ser la edi-
cion que poseo la mas anligna y la mjg
complela y correcta, porque habiéndola
colejado eon olra muy recienle de Madrid
ereo era de Rivadeneira, se echaron dé
ver no solo la infinidad de variantes infpo-
ducidas posleriormenle en esta obra, sing
las s'tprasiones imporlantes que ha sufri Jo,
sienlo una de ellas nada ménos que de
veinlicineo versos en el canto de Lauso al
principio del libro IV. — Tambien estoy
convencido de que & pesar de ser lag pri=
meras ediciones de las obras de Cervanles,
excesivamenle raras, la Galalea de 1583
las avenlaja en este punto, pueslo que de
lodas he vislo varios ejemplares, y de ésfa
SOLO EL DE MI BIBLIOTECA, al cual se refiere
Brunet. » ;

Esle es el arliculo del curiosisimo Ca-
talogo de D. Pedro Salva. Dos cosas ni-
camente puedo afiadir & lo consignado por
el distinguido bibliofilo. Algo imporla para
los cervanlislas el saber que al pié de la
porlada, que copia exaclamenle el minu-
cioso Salva, hay un renglon mas que dice:
« A cosla de Blas de Robles, mercader de
libros; » porque indica las relaciones del
ilustre aulor con el padre ¢ hermano del
Juan de Robles, que despues comprd am-
bas parles del Ingenioso Hidalgo.

Anles de morir supo el aulor del Cald-
logo, con grandisima alegria, que de 13
rara edicion de 1583, habia adquirido un
precioso ejemplar el que eslas lineas eseri-
be; pero no pudo figurar en ¢l la nolicid
porque ya eslaba impreso el pliego eorres:
pondienle. e

Yo eslimo como libro de primera rarez
esta edicion de La Galatea, Tampoco. he
visto de ella mis ejemplar que el que guat=
do en mi biblioleca, De la que suponiamos
hecha el afio anterior, ni he visto ni ent 0
ninguno.
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Despues de hablar de esta rara avis,
todo lo demés es pilido y poco inleresante.

No he vislo en parle alguna la edicion
de Lisboa de 1590, que sirvié de original
ala que en 1611 dirigio César Oudin y se
publicé en Paris por Gilles Robinot en un
fomo en 8.°

Siguense por orden  cronoldgico las de
Baeza, por Juan B. Monloya, y Vallado-
lid, por Francisco Fernandez de Cérdoba,
ambas en 1617 ; y viene en segnida la de
Barcelona, de 1618, de la cual lengo pre-
cioso ejemplar; procedenle de Chorley,
Lleva por litulo:

Los seys | libros de la | Galalea. |
Compvesla por | Miguel de Cervantes.
| Dirigida al Iluslris. sefor Ascanio
Colona, | Abad de Sancla Sofia. |
(E. del 1.) con licencia. | En Bar-
celona, por Sebaslian de Cormellas,
y | & su cosla, al Call, afio 1618. |

8.9:—272 fols. y 6 de prelim.—En la
Aprobacion se dice que se imprime por la
eiicinn hecha en Valladolid en 1617. Y es
muy de nolar la variacion de lilulo enlre
esla edicion y la de Aleala dnles descrila,
porque:es uno de los mayores [undamenlos
que exislen en apoyo de haberse hecho
una edicion en Madrid en 1584, Esla, caso
de haber exislido, se inlitularia Los seys
libros de la Galatea, y habiendo nolado
los lectores que la obra no concluia, se
vario en la edicion de Aleala, poniendo Pri-
mera parte de la Galatea dividida en seis
libros. Los edilores de Valladolid de 1617
lendrian presente la primiliva y de ella
topiarian el lilulo, y astlo lomaren los de
la edicion de Barcelona que examinamos.

Tambien conservo hermoso ejemplar en
&ran papel de la edicion hecha en Madrid
por Juan de Zuniga el aiio de 1736, que
no lenia D. Pedro Salvit. Es un volumen
en 4.° en el que la novela ocupa 332 pa-
ginas y & hojas de preliminares; v luego
con paginacion separada empieza Kl Viaje
del Parnaso, que llena 95 paginas y 2 ho-
Jas preliminares.

—1772.—Madrid : en la oficina de la viu-
da de Manuel Fernandez:—1 lo-
mo, 4.°

—1784.-——Madrid : por Don Anlonio de
Sancha :—2 lomos, 8.°, ador-
nacos con laminas.

—1805.—Madrid : por D." Manuela Ibar-
ra:—b lomos, 8.°

—1829.—Madrid : D.* Calalina Pifuela:
2 lomos, con laminas.

—1847.—Madrid : Rivadeneira : forma
parte del tomo 1.° de la Biblio-
leca de aulores espafioles.

—1863.—Madrid : Rivadeneira:—2 lo-
mos, £ °—0Ocupa los lomos 1.° y
parie del 2.° de la preciosa edi-
cion de Obras complelas de
Cervanles, en 12 lomos, que
publico el insigne lipdgrafo.

—1870.—Madrid : Gaspar v Roig:—1 fo-
mo, 4.°, con grabados.

Ocho de eslas ediciones figuran hace
liempo en mi biblioleca cervantina ; y ne
me parece empresa muy dificil el comple-
lar la coleccion, excepeion hecha de la pu-
blicada en Lishoa en 1590, que nunca he
llegado a ver.

Ofrezco 4 V., Sr. D. Leopoldo, eslos
corlos produclos de mi conslante anhelo
por salvar de la destruccion riquezas bi-
bliograficas. Tal vez los que nos sucedan
no nos den el nombre de manialicos, si
merced 4 nueslros esfuerzos pueden eslu=
diar facilmenle en nuesiras colecciones la
historia literaria de Espaia, eonociendo en
ellas, & la par que las lelras humanas, el
eslado de la bibliografia, de la tipogralia y
de las artes é induslrias que con ellas se
relacionan, en delerminados periodos. Pox
eso eslimo en mucho & los coleccionistas y
admiro las colecciones. Si me equivoco,
si ellos son manialicos, v ellas completa—
mente inaliles, todavia encuenlro un lado
favorable para defender nuesiras aficio-
nes. Nos producen honeslo pasaliempo,
goce intelectual sin perjuicio de nadie, y
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esto basta. Hoy esla aficion me propor—
ciona el placer de ofrecer & V. mi afeclo.

A.

— R G e———

REVOLTILLO.

Sr. D. Ramon Leon Mainez,

A la pleamar de novedades cervinlicas
ue, con la celebracion del aniversario del
lanco sano, hizo tan facil mi comelido de

hilvanar nolicias, ha sucedido, como en
el 6rden fisico, una exigilidad proporcio-
nal, lastimosa para mi propésilo de cor-
responder frecuenlemenle a la galanle in—

vitacion con que V. me ha honrado. Los |

diarios madrilefios en que he vislo cilado
una docena de veces al Ingenioso Hidalzo,
lo envuelven en la candante conlroversia
oliticaen lérminos vedados & la CroNica;
as revislas lilerarias descansan del loda-
via recienle alarde del mes de Abril, pre-
parandose lal vez para olro mas solemne y
estudiado en el afio inmedialo; los que
enderezan los primeros pasos al lemplo de
Minerva, ven pendiente de un hilo, como
la espada aquella, & un Seiior Adoquin cu-
ya crilica machucante ha ocupado a algun
periddico de la corle...... Eslamos, como
digo, en complela bajamar. A no ser por
la llustracion espaiola y americana que,
dicho sea de paso, ofrece cada semana 4
sus leclores un nimero mejor que el anle-
rior, veriame obligado & rebuscar vejeces
para maleria exclusiva de esla carla.

La Zlustracion, bhajo el epigrafe ; Quidn
es Cervanles ? ha repelido en bella com-
posicion de D. Félix Pizcuela una verdad
del Eclesiasles que desdichadamente es de
vaslisima aplicacion en nuesira Espaiia, y
para quilar el amargor ha publicado si-
mullaneamenle, en los nameros del 8, 16
Y 24 de Seliembre, una « Disertacion eien-
tifico-historico-filosdfica sobre la Cocina del
Quijole, que un aprendiz de lileralo ende=
reza al honorable doclor E. W. Thebus-
sem, maeslro insigne. » El acaecimiento es

____-_'""——
de tanto bullo, que compensa la escaséz (g
los de su especie y aun me releva (e ep.
trar en juicios y comenlarios. Ahi es pg.
da lo tlcf ojo! sacar & plaza los huesos dg|
desdichado de Argamasilla enfre jigoles
y ollas podridas !

Hay olras razones para que me limife 4
enviar & V. el titulo allisonanle de la ng-
visima monografia quijolesca. En primep
lugar, eslimo que para juzgar de unama-
leria debe conocerse ¢sla, v sin rubor cop-
fieso que mi ignorancia en punto & marmi-
lus es supina. La calificacion de aprendiz
con que aparece el aulor me inclina pop
otro lado a la indulgencia, en aquellas po-
cas cosas que estan a mialcance, y no mé-
nos la adverlencia de «proponerse guisar
sin hacer desaguisado a nadie.» Como el
senlido comun ne ha de quejarse, si se ha-
lla en esle caso, quédese para los devolos
de Luculo decidir si no esla comprendido
el aulor enlre aquellos majagranzas de que
hablaba & V.el distinguido cervantista Don
Nicolas Diaz Benjumea en su carta desde
Léndres.

El aprendiz ha olvidado algunos enlre
los estudios especiales del Quijole que ci=
la ; sin que yo los conozca lodos, recuer-
do por de pronlo los siguienles que han ¢s-
capado a su lista : 3

«Aficion ¢ inleligencia mililar de Miguel
de Cervanles Saavedra por el general Don
Grispin X. de Sandoval,» publicade en la
Asamblea del ejército y armada, tomo Vs
pag. 401, Madrid, 1863. :

«Cervanles considerado como escrilory
en cuanlo 4 su eslilo,» por D. F. P. Ana=
va. Revista de Espana, de Indias y del E‘-’i}-
iranjero, tomo 1, pag. 448, Madrid,
1845. g

«Indice de lodas las personas que figu-
ran en el Quijole,» |mlzlicmlo en el Semd-
nario pintoresco espanot. _

« Lai moral de l}.}(_)m';iu{s l_if!(]llclda.‘da?:
historia, por su grande amigo el : ﬁ'a-
Dalo & Tuz el B. D. P. Gatell, 1789, Ma”

drid. e
famoso escuder?

«La moral del mas
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Sancho Panza, conarreglo & la historia que
del mas bidalgo Manchego D. Quijole de
la Mancha escribid Cide Hamele Benenge-
li.» 1793, Madrid. )

«Quejas de Sancho Panza & su amo
D. Quijote de la Mancha sobre algunos les-
limonios que le han levanlado varios es—
eritores modernos.» 1790, Madrid.

Eslos, sin conlar los que conliene la cu-
riosa bibliografia del Se. D C. A, de la
Barrera presenlada por la Cronica a los
cervanlislas.

Igualmente se ha ocullado al aprendiz,
no s¢ si de lileralo 6 de eocinero, que log
plalos raros no son exclusivos del siglo
XVI, pues que en ésle suelen comer pafo
los mirones del juego de lresillo v pavo
algunas sefiorilas, mal de su grado, en
los saraos; mas repilo que con su pan se
lo coma el aulor de la Diserlacion, en com-
paiiia del doclor & quien va dedicada.

Otra noticia de distinlo género. Se ha
vendido en almoneda la selecta libreria de
D. Amalig Maeslre, nolable ingeniero de
Minas y apasionado cervanlista. Tenia no
pocos incunables, obras de mucha eslima-
cion v rareza, y, com9 debe presumirse por
sus aficiones, una coleccion de las obras
de Cervanles que conlaba varias de las
ediciones mas buscadas. [Qué no hubiera
llegado la nueva al que en El Averiguador
‘manifiesta su deseo de adquirirlas! Ello
es que los libros reunidos & fuerza de cons-
lancia durante la vida de un hombre inle-
ligenle, se han desparramado en un mo-
menlo.

He mencionado la bibliografia del Se-
flor la Barrera, distinta de la que con lanta
laboriosidad como inteligencia esla for-
mando el Sr. Lopez Fabra para tlue acom-
paiie al monumento erigido por él al Prin-
cipe de los ingenios espafioles; y la pro-
Eues{a del Dr. Thebussem, que al remitir

uen contingenle de ediciones holandesas,
desea ver una compilacion méas general,

abrazando por secciones cuanto se refiera
a Miguel de Cervanles y sus obras, me im-
pulsa @ llenar el vacio que en esta carla
dejan las nolicias de inlerés con al bulto
de algun apunte que conservo. Incomple-
tos, deficienles, como son en cu:nlo al
6rden sislematico de los biblidgrafos, po-
dran tal vez marear la pista que ellos si-
guen,

Es posible que no todos loslectores de la
Crdxica sepan lo que nuestros abuelos Ila-
maron Piscaftores, y en esla evenlualidad,
solo para los que lo ignoren, comenzaré
diciendo que a fines del siglo XVII, & imi-
tacion del Picastor Sarrabal de Milan em-
pezaron & ver la luz en Espafia con gran
aceplacion, una especie de almanaques li-
lerarios que conlenian nolicias geograficas
v de inlerés local, 6 alusiones discreta—
menle embozadas, cuando nélo que, en
mayor escala, califican las damas de chis-
mografia. Los aulores de semejanles pu-
blicaciones buscaban, ni mas ni ménos
que lo que hoy sucede, litulos llamalivos,
enlre los que se cuenlan los que siguen,
adecuados a su objeto :

«El gran piscalor olhomano. D. Quixote
y Sancho Panza para este afio de 1739, »

«El famoso, nuevo, hislérieo, politico,
joco-serio Piscalor de D. Quixole ¢ Don
Quixole de los Piscatores. 1744.»

«El Piscalor de Piscalores. Aventura de
la idea por desventurados juicios. Prongs—
lico de D. Quixole, compuesto por San—
cho Panza. Su autor D. Francisco de la
Juslicia y Cardenas. 1745.»

«El Piscalor intilulado Er Dox Qurxore
Astrovogico para el aio de 1746. Su au-
tor D. Miguel de Cervanles, profesor de
Philosophia y Malhemalicas de la Acade-
mia de Barcelona.»

COMEDIAS Y FARSAS.

Entremés famoso de los invencibles he—
chos de D. Quixote de la Mancha, com-

i
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puesto por Francisco de Avila, natural de
Madrid. Ao de 1617, .

(iracioso romance en que se queja San-
cho Panza & su amo D. Quixole de que no
le da de comer, por cuya causa se despide
de la caballeria andanle. Y respuesta que
D. Quixote le da en unas agudas quinli-
llas. Compuesto por Juan de Burgos, de
Segovia, despensero. Madrid, 1657.

Don Quixole de la Mancha, comedia de
D. Guillen de Castro.

Don Quixole de la Mancha, id. de Cal-
deron.

Don Quixole de la Mancha, id. de Don
Juan de Malos Fragoso.

Pon Quixole renacido, farsa joco-seria
de D. Roman Monlero de Espinosa.

El Aleides de la Mancha y famoso Don

Quixote, comedia nueva de un ingenio de |

esla corle, 1750.

IMITACIONES, APOLOGIAS, SATIRAS.

Historia fabulosa del distinguido caba-

llero D. Pelayo Infanzon de la Vega, Qui- |

jole de la Cantabria. Compuesto por Don
Alonso Bernardo Rivera y Larrea, cura
parroco de Ontavilla en el obispado de Se-
govia. 1793, dos tomos 8."

El Quijotismo. Oda contra el perjudicial
uso de las colillas, exceso del lujo, abuso
y mullitud de coches y dafios que resultan
al Eslado. Por D). Juan de Caldevilla Ber-
naldo de Quirds. Madrid, 1786.

El Apologista universal. Conliene la
apologia del libro inlitulado, Adiciones d

la historia del ingenioso hidalgo D. Qui- |

jote de la Mancha. Madrid, 17586.

Napoleon ¢ el verdadero Quijole de la
Europa, 6 sean comentarios erilico-palrio-
tico-burlescos, que & varios decrelos de
Napoleon y su hermano José escribié un
espaiiol amante de su palria v rey desde
primeros de Febrero de 1809 hasta fines
del mismo afio. Madrid, 1815.

El Quijote de anlaiio y los Quijoles de

Pr. Gerundio. Revista enrg
hogafio, por Fr. Gerundio, Revisia 4y
pea, tomo II, pag. 387. Madrid, 1823,“',

FINTURAS, ESOULTURAS Y OTRAS OBRAS DE' ARTE

Almeller, Blas.—RelralodeCervanles ara-
hado en cobre. '

Brandi, Mariano.—Relrato de Cervanes
grabado en cobre,

Cabral y Aguado, Manuel.—La lectura de
la primera parle del Quijote
por su aulor Miguel de Cep—
vanles Saavedra. Cuadro a
oleo.

Cano, Eduardo.—Relralo de Cervanles sa-
cado de un cuadro de Pacheco.,

Carceller, Eduardo.—Cervanles en la eip-
cel de Argamasilla, escribien-
do el Quijote.

| Catald, Federico.—E| rescale deCervanles,

Collado, Pedro.—Buslo monumenlal de

Cervanles, en marmol de Car-

rara, encargado por el infanle

D. Sebaslian para ser colocade

en la casa llamada dé Medra-

no, en Argamasilla.

Rogelio.—Dispula enlre Don

Quijole y el cura en casa de

los Duques.

Enriques, Francisco.—Dibujo del husto de
Cervanles,

Fernandes Olmos, José.—Ullimas pala-
bras de Cervanles en el inge-
nioso hidalgo D. Quijote de la
Mancha.

Ferran, Manuel.—Apoledsis de Cervanies.

D. Quijote leyendo los libros de
| caballerias.

Ferrant, Luis.—Cervantes eseribiendo el
Quijole,coronadopor la Fama.

Cervanles hecho prisionero Y

, condueido a Argel.

Franoés, Plicido.—Cervanles leyendo: el
Quijote & varios amigos en 13
prision de Argamasilla. =~

Garcla, Manuel. (Hispalelo. )—Enlierr?
del pastor Griséstomos

| Equsquiza,
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Gomes; Anfonio. —Cervantes eseribiendo
el Quijote v hollande con sus
pids log libros de caballerfas.

Hortigosa, Pedro.—Relrato grabado de
Cervantes, dibujo de D. Luis
Medrano.

Manzano, Vielor.—Sancho Panza revelan-
do & la Duquesa el secreto del

. encanlamiento de Duleinea.

Ullimos momentos de Cervantes.

D. Quijole leyendo libros de ca—
ballerias.

Mercadé, Benito.—El donoso y grande es-
crulinio que el eura y el har-
bero hicieron en la libreria de

_ D. Quijole.

Miera, Ventura.—D. Quijole mirando el
manteamiento de Sancho.

Ocal, Miguel.—Como D. Quijole se hizo
armar caballero por el venlero.

El mismo preguntando & la cabe-
za encanlada si fué verdad 6
sueiio lo de la cueva de Mon-
lesinos.

Ortega, Calisto.— Cervanles escribiendo |

la dedicatoria de Persiles y Se-
gismunda al Conde de Lemos.
Perez Rubio, Antonio.—D. Quijole pro-
nunciando el discurso de la
edad de oro.
Entierro del pastor Crisdslomo.
D. Quijote saliendo de la venla
en el carro encanlado.

Piquer, José.—Relieves del pedestal de la
eslalua de Cervanles, repre-
senlando el uno & D. Quijole
y Sancho Panza guiados porla
Locura, v el olro la avenlura
e los lenes.

Reproduccion de los mismos en
el portal de la casa que fué de
D. J. Ferrer, calle del Desen-
gaiio, niim. 12,

Ribelles, José.—D. Quijote en el aclo de
ser armado caballero.

El manteamiento de Sancho.

Roca, Mariano de la—Miguel de Cervan-
tes imaginando el Quiofe.

Rodriguez de Guzman, Manuel.—D. Qui-
jole escribiendo 4 Dulcinea
desde Sierra Morena.

Salvador Carmona, Manuel.—Relralo de

: Cervantes. Grabado.

Salvatierra, Valeriano.—Buslo de Miguel
de Cervanfes,

Sesma, Fernando.—Relralo de Cervanles.
Grabado.

Sold, Antonio.—Eslalua de Cervanles ¢o—
locadaenla plazadelas Corles.

Vega, Antonio Maria de.—D. Quijole es—
cribiendo la carla & Dulcinea.

Ese. en barro.
Sancho Panza registrando la ho-
ca de suamo. Grupo en barro.
Buslo de Cervantes.

Omilo, enlre estas obras del siglo cor-
riente, las que se presentaron en la dltima
exposicion arlistica de Madrid, (1) por ha-
ber sido objeto de las cartas que en aquella
fecha dirigi al Dr. Thebussem, y advierto
que los litulos con que se designan en esla
relacion perlenecen a los respecliyos au-
lores.

Mucha ha de ser la paciencia y la bon-
dadde V. si concede exequalor i esla mez-
cla de cosas y de nombres. Sirvanme de
escudo eslos que vienen & conlirmar con
su numero lo dicho por uno de ellos.

« TiraBEQUE.—Aqui tropiezo con el Quijo-
te, que si no esluviese lan leido
y manoseado......
Fr. Gerunpio.—No imporla, Pelegrin; esa
es precisamenle una de las pro-
iedades de esa obra admira-
Ele, que por leida y manoseada
que eslé, nunca deja de diver—
tir v de hacer asomar la son-
risa 4 los labios; v & buen segu-
ro que no alcanzaran las novelas
francesas del dia, por buenas que

(1)  Nuestro ilustrado amigo v Redactor de la
Croxica, D, F. M, Tobino, estampd un hello ar-
ticulo sobre dicha Exposicion en el segundo ni-
mero de esta Revista.
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sean, la gloria de ser leidas y re- |

leidas cuando haya pasado si-

quiera un siglo, con el gusto y

el placer que lodavia se lee el |

drama inmortal del Ingenioso |

Hidalgo. » :
Repito & V., Sr. Direclor, la seguridad

de mi afecto y consideracion.
Crsineo FERNANDEZ,

Madrid, Aniversario de Lepanto, 1872,

——An U e—

UNA ACLARACION.

Sr. D. Ramon Leon Mainez.
CAniz.
San Sebastian, 22 Agosto, 1872,

May Sr. mio y de toda mi consideracion: ’
En el namero 2.” de la Crdnica pE 10s |
CERVANTISTAS, que lan acerladamente di- |
rige V., v arlcnlo escrito por el Sr. Don
Cayelano Alberlo de la Barrera, con el epi- |
grafe Noticias bibliograficas de varios im-
presos suellos relalivos ¢ Cervantes y @ sus
obras, incurrio dicho Sefior en un error
involuntario, cuya reclificacion es por més
de un conceplo convenienle.

El verdadero autor del optsculo titulado
Respuestas de Sanchico Panza d dos car-
tas que le remilio su padre desde la Insula
Barataria, que consta por (radicion se
custodian en el Archivo de la Academia Ar-
gamasillesca, no fué como el Sr. Barrera
asegura, D........ Ramirez de Villa=Urru-
tia, sino mi difunto padre D. Alejandro Ra-
mirez y Blanco, no siendo los nombres de
Ramon Alejo de Zidra, que conslan en la
portada olra cosa que el anagrama de
aquellos por la simple descomposicion de
sus letras.

Hallabase, eunando a la corta edad de
L5 anios le eseribio, al lado de su seguntlo
padre é ilustrado Menlor el Sr. D. Jacobo
de Villa-Urrutia, Corregidor 4 la sazon de

Alcald de Henares, con cuya hija caso oS-

el

teriormente, viniendo & reunirse pop gy

circunslancia el apellido Ramirez con of da
Villa-Urrutia.

Poseo, despues de mil diligencias, yp

solo ejemplar de dicha obrita; v someligy

& examen de ilustrados cervantistas, la hag

juzgado con extremada benevolencia por o
caslizo de su estilo y la originalidad de syg
refranes, animandome & hacer segundy
edicion, precedida de un juicio critico de
persona compelente,

Si lo verificase, serd V. de los primeros
que la conozcan, correspondiendo asf 4 las
alenias deferencias de que le es deudor
este su afeelisimo servidor

G s mdh.;

Areranono Ramirez oE ViLoa-UrnoTis,

TRt SO U L A WO PSR

LOS COMENTADORES DEL QUIJOTE.

Sr, Director de la OroONicA DE Los CERVANTISTAS,
Amigo muy querido : La salisfaccion de
haber estrechado su mano y la honra de
haberle reilerado personalmenle mi cari-
fiosa amislad, hicieron que aceplase gus-
loso el compromiso de ocupar un lugaren
la Crdntea, con mis mal pergefados ren-
glones; compromiso que, por de pronlo,
me coloca en siluacion de lribular & us-
led el justo elogio que se merece por lle=
var a cabo, con feliz éxilo, una publica-
cion que tanlo tiempo han echado de mé-
nos los Cervantistas. Yo, menor enlre los
menores, doy a V. las gracias en nombre
de lodos y le ofrezco de nuevo la expresion
tle nuestro agradecimienlo. .
Como mi molesla prosa, ha de ser mé-
nos enfadosa cuanlo mas brevemente la
termine, entro desde luego en maleria Sit
andarme con arvrequives ni_circunloquios:
Muchos, enlre ellos usled, se han dedi-
cado a comentar la obra inmortal del Mﬁﬂ:
co de Lepanto, buscando con exll‘;iﬂl‘dlf!an
rio empefio el senlido ocullo, la inlencio
reservada de la finisima salira que sé en=
cierra en lag, nunca baslanle alabadas,
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paginas del Ingenioso Hidalgo. Todos han
procurzuin localizar las alusiones, sefialin-
dolas sujelo, designado personas y aplican-
do hechos cuya identidad nunca puede
ser probada, porque Cervantes, en lodo
caso, luvo mecesidad de ocullarlos y dis-
frazarlos conel velo de la fabula, y los
liempos en que vivid eran lales, que sus
émulos v detractores hubieron de conlen-
larse con indicaciones vagas.

Mucho han ganado ustudes, en su jusla
fama v reputacion lileraria, con los erndi-
los trabajos que han emprendido; pero, en
mi pobre enlender, sus reconocidos talen—
tos y compelencia y loda su aclividad, de~
berian encaminarlos a olro género de eslu-
dios que revelando, por complelo, loda la
belleza moral, loda Fa lendencia filosdfica
y cristiana del Quijofe, diesen mayor ex—
lension, si es que puede lenerla, ala au-
reola de gloria con que resplandece el nom-
bre del Manco sano.

¢ Qué ganard la fama de CErvANTES lle-
gandose a probar que zaheria ya 4 un
Blanco de Paz, ya a los magnales de la
corle del segundo v del tercer Felipe? ;Qué
ensefianza moral sacaremos aunque se nos
demuesire, usque ad evidentiam, que en la
famosa avenlura de los rebanos de ovejas
y carneros, daba por cabos y capilanes de
los sofiados ejércilos & encopelados sefio-
res de su época? Si Alifanfaron, Penlapo-
lin, M."coco!ambu, Brandabarbaran y lanlos
olros como enumera, eran posilivamente
log préceres que por entonces gobernaban
0 desgobernaban & Espaiia, ;a qué queda
reducido el casligo que por sus excesos
merecian al nobilisimo palridlico corazon
del Cautivo de Argel? jSeria digno de su
pluma y de la elevacion de sus senlimien-
los contenlarse con afligirlos con un mole
6 apodo, en mayor 6 menor relacion con
sus condiciones morales 6 con los medios
que les sirvieron para llegar al poder ?
Creo que nd, y que semejante recursn debe
Uejarse para escrilores de liempos mas mo-
dernos, ya que no me atreva a decir con—
lemporineos nuestros.

Yo me figuro que el inlerés general que
desde su publicacion desperté el Ingenioso
Hidalgo, inlerés que crece cada dia, es de-
bido a que elevindose & mas allas esferas,
abarcando mas extensos horizonles que los
de personalidades mezquinas, su doelrina
es la de lodos los liempos; su ensenanza la
de la humanidad, en sus distinlas (rasfor—
maciones; su moral no es sélo la moral cris-
liana, tal como por algunos se enliende,
si no que es -la moral universal : por eso
cadla vez encuenlro mas juslificados aque-
llos versos de Harlzenbusch donde se ase-
gura que

En el libro, que esla edad

aun 4 comprender no aleanza,
Don Quijote y Sancho Panza
compendian la humanidad.

Y como la rudeza fe mi entendimiento
me niega los medios de convencer que no
deben conlinuarse esas invesligaciones,
por decirlo asi, personales, que es muy du-
doso que en el Quijole exislan, acHjome &
sagrado, inico medio de que oblenga per-
don mi descomedimiento, al disentir de
lanlos v tan ilustrados manlenedores de
la conlraria doclrina.

Como axioma cervantico he aprendido
que las palabras de Cenvantes, son el les-
ligo de mayor exeepcion, la mas segura
guia para conocer sus intenciones. Ahora
hien; en el capitulo 3.° de la segunda par-
le del Ingenioso Hidalgo, al referiv el ba-
chiller Sanson Garrasco, los defeclos que
la crilica enconlraba en la primera, hace
memoria de la ingerencia de la novela
Bl Curioso impertinente; v, D. Quijole. des-
pues de indicar que el aulor debia ser por
el eslilo de Orbaneja, el pintor de Ubeda,
afade: «y asi debe de ser mi hisloria,
» que lendra necesidad de ecomenlo para
» enlenderia. Eso no, respondio Sanson,
» porque es tan clara que no hay cosa que
» dificultar en ella : los nifos la mannsean,
» los mozos la leen, los hombres la enlien-
» den y los viejos la celebran », elc.

Las [rases copiadas son, pues, el [un-
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damento de mi opinion. Las palabras de
D. Quijote condensan las indicaciones de
los enemigos de CERVANTES, que con insi-
diosamalevolencia procuraban malquistario
con los polentados y grandes sefiores, su-

oniendo que embozadamenle los denigra- |

ha y escarnecia: las del bachiller Garrasco
son la expresion de la verdadera lendencia
de la obra, eslablecida por una armonica
graduacion; porque si los nifios y los mo-
208, es decir, la inleligencia en el periodo
de su erecimienlo, encuenlra en sus pagi-
nas solaz y esparcimienlo, cuando esa inle-
ligencia ha alcanzado la virilidad y madu-
rez, comprende lodo ¢l fin moral que en-
cierran, y la experiencia, la vejez las ala-

ba, porque en ellas, como dice su aulor, |

«no se descubre ni por semejas una pa—
labra deshonesta, ni un pensamienlo mé-
nos que catolico. »

A parle de esta opinion, lengo un rue-
goque hacer a los comentadores: cuando
publiquen algo, favorézcanme con un ejem-
plar, al modo que V. lo hace siempre con
su reconocido amigo,

Emiuio B. Reioso.

Puerto Real, Seliembre, 1872,

RESPUESTA SIN CONTESTACION.

Al Sr. D. José Maria Asensio.

Mi bondadoso v apreciado amigo: En
el num. 3 de esta Cronies me eseribié V.,
bajo de un epigrafe, que requirié un sala-
do comentario: el titulo, que yo aqui pon-
g0, no ha menesler olra explicacion, sino
decir, que no lengo por sinénimos respuesta
y contestacion ; perdéneme la liberlad el
Diccionario oficial de la Lengua. Esta car-
ta demostrara & V. y & quien la leyere, que
se puede responder & una misiva, sin con-
testar & los puntos en ella contenidos,

Diré, lealmente, por qué respondo v no
conlesto. No hacer lo primero fuera incur-
riven las nolas de desalento ¢ ingrato, de

CRONICA

que Dios me libre; y lo segundo es yn gy
celente arbitrio pava rehuir el trahajo, ey
cubrir ignorancias y despacharse i sy ’gué;-
lo holgadamente.

Ademas me seria difieil sequir 4 Y, o
los interesanles puntos de su Antuca, ¢ jp-
posible aspirar & tralarlos con la maes.
(ria, buen guslo, taclo exquisilo y ameni-
dad de su mucho saber. No lo digo pop
lisonja, ni por modeslia: hablo c¢on inge-
nuidad, cual se desprende de esle exacly
paralelo.

Usled es un cervanlista de primera fila;
y vo un media euchara, distraido en olras
aficiones disimiles.

Usted da siempre en el clavo, hasta em-
bulirle la cabeza: mientras que yo vago
de aqui para alli, picando en varias flores,
sin sacar apenas miel.

Y por ullimo, es V. hijo y morador de
la lierra de Marfa Sanlisima, de la region
de los Campos eliseos, de la feraz euenca
del olivilero Belis, Rio-el-grande; y esle
pobre amigo ha visto y ve la luz, como por
orificio de camara obscura, en un villorrio
neutro, ni Alecarria, ni Mancha, ni Serra-
nia, donde cuanlo se mira, oye, locay
respira es pequeiio y arido, infecundo y
mezquino.

Sirvame lodo eslo, v lo que eallo, para
justificar el giro que doy & mi respuesia,
y selo advierlo desde el comienzo, para
que no se lleve chaseo; pues en lugar de
ocuparme de las cuesliones que abarca st
preciada  Anfuca, maldila la gana que len-
go de alarme con ligaduras, que me eslor
ben. Por el conlrario, quiero campar por
mis respelos y emilir los pensamientos, que
al vuelo ‘me salgan. Los calores sofocan
tes de la finada canfeula no me han dejado
Animo para meterme en honduras, y acaso
lengan ellos mayor parte en las presenies
huelgas, que laatribuida & asociaciones ¥
genios revuellos. .

Por otra parte, la omnimoda Ii'hl?_-l‘lﬂd de
heeho y de derecho, que hoy disfruta 8-
ciudadano mas cerril jno hemos de tener
la los que, desde los tiempos de Horacio;
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gozamos loda clase de licencias poélicas?
Y cuenla que yo no aspiro, ni por pienso,

4 abusar de mi derecho, faltando i la con-

giencia, niofendiendo al préjimo. Elde-
recho que fraspasa esle limile, no es dere-
cho, que es lorcido.

Por lo mucho que V. recoge y guarda

de lo muchisimo que se imprime, y sobre

lodo por lo que le dicta su crilerio cerlero,
desconfia, como vo, de que geaun hecho

ese Don Quijote original y verdadero, que

se nos anuncia desde la: Montaia, 6 desde
donde quiera que sea. Ni creemos en el

hallazgo, ni nos parece facil el que se ve- |

rifique ; mas ni V.. ni yo, ni nadie puede
negar la posibilidad de que, andando el

liempo; se encuenlre algun dia el borrador |

de Ll Ingenioso Hidalgo, 6 las cuartillas
mismas de pruebas, corregidas de mano
del autor. El posse, como dice el adagio
vulgar, no lo han negado ni los de Alba-
gele : y creo, amigo mio (reclifiqueme V.
§i yerro), que los de Albacete no son aqui
losnalurales 6 habilantes de la poblacion,
gino sus afamados pudales.

Efeclivamenle, no s dado poner lasa &
los fuluros conlingenles ; y del propio mo-
do que, al cabo de siglos de enlerrado
Cervanles, se han averiguado de él v de
sus eserilos eosas anles desconogidas, en
lo posible esla que se descubran olras aun
1o conocidas 6 depuradas. Voy & indicar
algunos de los descubrimientos modernos,
sus fechas é invenlores; nolicias muy sabi-
das de los cervanlofilos, pero que no des-
dicen de las columnas de la Cronica, eon-
sagrada 4 euanlo concierne al escritor sin
par: consignacion perlinente, que podra
servir (e pequena mueslra para desperlar
en V. 6 en olro lileralo el proposilo de ha-
cer un calalogo cronologico de lodos los
pasos dados en la ilustracion y comenlo
de las obras cervanlicas, de Don Quijote
especialmente.

Ya habia mediado el siglo XVIII v toda-
via estaba lleno de dudas y de lagunas el
hecho del cautiverio de Cervanles en el

fo de Argel; hasla que la diligencia in~

cansable del académico D. Vicente de los
Rios, uno de | s lileralos & quien mas de-
ben las memorias cervanlicas, acerld 4
pediv ayuda & quien mejor podia darsela,
Erael ano de 1765 ministro provincial de
Trinilarios de Caslilla v de los hospicios

' de Argel y de Tanez el que luego fué obis-

po de Segorbe, D. Fr. Alonso Cano, el cual,
aprovechando su posicion eon celo y per—
severancia admirables, buseo y facilito los
documenlos originales de la redencion y
olros de pormenores perfeclamente depura-
dos. Quinienlos ducados coslo el rescale
de Miguel de Cervanles : lo que apenas
baslaba, pocos afios ha, para comprar en
las Antillas un negro de Angola.

Ocho poblaciones se venian disputando
la honra de ser palria de Cervanles : Ma-
drid, Toledo, Sevilla, Lucena, Alchzar de
San Juan, Consuegra, Esquivias y Alcald
de Henares. En 1752 el mismo Sr. Rios,
por gesliones del bibliolecario Pingarron,
se hizo con la parlida de baulismo existen-
le en una parroquia complulense; pero co-

' mo habia otras en Alcizar y Consuegra,

aun no eslaba demostrada la verdad a sa—
lisfaceion de los eriticos. En Junio de 1811
fué cuando ¢l Dr. D. Nieolas Heredero y
Mayoral, cura de Santa Maria la Mayor de
Alcala, ecaledralico de elocuencia de su
Universidad y uno de los oradores sagra—
dos mas dignos que ha tenido el palpito,
encoulrd, copié v remilié con anolaciones,
amen de la partida bautismal de Miguel
de Cervanles, las de sus lres hermanos
Andrés, Andrea v Luisa; documenlos que
complelando la genealogia del manco de
Lepanlo, evidenciaron ser su cuna Alcald
de Henares.

Sabidas son las opiniones diversas emi=
lidas acerca de la novela La Tia Fingida,
incluyéndola unos enlre las ejemplares de
Cervanles, v sosleniendo olres que no era

' suya, por las diferencias de eslilo, de ca-

racler y de moralidad, que se esforzaron
en nolar. Pues al cabo de los afios mil han
convenido los doclos en que dicha novela
es hija legitima del mismo padre que sus
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compaiieras; gracias & la diligencia escu-
drifiadora de literalos espafioles. El codi-
ce del Lic. Francisco Porras de la Camara,
que perleneci6 i los jesuitas de Sevilla, vy
se liene por original de las primeras co-
pias, vino, exlinguida la Compaiia, a la
Biblioleca de San Isidro de Madrid: su bi—
bliotecario D. Pedro Estala se la franqueé
en 1810 a D. Marlin Fernandez de Navar-
rele, quien, copiada y expurgada la dio a
D. Agustin Garcia de Arrieta que la publi-
¢ por primera vez al fin de su- opusculo
«kl Espivitu de Miguel de Cervanles.» Me-
diando el mismo Sr. Navarrele se reim-
prit:i6 en Berlin en 1818 con anolaciones
de los Sres. Franceson v Wolf, v diligen-
cia del bibliolecario del Rey de Prusia, el
Sr. Liafio. Gomelieron la equivocacion de
publicarla como nédita, por ignorar la
anlerior de Arriela.

Tambien V. y vo, mi buen amigo, Don
José Maria, hemos hecho algo: V. mas y
mejor, yo ménos y meénos que mediano, en
pro de las iluslraciones al Quijofe. Empe-
zaré por lo mio, no lanlo por guardar el
orden cronoldgico, cuanlo por relrasar a
V. el mal ralo que pueda dar & su mo-
deslia la inmodestia de su inlerloculor.

Yiendo V. que me alrevo a incluirme en |

el calalogo de los apasionados a Cervantes,
no ha de lener empacho en que le alabe su
reconoeido cervanlismo,

Alla por el ano de 1840, cuando me
ocupé en demoslrar que el autor de El In—
genwoso Hidalgo fué perito en geografia, in-
diqué ligeramenle én una nola mi opinion
singular acerca del supuesto historiador
moro Cide Hamele Benengeli. Haciéndome
cargo de las especies ideadas para explicar
este capricho del escrilor inmortal, osé di-
senlir de los que han explicado el enigma,
como el orienlalista D. José Antonio Con -
de, diciendo, que Cide enlre los arabes
equivale & Sedor ¢ Don ; que Hamele es
nombre de persona, y que Ben Engeli sig-
nifica hijo del ciervo, cervalo, eervanleiio,
v por consiguiente que Cide Huamele Be-
nengeli suena el Seiior Hamed Cervanles.

Yo difiero de los que pensaron que el ay~
tor de la fabula quiso indicar su apellidg
en la lercera parle del nombre dado 4 gy
fingido historiador arabigo : he ido mig
alla y sigo crevendo que los Ires miem-
hros G voces del supueslo escritor de log
pergaminos de la Alcana, son un anagra-
ma perfecto, acabado y propisimo del nom-
bre v apellido del verdadero autor Miguel
de- Cervanles ; y que anicamenle quien
conocia, como él, la lengua arabiga pudo
formar trasposicion de lelras lan adecua-~
da, en que hay lralamiento, nombre jro=
pio y apellido arabescos, la lradvccion pe-
sible del sobirenombre caslellano, y, sobre
todo, en las diez y nueve letras del inven-
lado, calorce que dicen Migel de Cebante;
pequefia diferencia ralandose de anagra-
mas en lenguas exélicas. No ha llegado &
mi nolicia, en los lreinla v dos afios lras—
curridos, que se haya refulado mi pen-
samienlo, ‘: (esearia ver razones en con-
tra, mas abonadas que las que yo alego
en pro.

Hispalense V. y cervanléfilo, no se ha
contenlado con darnos nuevos documentos
para ilustrar la vida del regocijo de las
Musas: nos ha regalado un precioso follelo
en 1870, destinado & sefialar el sitio del fa-
moso Compas de Sevilla, varias veces cila-
do por el divino escrilor. Alli, amen de
colectar cuantas noticias aclaran la hislo=
ria de aquel receptaculo de lruanes, asiento
de la mancebia, lealro de las escenas Y
cilas cervanticas, puso V. un plano des-
criplivo de aquella parte de la ciudad en
los siglos XVIy XVII, que perpetuard el
frulo de sus invesligaciones y que veran
con complacencia lo que, como yo, son
aleclos a esle género de demostraciones
graficas, ji

Un (rabajo anilogo ha hecho este aiio
en Toledo nuestro amigo D. Anlonio Mar-
lin Gamero, con molivo de la eelebracion
del aniversavio de Cervanles. Ha depura-
do cual era el edificio y dénde eslaba 1a
posada del Sevillano, en que el gran aulor
puso algunos episodios de una de sus 1o~
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velas : ha comprobado con la historia todas
las referencias, viniendo & evidenciarnos
que en dicho meson lo'edano escribio Mi-
guel de Cervantes La [lHustre Fregona,
preciosa novela de las suyas ejempla-
res.

Por este drden, eon mejor plan v en for-
ma ¥ estilo de superior mérilo, pudiera
hacer una resefia complela algun eolabo-
rador de la Créxica, en que apareciesen los
principales ilustradores de la vida y obras
de Cervanles, las fechas de sus indagacio-
nes v la noticia de lodos los adelanlos en
este asunlo conseguidos. Si a V., caro
amigo, le pareciese bien la indicacion, no
me alreveré & rogarle que la llene y salis-
faga, que sabria hacerlo a las mil maravi-
Ilas; pero al ménos le pido que una su voz
aulorizada 4 la de su apasionado y afec—
tisimo

Fermin CABALLERO.

Barajas de Melo, 21 Setiembre, 1872.

——atfire——o

POLEMICA.

CERVANTES S{ FUE TEOLOGO.

( Conclusion. )

«Dios es impecable, de do se infiere que
nosolros somos aulores del pecado, for-
mandole en la inlencion, en la palabra y
en la obra, lodo permiliéndolo Dios por
nueslros pecados, como ya he dicho. Diras
Lt ahora, hijo, si es que acaso me enlien-
des, que quién me hizo & mi ledloga; vy
aun quiza dirds entre t: jeuerpo de tal con
la puta vieja! ¢ por qué no deja de ser bru-
ja, pues sabe lanlo, y se vuelve a Dios,
pues sabe que esta mas pronto a perdonar
pecados que a permilirlos ? A eslo le res—
pondo, como si me lo pregunlaras, que la
coslumbre del vicio se vuelve en nalura-
leza, y ésle de ser brujas, seconvierle en
sangre y carne; y en medio de su ardor,

que es mucho, trae un frio que pone al
alma lal, que la resfria y enlorpece aun en
la fe, de donde nace un olvido de si mis-
ma, v ni se acuerda de los lemores con
que Dios la amenaza, ni de la gloria con
que la econvida; v en efeclo, como es pe-
calyde carne v de deleiles, es. fuerza que
amorligiie lodos los senlidos, y los embe—
lese v absorte, sin dejarles usar sus oficios
comn deben; y asi, quedando el alma inu-
til, flnja y desmazalada, no puede levanlar
la consideracion siquiera a lener algun
buen pensamiento; v asi, dejandose eslar
sumida en la profunda sima de su miseria,
no quiere alzar la mano a la de Dios, que
se la esta dando por sola su misericordia
para que se levanle. Yo lengo una de es-
las almas que le he pinlado: lodo lo veo,
y lodo lo enliendo; y como el deleile me
tiene echado grillos & la volunlad, siem-—
pre he sido vy seré mala,» ele.

Demos ahora de mano & las Novelas, y
pongamosla en el Quijofe. Pues bien, en
esa Novela de las novelas, y por apéndice
caballeresea, pululan igualmente argumen—
tos a mi fayvor; y lanlos, y tan palpitantes,

ue sienlo en el alma no poder disponer
del espacio necesario para lrasladarlos to-
dos. Bastenos fijar nueslra consideracion
en los siguientes:

«Yo enliendo, Sancho, que quedo des—
comulgado por haber puesto las manos vio-
lenlamenle en cosa sagrada, justa illud: Si
quis suadente diabolo, elc., aungue sé bien
que no puse las manos, sino esle lanzon,
ctianlo mas que yo no pensé que ofendia &
sacerdoles ni & cosas de la iglesia, a quien
respelo y adoro como caldlico y fiel eris—
liano que soy, sino & lanlasmas y & vesli—
glos del olro mundo.» (Parle primera, ca-
pitulo 19.)

Aunque es de suponer que & nadie po-
dia ocullarsele en los liempos de Cervan-
tes, como. lampoco en los que ahora cor—
ren, que comele un gravisimo pecado el
que hiriere 6 maltratare & un clérigo, fo-
davia parece inverosimil que, sin haber
manejado los AA, leoldgicos, sepan todos

]
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la pena en que incurren, y mucho ménos

we conozean el privilegio del ¢inon 4 fa-
vor del ofendido, cuyo principio apnnla
Cervantes, en lengua fatina & mayor abun-
damento.

«H4lo hecho muymal Allisidora en no
haberle dado las promelidas eamisas, y
puesto que tu virtud es grafis data, que
no le ha costado esludio alguno, més que
estudio es recibir martirios en.lu persona.»
(Parte segunda, cap. 71.) :

Esta aplicacion de la gracia grafis dala,
deja entrever @ la legna que quien la hi-
za  conopeia ademds 1o que era la gracia
gratum faciens para poder distinguirlas en-
tre sf, v por lo lanto. queesto no lo apren-
dio estudiando las bellas letras, sino las
sagradas, donde quiera que fuera; que el
dénde no hace al caso, sino el cudnlo.

La guerra es uno de los azoles con que
la justicia de Dios castiga los pecados de
los pueblos: la religion crisliana, que es
religion de paz y de caridad, la deplora y
delesta con lodo su corazon. Pero hay
guertas que Dios bendice, que la religion
aprueba, y son aquellas que un derecho
promueve, que la juslicialegilima, v que
se llevan a ‘efeclo sin (raspasar los juslos v
debidos limiles de la moderacion v pru—
dencia cristiana. El principio que acabo
de exponer, que no es olra e¢vsa sino la
sintesis de la doelrina de los moralistas
tocante & la defensa personal 6 colectiva, al
explicar el quinlo preceplo del Decalogo,
véase ahora como lo explana Cervantes.

«Los varones prudentes, las republicas

bien concerladas, por cualro cosas han de |

‘tomar las armas y desenvainar las espa-
das, y poner & riesgo sus personas, vidas
y hacienda. La primera, por defender la loy
calolica ; la segunda, por defender su vi-
da, que es de ley natural y divina; la ter-
cera, en (efensa de su honra, de su fami-
lia y hacienda; la cuarta, en servicio de
su rey én la guerra jusla; y si' le quisié-
ramos afiadir la quinta, que se puede con-
tar por segunda, es en defensa de su pa-

tria. A ‘estas cinco causas como capitales’

__-__'_'-h—\-
se pueden agregar algunas otras que seaq
justas y razonables, y que oblignen & lomay
las armas; pero tomarlas por nifieriag ¥
por cosas que antes son de risa y pasa-
liempo, que de afrenla, parece que quien
las toma, carece de Lodo razonable diseup
so; cuanlo mds que el lomar venganza in-
justa (que justa no puede haber algupa
que lo sea) va derechamenle conlra la
sanla ley que profesamos, en la cual se
nos manda que hagamoes bien 4 nueslros
enemigos y que amemos & los qua nos
aborrecen: mandamienlo que, aunqgue pa=-
rece algo diliculloso de cumplir, no/lo es
sino para aquellos que lienen ménos. de
Dios que del mundo, v mas de carne que
de espiritu, porque J C., Dios y hombre
verdadero, que nmunca minlio, ni pude,
ni puede menlir, siendo legislador nues-
tro, dijo, que su yugo era suave, y su car-
ga liviana ; y asi no me habia de man-
dar cosa que fuese imposible el cum-
plirla. »

Como es un principio claro, y lanto
cuanto lo es la luz del mediodia, que «se
habla lo que se piensa, y se piensa lo que
se esludia,» principio emilido por mi buen
amigo el Sr, D. Anlonio Marlin Gamero
en sa Jurispericia de Cervanfes, y que me
sirvid, por decirlo asf, de eslimulo para
la redaccion de mi Cervantes Tedlogo, el
Héroe alealaino viene & ser una nueva
prueba de aquella sentencia en esle (erre-
no. Y no lo hace con nimia afeclacion ni
maneras rebuscadas, né. Fuente riquisima
del saber bajo sus mias sublimes ¢ inle~
resanles manifeslaciones, brotan de su plu-
ma raudales copiosos de ciencia sagrada,
sin advertirlo, sin darse 6l mismo, quizis,
en ocasiones, cuenta de lo que estampa; a
la manera que euando el que eseribe, si-
quiera sea una simple carla, si aprendi
debidamente en su juventud la gramahica
de su pais, sabe hacer un uso oportuno,
aunque inadvertido, de los gignos orlﬂgfﬁ'
licos, por mas que tal vez no sepa eon=
lestar en'edad madura 4 la pregunia teo=
rica de cufintos 'y cudles son los casos en
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ue se debe emplear fa coma. Bien es ver-
J(lad que son ya laiiles y tan marcados los
pasajes en que poned contribucion los ar-
gumentos lteoldgicos, que esa misma mul-
tiplicidad y ese relieve en escritos icuya
dndole dista lanlo de esle lerreno, le obli-
gan & exclamar por hoca de sus inlerlo-
cutores en distinlas ocasiones :

«Sancho el bueno, venle lras mi, que
Dios, que es proveedor de lodas las cosas,
no nos hale faltar, y mas andando lan
ensu servieio comoandamos, pues no falla
4 los mosquilos del aire, mi & los gusani-
Hlos dela tierra, ni & los renacuajos del
‘agua, vy'es'tan piadoso, que hace salir su
sol sobre los buenos y malos, y llueve so-
brelos injustos y justos. Mas bueno era
vueslra merced, dijo Sancho, para predi-
‘eador que para caballero andante. De lo-
do sabian 'y 'han de saber los caballeros
andanles, Sancho, dijo D. Quijole, porque
caballero andante hubo en los'pasados si—
glos ‘que asi se paraba 4 hacer un sermon
o platica en mitad de un campo real, eo—
mo si fuera graduado por la universidad

“de Paris zde donde se infiere que nunca la
lanza embotd la pluma, ni la pluma la lan-
za. » (‘Parle primera, cap. Ié.) «No mas,
Sancho, dijo a este punto D. Quijole : ten-
le en buenas, y no le dejes caer, que en
verdad que lo que has dicho de la muerte
por Lus ruslicos [érminos es lo que pudiera
deeir un buen predicador. Digote, Sancho,
‘que si como lienes buen natural luvieras
diserecion, pudieras tomar un palpilo en
la mano yirle por ese mundo * predieando
lindezas. Bien 'predica ‘quien bien vive,
respondié Sancho, y vo no sé olras tolo-
gias. Ni las has menesler, dijo-D. Quijo-
‘te; ‘pero yo no acabo deenlenderini alean-
zar, como'siendo el principio de la sabi-
duria el temor de Dios, tu, que lemes mas
@ un lagario que a El, sabes lanlo. Juzgue
‘yuesa merced, seiior, de sus caballevias,
respondid Sancho, y no se mela en juzgar
de los lemores 6 valenlias ajenas, que tan
genlil lemeroso soy yo de Dios como cada
hijo de vecino : 'y déjeme vuesa ‘merced

despabilar esla espuma, gque lo demas to-
das son palabras ociosas, de que nos han
de pedir cuenla en la otra vida.» (Id., ca-
pitulo 21.) « Oia lodo esto Sancho, v dijo
enlre si : esle mi-amo, cuando yo hablo co-
sas de meollo y de suslancia, suele decir
que podria yo lomar un pulpilo en las ma-
nos, v irme por ese mundo adelanle pre-
dicando lindezas; y yo digodél, que cuan—
do comienza & enhilar sentencias v & dar
consejos, no sélo puede lomar un pulpito
en las manos, sino dos en cada dedo, y
andarse por esas plazas a qué quieres ho—
ca. Valale el diablo por caballero andanle,
que lanlas cosas sabes : yo pensaba en mi
anima, que sélo podia saber aquello que
tocaba & sus caballerfas ; pero no hay co-

sa donde no pique, y deje de meter su cn-

charada.» (Id., cap. 22. ) « El diablo me
lleve, dijo & esla sazon Sancho entre si, si
esle mi amo no es lologo, y sino lo es, que
lo pareee como un huevo & olro.» (ldem,
capitulo 27.) Ya habia dicho lambien dn-
les nueslro Autor, por hoca de D. Quijo-
le, (Parte segunda, eap. 3.°) con ecasion
de patenlizar que emuchas veces aconlece
que los que tenian mérilamente granjeada
y alcanzada gran fama por sus escrilos,
en dandolos a la estampa la perdieron del
lodo ¢ la menoscabaron en algo,« que «eso
nies de maravillar, porque muchos teélo—-
gos hay que noson buenos para el palpi-
lo, y ‘son honisimos para conocer las fal-
tas 0 sobras. de los que predican, » Bien pu-
diera Cervantes haber ulilizado la aplica-
cion de lan adecnado simil, resolviéndola
en- el Lerreno de la medieina, de la geogra-
fia, de la jurisprudencia 6 de la marina;
pero jcosas (e esle mundo | & pesar de
s acredilada pericia en dichos enalro
ramos, moslrd lambien en esle pasaje, y
perdone el Sr. Mainez,  lener cierla aficion
a la leologla, prefiviendo esle lerreno a
todos los demis que lan ancho campo le
proporcionaran para concrelar a cualquie—~
ra de ellos la comparacion que era de su
guslo eslablecer.

‘Asi esque le vemos constaniemente mo-
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ralizador y calequista; pero n como quie-
ra, sino trascendiendo a la legua a la esen-
cia escolastica. Se (rala de la pobreza?
Pues enseguida procede & eslablecer la di-
ferencia que existe entre la pobreza, vir-
tud, y la malerial, ¢ séase la carencia ab-
goluta de lo indispensable, exclamando por
boca de Benengeli : } :

«jO pobreza, pobrezal no s¢ yo con que
razon se movid aquel gran poela cordobés
4 llamarte dadiva sanla desagradecida:
yo, aunque more, bien sé por la comuni-
cacion que he lenido con crislianos, que la
sanlidad consisle en la carvidad, humildad,
fe, obediencia y pobreza; pero con lodo
eso digo que ha de lener mucho de Dios el
que se viniese & conlenlar con ser pobre,
si no es de aquel modo de pobreza de quien
dice uno de sus mayores sanlos : Tened lo-
das las cosas como si no las luviésedes, y
4 eslo llaman pobreza de espirilu; pero Li,
segunda pobreza, que es de la que yo ha-
blo, por qué quieres eslrellarle con los hi-
dalgos y bien nacides, mis que con la
olra genle?.... Miserable de aquel, digo,
que liene la honra espanladiza y piensa
que deade una legua sele descubre el re-
miendo del zapalo, el trasudor del som-
brero, la hilaza del herreruelo y la ham-
bre de su eslémago. » (Parte segunia, ca—
pitulo 44. ) Ese espiritu moralisla de nues-
tro compalriola lo vemos llegar hasla el
extremo  de hacer redundar en pro de la
Religion del Crucificado los fantasmas que
cruzaran la menle deliranle de su Héroe,
por estos bellos conceplos : « Asi, ¢ San-
cho, que nuestras obras no han de salir
del limile que nos tiene puesto la religion
cristiama que profesamos. Hemos de malar
en los Jiganles a la soberbia ; & la envidia,
en la generosidad y buen pecho; & la ira,
en el reposado conlinente y quietud del
animo; a la gula y al sueiio, en el poco co-
mer que comemos, y en el mueho velar que
velamos ; 4 la lujuria vy lascivia, en la
leallad que guardamos 3 las que hemos
hecho sefioras de nuesiros pensamienlos ;
a la_pereza, con andar por lodas las par—

B
| tes del mundo buscando las ocasiones que
nos puedan hacer y hagan sobre cristianos
famosos caballeros. (Parle segunda, capi>
lulo 8.) En suma, apenas hay pecado (ue
abundando en el senliv de los 88. Pp. v
maeslros de fa Teologia, se suslraiga en
sus escrilos al analema y a la execracion
como ni virlud lampoco que no a|'1a|'eac5
bajo su donosa, galana y florida pluma,
mas digna de ser abrazada y seguida.
[ De proposilo no copiamos aqui los infi-
| nilos ejemplos y lexlos de las Sagradas
Eserituras y de la Hisloria Eclesiaslica
que, ora en lalin, ora en easlellano, in-
troduce Cervanles en sus eserilos, porque
sobre ser eslo muy prolijo, argiiria cuan-
do mas, aficion da, no estudio de la teolo-
gla.

Pero Jo que no podriamos nunca pasar
por allo, es un pasaje del Quijole, ( Parle
segunda, cap. 58 ) en el cual emplea su
aulor el lono magistral; porque hablay ma-
gislralmenle, y no olra cosa, es el expre-
sarse en los lérminos que yamos a lras-
cribir.

«Entlre los pecados mayores que los hom-
bres comelen, aunque algunos dicen que
es la soberbia, yo digo que es el desagra-
decimiento, aleniéndomed lo que suele de-
cirse, que de los desagradecidos esla el in-
fierno lleno. Esle pecado, en cuanlo me ha
sido posible, he procurado yo huir desde
el inslanle que luye uso de razon, y si o
puedo pagar las obras que me hacen con
olras obras, pongo en su lugar los deseos
de hacerlas, y cuando éslos no baslan, las
publico ; porque quien dice y publica las
buenas obras que recibe, lambien las re-
compensara con olras si pudiera, porque
por la mayor parie los que reciben son in-
feriores & los que dan, y asi es Dios so-
bre lodos porque es dador sobre lodos, ¥
no pueden corresponder las dadivas glel
hombre 4 las de Dios con igualdad por m-
finila dislancia, y esla estrecheza y cor=
ledad en cierlo wodo la suple el agrade=
cimienlo. » '

Y no se me arguya con que hace estri=
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bar Cervanles la fuerza de su argumento
en un dicho vulgar, y no en un supuesto
leoldgico; porque & poco que reflexione—
mos, —v de esle principio doy ya cuenta
en la obra que acaba de lener la honra de
haber sido premiada por la Biblioleca Na—
cional de esla corle en el ullimo concur—
80,— (1) veremos que muchas senlencias
que andan en boca del pueblo deben su
origen a las Sagradas Paginas, a los es-
crilos de los 85. PP., ledlogos ele., sien—
do dicho refran uno de lanlos. Cervanles,
pues, al hablar en esta ocasion ex caledrd,
Jo hace con mas conocimienlo de causa de
lo que & primera visla parece; 0 dicho sin
ambajes: Cervanles era perilo en esa cien-
cia que ¢l califica por boca de D. Diego
de Miranda, (Quijote, parle 2.%, cap. 16)
de Reina de todas: la Teologia ; Cervantes
era teoldgo.

Y pregunto yo ahora : qué mélodo han
seguido Morejon, Caballero, Fernandez y
Marlin (Gamero para pinlar respeclivamen-
le al Manco de Lepanto como médico, gec-
grafo, marino y jurisperito, sino el de en-
{resacar aquellos pasajes de las obras in-
morlales del gran escrilor en que luciera
su pericia ¢ inleligencia en dichas faculla-
des? Pues eso mismo he hecho yo. Hay
mas: lodavia queda una venlaja a mi favor
con haber atribuido el epilelo de tedlogo
a Corvantes, y es: que leniendo, como he-
mos vislo, esla palabra la doble significa—
cion de profesor o estudiante de teologia, y
mds comunmente la de inteligente 6 docto
en dicha ciencia, los calificalivos de médi-
co 4 marino, aun cuando con lanlo acierlo
adjudicados a ese genio privilegiado por
- Morejon y Fernandez respeclivamente, no
lienen empero, segun la Academia, mas
que una acepcion: la facullaliva u oficial,
y no la melafdrica 6 exlensiva.

Si se leen, pues, con regocijo las bellas
producciones en el particular de aquellos

(1) Monografia sobre los Refranes y Prover-
bios castellunos, y lus obras o fragmentos que eq-
presamente (ratun de ellos en nuestra lengua, -

cualro escritores, v la mia nd, como dice
el Sr, Mainez, culpelo esle sefior né a la
falla de verdad y nervio en las pruebas y
argumentos por mi aducidos, sino al des-
abrimiento de mi mal perjefiado discurso,
y & la tosquedad de mi no bien lajada plu-
ma: el asunlo en cueslion debe ser venli~
lado, & mi juicio, en el lerreno de la esen—
cia, no en el de la forma. En vista, pues,
de todo lo ya manifestado, digo, y no pue-
do por ménos de soslener, que
CERVANTES SI FUE TEOLOGO.

Aqui debia yo dar fin & mi arliculejo;
pero como quiera que promeli en carla
escrila al digno Direclor de la CRONICA DE
Los CERVANTISTAS, ¢ inserla en el nam. 2
de esla publicacion periddica, probarle no
solo que Cervantes si fué ledlogo..... sino
alyo mads, soy deudor aun a dicho sefior de
algunas olras observaciones.

Comenzaré diciendo que me ha hecho
litere en la cabeza el ver fizurar, ensu es-
crilo impugnalivo, a Juan Climaco como
exposilor, al lado de San Ambrosio, San
Juan Crisoslomo, ele., que efeclivamentle lo
son. Yo hasta ahora habia tenido & dicho
escrilor s6lo por ascélico, en visla de su
Climax ¢ Escala de las virludes, Unica
obra que & mi conocimienlto ha llegado co-
mo emanada de su pluma. Deseo, por lo
tanto, que el Sr. Mainez lenga & bien dar-
me nolicia, primero : de los lrabajos expo-
sifivos de Juan Climaco ; segundo : de st
esle Juan Climaco es el santo & olro escri-
tor de idéntico nombre y apellido. ;

Asimismo eslimaré al Sr. Mainez se sir-
va decirme si la Teresa de Ahumada de
que habla en su impugnacion, es Sanla
Teresa de Jesus, como parece lo m'b.s pro=
bable, porque caso alirmalivo, y mienlras
el gobierno actual no disponga que los hi-
jos llev n el apellido de sus madres en vez
del de los padres, segun se viene pracli-

[ cando siglos ha,— t}ue hien puede hacer—

lo, asi como acaba de decrelar que los hi-

| jos habidos de malrunonio puramenle ca-
| ndnico en lo sucesivo sean repulados por
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naturales, y no por legilimos,— Sanla Te-
resa de Jesus esy sera, medianle una li-
cencia oraloria, pueslo que su ti’mhre mas
preciado esel ‘de la sanlidad, Teresa de
Cepeda. e

Otrosi, agradeceré infinilo & dicho Se-
fior Mainez lenga la bondad ‘de decirme i
exisle alguna edicion (qtie sea aceplable
se entiende, ‘no ‘de las de pane 'lucrando),
en que el “titulo y texlo deta obra que

ipuestorya el piéen el estribo,

dedicira el Regocijo de las Musas al Con-
de de Lemos, eslé escrito Pérsiles y Segis-
munda,; pues lodos los ejemplares que vo
conozeo tienen la leccion de Persiles y Si-
gismunda, v recuerdo ademas que el‘autor
‘mismo en su Viajeal Parnaso hace rimar
el nombre del primero de los Héroes de su
Historia Orienlal con sofiles y(‘rfgmn'.t'cs.

Mas se me ocurre tocante a los dos ex-
(remos’que acabamos de recorrer, aguijo-
neado por la defensa de la verdad, y por
aquel dicho del'Fabulista :

Procure ser, en todo lo posible,
El que ha de veprénder, drreprensible;

pero ¢onozco que'esloy abusando demasia—
do de los limiles de la Cronica, juntamente
con la paciencia de los lectores, si es 'que
algunos merezco lener por mi parte. En su
consecuencia, daré aqui punlo, no sin con-
signar anles una explicacion, una saplica
y una prolestacion.

Aquella se endereza a manifestar al Se-
fior Mainez que creo ha procedido con al-
guna ligereza al estampar'en su carla-
conleslacion a la mia, y que luvo la bon-
dad de inserlar en el'nim. 2'dela Crénica
pE LOS CERVANTISTAS, la proposicion de
que «natuval y logicamenle no ' podria ni
querria yo estar conforme con sus opinio-
nes sobre que, Cervinles no fué teologo,
por el mero hecho de haber sostenido en
mi follelo que si'lo fué.» EI Sr. Mainez de-
be de conocer 'muy bien ‘aquel proverbio

=
que dice, que de kombres es errar, y gy
bestias en el error perseverar; y por l:m'tor
no debia ocultarsele que al tomar yo Ta de.
fensa de‘mi folleto Cervantes tedlogo 1o ha-
cia, o ya movido por un exceso inmo-
derado de amor propio, sino guiade por
la suna razon, y provislo para ello  de
pruebas y argumenios 10s mas convineen-
les; jpues lo eontrario, sobre'no ser natural
ni logico, haria comprender mi pobre per-
sona en el segando miembro del refran
mencionado.

La suplica liene por objelo recordar, ‘no
enseiar, a dicho sefior, que mis de cuatro
polémicas han surgido en el terreno litera-
rio, y aunen lodos, por mno delenerse los

impugnadores & comprender la exlension

en que eslan tomados los (érminos del im-
pugnado.
Ultimamente, la prolestacion 'tiende 2

‘hacerle al mismo sefior, no'el favor, sino

la justicia, de que esloy firmemente con-
vencito no fué su animo olro, al entablar
semejante discusion, que el prélender ar-
rojar la mayor luz posible sobre si Cervan-
tes merece 0 no con justicia el dictado de
Tedlogo. Si alento dicho sefior (nicaments
a 1a solidez de mispruebas, y en'manera al-
guna 4 mi desalifio en su exposicion, queda
inlimamente convencido de la afirmaliva
en este supuesto, como asi lo espero, se
dara mil parabienes, por no haberse equi-
vocado en su juicio,

Jost Mania Spansi.
Madrid, 1872.

P AR P

NOTICIAS VARIAS.

Hemos sabido con profundo pesar que el in-
sigie literato, D. Cayetano ‘Albero de la Bar-
rera, cuyos eruditos eserilos mis de und ver
han saboreado los Fivorecedores de la CRONICA;
se halla grayisimamente enfermo, Dios LI"'iE_m
que en breve esperimente uha completa ‘mejos
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ria ¥ restablecimienlo, para bien de la literatura
nacional, dela que es el Sr. Barrera uno de sus
- mds ilustres v doclos sostenedores!

En Madrid se ha celehrado el aniversario del
hautizo de Cervantes (7 de Octubre ).

En Aleald de Henares se ha repartido dicho
dia por el Ayuntamiento & las escuelas piblicas
de aquella eiudad la cantidad de 900 rs, vellon
con objeto de que se apliquen & premios de los
alumnos mids sobresalientes, inicidndose el mismo
dia de una manera oficial el proyecto de levaniar 4
Cervantes en su cindad natal un monumento dig-
no desn fama, El Municipio se asocia 4 lal pen-
samienlo.

Es indundable qgue tanto v tanto como hoy se
trabaja allf, es dehido al celo y al enlusiasmo y
patriolismo del ilustre eervantista de aquella po-
blacion, y redactor dela Créxiea, D. Alejandro
Ramirez de Yilla-Urratia. El referido literalo se
propone crear en el pueblo natal de Cervantes
una completa y enriesisima hiblioleea cervintica.

(Jue no olviden nuestro querido amigo ni el
Ayuntamiento de aquella localidad el aniversario
de la muerte de Cervantes en 1873. En Aleald de
Henares es donde debiera celebrarse con mis
ostentacion.

Por falla de espacio no hemos podido con-
~ linuar en este niimero el Caldlogo de ediciones
de las obras de Cervantes, que, con henepldcito
de todos los cervantistas, estd publicando el Senor
D. Manuel Cerdd en este periddico.

El trabajo del escritor valenciano es nola-
bilfsimo, y servird de guia en lo sueesivo i los
que quieran lener una exaeta lisla de las edi-
ciones mds raras de las produciones de Cervan-
tes, sin. el inedmedo de tener que repasar libros
y obras distintos, y con la venlaja de encontrar 4
eontinuacion de cada edicion curiosas observa-
ciones y diseretos juieios del doeto biblidfilo de
Valencia.

Los cervanlistas de Gédiz estdn prdximos 4
ver realizado su pensamiento de creacion de una
Real Academia Gaditana de Buenas Letras. Dos

reuniones se han celebrado en estos postreros
meses que justifican. 1o gne deeimos. La verifica-
da el 24 de Setiembre [ué notable, pnes en ella
leyeron  trabajos euriosfsimos los Sres. Sanchez
del Arco, Mainez, Bastida, Toro v D. Adolfo de
Castro. La que se efectud el 23 del mes aclual
ha eompetido en esplendor @ importancia con la
del 23 de Abril. Los mds distingnidos literatos
gaditanos estaban presentes. Didse comienzo al
acto con la leetura de un notahilisimo y original
trabajo sobre los santos Patronos de Cddiz, de-
bido 4 la zalana v gastiza pluma del Exemo. Se-
fior D. Adolfo de Castro, v que hahrd de llamar la
atenecion de los eruditos enando vea la lnz piblica.
Leyd El Sr. Cerero una inspirada poesfa sobre la
misma solemnidad: ¢l Sr. Gaona un bien pensado
elogio de la reina Maria Teresa: ol S, Leon y Do-
mingnez una bellisima eomposicion sobre las cos-
tumbres patriarcales y los sentimientos acendrados
religiosos de las provineias vasecas: el Sp. Mai-
nez un discurso sobre los Alfonsos de Castilla y de
Leon, haciendo adyertir la impropiedad conque se
llama Alfonso el onceno al padre de D. Pedro el
ASESINO: el Exemo. Serior Don Francisco Flores
Arenas una popsfa tan huena camo fodas las suyas:
el Exemo. Senor Don Jnan Ceballos un elogio
entusiasia y justisimo del Magistral Cabrera: el
Sr. Sanchez del Arco una importante disertacion
histérica sohre la toma del Pefion de Valez de la
Gomera, cuestion de actnalidad. Didse tambien
leetura & un escrito titulado La civilizacion en
América, del Sefior Toro, yolro lrabajo que te-
nia por epfgrafe Antigiledades de Jerez, del Sefior
Carrera. Leydse, por fin, algnna olra composi-
cion.

Con aprobacion de todes los eoncurrentes
quedd determinado que en la préxima reunion se
presenten Los Estatutos y Reglamentos porque
ha de regirse la Real Academia Gaditana de Bue-
nas Letras, quedando eneargado el Sr. Casiro de
desemperiar tal co metido.

Algunos periddjcos polfticos de Gddiz elogian
con' entusiasmo tal pensamiento, eongratulindo-
se de que tan pronto haya de llevarse 4 realiza-
cion.

Nosotros, por nuestra parte, que tanto hemos
abogado siempre porque se erée tan importan-

te corporacion litéraria, tenemos la seguridad de
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que laReal Academia Gaditana de Buenas Le-
tras no ha de ser un enerpo muerto coma. olras
Asociaciones de tal fndole, sino un eentro de ilns-
tracion, deactividad, de importantisimos estudios,
de erndicion y de fecundas discusiones para Ia
literatura, la historia, la ciencin y la hiblograffa.

iGloria & Uddiz porello, y cloria 4 los lie-
ralos cervantisins que iniciaron y llevardn & ca-
bo tan generoso y noble pensamiento!

Nuesiro doeto redactor y amizo, el ilostre
poeta sevillano D, Nareiso Campillo, hoy catedrd-
tico numerario del Instituto del Noviciado (Ma-
drid), ha publicado una obra titulada Reforica y
Podtica ¢ Literatura precepfiva, trabajo notahili-
simo, eserilo con superior eriterio, castizo lengua-
je y galano eslilo, v enel que se (ratan las refe-
ridas materias por un método nuevo ¥ ean una
claridad y perfeccion que se echan de ménos en
tratados anidlogos.

En dicha obra menciona mds de una vez
el Sr. Campillo 4 Cervantes, ofreciéndole ¢omo
modelo de hermoso y puro lenguaje, y copia, so-
bre todo, ecomo nunea bastanlemente alabado
trozo de elocuéncia castellana, el magnffico dis-
curso (que pronuncid D). Quijote cnando la célebre
aventura de los encantados ejéreitos.

Felicitamos cordialmente al autor por su ex-
celente trabajo.

Nuestro querida amigo D. José M. Leon y Do-
minguez es quien estd encargado de la traduccion
al latin del capfiulo de los consejos, del Quijole;
capitulo elegido discretamente por el Sr. Lopez
Fidbra para su proyecto de traduccionen eien idio-
mas ¢ dialectos, del cual ya tienen conocimiento
los leclores de la CroNica.

———— ST

SENAL DE AGRADEGIMIENTO.

Con este niimero finalizan nuesiras lareas cer-
vdnticas en el primer afio de la publicacion.
Antes de terminar el presente tomo debemos de=
jar consignado nuestro mds profundo agradeci-

e ———
miento hdeia todas aquellas personas, que, 6 con
sns eseritos 6 con sus susericiones, se han dienadg
favorecer nunstroperidlico, Unica Gste, hasta ahora,
on ol mundo, v dedieado al enaltecimiento de Mi-
gnel de Cervantes, esta cireunstancia nos sxplisy
perfeetamente parqué ha sido acorido con tantg
enfusiasmo por los errvantistas verdad ros de 1o~
dos Tos pafses , asfde Earopa como de Amdériea,
Hoy tiene la Crovwa fayorccedores en Inalalop-
ra, Franein, Portugal, Holanda, Bélgica, Prasia,
Estados Unidos y Méjico, sin contar eon la pro-
teceion que le han dispensado las Bibliotecas,
las Gorporaciones y 1os mds insignes Jiteralos y
cervanlistas dr Espafia y de sns posrsiones de
Cuba, Puerto ltico v Filipinas.

Indudable es, por lo demds, que, aparte de la
novedad del pensamiento que presidid 4 la fun-
dacion de la Criniea, 1o que le ha hecho adqui-
rir en el breve espacio de un afio tan senalado eré-
dito, han sido les importantes trabajos inéditos
que sobre Cervanles, sus obras y comentadores,
han estampado en ella los mds antorizados y doc-
tos escritores nacionales.

En la confianza, pues, de que la eooperacion de
nuestros eminentes redactores no nos faltard, y
de que seguirin dispensdndonosla nuestros ilus-
trados favorecedores, entramos en el segunido afio
de la publicacion, decididos 4 cumplir, eomo hass

ta ahora, exaclamente lo que promelimos en

el prospecto, yanimados por el mismo deseo de
dejar 4 la posteridad, en todas las bibliotecas del
reino, en las colecciones de todos los verdaderos
cervantistas del mundo, y en el estudio de los mds
notables lileralos, estos anales cervdnlicos, que
siempre demostrardn el entusiasmo, el patriotismo
v la admiracion conque se venera en nuestros
tiempos la memoria del Gran Miguoel de Cervantes,

Cddiz, 31 de Octubre de 1872.
Ramox Leoy MAINEZ,
FIN DEL TOMO PRIMERO,

CADIZ: 1872.

TIPOGRAFIA LA MERCANTIL
DE D, JOSE RODRIGUEZ ¥ RODRIGUEZ,
Bacramento, 30 y Bulas, 8.
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